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YVON JACOBS HOLTFARADTAN ROGYOTT LE A FOLDRE, hata és karja olyannyira sajgott, hogy semmi mas nem
érdekelte. El6szor végzett férfimunkat a mezdn, a kasza kis hijan akkora volt, mini 6 maga, nehezen tartotta és
félt is tole, ennek ellenére nagyon igyekezett. A nap vége felé azonban pihendt engedélyezett maganak, A
munkafeliigyel6t konnyen kijatszotta, a férfi jobbara csak heverészett a kifeszitett ponyva alatt, percenként
rangatta elé zsebOrajat, mar nagyon varhatta a miiszak végét. Az apja keményebb dionak bizonyult, &lland6an
magan érezte a tekintetét, &m a délutani ima idejét kihasznalhatta. Soha nem gondolta volna, hogy egyszer igy
varja majd az Orokkévalohoz intézett fohaszokat, hisz addig a templomba jarasnal semmit sem utalt jobban.
Most azonban akadt egy. Az aratast sokkal jobban gyiildlte. Yvon nem érezte magat felnéttnek, és azon kiviil,
hogy apjaval egyiitt kizavartédk a falu hatardba, nem is bantak vele férfihoz méltén. A hazimunkat ugyanugy el
kellett végeznie, mosott, takaritott, sot, f0zott is, de a férfiak tarsasdgdban hallgatnia kellett, akar az
asszonyoknak. Réadasul az dccsét is folyton a nyakaba varrtdk. Pedig ha valami, hat a gyermekek nevelése
bizonyosan ndi munka.
Yvon kifGjta magat. A fak kozil ralatott a foldekre, nézte az dsszekotott kévéket. Hihetetlennek tiint, hogy az
mind az 6 munkajuk gyiimdlcse. A fio mindenhol aranylé buzakalaszokat latott, még lehunyt szemmel is. Azt
kivanta, barcsak nekik is lenne egy olyan pdfogé masindjuk, mint amit az egyhdzmegye nagyobb foldjein hasz-
naltak. Még sosem latott ilyesmit, de a feln6ttektél gyakorta hallotta, hogy azzal milyen gyorsan megy a munka.
A falubéliek még nem fejezték be a délutani imadsagot, fejliket lehajtva, halkan mormogtak. Pontban harom
ora lehetett, a Szent Konyv szerint az Orokkévalo elsé profétaja ekkor tamadott fol halottaibdl, igy az egyhaz
megkdvetelte hiveitdl a délutani imadsagot. Yvon elgondolkodott. Még nem talalkozott olyan felnéttel, aki
megszegte volna ezt a parancsolatot, pedig a falu papja nem ellenérizhetett mindenkit. Vajon tényleg elkarhozik,
amiért inkabb pihen, mintsem imajat és hodolatat fejezi ki a bolcs préfétanak? Vajon tényleg a poklok
legszornylibb kinjat kell majd elszenvednie? Yvon nem mert kockaztatni, gyorsan elmormolt egy rdvidebb
imadsagot. Talan ezért nem fedezte fel azonnal, hogy valami nincs rendjén.
Hiaba dolgozott Yvon a férfiakkal a foldeken, édesanyja még az Occsét is az 6 gondjaira bizta. A fia
bosszankodott emiatt, és bar masok is akadtak, akik porontyaikat magukkal cipelték dolgozni, 6 bizony
egyaltalan nem tudta, mihez kezdjen a kis Caileannel. A filcska otéves lehetett, de pontosan mar nem
emlékeztek, mikor sziiletett. Mindenesetre ahhoz elég nagy volt, hogy fusson, amerre lat. Yvon beéshatta volna a
foldbe, ahogy mésok tették az dccsiikkel, vagy kikdthette volna egy fahoz... Am akarhogy is, szerette a kis
Cailie-t, nem volt szive hozza, hogy ilyesmit miiveljen vele. igy egyszerlien csak otthagyta a mez0 szélén, a fak
arnyékaban. Mivel a kis taknyos igen eszes kdlyok volt, és mindent megértett, amit mondtak neki, Yvon nem
aggddott. Elmagyarazta éccsének, hogy nem mehet sehova, Uljon a fenekén, majd kezébe adta a jatékait és

otthagyta. Munka kdzben gyakorta a fak felé pillantott, latta, hogy Cailie egy pillanatra sem pihent, szaladgalt,



gallyakat gyijtott, botokat tordelt, egész nap jart a laba. Hol eltiint, hol elébukkant a bokrok koziil. igy aztan,

mikor Yvon megszokott apja melldl, és testvérét nem latta, hossza percekig fel sem tiint neki a hidnya.

Ahogy Yvon észrevette Cailie eltiinését, rogton elmult a faradtsdga. A fia felpattant a f6ldrél, a koriilotte 1évo
fakat firkészte. A foldeket koriilvevé cserjés olyan ritkas volt, hogy azonnal meglatta volna 6ccsét, ha a
kdzelében boklaszik, am Cailie-t sehol sem talalta. Yvon felugrott egy korhad6 fatorzsre, a magaslatrél belatta az
egész kornyéket. Tudta jol, hogy mindketten hatalmas bajba keriiltek. Occsét apré liba viszi, amerre lat, 6t
pedig... egész bizonyosan agyonverik odahaza, ha Cailie-nek baja esik.

Yvon néhanyszor a nevét kialtotta, de dccse nem bukkant fel. A it utolso pillantast vetett a foldeken dolgoz6
felnéttekre, majd utnak indult a kozeli erddbe. Azonnal segitséget kellett volna kérnie, ezt tudta & is... Am
egyszertien képtelen volt az apja elé allni, ezért ugy dontott, egyediil oldja meg a problémat.

Amint teltek az érak és beesteledett, a fil egyre jobban kétségbeesett. A vaksotétben, a fak kdzott botorkalva
azt kivanta, barcsak segitséget kért volna még a legelején. Apja valdsziniileg akkor is megverte volna, de
legalabb Cailie eldkeriilt volna. Talan... igy viszont lehet, hogy soha tobbet nem latja.

Yvon a fatorzsek labirintusaban sziinet nélkiil orditott az dcese utan, végiil a gombdc a torkaban és feltord
kdnnyei elhallgattattak. Még sosem jart az éjszakai erd6ben, hiszen a boszorkanyokrol, farkasemberekrél,
trollokrél sz616 mendemondak miatt eszébe sem jutott ilyesmi. Yvon azonban elhatarozta, hogy nem megy haza
Cailie nélkil. Hiadba rezzent 0ssze minden neszre, kitartott. Mikor egy bagoly réppent el folotte, szive majd
kiugrott ijedtében. Minden &rnyban, fadgban szérnyeteget latott, igy nem volt csoda, hogy kis hijan elszaladt,

mikor a régi kutnal egy ismerdsbe botlott.

A Szent Haboru el6tti id6kben istentelen, hatalmas démonoknak &llitottak templomot a vidéken, ezt mindenki
tudta. A régi szentélyb6l mara csak romok maradtak, egy kozeli tisztdson azonban kathoz hasonlé épitmény allt.
A falu papja, Mr. Wooton valtig allitotta, hogy az maga a pokol kapuja, barki, aki csak a kdzelébe merészkedik,
azon nyomban szérnyethal. Es persze kisértetek is latogatjék, azon szerencsédének szellemei, akiket a pogany
idékben aldoztak fel, majd a katba hajitottak Gket. igy a tisztas és a kiilonos épitmény kivalo talalkahellyé valt
azok szamara, akik tilosban jartak. Mivel az opium és kiilonféle kabitdoszerek a nagyvarosokban é16 emberek
privilégiuma volt, vidéken legfeljebb azok jarhattak tilosban, akik a kedvesikkel talalkoztak.

Bonnié Siggs nem elészor jart a régi kut kozelében, mondhatni, majd' minden masodik nap latogatasat tette
a tisztason. Es hat igen, nagyjabol a lovagjait is ilyen stir(in valtogatta. Méar amennyiben lovagnak lehet nevezni
azokat a férfiakat, akik rogvest ratérnek arra a bizonyos lényegre. Bonnié gyonyorli lany volt, a legszebb az
egész faluban, és koztudottan nem fukarkodott a bajaival. Hogy a csendes, istenféld kozosség miért tiirte meg
meégis? Egyrészt azért, mert sosem tudtak rajtakapni. Masrészt pedig, és ez volt a nyomdsabb érv, a lany olyan

titkot 6rzott, ami egy életre biztositotta, hogy senki nem vadolhatja 6t sem boszorkanysaggal, sem szajhalkodas-



sal. Ez a titok pedig nem volt mas, mint hogy a joéravalé Mr. Wooton, a falu papja, pontosan milyen poziciokat
kedvel ama bizonyos

eseménynél. Szegény Wooton atya amugy jambor, jolelkli férfia volt, csak hat az évtizedeken at tarto
onmegtartoztatas... a Bonnié lany duzzado keblei az elsé padsorban... ez még neki is sok volt. Bonnié Siggs
azota is majd kipukkadt a nevetéstél, mikor arra a félorara gondolt, ott hatul, a paplak kertjében. Talan aznap
este is ez jarhatott a fejében, mert hirtelenjében minden ok nélkil felkacagott, a kezében 1év6 1ampds ide-oda
hintazott. A lany szép, telt arca csiuf maszkka torzult az imbolygd fényben, igy nem csoda, hogy a fak kéziil
elébukkand Yvon halalra rémiilt téle.

- Héj! Ne szaladj el! - kialtotta a lany, és lAmpasaval a fak kdzé vilagitott. Bar a gyereknek csupan a hatat
latta, igy is felismerte Yvon Jacobsot, a fazekasmester idésebb fiat. - Héj! Yvo! En vagyok az, Bonnié! Mit
keresel itt?

A fil megpordult, arca sapadt volt, és egész testében remegett. Mindezek mellett igen mékas latvany is
lehetett, mert Bonnié a hasat fogta nevettében.

- Ugy nézel ki, mint aki mindjart maga al4 hugyoz! - kacagta a lany. Kedvtelve nézett végig a fiiin, mindig is
tetszett neki a szeme, tudta, csinos fiatalember lesz beldle. Par éven beliil taldlkozgatni fognak itt, a régi kut
mellett. - Kicsit koran jottél, kedveskem.

Yvon csak allt, szemében koénny csillogott, végiil kitort beldle az, ami mar 6rak 6ta nyomasztotta:

- Bonnié, kérlek, segits! Cailie eltlint! Mar orak 6ta keresem! Kérlek, segits!

- Hogy mi? Elttint? Mikor?

- Még a délutan...

- Es mi a man6t csinalsz egyediil a sététben? Hol az apad? Hol vannak a tobbiek?

- Nincs senki, csak én... Bonnié, kérlek, segits!

A lany arcarol lehervadt a mosoly, cseppet sem volt inyére, hogy egy taknyos kolykot kelljen kisérgetnie.
Marpedig az ifji Jacobs eltévedt, segitségre szorul, ez nyilvanval6. Igazsag szerint Billy Cle-mentsszel, a helyi
irnokkal talalkozott volna aznap este, akib6l amigy sem sokat nézett ki, raadasul mar régoéta vart ra. Talan a fit
megijedt és el sem jon. Magdra vessen, ha eztdn mégis idedugja a képét. igy Bonnié hamar dontott, az ifju Jacobs
mellé sétalt, hogy elkalauzolja 6t az éjszakai erdd utvesztéjében.

A lany ugy tervezte, hogy hazakiséri a filit, Yvon viszont folyvast az erdd siirije felé kalandozott, el-
eltiinedezett a fak kozt, és megallas nélkil az 6cese utan orditott.

- Hagyd mér abba! - mondta Bonnié. Nem félt sem az erd6tél, sem a sotéttdl, azt azonban még 6 is érezte,
hogy nem tanacsos felverni az éjszaka csondjét. - Ha az 6cséd valdban eltlint, akkor majd apadék megkeresik.

Bar szerintem, ha hazamész, ott taldlod majd az agyikéjaban.



- Nem! Elt{int! Nem ment volna haza egyediil! — kiéltotta a fid. - Otthagyta a jatékait, és lattam a nyomait...
az erdo felé vezettek!

- Haigy is van, mi semmit nem tehetiink.

- Meg kell keresnem! Odahaza megdlnek!

- Szdval nem is miatta aggodsz, hanem magad miatt.

Yvon nem valaszolt, 4jb6l orditott, ahogy csak a torkan kifért. Am hirtelenjében elhallgatott, faradt szemét
hatalmasra meresztette, mikdzben az éjszaka neszeit figyelte.

-Te is hallottad? - suttogta, és kdzel hizodott a lanyhoz. Bonnié lenézett a mellette vacogo kis alakra.

- Mir6l beszélsz? -Farkasok...

- A farkasok csak télen jonnek le a hegyekbdl, mikor nincs mit enniiik. - Ekkor Bonnié is meghallotta, és
Osszerezzent. Semmivel 6ssze nem téveszthetd, bus vonyitas szallt tova a széllel. — Farkasok — ismételte
Yvon.

A lany ezuttal nem sz6lt semmit, a falu felé indult. Az sem érdekelte, hogy koveti-e a fid. Bonnié Siggs
talan életében el6szor gondolt arra, hogy meghalhat. Ezek a vadallatok széttépik, elevenen felfaljak. Yvon,
bar még mindig nem adta fel, hogy megkeresse testvérét, kdvette Bonnie-t, hisz csak neki volt lAmpésa.
Egyutt futottak a fak koz6tt, majd hirtelen megtorpantak.

A sotétben mozgott valami: hatalmas, erds és gyors. Nem lehetett szarvas vagy vaddisznd. Egyenesen
feléjlk tartott, de sem a lany, sem a fiGi nem tudta, mit tehetnének. Csupan alltak dermedten, amikor az allat
Kiugrott a Iampés fénykdrébe.

A farkas oriasi volt, akar egy lovat is konnyiiszerrel leteperhetett volna. Am nem csupan a mérete miatt tiint
kiillonosnek. Bonnié és Yvon gy érezte, mintha egy ember flirkészné 6ket z6ld, kutakodd, okos szemével. A
kovetkezd meglepetés akkor érte 6ket, mikor az allat hatara pillantottak. A sziirke, vastag bundan egy fiucska
fekiidt, szemét lehunyta, kezét 6kolbe szoritotta. Holtnak tiint.

Yvon felkapott egy vastag agat a foldrél, és a feje folé emelte. Ez a szOrnyeteg megdlte a testvérét! Bonnié
rémilten nézte, mit csinal a fi(, de sz6Ini nem mert. A farkas szeme megcsillant a lampas fényében, majd a hatan
1év6 terhet a foldre cstsztatta. Oly vigyazva, hogy azt egy ember sem tehette volna gyongédebben. Ezutan ismét
a fitra és a lanyra nézett, majd amilyen hirtelen jott, olyan hamar el is tint a fak kozt.

Bonnié ezutan sem mert mozdulni, Yvon viszont régvest 6ccse testéhez futott, zokogva magahoz szoritotta a
kis Cailie-t. A filcska azonban nem volt sem-véres, sem hideg, s6t, még halott sem... Batyja karja kozott
Kinyitotta a szemét, és nyujtézott egyet, mintha csak hosszt alombdl ébredt volna.

- Mi tortént? - motyogta a kisfid. Yvon nem tudta, mit felelhetne neki. Bonnié végill 8sszeszedte magat, és a
fiuk kozelébe sietett, Cailie hunyorgott a lampéas gyenge fényében.

— Induljunk! - suttogta a lany.



A hold mar magasan jart, mikor kiértek az erd6bdl, és a patakot kdvetve a falu felé vették az iranyt. Egyikiik
sem szélt, Yvon a karjaba vette 6ccsét, aki hamar elszunnyadt a vallan. Mar nem hallottdk a farkasok énekét,
ennek ellenére igen szaporan Iépkedtek.

Yvon és Bonni¢ néha egymasra pillantott. Tudtak, szornyli dolgot lattak aznap éjszaka az erdoben, €s azzal is
tisztdban voltak, hogy hallgatniuk kell réla. A farkas valamiért nem béntotta Cailie-t, s6t, mintha egyenesen a
gondjaikra bizta volna. Es ha valakit megkimélnek a vadallatok, akinek barmi koze van az éjszaka gyilkosaihoz,
a satdn csatlésaihoz, magukhoz a farkasokhoz... az jot nem jelent. Tudték, mi torténik az olyanokkal, akikre
rasutik a boszorkanysag vagy farkasemberség bélyegét.

Bar egy sz6t sem szOltak egymashoz, Bonnié Siggs és Yvon Jacobs aznap éjjel titkos szOvetséget kotott.
Hallgatési fogadalmat. Es mivel senkinek nem beszéltek rola, még maguk el6tt is titkoltak, az évek mulasaval

hamar elfelejtették. A két Jacobs fiu legfeljebb a szornyii verésre emlékezett, amit odahaza kaptak, persze az idd

mulasaval méar nem tudtak, miért is.







FARKASARNYAK

CLAYTON VANGALSAR Gloisberry biborosa, rettenetes rémalom-bol ébredt. Helytartoként és birdként
hozzaszokott a vér és kinzas latvanydhoz, a lehull6 fejek, agyongyotort testek mar rég nem tettek ra kiiléndsebb
benyomast, foként, mert szentiil hitte, hogy helyesen cselekszik. Helyesen cselekszik, mikor a satan szajha-it, a
boszorkanyokat maglyara veti, hogy visszakiildje ¢ket a pokolra, ahova valok. Helyesen cselekszik, mikor
inkabb halalra gyotor egy biinds testet, hogy a lelket megmenthesse. Helyesen cselekszik, hisz iild6z mindent, mi
a hite és az 6rokkévalo ellen vald. Eppen ezért VanGaldar biboros soha nem érzett lelkiismeret-furdalést itéletei
miatt, és rémalmok sem gyotorték. Egészen eddig.

Ugy egy hete kezd3dott. Almaban sotét erdSben jart, haloingben, mezitlab, egyediil. Egyediil, mert 6 volt az
egyetlen ember, az egyetlen tiszta Iélek, aki az arnyak kozt futott. Minden fa mdgul istentelen teremtmények

lestek Iépteit, a széllel farkasok éneke szallt tova. Igen, a Iények, melyek bekeritették, maguk is farkasok voltak.

Almaiban egy asszony is kisértette. A kiilonos teremtmény elsdként fiatal leany képében jelent meg, bajos arc
meztelen, pardzna testtel. Aztdn valtozni kezdett. Szeme parazslott, akarcsak az ¢jszaka vadjainak tekintete, bore
kifakult, mint a holtaké, gyonyorii testét hatalmas, fekete szarnyak takartak. Az 6érddg maga. A sétén, a bukott
angyal!

Am a lidércnyomas ezzel korantsem ért véget. Egy eziistszinii, sirga szemil farkas jart a nyomaban,
VanGaldar Ur sokszor csupan a jelenlétét érezte. Még amlgy hétkoznapi almaiba is befurakodott, mindenhova
kdvette. Ott volt az egzotikus virdgokkal teli kertjében, a kapolna félhomalyaban, a padsorok kozt, a hivek
tdmegében, a varos utcéin... mindenhol, ha az lmok Gtjan jart.

VanGaldar ar az utobbi napokban ezzel a nyomaszté gondolattal ébredt. Eleinte Ggy hitte, a gonosz
ostromolja 6t, el akarja rabolni az akaratat és a lelkét, ezért mindent megtett, hogy démon ne széallhassa meg a
testét. Azel6tt sosem nyult ilyesfajta eszk6zokhoz, de most megostorozta gyarld porhiivelyét, éhezett és vég
nélkdl imadkozott.

A legutolso éjszakan azonban vilagossa valt eldtte, mit jelentenek almai. A képek, melyeket latott, nem az
6rdogtdl valok voltak, hanem magatdl az Orokkévalotol. Figyelmeztetést kapott. Figyelmeztetést a veszélyre, a
romlasra, ami Ujbol tanyat vert a vilagukban.

Aznap éjszaka a sotét angyal karjaban egy gyermeket latott. Egy filt, nagyjabol tiz év korili lehetett. Arcan
és csupasz mellkasan pedig ott volt a jel. A sapadt béron fekete mintak tekeregtek, akarcsak a vadsz61é indai; a

szimbdlum élt és liikktetett, terjeszkedett, mint egy fert6zés, felfutott a fin arcara, majd eggyé valt az drnyakkal.

VanGaldar Gr mar a hatvanadik életévét taposta, mégis Ggy pattant ki az 4gyabdl, akarcsak ifju koraban. A hajnal

még messze jart, igy azonnal felkapcsolta gazlampasat, majd a dolgozéasztalahoz rohant. Ugy, ahogy volt,



haldingben, lipkaval a fején beledobta magat az arannyal futtatott, barsonyparnas székbe, és a csengd utan nyult.
Perceken beitl Kipirult arcu leany szaguldott be a biborosi lakosztalyba. VVanGaldar Ur az oltaron allé ezistalcara
mutatott.

- Szaporéan, Lynne! Hozz vizet! - Ahhoz képest, hogy az éjszaka kdzepe volt, mindketten fiirgén mozogtak.
Az oregur faradhatatlanul kalimpalt a karjaval, a leany pedig olyan gyorsan futott, mintha puskabdl 16tték volna
ki. A kastélyban szolgalok mar rég megtanultak, hogy egyikiiknek éjszaka is 6rkodnie kell, akar a katonaknak,
hogy mindig a biboros ur szolgalatara lehessen.

Lynne magahoz ragadta a kancsot, elszaladt, vizet hozott, majd ismét az atya szobajaba pordilve teletdltotte
az oltaron arvalkodo ezlsttalcat. Ezt aztdn VanGaldar Ur asztalara széllitotta, mintha csak a vacsordjat szolgalna
fol neki, majd kihatralt a folyosora.

VanGaldar r az asztalfiokjabol diszes tort vett elé, megvagta vele a hiivelykujjat, és egy kevés vérét a talca
vizébe cseppentette. Keresztet vetett, biivos szavakat mormolt, majd a viz szinén egy idegen lakosztaly
mennyezete jelent meg, mintha az ezlsttalca ablakka valtozott volna. Ablakka egy masik, messzi vidékre.
VanGaldar Ur tlirelmesen varakozott, beletelt némi id6ébe, mig a viztiikron egy 6reg, faradt arc jelent meg.

- Bocsésson meg, Szentatydm, hogy ilyenkor zavarom... — szabadkozott a biboros Ur, &m a tdloldalon &sitd
férfi leintette.

- Bizonyara nyomds oka van, ha az éjszaka kézepén sz6lni kivan.

- igy igaz. — VanGaldar r nagy levegét vett, és szinte suttogta: - Kérem... Minden ugy torténik, ahogy
azel6tt. Az almaim, a latomasok. .. Ujbol itt van.

- Szémitottunk ra. - Az arc és a hang a taloldalrdl nyugodt maradt. - Mondja csak, képes ra, hogy
meghatérozza a fiu helyzetét?

- Ugy hiszem, Szentatyam...

- Rendben van. Holnap elkiilldok 6nhoz valakit. Kérem, fogadia illendden! Vele megbeszélheti ezt a kis
problémat. Most pedig térjen nyugovéra! Vagy ha nem tud szabadulni a latomasaitol, imadkozzék!

Az ablak eltlint, VanGaldar Ur ismét egyediil maradt a szobadban. Az eziisttalca is csupan az volt, ami régen:
anyag és benne viz. Véres viz. A biboros Ur ismét Lynne utan kidltott, aki elmosta a talcat és ismét az oltarra
helyezte. Az Orékkévalo iranti tiszteletbdl, na és mert a biboros ur figyelte 6t, meghajolt, keresztet vetett, majd
szerényen visszavonult a szolgalok szallashelyére.

VanGaldar ar valéban nem tudott aludni aznap éjszaka, még csak fel sem kelt az irdasztala mdgil, ult
szddanul és elmélkedett. Egészen reggelig. Még csak nem is imadkozott, nem hitte mar, hogy a gonosz az &
testét akarja megszallni.

Ennél sokkalta furmanyosabb dologra készult. Haborura.



A biboros ur, bokros teendéi 1évén, nem engedhette meg maganak, hogy egész nap a kiildoncre varakozzék. Méar
koran elintézte a hozza benyujtott panaszleveleket és feljelentéseket, majd latogatast tett a tomlocok mélyén,
hogy ellenérizze a szent inkvizici6 munkajat. Ahogy az lenni szokott, a blindsok egyetlen éjszaka alatt be-
ismerték tettiiket. Némely esetekben még vallatasra sem volt szilkség, hisz a bizonyitékok magukért beszéltek.
lan Peterson példaul a szemik lattara valtozott vérfarkassa a legutobbi telihold alkalméaval. Prudence Beaumont,
a helyi mesterkovacs felesége pedig még a bortén mélyén sem tudta fékezni 6rddgi megszallottsagat, majd egy
teljes napon at dnkiviileti dllapotban lebegett. VégiU az éroknek kellett kikotozniiik, hogy ne ropiiljon mar ott a

mennyezet kdrnyékén, mint valami atkozott légballon.

VanGaldar dr a tdmlocok latogatasaval még korantsem ért teenddi végére, dél koriil jelen kellett lennie a
kivégzésen, hogy az esetleges biinband lelkeknek megnyugvast nyujthasson.

Gloisberry fSterén, ahogy a legtobb nagyvarosban, mindennaposak voltak a kivégzések. Az eldljarok
mindezt nagyon hasznosnak talaltak. Elsének példaul azért, mert a hivoket megerésitette hitiikben, mind az
orokkévald, mind az egyhazi el6keléségeket illetden. Tudték, testi-lelki épségik biztonsagban van, nem jarnak
koztik kosza démonok és boszorkanyok, vagy ha mégis, pillanatokon beliil a hatdsadgok kezére jutnak. Masrészt
a hitedeneknek, akik természetesen nagyon kevesen voltak, 6rok életre elment a kedvik, hogy ujjat hizzanak az
egyhazzal, és megkérddjelezzék a rendszer igazsagossagat. Harmadrészrél pedig biintetleniil el lehetett takaritani
a Gloisberry utcain sszegyiilt szemetet. Itt ugyan nem torténtek rabldsok, gyilkossagok, legfeljebb egy-egy
feleséget vagy gyereket vertek agyon odahaza, de hat ez mér csak igy szokés. Gloisberry utcain nem tolongtak
sem koldusok, sem prostitualtak, Gloisberryben nem tevékenykedtek tolvajklanok vagy mas istentelen
szervezetek. VanGaldar ur rendkiviil biiszke volt a megteremtett rendre.

Mikor a biboros Gr az emelvényre 1épett, és végigtekintett a téren dsszegyiilt tomegen, Ugy érezte, az egész
varos a labai eldtt hever. Valoban, a kivégzés alatt Gloisberryben megallt az id6. A téren egy tlit sem lehetett
volna leejteni, az egészen aprd gyermekekt6i az ag-gastydnokig minden teremtett lélek a nagy eseményt figyelte.
Az 6t elitélt mindegyike atkozta a napot, mikor megsziiletett, vagy mikor a varosba tette a labat. Mert blniiket
bizonyosan nem bantdk meg, hisz nem is volt mit.

Donna Butler hazassagtorés vadjaban talaltatott biinosnek, és az egyhaz torvényei szerint valoban az is volt.
Tizenkét gyermek és tizendt évnyi hazassag utan egy masik férfi karjaiba vetette magat, bolond mddon, meglett
kort holgy létére, akar egy ostoba csitri. Az persze mar senkit nem érdekelt, hogy szegény Donna asszony
csupén azt kereste, amit soha életében nem kapott meg: szeretetet és egy cseppnyi megbecsiilést. Tizenkét éves
kora ¢éta tobb (tleget kapott odahaza, mint jo sz6t, csaladi fészkiik rideg volt, akar a jégverem, A fiatalember,
akivel Donna asszony talalkozott, tékéletes ellentéte volt férjének. Idilli kapcsolatuknak a hdzmester vetett véget,
aki feljelentette Oket. Ennek ellenére Donna nem bant semmit. Bar kdnnyei patakzottak és rettenetesen félt, nem

banta, hogy szeretett.



Carolyn Cotterly, ez a szép, fiatal leany a szajhalkodas biinébe esett. A fruska megtestesitette mindazt, amit
az egyhaz gyllolt a biinds nemben, vagy sokkal inkabb azt, amitdl rettegett. Carol okos volt és dntudatos, még
apja sem parancsolhatott neki. A férfiakkai, s6t, magukkal az egyhéazfikkal is egyenlének érezte magat, igy mar
életfelfogdsa miatt is a tOmlocok egyikében taldlhatta volna magéat, &m Carol egy nap szerelmes lett. A
bir6sagnak ez tokéletes bizonyiték volt: egy lany, aki nincs férjnél, és mar nem sziiz, csak szajha lehet. Carol
megaldzo vizsgalatok utan kertilt az itélészék elé, majd a vesztéhelyre, 4m 6 sem bant semmit. Donna asszonnyal

ellentétben egy konnycseppet sem hullajtott.

A kovetkezo blinds, Anthony Luckett, nos, 6 sem banta, hogy szeretett. Fajtalansag vadjaval allt az itélosz¢ék elé,
és blinds volt, valoban. Mr. Luckett egész nyomorult életét maganyosan élte, a kdzelmualtban, majd 6tvenévesen
talalt ra arra, akit szeretni tudott. A fiatal férfi valoban tarsa lett, ugy éltek 6k ketten, mintha egy maganyos
szigeten lettek volna, senkivel sem torédtek, senkire sem hallgattak. A f6téren allo postaladaba azonban a hivek
névtelen feljelentd leveleket dobhattak, igy hamar kitudodott az 6reg Luckett biine. Ahogy a két hdlgy, maga
Anthony Luckett sem béanta, hogy szeretett.

A soron kovetkezd elitéltnek neve sem volt, a fiatal fid még csak nem is beszélte az emberek nyelvét.
Legalabbis vallatéi erre jutottak, miutdn 6rakon keresztill eredményteleniil prébaltdk széra birni. Ez persze
megerdsitette 6ket azon hitiikben, hogy a félemberek és mas humanoid fajok agya éppoly kicsiny, akércsak az
asszonyoké, s6t, ha lehet, még annal is pirinyobb. A kivégzésére varo fit egyaltalan nem tlint sz6rnynek, sot, elf
vagy épp parazna nimfa sziilgjét6] rendkiviil tetszetOs kiilsdt 6rokolt. Mégis rettegett téle mindenki, aki csak
ranézett, hisz szeme sarga volt, akar a sélyomé. A félember gyermek valéban nem kovethetett el semmit,
legfeljebb azt, hogy megsziletett.

Az elitéltek kozt végul ott volt a j6 6reg Mrs. Crabb, vagy ahogy mindenki hivta, Janet mama. Tanacsaival,
gyogyfuveivel és orvossagaival kdzel hatvan éve allt a betegek és elesettek szolgalataban. Legtdbb ligyfele halas
is volt ezért neki, &m valahogy mégis kitudédott, hogy az 6zvegy mivel foglalatoskodik otthonaban, és Janet
mama maris tdmlocben talalta magat. Boszorkanysag és angyalcsinalas vadjaval. A boszorkanymesterség nem
allta meg a helyét, Janet mama fikarcnyit sem értett a varazslashoz, am ami a gyermekeket illeti, abban bizony
sok igazsdg volt. Az egyhézi tilalom ellenére szdmtalan asszony életét mentette meg azaltal, hogy f6zetével
hozzésegitette 6ket magzatuk elveszejtéséhez. Azok a lanyok, akiket megerészakoltak, tul gyengék voltak a
sziiléshez, vagy egyszeriien csak rossz id6ben, rossz embernek juttattak a bajaikbol, mindig szamithattak Janet
mama segitségére. Eddig. Es béar az 6zvegyet a fél varos ismerte, mert segédkezett gyermekeik sziiletésekor,

orvossagot adott nekik, mégis megdobaltak és lekdpddsték.

A maglyaoszlop egy széles, magasra épitett kéemelvényen tronolt, az elitéltekhez senki nem férhetett hozza,
csupan az 6rok és maga a biboros Ur. VanGaldar Ur imadsagok aradatat zaditotta a foglyokra, megaldotta éket,
hogy biinds lelkiik végilil megnyugvast talaljon. Akik erre hajlandésdgot mutattak, nagyra becsiilt eziistkeresztjét

is megcsokolhattak.



A biboros r csupan a félember gyermek kdzelében bizonytalanodott el, &m korantsem azért, mert megszanta
volna. A sérga sGlyomszemek lattan Kiverte a veriték, szédulés kerllgette. A fil tekintete pontosan olyan volt,
mint a farkasnak, ami a rémalmaiban kisértette. Nem tudta, mit jelenthet mindez, de mar nagyon varta, hogy az
atkozott, pogany kolyok elégjen a szeme lattara.

A szertartas végeztével a langok folcsaptak a fotéren. Hamarosan fust, égett hus szaga és jajveszékelés,

livoltés toltotte be Gloisberry varosat, anogy mar korabban annyiszor.

A kivégzés utan VanGaldar Gr ismét a dolgozdszobajaban tevékenykedett. A par draval ezel6tti események
cseppet sem zaklattdk fol, ruhat valtott, hogy megszabaduljon a flistszagtdl, és tobbet nem is gondolt a
kivégzésre. Most a fontos dolgokra koncentralt, példanak okaért a kincstarban gyiilekezd szép fényes
ezlstshillingekre és a nagy cimletii papirpénzkotegekre.

VanGaldar ur ajtajan kopogtattak, majd az érkezdk hivas nélkil betrappoltak az irodajaba. John Brickford,
papai protektor, mar megfordult a hazaban, a kiséréje azonban még sohasem. A vékony alak lehajtott fejjel
acsorgott, a kdmzsa eltakarta az egész arcat, sziirke, viseltes koponyege olyan hosszl volt, hogy szinte a foldet
sOporte. Mintha egy megelevenedett, hosszira nyult arnyék varakozott volna a szobaban.

A biboros ur magaba temette fensdbbséges énjét, hiszen vendégei egyenesen a Vatikanbdl érkeztek, a papa

Oszentsége utasitasara.

- Kérem, foglaljanak helyet! — mondta nyajasan, mar-mar alazatosan. Ajanlatat csupan Mr. Brickford
fogadta el, székét egyenesen az irdasztal elé hizta, majd ledobta ra magat. Mindezt olyan hanyag mozdulattal,
hogy hataséban hasonlatos volt, mintha labait folrakta volna az asztalra.

- Nos - kezdte Mr. Brickford -, bizonyara egész nap epekedve vart iank.

- Hmm... talan inkabb gy fogalmaznék, hogy... kicsit aggédom.

— Nincs miért, atyam. Bemutatom nevenincs baratunkat, én csak Fistnek hivom, mert képes ra, hogy
egyeden pillanat alatt eltiinjon az ember szeme el6l, raadasul nem is egy szinpompas ficko, mint azt latni.

A Dbiboros ur nyugtalanul forgolodott a székében, rossz eloérzet gyotodrte. A kiilonds, Fiistnek nevezett
idegent méregette; ez az ember, gy tiint, egy aprocska arnyékban is képes elrejtézni, az éjszaka sziilotte, a

legkivaldbb gyilkosok kozil val6. Ember...

A férfi ekkor felnézett, a csuklya arnyékabol sarga sdlyomszemek fiirkészték a vilagot. VanGaldar Ur kis hijan
leszédiilt a sz&kbol. Fiist valdjaban valami atokverte félember lehetett, vagy talan tisztavérii elf.

- Ez a szérny! Ez a pogany istenverése mit keres a hdzamban?! -bdmbdlte a biboros ur, arca Kipirult a

megerdltetéstdl. Az idegen meg se rezdiilt, Mr. Brickford is csak elmosolyodott.

Nyugodjon meg, az idegeskedés nem tesz jot az emésztésnek. Ez a feladat mar meghaladja egy ember

képességeit, a Szentszék tudja, mit csinal. Baratunk gyermekkora dta az Orokkévald szolgalataban all, a



béklyogyliriik egyikét viseli, akkor sem arthatna nekiink, ha szandékaban allna. Semmi mas nem élteti, csupan a
feladata. A Szentatya teljes bizalmat élvezi.
VanGaldar ur hatraddlt a székében, arca visszanyerte eredeti szinét. Kis ideig még elmélkedett Mr. Brickford

szavain, belatta, hogy igaza van. Ehhez a feladathoz nyilvanvaléan egy ilyen lény képességei sziikségesek. Es

rrrrr

Tz ellen tliz.

A falu széli Jacobs-haz egyszerti, am felettébb takaros kis otthon volt. Falait agyagtéglabol raktak, tetejét nadbdl
épitették, udvaran tyukok szaladgaltak, a kifeszitett kotélen ruhak szaradtak. Am ha egy idegen el6szor jart arra,
és a Jacobs csaladot, illetéleg annak fejét és eltart6jat kereste, kdnnyen felismerhette a hazat. Derek Jacobs
ugyanis fazekasmester volt, elkészitett milalkotasai pedig tornyokban alltak az udvaron. A csalad bevétele is
ebbdl szarmazott, hisz a torvényben eldirt robotmunkabol pénzt nem lattak, csupan a termény egy Kis részét
tarthattak meg.

Yvon lebaktatott a torndc Iépcséjén, egészen a keritésig sétalt. A fia rengeteget valtozott az elmult években,
nemrég betdltdtte a tizennyolcadik életévét, vagy legaldbbis gy hitte. Odahaza sosem tartottak szamon a
szilletésnapokat. Epp semmi dolga nem akadt, a haz koriili munkékat elvégezte, még koran volt ahhoz, hogy a
tlizhelyet begyujtsa. Sporolniuk kellett a faval, mert a megye szigorlan szabalyozta a kitermelést és
kereskedelmet. Yvon tehat, jobb dolga nem 1évén, a keritésnek tamaszkodott, és az utcan nyiizsgé falubelieket
figyelte. Csupén egy pipa hidnyzott a szajabdl meg (tdtt-kopott kalap a fejérél, és maris olyan lett volna, akar a
falu oregjei, akik csupéan a keritésiikig tudnak eltotyogni.

Yvon tekintete megakadt egy asszonyon, aki a szemkozti haz udvaran szedte dssze a kiteritett ruhakat. Mert
Bonnié Siggs mar val6ban asszony volt, férjhez ment és harom gyereke is sziiletett. Természetesen a neve is
megvaltozott, Mrs. Jonsonnak hivtak.

Az elmilt években bekdvetkezett az, amitdl Bonnié a legjobban rettegett, nevezetesen szép, kerek keblei
alaposan megereszkedtek, de ez egyaltalan nem akadalyozta meg abban, hogy régi életét folytassa. Csak
nehezebben sikerlilt Kiviteleznie talalkait a férje hata mogott. Bar Tom Jonson, a kévér, részeges diszndpasztor
gyakran azt sem vette észre, ami az orra el6tt zajlott. Azon példaul sosem gondolkodott el, hogy miként lett két
gyermeke is voros és szeplds, amikor maganak koromfekete, feleségének pedig sz6ke haja volt. Sz6 mi sz,
Bonnié talan nem véletleniil valasztotta 6t, hisz tudta, nem sok gondja lesz vele.

Yvon elgondolkodva nézte, ahogy az asszony az oridsi lepeddkkel kiizdott, szokatlanul erds szél tombolt a
falu fol6tt.

— Segitsek? - kialtott at az utca talfelére, Bonnié mosolyogva visz-szaintett neki.

- Nem kell, kdszéndm! Meg sem szaradtak, hogy a csacsi rigna beléjiik De nem merem kint hagyni 6ket,

hatalmas vihar lesz. Nézd, Yvo!



Soha nem lattak még olyan fekete felh6ket, mint amilyenek felettiik gomolyogtak. Az eget szikrazo villamok
szelték at, &m a vihart néma csend kisérte. Yvon megborzongott. Hatalmas fergeteg érkezett a varosba, a fil
megkapaszkodott a keritésben, mert félt, hogy a szél elsodorja, akar egy tollpihét. A tdloldalon Bonnié el-
vesztette csatdjat a hatalmas lepedGvel szemben, a fehér vaszon ugy racsavarodott, hogy az asszony végil
elesett. Az utcan 1év6 emberek is hasonléan jartak, kenddk, kalapok szalltak a széllel.

Yvon épp késziilt, hogy Bonnié segitségére siessen, mikor anyja rakialtott:

- Yvo, hol az écséd? - Edesanyja a tornacon allt a fal és gerendak védelmében, az orkan erejii szél mégis
kotényét, ruhajat és fedetlen fiirtjeit tépte. Mrs. Jacobs rémiilten tekintett az égre, még 6 sem latott ekkora vihart
késziilodni.

- Atonal lattam utoljara. Ott kell lennie.

- Hazahoznad? Uramisten... - Mrs. Jacobs keresztet vetett. -Hatalmas a szél, még a végén vizbe sodorja
nekem.

- Nem olyan bolond az, mér biztos hazafelé tart. De elé megyek, par perc és itthon lesziink.

Yvon az utcdra lépett, megprobalta a kertkaput visszacsukni maga utdn, am a szél irdatlan ereje
felllkerekedett rajta. Végiil futasnak eredt, hisz bar anyja el6tt nem mutatta, igenis aggodott a testvére miatt.
Nem olyan bolond, na persze. Az a kis mulya képes és félelmében 6sszekuporodik egy fa tévében, a villam meg
agyoncsapja. Vagy épp a téparton teszi ugyanezt, egy hulldm meg félkapja, és mar viszi is...

Cailie az utdbbi id6ben gy viselkedett, akar egy elmehaborodott. Totyogds pelenkésként tobb élet és
6nallosag volt benne, mint most. Yvon végigszaladt az utcan, senkivel és semmivel nem t6r6dott, még Bonnié és
rakoncadan lepeddje sem érdekelte.

Néma vihar. llyet még a falu legéregebbjei sem lattak. A nappal éjjellé valtozott, olyan sotétség borult a
hazakra, akar kora este. A villamok cikdztak az égbolton, 4&m nem mennydorgétt, csupan orkan erejii szél
tombolt az utcékon. Agak, falevelek, ruhanemiik, cserepek, keritésdarabok sodrodtak az utakon. Ez nem

egyszerl vihar: tobb annal. Valami rossz és félelmetes, gondoltak a falusiak.

Szinte a semmibdl bukkantak el a farkasok. Nem féltek sem a villimlastdl, sem az emberek szagatol.
Nyugodtan, lassan sétéltak végig a falu utcain, zéld, villogd szemikkel az ajtokban tolongé embereket figyelték.
A falusiak tatott szajjal bamultak, néhanyan vasvillat, kaszat vagy egyéb fegyvert ragadtak, &m 6k is igen hamar
letettek gyilkos szandékukrdl. Félelmiikben inkdbb visszahlzddtak otthonuk biztonsagaba. A kivancsiak az
ablakbol, tornacokrdl lestek az allatokat, és néman imadkoztak.

— Nézzétek! Nézzétek a szemiket! Ezek vérfarkasok! — kialtotta Mr. Gorman, aki olyan siir(in vetette a
kereszteket, hogy kék-zoldre (itétte a mellkasat és a homlokat.

Az utcan vonulo farkasok valoban kiilonosnek tiintek. Szemiikben mar-mar emberi értelem csillogott. Mivel a

vadallatok senkire sem tamadtak, és tdvol maradtak a falubeliekt6l, néhany bator férfi elszaladt a templomhoz,



hogy a paplakbol elérancigaljak egyetlen reménységiiket, Wooton atyat. O minden prédikacidéjaban orditva
hirdette sziintelen harcat a gonosz ellen, hat most élében is megmutathatja, mit tud!

Wooton atya egyaltalan nem repesett az oromtél, hogy kirangattak az arnyékszékrdl, mindenesetre
felszerelkezett, ahogy az ill6 volt, magahoz vette keresztjeit, a tomjéntartdt és a szenteltvizszordt, majd igy
sietett a bajban 1év6 hivek segitségére. Batorsaga természetesen csak addig tartott, mig a templom Iépcsdjén
maga is szembetalalkozott a falu hivatlan vendégeivel. Szegény Wooton atya reszketett, akar a nyarfalevél, és
mivel apro, vékonydongaju fickd volt, az orkdn erejii sz¢l kis hijan elsdporte. Ennek ellenére tette a dolgat,

sziinteleniil dobélta a szenteltvizet, és hangosan imadkozott; persze eredménytelentil.

Yvon kifutott a té partjara: még sosem latta ilyennek, pedig tizennyolc év alatt azért megélt mar néhany
vihart. A vizen hatalmas hullamok tomboltak, a fak hajladoztak, hossz( agaik ostorként csapkodtak a té
felszinét. A fiatalember Occse utan kialtott, de hangja elveszett a siivitd, orkan erejii szélben.

Yvon a csonakhaz felé vette az irdnyt, remélte, hogy Cailie ott keresett menedéket, am féliton megtorpant. A
part felé kozeledve, a flizfak mellett észrevette 6ccsét, am a fil nem volt egyedill. Két hatalmas, sziirke farkas
acsorgott eldtte, mozduladanul 6rizték, mintha élethd, viaszbol késziilt babuk lettek volna. Cailie is dermedten
allt a toparton, csupan ruhaja és haja hullamzott a szélben.

- Cailie! - kidltotta Yvon. - Ne nézz a szemiikbe, lassan indulj el felém!

A tombol6 szelet nem sikerilt tulkiabalnia, ezért felkapott egy fegyverként hasznalhatd, vastag faagat.
Kdzelebb 6vakodott 6cecséhez, mar készen allt ra, hogy a farkasokra stjtson, mikor Cailie végre megmoccant.
Am ahelyett, hogy hatralni kezdett volna, teljes nyugalommal a farkasok felé nydlt. Apro kezét az egyik éllat
fejére fektette, mintha egy kdlydkkutyat simogatna. A farkas nem mozdult, csak vart, nézte Cailie-t, végil fogta
magat és tarsaval egyiitt eliszkolt.

Yvon a fadgat a féldre hajitotta, megragadta Cailie vallait, és alaposan megrazta:

- Ez meg mi volt? - kialtotta. Még mindig tombolt koriilttik az orkan. Yvon azt hitte, az es6 is eleredt,
pedig csupan a hatalmas hulldmok permetje érte az arcat.

Cailie hatalmasra nyitotta a szemét, nem értette, batyja miért dithos ra.

- Miaz...? Eressz el, ez f4j! Megmondalak anyanak!

—Inkabb kezd apankkal, tudod, mit kapsz t6le, ha... ha... -Yvon képtelen volt ra, hogy kimondja. Persze, hisz
nem is értette, mi tértént az imént. - Bolond vagy? Azok a farkasok... meglehet, hogy veszettek voltak!

—Nem is voltak betegek! Nem habzott a szajuk...

—Na j6l van, errél egy szot se tobbet, viligos? — Yvon megragadta az dccse Karjat, és konyortelendl
vonszolni kezdte maga utan. lgazsag szerint nem is a fidra volt diihos... sokkal inkabb félt.

Elhagyva a partot megtorpantak és koriInéztek. Vajon észrevette éket valaki? A vihar mindenkit eliizott a
t6 kozelébol, Yvon egy teremtett lelket sem latott. Ettdl kicsit megnyugodott, szoritasa is enyhiilt.

—Ide hallgass — mondta az dccsének —, errdl senkinek nem beszélhetsz. Erted?

—De miért?



—Elnaspangoljalak? -Ne...
-Akkor hallgass réla! Bizz bennem! — Cailie megadodan bdlintott, bizott a batyjaban, jobban, mint barki
masban. A két fid ismét elindult, sokkalta nyugodtabban, mint az imént.
Nem sejtették, hogy valaki mégis figyelt. A csdnakhdz ablakabol kivancsi, rémiilt szempar leste oket.
Mr. Hudson még a vihar kezdetekor keresett menedéket az épiletben, mindig igy tett, ha a vihar a toparton
érte. A szornyti orkan kis hijan elvitte feje foliil a tetét, az dregur sziinteleniil az Orokkévalohoz fohaszkodott,
hogy hagyja meg nyomorult életét... Leginkabb mégis akkor hiilt meg benne a vér, mikor meglatta az istentelen

farkasokat és a kisebbik Jacobs filt. Tudta, ha taléli ezt a rettenetes napot, hivé emberként kell cselekednie.

A hazuk felé haladva Yvon igen hamar radobbent, hogy egy egész farkasfalka latogatott el aznap a faluba.
Kilonds médon mar egyikiiktél sem félt, persze nem is bizott bennik, igy jobbnak latta, ha minél messzebb
elkeriilik 6ket. Rogton az els6 hazhoz érve dccsét atemelte a keritésen, majd 6 is atmaszott. A hats6é kerteken
keresztill haladtak otthonuk felé, udvarrdl udvarra evickéltek at a keritéseken. A fiuk végul hazajutottak, szileik
a tornacon vartak 6ket. Mrs. Jacobs megkdnnyebbiilten szoritotta magahoz kisebbik fiat, majd halasan pillantott
Yvonra.

A Jacobs csalad bezérkdzott, az ajtokat, ablakokat elreteszelték, majd mindannyian az asztal koré gyiiltek egy
hosszl, cséndes imara. Hogy a farkasok mikor tavoztak, azt nem tudtak, csupan akkor merészkedtek ki az utcara,
mikor a vihar elvonult. Az orkan erejii sz¢él hatalmas pusztitast végzett, sok helyiitt megrongalta a tetdket,
keritéseket, az istallokat. A legnagyobb kar mégis a hivek lelkében esett, hisz tudtak, mar semmi nem védi 6ket a
pokol fenevadjaitol. Wooton atya kudarcot vallott, mar ami a gonosz lelkek eliizését illeti, és ahogy az lenni
szokott, rogvest megindult a pletykaaradat.

Hiszen az a szOrnyil falka bizonyara okkal érkezett tisztességes kozOsségikbe. Valamiért jottek... vagy

valakiért.






OTEN EGY SZEKEREN

GREENFIELD ATLAGOS NAGYVAROS VOLT, a macskakoves Uton szekerek, postakocsik futottak, a
lampaoszlopok Utveszt6jében rikkancsok arultak az aznapi Gijsagot. Az utcakban hosszan sorakoztak a kirakatok,
a viragbolttol kezdve a hajomiiszerarusig mindenféle Uzlet képviseltette magét. Itt-ott akadt par kaloda vagy
ketrec: a benniik elhelyezett elitélteket leszamitva minden tiszta volt, rendezett, az Orokkévalo kedvére valo.

A hazak folé zold tetds templom magasodott, az aranyszinii kereszt koril galambok és verebek szélltak. A
vasitallomasra oranként robogott be a vonat, az emberek jottek-mentek, szerzetesek, kendds, fokotds
asszonysagok, kalapos urak fordultak meg Greenfieldben. A véros legzstufoltabb része kétségtelentil a fotér volt,
a kivégzések és a piac helyszine.

A satrak ¢és standok gytirijében vaszontetejii szekér allt, oldalan ciradas bettiikkel irt plakat logott:

,,» Vampirok gyotornek éjszakankénti Semmi gond, a szentelt féldben termett fokhagymafuzér minden gondod
megoldja. Rettegsz a farkasember korsagtdl? Egy Kis kakukkfiikivonat, és gondjaid maris messze széllnak.
Asszonyod terméketlen? Némi kamillavirdg és pdr csepp a Szent Sziiz anyatejébdl, és kilenc honap milva apai
oromok elé nézel! Férjurad részeges? Néhany csepp tizgyokérkivonat, és tobbet garantdltan nem néz a pohar
fenekére. Vagy csak faradtnak és levertnek érzed magad? Nincs erédd a munkdhoz, a nap végén mar csak agyba

rogysz? A Mennyei 6romok nehany cseppje minden problémadra megoldast nyujt!"

Broderick Walterst nem furdalta a lelkiismeret, ha tuladott egy csodaszernek titulalt készitményén. Miért is
furdalta volna? Hiszen mindannyian megkaptak, ami jart nekik. A hivek oriiltek, és a szer tan hasznalt is
valamennyit, mert elhitték és akartdk, hogy hasson. Brod pedig csengd eziistshillingekkel tomhette meg a
tarcajat. Ez volt az élete, mar maga sem tudta, miéta jarta szekerével a szigetorszag Utjait. Greenfieldben par
napot toltottek, eladtak mindent, amit csak tudtak, mostanra pedig elérkezett az id6, hogy ismét atnak induljanak.

Gyonyorii, napos id6 volt, utazasra kivalo. Mig Brod Walters azon igyekezett, hogy néhany iiveg Mennyei
Oromot rasdzzon potencialis vasarldjara, addig tarsai mindenrdl gondoskodtak helyette is. A huszéves Quentin
vandor énekmonddé és néi szivek elrabldja volt - legaldbbis allitasa szerint, mivel baratai még sosem lattak, hogy
barmit is elrabolt volna néhany tomott tarcan kivil. Veliik utazott Jewel is, ez az aprd, furcsa ledny. A kis fruska
fehér arcat tucatnyi szepl6 pettyezte, voros, kocos haja valdésagos atok volt: kezelhetetlen, zaboldzhatadan.
Akércsak maga a lany. Ok harman igazi tarsulatot alkottak, mar évek Ota rottak egyitt az orszagutat Uj és (j
vasarlok utan kutatva. Marpedig szornyliséges nyavalyaktol szenvedd hivek akadtak szép szammal. Az
egyhazmegye altaldban nem nézte j6 szemmel az ilyesfajta tevékenységet, &m Brod kivaléan ismerte a dolgok
menetét. Egy kis kenépénz itt, egy kis kendpénz ott, és maris megvan a Szent Engedély, melynek értelmében

terjeszthetik az 1gét és az orokkevalétol fogant otleteiket. Brod Walters ennek tiikrében igen kevésszer kerlilt



Osszetlizésbe a térvénnyel, némi problémat csupan a fiatal Jew okozott, hiszen valéban nem mindennapi lany
volt.

Ahogy altalaban a tisztességes hivek kdrében, a Greenfieldben toltott legutolsé napon is keltett némi botranyt
Jewel Price ruhdzata. Nem arrdl volt sz6, hogy az ifju leAny parazna, szemérmetlen mddon 6ltézétt volna, csak
épp férfiruhat hordott, nadragot és inget. A legtdbben azt hitték, hossz haju, fiatal fidt latnak, am Jew mar a
tizenhatodik éve koril jarhatott, és mint ilyen, kikerekedett a melle. Arrdl nem is beszélve, hogy helyes, csinos
arca is elarulta. Brodnak igen gyakran latba kellett vetnie diplomaciai készségét, hogy elejét vegye a botranynak.

- Amugy szép, csinos ruhakat hord - magyarazkodott a férfi, mikozben két Mennyei Orémok iivegcsét
ezistshillingekre cserélt. Uzletfele egy joI megtermett, fokotés asszonysag volt. - Csak hat tudja, utazashoz
sokkal praktikusabb az ilyesfajta 6ltozet.

- En is utaztam mar! Es nem hordtam férfiginyat! - morogta az asszony. Szegény Jewt megvetd
pillantasokkal illette, majd sarkon fordult és eltipegett. A lany hosszan kinyujtotta a nyelvét utana, majd csak
eztan folytatta a lovak felszerszdmozasat.

- Mennyi kellemetlenséget megsporolhatnank magunknak, ha normalisan 61t6znél. Ugy csinosabb is volnal,
tudod? - Pimasz, szemtelen hang szolt a szekér végébdl. Quentin a kocsi hatuljaban (ildogélt, csontbdl faragott
furulyajat fUjta. Eszébe sem jutott, hogy segitsen a lanynak. A szurkal6dastol Jew arca legalabb olyan vords lett,
mint dus, hullamos fiirtjei.

- Miben fogadunk, hogy a szoknya neked jobban allna, mint nekem?

Hogy Quentin mutassa, menyire fiityiil a lanyra, tovabb jatszotta a kedvenc dallamat. Jew majd megpukkadt
a méregtdl, ha ismerte volna a szemmel verés tudomanyat, a fii azon minutaban lefordult volna a féldre.

- Gyere ide és segits! Csak poffeszkedsz, mint valami elkényeztetett ficsur! Segits, vagy megfogom a
furulyad, és ledugom a torkodon!

O, igen, nincs mas vagyam, mint hogy megfogd a furulyam... - Jew okélbe szoritott kézzel a fia felé
rontott, de Brod id6ben kozbelépett.

- Akkor verjétek egymast pépesre, ha kiértink az orszagutra! Nem akarom, hogy miattatok bevonjék az
engedélyem. Jew, kedvesem, hiitsd le magad...

- Hallottad, mit mondott? Nekem!

- Nem érdekel, perceken belil indulni akarok. Te pedig ne vigyorogj ott! Vonszold ide a hatsdd, és segits
neki!

Brod hatalmas termetével és majd' Otven évével szerencsére megszerezte maganak a tekintélyt, amivel
parancsolni tudott szeleburdi tarsainak. Maskiilonben rég elvaltak volna ttjaik, vagy ki tudja, ez a kettd tan
megdlte volna egymast. Mindenesetre Quentin morgolddva leugrott a kocsirdl és feléjik indult, de Jew még
odavetette neki:

- Barcsak Brod otthagyott volna, ahol megtalalt!



A lany szavai ezlttal telibe talaltak. A fiG elsapadt, megrazkédott, majd néman munkéahoz latott. Brod
megcsovalta a fejét, dvon aluli Utésnek érezte a lany szavait, &m nem mondott semmit. Legalabbis hangosan.
Halkan ezt morogta maga elé:

- 0O, Uram, vegyél magadhoz!

Nem mintha Broderick Walters vallasos ember lett volna. Pontosabban hitt valamiben, am nézetei nemigen
hasonlitottak a Szent Konyv tanitasara. Ez a mondat mégis szavajarasa lett, mintha fricskat kiildene az
egyhaznak.

Brod a kocsi hatulja felé indult. Biztosra vette, hogy ifju baratja a furulyazason kivil mast nem csinalt, és az
elraktarozott tUvegek és egyéb aruk ellenérzése mar megint az 6 feladata lesz. Féluton azonban egy rendkivil
kiilonos szerzetbe botlott. A vér is meghiilt benne, mikor szembe talalta magat ezzel a jéghideg, szlirke szempar-
ral. A n6 6ltozkodésében még a priid asszonysagok sem taldlhattak volna kivetnivalot, sdtétbarna, csuklyas
koponyege blinds testének minden egyes apro részletét eltakarta.

- Bocsass meg, uram, egy percre! - suttogta a n6. Brod, mivel mas miatt nemigen keresték a tarsasagat,
rogvest elékapott néhany livegesét a zsebébol.

- Nagy szerencséje van, hdlgyem! Epp indulni késziilink, hogy az orszdg mas tajan terjesszilk az
Orokkévalotol ihletett orvossagainkat! - Brod el8szor biztosra vette, hogy valami fanatikus zarandokkal van
dolga, am a nd szeme,.. Ez a tekintet nem egy aldzatos, hiv6 lelket takart. Olyasmit, ami vad, szabad és
fliggetlen. - Szoval, i. Csak most, el6szor és utoljara, kettdt fizet, harmat kap. Visz-sza nem térd ajanlat.

Az asszony halvanyan elmosolyodott.

- Sajnalom, baratom. De nem érdekel a portékdd. Viszont... az este folyamén, jartamban-keltemben
hallottam, hogy Chestertown felé indultok.

- gy ig™-

- Nos. Ha nem lennék a terhetekre... Mennyit kérnél azért, hogy csatlakozhassam hozzéatok erre a pér
napra?

Brod sokaig hallgatott, kinosan sokaig. Chestertown a bolondok vérosa volt. Legaldbbis a hivek és a
Szentszék ezt allitotta. Valdjaban az egyetlen telepiilés az egész megyében, sbt, az egész orszagban, ahol némi
szabadossagra szamithatott a faradt utazd. Egy kis mulatsagra vdgysz, ivdszatra, konnyiivérii nékre? Gyere
Chestertownba! Csak a tarcadra vigyazz, baratom! Sz6 mi sz6, ha ez az asszony a bolondok varosaba tart,
bizonyara jo oka van ra, ahogy arra is, hogy nem postakocsival vagy vasuttal kel Gtra.

Brod végil dontott.
—Ugy hiszem... Tiz shilling béven elég lesz.
Az asszony az erszénye utan nyult, am a férfi leintette.
— Hagyja csak! Majd ha odaértiink. Meglatja, milyen kényelmesen fog utazni. — Mindketten a kocsi

hétuljahoz léptek, Brod félretolta a ponyvat, és kezét nyujtotta a nének, hogy folsegitse. Am az ra se hederitett,



minden segitség nélkil, felettébb tgyesen a kocsi belsejébe ugrott. A férfi felvonta a szemdldokét, lapos
pillantast kiildott két tarsa felé, akik idokozben koréje gyliltek, és kivancsian figyelték az 0j jovevényt. Végiil
csak ennyit mondott. - Amugy Brod Walters vagyok, ha mar egyiitt téltlink néhany napot.

Az asszony, Ugy tlnt, a ponyva rejtekében biztonsidgban érezte magat, mert hatratolta a csuklyajat.
Koromfekete, hosszu flirtdk keretezték arcat, szép, kemény vonasai kellemesebb kiils6t kolesondztek neki.

- Noeline Brewer. Eline. - Azzal a n6 helyet foglalt a ladak tetején, és elnyfitt, koszos hatizsakjat maga mellé

tette a foldre.

- Hat, hogy ilyen szépen 0Osszejottiink... - Brod &sszecsapta tenyerét, mosolyogva a lovak felé indult. Jew
azonnal loholt a nyomaban, Quentin azonban felugrott a kocsira, és j6I megszokott helyére telepedett, szintén a
ladak tetejére. Szemét le sem vette Gjdonsiilt Gtitarsukrdl, egy pillanatig sem titkolta, mennyire kedvére vald a n6é
kiilseje. Az pedig végképp nem zavarta, hogy legalabb tiz év kiilonbség lehetett koztiik. A fit végil egy ismert
dalt kezdett furulyazni, zenei tudasanak fitogtatasat szintén udvarlasnak szanta.

Brod és Jew felkuporodott a kocsi elejébe. A férfi hajtotta a lovakat, a lany pedig figyelte az utat, hisz ifj,
kivancsi holgy lévén minden egyes apré kavics méltan szamithatott az érdeklédésére. A kocsi lassan kidocogott
a varoshol, az orszaguttol nem messze, a sineken fiistbe burkol6zott sz6rnyeteg szaguldott el mellettiik. A vonat
pillanatokon beliil lehagyta ket.

Greenfield varosat elhagyva mezok, szant6foldek kozt haladtak. Kissé hideg volt ugyan, am a nap
gyonyoriien siitott, az égen csupan néhany felhd kuszott tova. J6 ideig a foldek f6lott kordzd, pompas sdlyom
kototte le Jew figyelmét, majd hogy megmozgassa elgém-beredetett tagjait, visszamaszott a kocsi belsejébe.
Furta az oldalat, hogy vendégiik mit csinalhat éppen.

Eline a ladak tetején licsdrgott, feszes testtartassal, mint aki karét nyelt, még kezét is ugyanigy tartotta, ahogy
indulaskor. A lany elfintorodott, valamiért nem bizott ebben az idegenben... aztan tekintete a fid felé kalandozott.
Hat, benne viszont mar cseppet sem csalddott, Quentin szeme szinte kocsanyon légott, i1gy méregette az asszony
takargatott bajait.

- Egy ilyen csinos né, mint te... miért utazik egyediil? - kérdezte Quentin. Jew réhdgve a tenyerébe rejtette az
arcat.

— Uramisten, ez iszonyU gyenge volt...

Quentin elvordsodott, hajszal hijan a lany felé hajitotta a feje folott zotyk616do labost. Végiil uralkodott
magan és ugy dontott, nem adja fel, s6t, a tettek mezejére 1ép.

A fiu letlt Eline mellé, elvigyorodott, majd tenyerét a né combjahoz kozelitette. Jew elhiilve figyelte az
eseményeket, az egyutt toltott évek alatt mar tapasztalhatta, hogy Quentin mindig ostobasagot tesz, és még
véledenill sem taldlja el, hogy kivel miként viselkedjen. Eldszeretettel kezdett ki olyan lanyokkal, akiknek

udvarléja ott allt a hatuk mogott, és mindig olyanokon nevetett, csufolodott, akik aztan kdnnytiiszerrel ellattak a



bajat. Most pedig ez... Eline hossz( kdponyege alatt egy kard lapult, az asszony kihivéan a markolatra tette a
kezét, a penge felszisszent, mikor kissé kihuizta a hiivelybdl.
—Vidd innen a mancsod! Es a hatséd is - mondta a né, mozdulatandl méar csak a tekintete volt
félelmetesebb.
Quentin elsapadt, olyan gyorsan pattant fel Eline mell6l, hogy kis hijan elesett.
— Miéta... hordanak az asszonyok fegyvert? — hebegte.
Jew, miutan thltette magat az elsé meglepetésen, rajott, hogy igencsak kedvelni fogja ujdonsiilt Gtitarsukat.
Gonoszul elvigyorodott, majd t6rét elékapta az 6vébol, és a fit felé mutatta.
— Miota az ilyen kis ganajok zaklatnak minket.
Quentin bukdacsolva kimaszott a ponyva alol, valésaggal menekiilt. Jew foltelepedett a ladakra, és kedvtelve
nézett végig vendéglikon. Rendkiviil tetszett neki, hogy ilyesfajta asszonnyal hozta Gssze 6ket a sors, Eline

pontosan olyan volt, mint amilyen 6 szeretett volna lenni. Talan idével, par év mulva...

- Szerintem még életében nem volt nével - mondta Jew vigyorogva, &m az asszony egyaltalan nem mutatott
hajlandosagot a csevegésre. Bezzeg odakintrdl, a kocsi elejébdl felhaborodott hang szolt:

- Ezt hallottam! - méltatlankodott a fili, am ennél tébbet nem kivant, vagy nem mert hozzatenni a dologhoz.
Brod, aki mar évek éta ful- és szemtanGja volt a két fiatal marakodasanak, most is csak a szemét meresztgette.
Quentin panaszkodni kezdett neki:

- Annal a boszorkanal fegyver van! Egy akkora kard, hogy kettészelhetne vele!

Brod egyaltalan nem lep6dott meg a fia felfedezésén, kozOmbdsen kérdezett vissza: -Na és?

- Na és?! Szerinted ez rendben van?!

- Egyediil utazik, valahogy meg kell védenie magét.

- Ez nekem nem tetszik...

- Pimaszkodtél vele, mi?

- Ot véded?! Majd ha almunkban végez veliink, akkor nézhetsz! - Quentin reszketett az idegességtél. Mivel
megharagudott Brodra, leugrott a kocsirol. Nem haladtak gyorsan, a fia konnyiiszerrel kisérhette a poroszkalo
lovakat, csupan kocognia kellett.

Brod soéhajtott, majd ennyit fiizott hozza:

- Uram, vegyél magadhoz...

Ahogy mér annyiszor hosszU utjuk soran, az este az orszagiton érte 6ket. Brod Walters meglehetdsen kényelmes
ember volt, nem akart a bakon éjszakazni, és amudgy is, sokkalta nagyobb biztonsidgban érezték magukat tliz
kozelében, ezért letdboroztak. Hamar hozzalattak az este legfontosabb eseményéhez, a vacsorafézéshez. A tliz

folé bogrécsot allitottak, mindannyiuknak jutott tanyér, pohar és ev6eszkzok. A kocsiban akadt 1ampds, parnak,



takarok, egy foggdagy és valami rendkiviil furcsa, 6sszecsukhato fekhely is. Brod kis samlin pihent, mikdzben a
langokat bamulta és a Mennyei Oromok egy lvegcséjét fogyasztotta, hisz alkoholon kiviil mas nemigen volt
benne. Jew cirddas, aranyozott keretii tiikérben leste a pattandsait, majd élet-halal harcot vivott Quentinnel, aki
borotvalkozni akart.
Eline, raivel nem tudta, miként kezdhetné a beszélgetést, azt latolgatta, vajon milyen rokoni kapcsolat flizi Gssze
az utazlkat. A fid és a leany egyforma solyomtollat viselt a hajaban, akar a testvérek, és ahhoz is elég ifjak
voltak, hogy Brod gyermekei legyenek, am mindharman talsagosan kiilonbdztek egymastol. Quentin szészke
furtjeivel, gyenge testalkataval egyaltalan nem hasonlitott a férfira. Mindez igaz volt Jew-ra is, bar a lany vorés
haja emlékeztetett Brod barna, itt-ott mar 6sz szalakkal tarkitott firtjeire. A kiils6 kiilonbségek ellenére olyanok
voltak 6k harman, akar egy igazi csalad; és ugy is veszekedtek. De ahogy Eline figyelt, kellemes meglepetés is
érte. Quentin olyan lelkesen forgatta a fakanalat, hogy bizonyara nem kényszeritették ra. Rendkiviili miigonddal
sOzta, borsozta a bogréacsban rotyogo ételt, le sem vette réla a szemét. Ennek ellenére a vacsora épphogy ehetd
lett, persze senki nem panaszkodott, még Jew sem. Ami pedig a kis karavan vezetdjét illeti, Brod annyi alkoholt
dontott magaba, hogy utana akar a moslékot is megette volna.

Eline ekkor szolalt meg el6szor; a férfi koriil gylilekezo, z61d iivegekre pillantott.

- Latom, izlik az orvossagod. Brod legyintett.

- Csak egy kis rum meg némi kamillavirag-kivonat... Hogy orvossagszaga legyen.

Eline elmosolyodott, biztosra vette, hogy az alkohol oldotta meg a férfi nyelvét annyira, hogy megosztja vele
csodaszere valodi receptjét.
- Akkor, gondolom, nem sokan gydgyultak meg t6le.

- Azt nem mondandm, a hit csodéakra képes. Jobb barmely orvossagnal.

Mivel mar késére jart, az ifjabbak lefekvéshez késziilédtek. Quentin csak ledobta magat a tabori agyra, és
mar horkolt is, Jew viszont sokaig jarkalt le s 61, mig végre a tiiz mellé telepedett. Csupan par perc kellett hozza,
és hamarosan 6 is az igazak almat aludta, szuszogott, akar egy siindisznd. Eline a hatizsakjat maga ala gyfrte,
igy készilt dlomra hajtani a fejét.

- Van még egy 4gyunk — mondta neki Brod —, az a fara akaszthatd.

J6 nekem itt is - felelte az asszony.

Legalabb egy pokrdcot terits magad ala! Folfazol.

Mibta az eszemet tudom, a foldén alszom. Nem most fogok folfazni. — Eline kényelembe helyezte magat,
hosszU, vastag kdpdnyegével betakarozott. Mar a foldrél fekve nézett a smlin {icsorgé férfira.

Mivel tarsai elaludtak, elérkezettnek latta az id6t, hogy megkérdezze:

- Honnan ismered 6ket? - Eline felkészilt r4, hogy a férfi nem vélaszol, de Brod még vords orcaval,

laposakat pislogva is elég beszédesnek bizonyult.



- A lany... egy ismerdsOm bizta a gondjaimra. Vigyazz vele! Enyveskezii kis boszorka. A fit pedig... Nos, 6t
talaltam... ott a... hogy is hivjak...

-Taléltad?

-Talaltam... egy dogkutban. Ja. Erted? Valaki belehajitotta egy dogkutba. Azt az iszonyu biizt... Tetemek
egymas hegyén-hatan, minden nyGl6s és ragadés... Szegény kolok, félholtra verték, aztan behajitottak.

- Mi a fenét kerestél egy dogkut kdzelében?

- En? Semmit. Viszont az a szerencsétlen ugy orditott, hogy mérfoldekrdl is hallottam. Napokig volt odalent,
és csak orditott és orditott. Még egy patkanyt sem hajitanék oda.

Eline nem mutatta, hogy meghatotta volna a torténet, lehunyta szemét, mintha szérnyen faradt lenne. Miel6tt
azonban elszunnyadt volna, ismét a férfira nézett.

- Majd ébressz fol, ha elfaradtal!

- Na még csak az kéne! — Brod hangosan felnevetett. — Vendég nalunk nem 6rkodik. Plane nem fizet8s
vendég.

Eline erre mar nem felelt, csupan elfordult és lehunyta a szemét. Majd' egy Oran keresztil maradt
mozdulatlanul, barki Ggy hitte volna, hogy alszik. Am amint meghallotta maga mogott Brod eget rengetd
horkolasat, az asszony szeme felpattant.

- Szép... - mormogta magéban. Feliilt, végigtekintett a holtrészeg, alvd férfin. Brod dsszerandult, majd
kohogott. Eline végiil pokrocot dobott ra, és 6rkodott egész éjjel. Nem is értette, ezek a jambor emberek miként
maradtak életben ez idaig. Bar egy szegény csodaszerarusnak és ifji segitdinek nyilvanvaloan nincs annyi rossz-

akaroja, mint neki.

Masnap utjuk soran tobb nyugtalanitdé esemény is tortént. Elsének mindjart ott volt a vandor, aki az it mentén, a
fak és bokrok menedékében poroszkalt elére, Brod az orvossagatdol masnaposan ilt a bakon, mégis hamar
kiszurta a bujkalo idegent. Ugy gondolta, nem avatkozik az ligyébe.

A kiilonds, sapkat viseld alak kis ideig dermedten bamulta a kdzeledd szekeret, majd kilépett az titra. Brod
megallitotta a lovakat, bar igen erés fenntartasai voltak a dologgal kapcsolatban. Par évvel ezel6tt kiraboltak, és
az az ligy is hasonloan kezd6dott. Na jo, ott a fickd halottnak tettette magat az uton fekve. Azért némi biztonség-
érzetet adott neki a puskaja, ami ott lapult kzvetlenil a hata mogott.

—Valami baj van, baratom? — kérdezte Gvatosan. Az idegen magas volt és karcsd, arca formas és csinos,
mar amennyi a szemébe huzott sapkatol latszodott. Vallara széke flirtok hullottak, de Brod nem tudta eldonteni,
hogy férfi vagy né-e az illet6. Mindenesetre hangja inkabb férfiéra vagy egy fiatal fitiéra hasonlitott.

—Bocséasd meg baratom, hogy az utadba alltam! — kezdte az idegen. Kiilonds kiejtéssel beszélt. - Két napja
hagytam el Northval-ley-t, arra gondoltam, esetleg utazhatnék egy keveset a tarsasagotokban. Természetesen

megfizetném.



Kivancsi szemparok bukkantak el6 a kocsiponyva aldl, Jew és Quentin érdeklodve fiirkészte a jovevényt.

- Mar van egy utasunk - mondta Brod, és ki tudja, miért, gyanakvasa messze szallt. Az idegen Ggy nézett ki,
mint aki egy legyet sem tudna agyondiitni. A vallara vetve henger alaku taskat hordott, olyasfélét, amelyben a
gyogyndvényeket és orvossagokat taroltak a hozzaértok.

- O, hat, akkor nem is tartalak fel benneteket tovabb... - A szerzet sarkon fordult, hogy visszahlizodjék az Gt
szélére, am Brod rakialtott:

- Varj, egy szoval sem mondtam, hogy itt hagylak. Ahol van hely négy embernek, ott jut egy 6tddiknek is.
Am el6re figyelmeztedek, kissé sziikosen lesztek odabent. Ha ez nem probléma...

- Dehogyis, uram, nagyon kdszénom a kedvességét! A pénz...

- A pénzt csak hagyjad, mig megérkeziink. Amagy hova is tartasz? Az idegen sokaig hallgatott, mintha

rossz néven vette volna, hogy
ezt megkérdezték téle, végiil mégiscsak kibokte.

- Hamptonba.

- Mi csak Chesterig megyiink, vagy legalabbis j6 par hetet eltdltiink arrafelé. Ott majd at kell szallnod, vagy
gyalogolhatsz, ahogy idaig.

- Uram, nyugodtan allithatom, egy életre elegem van a gyaloglashél.

Brod ezuttal hangosan felnevetett, majd lepattant a bakrol, és vendégét a kocsi hatuljahoz vezette. Elhdzta a
ponyvat, és a kezét ny(jtotta, hogy folsegitse a fiut. Ahogy par nappal ezelétt Eline, most az idegen sem fogadta
el a segitségét, sajat maga felugrott a kocsira, majd helyet foglalt a ladak tévében.

- Hat, kellemes utat mindenkinek, nem fogtok unatkozni eny-nyien, az bizonyos - mormogta Brod, majd
visszallt a bakra, és elinditotta a lovakat.

Quentin szuros, kutakodo tekintettel vizslatta a jovevényt, nem sokat latott beldle a 1adak arnyékaban. Jew is
ugyanigy tett, bar 6 sokkalta tébb joindulatot tanUsitott az idegen irant. Kis fruska létére is érezte, hogy valami
rendkivili, megfoghatatlan mélt6sag lengi kdrbe ezt a furcsa szerzetet.

- Hogy hivnak? - kérdezte a lany.

- Tom. - Az idegen olyan gyorsan vagta ra, mintha az élete milt volna rajta. Jew gyanakodva 0sszehizta a
szemgldokét.

- Hat, valami killénlegesebbre szdmitottam. Nem vagy valami. Tomos.

—Sajnélom.
Jew elhuzta a szajat. Els6 pillantasra igen tetszett neki ez a csinos, szdszke fil, am a tavolsagtartasa hamar
lelombozta a lelkesedését. Végiil a lany kissé sértédotten visszamaszott a kocsi elejébe, Brod mellé.

Az idegen, mihelyst a kivancsi szempérok elfordultak tdle, felsohajtott. A lany eltint, a fii mandolinjat
pengette, az az asszony pedig olyan k6z6mbdsen viselkedett, mintha észre se vette volna a jelenlétét. Bezzeg ha

a jovevény tudta volna az igazsagot! Eline, bar meg sem moccant, jobban megfigyelte maganak Gj Gtitarsukat,



mint a tobbiek. Erezte, hogy valami egész kiilonleges lengi koriil. SO6t, miutan néhany pillanatra elcsipte az

idegen s6lyomszemét, mar biztosan tudta.

Aznapra a meglepetéseknek még korantsem szakadt vége. Néhany o6raval azutdn, hogy az utazok létszama
otfosre gyarapodott, Brod kiilonos zajra figyelt fel. Egy kisebb sereg kozeledett feléjiik az uton, a lovak patainak
dibdgése mind hangosabban visszhangzott a volgyben. Brod nem vesztegette azzal az idejét, hogy megszdmolja
6ket, de lehettek vagy hdszan. Nem érdekelte kiilondsebben, hogy felfegyverzett, egyenruhas katonakkal hozta
Ossze a sors, hiszen minden papirja rendben volt. Azért jobbnak latta, ha kell§ tiszteletet és alazatot mutat:
félrehizddott a kocsival, nehogy akar egy pillanatra is feltartoztassa ezeket az embereket, akiknek dolga amugy
is igencsak siet6snek tiint. Az ut szélén megvartak, mig a csapat beérte dket, majd a lovasok forgoszélként
szaguldottak el mellettik.

Brod mar épp késziilt, hogy folytassak uatjukat, mikor a katonak megtorpantak. Néhanyan koziluk
visszatancoltak lovaikkal a kocsi mellé.

—J0 napot az uraknak! — koszontétte 6ket Brod nyajas mosoly-lyal. Valdjaban felfordult t6liik a gyomra. A
katonak mellvértjiikon az orokkévalo jelképét viselték, a vérvoros keresztet, melynek kbzepén arany blzakalasz
ndvekedett.

Vezetbjik a lovaval Brod mellé ugratott, és leplezedeniil méregette a kocsit és két utasat. Jew, bér
komolyabban még sosem gyiilt meg a baja egyhazi személyekkel, mégis reszketni kezdett, hisz birodalomszerte
mindenki hallott az inkvizitorok rémtetteir6l. A vezetd férfi alacsony, nyiiziige fické volt, am oly peckesen iilt a
nyeregben, akar egy kiraly, tekintetében felsGbbrendiiség és magabiztossag csillogott. Es még valami...
Kegyedenség. A lany fiatal kora ellenére talilkozott mar hasonldval, hisz az ilyen emberekb8l mindenhol akad
béven, az utcan és mocsokban éppugy, mint az egyhazi eloljarok kastélyaban. Brod a maga 6tven évével az elsd
pillanatban megérezte, miféle emberrel hozta dssze balsorsa.

- Talan keresnek valakit az urak? - kérdezte Brod aldzatosan. Sajat artatlansagukkal tisztdban volt, &m az a
kettd ott hatul... talan mégsem volt olyan jo otlet irgalmas szerzetest jatszania, és felvennie 6ket, még ha fizetnek
is az Utért. A férfi, aki katonaival ellentétben nem egyenruhat, hanem draga, nemesi &lt6zéket viselt, tekintetét
Brodra szegezte.

- Nem hinném, hogy kéze volna hozza.

- Ahogy gondolja... - Brod ezt oly halkan morogta magénak, hogy a fickd tudomast sem vett réla. Mivel ez
a paprikajancsi nem volt sem egyhazi személy, sem katona, Sttdta mar, kivel van dolga. A megye
rendfenntartoja, valahanyadik prefektusa allt, illetdleg iilt eldtte személyesen, mivel a nyeregbdl valosziniileg
maga az 6rddg sem tudta volna lekergetni. igy bizonyosan nagyobbnak érezte magat.

- Miféle kocsi ez? - kérdezte végiil a férfi arrogansan. - Mit arulnak maguk?



- 0, semmi kilondset, csupan az Ordkkévalotol ihletett gyogymodokat. Nalunk vigaszt talal szegény és
gazdag egyarant. Gondolom, latni kivanja az engedélyemet. - A prefektus nem véalaszolt, Brod mégis hozzélatott,
hogy el6kotorja a papirjait.

- Na és az ott? - Miutan a prefektus Ur a hivatalos iratokat atvizsgalta, tekintete a puskara esett, ami Brod
hata mogll kandikalt ki.

- Hogy az? - A férfi maris kereste elé az ijabb papirt, a fegyvertartasi engedélyt. - Tudja, hogy van ez. Az
utak igencsak veszélyesek mostansig; még az ilyen hivd, jambor lelkeknek is meg kell védenillk magukat
valahogy, mint amilyenek mi volnank.

A prefektus ur a kovetkez6 cetlit is megnézte, mivel az is rendben volt, ezlttal a kocsi hatulja felé ugratott a
lovaval.

- Ha kipakoltatja vellink a ladakat is, eskiiszém... - sziszegte Brod, ennek ellenére leugrott a bakrdl, és
készségesen a kocsi mogé lépett. ElhGzta a ponyvat, bar fogalma sem volt, mire szamithat az
elkovetkezenddkben, mar ami Ujdonsiilt utasait illeti. Rémképek egész aradata gyotorte, lelki szeme eltt latta,
ahogy Eline, az a furcsa asszony, eléront a kardjaval, a prefektus ur pedig felnyitott mellkassal aldhuilik a
nyeregbdl. Vagy épp a feje bukfencezik le az Gt pordba. Legnagyobb megkdnnyebbiilésére azonban semmi ilyes-
mi nem tortént. Eline kdponyegébe burkolézva licsorgott a ladak tetején, Quentin Ggyszintén, bar a talalkozés
neki is elvette kedvét a dalolaszastol. Minden a legnagyobb rendben volt, csupan egyvalaki hianyzott: az a furcsa
fid.

— Mutassa az arujat! — dorrentctt ra a prefektus ar.

Brod grimaszolt, vigyazva, hogy csak a tarsai lassak, és felkapaszkodott a kocsira, a ladakhoz. Az egyik
tetejét felfeszitette, kiemelt beldle néhany iivegcsét. Arca kozombos maradt, mintha minden a legnagyobb
rendben volna, pedig igen kildnods felfedezést tett. A fin, aki Tomnak nevezte magat, egyaltalaban nem tiint el a
kocsirol. Ott bujkalt a f51don, a ladak és a ponyva kozt. Oly vékony volt, hogy konnyliszerrel megtehette. Brod
szépen visszasétalt a prefektus Ur elé, és felnyujtotta neki az tvegcséket. A férfi fintorogva nézte a ciradas
cimkeéket.

— Mennyei Oromék? Ez gy hangzik, mint valami rossz bordély.

—Igen, mar... mi is gondoltunk ra, hogy megvaltoztatjuk. De hat tudja, hogy van ez... a grafikusok, a
nyomda, Uj engedély. Késtolja meg batran, ha van kedve hozza. Meglatja, barmilyen nyavalya kinozza is... —
Brod megkodszorilte a torkat, gyorsan visszakozott. — Na nem mintha sziiksége volna ra! Egy ilyen
makkegészséges fiatalembernek! — A prefektus Ur beleszagolt az egyik livegbe, val6sziniileg tisztaban volt vele,
miféle alapanyagok is keriilnek az ilyesfajta csodaszerekbe, mert mindet zsebre vagta. Ezutan tekintete a kocsi
utasaira tévedt, kesztyliis kezével Eline-re mutatott.

— A felesége?



— Nem... csupan egy jambor lélek, akit felvettiink az Gt soran. Jambor zardndok, nagyuram. Bizonyéara igen
hosszu ut all elétte, mig eljut a Szent Varosba, gondoltuk, segitiink rajta egy kicsinyt. Ha jot cselekedhetsz ne...

A prefektus ar nem volt kivancsi Brod mondanddéjara, tekintetét ezdttal a ladakon utazo fiatalemberre emelte.
Quentin elsapadt. A férfi par 1épést arrébb tancolt a lovaval, és a katonak felé intett.

— Hé! Maga! Mr. Hudson! J&jjén ide!
- Nagyuram? - jott egy batortalan hang a menet elejérol.
- Csipkedje magat!

Ujabb fické jelent meg a kocsi hatuljdban, 6 is 16haton érkezett, 4m nem tartozott a katonakhoz, egyszerti
falusi Oltozéket hordott, hosszi szarl csizmat, kabatot és kalapot.

- Parancsoljon velem, Mr. Falvey! - mondta a férfi alazatosan.

Brod szeme 6sszesziikiilt. Arthur Bemard Falvey, Northmoor megye elsé prefektusa. A megyéé, amelyen épp
keresztiilhaladtak. Hallott mar err6l az emberrdl, megszallott boszorkanyvadasz hirében allt, am pletykaltak rola,
hogy még kotelességén is tul teljesitett, nem akadt nala kegyetlenebb inkvizitor az egész orszagban. Jol
kifogték...

Mr. Falvey Quentinre mutatott.

- Ez a ficko és a kolyok a kocsi elejében. A Jacobs fiuk is ilyen id6sek, nem igaz?

- Valoban, nagyuram, de... de nem 6k azok. Hat... Minden bizonnyal odahaza...

- Bizonyos benne? J6I megnézte?

- En... hét... igen... igen, nagyuram, nap mint nap...

- Csak remélni tudom, hogy az esze flirgébben jar, mint a nyelve, Mr. Hudson - mormogta a prefektus, és
meg sem varta, hogy a férfi befejezze a mondandéjat, visszabaktatott a kocsi elejébe. Mivel semmi egyéb
kifogast nem talalhatott, jobban megnézte magéanak a bakon il6 kolykot.

- Az ott... Az ott ledny? - kérdezte.

Brod id6kozben ismét folkapaszkodott a kocsira, a gyeplét is atvette. Mivel mar jo parszor kertltek hasonlo
helyzetbe, egyaltalan nem esett kétségbe. Jew viszont elvorésodott, ha Brod dvatosan nem csipi meg a Kkarjat,

bizonyara szitkok, kdromkodasok 6zdne hagyta volna el a szajat.
- Az hét, nagyuram.

- Akkor miért hordja a férfiak 6ltozékét?

- Nem férfigiinya az, kérem szépen! Egyszerli, praktikus utazoruha. Tudja, hogy van ez. Az 6rokkévald
hajszol minket es6ben, hoban, fagyban, tdbort (tni, a kocsit és kereket javitgatni, az orvossagok hozzavaloit
begylijteni, megf6zni, palackozni... Ehhez egy csinos ruha... Lassa be kérem, nem épp praktikus.

- A lanya?
- Az, nagyuram.

- Akkor szedje rancba, és mondja meg neki, hogy varrjon maganak olyan 6lt6zéket, ami nem ilyen

szégyenletes!



- Ugy lesz, nagyuram.

A prefektus Ur még egy utolso pillantast vetett az utazdkra, majd megsarkantytzta lovat és elvagtatott.
Katonai azonnal kdvették. Miutdn hall6tavolsagon kiviilre értek, Jewbdl kitért minden sz6, karomkodas, amit
addig magaban tartott. Orditva, rikacsolva razta oklét a tdvozé csapat felé. Brod visszavezette a lovakat az
Utra, és ezt motyogta:

- Remélem, tobbet nem futunk &ssze Gurasagaval!

- Hat azt 6 is remélheti, mert kiilonben kikaparom a szemét! — Jew duzzogva karba fonta a kezét. Par
pillanattal kés6bb Quentin dugta ki fejét a ponyva alol.

- Hé! Pszt! Léttad ezt? - Brod jol tudta, hogy a fid kilénds vendégiikre céloz, aki egyértelmiien bujkalt a
katonak el6l.

- Lattam.

- Es?!

- Nem tudom. - Brod dilhésen sszeszoritotta a szajat. A jozan ész persze azt diktalta volna, hogy azon
minutaban szabaduljanak meg a jovevénytdl. - Bizonyara jo oka volt ra. Es szintén, inkabb leharapnam a sajéat
karom, minthogy szivességet tegyek azoknak az 4jtatos mandknak.

- Nem nekik teszel szivességet, hanem nekiinkl Fogalmam sincs mit miivelhetett! De nem hinném, hogy sok
Jj6 szarrnazna bel6le ha...

- Ezek nem egyszerli katondk voltak, Quentin! Az isten irgalmazzon azoknak, akikhez épp tartottak. Ha
megmenthetném Oket, eskiiszom, megtenném! Nem fogom kihajitani ezt a szegény 6rdogot!

- Bezzeg el6ttiik nem voltal ilyen nagylegény, ml? ,Nagyuram, kérem, kérem szépen", a nyelved ennél
fiirgébben mar nem is jarhatott volna!

- Na most mar aztan elég! - Brod visszalokte Quentint a kocsi belsejébe. — Legk6zelebb majd te beszélsz
vellk, biztos jobban csinalod! Elképeszto...

Mikor Gjabb személy bukkant fél a ponyva alél, Brod Kis hijan ismételten visszakildte a kocsi belsejébe.
Szerencsére még idejében észrevette, hogy ezuttal nem a fill dugta oda a képét.

- Hogy dontottél? - kérdezte Eline.

- Mivel kapcsolatban?

- Hat veliink. Ugy tiinik...

- Miért? Talan valami vaj van a fiiled mogott?

- Nekem nincs semmi a fillem mogott, csak épp... Ugy hittem, a két kolyok biztonséaga...

- Hé! Kit neveztél kdlydknek?! - kialtotta Jew vérben forgd szemmel. Eline csak elmosolyodott, Brod
pedig unottan legyintett egyet.

- Maradjatok, ahol vagytok! A papirjaim rendben vannak, mig velem utaztok, nincs mit6l tartanotok.

-En nem is tartok semmitél.



- Na persze... - mormogta Brod magéban, és az 6ridsi kardra gondolt, ami az asszony leghiiségesebb tarsa és
barétja lehetett. Eline elegdnsan meghajtotta a fejét, késziilt ra, hogy visszatérjen a kocsi belsejébe, de észrevette,
hogy Brod a gyepl6t rangatja, a lovak pedig megmakacsoltak magukat.

- Miaz? Nem indulunk? - kérdezte Eline.

- De... - mormogta Brod, majd Jew felé fordult. - Legyél szives! A lany bemaszott a ponyva ald, felnyitotta

egy lada tetejét, am
masodik utasuk hamar magara vonta a figyelmét.

- Ostobasag volt... - mormogta a sapkas fil, mikozben kikaszalédott a ladak mogdil.

- Micsoda? — kérdezte a lany. — Hogy felkéredzkedtéi hozzank?

- lgen. Hogy is gondolhattam! Mindegy, kdszonom a kedvességeteket, azt hiszem, jobb lesz, ha... — A fiu
a kocsi végébe sétalt, elhlzta a ponyvat. Epp késziilt ra, hogy kiugorjon, amikor Jew megszoritotta a karjat.

- Varj! - A lany egy pillanatra megdermedt, a fil szeme olyan furcsa volt, aranyszinii, vagy inkabb sarga...
mint a sélyomnak. Kdzelr61 még csinosabbnak latta az arcat, és egyaltalan nem akarta, hogy otthagyja 6ket. -
Vérj! Gondolj csak bele, ennél nagyobb biztonsagban sehol nem lehetnél. Minket mar nem vizsgélnak at.

- Megmondtam, hogy mindenki maradjon a hétsojan! - kialtotta Brod a kocsi elejébél. - Jew, hozod mar?

- Viszem mar, viszem! - rikkantotta a lany.

- Nem értem, hogy miért tartjatok vissza, ha gyalogolni akar... - sz6lt k6zbe Quentin. Egyre inkabb érezte,
hogy nincs inyére az idegen tarsasaga, és nem csak azért, mert félt, hogy bajba sodorja 6ket. - Mellesleg mi volt

ez az egész? Vérdij van a fejeden, vagy

Id6kézben Jew konyékig turt az utazéladaba. Szemét nem vette le a sapkas fitrol, még mindig attdl tartott,
hogy leugrik a kocsirél. Quentin guinyolddasanak sem oriilt, gy érezte, vissza kell vagnia valamivel.

- lgen, miutén kirabolta, lemészérolta és felgyujtotta azt a varost a megye hataran, mar biztos nyomjék réla a
korozési plakatokat!

Quentin karba fonta a kezét. Megtortént az, amit6l tartott, a lany maris védelmébe vette azt a Kis...

Jew hamarosan réatalalt az eszk6zre, amit Brod kért, kiemelte a 14dabdl, és elindult vele a kocsi eleje felé.
Miel6tt kibujt volna a ponyva aldl, pillantasa ismét a sarga szemi fitra esett.

- Nehogy eltiinj nekem! - mosolyodott el a lany, és kiméaszott a szabadba. Quentin fintorogva forgatta a
szemét, legnagyobb banatara a kellemetlen utas lekuporodott a ladak tévébe, és sajnos ott is maradt, hosszl
orakon keresztil.

Jew végiil visszatért Brodhoz valami fura, pantokbol allo késziilékkel , ami leginkabb Ugy festett, mintha egy
kinzoeszkdz lett volna egyenesen a megyei elmegydgyintézetbol.

- Ez meg mi? — Az asszony tatott szajjal figyelte, ahogy a lany a szerkezetet felhizta a 16 fejére, a bizarr

sapkara feler6sitett egy hosz-szabb dgacskét, ennek végére répat akasztott. Csodak csodajara, a makacs 16



azonnal megindult annak reményében, hogy elérheti az orra elé Idgatott csemegét. Brod elvigyorodott, és Eline-
re sanditott.

- Allatot és gyereket nem verlink. Na és... asszonyt se, hehe. Jew biiszkén karba fonta a kezét.

- Ez mindig bevalik. Tohonya egy kissé... nyomi.

- Tohonya? — hiiledezett az asszony. — Gondolom, ez beszédes név.

- Az - helyeselt Brod. - Néha 0szvérnek képzeli magat, vagy szamarnak, és olyankor nem hajlandé mozdulni
egy tapodtat sem. Es amdgy sem egy versenylo.
- Ertem... - mormogta Eline. Szaja szélén halvany mosoly bujkalt. Végil visszamaszott a kocsiba. Brod
egyeddl ult a bakon, de nem banta, legalabb jutott ideje a gondolataira. Ezért imadta a munkajat, napokon at csak
utaztak, elhagyatott utakon, tavoli vidékeken, és igy rengeteg ideje maradt az elmélkedésre. Bar... amikor
egyediil jarta az orszagot, akkor még tobb lehetésége volt ilyesmire, nem kellett folyvast a két kolyok
veszekedését hallgatnia. Eline jelenléte legalabb arra j6 volt, hogy Quentin és jew nem marta egymast ott hatul.

Sz6 mi sz0, igencsak tekintélyt parancsolé hélgyemény.

Ez egy ilyen nap volt, egymast kovették a furcsa események. Talan két dra sem telt el a katonak tavozasa
utan, amikor az Gt szélén megrezzent néhany bokor, és egy hatalmas farkas sétalt ki eléjuk az utra. Brod
megddrzsolte a szemét, hiszen azt hitte, Almodik. Nem mintha az orszag azon részén ritka allat lett volna a
farkas, bar kétségkivill megcsappant a létszamuk a folyamatos uldozés és vadaszat miatt. A vallasos
babonasag arra sarkallt minden hivét, hogy irtsa ezt a fenevadat, a satan csatlésat.

Brod sokkal inkabb az allat viselkedésén lepddott meg. A farkas poroszkalt, majd megallt az ut kozepén,
és ravillantotta zold szemét. A kocsi elé fogott lovak priiszkdlve megtorpantak, am miel6tt még megvadultak
volna, a farkas tovabballt.

- Méas mar nem hianyzott... - mormogta Brod magaban, leginkabb azért, hogy elterelje figyelmét a sok
ostoba babonasagrol, amik hirtelen eszébe jutottak. Vérfarkasokrél és egyebekrdl. Nem igazan hitt az ilyen

Iények létezésében, leginkabb azért, mert maga méeg sosem talalkozott eggyel sem. Brod Walters csak azt
hitte, amit a sajat szemeével latott. Ennek ellenére meghorzongott, kiilonésen, amikor az &llat szemére
emlékezett. Mintha... mondani akart volna valamit, igen, mar-mar emberi értelem csillogott a tekintetében.
Es milyen hatalmas volt, uramatyam! Végiil Brod ezt kialtotta hatra a tobbieknek:
—Hé! Lattam egy farkast.
—Gratuldlok! — kialtotta Quentin pimaszul.
—Eqgyszer megverem... — morogta Brod, bosszankodasa pedig jo idére elfeledtette vele a kiilonds allat

felbukkanasat.

**k*



A szokatlanul meleg id6é mindenkit kicsalogatott a szabadba, még az idGs babaasszony, Mrs. Tilbury is elhagyta
hajlékat, hogy egy nagyot szippanthasson a friss levegébdl, és élvezhesse az év utolsé napsugarait. Az utca
megtelt emberekkel, az udvarokban mosott ruhdk lengedeztek a szélben. Ilyen pompazatos id6ét vétek kihagyni,
plane két fiatal fiunak, akik tudjak, hogy az elkdvetkezend6 honapokat Ugyis bezarva toltik. Csupéan par hét vagy
talan néhany nap, és jon a jég, a fagy, és tan annyi ho esik, hogy még az ajtajukat is betemeti.

Yvon ¢és Cailie Jacobs kiélvezte az dsz legutolséd perceit is, hosszl sétara indultak a kozeli erddben. Az uton
folyvast kergették, heccelték egymast, &m ennél sokkalta fontosabb feladat is vart rajuk. Hogy végre vadhussal
tdmhessék meg korgd gyomrukat. Edesanyjuk természetesen mindennap f6zott rajuk, kaptak ebédet és vacsorat
is, &m sz6 mi szd, a répa- és hagymalevest mar nagyon untak. A halat nemkilénben. Ahogy minden falubeli,
maguk is tartottak néhdny tyukocskat a hatsé udvarban, am foként a tojas miatt. Husukat csak tinnepekkor
fogyasztottak. igy aznap a két Jacobs fiu elhatarozta, vetnek egy pillantast az erd6ben elrejtett hurokcsapdaikra.
Nagyjabdl haromnaponta mindig akadt benne valami.

Aznap végre rajuk mosolygott a szerencse, Yvon két, hurokbol kiszabaditott nyulat gydmdszolhetett a
zsakjéba. Cailie feszilten figyelte béatyja mozdulatait. Bar az &llatok kicsavarodott testétél, iiveges szemétél
nagyon félt, mar alig varta, hogy nyarson lassa éket.

- Vigyazz, nehogy megharapjon - mondta, mert azért a batyjat is féltette. Yvon bosszankodva forgatta a
szemét.

- Hogy a l6pikulaba haraphatna meg, ha egyszer mar megdoglott?

- Azt hallottam, hogy a kigy6é még azutan is megharap, ha levagtad a fejét.
—Hat ez nem kigyo.

—Nem akarom, hogy vérnyulla valtozz, vagy valami hasonld...

—Veérnyulla? Atyaég! — Yvon véllara vette a zsédkot, majd lenézett az 6ccsére. A fil olyan komoly képet
vagott, hogy a fiatalember végiil elnevette magat. — Na, gyere! Még meg is kell siitnlink ezeket a vérnyulakat.

Yvon és Cailie egy tisztasra igyekezett, ahol sajat tiizrako helyet épitettek maguknak. Akadt ott (it6tt-kopott
bogrécs, nyarsak, 6sz-szegylijtott tiizifa. Ez volt az 6 titkos helyiik. Senki nem tudhatta meg, miben santikalnak,
hisz az orwadészatot igen szigordan blintették a megyében. Mivel apjuk térvénytiszteld ember volt, nem vihették
haza a zsékmanyukat, ink&bb szépen megsiitétték maguknak. Otthon nem is tudtak, min né igy az a két gyerek.

A tisztés felé menet at kellett vagniuk egy széles, kitaposott folditon, amin akar két szekér is haladhatott
egyszerre. Ezerszer is megtették mar ezt az utat, minden baj nélkiil. Am aznap... Elészor Cailie vette észre a

kozeled6 katonakat, és a latvany annyira ledobbentette, hogy lecovekelt az Gt kbzepén.
- Fenébe! - kialtotta Yvon. A hatin a zsdkban még ott lapult a két orvvadaszott nyul.

A kozeled6 katonak mar minden bizonnyal észrevették éket. Yvon remélte, hogy talan rdjuk sem hederitcnek,

hiszen mi dolguk lenne két parasztfiival? Yvon a karjanal fogva az Ut szélére vonszolta az 6cs-csét, a zsakot



lekapta a hatardl, és maga mellé dobta a foldre. Kicsit beljebb rugdosta, hogy a fé és letort gallyak takarjak
valamelyest.

A nagyjabdl huszfOs csapat elszaguldott mellettiik, a szé&l porfelh6t és az allatok biizét hozta magaval. Yvon
¢és Cailie dermedten allt, szamitasaik bevaltak. Legalabbis az elso pillanatokban ugy hitték. A sereg élén lovagld
ar, majd a katonak még csak rajuk sem hederitettek. Am néhany pillanattal késébb Yvon egy ismerds arcot fede-
zett fel a férfiak kozott. Mr. Hudson szintén a fitkra nézett, szeme kikerekedett.

Yvon ekkor mar tudta. Torkdban dobogd szivvel nézte, ahogy Mr. Hudson az Ur kdzelébe vagtatott, és
odakialtott neki valamit. A csapat maris megtorpant, a katondk agyonhajszolt lovaikkal visszatancoltak a
testvérek kozelébe. Cailie megrémdilt az ideges, toporzékolé allatoktol, egész kdzel hizodott a batyjahoz.

- Ok azok, a Jacobs fittk — jelentette ki Mr. Hudson. Lathatoan igen fontos személynek érezte magét, a
nyeregben is olyan peckesen iilt, akar egy katona. A hit hés védelmezdje.

Yvon jobban megnézte maganak a csapatot vezetd urat, és 6t is felismerte: latta néhanyszor, ahogy minden
teremtett lélek a megyében. Arthur Bemard Falvey, Northmoor elsé prefektusa gondoskodott réla, hogy a
legaprobb gyermektdl az aggastyanig mindenki megismerje a nevét.

Es hogy miért jott egy falubeli, Mr. Hudson tarsasagéaban... azt Yvon nagyon is sejtette.

Mr. Falvey lovaval egész kozel tancolt a filkhoz, elvigyorodott, am egy cseppnyi kedvesség vagy jOérzés
sem volt ebben a mosolyban.

— Szerencsénk van, hogy raakadtunk a fiatalurakra. Melyik az?

— A kisebbik, uram - tette hozza készségesen Mr. Hudson.

A prefektus Ur alaposan, tet6tél talpig végigmérte maganak Cailie-t. Nem latort mast, mint egy sovany, barna
haja, artatlan arcu fiut, de persze Mr, Falvey rég megtanulta, hogy ne higgyen a szemének. Es ne higgyen az
illuzidnak, mellyel a gonosz lelkek elfedik elble valodi kilétiket. Yvon dsztondsen a hata mogé hdzta dccsét,
kdzben gy szoritotta a kezét, hogy Cailie kis hijan elsirta magat.

Mr. Falvey ezlttal a nagyobbik filt vizsgalta. Az mar kész férfi volt, tekintete vadul villogott és.,. valami
komiszsagon torte a fejét. A prefektus ur épp késziilt ra, hogy kiadja a parancsot a Jacobs fitlk begylijtésére,
mikor Yvon &sszeszedte minden batorsagat, és dccse kezét szorongatva berohant az erdébe. Ez volt az egyetlen
esélyiik. Yvon jol tudta, hogy lovakkal nem tudjak kovetni 6ket, futottak, ahogy labuk birta.

Cailie hasra esett volna, ha béatyja nem fogja a kezét, am akkor zavarodott meg igazan, mikor az els6é golyd
elsivitett a fille mellett. A vildg &sszemosddott koriilotte, minden eltompult, a hangok is, kiilonésen a
nyomukban 1évé katondk kidltdsa, A kdvetkezé durrands mar olyan tavolinak tiint, mintha egy teljesen mis

vilaghol szdlt volna.



Yvon Osszeesett Olyan szorosan fogta az dccse kezét, hogy egyltt zuhantak a foldre, Cailie zavarodottan,

zihalva icsOrgo6tt uavarbun: a testvére nem mozdult. Mr. Falvey katondi vészesen kozeledtek feléjiik, Cailie
azonban meg se moccant. Miként is hagyhatna Yvont magara? Segitenie kell neki, barhogy, de segitenie., levegd
utan kapkodva a batyja folé hajolt, a nevét kialtotta, de mintha nem beszélt volna, a hangja tavolrdl szélt. Yvon
is mondani akart valamit, am szavak helyett csupan habos vér buggyant ki a sz&jabol.
Par pillanattal kés6bb azonban, nem tudta, hogyan, de Cailie megérezte a batyja gondolatait. Tudta, mit akar, mit
kér t6le. Fuss tovabb, ne nézz hatra, csak rohanj, ahogy birsz. A fiatalember nem szavakkal beszélt hozza, Cailie
mégis oly tisztan értette, mintha ott csengett volna a fiile mellett. A Kisfil csupdn néhany szivdobbanasig
tétovazott. Végul kitépte kezét a batyja szoritadsabdl, és futasnak eredt. Valdsziniileg ez volt a legnehezebb cse-
lekedete addigi életet soran.

Kis id6 multan a prefektus ur és katondi megtalaltdk az idésebb Jacobs fiu testét. Mr. Falvey ¢€s testorei
megtorpantak, a tobbiek futottak tovabb. A prefektus Gr, aki egyaltalan nem volt hozzaszokva a futashoz, zihalva
kapkodta a levegdt, majd miutan némileg dsszeszedte magat, ezt kidltotta emberei utén:

- Elve hozzatok, tudni akarom, miféle! De ha méasként nem megy, oljétek meg! Nem jarhat szabadon!

Mr. Falvey lenézett az id6sebb Jacobs fiura, majd intett néhany emberének. Hatara gorgették Yvont,
megnézték, él-e még. A szive vert, gyengén és egyenedeniil. Végul Mr. Falvey Ggy dontétt, hogy még igy is
hasznat vehetik, igy embereivel visszavitette az Utra, és foldobtak az egyik 16 nyergébe. Mr. Hudson a szemét
meresztette a Jacobs fil lattan, mintha eddig nem lett volna tisztaban vele, arulasa milyen kdvetkezményekkel
jar. Pedig a java csak ezutan jott. Tucatnyi puskaval felfegyverzett katona rohant Cailie utan, lehetetlen, hogy ne
kapjanak el egy tizéves kolykot. Ha mashogy nem, hét legalabb holtan.

Cailie Jacobs nagyon jo futd volt, most pedig az életéért rohant. A fak kozt, siirli bozotosban a katonak tobb
izben elvesztették 6t szem el6l, rdadasul puskajukat sem hasznalhattdk. A fatorzsek kozt rohano fiut egyszeriien
nem tudtak célba venni. Vagy ha meg is probalték, alaposan lemaradtak a tobbiektdl, és a golyot is csak elpaza-
roltdk. Mérpedig a puskat, pisztolyt Gjratdlteni igencsak hosszadalmas procedura volt.

Cailie zihalva, Onkiviileti allapotban rohant eldre az erd6ben, fogalma sem volt réla, merre jar, nem
gondolkodott, csak futott... Hirtelen azonban megpillantott valamit. A farkas egy kid6lt faronkdn é&csorgott,
hatalmas, pompas joszag volt, zold szeme fényes lampasként villogott. Cailie megtorpant, hasonlé érzés jarta at,
mint mikor batyjat otthagyta. Ismeretlen gondolatok férkéztek az elméjébe, a farkas 6t figyelte.

Kovess, rohanj, fuss, ahogy én!

Az éllat leugrott az avarba, és bevetette magéat a fak kozé. A fil azonnal kdvette, igy mozgott, ahogy azt a
farkas mutatta neki, villamként cikazott a fatdrzsek kdzt. Tobb izben I6vések dorrentek a hata mogdétt, am a vilag

ismét megszint 1étezni szdmara.



A fil valéban j6 fut6 volt, atkozottul j6. Ezt még Mr. Falvey katonai is elismerték, mikdzben az ismeretlen, vad
erd6ben 1ild6zték zsakmanyukat. A kolyok valosziniileg gy ismerte a vidéket, akér a tenyerét. Persze mi mast is
varhatnanak egy ilyen kis vadembertdl, aki élete java részét a fak kozt toltdtte, nem csoda, ha a természet gonosz
szellemei megfert6zték a lelkét. A tlizparancsot vezet6jikk, Mr. Plummer adta ki, miutdn megbizonyosodott,
hogy a kolykot masként nem fogjak elkapni. Eleinte a labara céloztak, hogy a prefektus Ur kezdhessen vele
valamit a kihallgataskor, &m ez még nehezebb célpontnak bizonyult. Lassan elfogyott a toltényik, a katonak
szétszorddtak és lemaradoztak, igy mar csupan egyetlen cél lebegett a szemiik el6tt: eltalalni a fiut, lehetSleg
pontosan a hata

kozepén.

- Ugy mozog, mint egy allat! - orditotta Philip Thomas, majd célba vette a fak kdzt rohané fitt. Mivel nem
talalt alkalmas szoget, ismét folegyenesedett és futott tovabb.

Az ifju katona zihalva utolérte parancsnokat, Mr. Plummert, aki szintén a puskajat emelte. A férfi vart a
tokéletes alkalomra, am mielétt még meghizhatta volna a ravaszt, valami a foldre teperte. Philip Thomas
dobbenten bamulta a hatalmas, sziirke farkast, ami szinte a semmibdl bukkant eld, és kis hijan atharapta a
parancsnok karjat. A férfi kiizdott* tott-rdgott. Philip megmaradt toltényét a vadallat hatdba eresztette, jo
helyen, talan a gerincén talalta el. Mr. Plummer zihalva kiszabaditotta magét a farkas teste aldl.

- Az a kolyok... valdban a satan fattya... — nydgte a férfi, mikdzben egyik embere elszoritotta a karjat
néhany rongydarabbal. Philip débbenten nézte parancsnokat, egy éve tart6 szolgalata alatt ilyet még nem latott.
Tobbnyire csak letartoztattak a megye prefektusa altal elitélt személyeket, gondoskodtak a szallitasukrol, a
kihallgatasokrdl. A gonosz valddi arcaval, szornyetegekkel, démonokkal még sosem keriiltek szembe.

Mr. Plummer rajuk orditott:

- Mit alltok itt?! Utdna! Az a satan fattya nem székhet meg! -A férfi is futdsnak eredt, &m katonai hamar
lehagyték, 6 pedig lepihent egy fa tovében. Mr. Plummer a legkivalobbak kodzll valogatta ki az embereit, bizott
benniik, hogy nélkiile is teljesitik a feladatot, a csapat vezetését rangids tisztje, John Morgan vette at.

A kiilonos farkas tdmadéasa utan a katondk ovatosabban haladtak eldre, hosszu ideig csupan a fil nyomat
kovették. Mar mélyen az erd6ben jartak, tudtdk, barmi leshet rajuk, am farkasnak nyomat sem lattak. Sét, a
kdrnyék talontal csendes volt, mintha a szél is elkerlilte volna ezt a kisértetjarta erdét.

A fil nyomai egy romvarosnal értek véget. A katonak még soha életiikben nem lattak hasonlét, legfeljebb
kdnyvekben, ahol a régmult pogéany, szentségtelen épitészetét orokitették meg. Az éplletromok egy tisztason
alltak, a koveket, diszesen faragott oszlopokat oly slirin benétte mar a borostyan, hogy a hely szinte eggyé valt
az erdével. A hatalmas kdfalak, melyekre egy istentelen, pogany vallds szimbdlumait vésték, oly 6séregnek

tiintek, mintha magabol a f61dbol nodttek volna ki, nyomot hagyott rajtuk az idd, es6é és szél koptatta dket. A



tormelék kozt akadt néhany éplilet, mely meglszta a pusztitast, a kip alaku, csipkézett kupoldk még mindig
épnek tiintek.

Hogy ez a pogany hely miként maradhatott fenn, a katonak nem értették. Hisz az egyhaz tiizzel-vassal irtotta
az istentelen kor emlékeit. Itt valami nagyon nincs rendjén...

A Jacobs fiti a kovek kozt botorkalt elére, a katonaknak kotelességlik volt kdvetni. Biztosra vették, hogy a

diiledez6 falak kozt végre elkapjak azt a kis anyaszomoritot.

Cailie egészen a romvaros bejarataig kovette a farkast, ahol szem el6l tévesztette. Az egyik pillanatban még ott
volt, aztan... A kisfid jol tudta, hogy az allat éppen ide vezette, azt akarta, hogy elérjen idaig. Minden olyan
csendes és nyugodt volt a romok kdzelében.

Cailie félelem nélkiil baktatott fol a kdlépcsén, majd érdeklddve, nyakat nydjtogatva jart az oszlopok és
faragasok kozt, melyek tulélték az id6 probajat. Lenyligozték a latottak, soha életében nem hagyta el a falut, ahol
felnott. Ott csak kicsi, zsupfedeles hazak alltak, csupan az el6ljard otthonat és a templomot épitették kobal. Itt
viszont minden hatalmas és csodas! Cailie gondolatban mar batyjaval kergetézott a romvaros utvesztdjében. El
sem tudta képzelni, miként lehetséges, hogy ezt eddig 6k nem fedezték fel maguknak.

A fil annyira belemerilt a gondolataiba, hogy szive majd kiugrott helyéb6l, mikor ismét folharsantak

mogotte a kialtdsok. A katonakat nem sikeriilt leraznia, (ijbol a nyomaban voltak. El kellett rejt6znie a romok
kozott.
A tormelékek, épiiletek félhomalyaban rohanva Cailie nehezen vette észre a 1épcsdt, a legutolsd pillanatban
torpant meg. Az odalent tatongd, fekete mélység tokéletes blvohelynek tiint. Ahogy a legtobb gyerek, 6 is félt a
sOtéttdl, az ismeretlentdl, ami az arnyak kozt lapulhatott. Ami ott lakott minden homalyos sarokban, a szek-
rényekben és az agya alatt. Ez a hely pedig... Cailie mar az els6 pillanatban érezte, hogy van valami odalent. De
nem volt valasztasa. Egyre inkabb folfogta, hogy batyja nincs tébbé, megdlték, és ra is hasonld sors var, ha a
katonak elkapjak. Konnyeivel kiiszkddve megindult lefelé a girbegurba, &séreg 1épcsén. Ahogy elfogyott a
kilvilag fénye, mind kevesebbet és kevesebbet latott maga koril. A Iépcsé valdoban a fekete semmibe vitte,
néhany pillanat mulva Cailie az orraig sem latott. Vakon tapogatozva lépkedett, tenyerével a nyalkas, férgekt6l
hemzsegd falnak tdmaszkodott. A fit mégis elvesztette egyensalyaty és akkorat esett, mint még soha
¢letében. Karjat, labat sszezuzta, fejét is tobb helyen beiitdtte, a 1épcsésoron lebucskazva végiil foldet ért és
Kiterilt, akar egy béka.

Szegény Cailie a hataba nyilallo fajdalomtol elészor még levegdt sem tudott venni, csak fekiidt a sotétben
mozdulatlanul. Fogalma sem volt, mennyi ideig hevert igy, hamarosan azonban hangokat hallott, felettébb
ismer6s hangokat. A katondk mar a 1épcsé tetején jartak, az 6don, nyalkés falakat faklyafény vilagitotta meg.

Cailie feliilt, bér rettenetesen sajgott mindene.



Tudta, barmi aron tovabb kell mennie. Foltapaszkodott, vérzé térddel, felrepedt szemoldokkel, santikalva
folytatta (tjat a sotétben. Végelathatatlanul hosszu, folyosokkal tagolt, Gsrégi labirintus kanyargott elétte.

Az arnyak koziil pedig lathatatlan szemek figyelték.

A 1épcsOsor aljanal a katonak megtorpantak. Ritkan kellett a faklyat és [ampéast hasznélniuk, legfeljebb akkor jott
jol, ha valamely szentségtelen személy otthonat kellett felgyujtaniuk, nehogy a satani fert6zés tovabbterjedjék. A
tliz mindent megtisztit, még az ember lelkét is.

Mindannyian buzg6 hivek voltak, ennek ellenére megfagyott ereikben a vér, mihelyst az ismeretlen,
végelathatatlan folyoso falara vildgitottak. Egy régi, fold alatti templom Gtvesztdjében lehettek, mindenhonnan
az 6si vallas motivumai lestek rajuk. Egyszeri, primitiv rajzok a falakrdl és kilénds, szarnyas angyalok
dombormiivei a mennyezetr6l. Maga a folyos6 egy rendkiviil magasra vajt, végelat-hatadan barlangrendszerre
emlékeztette 6ket. A 1épcsé aljaban kevéske vért talaltak. A fil bizonyara megsérilt, igy sokkal kénnyebben
elkaphatjak Az elény ezuttal az o keziikben volt

A katonak futdlépésben haladtak elore, mindannyian érezték, hogy van odalent valami... valami furcsa és
félelmetes. Ennek ellenére nem hitték, hogy bajuk eshet, biztak egymasban, magukban, a képességikben, de
legfoképp az isteniikben. Az Ordkkévalé nem hagyja, hogy hii szolgai a gonosz martalékdva valjanak szent

kildetésiik kdzben.

Leginkdbb a kiilénds angyalok zavartdk 6ket, melyek kaotikus Gsszevisszasigban kavarogtak a mennyezeti
dombormiiveken. Nem torz, rit 1ények voltak ezek, szép arcuk, hatalmas szarnyuk miatt valoban angyalnak
tlintek, a katonak mégis rettegéssel figyelték 6ket. Olykor-olykor a lampéassal megvilagitottak a faragasokat, las-

san haladtak elére, mégsem vették észre, mikor f616ttitk megmozdult valami.

Cailie araszolgatva haladt elére a s6tétben, hata mogott hallotta a katonak hangjat. Reszketett, félt és fazott is,
Ugy érezte, mintha egy fekete, dohszagl jégverembe esett volna. Tenyerével undoritd cslszémaszokat és
bogarakat tapintott. Mikor eldgazashoz ért, gyorsan dontott. A falak mentén jobbra fordult, igy folytatta Gtjat,
kozben igyekezett, hogy megjegyezhesse, merre jott. Hidba menekiill meg 1ild6zditdl, ha egyszer orokre a
labirintus fogsagaban marad. Kis id6 utan azonban rajott, hogy csapdaba esett. Nem folyosora, hanem valami
teremfélébe keveredett, és nem talalt mas ajtot, mint amin bejott.

Cailie rémiilten figyelte a faklyak fényét és az arnyékokat, melyek szinte mar buvohelye elbtt jartak. Ekkor
varazsitésre halvany derengés fénylett fel a hata mdgott. A fid megfordult, rendkivil kiilénds latvany tarult elé.

A szentélyben lehetett, a sziirkésfehér fényben felsejlett elétte egy Kinydjtott kard, szarnyas szobor. Az

angyal lehajtotta fejét, mintha csak istene eldtt hodolna, két tenyerét Cailie felé nydjtotta. A fiti furcsa kabulatba



esett, talan a fény tette, vagy maga a targy, ami a szobor markaban lapult. Cailie 6ntudatlanul az angyalhoz sé-

talt, és atvette az ajandekat, anélkiil, hogy csak egy futd pillantast vetett volna ra.

Abban a pillanatban Gjbol s6tétség borult a teremre, a fili felocstdott. Erezte, hogy lapul valami a tenyerében,
valami hideg és sima... &am nem maradt ideje jobban megvizsgalni. A katonak mar a szentély bejaratanal jartak, a
faklyak, lampasok fénye a terem falan és padléjan csillogott. Cailie az angyalszobor arnyékaba menekiilt,

és meglapult a fal mellett. Még Iélegezni sem mert, nehogy elarulja magat, szivverése is tulontdl hangosnak tiint.

Bar a katondk sem a fil szivdobbanasat, sem Iélegzetvételét nem hallottak, sét, a furcsa, foldontali fénybdl
sem érzékeltek semmit, mégis megtorpantak. El§szor azt hitték, a folyoso ledgazasahoz értek, am amint jobban
szemiigyre vették a bejaratot, rajottek, hogy egy tagas terem hizodik mellettiik. John Morgan két emberét a
szentélybe kiildte, 6 a tobbiekkel haladt tovabb. Am alig tehettek néhany 1épést, a fiatal katona valami igen
kilondset érzett. Az amigy bator, hatarozott férfiak valésaggal reszkettek a folyosd félhomalyaban, a faklyak
fénye lobogott, mintha rendkiviil erds sz¢l fujt volna a f61d alatt.

Philip Thomas latta meg els6ként: épp a mennyezetet kémlelte, mikor az a kiilonds arny alakot 6ltdtt €s a
foldre ugrott a katonak kézé. Minden talontdl gyorsan tortént. Philip nem is igazan tudta, mit lat, csupan allt
dobbenten: két tarsa, akik a szentély felé indultak, élettelen, véres testként zuhantak a féldre. Az a valami egyet-
len mozdulattal atharapta a torkukat, felmetszette a mellkasukat, de hogy pontosan mivel csinalta, Philip nem
tudta. Leginkabb valami torz, kiilonds arnyat latott maga eldtt. A fiatalember csak akkor tért magahoz
valamelyest, mikor latta John Morgant elszaladni. A Iény folytatta esztelen tombolasat, és bar néhany lovés
eldérdilt, a tobbi katona is hasonl6 sorsra jutott, mint két tarsuk.

Philip Thomas futasnak eredt, hata mogott felhasitott zsigerek és vér szagat hagyta* Az évek, évtizedek, sot,
talan évszazadok 6ta néma labirintusban hosszan visszhangzott a katonak halalhdrgése. John és Philip rohantak,
ahogy labuk birta, és egy cseppnyi lelkiismeret-furdalast sem éreztek, amiért magukra hagytak tarsaikat. Hisz
Ggysem tehettek volna semmit.

Amit lattak... soha életiikben nem talalkoztak a gonosz ilyen borzalmas megnyilvanulaséaval. Az emberfiat
mar attdl kirazta a hideg, ha egy megszallt személy vagy boszorkany szeme kdzé nézett... A két katona futott hat,
ahogy csak erejiikbél telt. Philip 1abai félaton dsszeakadtak, és akkorat esete, hogy kis hijan nyakat torte, &m
tarsat ez sem érdekelte, John rohant tovabb, és par pillanat mtlva el is tiint Philip el6l, csupan a tompa fény
maradt utana a labirintus folyosdjan.

A fiatal katona foltapaszkodott a foldrél. Halk imadsagot mormogott, mikdzben patakzott réla a viz, pedig
rettenetesen fazott. Perceken 4t bolyongott a folyosdk utvesztdjében, mieldtt sorsa 6t is utolérte volna. A 1ény a
sOtétbol csapott le ra, és pillanatokon beliil Philip Thomas is csatlakozott tarsaihoz, szétmarcangolva, hatalmas

vértécsa kdzepén fekiidt az 6don falak kozt.



Cailie az oltarszobor rejtekében bujt, mikor az elsé kialtasok felharsantak, befogta a fillét. Tenyerében még
mindig ott lapult az angyal ajandéka. Valami borzalmas dolog tértént odakint, a dohos falak kdzt vérszag
terjengett, a fény is kihunyt, csupan egy faklya gurult be a szentélybe.

Kis id6 elteltével a hangok megsziintek, ismét némasag telepedett a fold alatti labirintusra. A fil mozgast
latott. Valami besurrant a terem arnyai k6zé, gyorsan, akdr a szél, tigyesebben, mint egy allat. Felfutott a falakra,
a mennyezetre, mintha csak keresne valamit vagy valakit. Végil leereszkedett a foldre és mozdulatlanna

dermedt. Cailie nem akarta latni... de gy megbénult a félelemtdl, hogy még a szemét sem tudta lehunyni.

A 161d6n hever6 faklya fényében egy fekete alak allt, volt keze és ldba, mar-mar embernek tiint. A Kisfill az
arcat nem latta, csupan a szemét, mely izzott, akar a fehér parazs. Cailie azt hitte, az 6 életét is elveszi. A lény
megindult felé, de aztdn féliton megtorpant. Fejét felszegte, mintha csak a folyosor6l beszlir6édé hangokat
kémlelné, majd olyan gyorsan, ligyesen, ahogy jott, kisiklott a terembdl.

Cailie el6ovakodott a fal melldl, bukdacsolva magahoz vette a foldon heverd faklyat, majd kirohant a
szentélyb6l. Még soha életében nem futott ilyen gyorsan, valdsdgos villamként cikézott a végelathatatlan
folyoson, a termek és leagazasok utvesztdjében. Teljesen eltévedt, ezt azonnal belatta. Mikor hosszl id6 utan
vildgosség derengett fel elbtte, szive nagyot dobbant az izgalomtol. Fehér fény volt ez, Cailie szinte hallotta az
erd6 madarainak énekét, érezte az avar illatat... arra kijaratnak kellett lennie!

A fill ismét nyakaba szedte a labat, mar-mar gy érezte, megmenekilt. Kis hijan megallt a szive ijedtében,
mikor egy er6s kéz nehezedett a vallara. Cailie sz6 szerint a katona karjaiba rohant.

- Mit miiveltél? - orditotta a férfi vérben forgd szemmel. - Miféle istentelen démont szabaditottal rank? Mi a
fene vagy te?

Cailie soha életében nem artott senkinek. Most mégis fogta egyetlen fegyverét, a faklyat, és John Morgan
arcaba nyomta. A férfi ellokte magatol a fiat; Cailie a foldre zuhant. A katona (ivoltve probalta menteni a szeme
vilagat, esztelen tombolasaban eltaposta volna a fiit, am Cailie még id6ben arrébb hemperedett, majd felpattant
a foldrél, és a fény felé iramodott. A férfi zihalva, félig vakon azonnal uténa vetette magat.

Jol gondolta, a folyoso6 az erdo fai kozé, a szabadba vezetett. Csakhogy az Osi labirintust vaskos racsok zartak
el a kilvilagtol. John Morgan mar jart erre, talan ez volt az utols6 csepp a poharban, amiért eszét vesztette. Ott
volt eltte @ menekiilés lehetésége, am a racsokon nem juthatott keresztiil. Ugy hitte, a Kisfit is csapdaba ejtheti.

Cailie sokaig topogott a kijaratndl. A katona mar kis hijan beérte, ezért hozzalatott, hogy keresztiilpréselje
magat a racsok kozt. Mas lehetdsége nem maradt. El6szor Ggy érezte, végleg beszorult, ott marad ordkre, és
legfeljebb csupasz csontvadza bucskazik majd ki a szabadba... Aztdn mégis sikerilt, a vékony, kicsi fil kipende-

riilt a folyosd szajanal Gsszegyllt avarba. John Morgan még utananyult, de mar nem tudta elkapni. A katona



ekkor fordult ki igazan 6nmagabdl, sziinet nélkiil kdromolta az égieket, a racsokat Utotte-vagta, hol az oklével,
hol a fejével. Cailie a féldon tlve, dermedten bamulta a férfit.
- Rohadt kis fatty(! — orditotta a katona. - Szétszedlek, ha kijutok innét, agyonvéaglak!

John elhallgatott, és tekintetét az avarban kuporgd filcskara szegezte. Elete utolsé masodpercében
visszanyert valamennyit régi jozansagabdl, szeme, arca ismét emberi format &ltétt. Cailie csupan annyit latott,
hogy valami visszarantotta a katona testét, vissza a folyosora, a sététbe. A férfi Gvoltott, a racsokra vér frocesent.
A fill ruhajat és arcat is aprd vércseppek pettyezték.

Cailie még mindig nem mozdult. Végiil elhalkult minden, az élet pedig visszakdlt6zott az erdébe, a romvaros
folé egy csapat varji érkezett, karogva vitorlaztak a szélben.

Cailie a tenyerébe pillantott. Ugy szoritotta azt a valamit, hogy kérme véres bardzdat szantott a bérébe.
Koromfekete, csillogd kovet tartott a kezében, formara faragtak, am a kisfid nem jott ra, mit abrazolhat. Az

angyal ajandéka medalionfélének tiint, a tetején kis lyuk tatongott, bizonyara a lanc helye volt.

Cailie végll Osszeszedte magat és feltapaszkodott a foldr6l, majd santikdlva futasnak eredt. Véres,
konnyektél maszatos arccal indult ujabb gyotrelmes utjara, és bar fogalma sem volt, hol lehet éppen, tudta,
csupan egy hely van, ahol biztonsagban érzi magat. Ahol megvédik és szeretik.

Haza kellett mennie.

Mr. Plummer vart, de még mennyit. VVégil mar olyan ideges volt, hogy szunet nelkil kopkddott és kdromkodott.
Az emberei még egy kdlykot sem tudnak elkapni, hat miért nem puffantottdk mar le?! Hogy lehetnek ilyen
szerencsétlenek?! Aztan sajat magara gondolt és sériilésére. Lehet, hogy egy egész farkasfalka tanyazik az
erdében? Talén erdsitésre volna sziikségiik, nagy hatalmu vardzstudok segitségére? Bér mindezt végiggondolta,
sebe talontdl sajgott ahhoz, hogy barminemii egyiittérzést tanusitson emberei irdnt. Rettenetesen fajt a karja,
ezert (gy dontott, nem var tovabb azokra a bugrisokra.

—Feldliik aztan el is vérezhetek itt! - Foltapaszkodott a f61drdl, és puskajat botként hasznalva visszabaktatott
az Ut szélére. Kdzben néhanyszor a hata mdgeé lesett, nem jonnek-e beosztottjai, &m ahogy eddig, eztan is hidba
vart.

Kiérve az erd6b6l Mr. Falvey-t és testdreit megtalalta az orszaguton, a nemes férfiak hatasaikon vérakoztak,
méghozza meglehetésen tirelmetlendl.

- Az ég szerelmére, Mr. Plummer, mi tértént magaval? — kérdezte Mr. Falvey, a prefektus Gr, miutan
lovaval a férfi kozelébe tancolt. A katona csupan most hagyta abba a karomkodast és kopkddést, am a szokasos

format, a vigyazzallast és tisztelgést ezuttal mell6zte. Tekintve, hogy jobb karjat kis hijan leharaptéak.

- Hat, uram... ha volt szemernyi kétsége is a fit blindsségét illetéen, most sutba dobhatja-



- Mi a fene tértént magukkal?

- Az akis 6rdog... az erd6 vadjai engedelmeskednek neki, gy hiszem. Egy farkas miivelte. — Mr. Plummer
sebesiilt karjat a prefektus {r felé mutatta, bar az is szornyli kinokat okozott neki, hogy megmozditsa.

- Es? Hol a fiu? Hol vannak az emberei?

- Nem tudom, nagyuram. Hatramaradtam, mert (gy éreztem, mar nem vennék sok hasznomat. Vartam, de
nem jott vissza egy sem. El6szor elatkoztam magamban a neviiket is... De most mar sokkal inkédbb aggédom
miattuk, nagyuram* — Mr. Falvey idegesen jaratta végig tekintetét megmaradt katonain, végiil el6kapta ciradas,
aranyozott zsebdrajat és felnyitotta.

- Nos, uraim! Nyugodtan kijelenthetem, hogy maér... legalabb hdrom éraja acsorgunk itt tétlendil.

- Azt hiszem, er0sitésre volna sziikségiink, ha megbocsat... — Mr. Plummer ekdzben a lova mellé sétalt, egy
katona segitett neki fellilni a nyeregbe.

- lgaza lehet — tette hozza Mr. Falvey, érajat pedig ismét a zsebébe sullyesztette. - Nem tudom elképzelni,
hogy ezt a dolgot miként szdrhattdk el ennyire, mindenesetre mar csak egyben reménykedhe-tem. - Pillantasa
kisérdjiikre, a falubeli fickora esett. — Mr. Hudson!

- Nagyuram!

Ez a... Jacobs fi hany éves?
- Ugy kilenc-tiz lehet, nagyuram.

- Pompas. Akkor talan hazamegy. Ha nem... valosziniileg soha tobbé nem latjuk.

— Egy nagyobb csapattal atkutathatnank az erdot...

— Ez a megye legnagyobb erdeje, Mr. Plummer. Egy sereg kéne hozzd. De majd még meglatom, talan
blintetésként kiutalom maganak a feladatot. Itt tdltheti az idejét egész a nyugalmazaséig. - Mr. Falvey
megmaradt emberei élére vagtatott, utolsoként egyik katonajanak meg ezt vetette oda: — Maga itt marad.

— Hogy... hogy itt? - kérdezett vissza az erds, tagbaszakadt férfi, olyan rémilettel a hangjaban, mint egy
kislany, akit lekuldték a sétét pincebe.

— Igen, itt. Hatha azok a szerencsétlenek mégiscsak visszajonnek. Mondja meg nekik, hogy a faluban
lesziink. Ott csatlakozhatnak.

— De... maradjak itt, egyedul?

— Ejnye, katona! Sosincs egyediil, az Orékkévalé mindig magéaval van. — Mr. Falvey elvigyorodott azzal a
jol ismert, rideg mosolyaval, majd megmaradt embereivel elvagtatott.

A katona egyediil maradt az ut sz¢é1én a rabizott lovakkal. Kés6é délutan felé jart, lassan besotétedett, ez pedig
nem tetszett neki. Végil egy 6ra mualtan kereket oldott, és sokkalta baratsagosabb kdrnyezetben, egy Utszéli

fogaddban varakozott tovabb.






IDEGENEK

MILTON APRO VAROSKA, inkdbb falu volt: Brod és csapata Ugy félnapnyi vandorlas utan elhatarozta, hogy
megpihennek itt. Szerették volna feltdlteni készleteiket, mar ami az ennival6t illeti. Némi pénzt is reméltek az
eladott orvossagaikbdl, elvégre a falusiaknal babonasabb népséget teremteni sem lehetne. Masfel6l pedig mar
igen vagytak egy forrd fiirddre, a kényelmes agyakrol nem is beszélve. Es igen, Quentin foztjénél is szerettek
volna valami ehet6bbet.

Mikor lekanyarodtak a falu felé vezetd utra, mér lattak, hogy kedves, nyugodt helyre érkeztek. A tavolban
egy t6 vize csillogott, a szélmalom lapatjai flirgén forogtak. Az utcakon csirkék kapirgaltak, és mivel delelére
jart az id6, a templom harangja is megkondult. Brod kedvtelve nézte a falucska utcajat; a rohangald, hanciroz6
gyermekek mar jo elore kiszartak maguknak a kocsi érkezését, és most a kit mellett gyiilekeztek. A férfi jokedve
azonban igen hamar messze szallt. A bokrok kézil, ahol épp elhaladtak, egy tizéves forma filicska bukkant elé.
Brod mar késziilt r4, hogy néhany pennyt nyomjon az élelmes fiataldr mancséba, mikor meglatta a gyerek véres
arcat és megtépézott ruhazatét.

- Mi tortént ezzel a kdlyokkel? — kérdezte, de a bakon mellette 116 Jew ra sem hederitett. — Talan leesett
valahonnan... - fiizte tovabb a szét Brod, erre mar a lany megvonta a vallat. A férfi egész kdzel hiizddott a kocsi
oldalahoz, és igy szdlitotta meg a santikalva igyekvé fitcskat: — Hé, kdlydk, mi tortént veled?

A fia Brodra tekintett: a férfi egész elhiilt azoktol az elgydtort, riadt szemektdl. Cailie az éjszakat azzal
toltotte, hogy megprobalt hazajutni, mas sem hianyzott neki, mint jabb faggatdzé idegenek. igy a lehetd
leggyorsabban eliszkolt a kocsi mell6l. Brod mar csak annyit latott, hogy a fazekas haza felé tartott.

- Hazamegy — mondta, szintén csak maganak. Ett6] kicsit megnyugodott, az édesanyja majd biztos
gondoskodik réla.

A férfi hatradélt és gyonyorkodott a falucska latképében. Az utcan végigddcdgve kisebb-nagyobb gyerkécok
szegbdtek a nyomukba, ahogy téle telt, mindegyiknek juttatott egy-egy pennyt. Mire elérték a fogaddt, mar a fél
falu dket figyelte. Brod, jo iizletember 1évén, azonnal kihasznalta a lehetdséget, és maris eladott néhany livegcse
Mennyei Oromot.

Az Osszegyillt embereken egyaltalain nem latszott, hogy valami baj volna a portdjukon, pedig az eldljaro
istalléjaban inkvizitorok lovai pihentek. A kérnyez6 épiiletekbdl pedig argus, szigora tekintetek lestek a Jacobs-

haz minden szegletét.

Derek Jacobs lopva az ablakhoz 6vakodott. Csaladjara sorscsapasok egész aradata zudult. Tegnap mindkeét fiuk
eltint, éjszakara sem Jottek haza. Pedig jo gyerekek voltak 6k, ilyesmit sosem csinaltak, legfeljebb csak egyszer,
nagyon régen... Mindenki biztosra vette hat, hogy valami bajuk esett. Mivel beesteledett, és egy nap sem telt el a
fiuk eltinése 6ta, Mr. Chessman, a falu eldljar6ja nem rendelte el a keresésiiket. Derek r és néhdny cimboréja

tehat nem szamithatott segitségre. Egész éjjel kutattak a fiik utan, minden eredmény nélkiil. Hajnaltajt azonban,



mikor Mr. Jacobs holtfaradtan, elkeseredetten hazaérkezett, szornyii latvany fogadta. Haza el6tt hivatalos
személyek tartoztattak fol, felesége az udvaron, a f6ldon kuporogva zokogott iddsebb fia, Yvon holtteste folott.

Derek Urnak még arra sem jutott ideje, hogy gyermekét meggyaszolja. A katondk Arthur Falvey-t, a megye
els6 prefektusat kisérték, az inkvizicio kiildottei pedig Cailien Jacobsért jottek. A kis Cailie-ért.

Derek 0r meghallgathatta a rovid torténetet gyermekei szokésér6l, majd anélkiil, hogy egy szo6t szolhatott
volna, feleségével egyiitt hazi Orizetbe helyezték. Egy katona az otthonukban vigyazta minden lépésiiket, a
tobbiek pedig a kornyékrdl figyelték az utcat. Mr. Falvey arra szamitott, hogy Cailie hazajon majd, és 6k akkor
elkaphatjak... Derek Ur nem igazan értette, mivel vadoljak a fiat, de sok hasonlo esetet latott mar. Torténeteket
olyan emberekrél, akik artatlanul pusztultak el a kinvallatok keze kozt.

Mr. Jacobs az ablakbol a falu utcacskajat kémlelve életében elészor kivanta, hogy Cailie barcsak soha ne
jonne haza. Tudta, sz0rmyii dolog ilyesmire gondolnia, de bar tévedt volna el az erd6ben. Még mindig jobban
jarna, mintha Mr. Falvey kezére kerllne. Derek Gr csupan néhany pillanatot toltétt az ablak mellett, az
otthonukat 6rz6 katona azonnal rérivallt:

— J6jjon el onnan!

Mr. Jacobs engedelmeskedett, de még utoljara kinézett az utcéra. .. Cailie abban a pillanatban tiint fel,
séntikalva, maszatos arccal, gyandtlanul poroszkalt az otthonuk felé. Derek Ur elsapadt, emelte a kezét, hogy fiat
figyelmeztethesse, am a katona azonnal elrdngatta az ablaktol. Nem telt el két perc sem, és nyilt a Jacobs haz

ajtaja.

Cailie megtorpant a hazuk kiiszébén, fogalma sem volt, mit mondhatna a sziileinek. Amig egész éjszaka egyeddl
kéborolt a sotétben, felfogta a torténteket és azt, hogy batyja halott, soha t6bbé nem latja. Miként mondhatna
meg ezt apjanak, anyjanak? Bizonyara Ot hibaztatjak majd, hisz valami szornyti dolgot tett, kiilonben nem ker-
gették volna a katonak. Es a testvérét is magara hagyta, talan tehetett volna valamit, akarmit...

Cailie a kiiszobon allva rogvest megpillantotta a sziileit. Mr. és Mrs. Jacobs az asztalnal (lt, az asszony
szeme Kivorosodott a sirastdl, a férfi olyan képet vagott, mintha kisértetet latott volna. A konyh&ban azonban
volt még valaki mas is...

Cailie a tlizhely mellett all6 katonara tekintett. Az arcat, de legfoképp az egyenruhdjan 1évd cimert azonnal
felismerte.

Mar idehaza sincs biztonsagban.

A fit megfordult, de mar elkésett. A keritésiknél katondk sorakoztak, éliikon Mr. Falvey-vel, aki hasonléan

taszitd mosollyal kdszontotte 6t, mint legelsd talalkozasukkor.



A fogado jo par hazzal arrébb, a vegyeskereskedéssel szemben allt. Brod lefékezte a kocsit a kerités mellett, és a
foldre ugrott. Az Oket kisér6 tomegtdl nem lathatta, mi zajlott a hattérben, igy teljes nyugalommal és
elégedettséggel tekintett végig a takaros Kis portan. A kocsma tulajdonosa azonnal elébik sietett, hogy kdszdntse

Oket: — A, faradt, szomjas, éhes utazok!

- En leginkabb éhes vagyok - rikkantotta Jew. Szamitott ra, hogy 6ltdzete ismét botranyt kelt majd, de
felkésziilt a legrosszabbra. Meg arra, hogy végre kinyitja a szajat, és lehordja a szenteskedd, vaskalapos banyakat
a sarga foldig! Legnagyobb sajnélatara senki nem sz6lt hozza.

- Hat, én pedig szomjas.

Brod megcsdvélta a fejét, majd erésen megszoritotta a kocsmaros felé nydjtott, kérges tenyerét. A tulajdonos
piros arcu, jo hisban 1év6 férfi volt, nyajasan invitalta be tijdonsiilt vendégeit:

- Akad itt minden, hdlgyek és urak, a borom messze f61d6n hires, a feleségem f6ztje tigyszintén.

- Na és a lanya? Van lanya? — Quentin nagy taslit kapott ezért a megjegyzésért, de kivételesen nem
Brodtol, hanem Eline-t81. A fil alaposan meg is orrolt miatta.

A fogad6s megengedte az utazoknak, hogy a szekérrel beéllja-nak az udvarra, a keritésen belllre. Brod
azonnal ¢€lt az ajanlattal, hisz igy nagyobb biztonsagban tudhatta arujat. Miutan megfeleld helyet keritett a
kocsinak, a bakon (lve hatrafordult, és a ponyva ala lesve megszdlitotta masodik utasat, a fiut, aki Témnak
nevezte magat.

- Hat te? Mit csindlsz idebent? - kérdezte. A furcsa fil még mindig a 1adak mellett gubbasztott, lathat6lag
semmi kedve nem volt elhagyni rejtekhelyét.

- Nem hinném, hogy j6 6tlet volt itt megalinunk.

- Ugyan... Nyugodtan gyere eld, semmi baj nem lesz. Itt akarsz iilni egész nap? S6t, este is? Nem vagy
éhes? Képzeld el, milyen pompas dolog lesz ujbdl 4gyban aludni, puha parnakon és vastag paplan alatt. - Brod
elmosolyodott, majd fejével a fogado felé bokoétt. - Na, nem lesz baj, majd meglatod.

A fil tovabbra sem mozdult, viszont a kedves, biztatd szavak mintha kezdték volna megtenni hatasukat. Bar
szemét eltakarta a fejébe hlzott, hatalmas sapka arnyéka, tekintetét Brodra szegezte. A férfi igy folytatta:

- En nem tudom, mibe keveredtél, ha nem akarsz beszéIni rdla, a te dolgod. De akarhogy is van, nem
retteghetsz, bujkalhatsz allandéan. Egyszert, j6 népek élnek errefelé. Raadasul egy kocsmaban a kutyat sem
érdekli, ki vagy.

- J6 népek, j6 emberek, mi? - mormogta a fia megveten, végul nagyot séhajtott, és lemaszott a kocsirol.
Brod elokotort néhany pennyt, és a lovaszfii kezébe nyomta, aki épp hozzalatott a lovak kifogasdhoz és
elszallasolasadhoz. Ezutan visszaballagott a fogaddba.

A csapat, letelepedvén a tlizhely kozelében 1év6 asztalhoz, pontosan azt kapta, amit vart. E16sz0r is csaladias

hangulatot. Hat asztalka sorakozott a félhomalyos teremben, a séntés egyetlen, hatalmas hordébdl allt, tokéletes



bizonyitékaként annak, hogy itt az emberek az ivaszaton kiviil aligha csinaltak mast. A tlizhely f616tti parkanyon
Kis kerdmiaszobrok és miniatiir festmények sorakoztak, a falakat vadasztrofeak diszitették. A bor szintén olyan
volt, mint amit vartak, olcsd, 4am meglehetdsen zamatos. A gazdasszony féztje, a malacsiilt, olyan finomnak
bizonyult, hogy mind a tiz ujjukat megnyaltak utana.

Brod az elfogyasztott italtdl kis hijan kidurrant, a fél malacot is egymaga falta fel. Miutdn minden morzsat
eltlintetett a tanyérjarol, elégedetten dolt hatra a székében.

A csapat tébbi tagja még javaban birkozott a vacsorajaval, pedig 6k sokkalta kisebb adagot szedtek
maguknak. A furcsa fiG csak turkalt az ételben, a hishoz nem nyult, a kenyérgombdcot is sokaig gorgette maga
el6tt, mieldtt a szajahoz emelte volna. Raadasul sapkajat még az asztalnal sem vette le. Az étkezés szent dolog,
hiszen maga az Or6kkévalo latja el taplalékkal a buzgé hiveket, ezért ahogy a templomban, gy az asztalnal sem
volt ildomos sapkéban fesziteni. Az este azonban még messze jart, a fogad6 Ures volt, igy torvénytudoé falusiak

sem lebzseltek a teremben, akiknek ez szemet szdrhatott volna.

Jew néhany falat kdzt mindig a furcsa fiu felé lesett, egymas mellett iiltek. Egyrészr6l azért figyelte, mert
igen tetszett neki, és ki akarta fiirkészni, miféle. Masfel6l pedig, mihelyst észrevette, hogy a fiatalember
egyaltalan nem tart igényt a malacpecsenyére, folyvast azon mesterkedett, miként lopja el t6le. Persze, elkérhette
volna, de abban mi az élvezet? Végiil eljott a megfeleld pillanat, a fogadds csorompolt valamivel a hordonal, a
furcsa fiu pedig felkapta a fejét. Jew cselekedett. Olyan gyorsan mozgott, akar a villam, villajat a pecsenyébe
szlrta és maris atpakolta a sajat tanyérjaba. Eztan feldltotte régdta gyakorolt, artatlan abrazatat. A fiatalember
észre sem vette, hogy a hus eltlint a tanyérjarol, vagy épp nem érdekelte.

Késd délutan néhany helybéli tért be az ivoba. A férfiak nevetgélve, egymas vallat csapkodva érkeztek meg a
fogadds elé, mintha maris felontéttek volna a garatra. A harom ember olyan zajt csapott, hogy egymaguk
betdltotték az ivét, azonnal odalett a csendes, nyugodt hangulat. Mig arra vartak, hogy a fogadds egy kancsot
szindltig téltsdn szamukra, mélyenszanto, bolcs beszélgetésbe kezdtek.

- Thomas ur csikaja pompas joszag, késon sziiletett, de hogy meger6sodott a télre!

- Az mar biztos, szivesen megvenném tdle, ha adna.

- Szerencsét is hozhat az a szép csillag a homlokan. Mondtam Thomas Grnak, hogy akéar cserélhetnénk is.
Vigyen barmit a portdmrol, amit csak akar. Akar az asszonyt is! - A tarsasag felnevetett, az élcel6dd triember
hatalmas hatba veregetést kapott a megjegyzésért.

Amint a harom vendég jokedve fokozddott, és egyre hangosab-ban nevettek, Ggy valtozott a légkor a
fogaddban. Eli ne tekintete elsotétiilt. Brod és a tobbiek elhiilve nézték az asszonyt, még soha életiikben nem
tapasztaltak ehhez foghat6t. Jew és Quentin is tudott 6Ini a tekintetével, ha épp duzzogott, de ez valami mas volt.

A sontésnél acsorgo férfiak folytattak a tarsalgast:



- Na, az mar szent igaz. En is elcserélném azt a satrafat, akar egy birkara is. Jobban jarnék vele, tébb
hasznomra lenne.

- Akkor hagd azt, te bunké senkihazi - jelentette ki Eline haldlos nyugalommal. Az ivora néma csend
telepedett, a fogadds tatott szajjal bAmult az idegenekre, a harom férfi is megfordult. Egyikik 6sszerancolta a
szemdldokét, és furcsaliva méregette Eline-t.

- Mondott valamit? - kérdezte, és hangjaban 6szinte csodalkozas csengett. Az asszony ezdttal felallt, &m
mondanddjat ugyanolyan nyugodtan kozolte, mint elsé alkalommal.

- Ha tdbbre tartod a birk&dat a nejednél, akkor hagd azt, vidéki bunko.

A héarom férfi megrékdnyddve hapogott. Kicsit neheziikre esett felfogni a pimasz némber mondandoéjat, hisz
egyaltalan nem szoktak hozza, hogy barki igy beszéljen velik. Legfeljebb a megyei kiildéttek ocsaroltak éket,
am azok ritkan jartak errefelé. A férfiak elléptek a sontéstél, Eline egyetlen pillanatot sem tétovazott. A ko-
ponyege ald nyult és... Brod felpattant, az asszony elé allt, eltakarta 6t a bAmész szemek el6l. Nem mondott

semmit, am tekintete azt (izente: ,,[Ez most nem kéne, nagyon nem."

Eline vonasai kissé megenyhiiltek, am nem mozdult, kardja markolatat gy szorongatta, mintha abba
kapaszkodott volna. Brod ezutan villamgyorsan felkapta az asztalukrol a boroskancsot, és a harom férfi felé
indult vele. Egyikik kezébe nyomta az itokéat, majd hozzalatott, hogy a kis tarsasagot az egyik tavolabb 1év6
asztalhoz kisérje.

- Fogadjak ezt a kis itokat ajandékként! Megtennék, hogy magunkra hagynak egy Kicsinyt? Kdészénom,
igazan kdszondm, jo estét az uraknak!

Id6kozben Eline visszaiilt az asztalhoz, bar a tekintete még mindig villamokat szort. Brod némi mormogas
mellett szintén helyet foglalt tarsai mellett. Jew, Quentin és a sapkas fii megrokdnyddve badmulta az iménti
jelenetet. Bar fogalmuk sem volt réla, hogy az asszony mire képes, valamiért az az érzés gyotorte Oket, hogy
csunya vildg lett volna odabent, ha Brod nem intézkedik. Ezt a férfi is igy latta, jutalmul rendelt még magénak

egy kancso bort. Ha mér a sajatjat felaldozta.

A gépezet beindult. Miutan a faluban hire ment a Jacobs-hazban torténteknek, és megkezdédtek a kihallgatasok,
hirtelenjében a semmibdl tanik tucatjai bukkantak el. Szamtalanszor megesett ez mar orszagszerte, a buzgod
hivek megneszelték a gonosz felbukkanasat kicsiny kozosségiikben, mindannyian tenni akartak valamit a jo gy
érdekében. Hasonlatos volt ez az apré kavicshoz, amit a toba hajitottak, a vizgyiirik megallithatatlanul terjedtek
és mindent felbolygattak maguk koéril. Mr. Falvey pontosan erre szamitott, hisz rengeteg hasonl6 esetet

lebonyolitott mar. A Jacobs-hazban rendezte be ideiglenes irodajat, itt zajlott a kihallgatas. Elséként az 6reg ba-



baasszony, Mrs. Tilbury osztotta meg tapasztalatait a prefektus urral és az irnokkal, akinek ujjai
hangyaszorgalommal jartak az irégép

billentyiizetén. Az amigy kedves, joravald asszony arca egész eltorzult a gyiilolett6l, mikor a sarokban lapuld
kis Cailie-re pillantott.

- Maér akkor tudtam, hogy baj lesz azzal a gyerekkel, mikor kibdjt az anyjabol! Hideg, baljos, istentelen
éjszaka volt, mikor megsziiletett. Az erddn tul pedig... - Az asszony egész kdzel hajolt Mr. Falvey-hez, szinte
stigta neki: - farkasok orditottak. Farkasok vonyitottak, mikézben sziiletett, eskiiszom az drokkévaldra, hogy igy
volt. Mintha csak 6ra vartak volna azok a szoérnyetegek!

Az igazsag az volt, hogy Mrs. Tilbury az utébbi években teljesen elvesztette a hosszl tavi emlékezetét, ha
volt is olyan gyermek, akit farkasiivoltéstdl hangos ¢&jjel segitett vildgra, az bizonyosan nem a kis Cailie volt,
hisz a fia nyaron, fényes nappal sziiletett. Az asszonyt ez persze cseppet sem zavarta, sét, rendkiviil oriilt neki,
hogy az irnok minden egyes szavét lejegyezte, mar rég nem érezte magat ilyen fontos szemelynek. Ezért tovabb
fiizte a sz6t:

- Miutén kisegitettem az anyjabol azt a kis szornyet, lattam rajta a jelet! A satan jelét! — Hogy pontosan
milyen is az a jel, azt maga az asszony sem tudta. — Majd miutan hazaindultam, egy arnyék kovetett... ember
teste volt, de farkas feje! A szemeib6l pedig lang csapott fel!

- Ugy érti, az arnyéknak? — kérdezett vissza a jambor, buzg6 irnok, hogy mindent a lehetd legpontosabban
lejegyezhessen. Bar 6szintén, mar a szemiivege is reszketett a sok félelmetes dolog hallatan.

~ Nem! A szérnynek, ami a Jacobs-tanya kornyékén dlalkodott! Felfalta a tylkjaimat is! Nem tudom, hogy
Mrs. Jacobs miféle nészemély. .. de megkockéztatom, hogy egyiitt halt azzal a rémmel, és az 6 fiat sziilte aznap
gjszaka!

A kovetkezd tanu, a falu harangozdja, Mr. Hancock valtig allitotta, hogy latta a kisebbik Jacobs fit meztelen
hatséjat, amin siird, sziirke szamarszor nott, és farka is volt, hosszi, vékony, villas végli, akar az 6rdogé. Mrs.
Harvey Cailie-t okolta kislanya hosszan tartd, stlyos betegségéért, allitdsa szerint a Kis Pattié azutan esett
agynak, hogy a fil megérintette 6t. Masok tovasuhand arnyakrol beszéltek, melyek Cailie Jacobs nevét
suttogtak, vagy satani kacajt hallottak az éjszaka kdzepén. Néhanyan latni vélték a filt, amint korbevizeli a
templomot, és lekdpddsi a sirkert keresztjeit. Természetesen akadtak olyanok is, akik a rémiszt6 vihart is
felemlegették. Némely tandvallomds méar olyannyira hajmereszté volt, hogy még Mr. Falvey szeme is
kikerekedett. Mr. Cullerton példaul azt allitotta, latta Derek Jacobsot egy forditott tehénen lovagolni; mikdzben a
férfi javaban vagtatott a pokol felé, feleségét hatulrdl hagta, és fiait is hasonlo cselekedetre biztattal

A szoba tulsé felére Gizott, hazi érizetben 1€v6 Jacobs csalad pedig semmit sem tehetett, csupan hallgatott. Bar

ahogy teltek az orak, Derek ur mind gyakrabban tekingetett a tlizhely falanak tamasztott piszkavas felé.



A kihallgatés, a tanuk vallomastétele késé délutanig tartott, addigra annyi bizonyiték gyiilt 6ssze a Jacobs fiu és
csaladja biinosségére, hogy az egy egész falu maglyara vetésére elegendd lett volna. Bar az erdében torténtek ota
Mr. Falvey egészen biztos volt benne, hogy satani jelenéssel van dolga, az (igy jogi részét tekintve régzitenie
kellett a vallomasokat is, miel6tt munkahoz latott volna. A szabaly az szabaly! Miutan az irnok utolso pecsétjét
is radtotte a hivatalos okiratokra, a prefektus Ur elégedetten dsszecsapta a kezét, arcdn megszokott, rideg vigyora

tancolt.

- Nos. Ezzel megvolndnk — mondta kedélyesen, majd intett embereinek, akik a Jacobs csaladot Orizték -
A fit foglaljon helyet
amott!

Mikozben két katonaja Cailie-t a szine elé hurcolta, Mr. Falvey hozzalatott az el6késziiletekhez. Valdsigos
eszkoztar allt a rendelkezésére, kemény fedelit b6rondje, amit mindig magaval vitt az ilyen utakra, a
legkiilonfélébb kinzéeszkdzok tarhaza volt. Egy orvos sem tudhatott magaénak annyiféle szikét és fogot, mint
Mr. Falvey, a hit rendithetetlen 6re. A kiilonféle formaja biilogokbdl is tobb tucat allt a rendelkezésére.

Mrs. Jacobs zokogott, akar a zaporesd, ha 6re hagyta volna, a foldre rogy és térden allva konyorog fia
életéért. Derek Ur azonban... jol tudta, nincs mas valasztadsa. Ha nem cselekszik, gyermeke borzalmas kinhalalt
hal ennek az Oriiltnek a keze kdzt. Nem volt harcos, siheder kordban verekedett utoljara, de meg kellett probal-
nia. Mr. Falvey-vei nem szamolt, nyamnyila, nyliziige alaknak tint, rajta kiviil pedig harom férfi brizte a
hazukat, egyikik azonban sebesiilt volt.

Derek tr hirtelen mozdulataval alaposan meglepte a katonakat. Egy méretes jobbhoroggal leiitotte 6rzdjiiket,
majd azonnal a piszkavas utan vetette magat, hisz ez volt az egyeden targy, amit fegyverként hasznalhatott. A
csuffa tett katondra még ravagott néhanyat, a vas horgas felével alaposan bezlzta a koponyajat.

Mr. Falvey felkialtott, mivel nem volt valami kivalé kdzelharcban, és hibatlan, finom arcat is féltette,
gyorsan biztonsagba helyezte magat testérei mogott, csupan pisztolyat kapta el6.

Derek Ur ezutan a tovabbi két katonara vetette magat, valésagos farkasként harcolt. Még felesége sikitasat
sem hallotta, mikor a l6vés eldordiilt. Bar a katondknak is volt 16fegyveriik, a hosszi csovii, otromba puskakat
nem tudték sziik helyen hasznalni, ezért kardjukkal védték magukat. Mr. Falvey azonban a nemeseknek kijard
apro, gyorsabban tolthetd pisztollyal elsé 16vésre elintézte ezt a kis problémat. Mig emberei kiizdottek, 6 Derek
Ur hata moge kerilt, és meghlzta a ravaszt. Miutan a férfi holtan esett 6ssze, Mrs. Jacobs a féldre rogyott, arcat
tenyerébe temetve felzokogott.

A kis Cailie még mindig ott volt, ahova tették, az asztalndl Glt. Egyetlen hang sem jétt ki a torkén, csupan
bamult maga elé, kimeresztett szemekkel. Még csak nem is reszketett. Am pér pillanattal késébb, miutan mar a

szagok terjedni kezdtek, barki megérezhette, hogy maga ala vizelt.



Mr. Falvey elrakta a pisztolyat, két épkézlab embere pedig kivonszolta Derek Or testét az udvarra.
Mindekozben a prefektus ar Mrs. Jacobshoz Iépett. A szanalmas teremtés eltorzult arca, goércsbe randult teste
miatt mar szinte embernek sem tiint. Mr. Falvey elgondolkodott, mitévd legyen ezzel a szerencséden lélekkel.
Mert olyan asszony, aki enged a gonosz csabitdsdnak, odaadta magéat a satdnnak egy forrd éjszakéért,..
Démonok nem szallnak meg artatlan gyermekeket ok nélkil, csak istentelen naszbol sziilethetett. Egy ilyen
asszony nem érdemel megbocséatast. Mivel zavarta volna a kihallgatas menetét, és a varosba érve amigy sem
szamithatott volna masra, Mr. Falvey Ugy hatarozott, hogy kivégzését azonnal, ott helyben végrehajthatjak.

- Felkdtni - mondta. Megvarta, mig emberei elvezették az asz-szonyt, majd helyet foglalt az asztalnal Cailie-
vel szemben. Katondinak parancsnoka, Mr. Plummer, sebesiilt keze ellenére tovabbra is hiiségesen 6rizte urat.

A prefektus ur pedig perceken at csak bamulta, méregette az el6tte gubbasztd filicskat.

- Mia neved? — kérdezte els6ként.

Cailie nem felelt, megszeppenve nézett a prefektus Urra, mire Mr. Falvey j6 parszor elismételte a kérdést,
egyre tirelmetlenebbiil, végil fhipattant az asztaltdl és a gyerek mellé Iépett.

- Mia neved?! Mondd a neved! — orditotta, és lekevert két hatalmas pofont.

- Cailie Jacobs...

Mr. Falvey ezlttal valéban elvesztette a jozan eszét. Belemarkolt a fidl hajaba, és a fejét ugy belevagta az
asztal szélébe, hogy Cailie elott elsotétiilt a vilag néhany pillanatra.

A prefektus r teli tiidobo] orditotta:

- Mondd meg a neved, démon! A neved! Mi vagy te? Honnét jottél? Mikor bajtal a fil testébe? Vagy
mindez porhiively csupan? A satan szajhajanak méhében fogantal?

Mr. Falvey alapos kiképzést kapott, tudta, hogy egy démon eredményes elpusztitasa végett eldszor arra kell
rajonni, honnan is szarmazik. A legels6 proba épp kéznél volt a Jacobs csalad otthonaban: a begyujtott tiizhely.
Mr. Falvey kivalasztotta a billogok koziil azt, amelyiket a legmegfelelobbnek itélte formaja miatt, majd felforro-
sitva az ifju Cailie karjaba égette. Tébb katonaja segitségére is sziiksége volt, hogy a gyereket lefogjak, és
megbillogozzék, ahogy az allatokat szokds. A hdz kornyékén addigra mar hatalmas tomeg gyiilt ossze,
mindannyian tisztes polgarok, csalddanyak és csalddapéak voltak. A fil sikitdsa mégsem ébresztett szdnakozast
senkiben, s6t, néhdnyan annyira belelovaltdk magukat, hogy elatkozott lelkek, démonok orditasat hallotték
odabentrol.

A prefektus ur, megvizsgalva Cailie Jacobs megégetett borét, arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a fiucska sebe
talontal mély és fel is holyagosodott. A tlizszférabol érkezé démonokat nem lehet megsebezni tfiz altal. igy

johetett a kdvetkez6 proba. Miné szerencse, hogy ehhez is pont rendelkezésére allt a kdzeli t6.



A témeg néman bamulta, ahogy Mr. Falvey a karjanal fogva végigvonszolta Cailie-t az utcan, mindenhova
kovették Gket, mintha csak valami szini¢l6adast latnanak. A tbhoz érve Mr. Falvey belegazolt a vizbe, majd

hozzalatott a kovetkezd probahoz.

A csapat délutanja egész kellemesen telt, a fogadd res volt korulottik. Nem béantak, hogy a sok részeges frater
megkimélte Oket tarsasaguktél. Nem mintha Brod szinjozan lett volna, csak ¢ mar olyan régéta gyakorolta az
alkoholizmus miivészetét, hogy az a kis itdka épp csak megesippentette az orrat. A kocsibol nem csupan Quentin
lantja keriilt 16, hanem kocka és kartya is. A killonos, sapkas fill csak gubbasztott a sarokban.

A fogadé ajtajan egy kdzépkord, magas férfi rontott be.

- Gyorsan! Ezt latnotok kell! A feleségemnek igaza volt, mar a vihar idején megmondta! A gonosz
beférkdzott kozibénk! Mrs. Jacobs! Es az egész csaladja! Most mar csak az 6rokkévalo kegyelmében bizhatunk!
Ezt latnotok kell!

Elsének Jew mutatott érdekldédést az utcan vonuld tdmeg irdnt, az ajtohoz Iépett és onnan figyelt. Végiil Brod
is felemelte a hatsojat, hogy megnézze, mi zajlik odakint, és mint fonok, Gsszes beosztottjat vonzotta magéaval.
Az emberek harmaséaval, 6tdsével igyekeztek a to felé, ahol mar akkora tomeg gytilt 6ssze, hogy Brod biztosra
vette, az egész falu kivonult. A nap mar lebukott a fak mogott, néhany helyen faklyakat, lampasokat gyujtottak.

A férfi elhatarozta, kdzelebbrdl is szemiigyre veszi az eseményt, ami ennyi embert érdekelt. Fogalma sem
volt, mit taldl majd a tonal, mindenesetre valami bels6 hang hatasara magahoz vette a puskajat, és igy

csatlakozott a falusiakhoz.

Brod atverekedte magat a parton Gsszegyllt tomegen; nem volt nehéz dolga, hatalmas termete miatt az emberek
utat engedtek neki. Mogétte kozvetleniil Eline haladt, aki nd 1étére fél fejjel a helyiek f61¢é magasodott. Utban a
topart felé a csapat kettészakadt, Jew és ifju tarsai elvesztek valahol a tdémegben, mivel Ujdonsilt Gtitarsuk, a
furcsa i, féliton megtorpant, a gyiilekez6 falusiakat latva valosziniileg indba szallt a batorsaga. Vagy csak épp
a jozan eszére hallgatott. Mindenesetre Jew nem akarta magara hagyni, Quentin pedig mindig is az a fajta volt,
aki a tobbieket kovette, igy 6 is megtorpant. Es amiigy sem tetszett neki ez az egész. Az emberek altaliban két
dologért jonnek Ossze ilyenforman: hogy szdrakozzanak vagy meglincseljenek valakit. Hamar kiszartdk a
husangokat, vasvillakat, kaszakat a topartra igyekvok kozt.

Brod éaltaldban szemmel tartotta védenceit, hisz az utébbi években semmi mast nem csinalt, mint rajuk
vigyazott, most azonban csak tort el6re a tomegben. A latvany, ami kozvetleniil a toparton fogadta, minden mast

elfeledtetett vele.



Mr. Falvey térdig gazolt a vizben, olyannyira belefeledkezett kotelességébe, olyan fanatizmussal végezte
munkajat, hogy az sem érdekelte, csuromvizes lett. A prefektus Ur mar kezdett berekedni, de még mindig teli
tiid6bél orditott: - Mondd a neved, démon! A neved!

Kdzben a Kis Cailie-t agy martogatta, mint az asszonyok a mosni val6 ruhat, bizony az is eléfordult, hogy a

filcskéat majd egy teljes percig a viz alatt tartotta. Csak a csodanak volt kdszonhets, hogy

Cailie nem fulladt meg a vallatas és proba kdzepette. Persze, ha meghalt volna, az bizonyitotta volna, hogy nem
démon széllta meg.

Ami pedig a falusiakat illeti, tatott szajjal bamultak az eseményeket, ha akadt is koztik valaki, aki esetleg
nem értett egyet a prefektus Gr modszereivel, mélyen hallgatott. Mikor Brod els§ pillantdsat vetette a vizben
torténtekre, halkan ezt motyogta:

— Uramisten, az ott egy gyerek?

A téra félhomaly ereszkedett, a nap atadta helyét a holdnak, és ezzel egyiitt a kid is kezdett leszallni a falura
és a kornyez6 erdére. Mr. Falvey épp akkor nyomta Cailie-t a viz al4, és ott is tartotta majd' egy teljes percen
keresztiil. Kdzben persze tovabbra is orditott, egészen felhergelte magat:

— Az 6rokkévalo nevében parancsolom! Mondd a neved! Cailie, miutdn ismét a felszinre emelkedett,

fuldokolva kapkodott
levegd utan, 4am Mr. Falvey ekkor sem konyoriilt rajta. Epp késziilt ra, hogy a fiut ismét viz ala meritse, mikor ezt
hallotta a part fel6l:

— Az ott egy gyerek! — orditotta Brod, most mér teljes bizonyossaggal. Egyetlen pillanatot sem tétovazott,
puskajat a prefektus Urra emelte: — Mi (it6tt magaba?! Mi a fenét miivel?!

Mr. Falvey folnézett, a fegyver latvanya kijozanitotta kicsit. Kikerekedett szemmel, zihalva bAmult a pimasz
idegenre. Vagy inkabb bolondra, hisz ki merne beleavatkozni az 6 és az Orokkévalé munkéjaba? Kézben Cailie
rendcsen is leveg6hoz juthatott, nem csupan egy-egy kortyhoz a martogatés kdzepette.

Eline azonnal felismerte Mr. Falvey-t és a katonait, akik a parton acsorogtak.

—Hat ez remek... - motyogta az asszony, bar belatta, hogy Brod helyében ¢ maga sem tett volna mast.
Altalaban nem avatkozott az emberek dolgaba, 4m az ostoba fanatizmust és babonas butasagot mindennél jobban
gyulolte.

-Ki a fene maga, hogy fegyvert fog ram?! - kérdezte Mr. Falvey, de aztan felismerte a nagydarab arust, akivel
tegnap Osszetalalkoztak idefelé jovet.

Brod teljesen elvesztette a j6zan eszét, még a parton all6 katonakkal sem torédott.

- Eressze el a fit!

- Semmi kdze nincs ahhoz, ami itt folyik, tdvozzék!

- Eressze a fiut!



- Ez hivatalos vizsgalat! A gyermek testében démon lakozik!

- Démon, mi? - mormogta Eline, mik6zben szemmel tartotta a prefektus embereit. Négy férfi, koziilik kettd
sebesilt. Nem ellenfelek. De hol a tobbi? Az asszony sehol masutt nem latott katondkat a kornyéken. Mi
torténhetett? Hivatalos igy Kivizsgaladsahoz bizonyosan nem ennyi embert kiild az inkvizicio.

- Hol vannak a katonai, nagyuram? - kialtotta Eline hetykén. - Kicsit kevesen vannak az ilyesfajta tgyek
lebonyolitasahoz, nem gondolja?

Mr. Falvey nem érezte Ugy, hogy magyarazkodnia kellene az idegeneknek, beosztottja azonban, a felk&tott
kard Mr. Plummer, komoly arccal fordult a pimasz némber felé.

- Higgyék el, jobb, ha nem artjak bele magukat ebbe az ligybe. S6tét er6k munkalkodnak erre mostansag.
Az embereim javat elvesztettem a koszos kdlyok miatt.

- Hogy sériilt meg? - kérdezte Eline sokkal higgadtabban.

- Egy fenevad tamadott meg az erdén... s6tét er6k parancsoltak neki.

- Pha, ugy latom, itt csak egy helyen van sotétség, A fejekben!

- Emberek, nem szégyellik magukat?! — kialtotta Brod. — Az ott csak egy gyerek, az isten szerelmére!

A falusiak egyaltalan nem szégyellték magukat, sot, egyre ellenségesebben tekintettek a kozibiik férkozott
idegenek felé.

- A satan egyik eszkdze, hogy artatlannak mutatja magat. Mind kozil ez a legveszélyesebb! - mondta Mr.
Falvey, majd a Jacobs filt ismét viz ald akarta meriteni. Brod minden eddiginél keményebben kidltott ra:

- Ne mozduljon! Eressze el a filt, vagy eskiiszom, keresztillyuggatom!

- Most akkor eresszem el, vagy ne mozduljak? — gunyolédott a prefektus Gr, &m Brod elszant tekintetét
latva hamar elment a kedve a tréfalkozastol. Ezdattal embereihez fordult: — Letartoztatni 6ket! — A katonak
néhany lépést tettek ugyan, de cselekedni nem igazan mertek, hisz az a nagydarab fickd fegyvert fogott a
prefektusra.

Amikor Mr. Falvey botor médon ismét nekilatott, hogy a fiticskat a viz ala nyomja, Brod habozas nélkiil 16tt.
A golyé Mr. Falvey bal combjaba farédott. A férfi felorditott, 6sszegdrnyedt, a kis Cailie azonnal kiszabadult a
szoritasabol, majd zihalva a part felé evickélt.

A 16vés pillanatdban a katondk a két idegenre vetették magukat. Mivel elég kozel alltak egymashoz,
puskajukat nem hasznaltdk, kaiddal, 6kollel mentek a férfinak, hisz a n6t egyaltalan nem tekintették ellenfélnek
Tévedtek. Mig Brod puskatussal piifélte a nekiugré katonat, addig Eline szempillantas alatt elintézte a méasik
harmat, pedig Mr. Plummer még fél kézzel sem volt elhanyagolhat6 ellenfél.

Amint a lovés eldordiilt, Eline tartdsa megvaltozott. KihlGzta magat, kdpenyét hatravetette, kardjat két

marokra fogta, tekintete sokkal inkabb megvadult allatéra hasonlitott, mint egy emberére.



Eline ugy allt ott a toparton, hogy senkinek szemernyi kétsége sem volt afell, ha akarta volna, miszlikbe
aprithatta volna a rdugré katonakat. Az asszony azonban tudta, folosleges lenne halalt hagynia maga utan. Hisz
ezek csak katondk, parancsra cselekszenek. igy esett, hogy Eline csupan j6 alaposan elpaholta Mr. Falvey
embereit, hol 6kéllel, hol pedig kardja markolatéaval.

Az Osszecsapas percek alatt véget ért, legalabbis a katondk részér6l. Amint a férfiak a f6ldon fekiidtek, vagy
épp Obégatva kusztak egy biztonsagosabb helyre, Eline korbetekintett a parton dsszesereglett embereken. Latta,
0k bizony nem fogjak hagyni, hogy csak ugy elsétaljanak.

- Ordogok!

- Istentelen népség!

- A démon szolgai!

A falusiak korbevették ket, akiknél nem volt sem vasvilla, sem faklya, kdveket szedtek fel a f61drol.

- Emberek! Az a fid kis hijan belepusztult a vallatdsba, maguk meg nézték, mint a vasari mutatvanyt!
Szégyen! — kialtotta Brod, miutan szerencsésen elhajolt egy felé hajitott kddarab el6l. — Legkdzelebb a maguk
gyereke kerill sorra! Azt is végignézik majd? Végignézik! Gyavasagtol és ostobasagtol biizlik itt minden!

Megmarkolta a puskajat, tobb télténye nem volt, a taskajaban, a fogad6ban maradt, &m a tust kivalo
fegyverként hasznalhatta. Nem akart vasvillas parasztasszonyokat csépelni, akik raadasul piszkosul sokan voltak,
de ugy tlint, nincs mas valasztasa. Mondanddja csak olaj volt a tiizre, a falusiak harci kedve nem csillapodott,
nem tdmadt fel bennik a lelkiismeret-furdalas. Néhany ujabb k6 utan a tomeg meg is indult feléjik, Brod kozel
hizédott Eline-hez* hogy egymas hatat védve harcolhassanak. Az asszony arcan azonban cseppnyi félelem sem
tiikroz6dott. Amint a kaszakkal és vasvillakkal felfegyverzett tdmeg a kdzeliikbe ért, Eline maga elé emelte a
karjat, tenyerét szétnyitotta, és ezt kialtotta;

—Lux lucis inflatus!

Egy pillanatra vakito fény arasztotta el a topartot, akik Eline kozelében tartézkodtak, ugy érezték, mintha
0kol csapott volna az arcukba. A felbdsziilt falusiak kaszastul, vasvillastul ugy repiiltek hétra, akércsak a
tollpihék egy kis fuvallatra. A foldet hamarosan nydszorgd, isteniikh6z fohaszkodd emberek lepték el, akiket
pedig elkerult a varéazslat, fejvesztve menekdiltek.

—Boszorkany! Démon! — (voltotték, és futottak, mintha 6rdégok kergették volna dket.

Brod Eline-re nézett, de igazsag szerint mar semmi nem lepte meg ezzel a ndvel kapcsolatban. Figyelme
gyorsan a téparton gubbaszté fia felé fordult, bar lathat6lag a labat fajlalé Mr. Falvey-nak tébb segitségre lett
volna szliksége, hisz Uvoltott, akar a faba szorult féreg. Persze, kit érdekelt? A katonai a folddn nydszorogtek, a

falusiak pedig szétfutottak.



A csapat ifjabb tagjai a parton tortént eseményekkel egy idében keriiltek bajba. Eldordiilt a 16vés, a felbdsziilt
falusiak pedig igen hamar rajottek, hogy a hatramaradt harom fiatal az idegenekhez tartozik. Nem késlekedtek,
azonnal korbevették dket.

Quentin és Jew mar sok mindent megélt egyiitt, tobbek kdzott egészen eldurvult kocsmai verekedéseket, igy
ezuttal is tudték, mit kell tennitk. A lany aprd, am annal élesebb térét, Quentin pedig rovid tengerészkardjat
kapta eld.

A felbsziilt tdmeg valdszinileg miszlikbe apritotta volna 6ket, &m ekkor ujdonsiilt utitarsuk eldlépett. A
furcsa fil buszkén kihuzta magat, Jew és Quentin elé allt, a sapkajat pedig lerantotta a fejérél. A falusiak
megtorpantak, arcukra rémiilet Glt ki. A fid bliszke sélyomszemével végigtekintett a koriilotte 16v6kon, eziistszin
haja csillogott a feljov6 hold fényében. Fiirtjei alol elékandikald, hegyes fiile azonnal elarulta szarmazasat.

- Egy elf... — suttogtak a témegben.

Démon!

A satan fattya!

- Elrabolja a gyermekeink!

A falusiak elmenekiiltek, a hdrom fiatal pedig egyedil maradt. A batrabb emberek kialltak a tornacra, vagy
épp az ablakokbol lestek kifelé, pontosan Ugy, ahogy azt a vihar napjan tették. Néhanyan Wooton atya nyomaba
eredtek, csodak csodajra ezuttal is az arnyékszéken bukkantak ra. Az atya hivei unszolasara az idegenek
nyoméba szegb6dott, és ha tisztes tavolsagbol is, de atkokat, imadsagot szort rdjuk. Kdzben pedig folyvast
hadonaszott a keresztjével. A harom fiatalt persze ez egy cseppet sem zavarta, Jew elblivolten nézett a furcsa
fiura, még sosem latott tisztavéra elfet. Legalabbis kozelrdl.

A lany durcésan karba fonta a kezét.

- Nos, nyilvanval6an Nemtomnakhivjakur... van valami mondanival6ja?

- Mint példaul? - kérdezett vissza a fid.

-- Mondjuk, 6riilnék neki, ha tudnam, hogyan sz6lithadak.

Léannar Maccs Eala fur Laodhan.
- Ezt... még egyszer, ha kérhetném.

- Ez az 6seim nyelve, leforditva nagyjabol ennyit tesz: Eziistarc, Eala fia, az erdd szivébol.

Te jo ég, nincs valami egyszeriibb, ahogy a barataid hivnak?

- Mindannyian megtiszteljuk egymast azzal, hogy a teljes nevén szdlitjuk a mésikat.
- Huh, tudod mit? Majd én kitalalok neked valami jét, lassuk csak...
Quentin kdzbekialtott:

- Ez nagy volt, bardtom! Komolyan, ha ez ilyen kbnnyen megy, én is beszerzek magamnak néhany hegyes

fiilet! Akkor aztdn majd menekiil el6lem mindenki, arkon-bokron!



- lgen, te meg egy témléc mélyén talalod magad... - dinnydgte Jew, majd a tdpart felé nézett. Eline és Brod
kdzeledett feléjik, a férfi tartott valamit az 61ében, elsé latasra elazott rongykupacnak tlint. Aztan a lany rajott,
hogy annak a valaminek karja van és laba is.

- Tinjlink el innen - mormogta Brod, mihelyst elballagott a kis tarsasag mellett. Lathatdlag cseppet sem
lepte meg a tisztavérii elf jelenléte, ahogy Eline-t sem. S6t, a nd arcara apro, gunyos mosoly iilt ki: ,,én mar rég
tudtam, ti nem?" A rettegé falusiak tovabbra is az ablakokbdl, tornacokrol lestek a csapatot, csupan Wooton
atya kdvette 6ket tisztes tavolbol.

- Boszorkéany, tavozz! — kialtotta remegd hangon, mikézben keresztjét pajzsként tartotta maga el6tt. -
Sucubbus, parazna démon! Tavozz tdliink!

Eline egy darabig tlirte, majd elvesztette a tiirelmét. A gallérjanal fogva megragadta a remegd papot, és a
képébe orditotta:

- Pofa be, kiilonben ez a pardzna sucubbus t6bdl tépi ki a nyelved, vilagos? Takarodj a kdzelembdl!

Wooton atya kis hijan meghalt a rémiilett6], majd miutin az asz-szony elengedte, jajveszékelve futott vissza
biztonsagos rejtekébe, a templom mégotti paplakba.

Mig a fogadd kozelébe nem értek, a csapat ifjai fel sem fogtak, mit miiveltek azon az estén. Am amint

meglattak a fustot és a langokat, azonnal foldbe gyokerezett a labuk.

- Mia... - kérdezte Quentin. Brod is megtorpant, pedig néhany pillanattal ezel6tt még tigy menetelt, hogy egy
egész csorda bivaly sem tudta volna megaéllitani.

Nem egy kozeli hdz égett, még csak a fogadd sem. Hanem az egész életiik. A kocsi langokban allt, és bar a
gyujtogatok a szemiik lattara rebbentek szét, a vékony ponyva hamar nagy langra kapott.

- Rohadékok! - kialtotta Jew, és futasnak eredt a maglyaként lobogd kocsi felé. Brod a tble telhetd
leg6vatosabban lerakta a karjdban pihend fiat, majd a lany utan vetette magat. Csupan a keritésnél érte utol.
- Varj! — orditotta a férfi. - Mar semmit sem tehetsz!

Mindenem odabent van! Minden!

Gyere!
- Nem!

- A mindenségit, gyere mar! — Brod megragadta a lanyt, és elrangatta a keritéstél. Epp id6ben, néhany
szivdobbanasnyi idével kés6bb egy hatalmas pukkands kiséretében a kocsi felrobbant, tiizes tormeléket,
langnyelvet kdpkodve magabol.

- Mi a fene! Fi alatt puskaport arultunk?! Vagy tlizijatékot?! -kidltotta Quentin, aki ugyan messzebb allt a
kocsitdl, mégis foldre vetette magat. Brod és Jew is igy tett, bar nekik nyomosabb indokuk volt ra.

- Azt épp nem... — mormogta a férfi, mihelyst felemelte fejét a porbol. - Viszont j6 néhany ladanyi tivegcse

utazott veliink, amiben nem épp méalnaszorpét arultunk. Tudhatnad, végig azon meresztetted a seggedet!



- Ne velem ordits, mert ezek a barmok folgyujtottak a kocsidat!

- A'te kocsid is volt, baratocskam!

- Mindharmunkeé volt! — kapcsolodott be Jew a veszekedésbe. Eline és az elf fi néman figyelte a jelenetet,

az asszony leginkéabb
azt sajnalta, hogy eztan kényelmes utazasanak befellegzett. A fil, természete révén, sokkal inkabb egyutt érzett
vendéglatéival. Hamarosan azonban mas kdtotte le a figyelmét. A kocsi robbanéasa utan pardzs és langocskak
ropiltek szanaszét az udvarban, a kozeli istallo teteje igen hamar tiizet fogott.

- Alovak! - kidltotta a fid.

- Tohonya! - Jew egy pillanatot sem tétovazott, maris szaguldott az istallé felé. Eline kivételével az egész
csapat részt vett a mentésben. Az asszony csak karba tett kézzel allt, néha sanda pillantast vetett a félddn
kuporgo, azott rongycsoméra, vagyis a kis Cailie-re. Egyaltalan nem érezte sziviigyének a lovak megmentését,
béar az is igaz, hogy ahol négyen vannak, ott az 6tddik mar felesleges.

Jew berontott az istalloba, figyelmét a tetére 6sszpontositotta. Vaskos gerendak futottak folotte, a gomolygd
fust kezdett alaszallni, a langnyelvek is fel-fellobbantak a nadteté belsé felén. A lany Tohony&hoz rohant, a 16
mar megérezte a flistszagot, igy nyugtalanul kapalta a foldet, orrlyuka Kitagult, priszkélve, idegesen vette a le-
vegbt. Gazdaja jelenléte valamelyest megnyugtatta, Jew villamgyorsan Kinyitotta a karamot, és Tohonyéat a
kantarjanal fogva kivezette a szabadba.

Quentin a csapat masik lovat mentette, neki nehezebb dolga volt, mert Bizge nevéhez méltén mindig is
ideges természetll, izgaga allat volt. A fia amugy sem értett kiilondsebben a lovakhoz. Amint Bizge kikertilt a
karambol, nyeritve felagaskodott. Quentin nem birt vele, igy elengedte, hadd fusson, amerre lat, talalja meg a
kivezetd utat egyediil. Brod és az elf fiu a fogadd lovait engedte ki a karamokbodl, mikozben a tetd mar tobb
helyen langolt. A tiizes naddarabok alahullottak, és langra lobbantottak a foldre szért szalmat. Az utolsdként
kimenekitett lovak mér valdsdggal tomboltak, nyeritve, priiszkélve robbantak ki az istallobol, ha a fogado
keritése nem akadalyozza meg 6ket, a vilag végéig is elfutnak.

Brod és ifju tarsai kohdgve, hunyorogva rohantak ki a szabadba, miutan friss leveg6h6z jutottak, dermedten
bamultdk a langold istallot. A tiiz és parazs kezdett atterjedni a kozelben 1évé épiiletre is. Miel6tt nyeregbe
pattantak volna, Brod visszaszaladt az tres fogaddba, és felkapta a holmijukat, amit magukkal vittek a vacso-
rdhoz.

Jew Tohonyara, Brod a kis Cailie Jacobsszal egyiitt Bizgére pattan fel, a gyereket maga elé (iltette a nyeregbe.
A tliz miatt Ggy érezték, joguk van az istallobol kimenekitett lovak kozil birtokba venni néhanyat. Eline és
Quentin a fogadd héatasai kdzil zsdkmanyolt maganak egyet-egyet, bar a fil tartalék lovat is vitt magaval, ha mar
egyszer minden tulajdonat felgyujtottak.

Az elf tanacstalanul allt az allatok el6tt.

- Soha nem (ltél lovon, igaz? - kérdezte Jew, és a fill kdzelébe ugratott Tohonyaval.



- Hat... nemigen...

- Akkor gyere, add a kezed! - Jew felsegitette maga mogé az elf filit. Meglepddott rajta, milyen konnyii volt.

Megsarkantyuztak lovaikat, és kivagtaztak a falubol. Cailie egy rettentd, ismeretlen Orias szoritasaban csupan
nézni tudta, ahogy tavolodnak a tiizt6l. Régi élete mindinkabb dsszezsugorodott mogottik, két nap leforgéasa alatt

mindent és mindenkit elveszitett.

Elég gyakran el6fordult Brodrick Waltersszel, hogy alaposan a pohdr fenekére nézett, ennek ellenére ritkan
tortént, hogy ne lett volna ura cselekedeteinek. Mikozben tarsaival az erd6n at vezeté folditon vagtatott, a
jéghideg, esti szél kilizte a borgdzt a fejébsl. Ugy érezte, még soha életében nem volt ennyire jozan.

Brod visszafogta lovat, mire a tobbiek is megtorpantak.

- Tényleg labon 16ttem egy prefektust? - kérdezte a férfi,

- Nagyon tgy tiinik - somolyogta Eline, amikor utolérte.

- Lehet, hogy az6ta mar elvérzett.

- Kacagnom kell! - orditotta Quentin a menet végérél. - Inkdbb miattunk aggddnal! Csak gratulalni tudok
ehhez a tuloksaghoz! Most... Most biin6z6k lettiink! A képiink ott lesz minden egyes lampaoszlopon! A korozési
plakatokon! Biin6zok lettiink!

- Azt hiszem, nem arulok el vele nagy titkot: eddig is azok voltatok — vetette hatra Eline.

- Tényleg?!

- Egyszerli rumot eladni szegény hiveknek, méregdragan, orvossagkent, Ugy hiszem, ez nem valami
tisztességes dolog.

- Azért a ketté nem egészen ugyanaz! Volt engedélyiink!

- Es most még létolvajok is lettlink — tette hozza az elf fid, aki gy kapaszkodott Jew derekaba, mintha az
élete malt volna rajta. Persze a lanynak ez igencsak kedvére valé volt.

-Te csak hallgass! Neked mindegy! - kialtotta Quentin magabdl teljesen kikelve. - Neked az is elég, ha
leveszed a sapkad, és maris maglyara kiildenek!

- Elég legyen ebb6l! - Brod erételjes hangja véget vetett a vitdnak. - Ha valakinek van oka panaszkodni, az
én vagyok. En vettem a kocsit a sajat pénzembél, én inditottam el a véllalkozast, én szereztem be az
engedélyeket... De nem tehettem mast! Azt hiszitek, azért tettem, mert részeg voltam? Hat szinjézanul is
belelttem volna abba a rohadékba! — A férfi lenézett az 61ében reszketd kis rongy-csomora, a szive egész
dsszefacsarodott. — Ez igy nem jo. A kolyok csuromvizes, tiidégyulladast fog kapni... ha eddig nem kapott. Meg
kell &llnunk. Tabort kell Gtniink.

- Es mégis, milyen tabort?! - réhdgte Quentin. - Még egy szal gyufank sem maradt!

- Elég szomort, ha gyufa nélkiil még tiizet sem tudsz gyujtani, hat semmit nem tanultal tlem?! Csak karogni

tudsz! - Brod a fak felé iranyitotta a lovét. - Indulas!



Révid keresgélés utan a csapat egy tisztason ideélis taborhelyre bukkant. Brod leszallt a lovar6l, majd a filra
tekintett. Szegény gyerek valéban nagyon fazhatott, vagy egy o6rat lovagoltak az éjszakai szélben, mégis
csuromvizes volt.

- Na gyere, bardtocskam! — mondta Brod halkan, és leemelte a fiat a 16 hatar6l. Mihelyst Cailie szilard
talajt érzett a laba alatt, elébukott beldle az atélt borzalmak sokasdga és a rengeteg lenyelt viz. Brod aggdédva
nézte a fidt, rossz jelnek tekintette, hogy védence elhanyta magat.

Quentin bezzeg, aki épp mellettlk allt, orditott, akar a faba szorult féreg:

- Ezt nem hiszem el! Ez a kis mdcsing rarokazott a cipémre! A rohadt életbe!

- Elég legyen ebbdl! - kidltotta Brod, és igencsak Ossze kellett szednie magat, hogy meg ne legyintse
Quentint egy kisebb pofon erejéig. - Inkabb tedd hasznossa magad ahelyett, hogy sivalkodsz!

Gy(jts tiizet!

- Remélem, nem varod el télem, hogy fadgakat dorzsdlgessek ordkon at, mint valami vadember! — kialtott
vissza a fil, béar azért tisztes tvolsagra menekdlt a férfitdl, és letépett levelekkel letordlgette a cipbjét.

Ebben a kéoszban Eline nyugodt hangja maga volt a megvaltas.

—Gylijts fat! - utasitotta az asszony.

Brod minden figyelmét a filicskanak szentelte, megvizsgalta, nem esett-e komolyabb kar benne, majd
hozzalatott, hogy megszabaditsa a ruhaitél. Cailie Jacobs csontsovany, zuzddéasokkal teli, 6sszegdrnyedt kis
teste még Eline szivét is meglagyitotta. Az asszony a fitlhoz lépett, és szakavatott szemekkel megvizsgélta a
sériiléseit.

Brod a gyerek ruhdit Jew felé hajitotta, mivel a lany nem késziilt fel id6ben, a vizes rongyok az arcaba
csapodtak.

—Teritsd ki 6ket! - mormogta a férfi.

—F4j... a pelenkajat ne mossam ki? — Jew undorodva szemlélte az 4zott rongyokat: bar a viz sokat kimosott
hagyszagukbdl, még mindig biizlottek.

Quentin el6szor sértédotten letelepedett egy fa tovébe, de késébb mégis feléledt benne a kdtelességtudat,
mert vette a faradsagot, és gylijtott néhany szaraz gallyat. Az elf fit segitett neki, egyiittes erével mar szép kis
tabortlizrevalot taldltak. Am mielétt még barmelyikiik is hozzalatott volna a tiizcsiholas rendkiviil idéigényes
miveletéhez, Eline leintette dket.

- Hagyjatok! - Azzal kinyujtotta kezét az Osszegylijtott farakas felé, és halkan ezt mormolta: - In flammo. -
Apré langocska jelent meg a semmib6l, majd a tabortliz gyorsan életre kelt.

Brod felvilagosult gondolkodasu férfid volt, mégis nehezen vetkbzte le félelmét a magiahasznalokkal
szemben. Egész életében semmi méast nem sulykoltak a fejébe, mint hogy csupén egyeden fajta magia tiszta és
feddheteden: ami Istent6] vald. Es mint ilyet, csupan az Orokkévald szolgai hasznalhatjak. Mindenki mas, aki ¢l

vele, az



Ordog cimboraja, boszorkany és démon, maglyara val6. De most nem ért ra Elinc-nel foglalkozni, a kis
szerencsétlen, meztelen békara figyelt, aki ott reszketett elétte. Megvizsgalta a fiu sériiléseit, a karjan levo
billoggal égetett seb stlyosnak tiint, nedvedzett és felho-lyagosodott, koriildtte a bér csiinyan begyulladt.

- Ha megengeded, segitek rajta - mondta az elf fid. Brod megvonta a vallat, ezzel jelezvén, hogy 6 ugyan
semmi jonak az elrontdja. Az eiffelnyitotta a taskdja tetejét, hamar raakadt a megfeleld gyogynovényekre, és
valami kiilonos, sargas szinii levelet k6t6zott Caiiie sebére, Brod ezutan lekapta a sajat kabatjat, és bebugyolalta
vele a fiat.

Néhany perc a vastag prém alatt és a tliz mellett visszahozott valamit Caiiie Jacobs arcszinébol, remegése is
megszint. Csillogas és élet azonban még mindig nem ko1t6zott a tekintetébe, csupan bamulta a langokat nagyra
meresztett szemmel.

Jew keresett egy tabortiizhoz kozeli agat, hogy kiteritse ra szaradni a fid ruhait. J4 ideig kinlddott vellk, a
koszos rongyokrol azt sem tudta, mifélék, hol van az eléjuk és végik. Végil a csomdbol sikeriilt kihamoznia egy
inget, ezt foldobta az agra, majd a nadrag kovetkezett. Ezzel is sokat sz6szmotolt, forgatta, kiforditotta, addig-
addig tapogatta, mig felfigyelt valamire a fil zsebében. Jew nem szamitott semmi kilonlegességre, legfeljebb
egy leradgott almacsutkara, vagy esetleg csuzlira. Mikor Kkirazta a tenyerébe a targyat, kis hijan felkiéltott a
meglepetéstol. Egy apro, fekete kovet tartott a kezében, &m nem akarmilyen kovet. Jew amator értékbecsloként
és gyakorlott zsebtolvajként azonnal felismerte az orszagszerte, st az egész vilagon kdzkedvelt szurokkristalyok
egy nemes darabjat. A dragaké értéke az aranyét is jocskan feliilmilta, mivel nagyon ritka volt. Ez az egy itt

rdadasul nem is nyers, csiszolatlan darabnak tlint, hanem valamiféle formara faragottnak.

Jew igen ragaszkodott tarsaihoz, még Quentinhez is, 6k voltak a csaladja. Mégis, a rendkiviil értékes dragakd
lattan azonnal fellilkerekedett rajta a kapzsisag. Nem tudta, miként tartja majd titokban, de Ugy tervezte, hogy
egy ideig senkinek sem beszél rola. A kovet észrcvédenil a sajat zsebébe siillyesztette, majd helyet foglalt a tiiz
mellett.

Jew igen jO szinésznb volt, artatlan arcanak sokszor hasznat vette kiskoraban, egy-egy zseb kifosztasa
kdzben. Am mivel ezittal a tarsait késziilt becsapni, mégis Kitilt a tekintetére némi zavarodottsag. Brod azonnal
észrevette.

- No, mi az? - kérdezte. Jew csak zavartan pislogott.

- Semmi... A kolyok ruhdit kiteregettem a tliz kozelében, reggelre megszaradnak. - Mivel a lany érezte, hogy
forrosodik laba alatt a talaj, gyorsan témat valtott. Az elfre pillantott. - Szdval, abban maradtunk, hogy keresiink
neked valami megjegyezhetd nevet. Mit sz6lnal mondjuk... a Nicholashoz?

- Miért nem jé a Thomas? — kérdezte Brod, aki lathatélag mar nem gyanakodott.

- Az olyan kdzdnséges! - nyafogta Jew, majd rogvest elallt az Gjabb 6tlettel: - Na és a Dorien?



- A Dorien j6, illik hozza — somolyogta Eline. - Olyan szépfius.
- JO, kivalo - tette hozz4 Brod.

Az elf fid csak szerényen mosolygott, nem igazan értette, mi a baj sajat nevével. Persze mar rég rajott, hogy
az emberek cseppet sem tisztelik egymast, csaladtagjaikat pedig Ggy szélongatjak, mint az allataikat. Asszony!
Kolyok' Furcsa egy népség, nem csoda, ha ilyen romlott tarsadalomban éInek, nem tisztelnek senkit és semmit. A
fil elfogadta (j nevét, bar nem szamitott, hogyan sz6litjak ezek az idegenek Ugysem maradnak egyiitt sokaig.
Bar azért Kicsit orilt, hogy vellk lehetett. Mig éjszakéit maganyosan a rengetegben toltotte* mindig rettegett a
sotétben. Hogy pontosan miért kellett elhagynia a »ajat népét, azt nem kivanta senkivel megosztani, azt meg
aztan végképp nem, hogy semmilyen terve nincs a jovojét illetben. Cfak iodtddott a széllel, ment, amerre a laba
vitte. Vagy alkalomadtan a izekér.

Bar mostansag, néha, egy-két percre egész kilonds érzés keritette hatalmédba. Mintha... valami vonzotta
volna. Nem tudta* miért, de Ugy érezte, hogy j6 helyen van, arra az Utra lépett, ami sorsa relé viszi, legyen az
barmi is. Ezt érezte, mikor par nappal ezel6tt elhagyta az erddt, és ezt érezte, mikor a szekér és hajtoja
felbukkant elétte az orszaguton. Es ezt érezte... A tiiz mellett kuporgd gyerekre nézett, solyomszeme kutakodva
bamulta a fiG sapadt, elgyotort arcat, azott, csapzott hajat, (iveges tekintetét. Régéta megtanulta mar, hogy az
emberektdl tartania kell, felnSttek és gyermekek éppugy veszélyesek lehetnek, ennek az aprésagnak a kdzelében
azonban megmagyarazhatatlan nyugalom lett Grra rajta. Mintha a gondjai messze szalltak volna, sem maltja, sem
jOovéje nem nyomasztotta.

Dorien ezutan az ég felé tekintett, a csupasz fak agai folott holdsarlé csillogott. Még j6 id6, mig az Eziistarc
kiteljesedik. Az élet fintora, hogy 6t magat is hasonldéan nevezték cl sziiletésekor, bar valdsziniileg sorsa mar

akkor megpecsételddott.

A csapat még az este szamba vette, mijik maradt a tliz utan. Brod hatizsakjabol elékeriilt két pokroc, az egyiket
Callie-nek adték, bebugyolaltdk vele és igy fektették le aludni, a masikat Jew kapta, mint a csapat masodik
legfiatalabb és legtorékenyebb tagja. Quentin természetesen ezdttal is hangosan méltatlankodott az egyenl6tlen
bdnasmod miatt. Aztan végiil beletér6dott sanyara sorsaba, hogy ezuttal bizony a puszta foldon kell halnia.
Ezenkivill még megvoltak a fegyvereik, Quentin allandéan magaval cipelte a lantjat és szeretett furulyajat, Jew
tarisznydja rejtett némi harapnival6t, gyerekkori
szokésa volt, hogy amit nem tudott megenni, azt betémte a zsebébe vagy a taskajaba. Brod pedig alland6an
maganal tartott egy jokora flaskat, amiben persze nem vizet tarolt.

Az aprdsdgok azonban aligha feledtették velik, hogy az egész életiik odalett. Brod méar majd' hisz éve jarta
az orszagutat ugyanazzal a kocsival, el sem tudta képzelni, mihez kezdene nélkiile. Mikor azonban a tliz metiett

fekvo fiura nézett, cseppnyi haragot sem érzett, sokkal inkabb valami elmélyult belenyugvast.



Diihongés helyett szamba vette lehetdségeiket. Szamitott az utasai fizetségére, és tigy gondolta, hogy eredeti
Gti céljuk végén, Chestertownban majd eladjak a falubol zsakmanyolt lovakat. Talan el6bb-utdbb ismét dssze tud
kuporgatni annyit, hogy 0j kocsit vasarolhasson.

Bezzeg Jew! Neki is mindene odalett, mégsem bankodott miatta. Jokedviien iicsorgétt a tiiz mellett, majd

olyan mélyen aludt, akar a bunda. Nem csoda, egy egész vagyon lapult a zsebében.

Mivel a napjuk igencsak eseménydusra sikeredett* ¢él vélhetSleg az egyhdzmegye dsszes katonaja a nyomukba
szegOdott, elovigyazatossagbol éjszakai Orséget allitottak. Kétoranként valtottdk egymadst, a hajnali id6szak
Quentinnek jutott.

Maésnap elsének Eline ébredt fel. Hamisitatlan 6szi reggel volt. A fak kozt gomolygod siirti kodtdl szinte az
orraig sem latott, hajabol és koponyegébdl valosaggal vizet facsarhatott volna. Az asz-szony azonnal magahoz
tért, feliilt és észrevette Quentint, aki egy fa tovében az igazak almat aludta. A fia iilté helyében szunnyadt el,
feje a mellkasara bukott, és Ugy horkolt, hogy azt még Brod is ,cg,jgyelhe«:e volna. Az asszony elpirult a
diihtél, vadallatként ugrott fo1, Quentinhez robogott, és ébreszté gyanant ugy fejbe kolintotta, hogy a fiatalember
igazi csillagokat latott maga koril, még
igy. “gg” -

- Te semmire valé gazember! Lusta disznd! — kialtotta a n6, és igencsak vissza kellett fognia magat, hogy
ne toldja meg Ujabb pofonokkal a mondandéjat. Quentin rémiilten lapult a fa torzsének, lathatolag fogalma sem
volt, hol van és mi tortént vele.

- En... én nem csinaltam semmit... — motyogta, Eline azonban tovabb kiabalt vele:

- Még hogy semmit nem csinaltal?! Fel6led mindannyiunkat ledlhetnének! Szégyelld magad!

- Mi ez az ordibalas? — kérdezte Jew, mikdzben faradt szemét doérzsolgette, a takardja aldl viszont nem volt
hajlando el6bujni, mert a reggelt talontal hidegnek itélte. Természetesen Brod is felébredt, de 6 nem szolt
semmit, a lany és Quentin mellett megszokta, hogy veszekedéssel indul a nap. Tekintetével inkdbb a fiut
kereste... A férfi szive a torkéba szokott: a pokrdc bizony ires volt, a gyereknek csupan hiilt helyét talalta.

- Hol a kolyok?! — kialtotta Brod. Quentin, mivel még mindig nem tért magahoz teljesen, csak motyogni
tudott:

- En... én nem tudom...

- Akkor ki tudja?!

- Mikor atadtam az 6rséget, még a helyén volt - tette hozz4 szerényen az elf fil, Dorien. Ez csak olaj volt a
tlizre, Brod valosaggal
tombolt.

-Te nyavalyas kis senkihazi! — ripakodott Quentinre. — Mit képzelsz?! Ha a filinak valami baja esett... -

Brod Eline felé fordult. —



Szerinted elvitték?
Az asszony megrazta a fejét.

- Nem hinném. Eszrevettem volna, ha idegen jar koztink. Es amugy is, aligha hagytak volna minket
édesdeden aludni. A fit megszokatt.

- Hova ment volna? Es miért?

- Talan nincs magénal, egyszertien csak elindult.

- Meg kell keresniink! - Brod diihdsen pillantott Quentinre. -Emeld fol a hatsod, és indits! Addig ne merj
visszajonni nekem, mig meg nem talaljuk a fiat! Vilagos?

Quentin a hirtelen jott ébreszté utdn mar visszanyerte valamelyest Ontelt, magabiztos énjét, morogva
tapaszkodott fol a foldrol.

- Megyek mar, megyek! Majd flittyel és madarhangokkal jelziink egymasnak. Kuvik, nincs meg a fid, keress
tovabb. Gerle, megtalaltuk azt a Kis...

—Tnés!

Quentin villamlo tekintettel eltlint a fak kozt.

Eline nem sok értelmét latta: minek visszahozni egy olyan kélykét, aki nyilvanvaloan megszokott tohik?
Ennek ellenére, talan Brod kedvéért, 6 is csatlakozott a kereséshez, st a csapat élére allt. Kivalé nyomolvasd
hirében allt, a foldén, az avarban ugyan nem talalt ssmmi érdemlegeset, a kabat azonban, amit Brod aggatott a
filra, valosagos utjelz6ként miikodott: letérdelt agacskak, megtépazott bokrok mutattak Caiiie Jacobs utjat. A
tabortol nem messze, a saros folduton végre a labnyomédra is raleltek. Ugy fél oraval késébb meghallottak az

elkeseredett szipogast a bokrokon tilrdl, a patak melldl.

Mikor Caiiie Jacobs hajnaltajt magahoz tért, leginkabb abban reménykedett, hogy csupan almodta az elmult

napok eseményeit.

Val6jdban az agyaban fekszik, ha oldalra fordul, meglatja a batyjat, az éjjeliszekrényen a bogréjét és a
rozsdasodd olajlampast. Par perc elteltével pedig apjuk kolti 6ket, durvan és kiabalva, mint mindig... de még
ennek is Orilt volna. Aztdn hamarosan rajott, hogy valéjaban a kemény, hideg foldon kuporog, nem testvére,

hanem idegenek tarsasagaban.

Callie kibujt a rateritett pokroc aldl, par pillanatig meglepddve vette szemiigyre az oridsi, flistszagi kabatot,
amit viselt. Apjanak szokott ilyen szaga lenni, mikor az ivobol tért haza esténként.

Hogy pontosan hova is indult, és miért, maga sem tudta. Mas koriilmények kozt a siirli kddben megrémiilt
volna, de most csak ment és ment, és mire Kivildgosodott, elérte a patakpartot. Sajat tlikorképét nézte a vizen.

Szornyen festett, csapzott haja az arcaba tapadt, mintha lazas lett volna, bére falfehér volt. Hatalmas kabatja



egészen a bokajaig logott, akar egy koldusnak. Es Ugy is érezte magat, nem maradt semmije, se csaladja, se
otthona. Caiiie napok éta nem ejtett kénnyet, most azonban sirni kezdett és hangosan szipogott. Csupan akkor
vette észre a férfit, mikor mar a hata mogott allt. A fi megpordilt, szemét hatalmasra meresztette, mintha
valami szornyliséges fenevad toppant volna elé.

- Nyugi, kolydk, csak én vagyok - mondta Brod, és feltartotta a kezét. - Ugye emlékszel ram? Nem akarlak
bantani. Latod? Még a kabatom is neked adtam. Brr, kutya hideg van mostansag...

Caiiie gyanakodva méregette a férfit. Mindenre emlékezett, ami tortént vele, arra is, hogy ez az ember
megszabaditotta 6t kinzdjatol... valahogy mégis tartott t6le. Az elmult napokban olyanok fordultak ellene,
akikben tokéletesen megbizott annak idején. Soha nem gondolta volna, hogy a falubeliek, a baratai, a
szomszédok teljes kozonnyel nézik majd a szenvedését. S6t, hazudnak, megvadoljak? elaruljak...

- Hat, beletelt némi idébe, mig megtalaltunk — folytatta Brod, és tett néhany Iépést a fil felé. — A szivbajt
hoztad rank, tudod?

Cailie egyre inkabb érezte, hogy nincs veszélyben, konnyektdl maszatos arcat beletorolte a kabatujjaba.
Zavarta, hogy ez az idegen sirni latta, igy durcésan elfordult.

- No mi az? Csak nem szégyelljiik a kdnnyeink? — mosolyodott el a férfi, és kedvesen megpaskolta a fid
feje bubjat. — Mindannyian sirunk, még én is, nincs benne semmi szégyellnivald.

- Ennem sirok... — morogta Cailie, pedig érezte, hogy hatalmas gombdc szoritja dssze a torkat.

- Hat mégis tudsz beszéni? Ennek 8szintén oriilok, tudod, a kézjelekben nem vagyok valami j6. — Brod
most elviccelte a dolgot, pedig a tegnapi nap folyaman a fid allapotat latva cseppet sem csodalkozott volna rajta,
ha valoban van valami fogyatékossaga. Az olyan emberekre amugy is kdnnyebben résitik a boszorkénysag vagy
megszallottsag bélyegét.

- Tudok beszéni! Es mindig is tudtam! Tegnap is! Es azel6tt is! - kiltotta ingeriilten a fid. Brod azonban
cseppet sem orrolt meg emiatt, s6t, hangosan felkacagott.

- Rendben! Ez nagyszerti, értem én! Es ha tudsz beszélni, akkor a neved is elarulhatnad nekem. - Cailie
Gjbol elhallgatott. A férfi csifondarosan csipére tette a kezét, - Vagy Ugy. Lefogadom, mégsem tudsz beszélni.
Csak olyan vagy, mint a szajkd, megtanultal néhany sz6t és annyi. A neved viszont mar nem tudod.

- Cailie Jacobs, igy hivnak! - kidltotta a fid kipirulva. Aztan, ahogy a szavak, a kénnyei is éppugy tortek
fel bel6le, varatlanul és megallithatatlanul. Brod 6sszefacsarodott szivvel tekintett le az elgyotort gyerekre. Adott
volna neki zsebkend6t, 4m az a kabatja zsebében maradt. Cailie a kabatujjba tordlte az orréat.

Eline a tisztas szélérdl egy grimasszal jelezte, mennyire unja ezt az egészet, majd elindult vissza a tabor felé.
Brod ellenben tirelmesen varakozott, mikor ugy itélte meg, hogy a fii valamelyest &sszeszedte magat,

komolyabb arcot 6ltétt magara, és kijelentette:



- Ide hallgass... Cailie! Tudom, hogy szdrnyen érzed magad és... a vilag megfordult veled... valosziniileg
még jo ideig nem akarsz majd err6l beszélni senkinek... de azt sajnos tudnod kell, hogy a faludba t6bbé nem
térhetsz vissza. Még fogalmam sincs, mitévok lesziink, de majd kitalaljuk... Addig is, megbizhatsz bennem és a
tarsaimban. Tudom, hogy nehéz, de prébéld meg! Més vélasztasod amlgy sincs. - Brod elhallgatott. Tegnap este
nem latta a holttesteket, ennek ellenére gyanitotta, hogy a fia sziilei meghaltak. Vagy ha mégsem, akkor mar 6k
is az inkvizici6 keze kozt sinylddnek, és semmit sem tehetnek értiik. Brod igy folytatta:

- Nem lesz semmi baj, majd meglatod. Elpucolunk innen, bottal dthetik a nyomunkat. Gyere,
visszamegyiink a taborba. Kezdetnek, mondjuk, ehetnél valamit.

- Nem akarok... - makacskodott Cailie, 4am ahogy ezt kimondta, els6tétiilt elétte a vilag. Brod kénnytliszerrel

elkapta, miel6tt a foldre rogyott volna. Nem csodalkozott, hogy a fiti az éhségtdl és kimeriiltségtdl Gsszeesett.

Mielbtt még Brod és védence visszaért volna a taborhelyre, a tisztason is kilonds dolgok térténtek. Quentin és

Dorien még mindig a kozeli fak kdzt boklaszott, egyediil Jew maradt a kialudt ttiz mellett.

Vigyazott a lovakra és megmaradt holmijukra. Szivesen vallalta az
0rz6 szerepét, visszabujt a takaroja alda, és roppant kellemesen érezte magat, mig a tobbiek az elkoborolt gyerek
utén kialtoztak.

Mikor egyediill maradt, végre kozelebbr6l megvizsgalhatta a szerzeményét. Valdban az értékes
szurokkristalyok egyikét tartotta a kezében, egy medalionra bukkant a fiti zsebében. A dragaké tetején volt egy
kis lyuk, hely a lancnak, amire felfiizhették. Hogy maga a medal mit is &brazolt, még mindig nem sikerilt
megfejtenie. Pedig bamulta, forgatta megallas nélkil, olyannyira belefeledkezett szerzeménye vizsgélataba, hogy
mar csak egy roppant kellemetlen, ismerés hang tudta visszarangatni a valosagba.

- Csinos darab — morogta Eline. Ugy bukkant fol a lany mogott, mint egy kisértet. Mar tegnap este Gta
figyelte 6t. Latta, hogy talalt valamit a fil nadrdgzsebében, és kiilénds viselkedése is szemet szurt neki. Ennek
ellenére varta a megfeleld alkalmat. Egyrészrél nem akarta alaptalanul megvadolni a lanyt, masfel6] pedig nem
is tartotta olyan fontosnak a dolgot. Ugyan mi lapulhat egy parasztfii zsebében? Jew a fiile tovéig elpirult, a
kdvet pedig a hata mogé rejtette.

- Ez csak... valami... 6cska ékszer. A fil zsebében talaltam...

- Ha 6cska, akkor miért rejtegetted?

- Hm... nem talaltam fontosnak. Tudod, élek-halok az ilyen
kis... kacatokert...

- Kacat, mi? Na, add csak ide!

- Mégis ki vagy te, hogy parancsolgass nekem? He? Amit talaltam, az enyém, semmi kézdd hozza! Most
pedig menj innen, hagyj békén! Nem a fiut kellene keresned?

A kolyok mar megvan, Brod épp istapolja - mosolyogta Eline. Majd olyan hirtelen, ahogy a sélyom csap le
aldozatara, elkapta Jewt, és a nyakanal fogva beszoritotta a hdna ald. Kozben kicsavarta kezébdl a kovet. A lany
gy visitott, mintha ny(ztak volna.

- Segitség! Meg akar 6Ini! Gyilkos!



- Nyugi, nem bantalak, b&r megérdemelnél egy alapos elfeneke-1ést, 6nz6 kis dog — mormogta Eline,
mikdzben szemugyre vette a fekete kdvet. — Még hogy kacat! Nem vagyok hivatasos értékbecsld, mint egyesek,
ugyebar... de még én is tudom, mi ez.

Idékozben Jew kiabalasara Quentin és az elf fiti, Dorien bukkant eld a fak mogiil. Csak annyit lattak, hogy
Eline épp Ki akarta szoritani a szuszt a lanybdl.

- Hé! Mit miivelsz vele? - kialtotta Quentin. Rovid kardjat el6kapta, és maris rohamozott az asszony felé.
Talan ezt gondolta: senki sem banthatja a lanyt... rajtam kivil.

Eline konnytliszerrel haritotta a fii tdmadasat, az elsé kardcsapas utdn ugy mellbe {itdtte Quentint, hogy
kohogve elteriilt a foldon. Szive szerint béklydzo bilibajt is alkalmazott volna rajta, de aztdn ennél egyszer(ibb
mddszerhez folyamodott: a hona alatt sinyl6dd lanyt is a foldre taszitotta, egyenesen ra a fidra.

- Nyugalom, taknyosok! Ha nem akarjatok, hogy bajotok essen, maradjatok tavol télem!

- Mit képzelsz te magadrdl? - ivoltotte Quentin. A diihtél még azt sem vette észre, hogy Jew a fiile tovéig
elpirult folétte. Az asz-szony azonban mar rajuk sem hederitett, tovabbra is a medalt vizsgalgatta, és csak akkor
nézett fol Gjra, mikor Brod védencével egyditt visszatért a taborba.

Amint a férfi feloukkant, rogtdn a vita kereszttiizébe kerilt.

- Ez a né 6riilt! Majdnem megélte Jew-t! Es engem is! - kialtotta Quentin. A lanynak mar nem volt ekkora
hangja, tudta, hogy 6 maga is blinds.

— Szép kis titarsad van, mondhatom — zso6rt616dott Eline. - Azt hittem, baratok vagytok, és
mindent megosztotok egymassal. S6t, tovabbmegyek. Ehhez nekem is jogom van, egy(itt keveredtiink abba a
balhéba...

— Allj! Allj! - kialtotta Brod. - Egyszerre csak egy beszéljen! Es ha lehet, halkan! Megijesztitek a fitt.

Csond ereszkedett a tisztasra, mindenki Cailie-re figyelt. A fid olyan szanni valdan festett, hogy a medalion
miatt kialakult vita feledésbe merilt néhany percre. Jew és Quentin morgolédva arrébb vonult, Eline pedig
megvarta, mig Brod némi harapnival6t keritett a kdlydknek. Miutan Caiiie nekilatott a reggelinek, Eline
elérkezettnek latta az id6t, és felmutatta a medalt Brodnak.

—Ez a lanynal volt. Tegnap 6ta figyeltem, szerintem a fill zsebében talalta. — A férfi az asszonyhoz épett,
megbabonazva bamulta a fekete, csillogd kévet. Keveseknek adatik meg életiik soran, hogy ilyesmit lathassanak.

—Szurokkristaly — morogta Brod, és atvette a medalt Eline-t61. Ezutan szemét Jew-ra villantotta.

—Ilgaz ez? Nélad volt?

—Ilgaz... — motyogta biinbandan a lany.

—Hol talaltad?

—A fili zsebében, de... En nem magamnak akartam! Megosztottam volna veletek... De csak azutan, hogy 6
eltakarodott, neki semmi kdze hozza! - Jew fejével Eline felé bokott. - Ez csak a miénk!

—A fil zsebében? Azért ekkora madarnak mar ne nézzetek, mi a fenét keresett volna ott? Neked, Jew

szivem, nem kell magyaraznom, mi ez.



—Pedig ott volt, eskiiszom! Kérdezzétek meg t6le! - A férfi megvakargatta a feje bibjat, bar gondterheltség
helyett sokkal inkabb 6romot érzett. Ez a kis csecsebecse... annyit ér, hogy megvehetné

beldle a kocsijat, minden felszereléssel egyiitt.

A csapat ezlttal ismét Cailie-re figyelt. A fit épp az utols6 morzsakat tiintette el az 61ébd1: ahogy élelemhez
jutott, maris sokkal jobb szine lett. Bar a hatalmas kabatban még mindig szérnyen szanni valdan festett. Brod
elmosolyodott, és leiilt a gyerek mellé. Tudta, nem épp szerencsés ilyesmirdl faggatni, de...

- Mondd csak, Caiiie! Ez a kvecske a tiéd?

- Taldltam — mormogta a fill. lgazsag szerint csak halvanyan emlékezett a szentélyben az angyalra. Viszont
ami a katonakat illeti, a holttesteket, a vért... és az arnyat... ugy latta maga el6tt, mintha par perccel ezel6tt tortént
volna vele. Caiiie megrazkddott, Gjbol elsapadit.

- Es hol talaltad?
- Egy helyen... ahol furcsa szobrok voltak. Es épiiletek.

A fit szavai mindannyiuk érdeklédését felcsigaztak, kiilondsen Quentinét. Mar cseppet sem t6rodott Jew
allapotaval, s6t egyre inkabb haragudott ra, amiért meg akarta roviditeni 6ket. A fiatalember szeme el6tt
hihetetlen gazdagsag abrandja lebegett, gondtalan, fény(izo6 élet.

- Es mondd csak, kolydk, lattal ott még mast is? - faggatta Quentin. — Dragakdveket, aranyat?
Visszatalalnal oda?

- Nem lattam mast. De a romvaroshoz... soha tobbé nem megyek oda vissza.

- Heé, te kis ganéj! Megmentettik az életed, ez a minimum, amivel tartozol nekiink! Széval csicseregd csak
el szépen az oda vezetd utat, vagy...

- Nincs semmi vagy! — vetette kdzbe Brod. Quentin és Jew tllontal kapzsi volt ahhoz, hogy térédjenek a
fitival, Eline valosagos burkot vont maga koré, és szinte siitott a tekintetébdl; a kélydk csak nytig! Dorien pedig
szokasos abrazatat oltotte fel, lathatélag semmit
nem értett az emberek viselkedéséb6l. — A fitnak a lehet6 leghamarabb el kell tiinnie a kornyékrél, és nekiink
is, ezt ne feledjétek!

—Ugyan mar, az a tokon 16tt fickd valdszinlileg még mindig a f61don fetreng, rengeteg idonk van egy kis
kincsvadészatra.

—Nem t6kon 16ttem, hanem labon, és nem fickd, hanem a megye prefektusa! Van fogalmad réla, mit tesznek
vellink, ha elkapnak?

—Azért... ezt a dolgot gondold 4t! — mondta Eline, akinek felkeltette érdekl6dését a rejtett kincs lehetésége.
A gondolat, hogy egész hatralévo életére biztosithatja a jolétét, azért elég csbitd volt.

—Tal&n nem talalunk semmit, de kar volna veszni hagyni ezt a lehet&séget.
—Ez igaz, de egyaltalan... mi ez? Ugy értem, valami 8si motivum? — Brod a t6bbiek felé mutatta a kovet.

Par pillanatnyi néma csénd utan Quentin kijelentette:



—Ez egy meztelen nd.

—Meztelen n6é, mi? — mormogta Jew, és meglegyintette a fil tarkojat.

—Tényleg az — tette hozz4 Eline.

—Mondom én! - rikkantotta Quentin, és biiszkén kihlzta magat.
- Ott van a melle, keze és laba... és van egy kis kdldoke is. - Nyilvanval6 volt, hogy miért a fiatalember ismerte
fel els6 pillantasra az elnagyolt formakat, de Brod ezattal nem akarta szova tenni. Most, hogy fbihivtak ra a
figyelmét, 0 is latta a kdbe vésett asszony formait.

—Legink&bb olyan, mint valami termékenység-istenné, vagy ehhez hasonlé. - Brod elgondolkodott, majd

lepillantott a foldon kuporg6 Cailie-re, aki Ugy nézett ki, mint aki a halalos itéletére var.

- Mondd csak, fiam, el tudnal vezetni minket arra a helyre, ahol ezt taldltad? - kérdezte a férfi. Caiiie
elsapadt. Ugy érezte, tartozik ezeknek az embereknek, amiért megmentették, de ezt nem kérhetik téle. Fogalmuk

sincs, mi tortént ott.

Talan visszatalalnék... — motyogta a fil. — De nem akarom, hogy bajotok essen. Van ott valami...

Micsoda? - Eline résnyire sziikiilt szemmel furkészte a fitit. Tudta, nem hazudik, azt megérezte volna.

- Nem tudom. Valami... valami rossz és sotét. A katonakat mind megdlte.

- A katonédkat? Akik tldoztek? Akkor inkdbb légy halds neki! -Quentin csupan viccelddott, pedig valdéban
igy volt. Caiiie reszketve dsszehizta magat. Ha az a valami nem Kisérti arnyként a labirintus sotétjét, akkor
ild6z6i bizonyara elfogtak volna.

Brod mindekdzben Eline-re nézett, az asszony intett a fejével, hogy hizddjanak tavolabb a fiGtoi.

- A Kkolyok nem hazudik — kezdte Eline. — Viszont szornyti allapotban van. Uldozték, meg akartak 6lni,
nem csoda, ha szornyeket latott maga koril. Persze meglehet, hogy valéban van ott valami, a régi
romvarosokban és a csatornakban elészeretettel tenyésznek kllonféle szerzetek. Ebben az esetben egy trolit
mondanék. Azok elég nagyra megnonek, €s igencsak ijesztoek, plane egy gyerek szamara.

- Troli? Te j6 ég... sok mesét hallottam réluk, de igazabol soha nem hittem el, hogy léteznek. Akkor most mi
legyen?

- En mindenképp ellatogatnék arra a helyre.

- Es ez a bizonyos troli...

- Gyava népség. Csupan sotétben, lesbdl tdmadnak. Ha figyellink és nem adunk alkalmat ra, hogy a hatunk
moge keriiljon, nem lesz baj beldle.

Brod szinpadiasan széttarta karjat.
— Haigy allunk, egy kis kirandulas még belefér az id6nkbe. Csupan a fiut kell meggy6zniink valahogy.
— Az lesz a dolog legkdnnyebb része — legyintett Eline.
— Vagy épp a legnehezebb... — diinnydgte Brod. — Amulgy te honnan tudsz ilyen sokat ezekrdl a

dolgokrol? — A ,dolgokba" természetesen Eline biibajos képessége is beletartozott, nem mutatta, de azért



nyugtalanitotta, hogy egy boszorkannyal hozta Gssze a sorsa. Persze valdszinileg még mindig a belétukmalt
tananyag munkélkodott benne: ,,Csupan egyetlen mégia szent és tiszta, mi Istentdl valo.”

Eline nem felelt, csupan halvanyan elmosolyodott, és csatlakozott a tébbiekhez.

A csapatra rdmosolygott a szerencse, Caiiie visszatalalt rémalmai helyszinére. lgaz, majd egy napjukba telt, mire
megérkeztek az Osi varoshoz. Eline kozel baktatott a romos boltivhez, mely hajdanan talan a bejarat lehetett,
gondterhelten nézett végig a diiledez6 falakon, majd az égre tekintett. Csupan egy 0ra, és besttétedik. Talan elég
id6, hogy koriilnézzenek. Ezutan a kis Cailie-re pillantott, aki holtsépadtan, reszketve Ult Brod mogott a
nyeregben. A romok &hitatos csondjét Quentin térte meg:

— Hat ez elég lehangold! Sokkalta... nagyobbra szamitottam. Meglepddnék, ha pincebogarakon kiviil mast
is talalnank. Tudod, amik Ugy 6sszegdémbolyddnek, mikor megpiszkalod éket. -A fil ezt mar Jew felé kidltotta, a
lany halkan felkuncogott. Eline szemforgatva elfordult a tarsasagtol, Brod rezzenéstelen arccal szemrevételezte a
diiledez6 romokat. Nem latott semmi olyasmit, amir6l a fii mesélt, a régi, am még hasznalhato éplileteket, a

lépcsdsorokat, a fold mélyébe vezetd jaratot.

Cailie is meglepddott a varos lattan, teljesen masként emlékezett ra, hatalmas volt, félelmetes és sotét, &m ez
itt... csupan Oridsi, torz kdvek és rengeteg gyom. Ennek ellenére egy sz6t sem sz6lt, nem akarta, hogy bolondnak
higgyék. Talan valdban csak a félelme és agyonhajszolt elméje lattatta vele azokat a dolgokat?

Beléptek a boltiv kapujan. Hatasaikat maguk mellett vezetve, tormelékek kdzt evickéltek. Bar az allatoknak
jobb lett volna, ha a tisztason hagyjak 6ket, am Eline nem akart kockaztatni, azt meg f6leg nem akarta, hogy
valamelyik kolykot hatrahagyja a lovakkal. Ha valdban egy troli é1 a kdrnyéken, 6ket tamadta volna meg el8szor.
Bar ahogy a kdvek kozt jartak, Eline egyre biztosabbra vette, hogy semmiféle rém nem les rajuk a diiledez6 falak
kozil. Nem talaltak elhagyatott jaratokat, sem 1épcsdsort, barlangot, ahol az ilyesfajta 1ények meghuzhatnak
magukat. Az egész varost meglehetsen fényes, szellGs tisztasra épitették, nyaranta kanikula tombolhatott felette.
Nem épp idedlis hely a hasonld teremtményeknek.

Cailie Brod kezét fogva egyre zavartabban 1épdelt a feln6ttek mellett. Fogalma sem volt, miért nem talaltak
meg a 1épcsdsort, ami a lenti folyosdkra vezetett. Pedig 6 jart odalent, botorkalt a sététben, elesett... ezt nem
képzelhette! Es bar kétségbeesése mindinkéabb elhatalmasodott rajta, még mindig hallgatott.

Mar majdnem visszafordultak, amikor rdbukkantak egy godérre. Leginkébb Ugy nézett ki, mintha a padlo
beomlott volna, a tatongd lyuk aljan kevés viz gylilt Gssze, a koveket moha nétte be, ahogy a s6tétbol
el6kandikald angyalszobrot is. Cailie szive a torkaba szokott. Az angyal feje hidnyzott, szarnyai letdrtek, egykor
pompazatos alakjat inda és borostyan fonta be, karjat azonban még mindig Ugy tartotta, ahogy odalent, a
sOtétben, abban a kiilonds latomasban. Mivel a szobor megddlt, kezét egyenesen a godor széle felé emelte,
mintha ajandékat ezuttal az érkez6k felé nyujtand. Caiiie dermedten acsorgott. Nem tudta, mit mondhatna

ezeknek az idegeneknek, bar... talan még a batyjaval sem beszélt volna errdl a kiilonds érzésrol.



A csapat elid6zott egy kicsit a godor kozelében. Mivel sem kotél, sem mas egyéb nem allt a rendelkezésiikre,
Jew onként felajanlotta, hogy koriilnéz odalent. A lany nem csupan a targyak eltulajdonitasaban jeleskedett,
olyan volt, akar egy mokus, ruganyos, ugyes, barhova felmaszott. EzGttal azonban kért egy Kis segitséget is.

- Ha valami leharapja a fejem odalent, életetek végéig kisérteni foglak titeket! — mondta Jew, majd lehasalt
a godor szélére, Quentin pedig beldgatta. A lany szemiigyre vette a godorbe siillyedt oszlopokat, a rajtuk 1év6
mintdkat, és bar szorult helyzete nem adott neki sok lehetdséget a mozgasra, ez is épp elegendd volt, hogy
felfedezze a lyuk arnyékos részeit. Vagyis felfedezze a nagy semmit. Miutan Ggy itélte meg, eleget latott,
parancsba adta, hogy hizzak vissza a felszinre.

- Na mi az? Lattal odalent valamit? — kérdezte Quentin.

- Ugy érted, a zsak aranyon Kiviil?

- Micsoda?!

- Semmi, te mamlasz... Az 6reganydm koporsojaban is tobb kincs volt, mint ebben a romhalmazban. Els6
latasra ugy tiinik, mintha a folyosé omlott volna be, de szerintem inkabb valami fél-robbanhatott odalent. Az
egész olyan, mint egy kisebb krater, nem vezet sehova.

- Hat, ennyit a kincsr6l - sbhajtotta Brod.

- Nagyszerli! Az egész napunk elment erre a marhaségral - kiéltotta Quentin, és diihds tekintetét Cailie-re

villantotta.
- Miért, talan valami fontos dolgod lett volna? - kérdezte

-Azon kiviil, hogy eltiinjek a megye prefektusanak katonai el61? Végiil is semmi! Ez a kis nyavalyas jol
fellltetett minket! J6l kifogadd Azok az emberek is biztos azért akarték fellogatni, mert megrégzétt hazudozo!
- Hé! Egy szdéval sem mondtam, hogy létezik kincs - motyogta a fil. Egyre jobban bosszantotta, hogy
hazugnak titulaltak. Vagy épp bolondnak.
Quentin glnyosan utanozta Caiiie szavait:
- ,.Jaj, nem akarok odamenni, mert valami nagy és félelmetes van ott!" Marpedig a kincseket kdztudottan
nagy és félelmetes lények 6rzik!
- Uramisten, melyik6tok is a gyerek voltaképp? — Eline megjegyzése valdsziniileg csak tovabb szitotta
volna az indulatokat, &m ekkor olyasmi tortént, ami meglehet6sen ritkan, az elf fit megszolalt:
- Akarhogy is, legalabb egy dolgot megtudtunk.
Néma csond ereszkedett a romvaros falai kz¢, minden szempar Dorienre szegezddott.
- Espedig? — kérdezte az asszony.
A fit valasz helyett cipdje orraval megkaparta a foldet, épp egy méretes kdoszlopon allt, amit mar félig
elnyelt a fii és a sar. Megkopott, alig kivehetd vésetek bukkantak eld.
- Tudjuk, hogy a medalion valéban innen szarmazik. - Dorien a mintara mutatott, a medalionon abrazolt

nbalak szerepelt a kacskaringds, mar-mar kaotikusnak tiind vésetek kozt. A figura termékenyseégi tancot



jarhatott, karjat a magasba emelte, csipdjét balra tolta. Ezuttal azonban nem egyediil szerepelt a képen: hatalmas
farkas kuporgott a l1abanal.

- Van réla fogalmad, hogy mi lehet ez? - Brod Eline-re pillantott, az asszony varazstudo 1évén kapcsolatban
allhatott a régi pogany vilaggal, azt remélte, hogy 6 talan tud némi magyarazattal szolgalni.

A vélasz azonban Dorien t6i érkezett:

- 0 Balora. Egy az Elfeledettek koziil. A Régiek még 1éteznek a mi vilagunkban, csak épp nagyon kevesen
tisztelik Oket, tul kevesen.

- Ki az a Balora? — kérdezte Jew. Eline egész halkan valaszolt:

- A régivilag egy istenndje.

- Nem. - Dorien hangja, talain most el6szor, egész hatarozottan csengett. - A Régiek nem istenek, csupan...
nem is tudom, mi Ggy hivjuk 6ket, etainuk. Egy etainu hatalmas, nem evilagi teremtmény, bolcsessége végtelen,
igy soha nem is vérta a halandoktol, hogy istenként tiszteljék- Vagy legalabbis a legtdbben igy gondolték.

- Régi, pogany istenek - fiizte hozza Eline a maga magyarazatat. - Hiveiket évszazadokkal ezel6tt kiirtottak,
java résziiket a keresztes haboru idején.

- Az én népem Norgalest tiszteli. Sajnos kevesen vagyunk ahhoz, hogy hatalmat adjunk neki. Bar hallottam
meséket arrdl, hogy nemzedékekkel ezelott, mikor otthonunk veszélyben volt, Norgales Osszeszedte minden
erejét, és egy kerubot kildott a védelmiinkre.

- Hogy érted azt, hogy hatalmat adtok neki?

- A mi hitink Ugy tartja, egy etainu hatalmat az adja, mennyien tisztelik, hisznek benne az anyagi vilagban.
Ha egy etainu utolso hive is elpusztul, soha tébbé nem képes beavatkozni a vilagunk torténéseibe.

- Hat ez nagyon érdekes, tényleg. De most mar mehetnénk? -Nem csupan Quentin kezdte egyre
kényelmetlenebbiil érezni magat a romok kdzott, hanem Eline is. Vilagosban a kovek biztonsagosnak tiintek, am
amint az utolso napsugarak is eltiintek a latohataron, és egyre sotétedett... valami megvaltozott. Akér az arnyak,
ugy bujt elé valami a régi varos romjai kdzil.

- lgaza van, menniink kéne - tette hozza Eline, majd a tdbbiek itéletét meg sem varva hozzalatott, hogy
hatasaval egyiitt kibotorkaljon a kdvek kozl.

- Rendben. — Brod Caiiie kezét szorongatva az asszony utan indult. A tisztasra érve a csapat ismét nyeregbe
pattant, Eline, mint valami parancsnok, szigortan végigjaratta tekintetét a tobbieken.

- Ami a kdvet illeti, azt majd nyugodt kériilmények kdzt megvitatjuk. Hogy mi legyen vele.

- Talan vissza kéne adni a fiunak... - motyogta Brod, &m olyan halkan, hogy azt Eline mar nem hallotta,
mivel eloretigetett. Caiiie nagyra meresztett szemmel nézett 61 a férfira.

- Nekem nem kell, nektek adom. - Nem csupan a hala mondatta ezt vele, valamiért Ugy érezte, hatalmas
gond szakadt a nyakaba azzal a kis kévecskével.

Quentin persze boldogan rikkantotta:



- Ezt megjegyeztem!

A csapat lassan eltiint a fak kozt, hangjuk elhalkult, nem maradt mas utanuk, csak a romvaros csdndje, és az
arnyak, melyek mind néttek és néttek, mig végiil teljes s6tétségbe vontak a kdrnyéket.

A rém csupan ekkor bukkant el6. O maga is egy volt az arnyak koziil, hangtalanul, villimsebesen mozgott.
Elsiklott a kdvek mellett, atfurakodott a falak legaprobb repedésein is, izzd szeme lidérctancot jart. A lény
egészen otthona széléig kiszott, a diiledez6 boltivig, innen figyelte a tdvozokat. Konnyliszerrel utolérhette volt
Oket, hogy végezzen veliik, csak egy er6teljes elrugaszkodasaba keriilt volna... De nem tette. Csupan figyelt,

majd a csapat nyomaba szegddott.

Wooton atya mar vagy negyven éve, vagyis Otéves kora ota tagja volt a Szentszéknek, de Ilyet még 6 sem latott
azel6tt. Pedig ifjabb koréban jo par 6rdoglizésnél segédkezett, és amit a vampirokrol meg kisértetekrél tanult az
egyetemen, nos, azt is igen sokszor kamatoztathatta hivei korében. A falucska nem egy elhunytja fekiidt gy a
koporsdjaban, hogy szajaba fokhagymat tomtek, szemére pénzérmét helyeztek, koldokét pedig atszlrtak
kotdtlivel, hisz Wooton atya ezen eljarasokat tartotta a legmegfeleldbbnek, hogy megakadalyozzdk a holtak
visszatértét. Sz6 mi sz6, Mr. Wooton sok mindent latott élete soran, &m a gonosz succubus és a lélekrablé tiindér
felbukkanasa mar neki is sok volt. Plane, hogy kiszabaditottak a satan fattyat, akinek mar rég maglyan lett volna
a helye. Es mintha mindez nem lett volna elég gond, még egy folyvast jajgatd prefektus is bekéltdzott a
szobajaba.

Mr. Falvey, bar a vérzést elallitottak, sebét bekotdzték, és fajdalomcesillapitot is kapott, még mindig voltott,
akar a faba szorult féreg.

- Vizet! Hozzon vizet, maga szerencsétlen! A pokol legmélyebb bugyraban fog égni, ha hagyja, hogy itt
dogoljek meg az agyaban!

Wooton atya természetesen nem akart a pokol legmélyebb bugyraban égni, igy a leheté leggyorsabban
megitatta a parnai kozt fetrengd prefektust. Mr. Falvey elhallgatott néhany pillanatra, majd miutan csillapitotta
szomjat, Ujbol rakezdett:

- Hogy az istennyila essen abba a rohadt kis fattybal Ordog vigyen mindenkit! Miféle ember a maguk
orvosa?! Hagyja hogy megddgodljek! Mind ezt akarjak, hogy felforduljak ebben at isten hata mogotti
szemétdombon! Rendes orvost akarok, és remek papot! Miféle pap maga? Mé- Kérem, nagyuram, ne
karomkodjék, higgye el, mindent megtesziink. ..

- Pofa be!

Wooton atya soha nem kételkedett az 6rokkévald Iétezésében, am mikor kopogtatast hallott a bejarati ajté
fel6l, igazi csodaként fogta fol, az isteni kegyelem megnyilvanulasanak. Futott az elészoba felé, ahogy rozoga
labai birtdk, legalabb néhdny percre megszabadulhatott az {ivolté prefektustdl. Amit azonban odakint, az ajtaja

el6tt talalt, mar cseppet sem az isteni kegyelemre emlékeztette. Magas, csuklyas alak allt a kiisz6bon, sziirke



kdponyege kavargott a szélben, akar a fust. Wooton atya hebegve nézett fol az idegenre: hat ezt a falut valéban
megszalltak a démonok?!

- Arthur Bemard Falvey-t, Northmoor els6 prefektusat keresem. Beszélnem kell vele — jelentette ki az
idegen. Az atya még mindig nem tudott felocsudni a meglepetéstél, arra is képtelennek érezte magat, hogy
megszoblaljon, igy egyszeriien csak ellépett az ajtobol. Az idegen belépett a szerény paplakba, majd anélkiil, hogy
Utmutatast kért volna, egyenesen elindult a hatsdé szoba felé, ahol a prefektus urat elszallasoltak. A hangos
karomkodast tekintve nem volt nehéz kitalalni, hogy merre is tartézkodott a beteg.

Mikor az ajté kitarult, és Mr. Falvey meglatta a kdpenyes férfit, elhallgatott. Mivel szentdl hitte, hogy el fog
vérezni, még arra is gondolt, hogy egyenesen a halal all szobaja bejaratanal. Aztan az idegen beljebb Iépett, az
arcat takar6 csuklyat hatravetette, igy el6tint sarga sdélyomszeme. Mr. Falvey akkorat bodiilt, hogy az egy
medvének is becstletére valt volna.

- Mocskos félember! Hogy merészeled betenni ide a labad? Mit képzelsz magadrdl? Azért jottél, hogy

végezz velem? Rajta! Vagd el a torkom az 6rokkévalo szine el6tt! Ne habozz!

- Nyugalom, Arthur Bemard Falvey, Northmoor elsé prefektusa! A Szentszék kuldétte vagyok, nagyon fontos
tigyben kell tanacskoznom onnel. - Az idegen, akit Mr. Brickford igen talaléan Flstnek nevezett annak idején,
ezuattal eléhuzta jobb kezét a kdpenye aldl, és csillogd, rubintkdves gylr{ijét a prefektus ur felé mutatta. Mr.
Falvey hozzéallasa azonnal megvaltozott a papai pecsét lattan. Raadasul nem akarmilyen csecsebecse kerilt a
szine elé, bennfentes korokben csak béklyogytiriiként emlegették, és azok hordtak, akik egész életiiket az egyhaz
harcos szolgalatara tették fol. A gytiriit nem lehetett levenni, és magikus tulajdonsagainak kdszonhetden a hoz-
zaérték folyamatosan szemmel tarthattdk gazdaja mozgésat.

- Mit akar? - kérdezte Mr. Falvey elgyotorten. A kdvet felbukkandsa nem jelentett jot. Flst kozombos arccal
nézett le a férfira, mintha nem is egy szenvedo beteget szemlélne.

- Hallottam arrol a kis... incidensrél. Hol a fid?

A fil miatt jott?
- lgen.
- Tudtam, az a kis 6rdog elvetemiiltebb, mint akikkel eddig taldlkoztam. A katonaim odavesztek, kértem
erdsitést, de mig az iizenet eljut a megyehazara... A helyi plébanos még arra sem képes, hogy
érintkezzék a feljebbvaldival.
- Hogyan értesiilt a fiu jelenlétérol?
- Bejelentés alapjan. Egyszerti megszallottsagra szamitottam, de
ez joval tobb annal.

- lIgy igaz. Hol a fit?



- Elvitték - nydgte Mr. Falvey, majd ahogy egyre inkabb eszébe jutottak a szégyenletes események és a
megalaztatésa, ereje is visszatért. Ujbol teli tiidobd] karomkodott: - Nyugodt lehet, ha egyszer felkelek innen,
elkapom az egész bagazst és kerekbe toretem...

- Nyugalom, uram! 6n senkit nem fog kerékbe toretni, s6t, ha képes labra allni, szépen fogja a lovat,
felnyergeli, és visszavagtat a megyehdzéara. Magéra csukja az irodaja ajtajat, és 0j igy utdn néz. Ami pedig itt
tortént, elfelejti.

-De...

- Ez az gy nem tartozik dnre, barmily tapasztaltnak is hiszi magat, joval tulné a tudasan.

-Ha...

- Ez Oszentsége kivansaga. Azt hiszem, ennél tébbet nem kell mondanom.

Mr. Falvey csalédottan hanyatlott vissza a parnajara, olyan mér-heteden bosszivagy égett benne, hogy
legszivesebben azonnal a fid utdn vetette volna magat. Most pedig azt mondjak neki, hogy elveszik téle az
ligyet? Hat ki ez a mocskos félember, hogy nagyobb bizalmat élvez a konklavé részérdl, mint 6 maga?

Fist s6lyomszemével kdzémbodsen szemlélte a prefektus Gr vonésait, majd miel6tt még tavozott volna, azt
mondta:

-Azt hiszem, inkdbb halaval tartozik az idegeneknek, akik a fiit magukkal vitték. Ha a gyermek halott volna...
maga sem szamithatna jobbra.

Mr. Falvey kikerekedett szemmel bamult a férfi utan. Ez az alavalé félember... most megfenyegette? Jol
hallotta? Egyaltalan, mi folyik itt? A filnak halnia kell, kiilonben tovabb szérja mocskéat a vilagra, démonok,
tulvilagi teremtmeények gyilekeznek korulbtte, ezt lathatta barki. Ha nem kivanjak a halalat, ugyan mit terveznek
vele? Itt valami nincs rendjén.

Amint Flst Kitette labat a betegszobabdl, Mr. Falvey elhatarozta,
hogy utanajar az tigynek. Ki tudja, talan arulokat leplezhet le, akik 6szentsége €s a szent rend ellen szévetkeztek.

Rangot és vagyont szerezhet maganak batorsagaval és odaadasaval.

*kk

Késore jart, amikor a csapat ismét megpihent, hogy tabort {isson. Quentin és Dorien tizifat gyujtétt, Eiine
egyetlen csettintéssel tiizet csiholt, Jew a labat l6gatta és duzzogott, Brod pedig Ujdonsiilt partfogoltjat istapolta.
Mivel az éjszakdk mar igencsak hidegek voltak, Cailie Gjbdl a hatalmas, vastag férhkabatban ticsorgétt a tiiz
mellett. Hihetetlenil almos volt, mégsem tudta ravenni magat, hogy aludjon. Nem tehetett réla, de emlékei, az
elmilt napok eseményei folyvast ott peregtek a szeme eldtt, és ez nyugtalanitotta. Amiigy semmi nem érdekelte,

sem a k6, amit az angyaltol kapott, sem a rettenetes vacsora, amit Quentin készitett a csapatnak. Dorien



»botanikus" taskajaban akadt néhany kisebbfajta edény, Quentin ezeket hasznalta, hogy levesfélét habarjon a
tobbieknek. Az elf fil edényeit altalaban orvossagok készitésénél alkalmazta, talan ezért is lett olyan pocsék ize
a vacsoranak. Legalabbis Quentin prébalta erre fogni... Ennek ellenére senki nem panaszkodott az ételre,
legfeljebb suttyomban kidntotte, mikor a fiatalember épp nem figyelt.

- Vajon mennyit ér az a medal? — morfondirozott Brod, mikdzben a zsebében tarolt tivegb6l kortyolt. Hogy
holnap és azutan mi
lesz vele szeretett i rokaja nélkiil, abba mar nem gondolt bele.

-Talan Ggy ezer fontot - mormogta Jew. — Ami, ugye, 6tfelé osztva nem valami sok!

- Otfelé... egyaltalan honnan veszed, hogy jogunk van hozza? A ké egyes-egyediil Caiiie Jacobsot illeti, 6
talalta. Raadasul, azt hiszem, neki most nagyobb sziiksége van a pénzre, mint nekiink. -Brod valéban igy
gondolta, bér igencsak fajt a szive, mikor elvesztett kocsijara és arujara gondolt. Eveken 4t gyiijtogetett ra, hogy
meg tudja vésarolni. Am egy gyerek, aki az egész csaladjat, mindenét elvesztette. .. nem vehetik el tle egyeden
vagyonat.

- Es mégis mihez kezd vele? Talan eladja? Az elsé sarkon leiitik, és elszedik tSle! Ja, és még 6t magat is
hozzacsapjak az aruhoz!

- Majd mi segitlink neki.

- A kolydk azt mondta, neki nem kell a k6! - vetette kdzbe Quentin.

Persze, és neked ez igy tokéletesen megfelelne. Gondolkozz mar! Nem lehetsz ennyire kapzsi!

Nem kapzsi vagyok, hanem dorzsolt!

Béar nem szivesen jegyzem meg... — mondta Eline —, de ezittal egyet kell értenem az ifjusaggal.
Megmentettiik a kélyok életét, mindenetek odalett, a legkevesebb, hogy némi hasznunk lesz a dologbdl. En azt
mondom, osszuk el hatfelé a medalért jaro sszeget, és igy mindenki jol jar.

- Abbdl mér talan vehetnénk egy 0j kocsit, tudod, aminek fabol van a teteje - dorombolta Jew. Egész kozel
huzdédott Brodhoz, és eldvette legédesebb, legartatlanabb arckifejezését.

- 0Ordog vigye! — morogta a férfi. — Hat legyen! De a fill is megkapja a részét, mint mindenki mas.

- Nekem nem kell a pénzetek - jelentette ki Dorien k6zdmbds arccal. — Mit kezdenék vele?

Quentin azonnal lecsapott az ajanlatra.
- Oké, megegyeztiink!

- Mindenesetre elég furcsa, hogy olyan pénzen osztozkodunk, amit még meg sem kaptunk - tette hozza
Dorien szerényen. — Ugy értem, nem lesz konnyli megszabadulni a medaliontdl... az emberek varoséban. A
szurokkristaly nehezen munkalhat6 dragako.

- Csupan magiaval lehetséges - tette hozza Eline.

- lgy igaz, és nem hinném, hogy barki is Balora képméasat kivanja hotdani a nyakaban.

- Talan egy gytjt6... - mormogta Brod.



- A filnak igaza van. - Eline jelentéségteljesen nézett végig a tob-bieken. — Balora pogany istennd, ha
valakit elkapnak a rola mintazott medalionnal, az egyenes Ut a kinzokamraba. Vagy épp a maglyara.
- Vannak kapcsolataim, talan megtalaljuk a médjat — morfondirozott Brod.
- Na és te? - Quentin sziirke kiskutyaszemét Eline-re emelte, az asszony mar ett6] hidegrazast kapott.
- Hogy én?
- Igen, a varazserdddel... nem tudnad atformalni a kovet?
- Uramisten, dehogy! A dragak6magia kiilon mesterség, évtizedekig tanuljak. Fogalmatok sincs ezekrdl a
dolgokral.
- Ja, persze, mi ostobak vagyunk. Alaval6 férgek, mert nem tudunk tiizet csiholni az ujjinkbol.
- A varazslas tudoméanya nem annyi, hogy tiizet csiholunk az ujjinkbol! Ez életforma. Eletforma, ami
mindenki el6tt nyitva all. - Mindannyian kivancsian figyeltek a nére, még Cailie is. Eline, bar mar megbanta,
hogy belekezdett ebbe a dologba, végiil folytatta: - Ti itt mindannyian, legfeljebb téged kivéve - fejével Dorien

felé bokatt -, elhittétek, amit tanitottak nektek. Amit hallottatok.
Még egy rohadt sebet sem tud begydgyitani!

Az egyhdz tanitdsa szerint a magia Istentdl vald, és csak az 6 szolgai hivhatjak segitségiil. Minden mas egyéb a
satan mive. Ez aztan a hazugsag! Az erd, melyb6l a varazslatok sziiletnek, ott lakik minden él6ben. Téled fiigg,
hogy megtanulod-e hasznalni. A régi idékben ez igy volt.

- Pha! Ez hiilyeség! — Quentin ismét hozta a formajat. — Ha ez igaz volna, képzeljétek csak el! A régi
idokben tizezrével szaladgaltak volna a nagy hatalmu magusok minden bokorban. Ki az a hiilye, aki kihagyott
volna egy ilyen lehetdséget?

- Orvosnak is tanulhatna barki, mégsem lesz mindenkib61 gyogyito - vetette kdzbe Brod. Eline rabdlintott.

- igy igaz. Rdadasul a varazslas tudomanya olyan, mint barmely mas képességiink. Valakinek van tehetsége
hozz4, valakinek nincs. Valaki néhany nap alatt megtanulhat egy varazslatot, masoknak évekbe telik.

Quentin ezattal valéban elgondolkodott a dolgon, a fogaskerekek valdsaggal csikorogtak a fejében. Végil
megkeérdezte:

- Akkor ezek szerint én is megtanulhatnék varazsolni? -Akar...

- Hi, hat ez fantasztikus volna! Képzeljétek csak el! Egyszerre tobb hangszeren jatszhatnék, valdsagos
zenekar lehetnék! A fakanal pedig magéatdl kavargatna a vacsorat!

- Uramisten... — nydgte Jew. - Nem szenvedunk igy is eleget?

- Halatlan kis dog! — kialtotta Quentin. — Szoéval szenvedtek, mi? Hat eztan majd az éhségtdl fogtok
szenvedni, mert én ugyan tébbet a kisujjam sem mozditom értetek!

- Nyugalom, nyugalom! Ne kezdjétek el, kénydrgém! - Brod lenézett a mellette kuporgo fifira, elsdsorban

miatta szerette volna elkeriilni, hogy Quentin és Jew egymas torkanak essen.



- Mar késé! - kialtotta Quentin ugrasra készen, villogé tekintettel méregette ellenfelét, Jew pedig 6sszehlzta
magét, mint egy vadmacska, épp csak a kormét nem eresztette ki. A verekedés azonban elmaradt, Eline bevetette
legcsipOsebb megjegyzését, amit kiotolhetett.

- Elég legyen mar ebbdl, ugy karogtok, mint egy vén hazaspar. Az ember nem tudja eldonteni, hogy
testvérek vagytok-e vagy szerelmespar, mert azok veszekednek igy. - Quentin és Jew megdermedt, talan el is
pirultak.

- Nem... nem vagyunk testvérek... — motyogta a lany, és egész 6sszehlzta magat. Eline arcan buszke,
onelégilt mosoly terilt szét

- Pedig azt hihetné barki. A batyus és a hugicaja. Még az a toll a hajatokban, az is egyforma.

Brod kacagva tette hozza:

- Na igen. Azt még gyerekkorukban csindltak. Egyforma s6lyom-tollat tliztek a hajukba, hogy mindenki
lassa, Osszetartoznak. Akkor még szerették egymast...

- Szerettlik, mert még nem volt ilyen hiilye! - priiszkdlte Jew. -Szerettik, persze nem dgy...

- De nem am... - mormogta Quentin is. — Nem Ggy.

Pedig az els6 idokben valoban egész jol kijottek egymassal. Jew még kislany volt, mikor Quentinre
rabukkantak azon a szornyli helyen. A két gyerek testvérként szerette egymast, mindent egyiitt csinaltak,
elvalaszthatatlanok voltak. Sorsuk sokban hasonlitott, mindkettejiiket kihasznaltak, elhagytak, eldobtak,
bantottak, ezért szovetséget kotottek. A hajukba tiizott solyomtoll 6ket jelképezte, szabadok, fliggedenek akartak
lenni. Tovaszéllni, akar a solyom, ha valami rossz torténne veliik. A bajok akkor kezdddtek, mikor Quentin

kamaszodni kezdett.

Volt egy titkuk is, amit soha, senkivel nem osztottak meg, és egymassal sem beszéltek réla. Jew tizéves
koréig igazi kis vademberként viselkedett, arca maszatos volt, orrabdl takony légott, mindig odavagott, ha
valami nem Ggy tortént, ahogy & akarta. Quentin azonban Ujfajta érzéseket ébresztett benne. A lany sokat
véltozott, tobbet torodott a kiilsejével, tetszeni akart a fitinak. Egy napon, mikor kettesben maradtak a szekér
ponyvéja alatt, Jew elérkezettnek latta az id6t ahhoz, hogy atélje élete legnagyobb élményét: megprobalta
megcsokolni Quentint. A fil azonban csak bamult ra, majd hangos nevetésben tort ki. A lany azon nyomban
elégtételt vett a sérelem miatt, akkorat behdzott Quentinnek, hogy az napokig dagadt orral jart-kelt. Attol a
pillanattél fogva ellenségek lettek, szlinet nélkil szurkalték, piszkéltdk egymast. Pedig ahogy teltek az évek, for-
dult a kocka. Jew csinos lannya cseperedett, és mar sokkal inkabb Quentinnek lett volna kedve ahhoz a bizonyos
csokhoz, am biinét soha nem tudta jévatenni. Es igazabol azt sem tudta, miként kezdhetne hozza, mert tal bliszke
volt.

A beszélgetés a tabortliz koriil félbeszakadt. A sz¢l farkasiivoltést hozott az erdd feldl. Nem csupan a fia és a
lany hallgatott el, az éjszakai allatok is visszahuzodtak vackukba, a bagoly tovarfppent, a réka vakkantasa

elhalkult.



—Iszonyu hideg teliink lesz, szerintem ezt érzik — mondta Brod. Bétoritasul megveregette Caiiie vallat, de a
fil megriadt, szive majd kiugrott ijedtében. — Nyugalom, fiam, nyugalom, nincs mit61 tartanod. Messze vannak.
Es a tliz megvéd.

- Azt hiszem, nekik tébb félnivalojuk van, mint az embereknek — tette hozza halkan Dorien. — Télen

¢heznek, és mikor lejonnek a hegyekbdl élelem utan kutatni, szornyt halalt halnak az emberek csapdaiban.

- Megszolalt a botanikus és allatvédd! - kialtotta Quentin, szeme valdsaggal csillogott a félelemtol. Persze
ilyenkor tudott a leginkabb kiabalni, mikor rettegett valamit6l. - Ink&bb pusztuljon ki az 6sszes atokverte ordas,
mint hogy egy nap Osszetalalkozzak velik!

- Ugyanolyan joguk van az élethez, mint neked! Sét, talan tobbet is érnek nalad!

- Hallod magad, miket beszélsz? Normalis vagy te?

- Elég ebbdl! - Ezittal Eline is alaposan kieresztette a hangjat. El8szor Dorienhez fordult. - Majd Gjbol
meghallgatom a véleményed, ha egy egész falka veti utdnunk magad — Quentinre mutatott. — Te pedig eztan
jobban iigyelsz ra, hogy 6rségben ne szendered; el, igaz, kis mormotam?

Ezutan végre-valahara csend telepedett a taborra.

Brod Ugy itélte meg, most mar erélyesebben kell fellépnie U védence érdekében, igy megfogta a gyereket,
bebugyolalta a pokrocba, és egyszerlien lenyomta a foldre.

- igy ni - morogta. Caiiie nem ellenkezett vele, fekve maradt, bar a szeme tovabbra is olyan élénken jart,
akarcsak néhany pillanattal ezeldtt. - Probalj meg aludni, nagyon késére jar.

- Nem akarok. Folyton rossz dolgokat latok, ha lehunyom a szemem.

- Tudom, de muszgj aludnod, killénben egyre rosszabb lesz, higgy nekem!

- Elhiszem...

Brod elmosolyodott, a tulmeéretezett kabatba és pokrdcba bebugyolalt kdlydknek csak az arca latszott ki, gy
festett, akar egy hatalmas polyas baba. Par pillanattal kés6bb a tavolbol ismét felharsant a farkasok éneke. Caiiie

arca még a tiz fényében is sapadtnak tiint.

- Aludj nyugodtan, nem kell félned. Itt leszek melletted... és még egy levél sem pottyanhat az orrodra

anélkiil, hogy én ne tudnék rola, rendben?
- Rendben motyogta a HU, és ezlttal engedelmesen lehunyta a szemét.

Dorien, mint az cl lek &ltaldban, igen haragtarté volt, mégsem morfondirozott sokaig az imént torténteken.
Quentint, ezt az dnelégiilt, gyava piperkécot nem tartotta érdemesnek ra, hogy beférkézzon a gondolatai kozé.
Eline irAnt masként érzett, beldle olyasfajta erd aradt, amit tisztelni tudott. Az elf il kényelembe helyezte magéat
a féldon, majd hallgatta a farkasok Gjra és Gjra fbiharsand éneket. Nem értette, az emberek miért rettegnek
ezektol a csodas teremtményektdl, és hogy csupan babonasagbol pusztitjak dket, azt pedig végképp nem érte 6l

ésszel. Persze az emberek annyira mésok, barbarok és ostobak.., Néhany kivételtdl eltekintve, hisz Brodnak



nagyon halas volt, amiért befogadta 6t, és nem zavarta el, mikor rajott, kicsoda is valojaban. Ritka értelmes, jo
ember. Persze mar akkor latta rajta, mikor megpillantotta a bakon tlve, maskiilénben fel sem kéredzkedett volna
hozzajuk. Dorien gondolataiba meriilve ezlttal az égre tekintett, a kopasz fak folott sapadt, felhé takarta Eziistarc

tiindokolt. Halkan felsdhajtott. Még van ideje b6ven.

Cailie egész életében megprobalt j6 fin lenni. Eléfordult, hogy csinalt ostobasagokat, am sosem rosszindulatbdl,
pusztan tudatlansagbdl. Most, hogy ez az idegen, aki megmentette az életét, azt kivanja t6le, aludjon végre,
Cailie mindent megtett annak érdekében, hogy teljesitse a feladatat. Meg se moccant, szemét dsszeszoritotta.

Mar félalomban szuszogott, mikor beléhasitott egy kilénods érzeés.

A sotét... az arny ott jart a kozelilkben. Cailie kialtasa felzavarta az erdd csendjét.

- Itt van! Erzem! - A fili megprobalt feliilni, de nem igazan sikeriilt neki, inkabb csak gurult egyet, mint
valami bebugyolalt hordé. Végil nagy nehezen kibljt Brod kabatjabol és a takaro alél. Vékonyka, koszos
ruhdjaban a tliz mellé szaladt, rémiilt tekintetét végighordozta a tébbieken. - Itt van!

Brod, aki maga is Kis hijan alomba szenderiilt, most horkantva tért magahoz.

- Hogy mi? Micsoda?

Cailie arcan kénnycseppek gurultak végig, kezét 6kodlbe szoritotta, kétségbeesetten téblabolt. Brod ekdzben
felpattant a f61drdl, és a fithoz sietett.

- Nincs semmi baj, csak almodtal!

- Nem! Erzem, hogy itt van! A szérny a régi varoshol, a barlanghol!

- Cailie, ide hallgass! - Brod egész keményen megszoritotta a fil karjat, leginkdbb azért, mert attol félt, hogy
elszalad. — Nincs semmi, ami (lddz téged...

- A fél egyhdzmegyét kivéve... — morogta Quentin.

- Pofa be! Probalom megnyugtatni, te meg... Ehh! Fiam, nincs mirdl félned, csak rosszat almodtal.

- De én érzem, tudom, hogy ott van. - Cailie kezdett megnyugodni, mar nem kiabalt, kisirt szemét az
¢jszakai erdore meresztette.

- A legjobb lesz, ha korlInéziink kicsit - javasolta Brod. Cailie-re kacsintott, majd Eline felé nézett, aki
annak ellenére, hogy hihetetleniil zavarta a kélyok hisztije, rezzenéstelen arccal figyelte az eseményeket. Brod
magéahoz vette a puskajat, az asszony is feltapaszkodott a foldrél és csatlakozott hozza- Am mielStt még egy
Iépést tehettek volna. Callie rettegve szoritotta meg Brod kezét.

- Nel Ne menjetek! Bajotok eshet! A katonakat...
-Tiz vérfarkas is kevés hozza, hogy Brod Waltersnek baja essen! -kacsintotta a férfi, majd Eline-nel egyiitt
eltiintek a fak arnyékaban.
Mihelyst a két feln6tt biztosra vette, hogy a kolyok mar nem hallja 6keti U asszony megtorpant és

rosszall6an pillantott a férfira.



- Szdval, meddig is kell idekint portydznunk? Tiz perc elég lesz?

- Elég. - Brod s6hajtva nekid6lt a legkozelebbi fatorzsnek. - Taldn elég. Egyébként nem tudsz valami
hasznos btibajt, ami eliizné a fil rémalmait? Ami megnyugtatna a lelkét...

- Sajnalom ilyesmihez nem értek. Réadasul az olyan varazslat, ami az ember elméjére hat, nagyon veszélyes.

- Hét igy jartunk. Legaldbb... - Brod elgondolkodott azon, hogy amiota Ismerik egymast, ez az elsé
alkalom, mikor kettesben lehetnek. Eline igen csinos asszony volt, am az a rendkivil rideg, mar-mar ellenséges
tavolsagtartas, amit a részérdl tapasztalt... Egészen eddig eszébe sem jutott, hogy esedeg lehetne koztilk valami.
Pontosabban nem mert eszébe jutni. — Talan beszélgethetnénk.

- Es mégis mir61?

- Hat, te mar elég sok mindent tudsz rélam, bizonyara akkor is beszéltem, mikor... tudod. - Brod kezét a
sz&jahoz emelte, és szépen elmutogatta a flaskaemelgetés miivészetét.

- Szdval, néhany sz6t igazan szélhatnal magadrél, mi a te torténeted? - Az asszony elhlzta a szajat. Bar
Brod nem volt joképii fickd, kedvessége és igazsagszeretete igazan kiilonlegessé tette Eline szemében. Ahogy a
problémakat kezelte, ahogy az élet dolgait latta... Brod nem hiszi magat kiilénbnek, amiért férfinak sziiletett, egy

cseppnyi Onteltség sincs benne. Az asszony elgondolkodott.

Kevés olyan férfival hozta dssze a sors, aki mellett nem érezte kisebbnek magat néi mivolta miatt. A kocsmaban
torténtek is meglepték. Eddig gyengeségnek, gyavasagnak tartotta, ha valaki nem a kardjaval vagy oklével vett
elégtételt az 6t ért sérelmek miatt. Egészen mostandig gy hitte, csak erszakosan lehet megoldani a probléma-
kat. Brod hatarozott fellépése azonban megmozditott benne valamit. Most pedig itt alltak a sotétben, kettesben,
és Eline ugy érezte, hosszl évtizedek utan eldszor sodrodott az utjaba olyasvalaki, aki érdemes ra, hogy kdzelebb
engedje magahoz.

—Miilom megyében sziilettem, egy kis faluban — mondta az asz-szony bizonytalanul. Utana sokaig
hallgatott, mintha még mindig azon gondolkodna, folytassa-e, végul egy mély sohajtas utan tovabb mesélt. —
Mar egész kicsi koromtol kezdve a ndvérem, Isabel nevelt, mert a sziileink koran meghaltak. Apamra egyaltalan
nem emlékszem. Es az édesanyam... az & arcat is nagyon nehezen tudom felidézni. Ennek ellenére, azt hiszem,
egész j6 gyerekkorom volt. - Az asszony elmosolyodott, ugy tlint, egyre inkabb kezdett feloldédni a férfi
tarsasagaban. Brod mellé sétalt, és 6 is nekiddlt a fa torzsének, az arcvonasain latszott, hogy kedves emlékek
jutottak az eszébe. -Igen, egészen j6 volt, az akkori viszonyokhoz képest.

— Akkortajt volt az a nagy éhinség Eurdpa-szerte — diinnydgte a férfi.

—Igen. Mivel arvak voltunk, és a ndvéremnek kellett megdolgoznia a napi betevdért, kiilon engedéllyel
munkat vallalhatott a varosi konzervgyarban. Sokszor ettiink konzervet, nagyon sokszor. Elképesztéen untam és
utaltam!

Brod halkan felnevetett a sététben, majd ezt kérdezte:



—Csak egy testvéred van? - Hosszl hallgatas kovetkezett, a férfi mar azon gondolkodott, hogy bizonyéra
valami rosszat szélt.

Megsértette a nét, és rossz emlékeket kavart fel benne. Eline végiil hozzatette:

- Csak 6 volt... igen. - Az asszony elsétalt a fa kozelébdl, és a sotét erd6t figyelte. Hossz hallgatas utan
folytatta: - J6l emlékszem azokra a napokra... Azokra a napokra, amikor utoljara gyerek voltam. Kilencéves
lehettem. Es gyiiloltem mindent és mindenkit, még szegény Isat is, pedig 6 aztan tényleg nem tehetett rola, hogy
le kellett vagni a hajam. — Eline keseriien felnevetett. - Mindig is jobban érdekeltek a fils jatékok, szerettem
fara méaszni, de a hajamhoz nagyon ragaszkodtam. Szornyli tragédia volt, mikor tovig le kellett vagni a tetvek
miatt. A névéremmel fél napot hadakoztunk, még meg is haraptam. Miutan Isa meghalt... hirtelen feln6ttem. —
Eline szeme Osszesziikiilt. - Nem. Mar azel6tt felnéttem. - Hirtelen megfordult, kopenye és fekete haja csak dgy
surrogott a levegében. Brod egész megrémiilt téle, kiillondsen az asszony arcvonasatol. Azok lathatnak hasonldt,
akik életiik utolsé percében egy bérgyilkossal néznek szembe. A férfi kis ideig fontolgatta, hogy megkérdezi, mi
tortént Isabellel, &m ezek utdn mar egyaltalan nem tartotta j6 6tletnek. Pedig igencsak furdalta a kivancsisag, és
arra is gondolt, hogy esetleg segithetne Eline-nek. Talan old6dna a benne 1év6 fesziiltség és gytildlet, ha beszélne
réla.

- Most mit bAmulsz igy? - kérdezte a nd ingeriilten.

- Semmit... Semmit, csak...

- Ki vele!

- Hogy aztan a fejem a levelek kozil kelljen 6sszeszednem? Kdszoném, inkabb nem kérek belble.

- Még senkinek sem vagtam le a fejét, mert kérdezett télem valamit.

- Masért igen?

- El6fordult. - Eline karba fonta a kezét, és felszegte a fejét. Brod diinnydgétt valamit az orra alatt, sok
mindent el tudott képzelni az asszonyrdl, de ezt azért nem hitte. Jarkalt egy keveset, végul mégis rdszanta magat.
Egyenesen a né szemébe nézett, és kijelentette:

- Azon gondolkodtam, hogyan lettél ilyen.

- Miért? Milyen vagyok?

- Ha némi humort akarnék a dologba csempészni, akkor azt mondanam, hogy egy méregzsak. - Eline arca
megnyUlt a débbenett6l, am nem maradt ideje ra, hogy visszaszdljon, mert a férfi igy folytatta: - Ha viszont a
komoly oldalat nézzik... igen, pontosan ugy festesz, mint akivel valami szornyli dolog tortént, és a szive
egyetlen pillanat alatt valt k6vé. Rengeteg emberrel taldlkoztam életem sorén, és sokfélével, de még soha nem
lattam olyasvalakit, akit ennyire elboritott volna a gyiilélet. Kiiil az arcodra, és ott csillog a szemedben. Nem jo
ez igy...

- A gyulolet segit, hogy ne felejtsek! A bosszl pedig igenis édes, és akik azt mondjak, hogy nem megoldas,

hazudnak! Vagy ostobak! Igenis jobban érzed magad téle!



- Nem tudom... - motyogta Brod, és tanacstalanul nézte, ahogy Eline dongé 1éptekkel, idegesen jarkalt le s
f1, 1aba alatt ropogtak az agak és a fagyos fold. Ugy tiint, hogy a nd valoban elvesztette a jozan eszét, valamit
dinnydgni kezdett az orra alatt, Brodnak igencsak oda kellett figyelnie ra, hogy kihdmozza bel6le az értelmes
szavakat.

- Hibaztathat6-e a macska, amiért elviszi az orra elé kirakott hust? Hibaztathato-e a méh, ami raszall a
viragra? Hibaztathat6-e a 1égy, ami blinés mohosagaban a sorbe fullad? - Eline hdromszor is elismételte mindezt,
Brod semmit nem értett.

- Ez... valami idézet? - kérdezte bizonytalanul. Eline szeme megvillant.

~ Egy olyan ember szavai, aki mar a fldben rohad. En kiildtem oda. llletve... akartam. - Az asszony kezdte
visszanyerni az dnuralmat, keserlien megrazta a fejét. - Isa kedves lany volt, és nagyon szép. Soha senkit nem
szerettem ugy, mint 6t... Soha senkit nem szerettem... Gordie Payton pedig... az a nyomorult féreg!

- Megdolte 6t?

- Nem! Rosszabbat tett vele! Emlékszem arra a napra, mikor Isa hazajott a munkdboél, latom magam el6tt. A
megszaggatott ruhdjat, az elgyotort arcat, a szemét... a vércsikot a labszaran. Senki nem térédott vele, senki!
Gordie Payton, a polgarmester fiacskaja, lanyokat erészakol, kit érdekei?! A iegundoritobb a targyalasa volt. Isa
tudta, hogy sosem vonjak felel6sségre azt a férget, de megprobalta, talan miattam... Egy lany, aki szembe ment a
torvénnyel. A biboros, aki a targyalast vezette, a meghallgatas utan ezzel a példaval élt: ,,A hentes végezte
dolgat, amit az 6rokkévald rendelt szamara, &m egy dvatlan pillanatban elfordult a pultra kirakott hastél. A
kdzelben 6lalkodd macskanak tobb se kellett, és maris ellopott egyet a feldarabolt szeletek kdzil. Kérdezem én,
hib&ztathat6-e a macska, amiért elviszi az orra elé kirakott hust? Hibaztathat6-e a méh, ami raszall a viragra?
Hibaztathatd-e a légy, ami blinds mohdsigaban a soriinkbe fullad?" JOI emlékszem minden szavéara. Gordie
Paytont felmentették! Isabelt pedig elitélték pardznasagért, és hisz botitést kapott. Par honappal késébb...
megtaldltam 6t a pajtaban. Felkototte magat egy gerendara. Soha nem beszélt rola... igazabol utana mar
egyaltalan nem beszéltiink, de tudtam, hogy varandos volt. Lattam, amikor nézte magét a tiikkdrben, a hasat. Mar
azon a napon elvesztettem 6t, amikor megtortént. Isa meghalt azon a napon; elment munkéba, és soha tébbé nem
jott vissza hozzam.

Eline elhallgatott, csend ereszkedett rajuk.

- Mi lett azzal a mocsok Paytonnal? - kérdezte Brod, pedig gyanitotta, hogy a bosszu 6t is utolérhette. Eline
kesertlien elmosolyodott.

—Ugy déglétt meg, mint egy disznd, de sajnos nem éltalam. Még tal kicsi voltam. Viszont a mésik... - Az
asszony hirtelen felkapta a fejét, belebamult a fekete semmibe. Valaki vagy valami figyelte 6ket az erdd
sotétjébol. Eline megborzongott. Nem érezte veszélyben magukat, mégis idegenkedett attol a valamit6l.

—Baj van? — kérdezte Brod, miutan az asszony mar hosszl percek 6ta hallgatott.



—Baj? Nem, nincs.semmi baj. Menjiink vissza a t{izhz, a kolydknek ennyi épp elég lesz. — Azzal meg sem

varva a férfi valaszat, elindult a fény iranyaba. Brod azonnal kdvette.

Cailie szipogva, a kezét tordelve nézte a helyet, ahol a két felndtt bement az erddbe. Megkedvelte Brodot,
rettenetesen aggddott, hogy valami baja esik. Mikor a férfi és Eline visszatért a tdborba, Cailie szivérdl hatalmas
ké esett le, pedig még mindig érezte, hogy valami jar a fak kozt.

- Nos! - rikkantotta Brod viddman. - Kis baratom, nyugodtan alhatsz, nincs semmi szokatlan a tabor
kdrnyékén. Csak egy szarvas jart a fak kozt.

- Szarvas? - nézett fol Dorien. - Ismerem az erd6 vadjainak Iéptét, nem hallottam szarvast...

- Mondom, szarvas volt! - Brod elvorosodott a diihtdl, és fejével Cailie felé bokott, aki idokdzben ismét
letelepedett a foldre. Lathatélag megnyugodott kicsit.

Az elf fiu, ha késbn is, de észbe kapott.

—Ja, hogy... igen, bizonyara az volt.

Brod letelepedett Cailie mellé a foldre, raadta a kabétjat, bebugyolalta a takaréba. Szegény kélydk szipogva
tirte, hogy a férfi is-€t lefektesse aludni. Taldn valéban bolond? Taldn nem is latott semmit odalent, a
labirintus mélyén? Egyaltalan létezik az a hely, vagy csupan képzelte? Folyvést az angyalszoborra gondolt,
csonka testére, hianyzo fejére... Ennél kézzelfoghatobb bizonyitéka annak, hogy csak a fantaziaja jatszott vele,
aligha lehetett. Cailie zavartan hunyta le a szemét, Brod kdzelsége, érintése megnyugtatta, akércsak a batyjaé,

néhany nappal ezeldtt.

Eline k6zombds arccal figyelte az eseményeket, amit az erdében, a sotétben érzett, nem igazan tudta
megmagyarazni maganak. Am nem csupén ez volt az egyetlen dolog, amit elhallgatott a tobbiek el6l. Gondolatai
a medalion felé kalandoztak. Az évek alatt, mig a vardzslas tudomanyaval foglalatoskodott, szert tett azon
képességre, hogy megérezte maga koril a magia legkiilonboz6bb formait. Kiilénésen igaz volt ez azon
targyakra, melyeken biib4j iilt. A medalionban izzd vardzs pedig oly erds volt, hogy még Brod zsebébdl is
liktetett.



AJANDEK

MEGOSZLOTT A TORTENETIROK VELEMENYE, hogy a papai allam mikor érte el hatalmanak teljét. Egyesek Ugy
Vélték, rogvest azutén, hogy a Szentfoldon elsoprd sikert aratott az elsd és egyben egyetlen keresztes haborg.
Masok ugy gondoltak, 1. Lucius papa megvalasztasaval kezdddott, aki roppant seregét mas foldrészek felé
iranyitotta, és a poganysagnak az irmagjat is kiirtotta. igy vagy ugy, az 1150-es évek ota a papai allam ndttén-
nétt, Vatikan pedig a leghatalmasabb orszagga lett egész Eurdpaban. A szent életii férfiak sorra kovették
egymast a papai trénon, mindannyian hajszalra egyforma dogmakat kovettek, soha semmi nem valtozott, az
allam kegyetlen, elvakult gépezete pontosan ugyantigy miikodott, akarcsak hétszaz évvel ezeldtt. Es hogy miként
volt képes mindezt fenntartani ennyi id6n &t, ennyi kiilonféle emberrel az élén, nos, ezt még a torténetirok sem
tudtak.

Annak ellenére, hogy az igaz hit folyvast a szegénység, az dnmegtartoztatd életmod elényeit ecsetelte a
hiveknek, a papai rezidenciat a foldkerekség legkivalobb épitészmesterei tervezték, és a legnagyobb
eleganciaval, jO izléssel épitették. A rengeteg pompa, arany, dragakd lattan az egyszerii ember gy tekintett a

papa lakhelyére, mint egy mesebeli palotéra.



V. Isaias péapa, az 6rokkévalo foldi helytartdja, tébb volt egyszerti halandonal. Csupéan kiemelkedd tinnepekkor
celebralt misét, a hivek csak ekkor lathattak. V. Isaias papa nem gydntatott, hisz 6 tébb volt annal, mintsem az
egyszerli halandok sirdmait hallgassa. V. Isaias papa oly pompéban élt, mint senki kerek e vilagon. V.lsaias papa
nem evett, hisz szent testének nem volt szilksége fizikai taplalékra. V. Isaias papa biin nélkiil fogant, akarcsak a
profétak, és 6 maga is hasonlo életet élt, szemét sosem vetette egyetlen asszonyra sem. Azonban akadtak olyan
dolgok, amit még a Szentatya sem nélkiil6zhetett élete soran. Nevezetesen, sajnos, alkalomadtan neki is fiirdenie
kellett, nagyjabdl hetente egyszer, hisz teste barmily szent is volt, egy id6 utan bizony blizleni kezdett. Ez lett a
veszte.

Szerencsétlen baleset volt, semmi mas nem lehetet | Hogy maga az Orékkévaldé miért nem fogta meg vagy kapta
el szent életil szolgdjat, azt senki nem értette. Bizonyara igy kellett torténnie. Mindenesetre egy kés6i délutanon,
miutan a Szentatya mar hosszu ordk ota a fiirdészobaban tartdozkodott, és nem valaszolt a kivancsiskodok
kopogtatasara, az arra illetékesek csupan hiilt porhiivelyére bukkanhattak ra a kad mellett. V. Isaias papa
megcsuszott, fejét pedig gy beverte, hogy azon minutaban meghalt. Mivel ez meglehetésen kellemetlen modja
volt a tavozéasnak, a bennfentesek rogvest hozza is lattak, hogy valami sokkalta magasztosabb tdrténetet
eszeljenek ki a nyilvanossag szamara. Végil kdzos megegyezéssel igy szdlt a kozlemény: V. Isaias papa, ki
szepldteleniilfogant, az 6rokkévalo jobb keze és foldi helytartoja, rettenetes csatajat vivta magaval a satannal, és
bar gyézedelmeskedett, a Mindenhaté ugy latta jonak, ha végre nyugalmat ad hii szolgdjanak. Hogy a pépa

miként tavozott az él0k sorabol, az

voltaképp nem szamitott, hisz a végeredmény ugyanaz volt. Uj egyhazfot kellett valasztani.

A konklavé ezuttal is 6sszegyllt, heteken at tanakodtak, veszekedtek és kiabaltak, mert ahogy az lenni
szokott, mindenki maganak, illetSleg az &ltala patrondlt rokonanak kivanta megszerezni a hatalmat. Végiil,
hossz( hetek multaval a fehér flist mégis megjelent a bazilika folott, és néhany nap elteltével a viladg Gj papat
kdszonthe-tett V1. Janus személyében.

V1. Janus - vagy Janos, ahogy régi otthonaban szélitottdk — egészen fiatal ember volt, nem rég toltdtte be a
harminckettedik életévét. Ezen senki nem lepddott meg, a torvény ugy rendelkezett, hogy az egyhazfoi tisztséget
csupan negyven év alatti férfiak tolthették be. Az drokkévald szolgaldja hosszi évtizedekre 6ltdtte magara a
papai suiveget, ereje teljében kellett lennie, hogy teljesithesse szent kiildetését.

Janos, annak ellenére, hogy jol tudta, kiz&rélag nagybéatyja befolyasanak kdszdnhette pozicidjat, tele volt
almokkal. Ugy hitte, megreformélhatja az egyhazkdzésséget, szerette volna emberségesebbé tenni, és igen
meglep6 modon, igazsagosabba. Szerencsétlen, fogalma sem volt réla, mi var ra.

A fogadalom tétel el6tt Janosnak akadt néhany elvégzendd feladata, ezek kdzé tartozott a néhai lsaias
elblcsuztatasa. A virrasztassal egybekdtott szentmise az egyhazkdzosség legrégebbi hagyomanyai kozé tartozott.
Janos feldltotte legpompasabb 6ltozékét, rozsafiizérjét, amit még nagyanyjatdl kapott, a nyakaba akasztotta, a
Szent Kdnyvet a hona ala csapta, és igy indult a ravatalozéba.

A virrasztoterembe 1épve meglehetdsen riasztd latvany tarult a fiatalember szeme elé, V. Isaias pépa

balzsamozott teste Ugy nézett ki, mint egy tobb szaz éves mumia. Talan maguk az el6készitdk hibaztak a test



konzervalasanal, vagy az éregur mar életében ilyen szdrnyen nézett ki, hisz a hetvenedik életévét taposta.
Szegény Janosnak Osz-sze kellett szednie magét, hogy ne ok&djék a latvanytdl és a szagtol. Mig kisér6i
gyurtijében megkozelitette a ravatalt, folyvast az 6rokkévalohoz imadkozott, hogy kimélje meg 6t az ilyesfajta
kellemetlenségekt6]l. Ezutan megprobalt a virdgok é koszoruk tomegére figyelni. Végil Janos dsszeszedte
magat, és hozzalatott a blcsiztatd szertartashoz.

A virrasztoteremre néma csond ereszkedett, az eljovendé papan kiviil 6t ember tartdézkodott odabent, a
Szentatya mindenkori tandcsosai és védelmezdi. A meglett koru férfiak szerényen az oszlopok arnyékaba
hizédva figyelték az eseményeket. Maga Janos a ravatal elé térdelt, néma imajat csupan az égiek hallottak. A
fiatalember kizarta a kilvilagot, nem latott és nem hallott egyebet, mint a sajat gondolatait, igy egész sokaig
észre sem vette, hogy valami nem stimmel. Valami nagyon nem stimmel, hisz ha valaki tébb hete halott, az nem
nyitja ki a szemét, nem pislog, nem mozog, és bizonyosan nem (il fel a ravatalan.

—Mondtam, hogy ifjabbat hozzatok.

Janos erre a mondatra emelte fel a fejét, kis hijan szornyethalt a meglepetéstdl, pedig az elsé percekben az
orokkévalé hatalménak, csodatételének bizonyitékat latta a feltamadt papaban. V. lIsaias halott, vizeny6s
szemével az el6tte reszketd fiatalemberre pillantott.

- Raadasul valami korsag is eszi a tiidejét. Néhany évet adok ennek a testnek, és Ujbol valtanom kell. Ezt
gyulolom, tudhatnatok jol!

Az arnyékbol figyeld férfiak, akik mindannyian a pépai protektor megtiszteld cimet viselték, ezuttal
elémerészkedtek, és alazatos hajlongasok kdzepette a ravatalhoz docogtek. Ott aztan foldre vetették magukat, és
mint valami torz, pogany balvanyt, gy imadték a halott Isaiast. Janos csak pislogni tudott a meglepetéstdl, majd
miutan némileg magahoz tért, & is a foldre vetette magat, és valosaggal 6bégatott:

- Az Orokkévalé megmutatta hatalmas erejét! O, Szentatyam! Visszatértél halottaidbdl, hogy Gtmutatést ad;j!
Csoda! Csoda tortént!

- Csoda - mormogta Isaias, mikdzben elgémberedett tagjaival leméaszott a ravatalrol. — Az lesz a csoda, ha
végre kiszabadulok ebbdl a molyragta, rothadd testb6l. Azok az ididtdk heteken &t vitatkoznak és orditoznak,
szanalmas. Es igy megy ez, mindig. No de lassuk csak, ki vagy te? — Az éreglr ezdttal gy szemiigyre vette az
elbtte reszket6 fiatalembert, mintha egyenesen a lelkébe latott volna bele. — Aha, latom mar. Széval nem
tetszenek a torvényeink? Valami mast terveztél? Es mi ez itt? O, egy szép, széke lednyzo, ejnye...

- Nem, nem tortént semmi... kiizdéttem ellene. - Janos Ugy hitte, hogy ez egy préba, amit az 6rokkévalé allit
elébe, és minden papajeldltnek tal kell esnie ezen.

- Kizdottél, hat persze. Mindig is szolgalni akartal, nem igaz?

- igy igaz, atyam, szolgalni az 6rokkévaldt és a hitet.

- Hat, ebben nem lesz hiany, azt megigérhetem. Az ajandékra vagytal, amit mar évszazadok éta hordoznak
eme nemes férfiak.

- lgen, Szentatyam...



- Megkapod hat.

Mint valami sotét aura, lIsaias teste folfénylett, majd a lény, ami évtizedeken at lakott a lelke helyén,
kiszabadult bortonéb6l. Janos elhiilve figyelt, mar nem hitte, hogy az o6rokkévalo dicsésége rejtézik az
események mogott. Erezte, hogy elveszett. A fiatalembernek még kialtani sem maradt ideje, pedig iszonyatosan

fajt, amikor lelkét kitépték a testébdl, és elhajitottak, akar a szemetet.

Néhany pillanat multan, mikor ismét néma csond ereszkedett a virrasztéteremre, mar nem egy fiatalember

allt a ravatal mellett, hanem maga V1. Janus, az egyhaz (j feje, az Orokkévalé foldi helytartoja.

LIDERCNYOMAS

MAJD' KET NAPBA TELT, mire a csapat elérte a legkdzelebbi varost. Bar Quentin szerint még igy is kevés id6 telt el
azota, hogy ugy helybenhagytdk a prefektust, minden bokor, fa mogé felfegyverzett katonakat képzelt, akik
csakis Ot akartak elkapni. Természetesen a hatosdgok miatt mindannyian aggodtak, de mivel felszerelés és
élelem hianyaban voltak, nem tehettek mast, be kellett mennitik a varosba. Miel6tt emberek kozé merészkedtek



volna, Kikildték Jew-t felderitének, hisz a lany nagyon értett az ilyesmihez, és amigy is rendkiviil élvezte, ha
alruhdban elvegyulhetett a pornép kozott. Dorien sapkajaval elrejtette vords furtjeit, vastag kabatot huzott
magéara. Tizenéves kolyoknek tiint, senki nem figyelt fel ra.

Jew félora alatt korbekémlelte a kornyéket, nyomat sem latta katondknak, igy a tobbiek is hamar elindultak
Wychwood hézai kozé, Quentint és Dorient kivéve, mert bar utaltdk egymast, abban egyetértettek, hogy 6k
bizony ki nem teszik a labukat az erd6bol.

Brod, Eline, Cailie és Jew a varos utcdit jarva olyanok voltak, akéar egy szép kis csalad. Ha barki rajuk
tekintett, bizonyosan ezt gondolta els6ként. Kissé alaposabb szemlélédés utan pedig a kovetkezodt: csalad, csak

Kicsit furcsa. Az asszony szinte magasabb a férfinal,

tekintete pedig olyan, akar egy csapdat szimatol6 vadallaté. Mintha nem li vasarolni jott volna a piacra, hanem
ellenség utan kutatna. A Férfi j6 kedélytli, kozépkori ember voli, bar ha valaki jobban megnézte maganak,
nemében hamissag csillogott. Raadasul puskat hordott maganal, bar ez legalabb azt bizonyitotta, hogy istenféls,
hin fegyvertartasi engedélyt nem osztogattak csak gy minden jottmentnek, Nagyobbik fia, az a vékony siheder,
elég furcsan festett hatalmas kabatjaban, viszont a kisebbik, a kolyok, az legalabb aranyos volt.

Elsoként az egyik lovat szerették volna eladni. Igavond allat 1évén nem szamithattak sok pénzre, Brod
azonban igy is megprobélta a lehet6 legtobbet kihozni az tizletbdl. Mivel idejikk kevés volt, és a férfi egy fél
napon keresztil tudta volna folytatni az alkudozast, kereken negyvenkét fonttal lettek gazdagabbak. Ez épp elég
volt ahhoz, hogy Uj felszerelést vasaroljanak maguknak, A legszilkségesebbeken kiviil Brod még vett maganak
egy horgészbotot, régi kedvence a tliz martaléka lett. Ezenkivil a férfi elhatarozta, hogy Cailie-t is felruhazza a
maradék pénzbdl, igy kotottek kJ azon standnal, ahol jo meleg, prémes kabatokat, mellényeket &rultak. A kdvér
holgy, aki még Brodnal is jobb iizleti érzékkel rendelkezett, azonnal megszimatolta a furcsa csaladban rejlé
lehetdségeket.

- Ezt vegye meg a fiacskéajanak, ebben bizonyosan nem fog fazni. Es kelldképp méretes is, évekig néhet
benne. Es vannak kivald nadragjaim is, és zoknik, magam kotottem Oket. Nézze meg a cipoket, borjubdr
valahany, és a kesztylicskék! Nézze csak, hisz kékre fagynak azok az apro ujjak!

- Majd zsebre dugja 6ket... - morogta Brod, akit mar rendkivill bosszantott, hogy az asszony szinte minden
arujat a nyakaba s6zza, 5 pedig Ugy allt ott, mintha legalabb 6t gyerekre vasarolna. Aztan lenézett Cailie-re,
szive ellagyult, mint mindig, és hozzétette: - Ehh, adja ide a kesztyiiket is!

Kis id§ elteltével Cailie Jacobs egyaltalan nem hasonlitott régi 6nmagara, hisz ilyen draga holmikat sosem
hordott, mindig a batyja utdn megmaradt ruhakat kapta. Most volt mindene, kabatja, sapkaja, kesztylije, puha,
bélelt cipdje. Mivel nem igazan tudta, hogyan fejezze ki halajat az ajindékokért, és amugy sem beszélt sokat,
ezért csak csillogo, jokedvil szemét mutatta Brod felé. A férfinak ez is elég volt, hisz semmi mast nem szeretett

volna jobban, mint hogy az elgyotért filicska mosolyogjon Kicsit.



A ruhavéasarlas utdn egy csecsebecséket arusitdé stand mellett is elhaladtak, volt ott minden, ékszerek,
fajatékok, édesség. Néhany ezek kozil Jew zsebében kotdtt ki, aki tovabbra is fenntartotta magéanak azon
véleményét, hogy 6 gyerekkoraban sokat szenvedett a trsadalom miatt, igy jogaban all kérpétolnia magat ily
mddon. Raadasul a lopott medvecukorbdl késébb Cailie-t is megkinalta.

A fitl a standon igen kiilonds dolgot fedezett fel a kipakolt aru kozott. Aprd, kesztyiis kezébe vette a
bOrszalagra felflizott okarinat. Az arus egyaltalan nem vette j6 néven mindezt, ha Cailie egyediil lett volna,
bizonyosan elkergeti.

- Hat te meg mit talaltal? - kérdezte Brod, és szemiigyre vette a hangszert. — Aha, cserépfuvola, szép.

- Apam is csinalt ilyeneket, nagyon szép hangjuk van.

- Es tudsz jatszani rajta?

- Kicsit... -Hadd halljuk!

Cailie, ha kicsit pirulva is, de belefajt az okarindba, a hangszer valéban szépen sz4lt. Brod elmosolyodott, €s
bar mar valoban alig maradt néhany shillingje, megkérdezte a fittol:

- Szeretnéd?

Cailie szeme felcsillant, és bolintott. Brod szo6 nélkiil elovette a tarcajat, és leszamolta az arus kezébe a kivant
Osszeget, még csak nem is alkudozott. igy indultak vissza a tébbiekhez, Cailie megallas nélkil fujta a fuvolat, és
bar dallamot nem tudott jatszani rajta, csak kiilénall6 hangokat, igy is kellemes volt hallgatni. Méar akinek...

A megvasarolt felszerelés sokkalta konnyebbé tette a csapat estéjét, és bar Quentinnek a tabori agy még
mindig hianyzott, azért a j0 puha, meleg takardkkal is beérte. A vacsorat ezuttal is 6 készitette, barmennyire is
fogadkozott, hogy eztan soha tobbet nem teszi. Uj labasban, igazi vadhussal, fiiszerekkel pedig még 6 sem tudta
annyira elrontani az ételt, hogy barki panaszkodjon. A tiz kdzelében, teli hassal mindenki jol érezte magat, még
Cailie is, aki az6ta megallas nélkal fajta az o kar inat.

- Uramatydm, ha ez igy megy tovabb, dngyilkos leszek — morogta Quentin. Cailie abbahagyta a fuvola
gyotrését, és a felndttekre nézett.

- Tetszik neki, most miért kell piszkalni?! — harsogta Brod. — Tetudsz rajta jatszani?

- Nem. De biztos vagyok benne, hogy pér éra alatt megtanulnam.

- Akkor tanitsd meg neki is!

- Hulye vagyok én?

Brod legyintett, hogy Quentin esete orvosi szakkdnyvekbe val6, és teljességgel reménytelen, majd a gyerek

felé fordult. Akarta mondani neki, hogy jatsszon nyugodtan, &m addigra Cailie mar a zsebébe sillyesztette a

fuvolat.

Igazsag szerint Brodnak fogalma sem volt, mi is lesz Cailie-vel a tovabbiakban. Legkézenfekvébb persze az lett
volna, ha tovabbra is egyitt maradnak, am a férfi egyaltalan nem érezte alkalmasnak magét egy ilyen kicsi

gyerek nevelésére. Raadasul Cailie annyira mas volt, mint 6k. Jew és Quentin is csavargd élethez szokott,



miel6tt hozza keriiltek volna, ez a gyerek viszont csaladban nétt fel, hatalmas valtozas lenne neki az 6rokos
vandorlas. Talalnia kell valakit, akinek a gondjaira bizhatna. Ez az élet, a bizonytalansag, az allandésag hianya
nem gyereknek vald. Mire Brod idaig jutott a gondolataiban, szérnyii kohogéroham jott ra, par pillanatig agy
érezte, mintha valami rém ette volna be magat a tiidejébe, ami épp arra késziilt, hogy a torkan masszon folfelé.

- Keészitsek neked teat? - kérdezte Jew, Brod ekkorra mar dsszeszedte magat valamelyest, és kdpott egyet.

- Nem, készénom! Inkabb ez - mondta mosolyt eréltetve, és kabatja zsebéb6l eléhuzta az itokajat, amit még
szintén a falubol zsakmanyolt.

Dorien, szokasahoz hiven, ezlttal is néman figyelte az eseményeket. Nem ez volt az els6 eset, hogy Brodra
ilyen k6hogbéroham tort ra, és nem is az utolsd, ez bizonyos. Az elf fit elhatarozta, hogy a dolgok mélyére néz.
Népe, azon kivil, hogy szeme, fille és szaglasa
joval élesebb volt az emberekénél, rendelkezett még egy kilénleges
képességgel.

Néhany tudomanyban jartas férfit allitotta, hogy magét az embert, és voltaképp minden él51ényt, egy
kiilonleges er6 vesz koriil. Az elfek nem csupan elméletben, hanem gyakorlatban is megtapasztalhattdk mindezt,
Ok tudtak, hogy létezik, hisz képesek voltak meglatni azt. Dorien a mindennapjai soran pontosan ugy latott, mint
barki mas, &m ha kivanta, keépes volt hasznalni eme képességét. Most is igy tett, a killvilag elmosddott szamara, a
fekete éjszakabodl kiilonbozé szind és formaji fények bontakoztak ki. Fehér, attetszé tiindoklés a fék feldl,
narancsos ragyogas az agak és gyokerek kozt megbuvd allatok testébdl. Végiil a kékes-lilas, vibralo fény, kdzép-
pontjdban Brod Walters alakjaval. A férfi testén, egészen pontosan a mellkasanal, torz foltban megtort a remeg6
fénykavalkad. Brod beteg volt... és nem valami egyszerli megfizas vagy gyulladés ette a tiidejét, annal sokkal
rosszabb. Dorient elszomoritottak a latottak.

Kisvartatva azonban valami egész mas kototte le a figyelmét. Az éles fényt kezdetben szeme sarkabdl
érzékelte, majd oldalra forditotta a fejét. Lenyligdzte az aranyszin ragyogas, Cailie Jacobs ugy tiindokolt, akar
egy isteni jelenés. Dorien megddbbent, soha életében nem talalkozott hasonléval, még sajat népe kdrében sem,
pedig a nagy tudast, hosszi életli bolcsek mindig kiilonleges fényben pompaztak.

Dorien elkapta a fejét, par pillanat malva Ugy latott, akar barki mas. Hogy kinek mesélhetné el tapasztalatait,

nem tudta. El6szor Brodra nézett, majd Eline-re. Végiil csak 0sszehlzta magat, és hallgatott, ahogy altalaban.

A kdd mindeniitt ott volt, korilotte, folotte, alatta, gomolygott és kavargott, akar egy furcsa, sétét drvény. Cailie
az orrdig sem latott, megtorpant. A rém, ami egészen az erdd mélyébdl, a romvarostol idaig kovette, ott
olalkodott koriilotte, szaglaszta, méregette 6t. A fiu nagyon egyediil érezte magat, arra nem is gondolt, hogy
védelmez6i ott lehetnek a kdzelében. Szive a torkaban dobogott, reszketett, majd végiil mégiscsak elindult, hisz

mast nem tehetett.



Elétte a stirti kodben 6svény nyilt, itt mar latta a fakat és bokrokat, nedves, rothad6 avaron jart. Valami leste 6t
az arnyak koziil. Csak a szeme sarkabdl latta, akar a halovany csillagokat az égen; ha odafordult, a rém is eltfint.
Elolvadt az arnyak kozott, vagy épp felrppent, ez a furcsa vildg megtelt hangokkal, mintha ezernyi galamb
szallt volna az égen. A szarnyak suhogasa végul elhalkult, az arny pedig Gjbol testet 6ltott. Cailie ezuttal
kdzelebb érezte magahoz, mint eddig barmikor.

A fil elszaladt, szeme sarkabol latta, ahogy az a rém is uténa vetette magat. Nem futon, hanem fekete
szarnyat tarta szét, akar egy 6si démon. Szélsebesen mozgott, pillanatok alatt Cailie el6tt termett, és elallta az
Gtjat. A lény mozdulatlanna dermedt, a gyerek mégis Ugy érezte, mintha a hatalmas arnyék ratelepedne,

Osszenyomna 6t. A fehér parazsként izz6 szempér felnyilt, a fid pedig teli torokbdl sikitott.

Cailie keserves sirasa az egész tabort felverte; a hold mar magasan jart, késé éjszaka lehetett. Els6ként Brod
sietett a segitségére.

- Nyugalom, nyugalom, csak almodtal — stgta a férfi, és kiszabaditotta Cailie-1 a takardk alol,
majd magahoz dlelte. Eli ne k6zom* bdsen szemlélte az eseményeket, 6 volt az egyetlen, akit nem éb-
resztett fel a fiu sikoltozasa, hisz épp 6rkddott. Jew megilletdéddtten pislogott a takardja alol, Quentin
rosszalléan motyogott valamit, majd péar pillanat mdlva ismét visszaaludt. Az elf fil olyan éberen
pislogott a s6tétbdl, mintha nem is aludt volna, szeme megvillant a tabortliz fényénél.

—Nem akarok tébbé aludni — motyogta Cailie, mikdzben orfat a férfi kabatjaba furta. Ugy

kapaszkodott belé, mintha az élete malna rajta.

- A sziléiddel almodtal, ugye? - kérdezte Brod. - Ezek caak almok, Cailie, nem arthatnak neked.
Ha Gjbél valami rosszat latnal, prébalj erre emlékezni! Mondogasd magadnak, ez nem valdsag, biz-
tonsagban vagy. Meglatod, segiteni fog.

- Akkor sem akarok aludni!

- Ugyis elalszol majd, meglasd.
- Nem, nem fogok. Majd én 6rkddom, és ti alhattok.

- Na, még csak az kéne! - kacagta Brod, majd ismét betakargatta a filt, végll Cailie gy nézett ki, akar egy
herny6. Mivel a fil meglehet6sen nehezen mozgott a takarok sulya alatt, csupan két karjat szabaditotta ki, majd a
férfi felé nyQjtozott. Nem szdlt semmit, am Brod ebb6] is megértett mindent, és a fuvolat Cailie kezébe nyomta.

-Tessék, de aztan nehogy fljd nekem, mert azok ott meglincselnek.

- Nem fajom, csak tartom. — Ismét néma csond ereszkedett a tisztasra, Brod gondterhelten gubbasztott a

tiiz mellett. Ugy félora maltan Cailie ismét alomba szenderiilt, barmennyire is kiizdétt ellene. A férfi csak eztan

motyogta:



- Szegény kis pocok. - Eline-re tekintett, de a né k6zonyésen meredt maga elé. Hogy mit gondolt, Brodnak

ezuttal sem sikertlt kifirkésznie.

Nem Cailie-t gyotorte egyedul lidércnyomas. Brod altaldban primén aludt, mindig szines, mozgalmas, tartalmas
alomban pihente ki a nap faradalmait. Bar mostansag, hogy egyre tdbbet ivott, és kinozta a betegsége, az is
gyakorta megesett, hogy egyszerii 6ntudatlansagba sillyedt.

Aznap almaban Brod egy kastély elott talalta magat. Az égen sotét fellegek gytiltek, és mintha a szinek is
visszahuzddtak volna, minden sziirke és komor lett. Par pillanat elteltével mar az épiletben jart, katonadk
szaladtak el mellette, fegyvereik és ruhazatuk alapjan egy régebbi kor gyermekei lehettek. Talan a tizenhetedik
szazad kornyéké* rél. Brod probalta megszolitani dket, de az dlom nem engedte, egy hang sem jott ki a torkan.
igy csak figyelte Oket, figyelte diihtél és fanatizmustdl eltorzult arcukat, figyelte a jol ismert szimbdlumot, a
voros keresztet, ami ott diszelgett az egyenruhajukon és pajzsukon. Brod végigkovette a katonak amokfutasat,
mindent 6sszezlztak, felborogattak, ami az Utjukba akadt. A kastély emeletei felé haladtak, végul girbegurba
csigalépcso fogadta dket.

Brod egy teremben talalta magat, a kicsi, sziik, ablaktalan szoba az épiilet legtetején volt. A toronyszobaban
két alak gubbasztott, egy gyerek és egy felndtt. A férfi rezzenéstelen arccal figyelte a fiicska vonasait, am
varatlanul felkapta a fejét. A termet lezaro, vaskos faajtd hatalmasat dondilve megremegett, mintha a kintiek
faltord kossal ostromoltdk volna. Egy pillanat sem telt el, és maris jott az Gijabb roham, az ajté ezlttal megrepedt.

A fili nagyjabol tiz év korili lehetett, arcat szoszke fiirtok keretezték. .. Am a gyermek hirtelenjében
megvaltozott. Cailie Jacobs kuporgott a sarokban. A férfi kezében pedig, aki arra hivatott, hogy védelmezze 6t,
egy tor pengéje villant.

— Ne! Neeee! — Brod teli torokbol orditott, mégsem figyelt ra senki. O tulajdonképpen ott sem volt. Nem
tehetett semmit.

A férfi idegen nyelven sz6lt néhany mondatot. Arca megrandult, majd egyetlen mozdulattal elmetszette a fiu
torkat. Az ajté szilankokra tort, a toronyszobat el6zonlétték a katonak. Brod kétséghbeesetten kialtozott,
végignézte, ahogy a vérrel egyiitt Cailie élete is eltiint az apré testbol... Erezte, hogy neki kellett volna

megveédenie a filt, hogy ez lett volna a feladata, ezért élt, ezért létezett... de kudarcot vallott.

A nap elsé sugarai végiil eliizték az almokat, a jokat éppligy, mint a lidércnyomast. A decemberhez képest
egész kellemes id6 vart az utazokra, a kod hamar felszallt. A csapat Gjbol Gitnak indult eredeti célja, Chestertown
felé. A napsités, a madarak éneke mindenkivel elfeledtette, miféle gondok is nyomasztjak. Brod nem toprengett
azon, mi lesz Callie-veli hova teszi, milyen partfogot keres neki, a fidl is megfeledkezett rémalmairol, Jew és
Quentin dnfeledten vitatkozott, ugrattak egymast, ahogy altalaban, bar a két fiatal valosziniileg eddig sem igazan

izgatta magat a torténtek miatt. Dorien is megfeledkezett arrol, amit az elte latott, még Eline is jobb kedvre



deriilt, vagy legalabbis agy tint. Utjuk egy t6 mellett vezetett, és mivel nem volt még olyan hideg, hogy fagyjon,
igy Brod végre hasznat vehette a horgaszbotoknak. Egyiket sajat maganak tartogatta, a masikat Cailie kezébe
nyomta. A fiu sokkal nyugodtabb lett, Brod pedig hatalmasakat kortyolt a friss, tiszta levegdbdl. Elséként csalit
kerestek, bogyokat és férgeket gytijtottek, majd orak hosszat vartak, hogy hal keriiljon a horogra. Cailie
kiloéndsen élvezte a horgaszatot, egyrészrél azért, mert foglalkoztak vele, masfel6l pedig kedves emlékeket csalt
el6 beldle, nem is oly régi emlékeket.

- Az apéddal horgasztatok néha? — kérdezte Brod bizonytalanul. Nem tudta, jot tesz-e a filnak, ha a
sziileir6l kérdezi. A foldb6l, feltorlédott nadbdl és tormelékbdl kialakult kis félsziget, ahol ticsérogtek, hosszan
benyllt a t6 kozepére, kivald horgaszhely volt. Korilottik siirii nadas nétt, bar 1atni nem lattak a tobbieket,
Quentin és Jew hangjat semmivel sem lehetett 6sszetéveszteni.

~ Brrrr... de hideg! - sikoltotta Jew a taloldalrél. - Pedig mér olyan biidds vagyok, mint a dog!

- Szambol vetted ki a sz6t - dunnydgte a fil.

- Majd mindjart kiveszek valamit a szadbdl, a fogaidat! Tuskd! — Csobbanas hallatszott a nadtengeren
talrél, Quentin méltatlankodva szitkozddott, Jew pedig felkacagott. Brod csak a szemét meresztgette, és ezt

morogta maga elé:
— Uram, vegyél magadhoz!

A férfi igencsak meglepddott, mikor Cailie megszolalt mellette. Az iménti incidens miatt mar-mar el is
felejtette, mit kérdezett a fiatol.
— Nem, apaval nem. De Yvdval igen.
— O a batyad, ugye?
— Igen. Nagyon hianyzik, jobban, mint barki mas.
— Még... a mamadnal Is jobban?

— Azt hiszem. Vagy ilyesmit nem szabadna mondanom?

— A sorsunktdl fiigg, kit valasztunk magunknak. Valaki a testvérét szereti a legjobban, valaki a feleségét, a
gyermekeit. Vagy épp a lovat vagy a kutyajat.
— Yvo mindig rendes volt velem, sosem bantott... mindig magéval vitt. Es a titkomat is megorizte.
Brod hangosan felnevetett.
— Bizonyara sulyos titkok lehettek. Rosszalkodtal, mi?
— Igen, az ilyen titkaim is megodrizte, de mast is. Anya... azt hiszem, félt volna t6lem, de talan apa is.
Brod abbahagyta a nevetést, komoly arccal nézett a filra. Titkok? Miféle titkai tehetnek egy ekkora
kolyoknek, amitél még a sajat sziilei is idegenkednének? Az éjszakai lidércnyomdsa jutott eszébe. A penge
villanésa, a froccsend vér... Megrazkodott. Az csak alom volt, semmi mas.

— Es mégis milyen titok ez?



— En sem értem igazan...

A férfi vart, hogy Cailie folytassa a meséjét, am a fil hallgatott. A viztiikr6t figyelte ott, ahol a zsineg eltlint a
bekalencse kozt.

— Nem kell elmondanod, ha nem akarod - jelentette ki végil Brod, mar annak is 6riilt, hogy egyaltalan széra
birta a fiut. Bar nem a legokosabb @sszebaratkozni vele, ha egyszer (gyis elvdlnak az Gtjaik. Az ilyen &rva
kolykok olyanok, akar a kiskutyak, rettentéen ragaszkodnak ahhoz, aki térédik veliik. Brod er6s rantast érzett, a
horgészbotja majd kiugrott a kezébol.

- Ez bizony szép fogas lesz! - rikkantotta a férfi, és maris hozzalatott, hogy zsakmanyat kiemelje a vizbdl.
Cailie is izgatottan varta a végeredményt, batyja gyonyorii halakat fogott az otthonuk kozelében 1év6 tobol. Brod
zsdkmanya végiil megadta magat, a zsineg kipenderiilt a vizbdl, &m a horgon csak j6 adag moszat és tormelék
cslingott.

- Hat, legalabb nem konzervet fogtunk... vagy bakancsot — morogta csalédottan Brod, mik6zben
hozzalatott, hogy a horgot megszabaditsa a novényekt6l. Cailie elmosolyodott, 6 azt sem banta volna, ha egész

nap csak fadarabok jutnak nekik, nagy horgaszoknak, hisz rendkiviil jol érezte magat Broddal.

Egész nap horgaszniuk kellett, hogy a csapatot ellathassak friss hallal. Mire a nyarsra hlzott vacsora megpirult a
tliz f616tt, mar jocskan besttétedett, a hold pedig magasan jart. Mig a tobbiek lefekvéshez késziilédtek, Eline,
akit lathatdlag cseppet sem érdekelt, hol hajtja dlomra a fejét, kiilénds dolgot tapasztalt. Dorien, az elf fid, aki
amugy két szot sem szélt hozz4 az &t alatt, félrevonta és szinte a fllébe suttogta:

- Mondd csak, te midta ismered 6t? - Dorien Brod felé intett, aki épp Cailie-t bugyolalta be nyakig.

Eline glnyosan elvigyorodott.

- Ugy egy nappal azel6tt szalltam fel a kocsira, hogy te is csatlakoztal hozzank.
-Vagy ugy...

- Nem sokat beszélgettiink idaig, igaz-e?
-Hat...
- Egyébként mit akarsz? Miért kérdezed?

Dorien aznap délutdn ismét szemtanOja volt Brod egyik koho-gérohamanak, és azdta nem tudott
megnyugodni. Kinek mondhatna el, amit latott? Hogy segithetne? Ki figyelne ra? Végil Eline-t valasztotta,
hisz 6 volt a legkomolyabb a csapatban, rdadasul egy not61 sokkal tobb egyiittérzést vart, még ha ember is.

- Legutdbb, mikor arr6l beszéltél, hogy a mégia minden é16 része... emlékszel?

-lgen.

Eline giinyos mosolya meglehetdsen elbizonytalanitotta a fiut, Dorien mégis folytatta:



- Szbval a népem képes r4, hogy lassa ezt a fényt, mi csak igy hivjuk. A fény minden é16 része, és ebbdl
fakad a magia, &m nem csupan emiatt fontos. Akar az anyagi test, épplgy hozzatartozik egy lény személyéhez...
és ha valami nincs rendben... sebesiilt vagy beteg az illetd, azt képesek vagyunk meglatni. A fény mutatja.

Eline arcérél lehervadt a mosoly, szinte suttogta:

- Brod beteg, igaz?

Nem egyszerlien beteg, tigy hiszem... - Eline elfordult, mintha hallani sem akarna a kovetkez6ket. — Neki
nem mertem elmondani, nem hinném, hogy tudna, mennyire stlyos. Es... volna itt még valami.

- Mi az? Bennem is lattal valamit?

- Nem, csak a fid. Biztos ostobasag, az embergyermekek talan

mindannyian...
Az asszony szeme 6sszeszikiilt, az elf fia kis hijan hatralt néhany

Iépést ijedtében.
- Mi van a kolyokkel? - suttogta Eline

- Léttam... soha életemben nem lattam olyan gyony6rli aranyszin ragyogast, még a népem leghdlcsebbjei
kozt sem.
Eline ezdttal Cailie felé pillantott. A fitl és Brod épp szokésos esti csatajat vivta, a kdlyok még mindig nem

akart aludni. Nem mert.

Még sosem volt ilyen rossz azel6tt. Mikdzben Brod a Kik kdzt tort elére, azzal altatta magét, hogy azért csindlja,
nehogy felébressze a tdbbieket. Valdjaban csak nem akarta, hogy foglalkozzanak vele, hogy sajnéaljak... hogy
megtudjak. Mikodzben a csapat almét vigyazta, rettenetes kohogbéroham jott ra, a kozeli té vizétl és hideg leve-
g0jétél enyhilést remélt. Brod lekuporodott a parton, j6 Ideig razta a visszafojtott kohogés, pedig itt mar nem
hallhatta senki. Végiil feladta a kiizdelmet, rettenetes suly szakadt o1 a tiidejérél. A férfi cseppet sem lep6dott
meg a vér fémes izén a szajaban, pedig ilyesmi azel6tt még nem fordult el§ vele. Brod kopdtt néhdnyat.

- Mikor azt mondtam, vegyél magadhoz... csak tréfaltam.

A topart csendes volt, a békak mar rég az igazak almat aludtak. Csupan a nad susogott az éjszakai szélben.
Brod megmosta az arcét, a viz rettenetesen hideg volt, jéghartya Gszott a tetején, mégis nagyon jolesett neki.

- Midta tudod? — jott egy ismerds hang a s6tétbél. Brod kis hijan a vizbe pottyant ijedtében. Megfordult.
Eline allt a hata mogott.

-Te aztan nem kertelsz, mi? — mormogta a férfi, és miutan tultette magat a megrazkddtatason, ismét a td felé

nézett. Az eziist hold fénye csillogott a jéghideg viztiikron. - Es egyaltalan, miota szokasod utanam kémkedni?
- Mibta lattam, hogy rosszul vagy. Es érlzedeniil hagyod a tabort.
- Akkor talan inkabb ott kéne lenned, nem?
— Dorien nyitva tartja a szemét.



—Pompés... akkor mar mindenki tudja, hogy eljottem.

—Nem feltétleniil. A tobbiek alszanak. - Eline halvanyan elmosolyodott, &m ezuttal nem ginyosan. A
sajnalat és szanakozas is hidnyzott a tekintetébdl, emiatt Brod kiilondsen halas volt neki. - Nem vagyok
gyogyitd, nem értek hozza. De biztos vagyok benne, hogy valaki tudna segiteni.

—Es mégis kik? Az orvosok? Ram raknak tobb tucat pidcat, eret vagnak, aztan gyogyultnak nyilvanitanak?
Vagy tan az ajtatosmanok? Brod Walters se nem pap, se nem biboros, se nem szent ember, hogy ilyesmire
szamithasson. S6t, lazado eretnek. Hat ennyit roluk.

Eline Brod mellé sétalt, ezittal ketten bamultdk az ezusthidat, ami kettészelte a td vizét.

— Ok tudjak? — kérdezte végiil a n6, és fejével a tabor felé bokott.

— Meglepne. Magukon kiviil massal nemigen foglalkoznak...

— Nem igaz, szeretnek téged.

— Ehh, tudom. Igazség szerint jobb is, ha nem sejtik. Nem akarom, hogy tudjak. Azért kicsit félek, hogy mi
lesz velik, ha esetleg én mar nem leszek.

— Elég nagyok mar, tudnak vigyazni magukra.

— Vigyazni... 6, te jo ég! Majd ha Chesterbe érkeziink, magad is meglatod. Quentin minden létezé Skdlbe
belefut, Jew pedig... kislany még. Na és Cailie...

— Vele mi a szandékod?

— Még nem tudom. Keresnem kell neki valakit. Egy csaladot.

— Arvahaz mindenhol akad. — Eline tovabbra is mosolygott, igazabol 6 maga sem gondolta komolyan a

szavait, Brod pedig felhaborodottan kiéltotta:

- Inkdbb magam fojtom meg, mint hogy az &jtatosmandk kezébe adjam! Annal rosszabbat aligha
tudnék elképzelni. Van fogalmad rdla, mi folyik ott? R&adasul azzal a billoggal a karjan nem sok jora
szamithatna.

- Az mar szent igaz. Ugy tiinik, kénytelen leszel magad...

- Majd talalok megoldast! Sok Ismer6sém van Chestaben

- Brod elhallgatott, sokaig egy szot sem szélt, csak hol a vizet, hol a csillagos eget bamulta. Végul ezt
morogta maga elé: - Vajon hova jutnak az ilyen hiteden kutyak, mint &7

- Nem hinném, hogy hiteden volnal. Egy egész arvahazat cipelsz magaddal, valamiben hinned kell.

- Talan, de mostansag akkor is sokat gondolkodom réla. Mi van ha nincs igazam? Ugy értem, én mindig is
hittem egy fels6bb hatalomban, ami meghatérozza az életiink, viszont magatél az egyhaztél, az intézményt6l

hanyingerem van! A papjaitol foleg. Ez az egész... nem helyes, rossz. Komolyan, mintha semmi lilas céljuk nem



volna, mint hogy megnyomoritsak a vilagot! Es mégis... mi van, ha igazuk van? Mi van, ha valoban mindenki a
pokolra jut, aki nem imadja ket és az Orokkévalot? Azt hiszem, kicsit félek.

- Pontosan ez az, amit kihasznalnak - stgta Eline. - A félelmet. A félelmet a halaltél. Latod, még te magad is
meginogtal, pedig erds, hatarozott ember vagy, és jol latod a dolgok dsszefiiggéseit.

- lgazad lehet, te... olyan sok mindent tudsz. Hogyan lehetséges ez? Nem akarlak megsérteni, de az
asszonyok, akikkel eddig talalkoztam. .. aligha érdekelte 6ket mas a f6zésen és mosason kiviil.

Valosziniileg mas is érdekelte Oket, csak épp egy jO nagy pofont kaptak, ha beleiitotték az orruk. - Eline
elhallgatott, majd letelepedett a foldre Brod mellé. A férfi is kényelembe helyezte magat, kinydjtézott, térdeit
felhlzta. Sokaig csak Ucsdrogtek egymas mellett, mint két gyerek, akik zavarba jottek a masik tarsasagatol; Brod
apré kavicsokat hajigalt a vizbe, Eline pedig egy faagat talalt és azt forgatta. A férfi végll mégis felvette a
beszélgetés fonalat.

— Mi tortént, miutan... Mi tortént a ndévéred halala utan?

— Mi tortént, miutan felndttem? — kérdezett vissza az asszony. Arca és szeme ezdttal is megvaltozott, &m
Brod nem latott benne annyi gylildletet, mint legutdbb. Eline fogta a fadarabot és elhajitotta, olyan messzire,

hogy egyikiik sem hallotta a csobbanast.

Es tluzek aljditok, a latéhatarban, falvakban, varosokban, a felfoldoén, fényiik,
elhoméalyosita az ég csillaaait és az ezlst hold fényét, mintha nappal Volna,
Balora, kegyes urno, eliizte fellegeit az égboltrol, és eliizte Vadjait az
erdobol, mezordl, hogy a halandok méltoképp iinnepelhessék Carlinden
istennot és josdagat. Ez volt az éj, melyen mindent szabad, halandoknak
éppugy, mint a Varazslényeknek., kik erdékben, mezékon és tavakban laktak.
Muzsikaszo, Vidam ének szallt a széllel, mindenki mulatott, ivott és habzsolt,



tancolt vég nélkiul, Hatalmas forgatag, kavalkad, fust, sild kenyér, hus illata, ez

Volt a tavasz Unnepe.

Am hamarost kiil6nds esemény Vetett Véget a Vendégsereg mulatsaganak. A tiindokié
Ezlstarc fényét Carolinera, Gilbert és Cornélia gyermekére Vetette, és sz0 és falat
fennakadt, mert amit lattak, egyszerre Volt rémiszté és malaszttal teljes. A hold
fényében egy jel futott szét a csdpp leany arcan, mint karmatcseppek a szd/é levelén.
Mindenki latad Baloranak, a hatalmas etainunak szent jelképét, a billogot, mivel
megjeldlte kivalasztottjait. A jel ragyogott, akarcsak az ezlst hold, majd az Arc elé
felho kaszott, s a jelenés is tovaillant. Sokaknak tdn csak alomnak tetszett, &m jdl
tudtak mindnyéajan, mit jelent ez.

- Leanyotokat kivalasztotta az Arnyaknak dirndje! Ot szolgalja majd eszével vagy karjanak
erejével! - lelkendeztek az emberek, hiszen nem mindennap leketttk tandi ily hatalmas
csodanak. De buszkék Voltak a leanynak szilei is, egyetlen gyermekik hatalmas tettekre
rendeltetett. Bar tudtak, tanulnia, élnie nekéz lesz, probai pedig oly lehetetlenek, mit haland6
tan nem is képzelket."

ISMERETLEN SZERZO (magéangyljtemeény)

ELINE TORTENETE

CSUPAN PAR NAP TELT EL Eline névérének temetése Ota, az ongyilkos leany torténete sotét arnyékként borult a
telepiilésre. Mindenki rossz jelnek tartotta, és milyen igazuk volt! Mig a falusiak atlagos mindennapjaikat élték,
sok helyiitt az éhinség tetéfokara hagott. A készletek elfogytak, nem messze Miilom megyét6l sok varosban éhen
haltak az emberek. Ebben a ziirzavaros idészakban néhany megye felkent lovagjai, akik amugy a rendet 6rizték
és terjesztették az Orokkévald igéjét, csapatokba verddve portyaztak a vidéken, élelem és vagyon utan kutatva.
Kevés id6 kellett hozza, hogy a rablolovagok egy csoportja ratalaljon Miliém megye gazdagabb falvaira, ahol az

elszigeteltségbdl adodoan még maradt élelem.

A tdmadés olyan vératlanul érte az embereket, akar egy nyari zapor. Az egyik pillanatban békében élték
mindennapjaikat, jartak az utcn, vasaroltak, dolgoztak, a kovetkezOben pedig tliz boritotta el a hazakat. A
lovagok hatalmas csataménjeik hatan szérnyetegekként rohantéak le a falut, nem kiméltek senkit és semmit, leg-
feljebb a magtéarat és a polgarmester hazat, ahonnan a legtébb vagyont reméltéek. Mindenkit megdltek, aki az
utjukba akadt, nket és gyerekeket épplgy, ahogy a férfiakat, akik probaltdk megvédeni csalddjukat és allataikat.
Kevesen menekiiltek meg, elsdsorban gyermekek, akik befutottak a kdzeli erd6be, bar a lovagok néha még ide is
utdnuk mentek. A lanyokat, akik mar nagyjabol abban a korban voltak, meggyalaztak, a kisebbeket pedig
egyszeriien agyoniitotték. A falub6l nem maradt més egyéb, mint csonkig égett hazak és holttestek.

Es hogy Eline Brewer hol volt ez idé alatt? Egy hatalmas tolgy agai kozt, ahol mar vagy egy teljes napja
tartozkodott. Senki nem vette észre, 6 viszont mindent latott, a tdmadas kezdetét éppugy, ahogy a végét, mikor a
lovagok mar a polgarmesteri villat fosztogattdk. Néman, kénnyek nélkil szemlélte az eseményeket, még akkor

sem érzett semmit, mikor Gordie Paytont, névére megrontdjat véresen, a foldon heverve latta. Mieldtt a



fiatalember megtért volna oly sokat emlegetett teremtdjéhez, végignézte, ahogy anyjaval és névérével pontosan
azt csinaltak, amit 6 Isabcl Brewerrel néhany honappal ezel6tt.

ordk maltan eljétt a csond. A lovagok elvonultak, a madarak visszatértek a fak agai kézé és vidaman
csiviteltek, mintha mi se toértént volna. Eline lemaszott a foldre, majd sarkon fordult, és a meggyalazott,

legyilkolt testek latvanya eldl befutott az erddbe.

Eline egy hetet toltott a rengeteg mélyén, ekkorra mar minden ereje és a remény is elhagyta. Ruhdja
lerongyolddott, koszos volt és saros, leginkabb Ggy festett, mint akire egyszer(i zsakot huztak. Filsan rovid
hajaba fliszalak és szaraz falevelek tapadtak. Bar Eline sok iddt toltdtt a természetben, ismerte a kiilonféle
gombékat ét bogydkat, mégiscsak egy kilencéves kislany volt, igy nem tudott kelléképpen gondoskodni magarél.
Az éjszakékat altalaban egy Fa tetején toltotte, fazva és reszketve, fogalma sem volt, miként gydjthatna tizet
gyufa és papir nélkiil. Bar ahogy telt az id6, egyre kevéshé érdekelte, mi lesz vele.

Eline letelepedett az avarba, kis ideig csak (icsorgott, majd elfeklidt és &sszegombdlyddott, akar egy
slindisznd. Rettenetesen faradt volt, mar arra sem maradt ereje, hogy felmésszon egy fara aludni. Néhany nappal
ezel6tt minden egyes aprd neszre felriadt, am ezuttal semmit sem hallott meg a koriilotte zajloé eseményekbdl.
Nem hallotta a szaraz gallyak roppanasat a sulyos Iéptek alatt, sem a modortalan szipogast és krakogast, pedig
ott szélt egyenesen a feje f616tt. Csupan a mogorva kialtas riasztotta fel almabol:

— Hé, kolyok, te meg mit keresel itt? He?

A kislany zavartan pislogott, egy orias allt f616tte, arca csuf volt és rémisztd, a szaga pedig fullaszto. Mivel
Eline nem felelt, a férfi lehajolt, és durvan felrancigalta a foldrol.

— Kész szerencse, hogy észrevettelek, hallod-e? Na, beszélj, mondj mar valamit! Tudsz beszéIni?

Eline nem szolt egy szot sem. A férfi talan vadasz lehetett, vallan {jat hordott, tegezében tucatnyi nyilvessz6
pihent. Tarisznyajabdl egy doglott facan feje 16gott ki, liveges szeme a Kislanyra meredt.

— Mér csak ez hianyzott nekem, fenébe is! Itt hagyhatnalak, tudod-e? Senki nem vemé a szememre. Walter
Wyatte azonban j6 ember, ezt tudja mindenki! Remélem, te is hallottad odafont! - A férfi tekintetét az ég felé
emelte, mintha beszélne valakihez, végiil ismét Eline-re pillantott. - Na, gyere, fiam, majd kitalalunk valamit
odahaza. Megkeresem a sziileid, vagy ehhez hasonlé.

A kislanynak nem sok valasztdsa maradt, az orids oly szorosan fogta a karjat, hogy amugy sem tudott volna
menekiilni. Bar tan nem is akart. A lehetség, hogy végre tiiz mellett alhat, és ehet valami taplalot, igen csabito
volt. Walter Ur azonban féliton megtorpant, kigombolta a nadragjat, és minden lelkiismeret-furdalas nélkiil
kdnnyitett magan.

- Huh, kezd hideg lenni - mormogta a férfi, mikdzben visszadltozott. Kézben Eline-re sanditott.



- Na, neked nem kell? Nehogy aztan baleset torténjen... - Mivel a kislany nem vélaszolt, Walter Gr csak

elvigyorodott.

- Remélem, szobatiszta vagy.

A szoba emlegetése tiilzas volt Mr. Wyatte részérdl, hisz azt a hatalmas rendedenséget és fertelmes biizt, no meg
a diiledez6 falakat senki nem hivta volna haznak. A férfi otthona az erd6ben, 6soreg, hatalmas fak kozt allt. A
deszkavisk6 egybeépiilt egy gigantikus t6lgy odujaval, s6t, a gyokerei kozt is megbujt egy rejtett szobacska, bar
err6l Eline mit sem tudott az elsé napokban. Mikor Mr. Wyatte otthondba Iéptek, a kislany tagra meresztett
szemmel nézett korbe. A viskdban mindeniitt allatbérok hevertek, a rettenetes biiz is nyilvan emiatt terjengett.
Bar az évek 6ta halmoz6dd kosz, orrfacsard alsdnemiik és zoknik sem segitettek a dolgon. Walter Gr valoban
vadasz lehetett, bar Eline rengeteg félkész nyilvesszot is felfedezett a szoba tuloldalan, joval tobbet, mint
amennyit egy ember hasznalhatna.

- Erezd otthon magad, kis baratom - mormogta a férfi, mikozben Eline-t a pad felé Iokte. A lany azonnal

leiilt, 1aba el6tt egy lefelé vezetd csapoajtot fedezett fel, de nem gondolkodott el rajta, mi Iehet odalent.

- Nesze, csak ez van — mondta Walter Gr, mikdzben j6 adag kenyeret és szaritott hist tett Eline elé. -
Altalaban f6zok magamnak, de most nincs kedvem. Te meg éhes lehetsz, akér a farkas.

A Kkislany ezittal sem sz6lt semmit, csak falni kezdett, olyan gyorsan, hogy Kis hijan megfulladt téle.
Elpusztitott mindent, amit kapott, a férfi pedig csak bamulta 6t, mozdulatlanul. Walter ur végiil mégsem birta a
tétlenséget, és pipara gyujtott, a dohany illata legalabb elnyomott valamit a szobaban terjengd blizb6l.

- Azért megnyugtathatnal, hogy legalabb beszéIni tudsz — mormogta a férfi, kozben két labat foldobta az
asztalra, csizmajarol sar csopogott. - Példaul elarulhatnad, hogy hivnak. Vagy hol laksz. Na? Hany éves lehetsz,
Ugy tiz koril? Az ekkora kolykék mar tudnak beszélni, nem igaz?

- De, tudnak...

- Hat mondom én! Igazan kdsz6ném, hogy valaszra méltattal. Sosem kedveltem a locsogéast, &m fagyos, téli
estéken bizony megvallom, gyakorta hidnyzott, hogy szdljon hozzam valaki. Pompas, igy kénnyebben segithetek
neked megtalalni az otthonod.

- Nincs otthonom — mondta Eline lehajtott fejjel. — Nem szoktem el hazulrol, egyszeriien... nincs hova
mennem.

- Mi tortént? - kérdezte Walter ar. A kislany mélyet sohajtott.

- A falunkba idegenek jottek. Felgyujtottak mindent... és megdltek mindenkit.

A férfi elfintorodott, kemény arcan rancok gyiiltek dssze.



- Hallottam réla. Azok a felkent szarjankdk legalabb harom falut fosztottak ki az elmult héten. Pfuj! - Walter
ur kopott egyet: olyan messzire szallt, hogy kis hijan az oldalt 1év6 ablakiivegen landolt. - Most tudod, hol vagy?
- Eline megrézta a fejét. - Miliém és Sommerton megye hataran, Falbrook varosa kétdranyira van innen. Délel6tt
jartam ott, eladtam néhany holmit. Teamdgy... -

A férfi elhallgatott kis id6re. Barmennyire faragatlan tuskéd volt, ezt még 6 is nehezen kérdezte egy elarvult
kolyokt6l: — Te hogy menekiltél meg?

—Egy fan voltam éppen, nem lattak meg. Mikor elmentek, lejéttem.

—Ahha... hat, szerencséd volt. Mit is mondtal, hogy hivnak?

Eline (jb6l magaba zarkozott. Nem akart hazudni, kitalalni valamit, &m Ggy érezte, jobban jar, ha nem leplezi
le magat. JOI latta, mit miivelnek a férfiak az olyan korabeli lanyokkal is, mint 6. igy inkabb hallgatott.

—Na mi van? Nincs neved? Nem akarod elarulni? Szépen vagyunk, ez a hala, mi? Na mindegy, tudod, nem
is érdekel! Ugy foglak hivni, mint a legjobb baratom. Toby! Szegény Toby kutya épp két hete lehelte ki a lelkét.
— Walter Gr valoban megsértédhetett, mert elhallgatott. O maga is néman megvacsorazott, majd odakint
hasogatott néhany ronkot, amit a tiizre dobott. Legkdzelebb akkor szolalt meg, mikor Eline vette maganak a
batorsagot, és a kandall6 mellé telepedett, hogy végre alszik egy keveset. A kislany Walter (r vakkan tasatol
Gsszerezzent.

—Hé, te! Van fogalmad rdla, hogy nézel ki? Az micsoda rajtad, egy zsak? Na varj csak! — Par perc
— Azt vedd fel! - Walter Ur eztan teljes nyugalommal lelilt az asztalhoz, Ujb6l pipara gyujtott. Nem Eline-t
figyelte, am a szeme sarkabdl bizonyosan latta, mi zajlik a tiizhely kozelében.

A kislany tétovazott, hogy vetkézhetne le egy férfi jelenlétében? Végiil a nadragot akkor huzta fel, mikor a
ruhdja még rajta volt, az inggel pedig mar nem kellett veszddnie, hisz lapos mellkasan semmit sem kellett
takargatnia. Walter Ur néha-néha ujdonsiilt lakétarsa felé pillantott, am a zorgd bordakon kiviil mast nem
lathatott, igy a gyanu szikraja sem meriilt fel benne. Eline végiil elnyult a tlizhely mellett, és pillanatokon belil

elaludt.

Valoszinlleg maga a sors, vagy épp az égiek rendelték gy, hogy aznap Walter Wyatte arra jarjon és
rabukkanjon Eline-re. Az elsé percben dsszefonddott az életiik, jo hosszu évekre. Igen, talan tulsagosan is hosszU
évekre. lgazsag szerint szegény Toby kutydja halala utan Walter Gr egyedil érezte magat. Es bar az
atyauristennek sem vallotta be, oriilt, hogy rabukkant arra a kis kélyokre. Volt kihez szélnia. Es amugy is, a
férfiemberben, kiben elébb, kiben késébb, am mindenképp felébred a vagy, hogy valakinek tovabbadja tudésat,
tapasztalatat, vagyis sajat magat és életét. Walter urnak pedig volt bodven mit tovabbadnia, plane 6tven felé
kdzeledvén. A kutya utan elnevezett Toby, az apatlan-anyadan filicska pedig tokéletes alanynak bizonyult.

A kolyok mindent szivesen tanult, a kardforgatast éppugy, ahogy a nyilvesszok készitésének aprolékos

folyamatét, hisz Walter Ur valojaban ebb6l élt. Igazi mester volt a szakmajaban. Ahogy mas teriileteken is, &m



Eline mindezekrdl sokaig nem szerzett tudomast. Legfeljebb csak annyit tudott, hogy gondviseldje rendkiviil
furcsa ember. Persze, hogy mindketten titkoldztak, nem tarthatott sokaig. Kuléndsen, ami Eline-t illeti.

Masfél évbe telt, mire a kislany 6vatlanna valt és lebukott. Walter r hatalmasra meresztette szemét, mikor a
bokrok kozt dsszetalalkozott a guggold kolydkkel, aki épp konnyitett magan. Képni-nyelni nem tudott, majd
hangosan elkdromkodta magat. Walter Gr elviselte egy gyerek jelenlétét az otthonaban, &m az, hogy egy
fehérnéppel, kigyoval, blinds démonnal, asszonyallattal kelljen megosztani hajlékat, még ha az oly apré is... ez
mar igencsak felbdszitette.

—Te...! Te...! Te...I - Ovoltdtte, mivel a lany szt még mindig nem tudta kiejteni a szajan. Eline felhlzta a
nadragjat, és dsszeszoritott szajjal, reszketve vart.

Jo féloraba telt, mig a férfi lecsillapodott, bar igazsag szerint egész hatralévd életében képtelen volt
megemeészteni, hogy masfél éven keresztiil az orranal fogva vezették. Egy lany! Egy kislany! Nem mélt6 szegény
Toby kutya emlékére! Sem arra, hogy barmire is megtanitsa! Walter Gr fejében ezernyi gondolat keringett, a lista
elején egy szép csendélet lebegett, ahol is a pimasz, hazug kdlydk nyakig beasva a foldbe varta borzalmas halalat
az erdd vadjai altal... Aztan mégsem tett semmit.

Megvetden végigmérte a kislanyt, akinek sziirke szemében ezittal sem fedezett 61 érzelmet, végiil ennyit
mormogott oda neki:

— Gyere, nunis!

— Eline-nek hivnak! — orditotta utana a lany, pedig még cseppet sem érezte magat biztonsagban. Am a

megsz6litas olyannyira felhaboritotta, hogy nem birt parancsolni a szajanak. Es bizony ez a hangulat uralkodott

kettejuk kapcsolatan az elkovetkezendd, hosz-szu években is.

Walter ar sokat gondolkodott rajta, mi legyen Eline-nel. A keépzése szépen haladt, mind a fegyverforgatéas, mind
az élet egyéb teriletein. Masfél éve tanitotta, hagyja karba veszni? Akarhogy is, a kdlydk piszkosul tehetséges
volt, annak ellenére, hogy csak lany. Walter ur neveltetése révén semmire nem tartotta a néket, a lanyokat pedig
annyira se, hisz azok még f6zni sem tudnak. Nem tudta, megtartsa-e ifjii védencét. Egyrészrol megszokta mar,
hogy a kélydk ott labatlankodik koriilotte, mert szeretni persze nem szerette, dehogy! O nem szeret senkit és
semmit! Masfel61 pedig valdban sajnalta a tanitdsaba 61t masfel évet.

Végul Walter ar Ggy dontott, probara teszi Eline-t. A kozeli varosban kardot rendelt az egyik kozépszerii
fegyverkovécstdl, majd vasarolt egy hihetedeniil ronda babat, amir6] azt hitte, fodros ruhacskaja miatt bizonyara
minden Kislany dlma. A két ajandékkal egyutt Eline elé allt, és szokasos mogorva stilusaban kijelentette:

- Hoztam neked valamit. Ajandékot. A varoshol.
A kislany gyanakodva tekintett fol partfogojara, soha nem kapott t6le semmit. Walter Ur kabatja alol elévette

a kardot, Eline felé mutatta, majd miel6tt még a lany érte nyult volna, nemes egyszertiséggel a foldbe szurta.



- Na, mi az? Csak nem képzelted, hogy azt neked hoztam? A te ajandékod itt van. - Azzal Walter 0r ez(ttal
el6halaszta a babat, és Eline felé nydjtotta. A kislany nem mozdult. Egyrészt azért, mert ilyen ocsmany babéat
még vilagéletében nem latott, masfeldl pedig hihetetleniil csalodott volt. Hat ennyit ér 6?7 Ezt kapja? Egy rusnya
babdt? Hat valdban ennyit szamit &, aki csak egy lany a nunis... Eline duzzogva karba fonta a kezét, apré
orrocskaja fintorba torzult. Walter Or felvonta a szemdldokét.

- Mivan? Nem kell?

Mivel a kislany megtartotta j6 szokasat, hogy keveset beszélt, ezuttal is csak megrazta a fejét. A férfi és Eline
is lepillantott a f61dbé1 elbfityegd kardra.

- Inkabb az kellett volna? - kérdezte Walter 0r, a kislany ezdttal bolintott. - Hat, ha nagyon akarod. Nesze, a

tiéd lehet. De aztan nehogy azzal pucold a zoldséget!

Eline boldogan vette magdhoz élete legelsd fegyverét, amivel, ezt mar Kivaléan érezte, tovabb folytathatja
megkezdett tanulmanyait. Az 6rom mellett mas érzés is eltoltétte. Akkor még nem tudta, mi az. A kard
magabiztossagot ¢és er6t adott neki. Felsejlett elbtte az az évekkel ezel6tti nap, Gordie Payton és a névére
targyalédsa, a biboros arca, a gusztustalan, hahotazd nevetés a teremben, az emberek, férfiak és ndk egyarant.
Eline gy érezte, most mar elég hosszu a karja, hogy elérje dket.

Walter Gr nem sz6lt egy sz6t sem, csak morogva elindult a haz felé, &m Eline ebbdl is értett mindent. Tudta,
maradhat, végleg, a férfi elfogadta 6t. A baba pedig kivald célpontnak bizonyult, mikor Eline az ijaszatot

gyakorolta.

Walter Ur maganak valé ember volt, akit senki sem kivant még a hata kdzepére se. Egyre inkabb félt, hogy
legy6zi az id6, Oregkorara pedig csak egy fehérnépre tdmaszkodhat majd. Ett6l konnyen el6jott énjének
sotétebbik oldala. Eline nagyon maganyosan élt mellette, (gy érezte, az évek vanszorogtak. Senkivel sem tudta
megbeszélni a problémait, a kétségeit, pedig amint a feln6tté valas Gtjara 1épett, egyre inkabb sziiksége lett volna
ra. Walter ar mindenre goromban reagalt.

- Hé, nunis! Megsériltel? — kérdezte egyszer Eline-t61 gyakor-latozasuk kdzben, mihelyst észrevette, hogy
a lany nadragja véres. Hatul, a combja koriil.

- Nem! — priiszkolte Eline dithdsen. Annak idején a névérével mindent megbeszéltek egymassal, igy most
kivaloan tudta, mi zajlik a testében. - Es nem vagyok nunis!

- Hat dehogynem! - hahotézta Walt, mikdzben a kardjara tdmaszkodva pihent kicsit. Bar a lany vérben
forgd szemébdl mar amugy is lathatta volna, hogy aznapi edzésiiknek vége. Eline kis hijan gutaiitést kapott, ugy
felbosszantotta magat, ész nélkil tvoltotte:

- Ha még egyszer kimondod, elvdgom a torkod almodban! Ezt j6l jegyezd meg!



- Hud... most aztdn behugyoztam! — Walter ir még mindig nevetett, jot mulatott a lanyon, aki diihéngve
visszavagtazott a hdzikd falai k6zé, pedig jol tudta, érezte, hogy Eline fiatal kora ellenére igenis képes volna ra.
Azok a sziirke, iires szemek... valosziniileg emiatt volt oly kitlind tanitvanya. Ha férfinak sziiletik, hetedhét or-
szag legkivalobb katonija valt volna beldle. Walter ur abbahagyta a rohogést, és elgondolkodott. Eletében

elészor ugy itélte meg, jobban jar, ha visszafogja csipds megjegyzéseit.

A felnétté valas kezdete a legnehezebb id3szak volt Eline életében. Es nem csupan a ndi 1ét nehézségei, illetéleg
partfogoja faragatlan-saga miatt. Ekkor kezd6dtek kiilonGs almai, és Walter ur titkaira is
fény derdlt.

Eline soha nem jart a haz alatt 1év6 kis szobaban, pedig mar évek ota lakott f616tte. Az odalent 1évo sotétség,
a csapdajté mindig is megrémisztette, hogy pontosan miért, azt 6 maga sem tudta. Egyszer, mikor Walt a
varosban jart, ravette magat, hogy felfedezze az alagsort, am a létra legfolsé fokanal tovabb nem jutott. A
rettenetes Uresség, sotétség, ami alatta tatongott, minden porcikajat atjarta. A lampas fénye kialudt, a kislany
érezte, hogy valami szornyil biibdj vert tanyat odalent. Soha tdbbé nem prébalkozott a szoba felfedezésével.

Eline visszatéré alma is ekkortajt kezdddott. Almaban egy furcsa szobaban jart, a mennyezetrl, a falakbol és
foldbol vaskos gyokerek tekergbztek elé, mintha barlangban vagy fold alatti tiregben lett volna. Félelmetes,
nyomasztd hely volt, am érdekes modon Eline cseppet sem félt. A s6tétb6l bitorok és egy kis emelvény képe
bontakozott ki. A lany kezében hirtelen lampas termett, melynek fénye bevilagitotta az egész helyiséget, igy a
fold alatti iireg a legaprobb titkat is feltarta elotte*

Az emelvényen hatalmas, nyitott kodex allt, mogotte régi, viseltes pancél és fegyverek sorakoztak. A lany
nem mozdult, mégis ugy érezte, mintha kozelebb lépett volna a kardhoz, melynek markolatdn kilénos
szimbdlumot latott: harom férfi tlt egy 16 nyergében.

A terem vége halvanykéken derengett, mintha a falak mogétt valami fénylene. A ragyogas feler6sodott, Eline
hunyorgott, és az alom tovabbrepitette.

Egy roppant méretli csarnokban allt. Templom lehetett, Osrégi és elfeledett, a falakon 1év6 festmények,
faragasok megkoptak, a padok soran és az oltaron vastag por ult. A kék derengésen kivill homaly borult az egész
teremre. Eline elindult a fény felé, vonzotta, egészen a tudata legmélyére hatolt. Az a kéklé valami... pontosan az
oltar folott lebegett, és ugy fénylett, hogy amint a lany kézel ért hozza, alig birta nyitva tartani a szemét. Eline
mégis kiizdott, latni, tudni akarta, mi az. A hatalmas fényaradat kozepette lassan felsejlett a kiilonds targy
korvonala, 4m miel6tt még tobbet lathatott volna...

Eline Kinyitotta szemét, és feliilt az agyaban.



Eleinte nem tulajdonitott nagy jelentoséget az dlomnak, am ahogy teltek a honapok, ra kellett dobbennie, nem
utoljara latta azt a kiilonos, fényl6 targyat.
Walter ar 6t teljes év utan ugy dontott, kiteregeti féltve Orzott lapjait. Egyik nap morcosan annyit mondott

tanitvanyanak:

- Velem jossz. Most!

Eline, aki a maga tizennégy évével mar valamelyest megtanulta, hogy fellilemelkedjen Walter Gr
feragatlansagan, ezlttal sem beszélt vissza, csupan elfintorodott, majd kdvette partfogojat.

Mindketten megvaltoztak az elmult évek soran. Walter Gr megdregedett, arcdn sokasodtak a réancok,
firtjeinek java része Gszbe fordult, ifjikori teljesitménye megkopott. Ezzel szemben Eline egyre efdsebb,
gyorsabb és kitartobb lett. ,,Ha nem volndl lany, jobb is lehetnél - mondogatta Walter Ur Eline-nek, pedig tudta
jol, idével a lany még nala is kivalobb harcossd valik. Kiilonosen, ha féltve 6r-zott titkat is rébizza, igy
elhatérozta, hogy felnyitja a csap0ajtot, és leviszi a pincébe.

Mikor Eline az els6 létrafokra lépett, rogvest érezte, hogy valami megvaltozott. A sotétség, ami odalent
lakott, az a félelmetes biibdj... eltiint. Egyszeriien semmivé foszlott. Eline bizonytalanul haladt lefelé, mikor talajt
ért, dobbenten nézett korbe. O mar jart itt. Sokszor. Az almaiban. Walter 0r hagyta, hogy a lany kedvére felfe-
dezze a f0ld alatti titkos szobat. Ki az, akit nem nyligdz le a milt? Az a teljes pancélzat ott a sarokban mar majd
hétszaz éves, és a fegyverek, koztiik a mives kard, csodas ereklyék. No meg a konyv...

Eline tatott szajjal bamulta azt, amit dlmaban mar sokszor lathatott, igy persze teljesen mas volt, kevéshé
homalyos és biibdjos... mégis csodas. Emlékezett egy furcsa szimbolumra, ami almaban folyvast elétte lebegett.
Egy lovon harom katona vagy lovag, ez a killénds pecsét mindenhol ott volt. Ezt (it6tték a pAncél mell vértjébe, a
kard markolatéra, a kdnyv mives gerincére és borit6jara.

— No, mi az? — vakkantotta Walter 0r, Eline pedig zavartan pislogott, nem akart beszélni a latomasairdl.

—Semmi, csak...

- Mar nem érzed, igaz?
- Micsodat?

A férfi ginyosan elmosolyodott, majd sétalni kezdett a szobaban. Az emelvényhez lépett, ahol a hatalmas
kdnyv véarakozott.

- En csindltam. Nem volt kedvem hozza, hogy egy taknyos kélydk idelent randalirozzon. igy hat...
Hasznéltam egy kicsit a tudomanyom.

- Miféle tudomanyt?

- Azt, amit hamarosan veled is megosztok. - A kdnyv kozelében vashol készilt tartéban jo tucat, alig
hasznalt gyertya allt. Walter ar kérges tenyerét feléjik nyGjtotta, majd halkan, de hatarozottan ezt mondta: - In

Flammo! - Szavai és mozdulata nyoman aprd langocskék keltek életre, Eline szja pedig tatva maradt a



csodalkozastol. Azonnal rajott, miféle ember a partfogéja, és bar életében a magia oly ritka volt, akar a fehér
hollé, csodalat helyett haragot érzett. Eline durcasan karba fonta a kezét.

- Vagy ugy. Ez aztan szép. Mar értem, miért tartott nekem majd egy éraig begyujtani a kandallot, neked
meg egy percedbe se telt. Biztos vicces volt nézni, ahogy szerencsédenkedem!

Walter ur elmosolyodott, tetszett neki a lany hozzaallasa, mas fehérnép, s6t, a férfiak tobbsége is, hanyatt-
homlok menekiilt volna a biibaj lattan.

- Nos, igen, val6ban vicces volt.

- Tudsz még mast is?

-Tudok, de ne szaladjunk ennyire elére! Kolyok, ugye jol tudod, mi térténik azokkal, akik biibajt hasznalnak,
és nem viselnek sem csuhat, sem reverendat?

- Tudom. A magia Istent6l valo, és csak az 6 szolgai hasznalhatjak. Minden mas az 6rdég miive. A blindsok
pedig kinhalalt halnak.

— lgy igaz, ezt hiszik a tudatlanok. De az én hiazamban siirgdsen felejtsd el ezt a baromsagot! Legalabbis
ami a vasvillaval hadonaszé 6rdogoket illeti. Ha azt akarod, hogy tanitsalak, masok elétt tartsd a szad, am vésd
jol az eszedbe, a varazslas nem bilin. Természet adta joga minden élének. Olyan ez, mint barmely més képesség,
mint az olvasas. Barki megtanulhat olvasni, az viszont, hogy verseket, rimeket tudsz-e faragni, vagy esetleg
regényeket irni, az mar a te képességeiden mulik. Mint minden masra, erre is sziletni kell,

— Es agy gondolod, én erre szillettem?

- Fogalmam sincs! Talan tgyetlen Imrl, ntm tudom, mennyi ész szorult beléd, talan tehetséges vagy, Ez majd
kideral.

Eline teljes nyugalommal tekintett partfogdjara, hideg, sziirke szeme meg se rezdiilt.

— Soha nem taldlkoztam olyan emberrel, aki értett volna a varazslas tudomanyahoz. Legfeljebb csak a falu
papjaval, bar szerintem 6 sem értett mashoz, mint a misebor eltiintetéshez,

— Mit akarsz ezzel?

— Csak kivancsi vagyok, neked ki tanitotta? Es ezek a holmik... -A lany Gjbdl végignézett a szoba
berendezésén, kiilondsképp a fegyvereken és pancélon. — Talan felkent lovag voltal? Valamikor?

— Hogy én?! Lovag? Ez most csak vicc volt, ugye? Ugy nézek
én ki?

— Hat nem...

Walter Ur nem tudta eldonteni, nevessen vagy diihtsen orditson.



— Nem, soha életemben nem jartam templom kézelében. Amit tudok, a nagybatyamtol tanultam, £1 nem, &
sem volt lovag. Ezek a holmik itt... igazsag szerint, nemigen tudom, honnan szarmaznak. A csaladon belil
vandoroltak nemzedékrl nemzedékre, és a nagybatyam mesélt is rola, csak mar olyan rég volt- Emlékszem egy
rendre, templariusoknak hivtak, de mar rég nem létezik, nagyjabdl a keresztes haborik 6ta. A pancél és a kard
ebbdl az id6bdl szarmazik, biibdjos erejiikon nem fogott az idd. Ahogy a kdnyvon sem, rengeteg varazslat bujik
benne, sajnos a legtdbbjét képtelen voltam megtanulni. - Walter tr elhallgatott, olyan érdeklédve figyelte a kard
markolataba (t6tt szimbélumot, mintha még életében nem latta volna. — Nos? — kérdezte végiil Eline-re
pillantva. — Mit mondasz?

—Muikor kezdjuk? — mosolyogta a lany.

—Muost rogton, ha akarod. De figyelmeztetlek, nem lesz konny(i. Eline néman, fegyelmezetten varakozott.

Néhany pillanat maltan
azonban mégiscsak elkalandozott a tekintete, és a férfi valla fol6tt a faldisznek hasznalt kardra nézett.

—Mi az? — kérdezte Walter Ur.

—Semmi... csak a falon tul esetleg van még valami?

—Micsoda?

— Hat, talan még egy terem. - A lany jo1 emlékezett visszatéré almara, a kék ragyogas egyenesen onnan jott,
a falon tlrél, az 6si, elfeledett templombol.

— Nincs ott semmi - mormogta a férfi, 6szintén meglep6dott a kérdés hallatan. - Miért?

— Nem érdekes. - Eline belelapozott a nyitott konyvbe, mives, kézzel irt betitket és szines illusztraciokat
latott benne. A legutolsd oldalon egy var vagy erdditmény térképét taldlta. A termek, szobak, folyosok
labirintusaban azonnal kiszurta maganak a fold ala vezet6 jaratot, melyet furcsa szimbolummal jeloltek: szarnyas
teremtmény Olelt at egy ragyogd, kék gdmbot. A boritd belsd felén neveket latott és a hozzajuk tartozod

évszamokat:
SIMON THIBAULT 1145-1172
GABRIEL HACQUEVILLE 1172-1193

JAKUB FREIUCH 1193-1198

A hosszas felsorolas egy ismerds névvel ért véget:

WALTER WYATT 1843-



A lany végiil elfordult a konyvt6l, és mesterére nézett: -Tanulni akarok, azt a tlizvarazst, azt nézzik el6szor!
Hogy én is konnyedén begyujthassam a tiizhelyet. — A lany artatlan arca nem arulta el, am korantsem ez volt a
legels6 gondolata. A tanacsterem, ahol a ndvérét elitélték, hamarabb langba borult a képzeletében, mint a
kandalléban 6sszegylijtott szaraz gallyak.

- Tlizvarazs, mi? — morogta Walter Gr, és olyan képet vagott, mintha a fogat hiztdk volna. Kis hijan

kiszaladt szajan a ,,nunis" szo, de aztan még idében megemberelte magat.

Az évek teltek, soha senki nem szerzett tudomast az erdében lakd furcsa paros titkos lizelmeirdl. Bar néhanapjan,
sOtét éjszakadkon vagy akar fényes nappal is meglehetdsen kiilonds fények tancoltak a fak folott. A kornyékbeli
falvak polgérai arté szellemeket, lidérce-ket sejtettek a jelenségek mogott, és mivel kell6képp messzire esett
t6likk, nem is foglalkoztak a dologgal. Hogy az agrolszakadt vénember, a vadasz és ijkészit6 mester, no meg
tanitvanya, az a furcsa lany, boszorkanymesterkedésre adtak volna fejiiket, ezt senki nem gondolta. Es hogy
Eline-bc mennyi tehetség szorult? Nos, azt lehet mondani, atlagos. Se nem tehetséges, se nem buta, ha a vilag

szabad utat engedett volna a magianak, az emberek tobbsége valosziniileg

ezen a szinten hasznalta volna képességeit. A lany azonban mar igy is joval taltett mesterén.

Walter Ur addig is kiallhatatlan, mogorva ember volt, &m amint raszokott az italra, egyszerlien senkit nem t{irt
meg maga mellett. Attdl kezdve pedig, hogy a férfi 6Gnmagat siratta, és egyre gyakrabban nézegetett a pohar
fenekére, mindkettejuk élete pokolla valtozott.

A lany sokaig tiirt. Elete nagy részét Walt kozelében toltotte, nem tudta elképzelni, hogy valtoztasson,
elszokjon, elkoltdozzon. A férfi volt a csaladja... de miféle csalad az, ahol folyton csak veszekednek, sot,
verekednek? Igen, bizony ez is sokszor eléfordult, ha Walter ur leitta magat a sarga foldig. Ilyenkor a férfi
nekiveselkedett, hogy mdresre tanitsa elkanaszodott tanitvanyat. A csatarozasokbdl azonban rendre Eline kerilt
ki gybztesen, egy-egy verekedés alkalmaval alaposan helybenhagyta részeg partfogojat.

Hideg, 6szi este volt, a kopasz fak agai kozt gonosz szél nyargalaszott, fltyult és sivalkodott, messze, a
hegyek fel6] farkasok éneke sz6lt. Eline a kunyho bejaratanal allt, az erdében életre kelé arnyakat figyelte. Még
idekint, a sotétben is tobb nyugalmat és melegséget talalt, mint odabent, a kandall6 mellett. Walt mar érak ota
vedelt, orra hatalmasra duzzadt és kivorosodott. Kedve valtozott, hol eget rengetden hahotazott és viccelodott,
hol pedig teljesen magaba roskadt. Hogy melyik a jobb, Eline nem igazan tudta eldnteni. Olében a felhasogatott
ronkokkel még sokaig acsorgott a haz eldtt végiil raszanta magat, hogy visszamenjen.

Walter Ur egész Osszetoporodott, az alkohol arcvonasait is eltorzitotta, most mar inkabb tiint részeges
csavargdnak, mint harcosnak és biibajtudonak. Eline megfigyelte, hogy amidta az ital rabja volt, Walter ar
egyeden varazslatot sem tudott kicsikarni magabdl. Valosziniileg bodult elméje és remegd keze lehetett a ludas a

dologban.



Am nem csupan a férfi valtozott: Eline valosagos ndvé cseperedett az elmilt évek soran.

Eline Brewcr hiszas éveit taposta, és ha valaki jol megnézte maganak, férfiglinyajan és hatalmas képényegén
at is lathatta, milyen szemrevald teremtés valt belle. Finom vonasai, holléfekete haja és sziirke szeme barki
szivét megdobogtattak volna. Am aki belenézett ebbe a k6z6mbos, hideg tekintetbe, akaratlanul is megborzon-
gott. Raadasul Eline-nek amlgy sem volt kedve senkihez és semmihez, taldn szandékosan, vagy tudat alatt,
mindenesetre igen sikeresen épitette fel maga kdré azt a bizonyos falat, melyen senki nem térhetett EL

— Mi tartott ennyi ideig? - morogta Walter 0r. Eline nem valaszolt, néman a tiizhely mellé térdelt, és a
felhasogatott ronkoket a langok kozé dobta. A férfi mormogott még valamit, majd ismét a pohara felé fordult.

A lany rengeteg biibajt megtanult, amivel mdresre tanithatta volna, példaul ha a kupa hirtelenjében
felforrésodik a kezében, az bizonyosan véget vetett volna az ivaszatnak. A vératlanul megbokrosodott serpeny6
szintugy. Eline végiil semmit nem tett, egyszeriien 6 is asztalhoz ult, és elkdlt6tte a vacsorajat. Majd' féléran
keresztiil néman iiltek egymassal szemben, csupan a tiiz pattogott, és a sz¢l zigott odakint.

Walt vords képpel, mogorvan gubbasztott, tekintete Eline-re terelodott. Bar régota tisztaban volt vele,
valamiért soha nem tudott Ugy nézni rd, mint lnyra. Talan a legels§ év, amit egyiitt toltottek, tilsagosan
meghatdroz6 volt. Eline hidba érett csinos névé, a férfi nem latta... egészen addig. Most tanakodva flirkészte
tanitvanya csinos arcat, majd tekintete lejjebb siklott. Eline formas, kerek keblét még a bd ing sem tudta teljesen
eltakarni. A lany valdsziniileg mar ekkor megérezte, miféle gondolatok kavarognak partfogdja fejében, mert egy
hirtelen 6tlett6l vezérelve koponyegét is magara teritette, teljesen eltakarva a testét.

—Hideg van - motyogta magyarazatképp. Nem értette, mi tortént, Walter ar soha nem nézett ra igy azeldtt.

—Hideg, bizony! - rikkantotta Walt. - Esetleg megmelegithetnénk egymast egy Kicsit.

—Lefekszem aludni. - Eline most mar bizonyosan érezte, hogy valami nagyon nincs rendben. Felallt az
asztaltdl, &m a férfi elkapta a csukléjat.

—Vaérj csak, hat hova mész? Nincs kedved egy kicsit... ideiilni az lembe... igy ni...

—Nem, nincs. Engedj el! — Eline gyiilolettdl szikrazo tekintetétdl barki visszah6kolt volna, barki, aki nem
részeg. Walt csak jét kuncogott a dolgon.

—Ejnye, na... gyere csak!

—Azt mondtam, enged;j!

—Hg¢j, h¢j! Eldttem nem kell megjatszanod magad, tudom, mi vagy! Lehet, hogy atvertél, de most mar
tudom!

—Hat ez pompas, gratulalok. Most pedig lefekszem aludni, neked is ezt javaslom. - A lany kiszabaditotta
magat Walt szoritdsabol, majd szegényes fekhelye felé¢ indult. Az elmdlt tiz év is kevés volt hozza, hogy

partfogdja egy rendes agyat eszkabaljon dssze neki.



—Na vaérj csak, esetleg,.. beszélgethetnénk kicsit. - Walt valéban nem volt maganal, féltdpaszkodott az
asztaltdl, botladoz6 1éptekkel Eline utan indult, majd gatlas nelkil magéhoz dlelte a lanyt. Keze méris lejjebb, a
melle felé csiszott. Ennél tobb nem tértént, nem térténhetett, hisz Eline magahol kikelve orditott:

- Ne merj hozzdm nydlni! - Walt valészinlileg jézanul sem tudta volna megvédeni magéat, a timadas olyan
varatlanul érte. Eline a karjanal fogva elkapta, majd egyetlen lendilettel atdobta a valla folott. A férfi
nydszorogve ért foldet, &m a megtorlds még korantsem ért véget. A lany ezlttal 6kollel esett neki, és olyan
kegyetleniil csépelte, mintha homokkal tomott zsék lett volna. Walt szeme elétt hamar elsotétiilt a vilag.

Mikor a férfi magahoz tért, minden porcikaja sajgott. Dereka hasogatott, feje liktetett. Am ami a leginkéabb
fajt neki... az a tegnap este volt. Pontosabban az, amit miivelt. Mikozben igyekezett, hogy feltapaszkodjon az
4gyabol, azon toprengett, miként tehetett ilyen szornyliséget. Soha nem nézett Eiine-re néként. O csak... egy lany
volt. Az, aki elviselte a rigolyait, aki teat f6zott neki, ha atfagyva érkezett meg az erdébdl. Aki mindig csak
licsorgott a sarokban és figyelte 6t, azzal a jéghideg, sziirke szemével. Olykor napok is elteltek teljes
sz6tlansagban, és nem csupan azért, mert osszevesztek. Egyszeriien ilyenek voltak 6k ketten. Soha nem éreztette
a lannyal, de oriilt neki, hogy ratalalt. Es most mit tett? Soha életében nem tudta, miként fejezze ki az érzelmeit,
senki nem tanitotta meg ra. EzGttal azonban mégis késznek érezte magat arra, hogy bocsénatot kérjen a lanytol.

- Eline... — mormogta, mikdzben kikecmergett a takaréja al6l. Emiatt is lelldismeret-furdalas gyotorte. Igaz,
hogy a lany alaposan ellatta a bajat, mégis agyba fektette 6t, sot, be is takargatta... Szegény Eline! Szegény kis
nunis, nem ezt érdemelte t6le. - Hé, Eline, mi volna... Mit széInal hozza, ha tdbbé nem innék egy kortyot sem?

Walt a lany agya mellé bicegett, de a takar6 alatt nem fekiidt senki, csupan a parna. Delelt a nap, bizony
igencsak sok ideje volt ra, hogy 6sszecsomagoljon és elszokjon. Némi kutatas utan a férfi rajott, mely dolgok
tlintek cl a hazbol. Egy hatizsak, némi élelem, 6sszesporolt pénzik fele, takardk, 1ampés, csupa olyan dolog, ami
egy vandorat soran szilkséges lehet. Es még valami.

A titkos szobaban tartott blibijos kardnak is ldba kélt. Walt kdzombdsen vette tudomasul oroksége
elvesztését. Kicsit Ugy érezte, az este torténtek utan Eline-nek joga volt mindenhez a hazban. Raadasul amugy is
ra hagyta volna. Ki méasra?

Walter Ur radébbent, hogy végleg egyedil maradt.

A Kard. Igazsag szerint Eline sem értette, miért érezte mindig gy, hogy hozza tartozik. A biibajos fegyver, amit
a rozsda elker(l és éle sohasem tompul. A kard, melynek markolata alatt ott a kiilonds szimbélum, a harom
lovas. Walter Ur szerint az 6rokség csaladrdl csaladra szallt, eredete azonban a mult homalyaba veszett. Eline
mégis hatarozottan érezte, hogy valamiért ez a varazslatos penge 6t illeti. Elhozta hat, vele egyiitt szokott, és

hordozta is rendiletlentl, éveken at.



Miéta eljott Walter Jutdi, Eline élete voltaképp nem sokat valtozott. Ugyanolyan maganyos, sz6tlan maradt,
emberekkel keveset érintkezett, ideje java részét erddben és kietlen mezékon tolttte. Ha mégis telepilés
kdzelébe keriilt, vagy épp egy varoson haladt keresztil, a szokasosnal is megkdzelithetedenebb lett. Bar nem volt
csiinya leany, mégis ugy keriilte mindenki, mintha doglott patkdnyokat aggatott volna magara, szirke,
gytlolettd] szikrazo tekintett el6l a legbatrabb férfiak is kitértek. Eline szerényen élt ezekben az id6kben, munkat
sehol sem kapott, bar nem is igen probalkozott vele, hisz tudta, reménytelen. Mégis, mit csinalna? Mossa a

férfiak szaros gatyajat, vagy f6zzon, esetleg vigydzzon az ostoba kdlykeikre? Ez nem neki valé6 munka volt.

Nem gylilolte a férfiakat, vagy legalabbis nem azért, ami a nadragjukban volt. Inkdbb a
gondolkodasmodjuktol berzenkedett, bar ezt a fajta fanatizmust és vallasos Onteltséget gyakorta az asz-
v/onyokban is megtalalta. Tehat még inkabb magat az embert gylildlte. Eline évekig teng6dott a sajat maga

épitette fal arnyékaban. Egészen addig, mig valami szokatlan dolog térte at ezt a kokemény burkot. Maga a mult.

Eline évek ota nem gondolt ndvérére. Pontosabban, mindig ott érezte 6t a szivében, am sajat nyugalma
érdekében a mult képeit egész mélyre rejtette a tudatalattijaban. Ennek ellenére, mikor a hintd ablakaban
folfedezte az ismerds arcot, azonnal eszébe jutott minden, de legfoképp kimondatlan fogadalma.

Vallasos Unnepet, kdérmenetet tartottak Asscott varosaban, mindent elboritottak a viragfiizérek és egyéb
izléstelen dekoraciok. Az emberek gyertyakat és faklyakat égettek, akik nem vonultak utcéra, az ablakokbol,
teraszokrol vagy épp a haztetérdl figyelték az eseményeket. Eline hatalmas, csuklyas kdpenyével tokéletesen
elvegyulhetett az tnnepségre érkezett zardndokok és koldul6 szerzetesek kozott.

Amilyen nyomorusagos allapotok uralkodtak Asscott sikatoraiban, szegények lakta utcaiban, olyan pompéaval
vonult fel a papsdg és egyéb tdmjéndobaldk szervezete. A menet ugy tekergett at a fotéren , akéar egy hosszu
aranykigyo. A fontosabb egyhazi személyek, elsésorban a biboros ur, pompazatos hintdban iicsérogve mutat-
koztak hiveik elétt. A legaprobb szegecstdi kezdve a 16szerszamokig mindent arany boritott, a menetet csillogd
pancélba oltozott gardistak Orizték, annyian voltak, mintha magat a papat kisérték volna.

Atherton biboros, ez a jo kedélyl, idés férfia, nem is érintkezett hiveivel, legfeljebb csak akkor, mikor
kénytelen-kelletlen elhagyta
menedékét, és gyalog caplatott fel a katedralis 1épcséjén. Az 6reghr ilyenkor megszoritott néhany feléje nytjtott
kezet, aldast osztott. A bejaratnal elégedetten nézett szét a téren Osszegyllt hiveken, mindenki szerette Ot,
mindenki rajongott érte, az emberek egymast tapostak, hogy beférhessenek a misére. A kdrmenet valéban
megdobogtatta a hivek szivét, még ha amlgy elégedetlenkedtek is a magas adok vagy szigor( intézkedések

miatt. Am ezen a napon, az Orokkévalo dicséségét zengve, mindannyian elfeledték sérelmeiket.



Meégis akadt egyetlen arc, melyen nyoma sem volt az 6romnek, avagy vallasos kébulatnak. A jéghideg,
sziirke szempar egészen addig kisérte a biboros urat, mig gardistai tirsasagaban el nem tlint a katedrélis bejarata
mogott. Eline csupan eddig vart, rogvest sarkon fordult és atklizdve magat a hivek tomegén, az egyik mellékutca

felé vette az iranyt.

Kellemes, kora nyari este volt. A biboros Ur idegenkedett az éjszakai természett6l, am ezittal 6 sem tudott
ellendlIni az illatos szellének. Rezidencidja a véaros szélén, hatalmas fallal korllvett birtokon allt, az aprd
sikatorok, a piac blize messze elkeriilte otthonat. A parkban szines, ritka virdgok nyiltak, a gyiimdlesfak is
ontottdk magukbodl varazslatos illatukat, a bokrokban, gondosan nyirt fiilben pedig ezernyi tiics6k muzsikalt. Az
oregdr kinyitotta ablakat, persze csak egész kicsit, hisz szérnyen rettegett téle, hogy huzatot kap fenséges
kobakja. Mélyet szippantott a friss leveg6bdl, az égen ragyogd csillagoknak is szentelt némi figyelmet, majd
visszatipegett az 4gyahoz. Kés6 este 1évén mar haloingbe 61tozott, sulyos, diszes kontdsét csak hanyagul magara
teritette. Lefekvéshez késziilodott, és mivel valoban rettegett téle, hogy maradék, 6sz fiirtjeit is elveszitheti,
halosipkajat is a fejébe nyomta. Minden olyan volt, mint altaldban, nyugodt, békés, cséndes.-, az 6reglrnak meg
sem fordult a fejében, hogy valaki figyeli 6t.

Atherton r épp eloltotta az éjjeliszekrénykén pislakold lampat, mikor nyitva hagyott ablaka kivagédott, a
szoba kozepére pedig egy sotét arny érkezett. Az idegen gy mozgott, akar a macska, gyorsan, nesz nélkil. Mire
az oregur felocsidott, mar egy tor szegezddott a torkanak.

—O, Uram, segits meg... — nydszorogte a férfi. Gyonyori telihold vilaglott odakint, fénye az egész szobat
beragyogta, a biboros 0r a csuklya alatt egy fiatal n§ vonasait fedezte fel.

— Ne emlegesd nekem az égieket, nyomorult! — sziszegte a lany, szeme val6saggal villamokat szort.

—Vidd.,. vidd, amit csak akarsz! A széfkulcsa...

— Kussolj, rohadék! — A penge még szorosabban simult az Oregur nyakanak. — Nem kell a pénzed!

— Akkor... akkor mit...

—Nekem az kell, hogy emlékezz! Emlékezz egy lanyra, akit artatlanul itéltél, megalaztal, meggyalaztal!
Emlékezz! Tizenkét évvel ezelstt! Miilom megye, Cherrsom, Isabel Brewer! Emlékezz a szavaidra!
»Hibéaztathatd-e a macska, amiért elviszi az orra elé kirakott hist? Hibaztathat6-e a méh, ami raszall a viragra?
Hibaztathatd-e a 1égy, ami biins mohdsagaban a soriinkbe fullad?" Emlékezz a szavaidra!

A lakosztalyra némasag borult, Eline elhallgatott, a biboros 0r pedig megnémult a d6bbenett6l. Bar a helyre
¢és személyre mar nem emlékezett, szavaira annal inkabb, hisz szamtalan perben alkalmazta éket. Ez a lany itt...

mar elég id6s volt hozza, biztosra vette, hogy egy elitéltjével van dolga.

- Leanyom... atdrvény... a szent erkolcs...



—Ne pofazz nekem erkdlesrél, te szarhazi! Megfizetsz! Eskiiszom, megfizetsz! — Eline 0jbdl elhallgatott.
Mig arra véarakozott, hogy besotétedjék, mikozben a katonak el61 bujt a bokrok rejtekében és falak &rnyékéaban,
ezerszer is eltervezte, miként fogja féImetszeni az dreg torkat. Kiméletlenll lemészarolja, akér egy allatot, a vére
Omleni fog, az utols6 cseppig, 6 maga pedig végignézi, ahogy a szemébdl kihuny az élet... Igen, ezt teszi majd,
és utana sokkal jobban érzi magat, megszabadul, megszabadul kimondatlan fogadalma al6l... Am most, hogy itt
allt... nem tudta megtenni. Egy reszketeg dregember volt a kezei kozt, aki kis hijain maga ala vizelt a félelemt6l.
Percek teltek el. Eline végiil eltette térét, a biboros urat pedig durvan a foldre Iokte. Am amint hatat forditott a
férfinak, és elindult az ablak irAnyaba, valami megvaltozott.

Az dregar nydszorogve tapaszkodott fel a foldrol, felilt, am tekintete mar nem egy faradt, rémilt 6regemberé
volt. Szemében vad diih, bosszu csillogott, teste megfesziilt, arca egész eltorzult, mikdzben ezt rikoltotta:

— Sacra Fiamma!

Minden a pillanatok tortrésze alatt zajlott, mikdzben a biboros Ur varazslata életre kelt, a rettenetes langok
6z0ne a lany felé zadult, Eline megpdrdilt és kialtotta:

- Scutum Cutis!

Ragyogé, athatolhatatlan burok 6vta meg a lanyt az éregar bubajatol, néhany pillanat multan mindkét varazs
szertefoszlott.

A biboros Ur csak szuszogni tudott, nem emlékezett ra, mikor hajtott végre ily hatalmas varazslatot... talan

harminc éve? Az atok az utols6 csepp erejét is felemésztette.

- Boszorkany! Satan szajhaja! - (voltdtte. Egy asszony, aki ily hatalmas, magas szinten {izi a magia
tudomanyat... ragaly, korség... szentségtorés! - Boszorkany! Orség! Ide mindenki!

Eline szivében ismét fellangolt a gytilolet, a férfihoz ugrott, térét a nyakdnak szegezte. Atherton Ur ezuttal
egy szemernyi félelmet, megbanast sem mutatott, kAromlasok és atkozddasok 6zonldttek a szajabol, Eline mar
épp készilt ra, hogy elhallgattassa... Am nem volt sziikség ra. Az 6regir arca megrandult, bére kivorosodott, sza-
jat eltatotta, majd hérégve a padléra zuhant.

Eline sulyos léptek zajat hallotta a folyosorol. A lakosztaly ajtaja valésaggal berobbant, az uruk segitségére
sieté gardistak ellepték a szobat. A kapitany, aki elsOként rohant a tetthelyre, még latta az ablakon keresztil
tavozé idegent.

A birtok felbolydult méhkassa valtozott, minden teremtett lélek a gyilkost kereste. Eline-nek 6ssze kellett
szednie a tudomanyat, hogy megszokhessen 1ild6z6i el6l. Mivel a katondk nem szdmitottak r4, hogy a titokzatos
idegen bilibajt hasznal elleniik, védekezni sem tudtak: rettenetes, szembantd fény gyult, mely szétzilalta a
jaréroz6 csapatokat. Eline pok médjara, villamgyorsan maszott at a birtokot koriilvevé falon, egy Ujabb varéazslat

segitségével pedig tgy eltiint a kozeli erd6ben, hogy még a vadaszkutyak sem bukkantak a nyomara.



Bar azon az éjszakdn megmenekiilt, a nyakaba varrt gyilkossag Eline egész hatralévo életét megbélyegezte. A
helyszinre, a holttesthez kirendelt blibajtudok konnyedén kideritették, mi tortént, am rendkivil kényelmes
helyzet volt ez. A boszorkany, a korsag, a szentségtelen személy sokkalta tébb fejvadasz figyelmét felkelti majd,
ha egy biboros meggyilkolasaval vadoljak. A lany arcképe, amit magiaval szereztek meg a halott 6reg elméjébol,
hamarosan ott diszelgett minden kordzdplakaton. Eline élete menekiiléssel telt.

Az orszag azon részén csupan egyetlen varos akadt, ahol Kicsit szabadabban mozoghatott, bar a fejvadaszok
elészeretettel tanyaztak itt is, legaldbb a hatésagoktdl nem kellett tartania. A hely pedig a Chestcrtown nevet

viselte.

EZUSTARC

BROD BETEGSEGEN KiVUL VOLT MEG VALAMI, ami nem hagyta Eline-t nyugodni: Dorien beszamoldja Cailie
fényérdl. Mig egyltt utaztak, az asszony tobbszor is elgondolkodott rajta, mi lehetett az, ami ennyire
feldiihitette az inkviziciot. Eline jol tudta, hogy a legaprobb hiba is oOridsira néhet az illetékesek szemében,
valamiért azonban ugy érezte, ebben az esetben nem ilyesmir6l volt sz6. Valamit érzett a fidl kdzelében... Cailie
Jacobs kiilonleges. Dorien meséje csak megerdsitette ezt, és hogy pontosan mi is az, ami furcsa ebben a
kisfiuban, mar ezt is sejtette.

Ugy gondolta, hogy Cailie igen hatalmas adomannyal sziilethetett, talan tudtan kiviil olyan dolgokat miivelt,
amit mas, babonas ember csak a boszorkanysag szoval illethetett. A fiinak valdszinilileg nagy tehetsége van a
varazslas tudomanyahoz.

Par nappal késobb Eline magahoz rendelte a kis Cailie-t, hogy igazolja a sejtését. Tole meglehetosen
szokatlan, kedves hangon szélt hozza.

- Szeretném, ha megprébalnal valamit — slgta Eline, és leguggolt Cailie mellé. — Megmutatom, aztan

elmagyarazom. In Flammo!

Eline mozdulata nyoman apré langnyelv kelt életre a gyujtés galy-lyak kozt.

Cailie megszeppenve nézte a jelenetet, mit is akar t6le ez a n6? Egész ut alatt ugy keriilgette 6t, mintha
mérfoldekrdl blizlott volna, és ha szolt is hozza, a durva pokrécoktdl is tobb kedvességre szamithatott.

—En... ezt nem szabad — motyogta a fili. — Csak szent emberek varazsolhatnak. Pokolra jutok miatta.

—Azt hiszem, ezzel mar kicsit elkéstél, fiacskam - réhdgte Quentin, aki talontul kivancsi volt ahhoz, hogy
kihagyja ezt az érdekes kisérletet.

Eline szigortan 0sszehlzta a szemét, megszoritotta Cailie csukléjat.



—Nincs mellébeszélés, csinalod, amit mondok, vilagos?

—Ez... ez faj!

—Heé!l Mi folyik itt?! — Brod azonnal a fill segitségére sietett, de mihelyst meglatta, hogy Eline kinozza a kis
Cailie Jacobst, régvest visszavonuldt fujt. Ha mondjuk Quentin teszi ugyanezt, Brod bizonyosan egy hatalmas
jobbegyenessel vett volna rajta elégtételt. igy azonban csak ennyit kérdezett: — Mit csinélsz azzal a gyerekkel?

—Nem lesz semmi baja. Csak meg kell tudnom valamit. J6l figyelj ram, kis ganéj!

—Nem vagyok ganéj! - kialtotta Cailie. - Akkora agyad van, mint egy di6! Apa mondta! Minden asszonynak
akkora az agya, mint egy did!

—Ezt most hagyd abba! — Eline a vallanal fogva megragadta Cailie-t, és alaposan megrazta. Ezt mar Brod
sem nézte tétlenul.

—Na, na! Elég legyen ebbdl, Cailie Jacobs, nem sértegetjilk a hdlgyeket, és tudd meg, pontosan akkora az
agyuk, mint barki méasnak. Eline, te pedig leszel szives elengedni a kdlykot?

- Akkor segits! - kialtotta az asszony. - Mondd neki, hogy csinalja, amit mutatok! Nekem nem fogad sz6t!

- Hat azt nem csodalom. Talan nem gy kellett volna kezdened, hogy ,te kis ganéj"... - Brod Cailie-hez
fordult. ~ Fiam, Eline nem akar rosszat neked, csupan kivancsi valamire. Fogadj sz6t neki!

- De amit mond... nem szabad csinalnom. Pokolra jutok.

- Nem fogsz pokolra jutni, ezt én igérem neked, na rajta! Legyél jo gyerek!

Cailie elfintorodott, &m tekintete tokéletesen elarulta, mit gondol: ,,Hat legyen, ha te mondod... " Az
elkovetkezendd percekben Eline Brewer folcsapott varazsoktatonak, minden tudomanyat megosztotta a fidval.
Mikozben magyarazott, Jew is érdekl6dni kezdett:

- Es mi a fontos? A kiejtés? A hanglejtés? A mozdulat? Az §sszpontositas?

- Ugy nagyjabol mindez egyszerre — valaszolta az asszony, majd a fithoz fordult. - Most probald meg te is!

Eline semmiféle eredményt nem vart, neki is hetekbe telt, mire megtanulta ezt a blibajt.

- Fel6lem... — vont véllat a fi1, még mindig nem értette, miért olyan fontos ez a felndttek szdmara. Kezét
kinyUjtotta, flegmén, félhangosan kiéltotta: — In Flammo!

Cailie szava és mozdulata nyoman valdsagos langorkan csapott fel a fold feldl, mintha egy hatalmas
fujtatoval felélesztették volna a tlizet. Quentin nadragja azonnal langra kapott, a fil pedig Ugy ropta a tancot,
akar egy igazi, vérbeli felfoldi tancos.

- Segitség! Egek! Segitsetek! — orditotta. Olyannyira megrémiilt, hogy a tobbiek nélkiil bizonyosan szornyii
tlizhalal t halt volna. Szerencsére Brod és Jew észnél volt, a foldre teperték Quentint, majd takarékkal eloltottak
a nadragjat. Bizonyara Eline-nek is akadt valami j6 Kis varazslata a tarsolyaban, 6 azonban csak karba fonta a
kezét, és rendkivil élvezte az eseményeket.

A latvany meglehetésen szanalmasra sikeredett, mar ami Quentin hatsojat illeti, a nadragjan hatalmas lyuk
tatongott, a bére pedig voroslott.

—Azt hiszem, jottok nekem egy Uj nadraggal - hebegte a fiatalember.



—En inkabb egy ] feneket javasolnék... - mondta Jew kuncogva.

—Ez... ez én voltam? — suttogta megilletddotten Cailie. — Sajndlom, nem akartam rosszat.

Ddobbent csond Ult a tisztasra. Eline sem tudott napirendre térni a latottak f616tt, pedig 6 mar sok mindent
megélt. Hogy valakinek els6ére, minden gyakorlas nélkiil sikeriiljon egy varazslat, raadasul ekkora erével, ez
lehetetlennek tiint. Eline sejtése beigazolodott, s6t, a fin tulszarnyalta a varakozasait. Most mar nyilvanvald volt,
hogy a falubeliek miért akartak megszabadulni téle.

—Mondd csak, kik voltak a sziileid? — kérdezte Eline.

— Apam fazekasmester volt, anyam pedig... mosott és f6zott, és takaritott... és varrt...

Amit a fia tudott, &si vardzslocsaladok leszarmazottainak is a becslletére valt volna. Persze az is
eléfordulhat, hogy a képesség minden elézmény nélkiil felbukkan egy nemzetségben.

A dobbenet jo id6re elnémitotta a tabort, csupan Jew probalkozott a varazsigével, teljesen hasztalan, 6rékon
keresztiil ismételgette, suttogta:

—In Flammo! In Flammo!

Quentin nydszorgott, mert a kendcs, amit Dorient6] kapott a fenekére, tul lassan hatott. Eline a tobbiektdl
félrevonul tan, magaba zuhanva elmélkedett, Brod is hasonl6an tett. Bar a férfinak sokkalta nagyobb gondok
nyomasztottak a lelkét. Kinek kell majd egy olyan gyerek, akin ott az inkvizicié pecsétje? Raadasul néhany
mozdulatéval akar felgyajthatja az egész hazat. Vajon ha mar 6 nem lesz, Jew és Quentin képesek lennének

megallni a labukon a kis Cailie-vei?

Almaban Cailie Jacobs siiri kodben allt, az orraig sem latott. Gerincén borzongés futott végig. Itt volt, mint
korabban annyiszor. Az Arny Kovette 6t az, ami évszazadok vagy akér évezredek Ota lakott a romvaros
labirintusanak mélyén. Ami sorban elvette az 6t 1ild6z6 katonak életét.

Ellendllnatatlan kisértést érzett, hogy elfusson, menekiljon, am olyan faradt és elcsigdzott volt... Bar az
almok utjan jart, legszivesebben elnydlt volna a fuszerszagu avaron, hogy végre aihasson Kicsit, igy Cailie nem
mozdult, vart. Nem érdekel, ha meghalok, vigyél el végre, gondolta a fil, és életében elészor pontosan arra
tekintett, ahol iildoz6jét sejtette.

A kod lassan oszlani kezdett koriilotte, bar leginkabb ugy tlint, mintha egy kis 6svény nyilt volna kdzte és az
arny kozt. Igen, az Gt végén ott allt, aki el6] heteken at menekiilt, akit6l rettegett. Nem szornyeteg volt, hanem
valami mas, egy lény, aki elsd pillantasra emberinek tiint. Az asszony attetsz6, finom szdvésii ruhat hordott, bére
szlirke volt, mint a holtaké, és csillogott, akar a marvany HosszU, fekete haja leért az avarba, korbedlelte az arcét,
a vallat és mellét, mely felsejlett az attetsz6 ruha alatt. Az arnyék, ami kdrbevette, sét, Ggy tint, a Iénye része,
most megelevenedett, és hatalmas, fekete szarnyak bontakoztak ki a kddb6l. Az angyal parazsszemét Cailie-re

villantotta.



A fiucska csak allt, sutan és reszketve, a furcsa borzongas még nem tavozott a gerincébdl, am mégsem érezte

veszélyben magat.

Epp kezdte volna megérteni, mit Iat, mikor az alom, mint valami szappanbuborék, kipukkadt, és szertefoszlott a

semmibe.

Cailie zihalva ébredt, izzadt homlokkal, csatakos fiirtokkel iilt fel a foldrél. Mar amennyire takardi engedték,
hisz Brod ezUttal is alaposan bebugyolalta. A férfi igy horkolt mellette, akar egy medve. Cailie a tiiz felé fordult,
a langok folott 6sszetalalkozott Dorien lmatag, szép arcaval.

- Ujabb lidércnyomas? - sugta Dorien. Gyakorta &rizte az embergyermek almat, valahogy gy érezte,
kotelessége. Mintha megOvhatna a lathatadan rémt6l, ami iildozte, vagy épp attdl, ami csupan a képzeletében
Iétezett. Egyre inkabb érezte, hogy a fiu valamiféle tjelz0 szamara, fény a sotétben, am még mindig nem tudta,
hova is vezetné, ha kdvetné.

— Nem, végiil is... nem volt olyan rossz. Talan csak hozzaszoktam, hogy felébredek. — Cailie is suttogott,
nem akarta felébreszteni a tobbieket. igy is hallgathatta elégszer, hogy mennyire zavard és nemkivanatos a
jelenléte.

— Készitek neked egy teat, ha akarod.

- Nem, kOsz6ném, hamar visszaalszom. — A fil, hogy elkerillje a tovabbi kérdezdskodést, gyorsan

visszabujt a takar6ja al4, és lehunyta a szemét.
Dorien még sokaig figyelte az apré embert, latta rajta, hogy csak megjatssza magat, és valéjaban képtelen
visszaaludni, mégis békén hagyta. Helyette inkabb az erd6 neszeire figyelt, éles fulével olyasmit is meghallott,
amire az ember képtelen lett volna. Sokaig hallgatta a farkasok bus énekét, majd hirtelenjében kiilonds dologra
figyelt fel. Egy idegen szagat hozta a szél, de nem emberé volt. Az emberek szaga nehézkes, biizos, érzédik
rajtuk a hus és vér, amit nap nap utan elfogyasztanak. Az erd6bdl sokkal inkabb édeskés, kellemes illat éikezeit,
rég nem érzett mar ehhez hasonlot. Mintha egy testvére rejt6zott volna a fak kozti

Dorien fesziilten figyelt: az illat csupan néhany pillanatra csapta meg az orrat, majd tovaillant. A fi nem is
tudta eldonteni, valdsag volt-e vagy csupan kaprazat. Azillatok nem tiinnek el csak igy nyomuk marad,
igy bizonyéara érzéki csal6déas volt. Talan honvagy igen, azotthon maradottak emléke.

Dorien az égre emelte a tekintetét, Ezlstarc ezuttal gunyosan, kis hijan tele vigyorral nézett le r4, mintha csak

ezt slgna: ggMar nincs sok iddd, baratom"

Nem csupan Cailie Jacobsot gyotorték almok aznap éjszaka. Eline ismét a kis fold alatti kunyhéban, majd a

képolnaban jart. Kezét hiuba nyhjtotta az ismerés, kék ragyogas felé. Jew repiilt almaban, a fellegek kozt jart, a



legtokéletesebb szabadsag érzése toltdtte el. Egy sélyom szarnyai vitték eldre. Brod sotét, szénporos
banyavarosban jart, a levegd fojtogatta, kohogott tdle, kis hijan megdlte.

A legkiiléndsebb lidércnyomas azonban az ifji Quentint gydtorte. Bar talan nem is rémalom volt, inkabb
valami furcsa latomas.

A fiatalember egy kodos, arnyas erdd mélyén jart. Nem tudta, am alma nagyon hasonlitott Cailié-hez.
Kezdetben az orraig sem latott, aztdn egy kis 0svény bontakozott ki eldtte, 6 pedig az tutra Iépett. Mikozben
haladt eldre, fesziilten figyelt, hallgatozott.

Mar akkor érzékelte a kiilonds, bus dallamot, mikor még a fiilével nem is hallotta. A szivében, a lelkében
rezgett, luktetett, a zene volt az élete, a hangszerek pedig a végtagjai. A fiatalember, miutan mar fulével is

hallotta a furulyaszo6t, megszaporazta lépteit.

Hamarosan kiért egy tisztasra: mintha egy apr6 szigeten lett volna, amely athatolhatatlan kédbe burkol6zott.
Kdzépen, egy sziklatdmb tetején kuporogva egy angyal jatszotta a dallamot. Hamusziirke bére csillogott, akar a
marvany, hosszu, fekete haja kavargott, mintha a szél borzolta volna. Am a legfélelmetesebb hatalmas, szu-
rokfekete szarnya volt.

Az angyal csontfurulyan jatszott, Quentin megddbbenve ismerte fel sajat hangszerét, amit mindig maganal
hordott. Ha most a zsebébe nydlna, vajon megtalalna? Ezen azonban csupan egy pillanatra gondolkodott el, a
foldontali dallam lebilincselte, béklyoba kototte az elméjét. Az angyal parszor elismételte a dalocskat, mintha
azért jatszana, hogy a fiatalember megjegyezhesse, majd foInézett, pardzslé tekintetét Quentinre emelte.

A fiti megborzongott és elbizonytalanodott. Am miel6tt még panikba eshetett volna, minden eltiint a szeme
el6l. Az angyal, a szikla, a kod...

A valé vilagban a tabor némasaga fogadta és Dorien kutakodé pillantasa. A csontfurulyat is megtalalta: ott

volt, ahol hagyta. A zsebében.

Fist rettenetesen diihds volt magara, kis hijan leleplezték, EIf sziildje miatt szaglasa élesebb volt az
emberekénél. Elesebb, am korantsem tokéletes. Mikor megkozelitette a tabort, az ifju elf azonnal megérezte 6t.
Hogy miként, azt nem értette. Messze jart még, és a széljarasra is tgyelt. A fil tisztavérli, talan emiatt Iehettek
képességei oly élesek. Talan. Bar Fist, amikor a tbor kdzelébe ért, néhany pillanatra maga is megérzett valami
rendkivil furcsat. Az elf fiG... mas volt.

Mindenesetre nem az & dolga, ennek semmi koze a kiildetéséhez. Szerencsére még idejében észlelte a
veszélyt, és biibaj segitségével konnyliszerrel megszokott. Néhany elmormogott sz6 utan teste jelentéktelenné
valt, akar egy kisértete. Nem csapott zajt, szaga tovaillant, az arnyak pedig ugy elrejtették, mintha valéban egy

lett volna koziilik. A férfi igy mar nyugodtabban jarhatott a tabor korill, egy fa tetejérél szemiigyre vehette az



erdviszonyokat is. Harom felndtt, két kolyok és az elf. Nem ellenfelek. Fiist jo harcos volt, bar a lesbdl valo
orvtamadashoz még jobban értett. Ennek ellenére tudta, ez az éjszaka mar nem alkalmas arra, hogy cselekedjék.

Es ha akart is volna tenni valamit... az Gjabb felfedezés alaposan eltantoritotta a tervétél.

Olalkodott valami a tabor koril, valami, aminek a jelenlétét azonnal megérezte. Fiist az agak kozill,
mozdulatlanul leste az alant torténteket, a bokrok és fak sotétjében egy Iény bijt meg. Hatalmas volt, karcsu és
nagyon gyors. Fiist ugy hitte, nem akad parja rejt6zés és kémkedés terén, legaldbbis a halandok korében. Igen, az
a valami ott lent... nem ember volt, és nem is egy a sok faj kdzil, melyek titokban a foldet jartak.

Egy démon 6lalkodott a tabor koril. Fist tehetetlennek érezte magét, sokaig attdl félt, hogy az a sz6rnyeteg
mindenkivel végez odalent, még a fitival is. Am a lény nem mozdult, csupan figyelt.

A férfi szinte még lélegezni sem mert, tudta, a legaprobb hiba elarulhatja. Soha nem fordult eld vele hasonlo,

egészen pirkadatig nem mert lektiszni a fak tetejérdl, mikor a hajnali fénnyel egyiitt a rém is tavozott.

Dorien artatlan, szép arcaval, kisfius félénkségével, nyalank, vékony testével a légynek sem tudott artani. Nem
csoda hat, hogy mindenkinek feltiint, mikor viselkedése valtozni kezdett. A legels6 jeleket Eline vette észre.
Sokszor tiint Gigy, hogy az elf fili jobban megérteti magat a lovakkal, mint embertartaival, az allatok szerették,
biztak benne és hallgattak is rd. Aznap azonban a lovak ,keriilni kezdték" Dorien tarsasagat. Elhuzddtak tole,
kés6bb pedig egyenesen idegesitette Sket a jelenléte. Ha az elf fil a kdzelikbe ért, nyugtalanul forgattak fejiket,
kapaltak a foldet, felnyeritettek.

Aznap estére, mire megfeleld taborhelyet keritettek maguknak, a helyzet mar szinte elviselhetetlenné valt.
Jew, aki még mindig megengedte Doriennek, hogy mdgdtte tljon a nyeregben, alig birta visszafogni hatasat. A
16 felagaskodott, kis hijan a foldre vetette 6ket.

— Tohonya! — kialtotta a lany. Szerencsére igen jo lovas volt, Dorien pedig jol tudott kapaszkodni. — Mi
van veled?!

Brod is érezte tova idegességét, ezért Cailie-vel egyiitt gyorsan leugrott a foldre. Mar besotétedett, ahogy az
elmalt napokban mindig, most is farkasok éneke széllt a széllel, talan ezért bokrosodtak meg a lovak is.

— Nyugalom, nincs baj — stgta Jew, mikdzben Tohonya orrat simogatta. Az elf fiu, aki mindig az &llatok
védelmére kelt, ezattal semmit nem tett, egyszerlien lekuporodott a foldre. Jew csodalkozva nézett utana, de nem
sz6lt semmit. Mindenkinek lehet rossz napja. Marpedig Doriennek bizonyosan az volt, mig megtalalta a
szamara idealis helyet egy 6reg fa gydkerei kdzt, Cailie-t kis hijan fellokte, majd a kisujjai sem mozditotta, hogy
szaraz agakat gylijtson. Pedig korabban mindig szivesen segitett. Enni sem evett semmit, mondjuk ezt Jew
megértette, Quentin féztjét tekintve... Ettdl fiiggetleniil akkor is furcsan viselkedett! Dorien

egyetlenegyszer sz6lalt meg az este folyaméan, bar akkor is Inkabb kiabalt:



— En kezdem az Grséget! - A vitat az robbantotta ki, hogy Quentin, 6nzé6 modon, mér lefoglalta maganak az
éjszakai Orség els6, legkényelmesebb 6rait. Az elf fil olyan gytilolettel, hatarozottan mondta mindezt, hogy a
tobbiek lélegzete elakadt. Még Quentin is azonnal visszakozott:

- J61 van, jol van, nem kell leharapni a fejem. Micsoda egy 6nz6 alak! - A fiatalember ezt mar csak magéanak
motyogta, bar Dorien éles flilével bizonyosan hallotta.

A csapat aludni tért, nyugalmukat csak egy elf szempar Orizte. Bar ahogy telt az idd, Dorien is ugy tavolodott
el mindattdl, ami dnmagéava tette. Az arcara sotét arnyek ult, ajka kiszaradt, tekintete ink&dbb mar egy vadallatéra

hasonlitott.

Do rien érezte, hogy nem varhat tovabb. Gyonyorii, kerek Eziistarc nézett le ra a fekete feln6k mogiil. A bore
alatt elvkelhetetlen forrosag tombolt, mintha beliilrél égett volna, fejét majd szétrepesztette a fajdalom. Val6ban
nem varhatott tovabb, szerencsére mar mindenki aludt korilotte. igy folpattant, majd zihalva bevetette magéat az
erdo stirijébe.

Mihelyst Dorien eltiint a fak mogott, Cailie szeme felnyilt. A fia ugy ilt 61, mintha bolha csipte volna.
Furcsallva bamulta a rezg$ agakat, ahol az elf fil utat tért maganak. Hova ment? Mi baja van? Nem tudja, hogy
milyen veszélyes odakint? A tiiz nélkiil?

Bér rémalmai mér szelidiiltek, Cailie még mindig érezte az Arnyat, ami hetek 6ta kovette Gket. Nem szolt
rola senkinek, tudta, igysem hinnének neki, csak kinevetnék. Emiatt lehetett, hogy ezuttal is hallgatott. Brod
mellette horkolt, de Cailie mégsem ébresztette fol. Kibujt takaroi alol, és elindult arra, amerre az elf fid ment.

Vissza akarta hozni Dorient, egyaltalan nem félt. Valami vonzotta, hivta, csalogatta.

Amikor Cailie utolérte Dorient, az elf fit a foldon térdelt, a telihold fénye halvanykék derengéssel vonta be.
Rettenetesen nézett ki, didergett, mégis hatalmas izzadsagcseppek peregtek a homlokdn. Gdérnyedten
Oklendezett, tagjai gorcsbe randultak.

Dorien fellivoltott, Cailie Ugy latta, a ruha lehasadt réla. Val6jaban a bdre szakadt fel ezernyi apro csikra,
alola pedig stiri, eziistsziirke szOr burjanzott eld. Mindekdzben az elf fin alakja is megvaltozott, vékony, vézna
teste megizmosodott és eredeti magassaganak kétszeresére ndtt. SzE&p vonasu arca eltorzult, egy farkas rettenetes,
ivoltd pofajava valtozott.

Ezutan Dorien, vagy inkabb a vérfarkas, amivé lett, elhallgatott és két labra allt. A szérnyeteg beleszimatolt a
leveg6be, majd megfordult, sarga szemével Cailie-re pillantott. A fil biztonsagérzete, amit akkor tapasztalt,
amikor a fak kozé jott, szertefoszlott. Egydltalan... mit is keres 6 itt? Valoban Ugy érezte magat, mintha dlombol

ébredt volna. Vagy lehetséges, hogy épp most almodik? Egy Ujabb rémalom?



A szornyeteg elrugaszkodott a foldrél, és egyetlen ugrassal a fia el6tt termett. Cailie egy fa torzsének lapult,
képtelen volt elfutni. A vérfarkas egész kozel hajolt hozza, érezte dogszagu leheletét, latta az inye aldl
elébukkané hatalmas tép6fogait. Am semmi nem tortént. A farkas nem mozd

Végil Cailie mégis 0sszeszedte magat és elfutott. Rohant, amerre latott, a szérnyeteg kovette 6t, hol a hata
mogott, hol a mellette 1évo bokrok kdzt szaladt. Jatszott vele.

Ekkor kialtas harsant:

- Kolyok! A kezed! - Cailie megtorpant, a hang a feje folll jott. A fak agai koziil Eline nézett le ra. A fiu
azonnal elfogadta a felé nyujtott kezet, az asszony pedig minden nehézség nélkil felhlzta ma» mellé a fara. -
Tovabb! - kialtotta Eline, és a kdlydk grabancat markolva foltornaszta magat egy magasabb agra.

A farkas azonnal utdnuk vetette magat, hatalmas kérmei mély bardzdat szantottak a kéregbe, ahol probalt
megkapaszkodni. A szdrnyeteget megvaditotta az asszony szaga, veszett dihvel, Uvoltve esett neki a fa
torzsének. Az oreg, vaskos tolgy szerencsére szilardan allta az ostromot. Mindek6zben Eline és Cailie elég
magasra jutott, megpihentek egy agon.

- Te meg mi a fenét képzelsz? — ripakodott ra az asszony. — Mi tdtt beléd? Bolond vagy? Eddig a szad se
merted kinyitni, most meg egyediil kéborolsz?

En csak... lattam, hogy... Nem akartam, hogy baja essen, visz-sza akartam hivni!

Visszahivni! Ha lesz ra lehetdségem, letorom a derekat!

Ugye... ugye nem fogod megdlIni?

- Miért ne tenném? Ot sem igazan érdekelte, mi lesz veliink az 4tvaltozasa utan! Mar napok 6ta gyands volt
nekem! Nagy szerencséd, hogy a fél szemem mindig rajtatok tartom, ha nem jovok utanatok, mar halott lennél!

A fa ismét megrezdiilt alattuk, a szornyeteg nem adta o1, hogy eléri 6ket. Az asszony és Cailie a fatdrzsnek
bajva kapaszkodott. A fil kétségbeesetten sigta:

- Azért szOkott el, hogy ne bantson minket.

- Elszokott? Azt a néhany lépést nem nevezném szdkésnek. Egy elf vérfarkas... sok mindent lattam maér, de
ez... Ha tudom, hogy havonta le616k mindenkit, aki a kozelemben van, nem utazom tarsasaggal! Fbleg nem egy
gyerekkel!

A fa dllta a szornyeteg ostromat. Eline sok mindent megélt mar, harcolt fegyverrel és magiaval, olyan
lényekkel talalkozott szemtdl szembe, amikr6l az atlagember ugy hitte, csupdn a mesékben léteznek. Annyira
ostoba azonban 6 sem volt, hogy egymaga ugorjon
neki egy felbdsziilt vérfarkasnak. igy Cailie €s Eline menedékiikdn, a vaskos fadgon maradtak, jo par oran
keresztiil. A szornyeteg végiil kell6képp kitombolta magat, és rdjott, hogy foloslegesen dongeti az oreg fa
torzset. Elhalt kéregdarabkakon és dgakon kivil mas nem pottyant az 61ébe.

Mar hajnalodott, amikor a farkas bevetette magat a fak k6zé. Egyenesen a tabor felé.



A tisztason néma csend honolt. Hajnalodott, az égen fekete fellegek sorakoztak, gyakorta a teliholdat is
eltakartak. Csupan a tavoli horizonton derengett némi fényesség. A tliz mar csak pardzslott, a takardkon,
letaposott fiilvdn harmat csillogott.

Brod és két ifju tarsa mélyen aludt. Az drakkal ezel6tti farkaslivoltést talan meghallottadk, &m nem ébredtek
fel rd egészen, csak beleszétték az Almukba. Nem tigy a lovak panaszos, rémiilt nyeritését, ami pillanatokon beliil
mindannyiuk szemébdl kiverte az almot.

- Mi az?! - Brod kiugrott a takardi alol. Els6 pillantasa a fia hiilt helyére esett, a masodik a puskéjara, amit
rogvest magdhoz is vett. Jew legszivesebben megnyugtatta volna Tohonyat, de inkdbb Quentinnel Brod mellé
hlzddtak, mert ott nagyobb biztonsagban érezték magukat, A lovak méar val6sagos tancot roptak a tisztason, ha
nincsenek kikotve, bizonyara vilaggéa szaladtak volna.

- Talan el kéne engedni 6ket! — sikitotta a lany.

- Maradj, ahol vagy! - kialtott ra Brod. - Hol a fit?! Es a masik kettd, mi folyik itt?!

Valami kirobbant a fak kozill, hatalmas volt és gyors. A latvany mindharmojukat letagldzta, hiszen soha
gletlikben nem lattak vérfarkait, talan nem is hitték, hogy léteznek ilyen lények. Marpedig ez nz egy itt
tagadhatatlanul igazi volt. Brod szinte onkiviileti allapotban emelte a puskajat, csupan néhany pillanat valasztotta
el attél* hogy valéban meghuzza a ravaszt...

A szdrnyeteg megtorpant a tisztas szélén, egyenesen a csapatra bamult. A vad lang kihunyt a tekintetébdl,
helyében sarga, ismer6s szempar maradt. Brod ujja megallt a ravaszon.

- L6j mar, mire varsz?! - kialtotta Quentin. A szdrnyeteg elpusztitdsahoz nyilvanvaléan eziistgolyo kellett
volna, &m ha Brod pusztan a szeme k6z¢€ 16, valosziniileg azt sem kszoni meg. A férfi azonban nem mozdult, és
milyen jol tette, a szdrnyeteg ugyanis hirtelenjében panaszos morduléssal dsszeesett. A hatalmas test a ropog6
avarba zuhant és valtozni kezdett. A siirli, eziistsziirke bunda visszahuzodott, helyébe uj bér nétt, az izmok
eltiintek, a test 6sszement, elvékonyodott. Hamarosan mar nyoma sem volt a szérnyetegnek, egy fiatal fiu fekudt
helyette az avarban. Bar a veszély elmdlt, Brod és védencei Ugy kozelitették meg, mintha még mindig tAmadastél
tartottak volna. Végil a férfi a labaval hatara gorgette a testet.

0, anyam! Dorien hevert elottiik.

- Hat ez szép, mondhatom — mondta Quentin csipdre tett kézzel. Miutan leplezetleniil végigmérte Dorien
testét, ezt is hozzétette: -Nagy és sz6ros, persze nem ott, ahol kéne. Te jo ég, az Osszes elfnek ekkora? Még
mindig 6 kell neked, Jew?

- Pofa be! Tiinj a szemem el61! — A lany elvordsodott, és akkorat taszitott a fidin, hogy Quentin az avarban
kotott ki. — Kiilonben banni fogod, hogy nem tépett szét!

Jew diihe hamar aggddasba valtott at, leguggolt Dorien mellé. Broddal k6zosen a parazslo tabortiz mellé
huztak az elfet, és betakargattak; a fid mar ekkor ébredezett, am még beletelt néhany percbe, mire teljesen

ontudatéra ébredt. Dorien pislogva, kdbultan nézett végig tarsain, akik Quentint kivéve ott térdeltek mellette.



—Hogy... keriiltem ide? - kérdezte halkan.
—Miért? Ugy tervezted, hogy az erdében ébredsz? - mormogta Brod, hisz 6 is nagyon diihds volt ra. Nem
tudott ennél nagyobb felelétlenséget €s onzdséget elképzelni. Miért utazott veliik, ha jol tudta, micsoda 6?

— Széval tudjatok... — sohajtotta Dorien.

— Ugy érted, azt, hogy esténként marha nagy vérfarkassd véaltozol, és kis hijan kinyirtal minket?
Megfordult a fejiinkben — gunyolddott Quentin a hattérbol.

— Csak holdtéltekor...

— O, bocsénat! Csak holdtéltekor.

—Elég legyen! - kialtotta Brod. — Hol van Cailie? Ha csinaltal vele valamit...

—Hogy én?
— Ki mas?!
—En nem emlékszem r4, hogy bantottam volna...

— Vannak emlékeid Uyenkor? — kérdezte Jew halkan, és egy hajtincset félresimitott a i homlokabol. Ezt
leginkéabb azért tette, hogy Quentin sarguljon az irigységtol,

— Igen. Homalyosak, akar az almok, de... Ha bantanék valakit, tudnék rola. A szamban... érezném a vérét.

Brod elsapadt. Dorien nyilvanvaldéan valds emlékekrol, megtortént eseményekrdl beszélt. Régebben megdlt
valakit... Ki tudja, hany halal szarad a lelkén? A férfi leizzadt, jobban, mint amikor a rém elévagtazott a s6tétbol.
Hova tlinhetett a kolyok? Talan Gigy megrémiilt, hogy befutott az erd6be, talan Eline utanament... Talan...

Ekkor megzdrrentek az agak, a bokrok kozil Eline és Cailie Iépett el6. Brod az els6 neszre ismét folkapta a
puskajat, am amikor meglatta az érkezoket, megkonnyebbiilten felsdhajtott. Az asszony a tabortlizhdz vezette a
fiut, hdna alatt kisebb csomagot hozott, amit Dorien 6lébe dobott.

- Nesze! — A fia megilletédotten pislogott. - A ruhdim...

- Bizony.

- Mindig levetem 6ket, miel6tt...

- Micsoda el6relatas! — mormogta Quentin. — Persze, sokba is keriilne havonta Gjakat venni.

Az elf fil bamban meredt maga elé, majd gyorsan feloltozott. Zilalt fiirtjeivel, sapadt arcaval, cserepes

ajkaval ugy festett, akar egy
hajotorott.
- Mibta? — kérdezte Eline.
- Nagyjabdl egy éve — suttogta Dorien. - Bocsassatok meg nekem ezért! Nem akartalak bantani titeket, csak
olyan jo volt... hogy végre nem kellett egyeddil lennem.
- Ezért hagytad el a fajtadat, igaz? - kérdezte Ujbdl az asszony. A fil csak bolintott, &m tekintete ennél is
tobbet elarult. Nem 6

maga hagyta el az 6v¢it, sokkal inkabb eliizték, elkergették.



- Miért akartal Hamptone-ba menni? — kérdezte Brod.

- Nem akartam. Kitalaltam... Nem megyek sehova... Nincs hova mennem. — A férfi elh(zta a szajat. Midta
az elf kolyodk visszavaltozott a szemiik lattara, semmi masra nem gondolt, mint hogy minél el6bb szabaduljanak
meg tole. Felelosséggel tartozott Jew, Quentin és Cailie irant, Dorien pedig maga volt a két lahoa jard veszede-
lem. Most azonban, hogy ott licsdrgott a foldon, reszketve, kénnyes szemmel, nagyon megszanta. Ugy érezte,
szornyl lelketlenség lenne elkergetni, magara hagyni. Olyan volt, mint egy gyerek...

- Hogy tortént? - kérdezte kdzben Jew. Apré kezével Dorien hatéat simogatta. A fil halkan mesélni kezdett:

- Azon a napon mar hajnaltajt éreztem, hogy valami torténni fog. Szokasos sétamat tettem az erdénkben,
Oriztem a fainkat és allatainkat. Ti, emberek, rettenetes, halalos csapdaitokat szortatok szét otthonunkban,
minden aldott nap. Ha rabukkantunk ilyesfajta szerkezetekre, mindig eltavolitottuk, vagy megrongaltuk, am
aznap elkéstem. A vasszOrnyeteg fogai kozt egy farkas kinlddott, mellsé 1abat mar kis hijan leragta, hogy
szabadulhasson. Nem késlekedtem, szétfeszitettem a csapdat. Az allat... azt hittem, halas lesz, és gondolatai a
fulemben csengenek majd... De nem hallottam semmit. Hala helyett a karomba mart. Alig tudtam szabadulni
tble, végiil elengedett... Kiilonos tekintete még napokig kisértett. Rogton az elsé holdtoltekor atvaltoztam, az
atokkal gydgyitoink sem birtak el.

- Ugy hallottam, a vérfarkasok mind tgy néznek ki, ahogy te. Két labon jarnak és hasonlitanak az emberre -
suttogta a lany. - Bar mostanaig nem igazan hittem, hogy léteznek.

- Ez a dolog.,, az atok tobb szakaszbél all. Voltaképp egy kdrforgas. Ahogy telnek a hénap napjai, a farkas
lelke egyre inkabb eluralkodik rajtam. Ez egy folyamat, ami holdtoltekor teljesedik ki, mindig, minden
hénapban, kivétel nélkil. Az utolsé napokban mar érzed, valtozol, valtoznak az érzékeid, a szagod, a tliz szinte
felemészti a tested... A legrosszabb a kiizdelem. Harcolsz a benned lak6 farkassal, &m mindig elveszted a csatat.
Egy id6 utan orokre.

- Orokre? - A lany hatalmasra nyitotta a szemét. Dorien mar egyetlen sz6t sem tudott kipréselni magabol.
Szemében konnyek csillogtak, ajka remegett. Helyette Eline beszélt.

- Egy id6 utan, akik vérfarkas korsagban szenvednek, végleg farkassad valtoznak. Emberi alakjukat teljesen
elveszitik, ahogy tudatukat is. Vadallatként kdborolnak az erd6k mélyén, am harapasuk még ekkor is fert6z6.
Dorien baratunk minden bizonnyal egy ilyen 1énnyel taldlkozott egy évvel ezel6tt.

Jew megsemmisiilten kérdezte:

- Es mennyi id6, mig valaki teljesen farkassa valik?

- Ez valtozo. Attol fiigg, milyen erés a személyisége, a lelke. Altaldban néhany év. Taln egy, taldn ketto.
Bar el6fordulhat, hogy valaki a fél életét igy éli.

- Sokat tudsz err6l a dologrol... - mormogta Brod.

- lgen, sokat. Egy munkam soran... talalkoztam hozza hasonléval.



- Es biztosan nincs ré ellenszer? — kérdezte a lany. — A vildgon minden betegségnek van ellenszere, csak
meg kell talalni...

- Eznem betegség. Atok. A legkorabbi idékbol.

- De ki tette, és miért?

Eline sem tudott tdbbet. Az elmult években j6 pénzért olyanokkal dolgozott egyitt, akik a blibdjos vilag
ismer6i voltak, hallott legendéakat hatalmas magusokrol, meséket a régi idékr6l. Stirit erdékben, a varosok alatt
huzodo csatornarendszerekben olyan Iényekkel talalkozott, amikr6l mas ember nem is hitte volna, hogy 1éteznek.
Am a farkasemberek legendaja olyan régi volt, hogy senki sem emlékezett ra. Az 8si tudés birtokosainak nagyjat
mar évszazadokkal ezel6tt kiirtotta az egyhdz, a konyveket pedig elégették.

Dorien Gjbol mesélni kezdett:

- A legkorabbi idékben, mikor az 6seink még gyermekek voltak, az emberek népe pedig nem létezett, az
etainuk nagyobb befolyassal birtak az anyagi vilag torténéseire. Ekkortajt szliletett a varazsvilag nagyja, a magia,
a teremtmények java, a mez6kon unikorni-sok legeltek, a tengerekben hatalmas szdrnyek éltek, az égen sarka-
nyok ropultek. Sok mese szilletett ekkoriban az etainuk viselt dolgairol, koziiliik is legismertebb Balora és a hés
Gijjom torténete. Mivel ezekben az id6kben nem csupan a vardzslények, hanem az alvilag teremtményei is
szabadon létezhettek, rengeteg habord dult. Balora, aki nem csak hatalmas etainu volt, hanem édesanya is, ag-
gbdott lednya biztonsagaért. Mig a halandokat segitette bubdjaval, nem tudott kelloképp figyelni ra, ezért a hos
Gijjom segitségét kérte. A férfi az elfek népének hése volt, valoban nagyszer, rettenthetetlen harcos, batorsagat,
dics6 tetteit énekek zengték, am sotét oldalat kevesen ismerték. Balora leanyanak, Eweelyennek szépsége
megbabonazta és legmélyebb Osztoneit csalta el6. Mivel Gijjom ugy vélte, az asszonynép egyetlen haszna e
viiagban, hogy kedvét toltse rajtuk, Eweelyennel sem bant masként, folyvast (ildozte és fenyegette, egészen
Balora visszatértéig. A hatalmas etainu éktelen haragra gerjedt, mivel erészakra nem keriilt sor, meghagyta az
ifju vitéz életét, viszont szornyii atokkal stjtotta. Megfosztotta ereded alakjatol, és egy farkas testébe zarta, hogy
szent teremtményeihez hasonléan 6rokre 6t szolgalja. Gijjom azonban nem nyugodott bele a biintetésbe. Farkas
alakjaban felkereste Hannayt, a boszorkéanyt, és segitsegét kérte. Mivel Hannay mar régota vagyott Gijjom
szerelmére, minden csepp erejét 0sszeszedte, am egy etainu varazslatdval nem dacolhatott. Annyit azonban
sikertilt elérnie, hogy az atkot megvaltoztatta kisse, Gijjom visszakapta eredeti alakjat, &m ezzel még sz6rnyiibb
teher keriilt vallara. Lelke két részre szakadt, eztan két 1ény élte életét testében, a hds Gijjom és a farkas. A két
fel korforgasként vivta orokot csatajat egymassal, minden hdénapban, holdtéltekor a vadallat feliilkerekedett
Gijjomon, és rettenetes szérnyeteggé valtoztatta. Am Gijjom maga volt a korsag, harapésa, karmainak nyoma a
rettenetes atkot tovabbplantalta minden halandoba, akik keresztezték az utjat. A hés Gijjom volt az elsd
vérfarkas, Balora teremtménye. Azota, ki e kdrsagban szenved, megvaltasra var, &m nincs bocsanat.

A taborhelyre csend telepedett. Eljott a reggel, a kéd felszalloban volt. Dorien gy reszketett, mintha

meztelendl {lt volna a deres fiiben.



- Balora. Talan veéletlen volna? — morfondirozott Brod, majd pillantdsa a zubbonya zsebére esett, ahol a
kilénds medalion pihent. Eszébe jutott a hatalmas farkas, ott, az Ut kdzepén, mikdzben a falu felé tartottak... Ez
mar tal sok volt ahhoz, hogy véletlen egybeesés legyen csupan.

Hat még ha tudta volna, mi jar az ifju Cailie fejében.

A kiilonos vihar és a farkasok, akik Gérte jottek... A fia megborzongott, mikor erre gondolt. Kiiléndsen, hogy
azbta rajott, ez az esemény kelthette fel az inkvizicio figyelmét, ezért veszitette el a csaladjat. Pontosabban az 6
ostobasdga miatt. Miért nem szaladt el a farkasok lattan? Miért kellett megérintenie 6ket? Miért nem tudott ugy
viselkedni, ahogy mas gyerek? Aztan eszébe jutott mentdangyala is, a farkas, aki a fak utvesztoi kozt vezette 6t,

egészen a kiilénds romokig. Véletlen volna?

Bar Eline és az elf fil buvalbéleltsége eddig is ranyomta bélyegét a hangulatukra, az éjszaka eseményei utan
valéban gy festettek, akar egy gyaszmenet. Dorien még mindig sdpadt volt és reszketett; Jew rendkivil
megrendiilt a hallottak utan. Hogy ez a helyes fit ilyen kinokat él at minden holdtéltekor, atok Ul rajta, és
hamarosan 6rokre farkassa valtozik...

Brod gondolataiba mélyedve (lt a nyeregben, mogotte Cailie szakadatlanul fajta a fuvolat. Eline néman
poroszkalt a lovaval, csak épp 6 kis hijan fejbe koélintotta a fidt, mert mar nem birta elviselni ezt a szornyi
muzsikélast. Még Quentin is hallgatott, pedig altaldban & szorakoztatta a csapatot, hol zeneszdval, hol a
megjegyzéseivel. Mar jo ideje tiirte Cailie kontar jatékat, nagyjabol azota, hogy a kolyok megkapta azt az
atkozott fuvolat. Altalaban a hideg futkosott a hatan, am most... A fil leginkabb 6sszefiiggéstelen hangokat
jatszott, ezdttal azonban gyenge dallamfoszlanyok is kibontakoztak a kavalkadbdl. Mintha a gyerek épp most
tanulna egy dalocskat... egy dalt, amit Quentin jél ismert. llletve hallotta valahol: az &lmaiban. Igen, az a
foldontali furulyaszé hatarozottan arra emlékeztette.

- lgazabdl a farkasok csodés teremtmények — motyogta varada-nul Dorien Jewnak, aki most is el6tte ilt a
nyereghen. - Ha at kell valtoznom... 6riilok, hogy ilyen nemes allat bérét kapom. Viszont rettenetesen félek.
Félek, hogy elvesztem énmagam, az emlékeim, a tudatom...

- Hogyan tovabb, ha elériink Chestertownba? - kérdezte Brod Dorientdl.

- Nem tudom - vélaszolta a fid. - Mikor eljottem otthonrdl, mikor kitaszitottak... a népem egy bodlcse azt
javasolta, hogy keressem fel a testvéreinket, akik a Bolondok varosaban ¢lnek. Mert 6k talan befogadnak maguk
kozé, nem kell egyedil lennem.

- Nem tartom tdl jé 6tletnek. Ha holdtoltekor ott elszabadulsz...

- Tudom. Nincs helyem koztiik. A Vér atka van rajtam.

- A Vér atka... ez az atvaltozasod? - kérdezte Brod.

- Nem. A népem nem olthatja ki olyan él61ény életét, ami vérez-j jcépes. Soha. Még akkor sem, ha az

otthonunk forog veszélyben.



Aid ezt mégis megteszi, fejére vonja a Vér atkat, és 6rokre kitaszitjak a kozosségbol.

- Nem dlhettek? Még akkor sem, ha az életetek veszélyben van?

- Nem.

- Furcsa torvényeitek vannak.

- Rettenetes dolgot tettem. Atkozott vagyok. Nincs helyem sehol, legfeljebb az orszaguton.

- Es t6liink minél tavolabb... - diinnydgte Quentin. Mivel az elf fiin kiviil senki nem hallotta, igy botrany
sem kerekedett beldle.

- Sokszor gondolok ra - folytatta Dorien -, hogy talan a legjobb volna... ha nem éInék. Viszont ugyanakkor
mast is érzek. Sorsszertiséget. Odahaza Threan apd, a csalad bolcse, jelrél beszélt. Még a legéregebbek sem
hallottak olyasmirdl, hogy Gijjom atka megfertdzott volna valakit koziiliink. Egy farkas lelke van bennem.
Threan ap06 szerint ez jel. Jel, hogy az Elfeledettek talan visszatérnek.

- Az etainuk?

- lgen.

- Nos... még van egy hénapod, hogy atgondold, mihez kezdesz - mormogta Brod. - A varosban, az emberek
és a tieid kozt semmiképp sem maradhatsz. Ha a medaliont sikeriil eladnunk, lesz egy kis pénzed. Vehetsz
felszerelést és...

- Példaul lancokat! - igy Quentin.

- Pofa bel — Jew kihuzta a labat a kengyelbdl, és bokan rugta a fitit. Vords arccal hatrafordult, egyiitt érzéen

megszoritotta Dorien kezét. Quentin is elpirult a diiht6l.

8.
AREJTETTEK

VEGUL MEGISCSAK UGY ADODOTT, hogy néhany nap elteltével a csapat teljes I1étszamban poroszkalt be Chestertown
varoskapujan. Cailie ezlttal is Brod hata mogott utazott a nyeregben, a roppant épiletek és a rengeteg ember
latvanya olyannyira megszéditette, hogy jo idére fuvolajardl is elfeledkezett. Soha életében nem latott méast, mint
sziil6faluja apr6 hazait, nem gondolta volna, hogy az égbe veszé malom épiileténél van hatalmasabb a vilagon.

Chestertown els§ pillantasra nem sokban kiilénbozott mas nagyvarosoktdl, az utcikon szekerek, postakocsik,
hinték futottak, minden talpalatnyi helyet arusok, vasarlok, tovasietd polgarok és munkasok foglaltak el. A
macskakoveken széna, 16tragya, sar, diszno és egyéb haziallatok iiriiléke fogadta a betérd latogatokat. Cailie még
soha életében nem érzett ilyen fertelmes, dogletes szagot, a varos blizlott, akar egy dogkat. Masfel6l viszont

hiheteden finom illatok, kolbasz, sonka, siilt hus, kenyér illata kavargott a levegében.



A belsébb utcakon végig szajhak alltak a falak mentén, koldusok kéregettek, ifji zsebmetszék probalgattak
tudomanyukat. Az egyik tizlet mell6] viddam harmonikasz6 szallt. A szerencsejatékosok is feliitotték satraikat, a
jovendémondok és kuruzslok nemkiilonben. Am ami a leginkabb meglephette az idelatogatokat, az a fajok
sokszinlisége volt. Chestertownban val6saggal nylizsdgtek a félemberek, am a szemfiiles utazo talalhatott itt
tisztavérli elfet, orkot, s6t, még fekete bOrii embert és sargat is vagott szemmel, pedig 6k valdéban a vilag
legvégérdl johettek. Minden és mindenki, akit a tarsadalom vagy sokkal inkabb az egyhaz kivetett magéabol,
ldozott, itt talalt menedéket, a Bolondok véarosaban.

Amikor kiértek a fotérre, Brod megallitotta lovat. Legutobb a szekéren gordilt be Chestertown kapujan, volt
pénze és terve a jovOre nézve. Mar akkor is érezte, hogy valami szorongatja odabent a mellkasat, de
semmiségnek tlint.

A férfi elmosolyodott, és szinpadiasan intett a kezével.

—Nos, holgyek és urak, a Bolondok varosa koszonti 6ndket. Bar a szekér idaig nem jutott el, elnézést is
kérek a mélyen tisztelt utasoktdl, azért remélem, elégedettek voltak Brod Walters szolgaltatasaival. — Quentin
fintorgott, Jew felkuncogott, Cailie is elmosolyodott Brod mdgétt a nyeregben. Eline szlirke szeme megcsillant,
a férfi mindig jokedvre deritette, bar ezt maganak sem vallotta be egykdnnyen.

Dorien tagra nyilt szemmel iicsorgott Jew mogott a nyeregben, még soha életében nem latott ekkora varost,
hompolygd tomeget. Ennek ellenére biztonsagban érezte magat, megnyugtatta a tarsai jelenléte és a felfedezés is,
hogy nincs egyediil a hatalmas forgatagban. Akar a sapkajat is levehette volna, érezte a fajtarsai jelenlétét.

Brod igy folytatta:

- Szoval, ha gondoljék, tovabbra is kalauzolhatom 6noket Chestertown utcainak tveszt§jében. Ajanlom
példaul torzshelyemet, a
Ledér Asszonysagot.

- Mi a terved a medalionnal? - kérdezte Eline. Bar a szinjaték megmosolyogtatta, nem csatlakozott
hozza.

- Van egy régi jo baratom, akinek megmutatnam. De csak azutan vagyok hajland6 foglalkozni vele, hogy
ettem, ittam és kipihentem magam.

- Akkor itt lesziink egy honapig... - diinnydgte Quentin. Brod tgy tett, mintha meg se hallotta volna.

- Hamarosan okosabbak lesziink. Ha el tudjuk adni, megosztozunk a pénzen. Addig is javaslom, hogy
maradjunk egydtt. Chestertown elég nagy varos, bajba keveredhetnek azok, akik nem jaratosak errefelé.

- Akkor lassuk a térzshelyedet! - mondta Eline. Brod mosolyogva bolintott, és lovaval elindult a kdzeli utca

felé.

A Ledér Asszonysag pontosan olyan volt, akdr maga Chestertown: budds, zstfolt, mégis hihetetlenal érdekes.

Cégére, a fedetlen keblii, sort vedeld asszony, akar egy rossz bordély jelképe is lehetett volna, persze akik



ismerték a helyet, jol tudtak, Mr. Didcot barmit és barkit felhajt vendégei szamara, ha azok kelloképp megfizetik.
Jelenleg azonban Brod semmi masra nem vagyott, mint egy jO0 ebédre és talan fiirdére. Miutan lovaikat az
istallofit gondjara biztak, a kis csapat betért a fogaddba, majd rogvest helyet is foglalt a kandallé kézelében 1évo
asztalnal.

Bar Jew és Quentin is jart mar a kdrnyéken, mégis csupan Brod vette maganak a faradsagot, hogy kdszénjén
az ismerdseinek. Vadasznak, a lusta ebnek, aki annyit szunyokalt a tlizhely eldtt, hogy mar szinte belekotott a
padléba, vetett néhany falatot a tarisznyajabol. A sontés mellett ticsorgd cimborajat meghivta egy italra, am a

legtébb figyelmet mégis maganak Mr. Didcotnak szentelte.

A fogadds régi, oreg baréatja volt, legalabb egy éve nem lattak egymast, igy igencsak oriilt a tarsasdganak. Jack
Didcot mindig nyitva tartotta a szemét, igy azonnal értesiilhetett a pletykadkrdl, mendemondakrdl, melyek
kdzszajon forogtak Chestertownban. Miutén (igyes-bajos dolgaikat megvitattadk, Brod ebédet rendelt a tarsasag-
nak és szobét is bérelt egy teljes hétre. Megkdszonte barétja kedvesseégét, majd a szobakulcsot zsebre vagva
elindult vissza az asztalukhoz. Kicsit rosszul érezte magat, Gijabb kéhdgéroham fojtogatta, de a tobbiek messzirdl
csupan annyit lattak, mintha a férfi csuklott volna néhanyat.

A Ledér Asszonysadg szobdit rendben tartottdk, mikor ebéd utan a Kis tarsasdg benyitott az ajton, tiszta,
felstrolt padld, leporolt butorok, iires éjjeliedény, alig hasznalt agynemii fogadta 6ket. Sajnos a fogadd egyeden
kiadd szobaja csupan négyagyas volt. Eline rogvest el is foglalt egyet, vele senki nem mert ellenkezni. Brod,
mint rangidds és Cailie, mint gyerek szintén kapott egy-egy fekhelyet, &m hogy az utolsé kit illet, nos, mar
cseppet sem volt egyértelmii. Quentin és Jew hamarosan torkuk szakadtiabol iivoltottek egymassal, §ssze is
verekedtek, csipték, rugtak, haraptdk egymast, majd ahogy az lenni szokott, Brod szétvalasztotta éket: a lany
megkapta az 4gyat, Quentin pedig kdromkodva kirobogott a szobabdl JEn ide tébbet be nem teszem a labam!"
felkialtassal. Hogy rajtuk kiviil volt még valaki, aki igényt tarthatott volna az gyra, az mar nem érdekelte 6ket,
bar lathatélag maga Dorien sem igen foglalkozott vele, hol tolti az ¢jszakat. Egyszertien csak lekuporodott a

foldre.

Brod Ugy itélte meg, az elmult hetekben talontdl sokat szenvedtek, idegeskedtek, aztak-faztak, most végre eljott
a pihenés ideje. UgY tervezte, jo id6t eltdltenek a varosban, raérnek azon tanakodni, miként szerezzenek pénzt,
vagy hogy mitévok legyenek a talalt, kilénds amulettel. igy aztén rogton aznapra programot szervezett ba-
ratainak, vasarolt négy jegyet a kozeli szinhaz esti eldadasara. A plakétja izgalmat, kalandot, &rmanyt és
szerelmet igért, no meg egy cseppnyi biibajt. Jew és Eline Oriilt az 6detnek, Cailie is, mivel még soha nem jart
szinh&zban, Quentin és Dorien azonban nem akart jonni.

Chestertownnak valddi szinhdza volt, nem egy 0sszetdkolt, varosi szinpad, vagy a f6tér kozepén felvert
satortenger. A kobol épiilt, emeletes haz kiilsore igen elegansnak tiint, a bejarathoz 1épcsd, majd boltives terasz

vezetett, szarnyas angyalok, vizkopk, tekergbzé virdgmotivumok hada sorakozott az oszlopok tetején és az



épllet homlokzatan. Az udvart gondosan rendben tartottak, a formara nyirt sdvény val6sagos szornyetegnek
tetszett a gazlampak fényében.

Az éplilet belseje azonban méar korantsem volt ily impozans. A vakolat malladozott, néhol még latszodott az
Osrégi tapéta maradéka, bar azt is fekete penész boritotta. A padlé recsegett-ropogott; driltek, hogy jegyik a
foldszintre szolt, egyaltalan nem hianyzott, hogy az egyik rozoga paholy beszakadjon alattuk.

A fabél készilt Glések kényelmetlenek voltak, a molyragta szin-padfiiggényt mar csak a joszerencse tartotta
Ossze. Persze a kdzonségnek mindez tokéletesen megfelelt. Mindenféle népség képviseltette magat a nézdtéren,
eleginsabb hdlgyek és urak épplgy, mint a koszos, elnyiitt ruhat viseld munkasok, vihogd csitrik, becsipett
didkok, mert az olcsd, hiiszpennys belép6t sokan meg tudtak fizetni, Eline alaposan meglepddott, mikor jo par
asszonysag, ur vagy épp fiatal kolydk keze ligyében paradicsomot, tojast fedezett fel* Ki a zsebeibe tomte* Ki

kosarban hozta, nyilvanvaléan nem ragcsalnivalonak az eléadas alatt;

- Huh, nem lennék szinész errefelé — mormogta Eli ne. Jew folyamatosan fészkel6dott mellette. A lany
hosszl id6 utan elészor egy egész csinos ruhat vasarolt maganak, és mivel nem szokott hozza, kicsit
kényelmetlennek érezte. Itt, a Bolondok varosaban senki nem szdlta volna meg férfiginyaja miatt, igy mar
késztetést sem érzett a lazadashoz. — Egész jo pénz lenne, ha rohadt paradicsomot és zaptojast arulnank idebent.

- Az mér szent igaz! - kacagta a lany.

- Azért remélem, nem keriil ra4 sor - mondta Brod. Maga mellé (ltette Cailie-t, aki épp cukrozott almat
majszolt, amit még a szinhaz el6tt vettek neki.

- A nép, ami a szivén, az a szajan - mosolyogta Eline, és elhallgatott, mert kezdetét vette az eldadas.

Végiil a tojds- és paradicsomdobélasra mégsem kerilt sor, a torténet kelloképp izgalmas volt, a szinészek
jatéka tlirhetd. A kozonség zokogott, amikor kellett, és nevetett, ha eljott az ideje. Cailie Jacobs kulondsképp
beleélte magat a latottakba. Mikor Serafina, a gyonyoril elf leany egy erd6ben bujkalt ild6z6i el6l, hisz fenséges
mostohaanyja az életére akart torni, a kisfit szive majd kiugrott ijedtében.

- Vigyazz! Ott van a hatad mogott! - kidltotta varatlanul, amikor mar nem birta nézni tovabb, ahogy a
szegény ledny egy patak partjan tcsorgott, tamadodja pedig kivont karddal osont felé. Cailie kidltdsa hosszan
visszhangzott a teremben, a fia még fel is pattant a székébdl, és ész nélkiil hadonaszott, mutogatott. Brod kis
hijan elsiillyedt szégyenében, mikor tucatnyi szempar szegez8dott rajuk.

- Hé, kolyok, Glj mar le!

- De ott van a hata mégott! Mindenki latja, és mégsem sz6lnak neki! - Mivel Cailie-t a karjanal fogva nem

tudta visszarangatni,

Brodnak is fel kellett allnia, hogy erejét latha vetve visszanyomja a kélykot a helyére.

- £z nem valdsag, csak sziniel6adas. Mese, érted?



1d6kozben az orgyilkos beérte dldozatat, lestijtott, am a ledny végiil érzékelte a ra lesd veszélyt, és adaz csata
kerekedett a szinpadon.

- Talan mégis ink&bb a Pinokklét kellett volna megnézniink — sugta oda Eline Brodnak, mivel rendkivil
mulattatta a kinos jelenet. JOl latta a szinészn§ arcan végigfuté aprocska mosolyt, amikor Cailie kialtozni

kezdett, hogy megdvja az életét.

Az eléadas tizenegy Ora utan ért véget, ezutan az elégedett, am felettébb almos k6z6nség birkanyaj modjara
todult ki az utcara. Csipés, hideg éjszaka fogadta 6ket, szemerkélt a hd, &m mindez még hangulatosabbé tette
sétajukat a gazlampéak fényében.

- E zi gazan pompas eléadas volt - mosolyogta Brod, mikdzben Cailie kezét szorongatva baktatott a jardan.

- Tényleg jo volt - mormogta Jew, és hatalmasat asitott. — Az pedig kiléndsen, hogy Serafina szerepét egy
lany jatszotta, nem valami kamaszfiu, akinek mar bajsza is nott.

- Par nap milva megnézhetnénk valami mast is - mondta Brod. Eline arcan hamiskas mosoly kuszott fel.

- Csak nem a Pinokkiot?

- Neeem! Lattam kiplakatolva, hogy miisorra tlizik a Szentivanéji almot. Ritkasag. Megkockéztatom) hogy
évszazadok Ota az elsé tarsulat, aki jatszani meri.

- Mi az a Szentivanéji alomi — kérdezte Cailie. A felnéttekkel ellentétben & cseppet sem tiint faradtnak. Ha

egy kicsinyt asitozott is kifelé jovet, a hideg éjszaka azonnal minden almossagot eliizott a fejébol.

—Egy szindarab Shakespeare mester tollabél. A tiltott és égetni valé miivek listajan szerepel, igy nem lehet
szinpadra vinni. S6t, olvasni sem.

—Miért?

—NMert boszorkanyok vannak benne, tlindérek, manok és varazslat.

—AZzért furcsa ez az egész. — Eline rosszalléan megcsdvalta a fejét. - Pontosabban, nem értem. Miként
lehetséges, hogy ez a varos igy miikodik? Olyan, akar egy sziget.

—Dermot Beckley nagy hatalmu férfiu. Bar latszolag torvényes rend uralkodik a varosban, a csenddrség, €s
akad néhany egyhazi kiildott is, a szalakat val6jaban Beckley mozgatja, és ezzel mindenki tisztdban van.

—Ki ez a Beckley? Es mit tud, hogy ilyen (igyes?

—A helyi tolvajklan feje. A keze mindenhova elér, nem dolgozik tisztességes eszkdzokkel, de latod, ez a
hely még igy is jobban miikodik, mint a kinti vilag. Bar az igaz, hogy az orszagh6l minden mocsok itt gytilik
Ossze. Itt békén hagyjak Oket.

—Szdval ennek a Beckley-nek vannak emberei, és gondolom, nagy hatalmd vardzstudai is.

—Ezt beszélik,



— Akkor sem értem. Ez a hely valosagos métely az orszag szivén, miért nem fiistolik ki 6ket? Biztos vagyok
benne, hogy a papsagnak volna hatalma ra.

Brod erre mar nem felelt azonnal, Eline-nek igaza volt. Valami masnak is kellett lennie a héttérben.
Barmennyi boszorkanya és magusa, vagyona és gazdagsaga lehetett Beckley-nek, az egyhazzal nem dacolhatott
orokkeé.

—Talan... van egy iitokartyaja, amir61 nem tudunk.

—Biztos vagyok benne.

Id6kozben, mig beszélgettek, kiértek a szinhaz utcajabol, a kovetkezd forduldonal pedig mar lattak a fogado
Kivilagitott épuletét. Atverekedték magukat a részegek és szajhak tomegén, akiket Ggy vonzott a fogadd fénye,
akér éjjeli lepkéket a lampasok. Bér ezlttal legalabb értelmet nyert a Ledér Asszonysag cégérén szerepld
festmény. Az emeleti szobakban szerencsére eltompult a féldszinten zajlé darido, Eline hatalmasat séhajtott,
ahogy belépett az ajton. Dorien ugyanugy gubbasztott, ahogy orakkal azelott tette, Quentin pedig az egyik agyon
fetrengett, hatalmas monoklival a szeme kordl.

—Uramatydm... — mormogta az asszony. Olyan dihosen lépkedett, hogy a kdpenye csak Ugy surrogott
utdna. - Két hulla van idebent, vagy mi? Nem, az egyik még nydszorog...

Cailie, aki id6k6zben Quentin agya mellé somfordalt, megszeppenve kérdezte:

—Ki vert meg?

—Egy batar nagy allat, de akkora, mint egy haz... egy templom... katedrélis...

—Es miért vert meg?

—Ehh... megtudod, ha nagy leszel...

Jew gunyosan felnydgott a hattérbol, lathatolag cseppet sem hatotta meg a fiti allapota. Sét, valdjaban arra
készilt, hogy lependeriti az 4gyrol.

Eline mormogott valamit, letelepedett a sajat agyara. Lélekben mar felkésziilt ra, hogy Quentin és Jew ismét
megmérkdzik egymassal. Nem kellett sokéig varnia ra, bar a harc ezdttal igen révidre sikeredett. Jew rikacsolva
lerangatta Quentint az agyrol, a fil pedig szanni valé nydgdécselések kozepette elkotrodott onnan. Minden

bizonnyal tul rosszul volt egy Ujabb verekedéshez.

Masnap Brod ugy gondolta, eljétt a tettek és vizsgalddas ideje. Mivel ifjabb kordban éveket toltétt a varoshan,
igy nem csupan az ivd kornyékén szerzett baratokat és hasznos ismerdsoket. Hogan Mar-shall-lal, a rendkivil
agyaflirt mikereskeddvel és orgazdaval ezuttal sokkalta elegansabb helyen talalkozott* az Aranycsésze nevezetli
teahdzban.

Hogan Marshall, a fura, szemiiveges 6regur valésagos hdvihart hozott magaval, amikor belépett az ajton.
Saljat, keménykalapjat és kabatjat a fogasra akasztotta, majd asztalhoz 0lt. Miutan tdlestek a szokasos

formasagokon, kézfogason, vallveregetésen, és az idéjarast is kelloképp megvitattak, Brod ratért jovetele céljara.



Mikozben azzal foglalatoskodott, hogy a medaliont kihalassza a zsebébdl, és kicsomagolja a fekete
selyemkenddbél, 6reg baratja hiimmogetve kortyolgatta a tedjat.

—J0 rég volt, mikor csecsebecséket adtal a kezem ald — mosolyogta Hogan r.

—Az mér biztos. Ezlttal is a segitségedet kérném. — Brod a medaliont az Oregudr térfelére tolta, oly
elegansan, mintha kockacukorral kinalta volna.

Percek teltek el, a férfi nem mozdult, még rancos arcanak vonasai sem arultdk el, hogy mit szél a
szerzeményhez.

—Nos? — kérdezte vegul Brod.

—Pontosan... mi is a szdndékod ezzel a kis csecsebecsével

—El6sz0r is arra lennék kivancsi, kinek és mennyiért lehetne eladni...

Hogan Ur arcéra ezuttal mosoly kdszott fel.

—Eladni? Nem. Ilyesmivel még én sem foglalkozom. Egyrészrél azért, mert nem szeretem magam beleartani
a Szentszék Ugyeibe. Bar itt élek, a pardznasdg és szabadsag varosaban, cseppet sem érzem magam
biztonsagban. Masfeldl meg... ilyen holmira tgysem taldlnék vevodt, barmily értékei is. - A férfi egész kozel
hajolt Brodhoz, és szinte suttogta: - Te magad tudhatnad a legjobban, magikus holmival nem j6 kezdeni.
Veszélyes.

- Tudom. Es igazsag szerint szamitottam ra, hogy ezt mondod majd. Ellenben... a tudasodra mégiscsak
szlikségem volna. Szeretném Kideriteni, hogy mi ez.

- Pontosan hol is talaltad, ha nem vagyok tolakod6?

- Hosszl torténet. Legyen elég annyi, hogy egy régi varos romjainal.

- Egy varos romjaindl — mormogta Hogan Ur, majd a medaliont visszatolta Brod orra elé. — Nos, ha
valéban ugy dontesz, hogy beleartod magad ebbe a dologba, én a helyedben koriilnéznék... a Rejtettek kdzt. —
Az dreglr mellénye zsebébdl eldhalaszott egy érmét, és azt is Brod elé tolta. — Tessék! Mikor a kdnyvtaros elé
lépsz, ezzel kezd a beszélgetéseteket.

Brod atvette Hogan ur ajandékat, a nagyjabdl shilling méretii eziistpénzt. Az érmén egy bekotott szemil
angyal jatszott valami harfaféle hangszeren. A férfi kissé hunyoritott, nem tudta megmagyarazni, miért, de
hirtelenjében valami egész killonds érzés keritette hatalmaba.

- Ez valami... itteni fizet6eszk6z? — kérdezte végiil. Hogan Ur csak somolygott.

- Nem mondhatnam, igen ritka holmi. Ez egy megallapodas kéztem és Mr. Keeble kozt. Ha valaki igénybe
kivanja venni a szolgaltatasait, ezzel az érmével bizonyitja, hogy jo ember kiildte. Vagyis én.

- Ertem. Hallottam mar a Rejtettekrol, de soha nem gondoltam, hogy egyszer sziikségem lesz rajuk. Es ez a

Mr. Keeble, gondolom, nem ingyen nydijtja a szolgaltatasait.

- De nem am! J6 ideje mar, hogy kuncsaftot kiildtem hozza, azéta az arai bizonyara megvaltoztak kicsinyt.

De ne aggddj, néhany eziistocske bizonyara megteszi.



Brod erre mar csak diinnydgott magaban, hisz igencsak szerény, vékonyka tarcajara gondolt. Am sziikos
anyagiak ide vagy oda, Oreg baratja teajat és a rendelt siiteményeket 6 maga fizette, hiszen ezt diktalta az

illend6ség.

Mésnap este Chestertown a géazldmpak fényében firdott. A mutatvanyosok, tliznyel6k el6adasa varazslatos
hangulatot kdlcsonzott a zsufolt vasartérnek, ahol még a hideg ellenére is olyan sok ember zstfolédott dssze,
hogy lépni is alig lehetett. Bar mindenfelé szajhdk, részegek, hangoskodok, hatalmas felnéttek vették koriil,
Cailie mégsem félt. Nem volt egyedil, Brod vigyazott ra. Jartdk a vésarteret és a mutatvanyosok satrait,
mindketten igen jol érezték magukat. A vérosiak forgataga azonban oly hatalmasra duzzadt, hogy a tiilekedés
kozepette elvesztették egymast szem eldl.

Cailie fiircsallva nézegette a koriilotte hompolygd tomeget, tekintetével 6reg baratjat kereste. Az ismeretlen
férfi ugy bukkant el6 a semmibdl, akar egy arny. Egyszer csak, hirtelenjében ott termett a fiti elott, leginkabb
hajléktalan csavargdnak tlint, sotét foltok iiltek az arcéan, a kabatjan és sapkajan, jobb vallara elnytitt, degeszre to-
mott tengerészzsakot vetett- Az idegen szeme megvillant a fényben, am nem tartozott sem az elfek, orkok vagy
mas, ritkabb teremtmények kozé, ember volt... vagy mégsem? Cailie dermedten allt, csak bamultdk egymast, a
tdmeg valosaggal hdmpdlygott mellettiik.

- Mit csinalsz itt? - kérdezte Brod, majd pillantasa a furcsa ismeretlenre esett. Az idegen még mindig nem

mozdult, tekintetével szinte atfirta a fiit.

- Semmit — motyogta Cailie, leginkabb ugy festett, mint aki alombdl ébredt. - Azt hiszem, egy kicsit
elvesztettilk egymast.

- De el am! Na gyere! — Brod kézen fogta a filit és elvezette, néha hatra-hatranézett és fenyegetd
pillantasokkal illette az idegent, aki megblivolten bamult utanuk. Eztan Brod akkor sem engedte volna el a fia

kezét, ha pisztolyt nyomnak a halantékahoz.

Aznap este Cailie nem birt aludni, kikelt az agyabol, és rovid sétara indult. Az ablakhoz ment, térd ala érd
ingjében, meztelen talpdval Ugy festett, akar egy kis vézna angyal. Cailie feliilt a parkanyra, lenézett az utcéra.
Odalent, a gazlampak fényében egy alak acsor-gptt. Egy férfi. Egy ember... am a szeme, akéarcsak a macskaé,
zblden villant a sotétben. A fil megborzongott, mégis képtelen volt ra, hogy megmozduljon, par pillanatra
farkasszemet nézett az idegennel. Erre a férfi fogta magat és villamgyorsan elt{int a falak arnyékdban. A jaréasa is
furcsa volt. Cailie felismerte: az idegen, vele taldlkozott odalent, a téren. Igen, biztosra vette, hogy 6 volt az.
Akkor nem tulajdonitott kiilonosebb jelentdséget neki, de most szdornyen félt. Ki az, aki meghallgatna,

megvédené?



Cailie Brodhoz szaladt. A férfi felnézett az Gjsagbdl, a fil holtsapadt, rémilt arcaval talalta szembe magat.
- No, mi az? — kérdezte Brod.
- Aludhatok veled? Akkor valaki megkaphatna az 4gyam, nem kéne a foldon aludnia...

Brod természetesen adatott védencén, nem pusztan josziviiségb6l ajanlotta fel sajat fekhelyét. Félt. Ahogy

altalaban mindig, most is megszanta, de nem annyira, hogy az agyaba engedje.

Ehhez mar kicsinyt nagy vagy, nem gondolod?

- Nem...

- Maradj csak a sajat agyadban, ott éppolyan biztonsagban vagy. Nincs mit6] félned.

- En nem is félek, csak... - Cailie ismét az ablak felé tekintett. Nem tudta, hogy elmondja-e, mit latott
odakint. Egyaltalan mit is latott? Egy férfi acsorgott az utcan, na és? igy inkabb hallgatott rola.

- Naaa, kérlek, csak most az egyszer! Csak most! A tabortliznél is melletted aludtam...

- Az més.

- Miért?

- Mert ott nem volt ajto, amit kulcsra zarhattunk volna.

- Es ha valaki bejon az ablakon?

- Senki nem fog bejonni az ablakon.

- Es ha mégis? — Brod ismét az (jsagjaba temetkezett, a tovabbiakban mar nem volt kivancsi a kélydk
rimankodasara. Val6jaban nem lett volna nagy tragédia, ha vele alszik, am (gy itélte meg, az a leghelyesebb, ha
minél elobb megkezdik az elvéalas roppant kellemetlen folyamatét. A fid mér igy is talontal kozel keriilt hozza,
nem hagyhatta, hogy még jobban ragaszkodjanak egymashoz.

Szegény Cailie megszeppenve iilt le az dgyara, bebujt a takar6ja ala. Még egy ideig figyelte a felnétteket,
nagyjabol félora utan Brod felkelt, és maga is az ablakhoz Iépett. Kitekintett az utcéra, am semmi kiiléndset nem

tapasztalt. Mindenesetre a hideg, szeles, téli éjszakéara felkésziilve az ablaktablakat is becsukta és lezarta.

A viéros, a kornyék csendesen aludta borgdzos almat, a darido, ahogy altalaban, éjszakaba nyhlt, am el6bb-utobb
az 6piumszivok és a részegek is nyugovora tértek.

A szobaban is csénd honolt, valami hihetetlen csoda folytdn Brod nem horkolt. Eline is oly biztonsagban
érezte magat, hogy szokasos ébersége helyett ezittal mélyen aludt.

Eline almaban ujbol gyerek volt, haldéingben acsorgott egy sotét, dohszagli terem kdzepén. Az elsd
pillanatokban vaksotét vette korbe, az orrdig sem latott, aztdn, ahogy mar annyiszor, éles, kék ragyogas jelent
meg f6lotte. A kislany felnézett, a fény beragyogta 6t és a kdpolna girbegurba, toredezett marvanypadlojat. Eline
labujjhegyre &llt, hogy megérinthesse a ragyogast, holott tudta, nagyon tavol van téle.

Par 1épést tett elére, ekkor vette észre, hogy a padld elfogyott alatta, meztelen talpa alatt friss ho ropogott. A

templom képe és a fény is eltlint, mar egy sotét erdében jart, és ujbol felnbtt volt. Még mindig haldinget viselt,



ennek ellenére nem fazott, a testét ostromld sz€éIlrél tudomast sem vett. A fakat figyelte, némelyik térzsén furcsa,
vordses fény ragyogott, mintha lampdst akasztottak volna ra: Eline igen hamar rajott, hogy valamiféle utjelzéket
lat. Elindult, kdvette a fényeket. A fak kozott keskeny dsvény nyilt, az Gtja erre vezetett.

Hirtelen megtorpant, mert furcsa hangot hozott a szél: - Elsé... - suttogta az ismeretlen, bar Eline nem volt biztos
benne, hogy ember hangjat hallotta. Talan csak az éjszakai erd6 jatszott vele. Mozgast latott a szeme sarkabdl,
odakapta a fejét: mintha egy csapat varji réppent volna fel, a szarnyak suhogasat is hallotta.

Az asszony ismét elindult, az 6svény hamarosan véget ért, 6 pedig kiért egy tisztasra. Megtorpant, a laba el6tt
fekete mélység tatongott. Leguggolt, valamiért az az érzés gyotorte, hogy van odalent valami, valami fontos. Az
liregben egy éplilet kupolajat latta.

Ekkor 0jb6l fényesség tamadt. A tisztasra a telihold fénye vetiilt, az lregbe siillyedt templom épitményei
felragyogtak. A hang ezittal odalentrél szoit:

- Elsb... - Eline megdermedt, tavolrdl zajt hallott, mintha egy tikor zuhant volna a foldre. Valaki

felsikoltott. Megpdrdiilt vele a vilag.

Rettenetes csorompolés kdzepette valami berobbant az ablakon. Jew felsikitott, Quentin felorditott, mert a f6ldon
aludt egy pokrécon, és az a valami atbucskazott a feje folott. Brod folkapta a puskajat, Eli ne szeme felpattant és
azonnal kidltotta:

- Luxem Alquiem! — A varazslat nyoman gyonyor(, fénylé galamb suhant tova a szobaban, mintha csak
tollait hullajtotta volna el, vilagossagot hintett maga koriil a sotétben. A fény azonban nem sokat segitett, sot,
most, hogy lattak, mivel van dolguk, ledermedtek a dobbenettdl. Jew abbahagyta a sikirast, takardjat egész az
orraig hazta, Brod felemelte a puskajat, am moccanni sem tudott. Quentin és Dorien rémiilten pislogott a szoba
talfelérol.

A padlon egy férfi kuporgott, borét folhasitottak a szilankok, a kemény ablaktabla szétzuzta az arcat.
Betegnek tiint, reszketett és izzadt, a levegdt kapkodva vette, és a szeme... Az idegen tekintetét egyenesen Cailie-
re szegezte, aki Jewhoz hasonl6an a takaréja mogul pislogott. Az ismereden férfi tekintete zélden megvillant,
ajka szétnyilt, lathatolag igen nehezére esett, hogy az emberi szavakat Kipréselje a szajan. Végul mégis sikerrel
jart, jobb kezét Cailie felé nyjtotta, és ezt Uvdltdtte:

- Segits! Segits!

Tobbre nem volt ideje, a teste gorcsbe randult, valtozni kezdett. Bére felhasadt, aldla siri, fekete bunda
burjanzott eld, alakja 6sszement, arca megnyult, hamarosan a jol megtermett, felnétt férfi elttint, és helyébe nem
maradt mas, mint egy szikolo farkas.

- Lo6dd le! L6j mar! Mi a fenére varsz?! - Uvoltotte Quentin. Bar a hold odakint csupan ezistds sarloként

vilaglott az égbolton,



a fiu biztosra vette, hogy egy Ujabb vérfarkas atvaltozasanak lehettek szemtanmii. Brod azonban nem 16tt, csak {ilt
dermedten.

Az atalakulas utan a farkas zold szemét még utoljara Cailie-re vetette, majd Ugy tavozott, ahogy jott, az
ablakon keresztiil. Brod ezlttal 6sszeszedte magat és a parkadnyhoz rohant, még latta, ahogy az allat végigfutott a
szobdk mellett sorjazod cseréptetén, leugrott az utcara, majd pUlanatok alatt eltiint a sikdtorok sotétjében.

- Mi a fene volt ez?!- bédiilt el Quentin. - Ezt nem hiszem el! Egy adag ember élete soran soha nem
talalkozik vérfarkassal, el sem hi-szi, hogy léteznek! Nekiink meg par hét leforgasa alatt ez a masodik!

- Megtennéd, hogy nem (voltesz? - morogta Eline. Megidézett galambja id6kozben feliilt a szekrény
tetejére, és onnan pislogott le a jelenlévokre.

- Igenis UvoItok! Jogom van hozza! Egy vérfarkas épp most szankézott el a fejem folott! Es... - A fid
lenézett a tenyerére, az alahulld szilankok tobb helyen megsebezték. — Es vérzem... lehet, hogy én is
megkaptam! Megfertézédtem!

- Mit gondolsz, mi ez, valami natha? Megharapott? -Nem...

- Akkor fogd be!

Brod id6k6zben Cailie mellé sétalt, leiilt az agya szélére, és meglapogatta a fiu fejét.

- JOl vagy?

- lgen... - valaszolta a gyerek, holtsapadt volt, és tekintetét még mindig arra a pontra szegezte, ahol az
idegen atvaltozott a szeme lattara.

- Hisz nincs is telihold - kapcsolddott be Jew a beszélgetésbe. Hosszi idé utan el6szor Dorien is
megszoélalt:

- Az utols6 barmikor megtorténhet, akar nappal is. Soha tobbé nem lesz ember, farkas marad, 6rokre. - A fil
megborzongott. Hat ez var r4 is. Hamarosan. Jelnek tekintette, sajat sorsa eléképének.

Brod is rossz 6ment sejtett az idegen felbukkanasa mogott. Lathatélag mindenki a rém atalakulasaval és
szokésével foglalatoskodott, neki azonban a szerencsétlen fickd utolsé szavai jartak a fejében. Miért kért Cailie-
tol segitséget? Talan megzavarodott. Talan nem tudta, mit csinal, ahhoz fordult, aki a kdzelében volt. Talan. De
ha nem...

Eszébe jutott a piactéren latott férfi. O lett volna? A vonésait nem ismerte fel, hiszen az (iveg és a kemény
ablaktabla rettenetesen dsz-szezlzta az arcat. Az idegen mar régéta figyelte a fiat? Miért? Mit latott benne?
Minek latta?

Brod tekintete Cailie-r61 az ¢jjeliszekrény fiokjara terel6dott. Még a vaskos farétegen keresztil is sutott a

blibaj, akér a fehér parazs, a medalion varéazsereje.



Brod maga sem értette, pontosan miért is titkolta tarsai el6l, miféle bevetésre késziilt. Talan egyszertien nem volt
kedve beszélni rola. Délutan gondolataiba mélyedve, magaba zarkozva ult az asztalnal, Cailie aggddva figyelte
gondviseldje mogorva abrazatat, tudta, jot nem jelenthet. Jew pedig megsértddott, amikor Brod elhessegette
magatol, akar egy szemtelen legyet. A csapat két ifju titinja nem sokat t6r6dott a férfi viselkedésével, Quentin

egy szajha 6lében (lt, Dorien pedig a szoba sététjében kuksolt.

Jew unalomiiz6ként megtanitott par kartyajatékot és -trikkot Cailie-nek, lejatszottak néhany partit, majd
csadakoztak a vérosiakhoz, akik az ivd kdzepén tancmulatsagot tartottak. A fiatal lanynak nyilvanval6an
jobban tetszett volna, ha egy csinos fiatalember kéri {61, példaul olyasvalaki, akinek szép szoke haja van és
hegyes fiile, am a kis Cailie mozgasan, vidam kacagasan olyan j61 mulatott 6 maga is, hogy egy pillanatig
sem unatkozott.

Brod gondterhelten tekintett a sontés folott ketyegd Orara, még csak fél ot koriil jart az idd, mégis teljes
sotétségbe burkoldzott odakint minden. Veégiil elszanta magat, felkelt az asztaltdl, és a kijarat felé indult.

- Hova mész? - kérdezte Eiine.
- Konyvtarba - valaszolta Brod, és egy mosolyt kiilldétt az asz-szony felé. Ennél tébbet nem arult el

kiildetésérdl, felvette a kabatjat, és kilépett az utcara.

A hajdani, elékel6 villaban berendezett konyvtar ablakaiban lampasok vilagitottak, az ajtén feldiszitett koszoru
fogadta a betérfket. Az udvarban, ahol a magas fak és formara nyirt bokrok tompitottdk a szél erejét,
gesztenyearus kinalta portékajat, a rikkancsok pedig a helyi lapot probaltak rasézni az arra jarokra. Brod
mindkettébdl vett, gesztenyét azért, mert szerette és melengethette a kezét, az Ujsagot pedig azért, hogy
szerencséden kolykok minél elobb hazamehessenek.

A forrd gesztenye a konyvtar el6terében is jol jott, bar kétségkivil nem volt olyan farkasorditd hideg, mint
odakint, Brod mégsem vette le a kabatjat. Lehelete a kdnyvtarban is latszddott.

A pult mdgétt allé Mr. Keeble-t mar az elsé pillanatban kiszarta maganak, am nem akart feltinést kelteni, igy
ellatogatott a szomszéd termekbe, szétnézett a felhalmozott kdnyvek kdzott. Chester-townban valéban olyan
ritkasagokat Oriztek, amiket sehol méshol nem lehetett beszerezni, példaul Shakespeare mester Gsszes miivet.
Szegény ficko, ha eldre latta volna kinhalalat egy roppant nagy maglyarakas kdzepén, kétszer is meggondolta
volna, miket irkaljon. Bar a késébbi korok miivészei sem jartak jobban, egy Victor Hugd nevezetli uriember
éppen bortonblintetését toltdtte regénye miatt. A parizsi harangoz6 vagy a Notre-Dame harangozoja, valami
ilyesmi cime volt a miinek.

Brod visszatért az eldcsarnokba. Mr. Keeble idds, hatvanas évei végén jaré férfia volt, és cseppet sem
bizalomgerjeszt6, nem épp konyvtarosnak vald. A betér6 vendégeket gyanakodva méregette, Gsszehuzott
szemdldokkel, lebiggyesztett ajakkal. Megcsonkitott labat és kezét hosszu kdpdnyeg ala rejtette, arcanak sebeit

gondozatlan szakall takarta. Azt beszélték, hogy az inkvizicié tette vele még ifjukoraban, a rettenetes kinzasok



pedig nem csupan a testét, hanem a lelkét is megnyomoritottak. Itt, a Bolondok varosaban azonban neki is jutott
hely.

- Miben lehetek a szolgalatara? — kérdezte Mr. Keeble, mihelyst Brod megtorpant a pult elétt.

- JO estét, szeretnék... egy pillanat... — Brod lazasan kutatott a baratjatol kapott érme utan. Mikor végre
ratalalt, dvatosan a férfi elé tolta. — Sziikségem volna néhany ritkabb iratra.

- Ertem. — Mr. Keeble kézelebbrdl is megvizsgalta az érmét, majd visszaadta Brodnak. - Félora, két
schilling. Ez igy megfelel?

- Igen.

- Adarkovessen! Mr. Keeble, anélkil, hogy korulnézett volna, Mnyvendég tartdzkodik az éplletben, sarkon
fordult és eltint a szemkdzt 1év6 ajtd6 mogott. Brod azonnal kdvette, bar igen erés fenntartasokkal. Sziik,
alacsony folyoson haladtak keresztiil, mintha csak a bérhazak koézott hiz6dé sikatoron osontak volna. Ahol semmi
mas nincs, csupén irdatlan mennyiségli por és patkanyiiriilék, meg poloska.

Végul kiértek egy kisebb terembe, ahol mar emberibb koriilmények uralkodtak, volt vilagitas, és a fal
mellé kanapét allitottak. Itt Mr. Keeble megtorpant.

- Uram, a kabatjat legyen szives letenni - fordult Brodhoz. - Van magéanal papir és ceruza?

- Varjon csak! Ceruza van, de papir... ha esedeg kérhetnék 6ntél, nagyon megké... — Brod leghagyobb
meglepetésére az Uggyel-bajjal el6halaszott ceruzat Mr. Keeble azon nyomban elkobozta t6le, majd a sajat
zsebébe sullyesztette. Ez aztan a vendégmarasztalo.

- Nem készithet semmifajta masolatot a bent talalhatd6 dokumentumokrol - harsogta a férfi, majd az ajtohoz
csoszogott, kulcsaval kinyitotta a zéarat, az ajtot pedig kitarta Brod el6tt.

A titkos terem nem volt tal nagy, nagyjabol a fele lehetett egy-egy kinti részlegnek. Am ezt a kisebb szobat is
Ugy telezsufoltak konyvekkel, iratokkal, tekercsekkel, hogy a betéré vendégek mozdulni is alig birtak. Brod
egymasra tornyozott Ujsagok, kddexek kozt jart, nem mert tiisszenteni, mert attl félt, hogy akkor val6sagos
homaly borulna réa a sok portdl.

- Két schilling lesz — mondta nyersen Mr. Keeble, miutan lampat gyujtott odabent.

- Uram, itt van tiz, mert félora... az nekem semmire sem elég.

- Ahogy gondolja. Most magara hagyom. Az ajtot bezarom, ha megbocsatja. Ha ki akar jonni elébb, akkor
furakodjon oda a csévekhez, és issén rajuk néhanyat, meg fogom hallani.

- Hat... kdsz6ndm - mormogta Brod, majd elfordult, és ismét a konyvespolcokra tekintett. Egy csattanas,
majd kattanas, az ajté bezarult mogotte.

Brod cseppet sem csodalkozott, amiért ezt a kis gylijteményt csak igy emlegették: a Rejtettek. Olyan

kdnyveket halmoztak fel itt, amelyeknek birtoklaséaért biztos halalra szamithatott volna a tulajdonos, ha épp nem



a Bolondok vérosaban tengeti életét. S6t, tan még itt sem érezhette tokéletes biztonsagban magat, maskiilonben
miért kellett a titkos érme?

Brod latott kdnyveket, melyek a régi idok mitoszairdl szoltak, vaskos koteteket tele vardzsigékkel és
rontasokkal, kddexeket, amelyek teljesen masként mesélték a régi korok térténelmét, mint ahogy azt manapsag
az iskolakban tanitottak. Minden itt volt, tanulmanyok a varazsfajokrdl, a magia tudomanyarol, legendak, mesék,
préféciak a régi istenekrdl... és ez volt az, amit Brod keresett.

Brod a vaskos kddexben régi mitoszokat olvashatott az Elfeledettekrél, az Osi istenekrdl, vagyis az
etainukrol, ahogy az elfek népe hivta Oket. Minden egyes fejezet egy istennel, a rola szold6 mesékkel,
legendakkal, jovenddlésekkel foglalkozott: ott volt Norgales, akit Dorien otthonaban tiszteltek, Carlinden, a
meseszép leany, akit a természet védelmezGjeként emlegettek, és a régi id6k emberei hozza fohaszkodtak jo
termésért, esGért és enyhe télért. Hafgar a habor( istene volt, allitdlag szellemalakban, néhol alruhaban jart az
emberek kdzt, hogy viszalyt és ellenségeskedést szitson. Mogo a halottakért felelt, a lelkeket kisérte az alvilagba,
am sokszor a pestis terjesztéjeként is emlegették. Mogo alakja meglehetésen félelmetes volt, aszott arct
oregemberre emlékeztetett, szekerét pedig szaz fekete patkany huzta. Andar miiveltséget, tudast, magia
tudomanyara val6 fogékonysagot csdpogtetett a halandok fejébe, mielbtt azok megsziilettek volna.

Brod minden etainurél majd' sz&z oldalt elolvashatott volna, &m mivel ideje szoritotta, ratért a lényegre. A B
betlinél annak rendje és mddja szerint ratalalt Baloréra, az egyik foistenre a szamtalan Elfeledett kozil. Régvest
a legels6 oldalon ez a kép fogadta: meztelen, karcst ledny allt egy fa tovében, koréje az erdé vadjai, elsésorban
farkasok gyiiltek. A kodexet illusztraldo mitvész komor szineket hasznalt, szinte kizarolag feketét és kéket, mintha
az egész tarsasag, a lany és a farkasok, arnyékban rejt6ztek volna. Amint Brod beleolvasott a szévegbe, ennek is
megértette az okat. Balora az éjszaka istenndje volt, ha egy haland6 szolni kivant hozz4, este a holdhoz, nappal
pedig az &rnyakhoz kellett fohdszkodnia. Balora a leghatalmasabb etainu volt mind koziil, a régi id6kben
megszamlalhatatlanul sok hivet tudhatott a magéénak, holdfényb6l és arnyakbdl épiilt palotajat sokszor
megépitették idelent a foldon is. Ezen szentélyek természetesen csupan fabol és kobol épiiltek, am
mindannyiukban rejtézott egy kiilonds kapolna is. Itt a hivek az arnyak el6tt hodolhattak, és bemutathattik
aldozataikat. Ezeket a szentélyeket vilagszerte csak igy emlegették: Hoidtemplomok.

Balora sziiletése, a mitosz a kezdetekrdl, igy szolt:

Balora a legelsé istenek kozt sziiletett, atyja a foldnek arnyéka, anyja a vizen megcesillané holdfény. A
kezdetekkor testvérhiga-val, Carlindennelosztoztak a vilagon: Carlindené volta nappal, a fény az allatok és
varazslények, kik a vilagossagot valasztottak, Balordé pedig az éjszaka és az arnyak sotétje, az erdo vadjai, kik
éjjel indultak portyara, hogy éhségiiket csillapithassak. Egyik rész sem tobb vagy kevesebb a masiknal, s nem is
jobb, hisz az egyen-suly a két vildg harmdnidja Akkor még mas volt minden, az ember nem rettegett a sotéttdl,

mert ismerte és tisztelte.



Balora, mivel kegyes vrnd volt, és mindig odaadassal fordult hivei felé, sokak szivét megnyerte magénak. Az

emberek aldozatait

orommel fogadta és egyengette sorsukat, hisz ezen idékben, mivel a hivek imddata Jszinte volt, hitiik pedig
megingathatatlan, a nagy istenek is kényiikre-kedvikre tevékenykedhettek az anyagi vilagban.

Aztén korok multaval megérkeztek a tobbiek is.

Az etainuk azokbdl a kaldszszemekbdl pattantak ki, melyek a foldre érkezé csillagokbdl sarjadtak. Norgales,
az ifju, kinek pancéljat és kardjat harmatbdl és holdfénybdl kovdcsoltik, egy eziistkalaszbol sziletett; Andar, a
Bolcs, aranybdl; Hafgar otthona vorés volt, akar a vér; Mogo kaldsza pedig satnya és penészes, beteg, akarcsak
0 maga és a rettenetes fertézések, mit a halandok vilagéba hozott. Am egyik etainu sem volt jobb vagy kulénb a
masiknal, hisz az élet épplgy hozzatartozott az egyensulyhoz, akarcsak a halal.

Az istenek utin sorban megérkeztek az angyalok és a felsébb szférak védelmezoi, a szerdfok, kerubok,
kaldszokbdl sziilettek 6k is, akdrcsak a nagy etainuk. A vildg egyensulyba kerUlt.

Am egy nap Ujabb jévevények érkeztek. Es minden megvaltozott.

Akkortajt, a legelsé korokban, az etainuk nem mutatkoztak az emberek elott, am a két vilag kozt létezett
atjaro. A hatalmas istenek lakhelyére, Llefav Nawydba halaluk utan keriiltek az emberek vagy mas fajok
gyvermekei: attol fiiggben, hogy milyen életet éltek. Am ha egy halandé nem birta kivarni, hogy a nagy etainuk
szine elé keriiljon, még mindig akadt néhany lehetdség.

Az Arnyak csarnoka, ez a hatalmas, végelathatatlan alagttrendszer egyenesen a masvilagba vezetett. Am ezen
utat csupéan a legbéatrabbak kockaztattdk meg, hisz rettenetes csapdék, szdrnyetegek lestek rdjuk minden ké
mogiil. A masik atjaré a Lelkek utja volt, egy gigantikus lépcsdsor, ami rogvest az istenek égi palotdjda-Im vezette
a halandokat. Ez az ut biztonsagosabb, am felettébb hosszu volt, a vandoroknak hét esztenddig kellett
bandukolniuk a végeldthatatlan lépcsékon. Am azok, akik végiil sikerrel jartak, nagy jutalmat kaptak,
gazdagsagot, egészséget, segitséget kérhettek az eta inuk tai.

Tortént egyszer, hogy a halandd Brigit, kinek gyermeke rettenetes, ismeretlen kérsadgban szenvedett,
felkerekedett, hogy megmdssza a Lelkek utjat, és segitséget kérjen az istenektdl, fia életéért konyorogjon. Az
asszony rendiiletlenill jarta a lépcséfokokat, hét éven keresztiil meg sem dllt, pedig a homdlybol szellemek
kisértették. Otthon maradott szeretteit latta, apré leanykai sirtak, konyérogtek, hogy térjen haza hozzajuk.

Am Brigit hajthatatlan volt, és a hetedik esztenddre meg is érkezett Llef av Natuyd kapujahoz. A hatalmas
istenek azonnalfogadtak, hisz ritkan tortént, hogy haland6 latogatott el hozzajuk a Lelkek Ikjan keresztul. Brigit
az etainuk csarnokaban adta el kéréset:

—Hatalmas istenek! Nem kérek gazdagsagot, szépséget, hosszi életet magamnak, sem mas egyéb
gyarl6sagot. Az egyetlen kivansagom, hogy gyogyitsatok meg a fiam!

—Muiféle betegség az, amivel az emberek sdménjai nem birnak? - kérdezte Balora, aki maga is anya volt, igy
kilondsképp egyiitt érzett a halando asszonnyal. — Ha papjaid hozzam imadkoznak, Ugy is segitettem volna, nem
kellett volna megtenned ezt a faradsagos utat.

- Hatalmas istennd! Nem véletleniil jarultam szined elé! Az én vilagomban mindent megtettiink, amit

tudtunk. Papjaink, tavoli foldek samanjai legerdsebb vardzslataikat vetették be, &m hidba.



_ Mesélj errdl a kiilonés korsagrol!

—Pontban azutan tortént, hogy a fiam bet6ltotte tizenhatodik életévét. Testvéreivel az erddben jartak, és
ahogy mesélték, egy kilonds hasadékot talaltak. Szivikbe rettenetes félelem koltozott, mikor a végtelen
sotétségbe bamultak... hazaszaladtak. Masnapra a fiam megbetegedett. Es csak &, a tobbieknek, a kisebbeknek
nem esett bajuk. A fiam... megvaltozott. A szobdaja mélyén, az agyan kuporog, lesovanyodott, bore sapadt... Ha
segiteni akarunk rajta, driongeni kezd, és rettenetes ocsmanysdgokat vag a fejiinkhdz, ha nem kotdzzik meg...
talan megélne minket almunkban. Keérlek, hatalmas istennd, segits!

tialora sokaig hallgatott, dtgondolta az asszony szavait. Végul Ggy dontoétt, személyesen jar utana ennek a
kulénos betegségnek.

— Induljunk hat hdzadhoz!— mondta az istennd, és harcos sze-rafjai segitségével, kik tronszéken hordoztak
ot, pillanatok alatt visszajutottak az emberek vilagdba.

Brigit és gyermekei az erdd szélén, egy kis kunyhdban laktak. Babra napnyugtakor érkezett, hisz nem &llhatta
a napfényt, elsé utjia a beteg ifju szobdjaba vezetett. Minden ugy volt, ahogy azt az asszony elmesélte, fia
haldoklott, tagjait kiilonés, furcsa eré mozgatta.

—Hagyjatok magunkra egy kicsinyt — kérte az istenné. Brigit és lednyai azonnal kihdtraltak a szobdbol.

Halora, mihelyst egyediill maradtak, a fiatalember szemébe nézett.

—Ki vagy te? Es honnan j6ttél? — kérdezte, mert mar jol tudta, hogy valami gonosz szellemféle koltozétt a

fil testébe. A lény, vagy sokkal inkdbb a test, amit mozgatott, hangosan felkacagott.

- Csak nem képzeled, hogy elarulom a nevem? Ahonnan én jottem, a név igazi Iényegiink, leghatalmasabb
titkunk! Csak mi ismerjik, és senki mas!

- Miért gyotrdd ezt a halandot? Ha tovabb folytatod, meghél

- Es?Majd keresek masikat magamnak!Jogom van hozza, hogy itt legyek! Jogom van hozza, hogy
megtapasztalhassam az anyagi vilag élvezeteit! Vagy tan te tobbre tartod magad minalunk?

- Tehat tébben vagytok.

- Pha! Most aztén lelepleztél! Igen, oly sokan vagyunk, hogy el sem tudnad képzelni! Testvéreim, szolgaim és
rabszolgaim is hamarosan erre a foldre teszik a labuk! Csak 6k nem voltak oly szerencsések, mint én! Rogvest
azutan, hogy megérkeztiink, ratalaltam erre az emberre!

- Ez a mi vilagunk, nektek mar nincs hely.

- Azt majd meglatjuk. Most pedig takarodj innen! Nincs tobb dolgom veled!

Az istennd még szemlélte kis ideig a lényt, értette mar, miféle sotétségmozgatja. Am semmit sem tehetett. Ezt
hamarosan Brigittel is kdzolte, aki keserves sirasra fakadt.

- Hatalmas Urnd! Kérlek, ne hagyd elveszni gyermekem! Kell hogy legyen gyogyir! A vildgon mindennek
megvan az ellentétje! Minden betegségnek a gydgymaodja! Ez az egyensuly! Hisz mindig ezt tanitottad nekiink!

- Val6 igaz, Am most... ez az egyensuly felbomlani latszik.

- Kell hogy legyen megoldas!



Talan... tehetiink valamit. A démon, ami a hasadékbdl érkezett, mas, mint mi. Nem tartozik a felsébb szférdkba,
és nem is halandd. Ezen vilagban csupan lopott testben létezhet. Ha tudndnk a nevét... kitizhetnénk. Brigit,
kedves halandom! Elég bator vagy? Talan... volna egy mddszer.

—Megteszek akarmit!

—Elkiildhetlek egy olyan vilagba, ahol egyenld félként kiizdhetsz meg a démonnal, ami fiad testét bitorolja.
Az &lmok birodalmaban ragadj fegyvert, hatalmas pallost, és gydzd le a szérnyet! Testét szaggasd szét ezer
darabra, vajd ki szemét, morzsold szét koponyajat, és odabent... megtaldlod a nevét.

—Soha... soha életemben nem harcoltam, nem fogtam fegyvert.

—Az almok birodalméban nem szamit, haland6 tested mit tud. Csupén a lelked. Az a fontos. Nem tudsz réla,
am tobbet harcoltdl, mint fajtad férfijai. Harcoltdl, mikor gyermekeid a vilagra hoztad, mikor testedbdl taplaltad
Oket. Az agyuknal virrasztottal, mikor betegek voltak. Evés vagy!

A hatalmas etainu szavai dnbizalmat adtak Brigitnek, igy az &ldasat adta a tervre. Am ha az asszony biztosan
tudja, hogy szemernyi esélye sincs fia megmentésére, akkor is megprobalta volna.

igy tortént hat, hogy Balora varazsereje segitségével atjuttatta a haland6 asszonyt az almok vildgaba. Odaét
Brigit teste megvaltozott, eggyé valt az darnyakkal és siirii koddel. Mindkét kezében szablya termett, melyeket oly
konnyedén forgatott, akar a legkivalébb harcosok. Brigit fia almaban jart, igy hamarosan &sszetalalkozott a
démonnal

A szornyeteg undoritdbb volt a legocsmdnyabb férgeknél is, melyek a fold mélyében teremtek. Kezdetben
meglepddott az asszony lattan. Aztan dobbenete hamar diihbe csapott dt, vel6trazo orditassal vetette magat a
betolakodora.

Adaz csata vette kezdetét, a taj, mi leginkabb egy kodds, dégletes mocsarra emlékeztetett, visszhangzott a két

teremtmény 1ivoltésétol
Am Balom nem tévedett, tudta, mily erd lakik a halandé asszony szivében. Brigit hosszii kiizdelem utdn
gybzedelmeskedett a démon felett. Testét szétszaggatta, koponyajat dsszezlzta, ujjai az undoritd kocsonyaba
tartak és odabent rdakadt arra, amit keresett. A szovetek koziil apro, fekete agyagtabla bukkant eld, rajta
kilénos, ismeretlen rinak, am Brigit mégis el tudta olvasni.
Diadalittasan orditotta:
- Malchialel! MalchiaUl!
igy tortént, hogy leleplezdditt az elsé démon neve, ki a halandok vilagaba tette labat Brigit legydzte
ugyan a szOrnyeteget, &am olyannyira legyengilt, hogy az almok birodalmabdl mar nem tudott visszatérni.
Teste meghalt, am jutalma nem maradt el. Balora kitizte Malchialelta fiui testébdl, az anydt pedig magdahoz
emelte.
Brigithbol szerdf lett, a nagy istenné személyes védelmezdje, uj nevet is kapott, eztan igy hivtak: Briannar,
az Orzé.
Am Baloréara vart még egy feladat. Pontosabban a hatalmas etainukra, hisz ez a kiildetés még az istennd

erejét is meghaladia, igy hdt kozos erdvel megkeresték és lezartik a hasadékot, mely kapu volt a halanddk



vildga és a sotétség kozt. Megtették, mi t61UK telt, az atjard lez&rult, am mar igy is elkéstek. Egyes démonok
kiszoktek a vilagba, és bar kevesen voltak, igy is hatalmas ziirzavart okoztak. Megtalaltak maguknak azokat,
kik fogékonynak mutatkoztak gonoszsaguk irant. Az emberek és mas halandé népek megtanultak, hogy miként

sz6litsdk magukhoz a démonokat abbol a sétét mésvilagbol.

Brod elgondolkodva nézte a torténet illusztracidit, az etainuk szent szimbdlumai egy kort alkottak a lap kdzepén;

Briannar, a harcos szeraf kivont kardokkal, kitart, fekete szarnyaval 6vta Llef av Nawyd

bejaratat. A halandék egy varazskor folott imadkoztak, mely télcsér-szertién benyult a f61d szivébe, odalent, a
s6tétben démonok szazai vartak, hogy az Ut megnyiljon szamukra.

- Brod lapozott pérat, és belekezdett egy masik torténetbe.

- Evszazadok teltek el, a vilag valéban megvaltozott. Hafgar isten ekkoriban mutatta meg valodi arcét, hisz a
halandék kozt kirobbant haboruik és mészarlasok kiiléndsen kedvére voltak. Mivel a harcosok és katonak mind
szaporodtak odalent a halandok gyermekei kdzt, Hafgar egyre nagyobb hatalmat kapott, mind tébben
imddkoztak hozza gydzelemért és oltalomért. A hatalmas isten tehat egyre inkdbb elgondolkodott azon, milyen
pompas volna azt a bizonyos egyensulyt a sajdt javara forditania. Ha mar a vilagban ziirzavar uralkodik, az
isteneknek is szlikségik van egy vezetére, és ki volna ndla alkalmasabb? Hafgar, a joisten, Llefav Naivyd
egyetlen uralkoddja! Nem sejtette, hogy egyesek kiflirkészték szandékat, és arra tdrekedtek, hogy
nagyravagyéasat, hiusagat kihasznaljak, a maguk javéra forditsak.

- Egy napon rat, toporodott dregasszony kereste fel Hafgar istent sajat hajlékaban. A haland6 egyenesen
a Lelkek atjan keresztul érkezett, hét évet vandorolt hat, hogy a hatalmas etainuval beszélhessen. Az asszony
azonban nem kért sem gazdagsagot, ifjusagot, még csak azt sem, hogy fai épen, egészségesen térjenek haza a
haborubol Helyette sajat joslatat, latomasat osztotta meg Haf-garral.

- -jolfigyelj szavamra, Hatalmas! Korok mulnak, évezredek, és eljé a te kiralysagod! Rettenetes haboru
Iészen égen és foldén. Mi régen volt, és Ugy hittlik, 6rokké létezik, elpusztul, az enyészeté lesz, a korombdl és
fiistbdl vy vilag sziiletik! Ha elég erds, gyors és furfangos vagy, az wj rend uralkodoja lehetsz! Testvérekbdl
ellenségek lesznek, ellenségbdl pedig barat! A sorsod, hogy a leghatalmasabb légy!

- Hajgar kedvtelve hallgatta a szamara oly kedvezd joslatot, mert bar az etainuk roppant vardzserével
rendelkeztek, a jovébe nem lattak. Hisz hogy is lathatndnak olyasmit, ami minden apré bogarszarnyanak
rezdiilésétél megvaltozik? Az oregasszony jovenddlését pedig megtartotta maganak, és vart, elvégre mi az a
néhany ezer év egy halhatatlannak?

- Am nem a Hajgar uralmardl sz6l6 préfécia volt az egyetlen, mi halandé szajat hagyta el azokban a régi
korokban. Tortént egyszer, hogy rendkiviil kiilonds tarsasag érkezett az istenek palotajaba. Az ilborok furcsa
népség voltak, a szél szarnyan utaztak. Nem tartoztak sem a felsébb szférdk Iényeihez, sem a halandékhoz, talan
a démonokkal egyiitt érkeztek az ismeretlen sotétségbdl. Mindenesetre semmi kdart nem okoztak, csupan élték

megbotrankoztatd, am felettébb kilénds életiket, tehetségik a pénz és kincsek felhalmozasaban,



kamatoztatasaban legendassa valt. Némi szébeszéd jarta ugyan, hogy az ilborok halandok gyermekeit, csodaszép
leanyait elraboljak, am erre senki sem talalt bizonyitékot. Mindenesetre, mikor Ghovan ilbor mutatvanyosai,
csodaszép, ledér tancosai, ifju légtornaszai és angyali kérusa fellépést tartott azetainuk csarnokaban, senkinek
sem jutott eszébe, hogy a gyermekek utin érdekiédjék. Az eldadds lenyiigozte az isteneket, egy szam pedig
kulonosképp elnyerte a tetszésiket.

- Azifju Iwandelion halandé filcska volt, ember gyermeke, mégis, hangja a legtokéletesebb angyali korust is
Sfeliilmulta. Régi idSk kissé szomorii énekeit adta eld, kdzben hdrfan jatszott. A varézslatos dallamok betoltotték a
csarnokot, azembergyermek hangja mindenkit megbabonéazott. Ghovan ilbor mar dorzsdlte a tenyerét, hisz tudta,
ezért hatalmas jutalmat kap majd az elégedett istenektol Am ekkor kiilonés dolog tortént. A fiticska elnémult,
keze megdermedt, szeme fennakadt, apro ajka pedig egy proféciat suttogott:

- — Hamarosan eljé az istenek alkonya. Nem marad mas, csak az ember és a hamis isten, akit a vilag
feltétel nélkil imad, meghal minden, mit ismertek. A s6tétség agy szol majd hogy 6 a fény, az ellenség bardtnak
tetteti magat. Ki jo és szép, & a szornyeteg, milliok halnak, mert masként szélnak vagy tesznek. A vilag elfelejt
titeket, Hatalmasok, hamarosan elj6 az istenek alkonya.

— Micsoda alavalosag ez?!— kiéltottak az etainuk.

— Bocsassatok meg, hatalmas istenek! — szabadkozott Ghovan ilbor, és a filt elkezdte kivonszolni a
terembdl. — Bocsassatok meg neki, hisz gyengeelméji! — Néhdnyan az istenek és Orzéik koziil zavartan
felnevettek, a tobbiek sértédotten kiabaltak és mozgolodtak tronszékikon.

- Csupén Balora maradt mozdulatlan és jéghideg, akar a befagyott t6 vize. A il szavai elgondolkodtattak.

- A hatalmas istennd titokban, hogy tdrsai meg ne tudjak, Ghovan ilbor utan lopdzott, és a kiillénds, halandd
gyermekért egy egész vagyont kinalt. Igy tortént, hogy az ifju lwandelion Llefav Nawydban, az istenek
palotajaban maradt, varazslatos énekével gyakorta jart virndje kedvében. Balora az idd eldrehaladtaval igen
megkedvelte a gyermeket, gy nevelte fel, mintha sajatja lett volna. Mikor pedig eljott az id6, és a harcos
énekmondo halalat lelte egy csataban, Balora magahoz emelte, Iwandelion-bdl pedig angyal lett, a hatalmas

istennd legkedvesebb teremrménye.

- Am a joslat sem merdili feledésbe. Mig a tébbi etainu csak diihdngétt, vagy épp kuncogott a gyermek
bolondségain, addig Balora felkészilt. Tudta jol, hogy a fid killonleges, 14t6, és bar hihetetlennek tiint, hogy
egyszer ok, a Hatalmasok eliizetnek efoldrol és elfelejtik oket, az istennd furmanyos tervet szott.

- Roppant erejii, varazslatos ereklyét készitett, amit aztan elrejtett a vildg egy pontjan, drzésével pedig
leghiiségesebb szerdf-jat, Briannart bizta meg. Ha mégis ugy esne, hogy valoban eljé az istenek alkonya, az
Ereklye utat mutat majd a halandoknak, Balora préfétaja pedig szent énekével megnyita a mennyeknek ka-
pujat.

- Ha eljé az istenek alkonya...

- A hatalmas etainurdl olvasott mitoszok ugyan érdekesek voltak, am Brod ezzel még nem jutott eldrébb.
Mikdzben pér percnyi sziinetet tartott, pihentette a szemét, zsebébdl elévette a killénds meda-liont. Halvanyan

elmosolyodott. Taldn ez lehet az ereklye, amirdl a mitoszok mesélnek? Badarsag. Bz a targy, bar nem tegnap



faragtak és az értéke is szinte felbecsiilhetetlen, nem lehet a mesékben emlegetett 6si, nagy hatalmu, szent
Ereklye. Ezcsak... egy ékszer, semmi tobb.

- Brod csalddottan csukta be a kddexet, a felszallo portdl vissza-foj ihatatlan kdhog6éroham tért ra. Miutan

Osszeszedte magét, tanacstalanul nézett korbe. Eztan mitévé legyen? Zseborajat el6hizta a kabatja alol,
nagyjabol félidénél jarhatott. Ha mér egyszer ennyit fizetett érte, nem megy ki korabban.
Brod Gjbol a polcokhoz lépett. Belekukkantott néhany varazskényvbe, talalt szakirodalmat a vérfarkasokrol is.
Ugy tiint, a tanulmany ir6ja még Doriennél is kevesebbet tudott a dolgok mibenlétérdl, a farkasemberek
keletkezésének mitoszardl semmit sem hallott, eredetlket igy irta le: ,,a régi idék homdlydiba vész." Minden-
esetre egyetlen dologban egyetértettek mindannyian: eme kdrsagra nincs gyogyir.

Brod rosszkedviien csukta be a kdnyvet, Gjbol az 6rajara nézett. Mar nem volt sok ideje, és tiirelme sem. Epp
indult volna az ajté felé, amikor a szeme megakadt egy vékonyabb kotet gerincén. Azon a helyen, ahova a kiado,
a mecénas jelét szoktak (tni, egy aranyozott, szarnyas angyal nézett vissza ra. Brod végighlzta a mutatéujjat a
bardzdalt vonalakon, majd kihtuzta a konyvet a tobbi koziil. Furcsallva méregette a borkdtésti kodexet, és

follapozta. A legels6 oldalon ez allt:

Rufus Anderson utazasai az Atkozott foldre, a rémségesnél rémségesebb homalyba.

(Dacolvan eldljaréival és fityiszt mutatva tAmogatdinak, akik egyetlen pennyt sem szntak az Gtra.)

Ez a konyv nem nyomdaban késziilt, kézzel irtdk, valdszintileg ez volt az egyetlen példany beldle. Rufus
Anderson... Valami rémlett neki, hogy a férfi misszionarius és felfedezé volt. Tobbnyire az eurdpai vidékeket
jarta a poganysag irmagja utan kutatva. Szerencsétlen évekig kilincselt a Szentszéknél, hogy finanszirozzak
tengeri felfedezOutjat, am természetesen elutasitottak. Hiszen ki pénzelne egy olyan expediciot, ami eleve haléra
itélt. Szegény Rufus r pedig hidba eskiid6z6tt, hogy elévigyazatos lesz, és nem fognak lepottyanni a vilag
végeén.

Brod belelapozott a kényvbe. Rufus Gr Gtinapléjaban, az illusztraciok kdzt rabukkant egy ismerés képre.
Cailie Jacobs medalionjat abrazolta, hajszalra pontosan. A férfi visszaillt az asztalhoz, pedig alig maradt mar

ideje. Mindegy, legfeljebb még fizet néhany shillinget.

1795. 4prilis. 3., Middlesign

En, Rufus Ismail Anderson, a nemes, am elszegényedett és felettébb ajtatos Anderson csalad sarja, elhataroztam,

hogy naploban jegyzem fel utazasaim kériilményeit. Mivel életem céljaul tiiztem ki, hogy a poganysagnak



csirdjat is kiirtom a vildgbdl azon til minden létezé zugot feltérképezek, ahol ember még nem jart, elhataroztam,
hogy hosszu, olaszorszagi utam utan egyenesen arra a foldre teszem labam, amitél minden joérzésii hivo retteg.
Az orszag nyugati cslicskében, Harcrow megye hataran van egy hely mely az Atkozott fold nevet viseli
immaron évszazadok 6ta. Miért is hivjak igy? Mi torténhetett itt egykoron? Mig vilagunkban az Orokkévald
igéjét terjesztették minden orszdgban, minden nép kozt, ezem vidéken oly siirii a régi, pogdny vilag
megnyilvanuldsa, hogy egyetlen jozan hittérité sem tette be ide a labat. Kinek van kedve trollokkal, ogrékkal,
tlindékkel csatdzni? Ki olyan bolond, hogy szembeszadlljon az erdd magikus, szentségtelen hatalmdaval? Mindez jo
kérdés, kedves hiveim. Ki olyan bolond? Hat én, Rufus Anderson, aki mindennél jobban vagyik ra, hogy végre
megkaphassa jol megérdemelt doktori cimét, és azt a tdmogatast, amivel nekivaghat leghatalmasabb fel-

fedezésének, a végtelen 6cednnak. Koztiink szdlva, kedves hiveim,

elarulhatom elképzeléseim ezen utat illetéen. Szobeszéd jarja, hogy a nagy vizen tul egy hatalmas, elfeledett
kontinens fekszik.

Tan maga a legendas Atlantisz? Mindenesetre biztosan tudom, hogy az 6rékkéval6 tamogatasat élvezném egy
ilyen nagyszabdsu felfedezéut alatt, és nem pottyannék bele a Pokol legmélyebb bugyrdba, mint ahogy azt

mecénasaim sopankodva allitottak.

Brod j6 tucat bejegyzést olvasott az ut eldkésziileteirdl, Mr. An derson mindent pontosan feljegyzett, listat irt
a felszerelésiikr6l, csapat tagjair6l, tovabba hosszasan ecsetelte a kiilonféle magiku holmik elényeit. A parazna
nimfak tavoltartasara példaul tobb zsék nyi marharépat vittek magukkal az Utra, bar Mr. Anderson szemér

mességére hivatkozva végul nem arulta el, ezen targyak miként hasznalatosak.

1795. aprilis 29.
A Sunpointfolyo partjan, a révészlakban

Mr. O'Berry ugyan vonakodva, de végiil rendelkezésiinkre bocsatotta mind tutajat, mind pedig szakértelmét,
fgy holnap atkeliink a sebes sodrasi, a tavaszi esézésektél megduzzadt Sunpoint folyon.
Mr. O'Berry kifogasolta Gti célunkat, hisz szerinte az Atkozott foldre épeszii, jambor hivé nem teszi a labat.
Ré&adasul pletyk&k keringenek arrél, hogy a megye szélén épilt apré falvakat ismeretlen eredetii, riit szornyeteg

tartja rettegésben. Mr. OBerry beszamol6ja alapjan egy mocsari trolira gyanakszom, persze nincs

félnivalonk, mig fegyvereinkkel banni tudunk, Mr. Cooper pedig a tizrndgia elismert szakértdje.

1795. prilis 30.
A Sunpointfolyo partjan... illetéleg benne.



A foly6 ereje még Mr. O'Berryt is megtréfalta, a rettenetes sodras, drvények, joval a szemkdzti stégen tdlra
tizott minket, sét fiiszerelésunk java része, koztik Mr. Turley, a jeges vizben kotott ki. A holminkat kimentettiik
a tulparton, koztlk térképész baratunkat, dm a kakukkfii eldzott, a sdatrak ugyszintén, a marharépa zsdkja
pedig kibomlott, és az egész Sunpoint foly0d szakaszat Usz0 répék lepték el. Sajna, eztdn nem lesz, ami

megovhatna minket a nimfak tamadasatol!

1795. majus 5. Marshvillfalu

Valoban igazak a hirek a kornyéken gardzdalkodo rémrdl, a megye prefektusdnak emberei meg is érkeztek,
hogy rendet tegyenek. Mivel minket kinevettek, és nyomatékosan megparancsoltak, hogy hagyjunk fel bolond
elképzeléseinkkel, és esziinkbe ne jusson folytatni utunkat az erdd iranydba, igy valosdggal szoknink kellett.
Brod sokat atugrott a bejegyzések kozil, néhanyat, amin hirte-

njében megakadt a szeme, elolvasott.

1795. julius 8.
Valahol az erd? siiriijében

Most, hogy mar hetek éta ezen a pogany jbldén tartézkodunk...
Kedves hiveim, most mar én is érzem, miféle helyre csoppentiink. Az erdd, a fak lombkorondja oly surii, hogy
alig jut &t rajta vildgossag, nappal is faklyat kell gydjtanunk. Mintha egy rémélomban jarnank, vajon valaha siit

még rank a nap fénye? Az 6rokkévalo kegye és szeretete?

1795. jalius 22. A Romvaros

Kedves hiveim! Ugy tiinik, elérkeztiink utunk sarkalatos pontjahoz Pontban délutan 6t 6ra harminckét perckor a
strii aljnovényzet és lombkorondk mogul egy régi. romvarost pillantottunk meg. Soha életemben nem
tapasztaltam ilyesfajta rettegést, mint ezen szentségtelen kovek kozt! Igen, kedves hiveim, itt minden egyes apré
zughdl a satan les rank! Az Jsi varost, amely Mr. Turley szerint nagyjabol ezer éve az enyészet prédaja, egy
pogany istennonek szentelték egykoron.

Hogy pontosan kinek, nem tudom, elvégre hatalmas szégyen volna, ha gy fajnam a pogany korok mitoszait,
akarcsak a példabeszédeket. Mindenesetre ezt a parazna, mezitelen ndszemélyt a tovabbiakban csak
Farkasurndkeént fogjuk emlegetni, mivel e szentségtelen démont hivei leggyakrabban ezen vadallatok tarsa-
sagaban abrazoltak.

1795> julius 23. A Romvaros



Félnapos kutatdmunka utan ratalaltunk egy hasadékra, ami egyenesen a hely kdpolnajaba vezetett minket! Nem
tudom, mi térténhetett itt egykoron, talan csupan a féld mozdult meg, vagy épp maga az érokkévald temette el,
am az épitmény egy barlang uregébe kerilt. A falak kivalé allapotban vannak, ahogy a kupola is, és a falakat
diszité mozaikok, szobrok és faragasok.

Egy apr6 megjegyzés: gy érzem, valami figyel minket az éjszaka siiriijéb6L Ezen a helyen nem csoda, ha

rémeket 1&tok, és az erdében hemzsegnek a farkasok, de ez mégis mds...

1795. julius 24. A Romvaros

Ez a hely éjszaka a legkilondsebb. A képolna teteje, a kupola, tudom, szentségtelen épitményrdl beszélek, am
kétségkiviil szemet gyonyorkodtetd, amikor a cserepek, racsok és faragasok kozt atvi-laglik a hold fénye.
Esmindez még semmi! A kupola tiizetesebb vizsgalata utan Mr. Turley valtig allitotta, hogy valami bonyolult
mechanika rejtézik a rajzolatok, faragdasok mélyén. Mintha, az & szavaival élve, tarcsarendszer volna. Talan
valamiképp mozgasra lehetne birni ezen 8si szerkezetet? Mivel bizonyosak vagyunk benne, hogy a kapolnat a

Hold imadatara hoztak létre, a tovabbiakban csak igy emlegetjiik: Holdtemplom.

1795. jalius 26. Holdtemplom

Mar minden tagom sajog, kedves hiveimi Az (ireg hideg és nyirkos, kemény kdveken alszunk, bar legaldbb
biztonsagban vagyunk®. Mr. Turley ezittal Gjabb kutatasba vetette bele magat: nemrégiben a kévek kozt, a
sarban egész kilonos kis targyra bukkantunk.

Az apro szobor, hogy mit abrazolhat, nem tudom, mindenesetre valdszini, hogy egy medalionrdl van szo,
pogany, erkolcstelen jel-képrolIMotivumrendszere hasonl6 a k&polnaéhoz, Mr. Turley bizonyos benne, hogy
valamiképp koze van az Osi szerkezethez. Vagy a mozaikképekhez. Bz az aprO joszag pedig szintiszta,
méagiaval megmunkalt szurokkristalybdl késziilt.

Rossz érzésem tovabbra sem sziint. Valtig allitom, hogy valami figyel minket. A zéld, vilaglo szempar

gyakorta tinik fel az iireg kérnyékén, szinte minden éjjel latom.

Brod percekig bamulta Mr. Turley tollrajzat a kiilonds medalionrdl. Vajon a férfi végul rajoétt, hogy mit is rajzol
tulajdonképpen? Egy meztelen, stilizalt ndi alakot? A romvaroson is elgondolkodott. A diszitéelemek,
motivumok hajszalra egyeztek azzal, amit 6k is taldltak Cailie otthona kozelében, pedig a két hely sok szaz
mérfoldre volt egymastol. Vagyis mindez egy olyan 8si kultara része lehetett, ami az egész szigetet behal6zta.
S6t, talan az egész vilagot. Hihetetlennek t{int, hogy a régi emberek sok istenben hittek, vajon az etainuk valéban

léteztek? Es ha igen, hové tiintek? Elfelejtettek Sket: ez lehetett az istenek alkonya.



Fogyott az ideje, szinte hallotta Mr. Keeble Iépteit. Brod visszalapozott, kovetkez pillantdsa a térképre esett,
ami két oldalt is elfoglalt a kényvbol.

- Ej, kedves uram... — mormogta magaban a férfi, majd minden szivfajdalom nélkiil kitépte a térképet, és a
zsebébe sullyesztette. — Ha adott volna papirt, most nem kellett volna megrongalnom a becses tulajdonat.

Ezutan Brod villamgyorsan visszatette a naplot a helyére, majd artadan képpel vérta, hogy Mr. Keeble
kiszabaditsa. A férfi nem vett észre semmit, Brod a lopott térképpel a zsebében kisétalt a konyvtarbol. Késore
jart, a gesztenyearusnak csupan hiilt helyét talalta, ellenben az Gjsagarus filk még mindig a kozelben tekeregtek.
A konyvtar kapujat elhagytak mar, és kimerészkedtek az utcara, bar itt sem talaltak sokkal t6bb vevot. Brod, bar
biztosra vette, hogy a kolykok emlékeztek ra, azért Gjbol vett tolikk ujsagot.

Elméjében a visszafelé vezetd uton a kdnyvben olvasott mondat zengett: ,,szent énekével megnyitd a
mennyeknek kapujat". Utjat koldusok, szerencsétlenek, szajhak szegélyezték, hirtelen azonban valami mégis
megtorpanasra késztette. A gazlampak tompa fényében lidércnyomasként tiint fel az arnyék. Furcsa, formétlan
alakja mozgolddni kezdett, és ekkor Brod felismerte: az arny egy angyalt mintazott. Amint kitarta hatalmas
szarnyat, mintha még a tollak suhogasat is hallani vélte volna.

Aztan a férfi felnézett, a mellette 1év6 erkélyen egy asszony allt. A hideg ellenére elegans, ujjatlan, piros ruhat
hordott, attetszé selyemkend6jét éppen akkor teritette a vallara... Igen, akarcsak a szrnyak. Az 6 arnyékat latta
odalent, az Gton. Brod olyan sokaig, leplezetlenil bamult a nére, hogy az elmosolyodott, majd kedvcsen
megkeérdezte:

- J6 estét, uram, talan tarsasagra vagyik?

- Nem... most nem... majd talan méaskor... - motyogta zavartan a férfi, majd tovabbindult. A flity(il6 szélben

mar alig hallotta maga mogott az asszony hangjat:

- Milyen Kar!

Brod masnap a tarsasag elé jarult felfedezésével és az ellopott térképpel. Jew-t és Quentint az Gjabb felbukkand
szurokkristaly érdekelte: ahol egy van, ott tobbnek is lennie kell! Egyszerlien mondva, azonnal készen lltak a
kincsvadaszatra.

Eline-t a kincs nem izgatta tllsdgosan. Az esze ezt mondta: mi szikség egy Ujabb medalra, amit nem lehet
eladni? Ott csillog a szemiik eldtt egy egész vagyon, és semmit sem kezdhetnek vele. Szive azonban azt slgta
neki, hogy Utra kell kelnie. Almai, melyek gyerekkordban kezdédtek, szinte nap nap utan gyotorték. Brod
legljabb beszamoldja pedig kilonosen felkeltette a figyelmét. A férfi csupan megemlitette, mikdzben
attanulmanyozta a térképet.

- Ha minden igaz, kénnyen odatalalunk. Az expedicié megjeldlte az utat; amerre jartak, bdrdarabokat
ltottek a fak kérgébe. -Eline ésszehlzta a szemét. JOI emlékezett a furcsa alomra, melyben a megjeldlt fak
mutattdk neki az utat. A voros lidércfényli, kis lampasok kitérélhetetlentl beleégtek az emlékezetébe. Brod a

mutatéujjat végigfuttatta a megsargult papiron. - Hosszu Gt lesz, és kemény. Azon a tajon csak kisebb falvakat



talalunk, Harcrow megyét elhagyva pedig a civilizacionak is bucsut inthetiink. Ruius Gr szerint eten az Atkozott
f61don olyan siirii erddség né, hogy nappal is lampast kell gyUjtanunk.
- Ez nem hangzik tdl biztatéan... — motyogta Dorien.

- Valoban nem. Es javaslom, hogy mindenki gondolja 4t kétsier is, vallalkozik-e az dtra.

- Talén érdemes lenne varnunk tavaszig - tOprengett Quentin. Brod arca megkeményedett, hatarozottan
kijelentette:

- En nem varok.

- Pedig talan nem értana...

- Ne pimaszkodj velem! — Brod ennél joval tobbet is néman tiirt Quentintél az utdobbi években, am most
elfutotta a méreg. Utana mar megbanta, amiért raférmedt, de egyszeriien hallani sem akart az egészségérol.
Mindenesetre meglepte, hogy a filinak egyaltalan eszébe jutott, aggddott miatta, és szova is tette, még ha sutan
is. Pedig nem tudhatta, hogy...

- Jél van, bocsanat, hogy élek... - diinnydgte Quentin.

- Szdval, hany személyre vasaroljak? - Brod els6ként az elf filira nézett.

- A varoshban nem maradok. Veletek tartok, ha nem banjatok -mondta Dorien. A férfi bélintott, majd Eline
felé fordult. Az asz-szony megvonta a vallat.

- Erdekei a medalion titka, sok a rejtély korulotte. Marpedig ahol rejtély van, ott kincsnek is lennie kell.
Vagy legalabb egy 6si ereklyének. - Felvonta szemoldokét, karba fonta kezét, ennél toébbet nem arult el a céljardl
és 6nmagardl, higgyék csak rdla, hogy a kincs miatt kel Gtra. Az almain tal azonban volt még valami, ami arra
késztette, hogy a tdbbiekkel tartson. Az ifjusaggal ellentétben 6 nagyon is jol tudta, Brod a betegsége miatt akar
atnak indulni, és ezért nem varhatja meg a tavaszt. Ugy érezte, hogy a férfinak sziiksége lesz ra. Es ott akart

lenni. Bér ezt 5nmagénak is nehezen vallotta be.

A felnéttek és a serdiilék szépen megegyeztek hat tjdonsiilt céljaikat illetden. Am mi legyen a legifiabbal? Brod
érezte, hogy leginkéabb Cailie-nek volna koze a romvaros titkdhoz. Am akérhogy is, egy gyereket nem vihet ilyen
veszélyes Utra! Tél van és hideg, az erddben talan rettenetes veszély lesne rajuk. A filnak biztonsagra,
allanddsagra van szilksége, Uj otthonra. Nem pedig egy csavargd bandara, akik athurcoljak a fél orszagon
keresztul. Rdadasul ez a sok véletlen és jel... valami tan vonzza Sket végzetiik felé?

Furcsasagok ide vagy oda, Brod elszanta magat az Gtra, arra pedig még inkabb, hogy az ifju Cailic-nek Uj
otthont talaljon. Volt is egy hasznalhat6 terve. A fogad6s, Mr. Didcot és felesége mar hat gyermeket felneveltek
tisztességben, arra gondolt, hogy a fitnak j6 helye lenne naluk. Chestertownban nem zaklatnak az egyhazmegye
emberei, mindig lenne mit ennie, és munkaja is akadna, pénzt kereshetne. Brod még aznap este beszélt dreg
baratjaval és annak feleségével, akik hamar beleegyeztek, hogy befogadjak az apadan-anyadan filcskat. Sajat

gyermekeik mar felndttek, és a legtobbjiik kirepiilt a csaladi fészekbdl, volt hely naluk boven, még a régi ruhakat



is megtartottak. Raadasul a fogadéban mindig j6l jott a dolgos kéz. Cailie Jacobs sorsa tehat eld6lt, és bar Brod

tudta, hogy jo helye lesz, azért lelkiismeret-furdalas is gyotorte.

Eline és Brod a fogadd 1épcsdjén vanszorgott folfelé, az asszony komoran, de hatdrozottan lépkedett, a férfi
pedig Ugy mozgott, mintha kdszvény gydtdrné. A folyosora érve megtorpantak, a szobajuk bejarata eldtt két kis
alak gubbasztott. Eppen azon igyekeztek, hogy a lehetd leghalkabban és leggyorsabban feltorjék az ajto zarjat.

- Ti meg mi a csudat miveltek? - Kialtotta Eline. Jew és Cailie megdermedt a rémilettél. A lany
villamgyorsan felpattant, torét a hata mogé rejtette, majd el vette legartadanabb arckifejezését.

- Csak... gondoltam, megtanitom a kélykot néhany dologra. Hasznos dologra... - hebegte Jew.

- Hasznosra, mi? - Az asszony undorodva megragadta a fiu kar-iat, és betuszkolta a mar nyitott ajton. -
Befelé!

Jew, aki az utébbi napokban egyre inkabb szivébe zarta a kdlykot, és gy tekintett ra, akéar az dccsére, vords
arccal kialtotta:

- Ha meg tud szokni valahonnan, mert ismeri a zarak miikodését, az igenis hasznos dolog! Brod, mondj mar
valamit! Volt id, mikor semmi kifogasod sem...

- Elég — intette le a férfi. — Most nem ezért vagyunk itt. - Nagyot séhajtott, majd folytatta: - A fogados
Mr. Didcottal megegyeztiink az ifju Cailie sorsat illetden. Magahoz veszi, fiaként neveli... a kdlydknek jo helye
lesz itt.

Jew dobbenten tekintett a felndttekre.

- De... azt hittem, te magad fogod... Hisz minket is...

- Igen, tudom. De mar nem érzek elég erét magamban ilyesmihez. Es kiilonben is... Te meg Quentin mar
azel6tt is csavargl élethez szoktatok, hogy hozzam keriiltetek volna. Cailie csaladban nétt fel, megszokta az
allandésagot és biztonsagot. Most is erre van sziiksége. Az Gt pedig, amire késziliink, nagyon kemény lesz.

- Szerintem meg arra van szilksége, hogy &nallésagot tanuljon! Es szabadsagot! Kilénben ilyen kis
szerencsétlen marad! Szaladgalhat a koszos tanyérokkal egész életében!

Brod arca megkeményedett.

- Err6l nem nyitok vitat!

Belépett a szobaba. Jew és Eline tekintetiikkel érdeklddve kovették. Kétségtelen volt, hogy a lany fule
pillanatokon beliil az ajtora tapad majd... mar ha az asszony hagyja.

Cailie az agyan kuporgott. Midta atélte azt a sok borzalmat, csdndes, szomort tekinteti gyerek volt, aki

minden Iépését, mozdulatat megfontolta, hisz Ugy érezte, egyetlen hiba, és Ujb6l magéara marad.

A csillagokat is lehozta volna az égrél, ha ez a feltétele, hogy partfogdival maradhasson. Most is rettenetesen

aggodott amiatt, amit odakint miiveltek, amit Jew mutatott neki. A lany azzal érvelt, hogy az ilyesfajta



tudomanyban nincs semmi rossz: ha valahova nem engednek be, menj be magad! Hanem ad senki, vedd el! Am
latva Eline és Brod arcét... a zarak feltérése mégsem lehetett olyan j6 dolog.

- Ne haragudj, nem akartam rosszat — kezdte szabadkozasat a fiticska, kis hijan elsirta magat.

- Nincs semmi baj, tudom, hogy az a kis boszorka vett ra, de... most nem errél szeretnék beszélni veled.
Ugye tudod, hogy holnap utnak indulunk?

- Tudom! Mér Ossze is pakoltam a holmim! Nézd meg! — Cailie-t hirtelenjében mintha kicserélték volna,
felpattant az &4gyrol, és csillogd szemmel mutatta dugig tomott hatizsakjat.

- Igen, hat... ez igazan rendes dolog t6led. J6 gyerek vagy, nagyon jo. De... Gyere csak, Ulj le ide mellem!
igy ni. — Brod nagyot sohajtott, kezét a fil vallara tette. — Holnap Utra kellink... de nélkiled,

Cailie elsapadt, szemébél eltiint a fény. Reszketni kezdett, a vilaga 6sszeddlt. Ujbol.

- De... de miért? Rossz vagyok? Haszontalan? Bosszant6? igérem, megvaltozom!

- Nem! Nem errél van szd! Nincs veled semmi baj, jo gyerek vagy... talan tdlsadgosan is, — Brod
belekezdett a magyardzatba, amit mar jo parszor el6adott mind maganak, mind pedig tarsainak, a magyarézatot
a nehéz trol, az allandésagral, a csaladrol... Persze a hu egyetlen szavat sem értette, akar a falnak is beszélhetett
volna.

- De én veletek akarok lenni! Miért mentettetek meg, ha most eldobtok magatoktél? - kialtotta Cailie.

Patakzottak a kénnyei. -

Hazudtatok nekem! Hazudtal! Azt mondtad, veletek maradhatok! 6rokre!
- Soha nem mondtam ilyet!
- De ugy csinaltal!

Brod felsGhajtott, ebben volt némi igazsag. Tulsagosan j6l bant a fidval, ruhat vett neki és jatékot, magahoz
kototte, soha nem éreztette vele, hogy az Utjaik elvalnak. Ostoba volt és feleldtlen. De ez semmin sem valtoztat.
Mentegethetné magat, 6 is ordithatna, és akkor a kolydk bizonyosan halalra rémiine, és tobbet egy szot sem
sz6lna... Am nem vitte ra a lélek.

- Sajndlom - mondta egyszeriien, és kivonult a szobabol. Odakint, a folyos6 félhomalyaban Eline és Jew

tekintetével taldlkozott 6ssze. Az asszony arcan megkdnnyehbiilést latott, a lanyén némi szomorusagot.

Elj6tt a bucsu pillanata. A kis tarsasag a fogado elbterében varakozott, Cailie fent duzzogott a szobaban.
Pontosabban nem is duzzogott, ahhoz tul j6 gyerek volt, inkabb valami hihetetlen keser{iség szoritotta 6ssze a
szivét. Brod és tarsai mar Utra készen alltak, vastag kabatban, dugig tomott hatizsakkal. A férfi sz6 nélkil apro
erszényt vett eld a zsebébdl, és végighordozta a tobbiek eldtt. Mar napokkal ezelott megbeszélték, hogy
,»0sszedobnak™ némi pénzecskét az elarvult Cailie Jacobsnak, ha mar egyetlen vagyonat, a varazserejii medaliont

elkoboztdk t6le. Ennek ellenére Jew olyan értedenkedd képpel bamult Brodra, mintha fogalma sem volna



semmir6l. A tobbiek részérdl felcsillant egy-egy fényes eziistshilling, ami aztan az erszényben landolt, a lany
azonban nem mozdult. Végil szemforgatva a tobbi kdzé dobott valamit, &m igencsak gyanus koérilmények ko-
z6tt, igy Brod azon nyomban ellendrizte. Nem tévedett, a shillingek kozt egy rozsdas, viharvert penny hevert. -
Jol van na! - kialtotta végiil a lany, mert tarsai igencsak sziros szemmel néztek ra. Miutan nagy nehezen
Osszegylijtotték az ifju Cailie 6rokségét, Brod Mr. Didcot felé fordult.

—Ezt tedd el a fitnak! Még jol johet. — Megbizott 6reg baratjaban, tudta jol, ha az a pénz a fil€, nem vesz
el bel6le egyetlen érmét sem.

Ekkor azonban ismerds hangocska szolt a 1épcsé feldl.

— Nem kell a pénzetek.

A férfi zavartan figyelte, ahogy a fiu lesétalt az emeletrél. Hasonldéan sapadtnak, elgydtortnek tiint, mint azon
az éjszakan, amikor megmentette. A pénz semmi mas nem volt, mint vezeklés.

—Jol jén még, majd meglatod. — Brod a fit elé 1épett, lehajolt hozza. — Es ha gy esne, hogy a medalion
titka némi vagyonkéhoz juttatna minket, megkapod belSle a részed, ezt megigérhetem.

Jew természetesen felhorkant, Cailie azonban csak megvonta a vallat.

— Szdval latlak még titeket?

— Hat persze! Legkésobb... ha elolvad a ho, visszatériink. Varj tavaszig!

— Miért? Utana mi lesz? Talan magaddal viszel?

Brod erre mar nem tudott mit mondani, csak megsimogatta a
fil kobakjat.

—Viseld jél magad! - Azzal sarkon fordult és elindult a kijarat felé. A tobbiek is igy tettek, bar akikbe szorult
némi joindulat, illet6leg egy kevéske kotddés az Ifji Cailie irant, azok mormogtak némi bicsufélét, jew jatékos
csokot is kiildétt a fiu felé, bar legalabb ellenstlyozta Ellne k6z6mbos viselkedését. Az asszony Ugy lépett ki az

utcéra, hogy egyetlenegyszer sem nézett vissza.

11,1 vége, elmentek, gondolta a fil, miutan az ajté becsukddott a tarsasig mogott. Hihetetlen keseriiség szoritotta
Ossze a szivét. Az ember, akiben megbizott, konyortelenal, megallithatatlanul menetelt odakint az utcan. Amikor
a nehéz kéz a vallara nehezedett, Cailie 6sszerezzent.

- Nos, fiam... taldn megismerkedhetnénk kicsit, ha mar a nyakamon maradtal.

A fil felnézett a mellette dbférfira, Mr. Didcot elmosolyodott.

- A feleségemmel még nem is talalkoztal. Matol a mi fiunk vagy... hacsak Ggy nem déntesz, hogy a
nyakadba veszed a vilagot. De te okosabb kolyoknek tiinsz. — A fogadods, hogy folytassak ismerkedésiiket,
elhatérozta, megmutatja Cailie szobajat. Pontosabban azt a helyet, ahol aludni fog.

Mikor az ajt6 feltarult elbttiik, Cailie hatalmasra nyitotta a szemét, hisz nem mashol, mint a kamra bejaratanal

alltak. Mr. Didcot jot nevetett a fitn, majd beljebb vezette.



- Meglatod, milyen j6 dolgod lesz. Ejszaka, ha megéhezel, egyszertien csak leakasztasz magadnak egy
kolbaszt, onnét, a gerendarél, és maris falatozhatsz! - hahotazta a férfi, mikdzben Cailie lehuppant a megvetett
agyra. Kényelmes volt és puha. Igazabdl jél érezte magat, a kolbasz, szalonna, sonka illata régi emlékeit
csalogatta el6. A szemkdzti falnal szekrény allt, Mr. Didcot kitarta az ajtajat, és a benne tarolt ruhdkra mutatott.
— Ugy hiszem... még nagyok réd, de biztos talalsz magadnak valamit, amit elhordhatsz.

Cailie savanyuan pillantott djdonsilt tulajdonara, valahogy Ugy érezte, nem sok hasznukat veszi. Ahogy a

szobénak sem.
- No, jol van, rendezkedj be, pihenj kicsit, aztdn megmutatom az egész hazat, és hogy mi lesz a dolgod. -
Mr. Didcot ujbdl vallon veregette a filt, majd magéara hagyta, még a kamra ajtajat is becsukta.

Cailie egyedul maradt a 16g6 kolbaszok és szalonnak kdzt. Néhany percig valéban megprébélkozott vele,
hogy megszokja 0j kdrnyezetét, aztan a férfi utan indult. Hiszen tudta mér. Eztan a fogaddstdl és feleségétdl
remélhet oltalmat, védelmet, kitudja, tan jobb is igy. Az a kiillénds csapat, egy boszorkany, egy elf, az at, ami
szinte dlomnak tiint, a vardzslat és veszély mar a multé.

Ujbol visszatért a megszokott vilagba, és furcsa modon mér a kiillonos arny jelenlétét sem érezte. Bér igaz,

hogy a nap még magasan jart, és olyankor sosem kisértette, mert mintha a fény eltizte volna.

9
TUZ ES VER

CAILIE JACOBSNAK az els6 munkanapjan rengeteg tennival6ja akadt. Szombat este megtelt a fogadd, nemhogy
szabad asztalt nem talalhatott a betéré vendég, még a sontéshez is ugy kellett odafurakodnia, ha inni kivant
valamit. Chestertown hidba volt a Bolondok varosa, az élet ugyantgy folyt, mint mas vidékeken: gyarak, (izemek
nyitottak, a hét utols6 munkanapjan pedig mindenki igyekezett alaposan a pohar fenekére nézni. A heti bérek
ilyenkor tlintek el a kartyapartnerek, csalok, tolvajok zsebében vagy a szajhék 6lében.

Mr. Didcot ugyan alkalmazott egy Betty nevezetii ifju holgyet a vendégek kiszolgalasara, 4m az aznapi rohamot
mégsem birtak. Cailie vigyazott a tlizre, begyiijtotte a koszos tanyérokat, letdrdlte az asztalokat, s6t még
pincérnek is felcsapott, talcakkal, soroskorsokkal lavirozott a hullamzd embertémeg kdzepén. Aznap este a
Ledér Asszonysag ivojaban onjeldlt muzsikusok hizték, fujtak a talpalavalot, az épllet valdsaggal beleremegett,
amikor a jokedvii suhancok tancot jartak a terem kdzepén, a részegek pedig a sontést verték, hol okliikkel, hol
pedig Ures korséjukkal.

Es hogy Cailie Jacobs miként érezte magat 0j kozegében? Nem jol, st, meglehetSsen kellemetleniil és

idegentiil. Odahaza, kis falujaban néhanyszor eléfordult, hogy apja a hona ala csapta 6t, amikor a kocsma felé

igyekezett, azt is rettenetesen utélta. Az ordibélds, hajnalig tarté dorbézolas, a biiz, a részegek szdnalmas



tdntorgdsa megrettentette, és 1am, ezen a helyen haromszor annyit lathatott belle, Sokaig tartott, mig a csapra
vert hordok kiiiriiltek, és a vendégsereg kelloképp elbodult, az meg foként, mire Mr. Didcotnak az utolso
diilongéld részeget is sikeriilt kiebrudalnia az utcara, és végre bezarhatott. Hajnali egy koriil jarhatott az ido,
Cailie kis hijan dsszeesett a faradtsagtdl, az agyaig alig birt elbotorkalni. Pillanatok alatt elaludt, a rémalmai

ezlttal nem kisértették.

Sokara borult a varosra csend. Chestertownban a rend &éreinek mindig is nehéz dolguk volt, am szombat
esténként kiiléndsen. A fogado utcdjahoz vezetd arkadsornal szolgalatot teljesitd csenddrok egyetlen percet sem
pihenhettek, rohantak zsebtolvaj utan, megakadalyoztak egy késelést, tobb verekedést, tovabba elzavartak egy
csapat kolykot, akik csizlival 16voldozték a lampaburakat, egy ember pedig a feleségét készilt kidobni az
ablakon. Ez a két férfi jellegzetes sisakjaval, fényesitett Ovcsatjdval, egyenruhdjaval gy festett a biizld
sikatorokban, akér a szemétdombra hajitott, hibatlan viaszbabu.

Hajnal felé a csendérok végre megpihenhettek, az utca kiiiriilt, a hazak elcsendesedtek. Varatlanul az egyik
férfi folkapta a fejét, és lampasaval a szemkozti oszlopra vilagitott. Mar épp készilt ra, hogy kiéltson: ,Allj,
mutasd magad!", de torkara fagyott a sz6. A tdloldalon egy pillanatra, az arnyak kdzt pardzslé szempar verte
vissza a lampas fényét, majd eltiint, mintha ott sem lett volna.

— Uramisten — motyogta a férfi.

Tarsa azonnal felfigyelt ra, és 6 Is Az oszlop felé vilagitott. -Mi az?
_ Volt ott valami... lattam a szemét.
- Talan egy macska.
- J6 nagy macska lehetett.
Az oszlop korll a frissen esett, kevéske ho érintetlen volt: drak 6ta nem jarhatott arra senki.
- Pedig lattam valamit, eskiiszdém — morfondirozott a csend6r, mikdzben probalta figyelmen kiviil hagyni
tarsa szanakozd, lesajnalé pillantasat. — Talan egy vérszopo volt!
- Nem vagyok kivancsi az Gjabb rémtorténetedre! Nincs elég sotét? Nincs elég hideg? Nincs elég, amit6l
félnink kell? Megint vampir?
- Az nem mese volt! Igenis lattam! Nyari éjszaka volt, ott térdelt a foldén, a kislany folétt, és a nyakabdl

szivta a vért...

Befognad végre?
A két férfi szdvaltdsa hosszan visszhangzott az arkadsor oszlopai kozott, lépteik alatt recsegett a ho. Ha
jobban figyeltek volna, lampésaik fényében Gjbél lathattdk volna az arnyat, ahogy egyenesen az utca végi

fogadd, a Ledér Asszonysag felé vette az iranyt.



Cailie Jacobs, bar rettenetesen faradt volt, felriadt az éjszaka kdzepén. Olyan félelem szoritotta dssze a szivét,
amit rég nem érzett. Szive a fiilében dobolt, esze azt sugta neki, fusson, menekiljon, vagy legalabb bdjjon el, am

tagjai nem engedelmeskedtek neki. Csak fekidt az agyaban, bénultan, a kamra ajtajat figyelve.

Fiist konnytiszerrel bejutott az épiiletbe, a fogadd kezdetleges zarjat egyetlen pillanat alatt feltérte. Elhaladt az
asztalok mellett, majd egyenesen a kamra felé vette az irdnyt: az elmdlt napokban kiflirkészte a fid Gjdonsilt
otthonat. Nem akart feltiinést kelteni, nem akart halalt hagyni maga utdn, felesleges faradozas. Egyszeriien csak
elvégzi a dolgat, amivel meghiztik, és mar el is tiinik. Sz&mitdsiba azonban hiba csdszott.

Mr. Didcot tdn megérezte, hogy idegen jar a haza tajan? Hogy veszélyben van a nevelt fia? Mindenesetre a
sotét folyosdn szembetaldlkozott az idegennel, aki lampasa fényében démonnak téint. Nem maradt ideje
felkialtani.

Fiist nem faradt azzal, hogy elrejt6zzon az ajté mogiil felbukkand férfi el61, csupan egyeden pillanat, egyetlen
mozdulat, és pengéje maris atmetszette a fogados torkat. Mr. Didcot teste tompa puf-fanassal ért foldet, a
kezében 1év6 lampas csorompdlve szilankokra tort a padlon. A szétfolyt petroleum azonnal langra kapott, ahogy
a régi, szragta hajopadlo is. A zajra Mrs. Didcot el6botorkalt a haloszob&bol: ugyanigy végezte, akércsak a
férje, még arra sem maradt ideje, hogy megértse a korulotte zajlé eseményeket. Flst a kamra-ajté felé futott,
mogotte az éledez6 tiiz falni kezdte a fogadod bltorait.

A fil odabent fekiidt az agyaban, éberen figyelt, nem mozdult.

Fiist mar az ajtébol hallotta a szivverését, érezte a félelmét, a sététben is latta arcanak artatlan vonasait, rémiilten
pislogd szemét. A kardot, amivel elvette a két ember életét, ezlttal visszacsUsztatta a hiivelyébe, és t6rét kapta
eld, A pengét a gyermek vallaba vagta, kicsit meg is forgatta, hogy a vér, amiért jott, bdséggel folyjon a sebbdl.

A térét visszarantotta, mar épp késziilt ra, hogy... ekkor azonban megérezte. Megjelent még valaki a
szobaban. A félig nyitva hagyott ajton keresztiil, az ivd fel6l érkezett. Valaki vagy valami, amivel Fiist mar

talalkozott egyszer. Odakint, az erdd s6tétjében.

Cailie nem kialtott fel, amikor a t6r a hiisdba mart, csupan halkan felnydgott. Latta a sotétben felvilland
sOlyomszemet. Ismerds tekintet volt ez, akércsak Doriené.

A fit biztosra vette, hogy az elsé d6fés utan jon a tobbi, ez az ismeretlen elveszi az életét... &m az idegen Ugy
repilt oldalra, akar egy szalmabébu, valami kiilonds er§ a sarokba hajitotta. Cailie a s6tétben csupan arnyakat,
koérvonalakat latott, &m biztosra vette, hogy az a valami, a szérny, oldalrél ugrott neki a férfinak, és elsodorta.
Majd nekiesett, oly adazul, akar egy éhes farkas. Valamelyikiik orditott, élet-halal harcot vivtak.

Cailie végre megmozdult. Az ajtd felé rohant, mire kiért az elotérbe, a fél ivé mar langokban allt. A fogadd
vendégei kozil tobben is felébredtek a fustszagra, néhanyan az emeleti ablakokat torték ki, masok lerohantak a

1épcson, és fuldokolva az utcara futottak. Cailie senkivel és semmivel nem torddve kivagtazott a szabadba,



percekig rohant, majd egy sikatorba hizddott. Szive kis hijan kiugrott a helyérél. A falnak délt, majd a
faradtsagtol lehuppant a foldre, rettenetesen fazott, sem kabatjat, sem cipdjét nem hozta magaval. Az a kiilonos
szempar és a langok tancoltak a szeme el6tt. Dideregve, mezitldb {icsorgott a sotétben, a mocsokban, lassan
legylirte a faradtsag, és lehunyta a szemét. Az utolsd emléke az volt, hogy Ugy érezte, a vérével egyitt az élete is

kiszokik a testébol.

Mig odakint, a fogadd ivdjaban kialtasok harsantak, és a rémilt vendégek hanyatt-homlok menekiiltek, addig a
kamraban, Cailie Jacobs elhagyott szobajaban élet-halal harc dult. Flist még soha életében nem talalkozott ehhez
foghat6 erdvel, érezte ellenfele borét, hallotta hangjat, mintha tucatnyi Iélekharang csengett volna a miében.
Meégis, mintha egy testetlen jelenéssel hadakozott volna. Semmit nem tehetett, csak hanyodott ide-oda a
sotétben, husat hegyes fogak marcangoltak, mellkasat karmok tépték fol. Am még ilyen szorongatott helyzetben
sem feledkezett meg kotelességér6l. Az egyetlen fegyvert, ami a keze igyében volt, még tan sajat maganal is
jobban 6vta.

A férfi jol tudta, csupan egyetlen esélye maradt. Szabad kezével a tarisznyaja utan nyalt, de a Iény Gjbol
tdmadéasba lendilt. Fiist sulyos kdsziklaként csapodott a padléra. Felnyitott tarisznyajabol minden kiomlott,
térképek, papiros, ceruza, az étel és a kristly. A k& zoldes, foszforeszkalo szine valosdgos megvaltasként
érkezett. Flst egyetlen pillanatot sem tétovazott, az elgurult kristaly utan nyult, ujjai hegyével épphogy elérte.
Miutan a kovet vértél maszatos tenyerébe zarta, teli tiid6bol orditotta:

- Vellum Venttuss! - A kristalyt szétroppantotta az ujjai kozt, teste pedig a pillanatok tortrésze alatt semmivé

foszlott. A szobara csend és sotétség ereszkedett.

Elérkezett a reggel, Cailie kinyitotta a szemét. Elsoként a sikator falat pillantotta meg, majd a mocskos
utcakolykdket, akik azonnal szétrebbentek a szélrézsa minden iranyaba. A fil sokaig nem értette, mi tdrténik

korilotte.

Végignézett magan, rajta volt a kabatja, salja, kesztylije, még a cipdje is, pedig ezeket a fogadoban hagyta. Cailie
reszketve megprébalt felillni, szornyti fajdalom hasitott a vallaba, arca fintorba torzult, szeme elhomalyosult.
Kissé kigombolta a kabatjat, hogy megnézze a sériilését, ekkor latta, hogy valaki a sebét is bekotdzte. A fil

hamarosan 6sszeszedte magat, és feltapaszkodott a f6ldrél. Egy riadt szempar leste az utca talfelérdl.

A kislany sokaig bamulta 6t; rongyos, koszos, szanalomra mélto kis teremtés volt. Tekintetében félelem
és bizalmatlansag lt. Ez minden bizonnyal az utcagyerekek sajatja, am Cailie jol érezte, hogy a kdlydk
ezlttal valéban lathatott valamit.

- Csodafuri arnyékod van neked, hallod-e! - kiéltotta a lany, szipogott néhanyat, majd O is a nyakéaba szedte a

labat és eliramodott. Cailie értetleniil bAmult utana. Mitdl Jelnek ezek? Téle? Nagyon megijedhettek, ha még a



cipdjét, kabatjat sem merték lelopni rola. Persze igazuk van. Jobban is teszik, ha minél messzebbre szaladnak
téle, mieldtt még veliik is torténik valami. A fil elmorzsolt néhany konnycseppet. Hdt szornyii dtok il rajta?
Mindenki meghal koriilétte? Balszerencsét hoz az emberekre, és nem marad utana més, csupan langok, por és
hamu.
Cailie tiinddve bandukolt a jardan. Kevésre emlékezett az éjszaka torténtekbdl, azt azonban tudta, érezte, hogy
ujdonsiilt neveldsziilei meghaltak. Néhany utcaval arrébb meglatta a porig égett fogadot, a tlizoltok és csenddrok
még mindig az elszenesedett tormelékek kozt téblaboltak. Az egész kornyéket flist és pernye lepte be. Cailie kis
ideig szemlélte az eseményeket, egy volt az &sszesereglett kolykdk kozil, bar mig a tdbbiek abban
reménykedtek, hogy lathatnak egy jo kis 6sszeégett hullat, addig 6t a siras keriilgette.

Végil nem birta tovabb, atkiizdétte magat a tdmegen, majd nekilatott hosszd vandoritjanak. Hogy hova

megy, nem tudta. Abban viszont biztos volt, a varosban egyeden percet sem marad.

Enyhe téli id6 volt, a nap hosszt idére elobukkant a felhdk mogiil, és bar ereje alig jutott el a f6ldon didergd
halandokhoz, a havat, jeget olvadasra birta. A csapat lovai latyakban, sarban haladtak elre, persze ezt senki nem
banta, oriiltek az enyhe id6nek, jo jelnek tartottak. Jew levette szérmesapkajat, és hagyta, hogy voros flirtjeit
szanaszét borzolja a sz¢€l, Quentin a keszty(ijétdl szabadult meg kis idére, hogy eljatssza azt a dallamot, ami mar
hetek 6ta a fejében jart, amivel almodott, de aztan feladta. Cailie Jacobs nélkiil valahogy feleslegesnek érezte.

Brod szotlanul (ilt a nyeregben, a napsiités ellenére rossz kedve volt, a furulyarél a kis Cailie jutott eszébe.
Bar az utobbi id6ben barmerre nézett, barmit tett, minden a kolyokre emlékeztette. Gyotrodott, hogy rosszul
dontottek.

Ejszakara lehuzodtak az trol, és a fak kozt itdttek tAbort. Némén lenyergeiték a lovakat, tiizifat gyiijtottek,
szinte egy szot sem sz6ltak egymashoz egész este. Minden olyan iiresnek tiint. Ahogy az elmult hetekben, ezuttal
is Orséget allitottak, els6ként Jew vigyazta a csapat almat, majd éjfél koriil felkeltette Quentint.

— Ha elalszol... — suttogta a lany, mikozben bevackolta magat a halozsakjaba. Ujjat végightizta a torka el6tt,
jelezve, mi lesz Quentin sorsa, ha mégis elbdbiskolna.

A fil legyintett, diinny6gott valamit az orra alatt. Visszakivanta azokat az id6ket, amikor nyugodtan
durmoltak a tabortliz mellett, és egyikiiknek sem kellett éjszakdznia. Amikor nem tartott veliik egy boszorkany,
akit isten tudja, hanyan ulddztek, és nem tartott velilk egy nyavalyas hegyesfiilii, aki holdtdltekor felfalhatja
Oket, A prefektus és emberei is eszébe jutottak.

Quentin jarkalt egy keveset, laba alatt ropogott a fagyos avar. Mivel Jew azt nyavogta a halézsakjabol, hogy
maradjon végre nyugton, ezért letelepedett a tabortiiz mellé, maga ala huzta a térdét és vart. Kis idével kés6bb

arra gondolt, hogy nem lehet baj beléle, ha kényelembe helyezi magét, elnyult a foldon, és igy vigyazta a tdbor



almat. Tiz perc malva mar a fejét tamasztotta a tenyerével, egyre laposabban pislogott, jabb tiz perc elteltével
pedig semmit nem érzékelt a kiilvilagbdl, édesdeden aludt.

Senki nem vette észre, hogy valami jart a tabor koril. Es ezittal olyan kozel ment hozzajuk, mint soha
azel6tt. A lovak kissé nyugtalankodtak, &m nem csaptak zajt, csupan megraztak magukat néhanyszor,
tekintetiikben zavarodottsag csillogott, hiszen lattdk azt, ami az emberi szem szamara rejtve volt. Lattak az
arnyat, ami a kozeliikkbe 6vakodott, lattak a lathatatlan kezet, ami kiflizte a kantarjukat. A lovak engedelmesen
utnak indultak, mintha valami vezette volna 6ket, pillanatok alatt eltiintek a sotét erdében.

Az 4gak, gallyak roppanaséra Dorien fiile megmozdult, 4lmaban hallotta a hangokat, de képtelen volt Kinyitni
a szemét. Eline is atfordult a masik oldalara, homlokat dsszerancolta, kiizdétt, de végll alulmaradt, 6 sem ébredt
fol.

Néhany oraval késobb Quentin szeme felpattant, szive hevesen vert, mintha rémalombdl ébredt volna. Az
elsé par pillanatban kifjta magat, mindenki aludt kérulotte, ezért azt hitte, meguszta, hogy mar megint elaludt
az 6rségben. Senki nem tudja meg! Aztén ahogy koriilnézett, elsdpadt. A hu felugrott, rémilten kidltotta:

—Nem, nem, nem! Basszus! Basszus! — A fakhoz rohant, ahol a lovaikat hagytak, az allatoknak hilt helye
volt.

- Mi tortént? — kérdezte Eline. Hamarosan mindenki felébredt, az egész tarsasag ott tolongott Quentin
korll. A fid lazasan gondolkodott, hogy valamiféle hiheté magyarazatot talaljon, de semmi értelmes nem jutott
eszébe.

- Hol vannak a lovak? - kérdezte Brod.

—Ehh... hat talan... lementek inni a patakhoz. Itt kell lennitik valahol a kérnyéken! - A férfi épp azon volt,
hogy megragadja Quentin gallérjat, am Eline megeldzte.

- Nem a kdlykot kellett volna a varosban hagyni, hanem ezt a rakads szerencsétlenséget! - orditotta.
Kirangatta a fidt a fak kdzil, emelte az 6klét, de aztan az utolsé pillanatban meggondolta magat.

- Nem vagyok szerencsétlenség! Azért aludtam el, mert... mert... Biztos biibaj volt! — tiltakozott Quentin,
mikdzben kezével az arcat védte.

- Biibaj, mi? - mormogta Brod. - Milyen érdekes, hogy ezek a bilibajok csak és kizarolag akkor hatnak,
amikor te vagy Orségben!

— Akkor is az volt!

Eline elengedte a filit, letaszitotta a foldre. Haragjaban utanaragott, de Quentin elébb eliszkolt a kozelébdl.

—Még nem lehetnek messze - mondta Jew, aki Doriennel mar a fak kozt acsorgott, tettre készen. Tekintetét
Quentinre villantotta. — Ha Tohonyanak barmi baja lesz, soha tébbet nem szdlok hozzad!

—Nagy veszteség... - dinnyogte a fil, és nézte, ahogy tarsai eltiintek az erdében. Par pillanattal kés6bb
hangos fiittyszé jelezte, hogy Jew merre jart, a lany rendiletleniil kereste Tohonyét, kidltoz-ta a nevét, am

mindhiéba.



A csapat kora reggelig kutatott az elveszett lovak utan, végiil feladtak. A nyomokat az erdd széléig kovették,
ezutan j6 ideig az Uton haladtak, hatha beérik a tolvajokat, &m az 6rakig tartd gyaloglas utan belattak, semmi
esélyiik. Visszamentek a taborhelyre, a parazsnal megmelegedtek kicsit, majd dsszeszedték a holmijukat.

Jew konnyes szemmel, voros arccal csomagolta 6ssze a halézsakjat és takardit, valoban azt tervezte, hogy
soha tébbet nem sz6l Quentinhez. Eline még mindig fortyogott, bar ahogy jobban belegondolt, talan mégsem
csak a kolyok hibajabadl tortént. Neki is fel kellett volna ébrednie a zajra: elloptak a lovaikat, idegenek jartak
koztiik ezt észre kellett volna vennie! Nem is hanytorgatta fel tobbet a dolgot, bar azt megbeszélték, mi legyen a
kovetkezd 1épés. Ches-tertownba nincs értelme visszafordulniuk, a pénziik nem fog szaporodni Ut kdzben, azt a
keveset a kovetkez6 faluban is el tudjak kolteni. Legalabb egy szamarat vesznek, ami a holmijuk nagyjat cipel-
heti. Bar szamarbdl tigyis kijutott nekik; mielétt elindultak volna, Jew odarobogott Quentin elé, és a fogadalmat
megszegve rakialtott:

- Nesze! — A legnagyobb csomagjéat a fill kezébe nyomta, majd otthagyta.

- Ezis itt van — diinnydgte Eline, és Ujabb hatizsakot dobott Quentinre.

- No, meg ez is. - Miutan Brod is adott némi cipelnival6t, a fil alig latott ki a torony mogul, amit tarsai
rasoztak. Quentin szitkozdédva indult Gtnak: félt ellenkezni, Eline bizonyéra ellatnd a bajat. Talan &t is

valtoztatna valamivé, mondjuk, szamarra...

Este a t{iz narancsos langjai vidaman pattogtak, ez volt az egyetlen szin a fekete éjszakaban. Es tan az egyetlen
hang is. Még Dorien éles fiile sem hallott mast, csak a parazslé gallyak roppanasat és néha-néha egy-egy
huppanéast, amikor a hé leszankazott a csupasz fak agairdl.

Jew és Quentin hamar elaludt, Brod szokasahoz hiven azon igyekezett, hogy minél hamarabb alomba ringassa
a zsebében lapuld flaska. Csupan két szempdr vigyazta a tdbor &lmat. Eline néhany vaskosabb agat dobott a
tlizre, Dorien éberen kuporgott egy fa tovében, hidba hegyezte filét, ezdttal nem hallotta a farkasokat a hegyek
felsl. Vajon mi torténhetett?Hova mehettek?UAt rettegéssel gondolt arra a pillanatra, amikor érékre atvéltozik
majd, elveszti 6nmagat, ezen nemes vadak szabad, bus éneke valahogy mégis megnyugtatta. A testvérei, igen,
hamarosan egy lesz kdziluk. A fid éppen ezen elmélkedett, komor abrazattal figyelte a langokat, mikor zajt hal-
lott. Felkapta a fejét.

- Valaki jar az erdében - suttogta. - Felénk tart.

Egy allat? - Eline is hallgatzott, &m 6 még semmit nem hallott.

- Nem... ember. Egyediil van.

- Ki a fene jar az erddben egyediil? Ilyenkor? — Eline nem vart valaszt, felpattant a foldrél, kardjat
elékapta. Az eli fid is kibdjt a takardja aldl, feszilten varakozott.

- Mi tortént? — nézett 6l Brod, mar csak néhany korty hidnyzott hozza, hogy istenesen kilisse magat.

- Valaki jar az erdében.

- Mi? Kicsodak? Talan a prefektus és az emberei.



- Nem. Egyedul van. - Ahogy multak a percek, mar az asszony is hallotta a sietés 1éptek zajat, harcra,
ugrasra készen varakozott. Amikor az ismereden a taboruk kozelébe ért, felkialtott: - Allj! Mutasd magad!
Egy apro arny bukkant el6 a sotétbél. Az alak megcsuszott, és egyenesen Eline 1abai elé esett.

- Auu... — motyogta a filicska.

Cailie Jacobs? - kérdezte Brod dobbenten, azonnal kijozanodott.

Ezt nem hiszem el - morogta Eline, majd eltette a fegyverét. Bar gondolt ra, hogy a kdlykdt kardlappal
kéne elvernie..,

- Mit keresel itt?! - Brod felugrott és Cailie-hez futott. Felsegitette a foldrél, a kabatjarol és nadragjardl kissé
lesepregette a havat; mivel Ggy latta, hogy a filnak nem esett baja, ismét raférmedt: - Mit miivelsz? Mit keresel
az erdében? Egyediil? Ejszaka?

- J6 kérdés — morogta Eline.

- Beszélj! Mit keresel itt?

- Léattam a tiizet a fak kozt... nem gondoltam, hogy ti vagytok... nem hittem, hogy beérlek titeket... - A fiu
holtsépadt volt, mér j6 egy napja Utra kelt Chestertown varosab6l. Hogy hova tartott, maga sem tudta. Persze
titkon reménykedett benne, hogy régi partfogoéi nyoméra bukkanhat, am esélye igen kevés volt. O gyalog, 6k

lohaton. Ezért amikor a kis tarsasag laba elé csusszant, maga is meglepddott.

Valami rettenetes tortént - folytatta a fid.

- Jaj, mamam — suttogta Eline, amikor haragja lassan csillapodott. Dorien halkan megjegyezte:

A fili megsérilt.

Micsoda? - Brod arca elsapadt.

Erzem a vére szagat.

- Te jésagos ég! Megiitotted magad? - A férfi leguggolt, és tiizetesebben megvizsgalta a kolykot: kabatja
bélése és inge is véres volt, am ugy tiint, hogy valaki mar bekotozte a sebét. Brod letiltette a fiut a tabortiiz melle,
Dorien kdzelebb ovakodott hozzajuk, és 6 is megnézte Caiiie-t. A sérilését szakszeriien ellattdk, &m ugy
gondolta, hogy ideje volna kotést cserélni, igy a taskaja utan nydlt, melyben a gyogyndvényeit tarolta.
Lefert6tlenitette, majd bekotozte a fin vallat. Brod némén nézte végig a jelenetet, nagyon szégyellte magét, kis
hijan megpofozta szegény kdlykdt. VValéban rettenetes dolog térténhetett, és nem vélcdenil szokott utanuk.

Miutan a sebét ellattak, Cailie beszdmolt az elmult napok eseményeirél. Mindent elmondott, amit tudott, sok
magyarazattal azonban igy sem szolgalhatott, hisz ¢ sem értette, mi zajlott korilotte. A kolyok sériilését latva
Brod az egyhazmegye embereire gyanakodott, am 6k nem szerepeltek a torténetben. Ellenben felbukkant egy uj

figura, valami félember, aki nyilvanval6an Cailie Jacobs életére tort.

- Tudtam, éreztem, hogy nem lett volna szabad otthagynunk -mormogta Brod. - Meg akartak 6Ini, de kik?

Es miért? Tan azt hitték, hogy nala van a medalion...



- Ha meg akartdk volna 6lni, megtették volna. Valami més céljuk lehetett - morfondirozott Eline. - Nem
dofok vallon egy kélykot, ha azt akarom, hogy életben maradjon. Es ha elvérzik? Tan mégis a halalat akartak, és
ugy hitték, majd a tiiz bevégzi a munkat. Na és az a masik... az az arny, ahogy fogalmaztal. - Az asszony a filra
tekintett, aki ugy tcsorgott Brod kdzelében, akar egy bocs a hatalmas, vén medve mellett. - Egyaltalan... ember
volt vagy allat?

- Talan mindkettd - motyogta Cailic. Azt a furcsa érzést, a hangokat, a milliényi lélekharangot, ami a
folében sz6lt, nem tudta szavakba dnteni. Ott, a kamraban, a sététben, az arnyak kozt, valami hatalmas volt: erfs,
mas, nem e vilagi... Furcsa médon mégsem gondolt ra félelemmel. Méar nem.

- Mindkettd - horkant fel Quentin. - Talan egy vérfarkas.

- Vérfarkas, mindenhol vérfarkasokat latsz! — kialtotta Eline.

- Tényleg? Es vajon miért?

Brod kdzbevagott, akadt még egy fontos dolog, amit tudnia kellett.

- Jack és a felesége... réluk mit tudsz?

- Meghaltak - suttogta a fid, rettenetes lelkiismeret-furdalas gyotorte, anélkiil, hogy tudta volna, mi térténik
korilotte. Csupan
érezte: azok az emberek miatta haltak meg.

- Lattad... lattad 6ket?

- Nem, de tudom. — Brod ennél tobbet nem kérdezett, vigaszta-lasképp magéahoz élelte a fiut. Lelkiismeret-
furdalasaban 6 is osztozott, egyltt nézték a tancold langokat, tdborhelylikre néma csend telepedett. Val6ban
hatalmas ostobasag volt Cailie-t magara hagynia, vagy sokkal inkabb idegenekre... persze még mindig kevéshé
oriiltebb dolog, mint télviz idején kincsvaddszatra indulni egy ekkora kolyokkel, egy gyerekkel, aki mar amugy is
talontdl ragaszkodott hozza. Hat eztan mihez kezdenek? Talan ez is egy jel. igy kellett tdrténnie. Hossz( percek
utan Cailie torte meg a csendet:

- Hol vannak a lovaitok? - kérdezte. El6sz6r Brodra nézett, majd a tdbbiekre. Eline ginyosan elmosolyodott.

- JO kérdés.

Kora hajnalban Jew arra ébredt, hogy valami nedves ért az arcahoz. El6szor nem tor6dott vele, aludni akart még,
igy megfordult, és takaroit a fejére hizta. Kis ideig nyugta volt, de aztdn az a valami Gjbol bokddsni kezdte,
ezuttal tlrelmeden horkantdsokat is hallott. A lany &sitva a hatara fordult, kinyitotta szemét: egy ériasi, fujtato
orr nézett vissza ra, a serték az arcat csiklandozték.

-Tohonya! - kialtotta Jew, anélkiil, hogy kibujt volna a halozsakjahol, feliilt és atdlelte a lovat. Tohonya ép
volt és egészseges, raadasul nem is egyedul érkezett, a tisztas szélén harom tarsa varakozott. A lovak békésen
acsorogtak a fak mellett, néha-néha beleturtak az avarba, hatha talalnak valami ennival6t.

A tobbiek is felébredtek, Brod amulva maszott ki a takardja alol, és a lovakhoz sétalt. Megsimogatta az

orrukat, ezutan atvizsgalta 6ket, nem esett-e bajuk. Egy karcolast sem talalt rajtuk, az allatok olyan nyugodtak



voltak, mintha az éjszakat egy kényelmes, meleg istalldban toltotték volna. Brod nem értette a dolgot,
megfordult, tlinddve nézte a csapat ifjait. Jew 6rémében répaval kinalta Tohonyat, Cailie is csatlakozott hozza,
igy egyutt, kacagva nézték, ahogy a 16 pillanatok alatt eltiintette a csemegét. A fil j6 szinben volt, szeme
csillogott, egyaltalan nem latszott rajta, hogy sebesilt lenne, vagy megviselték volna az elmalt napok torténései.

Brod Ugy érezte, minden a helyére kerdlt.

Fust teste mar akkor megjelent a k&polna padl6jan, amikor a langok még el sem harapdztak a tavoli Chestertown
fogaddjaban. Els6ként a templomszolga latta meg a fényt, ami zold lidérctancként kavargott a padsorok el6tt,
majd a forgatagbol el6bukkant a félember 6sz-szetdrt, szétmarcangolt teste.
Fust még Ontudatanal volt, solyomszemével a képolna mennye-zetét, a festményeit, az aranyozott csipkéket
figyelte. Tudta jol, hogy még nem a mennyeknek kapujaban jar, fajdalma, a marvanypadl6 hidege, vére szaga
nagyon is valésagos volt. Ahogy a fiatal fid rémilt kialtasa is, majd meztelen talpanak csattogésa, amint
segitségért rohant. Fiist nem érzékelte, mennyi id6 telhetett el, koréje néma csend borult. Folotte az angyalok
sokaséga, a Szent Kényv jelenetei, mindmind régi életére emlékeztették, azokra az id6kre, amit Gszentsége
vérosaban toltott. Ifjukora, tanuléévei, mestereinek szava a fiilében csengett, a véget nem érd felolvasasok és
énekek, kantalasok, szent szovegek, éjjel és nappal, melyek elméjét atmostak orokre, és gondolatait elforditottak
népétdl. Végiil ismét sietds léptek zaja toltotte be a termet, ezattal 6rok tucatjai érkeztek, és egy ismerds hang: -
Hat visszatért! — Ejszaka lévén, és mivel az agyabol ugrasztottak ki, VanGaldar biboros halokontosben,
sipkaban sietett a helyszinre. Viszolyogva nézett a haldoklé félemberre, a séarga sdlyomszem rossz érzéssel
toltdtte el. Visszatérd rémalmara emlékeztette, az dlomra, amikor egy eziistszinli farkas jart a nyomaban. Az
allatnak is ilyen szeme volt. VanGaldar ur megrazta magat, majd a térre Gsszpontositott, amit Flist még mindig
nem eresztett. - Es sikerrel jart!

Mr. Brickford, aki a katondival érkezett, leguggolt a haldokl6hoz, és kezébél kifeszitette a véres pengét.

- Ezaz 6 vére?

-1gen - suttogta Fiist kdtelességtudoin. Mr. Brickford a véres tort atnytjtotta a biborosnak, aki atszellemiilt
arccal tekintett végig a rubinpiros pengén.

- Elkezdhetjiik hat! - kidltotta VVanGaldar Ur. - Egyetlen percet sem késlekedhetiink! Az idépont tokéletes! -
Azzal futasnak eredt a padsorok kozt, ki a templom udvarara.

Mr. Brickford pér pillanatig néman bamult utana, majd ezt kialtotta:

- Atyam! Es ezzel... ezzel itt mi legyen?
A biboros a templom bejaratanal torpant meg.

- Nincs idém ilyesmire. Es amigy sem hinném, hogy tehetnénk éne valamit. Jol szolgalt, biinos lelke

megbocsatasra lel az Orokkévald jobbjan.

- Az egyik legjobb emberem. Talan még hasznat vehetnénk.



- Tegyen belatasa szerint, Mr. Brickford, hivasson felcsert vagy varazstudot! — Azzal a biboros Gr kiszaladt
a terembdl.

Mr. Brickford ismét az elgyotort, véres test mellé térdelt, egyetlen intésével Utjara szalajtotta a
templomszolgat. Mikdzben a gyogyitdra varakozott, ismét a s6lyomszemekbe nézett.

- Mi tortént? - kérdezte halkan. Fiist, barmily rettenetes allapotban volt, engedelmesen felelt, legjobb tudasa
szerint.

- Valami... valami a fil nyomaban jart... Valami rettenetes... nem e vilagi. E10szor ugy hittem, az életére

tor... am sokkal inkabb a védelmezdje... nem tudom, miféle... de nappal sosem jon €lf... az arnyakban bujkal...

- Haét igaz - morfondirozott Mr. Brickford. - Az 6rz6 is felébredt. Hogy nézett ki?

- Nem tudom. Sosem lattam. Mintha teste sem volna. Am fogai és karmai... a pengék a keze helyén...
Epphogy elszoktem eléle. A lingok... — Fist s6lyomszeme hatalmasra nyilt. — A fid... lehetséges, hogy
bevégeztem az egész kiildetést, elrontottam mindent! Ha a gyermek meghalt a langok kozt...

— Nem hinném, hogy igy tortént, a Szentszék mar tudna réla.

Mr. Brickford felkelt a foldrdl, és utat engedett az Gijonnan jottéknek. A varos szolgéalatban 1év6 orvosa és a
kapolna lelkésze sietett a sebesiilt segitségére. Fiistot hordagyra raktak, majd kiszallitottak a terembdl.

Mr. Brickford észrevett valamit a f6ldon. Az oltar elbtt, a 1épcsé tovében nem maradt mas a félember utan,
csak a vértocsa... €s egy targy. A férfinak kozelebb kellett hajolnia, hogy megnézze maganak. A marvanypadlén
rubinkdves gytiri hevert. Bar eddig is sejtette, most mar biztosan tudta, hogy az orvos és biibajtudé hiaba mun-

kalkodik a sebesilt ellatasan.

A béklyogytirtik csak akkor hagytak el hordozojukat, ha az mar élet és halal kozt lebegett.

10.
BETOLAKODO

MR. FALVEY NAGYJABOL Tiz EVVEL EZELOTT JART Chestertown-ban elészor és utoljara. Epp akkor kezdte
hivatali idejét, és a megye ligyes-bajos dolgai ide szolitottak. Dermot Beckley mar ekkor a varos teljhatalmd ura
volt, és ahogy azokban az id6kben, Northmoor prefektusa most sem értette, miként lehetséges ez. Miféle foldi
pokol nyitotta meg szajat ezen a helyen? Miért nem érdekel senkit a varosfertéje? Mi folyik itt? Miért hagyja ezt
a megye eldljaroja, vagy épp a Szentatya? Eza varos maga a gonosz, és semmibe nem keriilne kifiistolni Sket.
Milyen szép feladat is volna, dicséség az Orokkevalonak. Mr. Falvey ezen morfondirozott, mikzben embereivel
végigléptetett a foutcan. Megjelenésiik rémiiletet keltett, a varos lakoi elbujtak eléliik, akar a patkanyok. Persze
nem csoda, az inkvizicié szent jelképe még a Bolondok varosaban is félelemmel t6lt6tt el mindenkit.



Mr. Falvey azokat az embereket kereste, akik csuffa tették 6t még odaat, a megyében. Mind a testét, mind a
lelkét megtiportak, az 6nérzetér6l nem is beszélve. Azokat kereste, a vandorkereskeddket, akik magukkal vitték
a fiut. Jo ideje kovette mar a csapat nyomat, azota uj er6re kapott, bar a laba még kétségteleniil sajgott, és
erdsitést is rendelt maga mellé. Tisztdban volt vele, hogy eltiltottdk az ligy felgdngyolitésétdl, &m nem érdekelte.
Tudta, olyasmibe tenyerelt, ami nem mindennapi, és kotelességének érezte, hogy a dolgok végére jarjon.

Mr. Falvey és katonai megallitottak lovaikat a leégett fogado elott. A tragédia napokkal ezel6tt torténhetett, a
megmaradt, fekete csonkokat itt-ott mar belepte a hd. Munkésok rakodtdk szekerekre az elszenesedett
gerendékat. Mr. Falvey 6sszehlzott szemmel méregette a korulotte forgolodd embereket, rendkivill bosszantotta,
hogy senki nem sietett a fogadasara, marpedig ez igy lett volna illend6. Vagy ha a varosi bunkoktol nem is
varhat semmit az ember, legalabb a hat6sagi személyek ismerhették volna az etikettet.

-Mi tortént itt? — kérdezte Mr. Falvey a sajat fennhéjazé stilusaban.

A munkalatokat iranyito feliigyeld jo ideig mozduladan maradt, majd kelletleniil odamorogta neki:

- Leégett a fogadd, mint azt lathatja.

Mr. Falvey arca elvérdsodott. Kihlzta magat a nyeregben, am valéjaban nagyon is félt. Cseppet sem érezte

biztonsagban magat ebben a varosban, még emberei kérében sem.

Igen, latom. Mi tortént?

Mi kdze hozz&? Miért érdekli a megyét egy leégett épilet?

Az egyhazmegye kiildotte vagyok, ne pofazzon nekem, bolhas senkihazi! Kérdeztem, és maga valaszol!
- Egyhdzmegye. - A feliigyel6 igy mondta mindezt, hogy ak”™ kdphetett is volna hozza. - Nézze, uram!

Egyelére fogalmunk sind. miért égett le a fogado.

Mn Falvey Gjbol felszegte a fejét, és lovaval visszaugratott az emberei mellé. Igen* neki olyasvalakire van
sziiksége, aki mindenrdl tud, ami a varosban torténik, Elkidltotta magat:

- Beszélni akarok Dcrmot Becldey-vel! Most!

Dermot Beckley, a Félszemii* Beckley, a Fekete Roka. Ezek voltak Chestertown uranak legismertebb
ragadvanynevei. Mr. Falvey személyesen gy6zOdhetett meg rdla, hogy hellyel-k6zzel mindketté megéllja a
helyét, vagy legalabbis kozel jar a valosaghoz. Az elegans Uriember arcat hollofekete fiirtok keretezték, siirli
hajkorondja, méregdraga 6ltonye és gyémanttal kirakott nyakkend6tiije kiralyi kiilsét kélesonzott neki. Feliiletes
szemlél6d6 szamara ugy tlinhetett, hogy Beckley vak a jobb szemére, &m Mr. Falvey-nek alkalma adddott ra
egész kozelrdl és alaposan megnézni ezt az embert. Embert... Beckley atkozott félember lehetett, bar inkabb
negyedrészt buzoghatott benne valami pardzna népség vére. Bal szeme sarga volt, akar a sélyomé, a jobb pedig
halvanykék, vagy inkabb sziirke, a vakokéhoz hasonlatos, emiatt torténhetett, hogy Beckley-re idejekoran

raragadt a félszemii elnevezés.



A lakosztalya pompdjat még egyhazi személyek sem engedhették meg maguknak. A legdragabb butorok,
szOnyegek, antik targyak, festmények: mind-mind tisztelgés és dldozat a paraznaség oltaran. Mivel Mr. Falvey
ez idaig szent ikonokon és oltarképeken kiviil mést nemigen latott, tekintete sokaig idézott a kandallo f61¢
akasztott, divanyon p6zold, meztelen leany portréjan.

- Ha gondolja, kiildethetek magénak egyet. A festém par nap alatt elkésziilne vele. — Beckley az irdasztala
mogll vigyorgott a zavarodott, voros képti prefektusra. Mr. Falvey igy tett, mintha meg sem hallotta volna az
ajanlatot. A férfi vigyorogva folytatta: - Nos?

- Miben lehetek a szolgélatara, Arthur Bemard Falvey, Northmoor els6 prefektusa?

Mr, Falvey tekintete megvillant, j61 emlékezett arra az éjszakara. Mikor a félember felkereste 6t a helyi pap
hajlékaban. O is pontosan igy szolitotta, ugyanebben a stilusban, ugyanezzel a hanglejtéssel. A vérét senki nem
tagadhatja le.

-Egy kildetésen munkalkodom. A Szentszék megbizasab6l. A nyomok ide vezettek. Ha az értesiiléseim
helyesek, maga mindenrél tud, ami a varosaban torténik. Eppen ezért kovetelem, hogy legyen a segitségemre.

-Igy igaz. Mindent tudok. - Beckley lathatolag elsiklott a ,kévetelem" sz6 folétt. Helyette inkabb italt toltott
magénak, majd réérésen egy szivarra is ragyajtott. — Tudok, Iatok, hallok mindent. Bar ezdttal, be kell valljam,
kissé dsszezavarodtam. Mikor megjelent a varosomban, Mr. Falvey, abban reménykedtem, hogy talan maga
szolgal némi magyarazattal.

-Mirdl beszél?

-Sok mindent lattam mar errefelé. Tavaly példaul meggytlt a bajunk par figuraval, tudja, olyanokkal, akik
éjszaka vadasznak, nappal pedig kriptadban szunydkalnak. Aztan volt vérfarkasunk is. A durvabb fajta, amelyik
holdtoltekor zargatja a jonépet. Most azonban... nem igazan tudom hova tenni a dolgot. Mibe tenyereltek maguk
odaat, a megyében?

Mr. Falvey elsapadt. Eddig is sejtette, hogy nem mindennapi Gigybe keveredett.

-Ezt fogom Kideriteni.

-Az embereim egy furcsa arnyrdl beszéltek. Egy félember pedig minden gond nélkiil atjutott az ellen6rzd

pontjainkon, szinte fiistként mozgott. Aztan jott a tiiz.

-En egy filit keresek és a tettestarsait. Az asszony...

- 0, igen, a kolyok. Mar nincs a varosban. Ahogy a tobbiek sem.
- Mikor tavoztak?

- A csapat 6t napja, a fiu a tiiz utan.

Kuldonvaltak?

Ugy tiinik. A fiunak koze van ezekhez a... dolgokhoz? Ki 6? Miért keresik?

Ez mar nem a maga dolga.



Beckley solyomszemével az irdasztaldn tartott holmikra pillantott. Virdgszirom alaku tartoban Aattetszo,
barnas kristdlygdmb {ilt, ahhoz hasonlatos, amiket a vasari mutatvanyosok, jovendémondok hasznaltak a
trilkkjeikhez. Ez az egy azonban igazi volt, am Beckley korantsem a jov§jét kutatta benne. Nagy hatalmu
vardzstudoinak bubdja az egész varost atszdtte, az ilyesfajta golydbisokban rdgziteni tudtdk, ami az utcékon
tortént. Beckley nem csoda, hogy mindenrél tudott a haza tajan, hisz barmikor felidézhette az eseményeket,
mintha egy trikkos optikai jaték lencséjébe bamult volna.

Marpedig, amit mostansag latott, meglehetds nyugtalansaggal toltotte el.

Beckley felpillantott, Kis ideig toprengett, megossza-e tudasat a prefektussal. Ez az ember egy senki, nem tud
semmit, fogalma sincs a dolgokrol. Persze kinek van? Ezen a vildgon csupén két személy ismeri Chestertown
titkat. Maga Beckley és... Rég volt mar, mikor az a szdvetség megkéttetett. Pontosabban, nem is szdvetség volt.
Zsarolas a javabol.

Megtehette volna, hogy elfelejti a fil esetét, minden bizonnyal ez lett volna a legjobb, am kivancsisaga mégis
felullkerekedett rajta. Eppen ezért gy hatarozott, nem hagyja, hogy a prefektus egyediil tavozzék a varosbol.

- Maga mellé adom néhany emberem. Es az egyik varazstudom. A biztonsag kedvéért,

- Nincs sziikségem az embereire!

- Ugy gondolja? Vetne erre egy pillantast? - Beckley a gémbét a prefektus felé nyuijtotta.

- Vigye az orrom ¢l6l az atkozott pogany vackait! - kidltotta Mr. Falvey, &m amint meglatta, miféle rém les
ra a kristaly belsejébdl, azonnal elsapadt. A viros utcain egy arny kisértett. Ugy tiint, nincs anyagi teste, am
szeme pardzsként izzott. Néha-néha, mikor egyik tet6r6l a masikra repiilt, mintha hatalmas, koromfekete szar-
nyak repitették volna.

- Tudtam - Gydgte Mr. Falvey. - Soha életemben nem talalkoztam a gonosz ilyetén megnyilvanulasaval.

- Szbval, az embereim magaval tartanak. Mr. Ingwood pedig leginkédbb az allatok elbdjolasdhoz ért, &m
kivalé méregkever6 is egyben. Meglétja, hasznét veszi.

Mr. Falvey-t kirazta t6le a hideg, hogy barmiben is egyiittmiikodjon ezzel a haramiaval, 4m egyértelmiien

erdsitésre volt sziiksége, és nem késlekedhettek tobbet.

Brod és tarsai Rufus Gr Holdtemplomig vezetd térképét kovetve megérkeztek Litdechildbe. Apré kisvaros volt a
Sunpoint folyd déli partjan, fabol épilt hazait és lakossagat tekintve tan sokkal inkdbb a falu elnevezést
érdemelte volna. Mindenesetre varos vagy falu, a faradt utazdknak édes mindegy volt. Brod kiléndsen orilt,
hogy végre fogadoban tolthetik az éjszakat, elsdsorban a fitt miatt. Masodsorban pedig sajat maga miatt, mert bar
ezt tarsainak a vilag minden kincséért sem vallotta volna be, egyre kevésbé birta a megprobaltatasokat.

Betegsége elhatalmasodott rajta, nehezen vette a levegdt, éjszakanként el6fordult, hogy kis hijan megfulladt. De



ki segithetne rajta? Csupan az egyhaziak, akiket mélységcsen megvetett, igy hat tiirt, mert bizony egyre
komolyabb fajdalom is kinozta, ilyenkor ivott, amennyi belefért.

A fogad6 pont olyan volt, akar a varoska, apré és amolyan ,vidéki." A vendégeket egyetlen szobaban,
hatalmas, dunyhas agyakban szallasoltak el, a nék fekhelyét ormotlan faparavannal valasztottak el a tobbitél. A
falat kiilonboz6 méretli szines tanyérok és korsok diszitették, no meg az 6rokkévald szent jelképe, az egyenld
szar(Q, voros kereszt, melyben egy buzakalasz novekedett. Az ivoban, a kandall6 folott trofedk sorakoztak, akar
egy vadaszlakban, Dorien gyomra alaposan felkavarodott a latvanyuktol. Folyvast kérdezgette, hogy az emberek
vajon sajat fajtarsaik fejét is kiteszik-e a kandallé f61¢, am ugy tiint, senki nem vette komolyan a felhaborodasat.

Az els6 nap és ¢jszaka nyugalomban telt, a maradék pénziiket is elkdltottek, hogy feltdltsék készleteiket. A
térképek szerint Little-child volt az utols, valamirevald telepiilés az Atkozott f6ld elétt, igy mindenképpen be

kellett szerezniiik a sziikséges holmikat.

Amikor Brod kinyitotta a szemét, Ugy érezte, mintha valaki egy 6riasi iill6t ejtett volna a mellkasara. Odakapott,
hogy megszabaduljon a sulyt6l, &m semmit nem talalt, a tiidejét szoritd érzés a testében volt. Fuldokolva (lt fel
az agyban, labra allt, de azonnal dsszeesett. Horogve oklendezett, mig végiil a stly felszakadt a tiidejér6l, szajat
nyalka és a vér fémes ize toltotte be. Néhany pillanattal kés6bb vilagossag gyult koriilotte, egy fényld galamb iilt

fel a szekrény tetejére. Ellnének gyorsabb volt megidéznie a madarat, mint lampast gyujtania.

- Nincs semmi bajom, jol vagyok - nydgte Brod, miutan tarsai kdrbevették. A férfi hadonaszott, hogy tavol
tartsa magatol a nem kivant segitéket, am ajabb roham tort ra.

- Szent ég... — motyogta Jew dobbenten. Brod fehér ingén, a nyaka alatt aprd, piros rézsa bontogatta
szirmait, a lany az els6 pillanatokban azt hitte, hogy barétjat valaki leszirta. Aztan az Gjabb rohamndl rajott,
hogy vért kohdg. Cailie fehér arccal acsorgott a szoba kdzepén, ugy érezte, minden erd kiszokott a 1ababol,
remegni kezdett, kis hijan 6sszeesett. A batyja jutott eszébe, a szajabol elébuggyand vér. Azt hitte, hogy Brod is
ott hal meg a szeme lattara. Eline és Quentin felsegitette Brodot a f61drél, és agyba fektették.

Dorien, béar értett a gydgyfiivekhez, ezdttal nem tudta, mihez kezdhetne. Egy kdhogéscsillapitd tea receptjét
ismerte, am nem hitte, hogy az hasznalna.

- Mit... mit tehetlink? 4 kérdezte Jew sapadtan. Eline ra se nézett, gy motyogta:

- Egy orvos tan nem jonne rosszul.

- Kirangatom akar az agyabol is! - kialtotta a lany, és rogvest elszaladt.

A doktor Ur teljes felszerelésével, taskajaval, hdna ala csapott dobozzal, vastag okularéval és felettébb bdlcs,

magabiztos &brazataval érkezett. Kizavarta a bAmészkoddkat a szobabdl, csak a furcsa asszonynak engedélyezte,



hogy ,.férjeurdval maradhasson, mivel biztosra vette, hogy hézasok. Ezutdn meghallgatta a beteg szivverését,
tldejét, megkopogtatta a bordait és egyéb csontjait, kdzben vég nélkil himmdgott.

- Volt-e laza az uranak? — kérdezte végul az asszonytdl, nem is tudvan, hogy ezzel voltaképp az életét tette
kockara. Eline mas kortlmények kdzt vérengzést rendezett volna egy ilyen kérdés miatt, &am ezdlttal nyugodtan
tiirt. Valaszolni azonban nem maradt ideje, Brod elgyétorten motyogta:

- Nem, nincs lazam, és nem is volt.

A doktor lathatélag nem 6riilt, valosziniileg 14z hianyaban fogalma sem volt, miféle nyavalyaval néz szembe.
Betegének természetesen nem vallhatta be tudatlansagat, igy tovabbra is csak himmdgoétt, majd gyorsan ki6tlotte
a gyégymaodot is.

- Ugy hiszem, a rossz vér okozhatja a panaszai java részét, uram. Pihenésre van szilksége, és tobb hetes
fokhagymakarara, az kitisztitja az egész szervezetét* Ezenkivil, amit most tehetek”, igen jo pidcadim vannak.
Nemes allatok, melyek még nemesebb férfiak vérét csapoltak.

- Na nem... azt aztan nem — nyogte Brod. Legszivesebben megmondta volna a doktornak, hova tegye a
piocak, amik valdszintileg egy nemesur hajas seggét szipolyoztdk annak idején. Az orvost nem kellett sokaig
gy6zkodni, 6 sem hitte, hogy hasznalna ez a fajta gyogymad, betegét fél labbal a sirban latta. Raadasul nem is
szamithatott nagy fizetségre az utazd hazaspartol. A kés6i vizitért elkért néhany shillinget, és jobb &tlete nem
lévén, nyomatékosan szigor( pihenésre szélitotta fel betegét.

Eline kikisérte a szobabol a doktor urat, még mindig tovabb jatszotta a feleség szerepét. Amint a folyoséra
értek, és az ajté becsukodott mogottiik, az orvos komor abrazattal megragadta Eline kezét.

- Sllyos korsdg eszi a férje tudejét, asszonyom. Mast nem mondhatok, mint hogy pihenjen és
imadkozzanak. Nem idevaldsiak, ha szeretné, hogy az ura még néhany honapot ebben a vilagban téltson, akkor
maradjanak a fogad6ban. Ha odahaza, a sziildvarosaban szeretné... induljanak Gtnak mihamarabb! Sajnalom, és
az 6rokkévalo aldja meg dndket!

A férfi magara kanyaritotta kopenyét, és elindult a kijarat felé. Utkdzben osszetaldlkozott a ,hazaspar
gyermekeiver: Cailie, Jew, Quentin és Dorien gy kuporgott a 1épcsdn, akar a sziileik utan leselked6 kolykok.
Arcukon ddbbenet és kétségbeesés lt. Eline, miel6tt visszatért volna a szobdba, még latta, ahogy a lany

folugrott és elszaladt. Nem tudta, mit mondhatna nekik.

Quentin kovette Jew-t: az egyik ajtd6 mogiil hangos hiippogés sziir6dott ki. A fil jo ideig varakozott a bejéarat
el6tt, gondolkodott, mit is mondhatna, végiil benyitott. Jew egy apro szobaban talalt menedéket maganak, ahol
tisztitdszereket és egyéb szerszdmokat tartottak.

A lany egy soprii mogiil kandikalt ki. Quentin beljebb dvakodott, és letelepedett mellé. Jew megtordlte

szemét és orrat, probalta abbahagyni a sirést.



— Nem hiszem el, ez nem lehet... — motyogta hippdgve. — Mindig 6 vigyazott rank... nem lehet, hogy itt
hagyjon benniinket!

A fil nem tudta, mit mondhatna, csak at6lelte a lanyt. Jew mas kdrilmények kozt egy oriasi fejbe kélintassal
vélaszolt volna, &m ezittal hagyta magat. S6t, kis id6 mualtan Quentinhez simult, arcat a vallaba furva zokogott
tovabb.

A fill torkat is sirés fojtogatta, arra gondolt, hogy hamarosan talan csak 6k maradnak... ketten. Sokat ugrattak,
bantottak egymast, de ez nem volt mindig igy. Eszébe jutott az a régi historia, amikor a lany évekkel ezeldtt
megprobalta megesokolni, 6 pedig kinevette, és 6rok életre magara haragitotta. Ezerszer is megbéanta mar, de so-
sem tudta, hogyan hozhatna helyre. Odabent, a kamra sotétjében ugy érezte, talan megfelelé volna a pillanat,

hogy bocsanatot kérjen, mégis hallgatott.

Masnap reggel a csapat rettenetes hangulatban késziilddott. Az este torténtek Ota nem beszéltek egymassal,
mégis mindenki tudta, hogy folytatjak az Utjukat. Brod jobban érezte magét, arcszine visszatért, nem kéhdgott,
holmijéat Ugy pakolta fel a lova hatara, mintha semmi sem tortént volna. Eline is igy tett, bar 6 néha belerigott a
koriilotte 1évé targyakba: az Gtjaba akadd vodor felborult, a saros csizma atrepilt az istallo talfelébe. Doricn,
Cailie és Quentin az orrukat logattak, Jew pedig ugy tiint, Eline-t valasztotta példaképil, mert duzzogott,
mormogott, karomkodott, rugdosott.

- Te!l - A lany apr6 ujjat Brodra szegezte. - A kincsbél, amit talalunk! Gyogyittatod magad! Es nem érdekel,
hogy mit gondolsz az ajtatosmanokrdl! Igenis, gyogyittatod magad! Vilagos? ~ 066... igen... - mondta Brod
megilletddve. A Kis csapat kiporoszkalt a varoshdl, szeles, hideg napon folytattdk atjukat a remélt, mesés
gazdagsag felé. Bar meglehetdsen kevesen voltak, akik valoban hittek a kincs 1étezésében. Jew és Quentin a
maga gyermeki énjével bizott benne, hogy valami értékesre bukkanhatnak az 6si romok kozott. Tobbet nem
beszéltek réla, am mindketten tisztaban voltak vele, most mar nem csupan az a tét, hogy tudnak-e Gjabb szekeret
venni maguknak. Eline Gtkdzben sokszor figyelte 6reg barétjat, szerette volna kifiirkészni, mi jar a fejében. O
vajon hisz-e a kincs létezésében? Bizik-e benne, hogy meggyégyulhat? Brod prébalt olyan lenni, mint altalaban:
tirelmes, mosolygés. A tekintetét azonban nem tudta elrejteni, Eline trességet latott benne és fajdalmat. Cailie
Jacobs, bar gyerek volt, sesmmiben sem hitt. Sem a kincsben, sem abban, hogy Brod Walters meggyogyulhat
barmiféle magia vagy orvossag segitségével. Nem lep6dott meg, hogy a férfinak mar csupan honapjai lehetnek
hatra. Talan keményen hangzott, de Ugy érezte, kezd hozzaszokni, hogy mindenki meghal korulétte. Nem
csodalkozott, nem sirt, csupan a szeme csillogott valami kiillonds, szomorti fénnyel. Mikdzben néma csendben,
a slir(i, hajnali kodben kilovagoltak a falubdl, azon jart az esze, hogy legjobb volna egyediil folytatnia az Utjat,
vigyen az barmerre is. Szentiil hitte, 6 hozta a szerencsétlenséget partfogoi fejére, am elszokni télitkk mégsem
tudott. Rettenetesen félt, nem akart egyediil lenni, ezért hat csak hallgatott, és kovette baratait. Szorny( eléérzet

gyotorte, tudta, hogy veszélyben van.



A kis Robert, midta az eszét tudta, arvahazban élt. Pontosabban az a kifejezés, hogy ,.éIt", meglehetdsen erds
tllzas az ott uralkod6 allapotokhoz képest. A filicska semmi mast nem ismert, csak a kegyetlen (idegeket és
kemény munkat, mintha az intézményt vezeté apacaknak az Orokkévald kiilon utasitdsba adta volna, hogy
egyetlen céljuk legyen: a gyermekek gyotrése. Na és az ige hirdetése. Igen, ez volt a harmadik dolog, amit
Rébert ismert, a kdpolna hideg kovét, a rettenetes, félelmetes szobrokat, melyekkel a falakat teleaggattak, és a
miséz6 pap faradhatatlan kantalasat hajnalok hajnalan.

Most pedig félajultan érezte, ahogy az élete lassan elcsordogalt beldle. A combjan ejtett sebbdl indult,
végigfutott meztelen mellkasan, majd a nyakan és arcan. Végiil megallapodott a f61don 1évé edényben. Az élete,
a vére.

Két napja emberek jottek érte, és sok mas tarsaval egyitt elhoztédk ket az arvahazbol. Ide kerlltek
mindannyian. Egy pincébe. Meztelenil, a labaiknal fellégatva, akar a vagéhidon az allatok. Mielétt Robert
Orokre eszméletét vesztette volna, egy arc bontakozott ki elbtte a s6tétb6l. Az Oreglr érdeklédve figyelte 6t,

elegans holmit hordott, j6 illata volt, és izemében nem volt szanalom.

VanGaldar biboros érdekldve sétalt le s fo1 a pince sotétjében, korilotte tiz év koruli fidk és lenyok logtak a
mennyezetrél. Tobbségiik a vérveszteségtdl mér elvesztette az eszméletét. Ures testek voltak csupan, hofehér
héjak, lefelé csiingd jégcsapok.

- Eme fiuk és lednyok aldozata nem lesz hiabavalé6 — mondta a biboros Gr, mikézben biiszkén végigtekintett
a pincében munkélkod6 segédjein. A ndvendékek szorgalmasan Uritették a vérrel telt szent edényeket, egyetlen
cseppet sem hagytak karba veszni. — A legszentebb {igyért halnak! A szertartds hamarosan kezdetét veheti.

Igen, a szertartds. Azota készillt ra, hogy az a nyomorult félember megérkezett a térrel Mdar csupdin a
hozzavalok kellettek.

A szentélyben felépitett, sekély kutban tizenkét gyermek lecsapolt vére forrt. Nem tliz, langok szitottak az
épitményt, hanem az egész termet betolté magia. Oly tapinthato volt, akar egy leheletfinom szovet, mint a pok
haloja. A sotét varazslathoz hatalmas erd kellett, olyasfajta, amit egyetlen ember nem birtokolhatott. igy a
szentélyben tucatnyi, bekotott szemii novendék is segédkezett. Az ifjak még képtelenek voltak ra, hogy az
orokkévalotol kapott erdt kelldképpen uraljak, igy nem lathattak a Szornyeteg szlletését.

VanGaldar ar ellenben teljesen biztos volt énmagéaban, a tudasaban, igy félelem nélkil kezdett hozza a
szertartdshoz. Ajka szent liturgidkat, énekeket zengett, a félembert61 szerzett tért a kit folé emelte.

A penge hideg volt, akar a jég, rajta még ott szaradt a folt. Cailie Jacobs vére hirtelenjében felmelegedett,
liiktetett benne az élet, majd az értékes csepp alahullott és eltlint a tucatnyi gyermekt6l rabolt vérforgatagban. A
kat mélyérol felemelkedett egy alak, olyan volt, mintha egy hatalmas vulkéan kraterében kelt volna életre az izzd

lavafolyam és kipattand buborékai. A vérbél 1évd, torz szobor akkorara nétt, hogy elérte a mennyezetet, majd



hirtelen visszahullott a kit mélyére, akar a vizesés. A lathatatlan szornyeteg kiszabadult a vér fogsagabol,
mindenki érezte a jelenlétét, &si volt, megfoghatatlan, artd, szentségtelen... Am megesik, hogy a gonosz ellen
éppen maga a gonosz a legmegfelelobb fegyver.

Amerre a lény jart, hideg fuvallat kovette, mely megdermesztette a tanitvanyok szivét. Majd a varazslatnak
engedelmeskedve ismét a mennyezet felé tort: az apro repedéseken keresztlil hamar utat talalt a szabadba, és

belevetette magat az éjszakaba.

Késore jart, a csapat mar az igazak almat aludta a tabortliz melegénél, csupan Eline Orizte a tobbieket. Arcat
megvilagitottak a langok, szeme le-lecsukddott, ahogy a faradtsaggal kiiszk6dott. Nem értette, mi torténik vele.
Az 4lom ostromolta az elméjét, am 6 ezt nem engedhette! Micsoda szégyen lenne, ha a tobbiek reggel
felkelnének, és azt 1atnék, hogy 6 ott hortyog a parazslo tuz mellett. Nem alhat el! Mar j6 ideje érezte, hogy ez
nem egyszeri almossag, valamiféle blibaj allhatott mogodtte, 6 pedig hidba harcolt. Emlékei kozt alkalmas
varazslat utan kutatott, am hamarosan arra is képtelen volt, hogy megmozditsa tagjait. Félig lecsukott szemmel,
félalomban még végignézett tarsain, jol tudta, hogy koztik jar valami. Valami lathatatlan és gonosz. .. Az

egymas mellett alvo Brodot és Cailie-t latta utoljéra, miel6tt elszenderedett.

Cailie Jacobs almaban egyediil volt. Egy mocsar kellds kdzepén acsorgott, és minden olyan valosagosnak tlint: a
biiz, a kddpermet az arcan, a labat lehuzo sar. Félt, pedig az utobbi idében egyre inkdbb megbaratkozott kiilonds
¢jszakai latogatdjaval. Megszokta, hogy figyeli 6t furcsa, kutakodd tekintetével, &m ezlttal nem érezte a

jelenlétét.

Cailie kis ideig varakozott, majd Ugy dontott, Utra kel. Térdig elmeriilt a sarban, igy araszolgatott elore, végiil kiért egy
tisztasfélére, ahol szilard talajt érzett a laba alatt. A mocsar halott volt, nem énekeltek benne békak, nem éltek benne sem
madarak, sem bogarak, sem mas allatok. Csupan koriil6tte a nadas zizegett kisértetiesen.

Aztdn meghallotta. VValami morgott a hata mdgétt. Cailie megpordiilt, egy szornyeteg tartott feléje a nadasbol. Elészor ugy
hitte, torz, Gsszenbtt testeket 1at: a démon négy mellsd és két hatsd laban jart, mellkasa és hata is olyan széles volt, mint az
egymas mellett menetel6 igaslovaké. Am a testhez csupén egyetlen fej tartozott, az is sokkal inkabb torz koponyanak tiint, a két
szemgddorben vordsen izz6 parazs Ult.

A démon lassan atgazolt a vizen, kiért a szérazfoldre. Karmos, hatalmas mancsa mély nyomot hagyott a sarban. Cailie
valosaggal eltorpiilt a 1ény el6tt, moccanni sem tudott a félelemt6l, nagyra meresztett szemmel bamulta a fekete testet, mely
csillogott, akér a csiszolt szurokkristaly.

A szormyeteg elrugaszkodott a foldtol, és a fiira vetette magat. Am az ugrast mégis elvétette. Valami oldalba taszitotta, igy
nehéz teste a sérba csapddott. Megpordiilt, fujtatva szembenézett tamaddjaval. Egy farkas volt. A démon val6sagos bikaként

oOklelte fel ellenfelét, am ezutan sem maradt ideje ra, hogy a filira vesse magat. A magashol, az atlathatatlan k6dbé1 két solyom



csapott le ré: olyan gyorsak voltak, mintha puskabol Iétték volna ki Sket. Eles csériiket, karmukat a démon hiséba mélyesztették,
a feje korlil ropdostek, hogy szemét kivajhassak.

Cailie futasnak eredt. De hova menekiilhetne? A kozelben egy 6soreg, kopasz tolgy allt, valosagos szigetként emelkedett ki a
félhomalybol. A szornyeteg lerazta magarol harom tamaddjat, majd Gjbol a nyomaba eredt. Cailie épp be tudott
csusszanni a fa gyokerei kozé, a borotvaéles karmok mar nem érték el. Erezte, itt biztonsagban van... legalabbis
egy ideig. A fil zihalva kdrbenézett, mindenhol erés, olykor karvastagsagu gyokerek ovtak, a szornyeteg nyii-
szitve kaparta a foldet, hogy elérhesse 6t. Cailie beljebb csusszant, amennyire csak tudott. A fa gyokere azonban

néhol elszaradt, elsorvadt, mintha valami betegség gyotorte volna. Vajon meddig birja a szérnyeteg ostromat?

Eline tanacstalanul allt: hirtelenjében egy kodos mocsar kellés kozepébe keriilt. Hol vannak a tébbiek? Eshogy
jut ki innen? Raadasul posztovértje helyett konnyi inget viselt, kardjat sehol sem talalta, még a csizma szaraban
tartott térét sem érezte. Csatazajt hallott a tdvolbol, horgést, vonyitast, mintha két kutya verekedett volna, &m az
egyik ivoltésében volt valami ijeszt6, nem e vilagi... Eline rohanni kezdett.

Ahogy kikeveredett a saros posvanybdl, épp iddben érkezett, hogy mindent lasson. Latta a solymok, a farkas
és a szornyeteg csatajat, és ahogy egy filicska bemenekult a kozeli télgyfa gyokerei kdzé. A gyerek...

- Cailie - suttogta Eline. Hirtelen minden megvaltozott. Kardja stlyat érezte a markaban, konny(li, am erés
panceélt hordott, olyasformat, amit sosem engedhetett meg maganak, csupan a leggazdagabb lovagok kivaltsaga
volt. Arcat és fejét sisak ovta. Ezzel egy idében a szdrnyeteg is megfordult, és egyenesen ranézett. Eline utoljara

Eline Ggy kiizdott, akér egy valodi lovag. Foldontuli eré koltozott karjaba, a hatalmas szérnyeteg allkapcsat
puszta kézzel tartotta tavol magétol, mikdzben kardjaval tobbszor atdofte a csillogd, éjfekete bort. A farkas kozben sebeket
ejtett a démon oldalan, az egyik s6lyom pedig kivajta a szomyeteg bal szemét.

A kiizdelem sokaig tartott, Eline mégsem érzett faradtsagot. Diih, vadsag tombolt benne, gondolatai messze szalltak, csupan
az er® maradt, a his, vér, Gsszeroppand csontok reccsenése. Arra eszmélt, hogy a 61don fekvo tetem koponyajat sszezlzta,
kesztylis keze a kocsonyas agy szovetei kozt matatott... Hamarosan valami kemény targy akadt a markaba, Eline zihalva nézett
az apro, fekete tablacskara, melyen izz6 betik bontakoztak ki. Soha nem latott ehhez hasonld rinékat, mégis értette a
jelentéstiket.

— Argabel... — suttogta az asszony.

Az erd és vadsag tavozott a testébdl, most mar hihetetlen faradtsagot érzett. A farkas eltiint a nddasban, a két solyom pedig

tovavitorlazott a kddben. Eline tekintete a tdlgy gyokerei kdzt bajo filra

esett. Cailie is 6t nézte.

A nap méar magasan jart, amikor Eline kinyitotta a szemét. Rémuilten Gt fel, bar még mindig az dlom hatasa alatt volt, rogton arra

gondolt, hogy Quentin vagy Jew gunyos képével talalja szemkozt



magat, amiért elaludt Grségben. Aztin szétnézett a taborban, legnagyobb megddbbenésére a tobbiek még javaban hliztdk a
1obbrt. Kicsit megnyugodott, nem esik hat csorba a tekintélyén. Rogvest fel is pattant, és a csizmaja orraval megnoszogatta a
kozelében alvo

filt:

- Jbbobreggelt, fiatalr!

Quentin dagadt arccal, kdcos hajjal nézett az asszonyra.

- Mivan?

- Hasatokra siit a nap, az van!

—NMiféle nap? - Jew dideregve huzta 6ssze magan takarojat. - Itt csak jég és hd van.

—Ez amolyan széfordulat volt a részemrél - rikkantotta Eline hetykén, és mint egy érmester az ujoncok kozt,
végigfutott a tabortiiz koriil, hogy kiméletleniil mindenkit felverjen.

—Mennyi lehet az id6? — Brod el6kereste az orajat a zsebébdl, dél volt. - Te jo ég, hogy aludhattunk el igy?
Egyaltalan... hogy hagyhattad?

—Ugy itéltem meg, szilkséged van a pihenésre — mentette ki magét Eline. — Es akkor mar a kolykoket is
hagytam. Az ember mindig annyit alszik, mint amennyire szilksége van.

—Hat ez remek. Most megint s6tétben kell kutyagolnunk

—Talan pihenhetnénk egy napot.

—Nem! Eleget pihentem. Menniink kell. — Brod kohogott kicsit, de aztdn 0sszeszedte magéat, és maris
hozzalatott, hogy 6sszecsomagolja a holmijat. Cailie szotlanul Gcs6rgdtt a foldon, tekintete talalkozott az
asszonyéval. Eline-nek valamiért az volt az érzése, hogy mindent tud az almairol.

A csapat végiil mégis Osszeszedelddzkodott, a csomagolas szokatlan némasdgban telt. A csdndet csak

Quentin asitozésa torte meg. Mielétt Jew felpattant volna lovara, azt mondta:

—Almomban s6lyom voltam. Erdekes.

11.
AZ ATKOZOTT RENGETEG

AZ ATKOZOTT FOLD ERDEJE pontosan olyan volt, mint ahogy azt Rufus Ur a napléjaban elmesélte. A rengeteg
koril nem néttek bokrok vagy kisebb cserjék, a hatalmas, Gsoreg fak gy szokkentek elé a f6ldbol, mintha
minden atmenet nélkil Ultette volna &ket egy lathatatlan kéz. Az &thatolhatatlan lombkorondk folott varjak

koroztek, karogasuk hosszan visszhangzott a sziirke tajban.



A rengeteg belseje felé keskeny foldut vezetett. Eline lovagolt be elsdként, a tobbiek sorban kovették.

Hamar ugy érezték, hogy az erd6 0sszezarult mogottik, csapddba ejtette 6ket, a nappal fénye szinte eltiint a
szemiik el6l. A stirli lombkorona miatt 1ampast kellett gyajtaniuk, ha latni akartak valamit. A ho sem jutott &t a
levelek kozt, igy a lovak széraz folduton haladhattak.

- Nem tetszik ez nekem... nagyon nem - diinnydgte Quentin, mik6zben jobb kezét folyamatosan a fegyvere
markolatan nyugtatta.

- Na mi van? Méar nem tetszik a kincsvadészat? - vetette hatra Eline. - Pedig a kincsek kdztudottan az ilyen
sotét helyeken rejtéznek. Ki tudja, talan még egy sarkany is szunnyad valahol a mélyben.

- Sarkany? O, anyam...

Brod rosszalléan megcsovalta a fejét, letekintett a mdgodtte licsdrgd gyerekre. Cailie érdeklédve, nagyra
meresztett szemmel flirkészte az erd6 sotétjét, nem latszott rajta, hogy félt volna. Eline tovabb folytatta:

- Vagy ha sarkany nem is, néhany 6sorcg troli bizonyosan lakik a kdzelben.

Brod faradhatatlanul kémlelte az Gt mellett sorjazo fakat, a megfeketedett, mohaval boritott kérgeket egymas
utan vilagitotta meg a kezében 1évé lampéassal; Rufus Ur és csapata megjeldlte a fak torzsét, amikor az expedicié
erre haladt évtizedekkel ezel6tt. Brod kitartdsa meghozta gylimdlcsét, hamarosan rabukkant az elsé utjelzére,
ami kikandikalt a burjanzé moharéteg aldl. A férfi térével kicsit megtisztogatta a kérget, ekkor valt bizonyossa,
hogy a pirosra mazolt, fel-szogeit bérdarabra talaltak ra. Furcsa volt latni az elsé kézzelfoghato bizonyitékot,
hogy a sz6ban forgd térsasag valéban erre jart. Eline sz6danul baktatott Brod mogétt, lampésat a magasba
tartotta, hogy tobbet lasson az el6ttiik kanyargd utbol. Egyre inkabb érezte, hogy 6 mar jart itt. Az almaiban. Ha
lehunyta szemét, most is latta i ftk torzsén vilaglo vords lidércfényeket. Mar kdzel jartak.

Ezutdn a csapat napokon keresztiil a h atrahagyott ttjelzéket kdvette, bar némelyeket teljesen belepte a
vaskos moharéteg, masokat az erdei allatok dorzsoltek le a fak kérgével egyit Rafus 0r és tarsti azonban

igencsak szorgalmasan jelolgették, merre vitte 6ket Utjuk, igy elegendd nyomot biztositottak az utanuk jovéknek.

Mar fél napja pihentek egy forras kozelében, amirdl Rufus ur is irt az Gtinaplojaban. Sokszor nem tudtak, nappal
van-e vagy éjszaka, mintha egy teljesen mas vilagba cséppentek volna. Brod és Jew a megjelolt fakat
keresgélte a kdrnyéken, Quentin céltalanul boklaszott a patak mellett, egy bottal az aprobb kavicsokat piszkalta.
Itt, a sOtét rengetegben valoban megallt az id6, még az allatok is masként viselkedtek. Mit sem torédtek a téllel,
az avar feldl valami békaféle vartyogottt az agakon madarak csiviteltek. Ekkor csendilt fel az ismerés dallam:
elo-elébukkant az Osszefliggéstelen, olykor kellemetlen, hamis hangok kdzepette. Quentin felnézett. Cailie egy
kisebb vizesés mellett, a szikla tetején ticsorgott. A fiticska gy kuporgott a kdveken, akar egy mano, egyik labat

lelégatta, a masikat felhlzta, szeretett cserépfuvolajat két marokra fogta, mintha hatalmas trombita vagy kiirt lett



volna. Quentin jol emlékezett az angyalra... az 4lmabdl. Az a fura Iény, is pont igy Ult a szikla tetején. Véletlen
volna?

Cailie is észrevette Quentint. Mivel a fiatalember sosem viselkedett vele kedvesen, s6t, altalaban
ledorongolta, amiért kontar médon muzsikal, igy Kissé megszeppenve maga mellé eresztette a fuvolajat. A szidas
azonban elmaradt.

- Honnan ismered ezt a dalt? - kérdezte Quentin. A filicska megvonta a vallat.

- Nem tudom. Azt hiszem, almodtam vele.

- Ahha! - Quentin lathatolag valdban nem tudta, mitévé legyen. Korbenézett, majd miutan
megbizonyosodott réla, hogy még mindig egyedll vannak, senki elétt nem kell szégyenkeznie, fogta magét,
megmaszta a sziklat, és letelepedett Cailie mellé.

- Mutasd csak azt a kis szdrnyeteget - mormogta,

Cailie semmit sem értett, ennek ellenére atadta a fuvolat. Quentin vigyorogva forgatta a hangszert, amit
otromba kilseje miatt valéban szérnyetegnek tartott. A hangszerek kiilonlegesek szépek kecsesek ez az egy it.
olyan porias vk A szajahoz emelte, parszor belefujt, ujjai végigsiklottak a lyukacskakon. - A siprész ferde, a
rések nem egyenletesek, kissé hamis,., gyerekjaték. Nalad er6tlen a hangja, mert nem fijod jol. igy kell. Latod?
Hallod a kildnbséget?

A fil elmosolyodott. Nagyon lelkes tanitvany valt bel6le; és egész tehetséges.

Végil a csapat elérkezett Rufus Ur expedicidjanak legutolso alloméashelyéhez, a Holdtemplom romjaihoz. Napok
Ota ez volt az elsé alkalom, hogy lattdk a napfényt. Az Osi varos egy tisztason allt, a borostyannal, mohaval,
gazzal bendtt kovek és oszlopok ugy olvadtak a tajba, hogy csak éles szeml megfigyeld vehette észre
geometrikus formajukat.

A csapat egyetlen helyet talalt, ahol nem néttek fak: a foldben egy méretes lyuk, hasadék nyilt. A kdzelben
1évo agak, lombkoronak mintha ugy fejlodtek volna, hogy a varos ezen pontjan utat engedjenek a fontrél jovo
fénynek.

- Hat ez az. A hasadék — mondta Brod, és a mélybe bamult. A nap fénye egy éplilet kupoldjat vilagitotta
meg, az Ureg tdbbi részére sdtétség borult.

- Odalent van a kincs - mondta Quentin karba font kézzel.

- Akkor koteleket el6! - rikkantotta Jew, és mar elére dorzsolte a tenyerét, hogy végre fliggeszkedhet,

maszhat kicsit, mert mar rég nem tehette, és Ugy érezte, kezd kijonni a gyakorlatbél.



Mig a csapat egy része leereszkedett a hasadékba, Cailie, Brod és Dorien a felszinen vart. Néma csend vette
koriil 6ket, csupan egy-egy hokupac szankézott le az agakrol. JO félora is beletelt, mire Eline feje ismét
felbukkant a hasadék szélén.

- Ezt latnotok kell - mondta szokatlan csillogassal a szemében. Brodra tekintett. - Mit gondolsz? Elég er6s

vagy hozza, hogy...

- Meég szép — morgolodott a férfi, és az lreg széléhez sétalt. Cailie azonnal a nyomaba szegédott. — A
fil is johet?

- Igen, a barlang biztonsagos, nincsenek uregek, ahol megbujhatna barmi is. Az igazat megvallva,
éjszakai menedéknek keresve sem talalhatnank jobbat.

- Hat akkor rajta!

A csapat masik fele is leereszkedett az iireg aljara. Az els6 kotél a kupola tetejéig ért, Cailie Jacobs cipelldi
halkan koppantak a kissé megkopott, am még mindig fenséges marvanyon. Innen Gjabb k&tél vart rajuk, amit az
egyik diszesre faragott kiszogel 1éshez rogzitettek. Ez mar valoban a hasadék aljara vitte 6ket.

Brod kissé nehézkesen ért foldet, alaposan kifulladt, kifaradt a kotélbe kapaszkodva, igy a végén mar nem
birta tartani magat és a porba zuhant. Cailie mellette ért foldet, igyesen, ruganyosan, akar egy macska, Ot mar
csak Dorien multa folil. Az elf fit szellemként siklott a félhomalyban.

- JOl vagy? — kérdezte Cailie, és Brod mellé térdelt.

A férfi kdhogott Kicsit, de aztan ramosolygott a gyerekre.

- Persze, semmi bajom, csak mar... kijéttem a gyakorlatbol.

- lgen, gyakran méasztunk le mély uregekbe - élcel6ddtt Quentin, mikdzben hetykén korbejarta a helyet.
Most, hogy mar tudta, semmi veszély nem leselkedik rajuk, régvest visszatért az dnbizalma. Kdzben Brod is
feltapaszkodott, kezét Cailie vallan nyugtatva szajtatva nézett végig a barlangban.

- Luxem Alquiem! — kialtotta Eline, és fénylé galambja azonnal megjelent a semmib6l, hogy megvilagitsa
a barlang legaprobb zugat is. A madar feliilt a kupola tetejére, onnan pislogott le teremtdjére.

Ahogy Rufiis Ur a naplojaban is irta, a mély treg belsejében egy kapolnat talaltak: fehér marvanybdl csiszolt
falai, oszlopai ragyogtak a fontr6l jové napfényben. Az épiilet kitiinG allapotnak 6rvendett, nem délt meg,
egyetlen, hatalmas kupolaja nyomat sem mutatta, hogy megsiillyedt volna. Nem, ez a kapolna nem a felszinr6l
keriilt ide. Itt épitették, idelent. Hogy miért, rejtély volt. Elsé ranézésre ugy hitték, a természet vajta ki a
barlangot, de aztan rajottek, minden tal szabalyos, a fak gyokerei nem tortek utat maguknak, rdadasul fekete fold
helyett halvanysérga, leginkabb agyaghoz hasonlatos réteg fedte a falakat.

A kéapolnanak nem volt ajtaja. Boltivek, oszlopok sorakoztak az alsé szinten, foléttik csodaszép, aprélékos

munkaval elkészitett mozaikképeket lattak, am ezen mestermii nem azért késziilt, hogy imadkozzanak a



belsejében. Ugy tiint, mintha egyetlen marviny-tdmbbol faragtik volna, belsejét mégis iiregesnek vélték, miutan
nehanyszor megkopogtatték az oldalat. Akar egy hatalmas doboz.

A legkiléndsebb mégis a kupola torzsét adé tarcsarendszer volt. Kovacsolt vasbol késziilt gyiirtik alkottak a
tornyot, ezeket a gyuriiket pedig tovabbi részekre osztottak. A részek furcsa alakokat abrazoltak, olyan volt, akéar
egy hatalmas, diszes kerités. Tdn ezek a gyiiriik mozogni is képesek, tan egy szerkezet van a kapolna belsejében,
ugy, ahogy a fogaskerekek sokasdaga az oramii dobozaban.

A mozaikok tobbsége fekete, mélyvoros és kék kovekbdl késziilt, szarnyas lények, farkasok népesitették be a
kapolna falat, mind koziil azonban a mezitelen istennd vagy papné érdemelte a legtobb figyelmet. Pompazatos
homlokdisze kdzepén hosszukas lyuk tatongott, pontosan akkora, mint a medalion. Bar a mozaikképeknek t6bb
kove is elveszett az évszazadok soran, egyértelmii volt, hogy a magiaval csiszolt szurokkristaly oda illik.

- Adjatok ide! - mormogta Jew, és megkapta Cailie Jacobs tulajdonét, a fekete medaliont. Nyakéaba akasztotta,

majd megindult folfelé.

Els6ként a kételet hasznalta, majd mikor elérte a torony aljat, atszokkent a kapolna falara. VVékony parkany,
faragott oszlopok siettek a segitségére, a papnd mozaikképén is talalt elegendd kapaszkodot.

Jew felktszott a meztelen leany derekaig, majd tovabbmaszott. Amikor keze a papnd kerek, méretes keble
koril matatott, Quentin ezt kiltotta odalentrdl:

—Nekem kéne ott lennem!

—Hallgass, vagy fejbe doblak valamivel! — priiszkdlte Jew, majd leemelte a medaliont a nyakabol, és
helyére illesztette. Mindenki fesziilten varakozott, am semmi nem tértént.

—Hat... tal egyszerli lett volna — sdhajtotta Brod.

—Prébald ujbol! Utdgesd meg! — kiéltotta Quentin.

Jew oklével tobbszor raltétt a medalionra, talan beljebb is tuszkolta kicsit, am ekkor sem tdrtént semmi.
Végiil a kristalyt ismét magahoz vette, nyakaba akasztotta, és elindult visszafelé.

—Es most? — kérdezte, amikor foldet ért.

—Nem tudom — mormogta Brod. — Nincs jobb &tletem. Talan...
nincs is itt semmi. Feleslegesen jottiink.

—O nem! Megnézhettilk ezeket a csodas romokat, tényleg! Eletem legnagyobb éIménye! - gdnyolddott
Quentin, majd mérgében belerdgott egy kébe. - Egyaltalan, mi a fenét keresiink itt? Miért éjszakaztunk hdban-
fagyban heteken keresztiil?

—A Kincsért... - suttogta Jew.

Kincs! Milyen kincs? Itt nincs semmi! Varjatok! Esetleg szedhetnénk belép6t az ide érkezd latogatoktol, ugy
biztos meggazdagszunk! - A fil elhallgatott, tekintete Brodra tévedt. Elsapadt. Szemét zavartan forgatta. Ha

nincs kincs...



Eline érezte a csapaton elhatalmasodd kétségbeesest, még az elf fil is elszontyolodott, pedig az 6 népe egész
masként gondolt a halalra, mint az emberek. Végl, hosszu percek utan az asszony ennyit mondott:

- Rakjunk tlizet, idelent éjszakdzunk.

A gyermekkori dlom visszatért. Eline ujbdl kislanyként allt Walt otthonaban, a fold alatti reghen. A szemkozti
falon ott volt a kard, a kdnyv, a pancél, &m mindez hamarosan eltiint, Eline pedig a jo1 ismert képolna kévén
lépdelt. Az oltar folott ragyogo, kékes fény lebegett, a lany pedig még soha nem érezte ilyen kdzel magahoz.
Ugy hitte, ha kinydjtana a karjat, megérinthetné... megérinthetné azt, ami a fényben bljt. Am akérhogy is

igyekezett, barmennyire is hunyorgott, nem tudta kifuirkészni, mi lakik a szent ragyogashan.

Cailie nyugodtan ébredt, ugy érezte, valami felkeltette... valami, ami az arcét csiklandozta. Felnézett. A képolna
és kupolaja gydnyori eziist fényben szott, a hold bevilagitott az liregbe. Mintha sugarait valami kiilonos biibaj
gyljtotte volna egybe, a kupola térzse ragyogott, akar egy vilagitotorony; A tarcsarendszer kis rekeszei, a furcsa
szimbélumok és figurak hatalmas arnyékokat vetettek a hasadék falara. Es ezek az arnyak... mintha éltek volna.
Cailie ugy érezte, ha kinyujtana a kezét, elfoghatna dket. Hivtak, beszéltek hozza...

A fia kozelebb huzodott Brodhoz, zsebébdl kilopta a medaliont, és elindult a kapolna felé. Nyugodtan tehette,
hisz Quentin volt drségben, aki békésen hortyogott. Cailie, akarcsak Jew, felkuszott a kdtélen, végigmaszott a
parkanyon, majd a kdpolna rozoga kdvei kozt kiszva megkozelitette a mozaikkép tetejét, a papnd homlokat.

Néhany aprdbb kavicsot Cailie levert a foldre, mire Eline felriadt. Tekintete rogvest a filra esett.
- Mit miivelsz?! - kialtotta.

-Nem aludtam! Nem aludtami - Quentin azon nyomban felpattant a f61dr6l, riadtan nézett korbe. Néhany

pillanat sem telt el, és az egész csapat felébredt.
- Mi van mar megint? — nyavogta Jew.

- Cailie Jacobs! Mit csinalsz odafént?! - Brod a kapolna falahoz futott, mintha megakadalyozhatna, hogy a
fitr lepottyanjon. Cailie azonban senkivel nem t6r6dott, a medaliont fé1 kézzel helyére illesztette.

A kristaly, ami keményebb anyag volt, mint a gyémant, cseppfolydssa valt, két oldalt szétfutott a diszes tiara
agai felé. A fekete anyag eltlint, majd konnyekként tiint fel a mozaikfigura szemében. A fekete kdnnycseppek
patakokka gyiltek a toredezett arcon, majd ujb6l szétfutottak, bet6lt6ttek minden egyes kis repedést.

Mély morajjal, csikorogva kelt életre a kupola, majd a torony belsejében lassan, akéar az évtizedek ota
porosodd oramii, a fogaskerekek és gytirik dolgozni kezdtek. A tarcsarendszer minden eleme kiilon utat jart,
némelyik balra forgott, a mésik jobbra, egyik csigalassusaggal, a masik gyorsan, akar a sz¢él. Az arnyékok szédit6
tempdban véltakoztak a barlang falan, kezdetben nem voltak tobbek egyszerli képeknél, am kisvartatva
megvaltoztak. Elhagytak a keretet, lecsusztak, megszoktek a hasadék girbegurba falair6l, hogy &nallé életet

éljenek, és meséljenek.



Eline dobbenten figyelte a I6haton vagtatd harcost, aki elszaguldott mellette, az arnyéklovag zaszlajan és
Vértjén ott volt az egyenld szaru, fecskefark( kereszt szimb6luma. A harcost egy egész sereg kdvette, majd egy
fallal korllvett varos képe kdvetkezett. A tornyokon holdsarlé diszelgett.

- Ez Jeruzsalem — suttogta Brod.

- En ismerem ezt a szimb6lumot - jelentette ki Eline rezzenéstelen arccal, amikor Gjabb kép szaguldott el
mellette. Harom lovas egy nyeregben.

— Honnan? — kérdezte a férfi.

Eline nem valaszolt, csak eldévette Walter urtdl elhozott kardjat a kopenyege aldél. A markolatot és a rajta
szereplé szimbolumot tarsai felé mutatta. Cailie lemaszott a kapolna falarél, Brodhoz futott, és egyitt csodaltak a
kiilénleges forgatagot. Lovagok, nagy Utkozetek, harci szerkezetek, démonok arnyképei kavarogtak kortlottik,

am mindez tokéletes, fegyelmezett, érthetd rendszerben.

Az &rnyszinhéaz kezdetét vette.

12,
ARNYJATEK

KET FELHOLD RAGYOGOTT JERUZSALEM FALAI FOLOTT. Egyik az égbolton jarta Gitjat, eld-elébukkant a
felhék mogiil, eziist fényét mar korok ota vetette a halandé vilagra. A mésik csapdaba esett a templom csticsan, bronzbol készilt
és ember alkotta, bér éppoly fontos volt, akércsak égi tarsa. A sivataghan messze szallt Jeruzsalem védéinek éneke, mikor a
szent Holdsarl6 tinnepét iilték, és Urnéjﬁkht')z, Balorahoz imadkoztak oltalomért.

A vérost korbedleld pusztaban satrak szazait verték fel, a tabortlizek aprd lampasokként vilagitottak. Csend és béke honolt
minden(itt, csupan a kdvek kozt szaradd vér, a falak alatt temetetlentl maradt holttestek és az ostromgépek (tdtte Iyukak

meséltek az elmult orék szornyliségeirl.

Fernand Folquet lovag a sétraban pihent, durva vonésait megvilagitotta a tiiz fénye. Ugy festett, mint aki nyitott szemmel alszik,
egyetlen pontot bamult valahol a sator talfelében. Csend honolt kdriilbtte, csupan a parazs pattogott. Nem messze a feérfitol egy
tizenéves fill gubbasztott. Etienne Sandry, lord Folquet fegyverhordozoja és segédje, hasonlo hallgatasba burkol6zott, mint ura.
Tudott volna mit csinalni, az ifjak megfékezhetetlen nyugtalansaga tombolt benne. Legszivesebben kiilt volna a
tabor szélére, hogy az ostromlott
falakat vagy a csillagokat figyelje, esetleg a fegyverforgatast gyakorolja, &m nem mehetett egy tapodtat se, a
lovagnak barmikor sziiksége lehetett ra.

Orakig (iltek a satorban, Fernand Gr csupan akkor mordult a fitra, ha ajabb kupa bort kért, vagy a tiizre kellett

hajitani néhany rénkot.



- A helyiek széritott teveszart dobnak a langok kozé, lassan nekiink is csak az jut - mormogta a férfi,
mikdzben szigortan felugyelte a fil minden mozdulatat. Etienne talsagosan lassu lehetett, mert lord Folquet
istenesen farba rdgta. A fil a kdnnyeivel kiiszkodott. - Ttt vesztegliink mar egy honapja, Hafgar dics6ségére!

Epp izesen karomkodott volna, amikor egy fiatalember 6vakodott be a satraba.

- Uram! A kovetek megérkeztek.

A férfi és a fil is felnézett, tekintetiikbe élet koltozott.
- Csakhogy! Hetek 6ta varunk rajuk, rohadt senkihaziak! -A lovag felpattant az agyarol, kényelmes parnait
szerteszét hajigalta, végll hamar megtalalta, amit keresett. Fehér, vords kereszttel diszitett kdpenyét magara

teritette, és maris vonult a fiatalember utan. Etienne azonnal kévette.

A lovagot mar vartak a nagymester satraban. Etienne csupan a bejaratig mehetett, itt ura megalljt parancsolt neki.
A fil egyedil maradt az 6rokkel és a hatrahagyott aprodokkal. A sator arnyékaban varakozott, hol a tabor
fényeit, hol a csillagokat flirkészte.

Furcsa alakok bukkantak fel a sotétbdl, a faklydk fényében arcvonasaik leginkabb a hitetlenekre
emlékeztették a filt. Tan arulék? Megtértek, akik felismerték, Hafgar az egyetlen, igaz isten, és minden mas
biinos,pogany, romlast hozo. Etienne fesziilten figyelte az érkezoket. A felfegyverzett férfiak sorban bemasiroztak a satorba,
egyikiik azonban megtorpant pér pillanatra, és a fil félé nézett. A tekintetiik talalkozott, Etienne-ben meghtilt a vér. Mintha
voros fatyol ereszkedett volna a szemére. A kovet mozdulatat attetsz6 lang, vords kod kisérte, arcvonasai megnyultak,
kicsontosodtak, mintha nem is ember lett volna... am Etienne épp csak pislogott egyet, és a latomas maris szertefoszlott.

A férfi elmosolyodott, majd a gyerek keze utan nyulkt. Valamit a tenyerébe cstsztatott.

— Ez is szépen csillog, akércsak a szemed, ifju bardtom. Egy csillag a sok kozil. — A fill reszketett, megnézte, mi van a
kezében. Attetszd, csiszolt kristaly, valami dragakd lehetett. Félt, nem értette, hogy egy idegen miért adna neki ilyesmit, zavartan
motyogta:

— Uram... — A férfi kézelebb hizodott hozza, megfogta a vallat, majd a csillagok felé mutatott.

— Ahonnan én jovok, minden csupa pompa és gazdagsag, az aranylo tornyok kupolaja a felhdkbe veszik, az étek istenek
eledele, a bor mézédes, a tancosndk oly gyonyoriiek, hogy egyeden pillantasukkal megbabonaznak. Talan egy napon neked is
jutna ott hely. Figyeld az éjszakai égboltot, fi! A tiizes szekér eljon érted, ha itt az ideje. - A férfi mosolyogva sarkon fordult és
a satorba 1épett.

Etienne nagyot nyelt, semmit nem értett az idegen szavaibdl, reszketve ismét a tenyerébe pillantott. Tetszett neki a szép k6, a

szemehez emelte és belenézett. A kristély belsejében megtort a tabortiiz fénye.

A hold mar magasan jart, amikor a kovetek és a lovagok tavoztak a nagymester satrabol. Nemes, hds férfi volt valahany, mar
évtizedek 6ta hordoztdk Hafgar isten szent szimbolumat. Lord Folquet a rend nagymestere utan bujt elé a satorbdl, pillantasa
rogvest aprodjara esett.

- Hozd a lovam! - vetette oda nyersen, Etienne pedig méris rohant érte.



Fernand Folquet lova, Tancos, hatalmas, vilagosbarna csatamén volt, gazdaja oldalan sok (tkdzetben vett részt. Ideges
természete miatt kevesen tudtak banni vele, gyakran rigott, dgaskodott. Etienne mégis megtanulta kezelni ennek a haragvé
oriasnak a szeszélyeit, nyakat simogatva kdnnyedén lecsillapitotta, Tancosra felkertilt a I6szerszam, lord Folquet pedig nyeregbe
pattant. A fil tagra nyilt szemmel figyelte a gazddjat, konnyli pancéljaban, hofehér koponyegében valosagos hdsnek latta.
Hdsnek, amilyen egyszer 6 is szeretett volna lenni.

Ugy tiint, a lovagok titkos kiildetésre késziiltek, a nagymester vezetésével nyolcan kivantak nekivagni az éjszakanak. A
harcosok ezuttal aprodjaikat, fegyverhordozoikat hatrahagytak, ezért Etienne meglepddétt, amikor ura egyediiliként ramordult.

- Gyere! - mondtaa férfi nyersen, és kezét a fil felé nyujtotta.

Etienne megilletédve pattant fel a nyeregbe mestere mogé, gondolkodni sem maradt ideje, és méris a sivatagi szél borzolta a
hajét Tancos valdsaggal szaguldott a csillagok alatt.

A lovagok elhagytak a tabort, kilovagoltak a hegyek felé. A csoport Vgl megallapodott egy barlang bejaratanal, az idaig
vezet6 Ut rendkiviil nehéz, gorongyds volt, kdvekkel és sziklakkal teli, igy a lovagok hétasaikat hatrahagytak. Etienne biztosra

vette, azért hoztak magukkal, hogy vigyazzon a lovakra, &m mestere intett neki, hogy kévesse.

Féaklyakat gyujtottak és a barlangba Iéptek. Az Gireg nem nyult mélyen a hegy gyomraba, rovid, sziik folyosd
utan egy tagasabb terembe jutottak. A falakon faklyak égtek, a k6zépkort, biborszinii talart viseld férfi pedig épp
akkor egyenesedett fel a foldr6l, amikor a csapat megérkezett. Akkon piispoke egyediil varakozott a barlang
mélyén, kdruldtte a foldon kdrt formazd, csillogé kristalyok tiindokdltek.

—A kovetek megérkeztek — mondta lord Folquet kdszonés helyett.

—A konyv? — kérdezett vissza a puspok.
A lovag bolintott, majd a tarisznyajabdl elévett egy csomagot, és
atnyujtotta a férfinak.

- Reménykedjiink benne, hogy az aldozatunk nem lesz hiabavald, atyam. Atkozott démonfattyak! Ezer
gyermek... - suttogta,
majd visszahatrélt tarsai koze.

- Efelél nyugodt lehetsz, nem lesz hiabavalo - mosolyogta a puspok, mikdzben kibontotta a csomagot. A
selyemkendd egy kodexet rejtett. — Ezen az ¢jszakan minden eld61, a mi sorsunk éppugy, ahogy a hitetleneke.

Etienne a tobbi lovaghoz hasonléan csendben figyelt. Nem értette, mi torténik koruldtte. Kik voltak a
kovetek? Miféle aldozatrol beszéltek? Esmi van abban a kényvben?

Akkon piispoke varazslatra késziilt. Az ostrom soran mar sokszor bebizonyitotta, micsoda rettenetes erd lakik
a testében, mily hatalommal ruhazta fel Hafgar, az Egyetlen. Az atya a jo Ugyért harcolt vérrel és veritékkel,
most azonban... A kéantalds, az ének, szent szdvegek, melyek elhagytak ajkét, rettegéssel toltotték el Etienne

szivét.
- Acherumon! Acherumon!



Akkon plispdke szdzszor is elismételte ezt a kilonds szot, és bar a fil semmit nem eértett a liturgia

szovegébll, biztosra vette, hogy ez valamiféle név lehetett.
- Acherumon! Acherumon!

A szertartds majd' egy oran keresztiil tartott, ez id6 alatt a kort formazoé kristalyok felragyogtak, rozsaszines
fénylk betoltdtte az egész termet. Végiil csend lett és teljes sotét. A faklyak maguktol elaludtak, fiistszag toltétte
be a termet, és valami mas is... Kissé édeskés, mégis kellemeden illat. Miutan percekig semmi nem tértént, a
lovagok fészkel6dni kezdtek, végiil lord Folquet elindult abba az iranyba, ahol a piispok urat sejtette.

- Atyam... - motyogta bizonytalanul, és kinyult a sotétbe. Nem tévesztette el az iranyt, tenyere a férfi vallat
érte. - Atyam... sikerilt?

A faklyak langra lobbantak. A lovagok Gsszerezzentek az els6 pillanatban, am ijedelmik nem tartott sokaig,
hiszen Akkon piispokének semmiség volt egy efféle kis varazslat.

- Hogy sikerdlt-e? - rikkantotta a plispok, és megfordult.

A lovag hétrélt pér 1épést. Az atya megvaltozott, valahogy mas lett, a tekintete és a hangja is... de hat ez
minden bizonnyal természetes. Természetes, hiszen a legnagyobb er6kkel talalkozott néhany pillanattal ezel6tt.
A legnagyobb és legsotétebb erdkkel.

- Ennél jobban nem is sikerllhetett volna, minden pontosan ugy tértént, ahogy terveztem! - mondta a plispok

ar.

Akkor megnyerjik a csatat ? Hafgar isten dics6ségére... bevessziik Jeruzsalemet?

Ahogy mondod, lovag uram! Halal minden hitetlenre! Es azokra is, kiknek szive kétséggel teli!

- Maéskor a lovagok Udvrivalgds kdzepette visszhangoztdk volna ezeket a mondatokat, &m most képtelenek voltak
megszolalni. Erezték, hogy valami rettenetes tortént. Etienne reszketve bijt gazdaja mellé, bér tudta, akkor sem lenne
biztonsaghan, ha a vilag végére szaladna.

Lord Folquet bizonytalanul kérdezte:
- Atydm... a szertartas... véget ért? Tavozhatunk?

- Még nem! Még van egy kis dolgunk. - A férfi (jbdl magéhoz vette a kodexet, fellapozta, olyan gyorsan pérgette a

lapokat, mintha csak az évszazadok ota Gsszegyiilt port akarta volna kirdzni bel6le. Végil a kdnyvet a foldre hajitotta, és

egyetlen mozdulattal langra lobbantotta.

Ujabb szertartas kezd6dott, ugyanazok az énekek hangzottak el. Etienne legszivesebben elfutott volna. A plispdk Ur Gjabb

neveket kantalt, pontosan kilencet, és a kristalykor Gjbol felfénylett.

Afill érezte, hogy valami megtamadta. Valami irtdztat6, nem e vilagi... Erezte, de nem a testével, hanem a lelkével.

Mintha a hatalmas sivatagi oroszlan rontott volna a baranyra, Etienne felsikoltott és hétraesett. Am a lathatatlan lény is porul

jart, mintha roppant er6s pajzsnak futott volna neki, amit nem tudott attémi. Pedig t6bbszor is probalkozott; Etienne minden

alkalommal {igy érezte, mintha darabokra szaggatndk a bens6jét. Végil az ostrom abbamaradt. A fil kénnyes szemmel,



zihalva figyelte a korlotte zajlo eseményeket; a lovagok felorditottak, &m nem zuhantak a foldre, kiizdéttek, derekasan

alltak a lathatadan Iények tAmadasat...

A barlang elcsendesedett. Etienne felnézett a mellette tornyosuld lovagra, a férfi is visszanézett éra: 4m ez az ember mar nem a
gazdaja volt. A faklyak fénye hatalmas, megnyult aryékot varazsolt mindannyiuknak, am a lovagok arnyképe hirtelenjében
semmivé foszlott. Mintha elmenekiiltek vagy eliild6zték volna Oket, és helyettiik nem maradt semmi. Etienne a
plspok Ur relé tekintett: 6 is arnyék nélkilivé valt*

A férfi tekintete talalkozott a fiGéval, szemében hitetlenkedés csillogott. Villamgyors léptekkel Etienne
mellett termett, nyakanal fogva elkapta a gyereket, és fbiemelte a f61drél. Ugy bamult r4, mintha a titkait akarna
kifirkészni; a it a levegében logva fulladozott, kis hijan eszméletét vesztette. A lovagok kozombdsen bamultak
a jelenetet.

- Hény éves vagy? — kérdezte végil a plspok Ur. Etienne fulladozva vélaszolt:

-Tizenhat... uram...

—Hany éves vagy? — A jéghideg kéz még jobban megszoritotta a fil torkat.

—Tizennégy... és fél... atyam...

—O, vagy ugy! — A plispdk Ur torz arca ismét visszanyerte emberi formajat, lathat6lag igencsak tanakodott,
mitévé legyen a kolyokkel. Végil elengedte, Etienne fulladozva a foldre esett. - Hasznodat vehetem, gy
hiszem. J6, engedelmes fiG vagy, Etienne Sandry. Egyhazam rad épitem majd. Halljam, ki az egyetlen, igaz
isten?

- Hafgar, a Hatalmas! Hitetlenek pusztit6ja, a sivatag ostora, a ha... - A puspok Ur mutatujjat az ajkai elé
tette.

- Tobbet nem mondhatod ki ezt a nevet. Nem nevezzik nevén, mert nem vagyunk méltok ra, matol 6 az
orokkévald! Jol jegyezd meg! Haragom sujtson le mindenkire, ki eztan nevén sz6litja az Egyedent! Most pedig
térjlink vissza a taborba! Be kell venniink Jeruzsalemet, meg kell nyerniink a habordt a poganyok ellen.

Etienne még utoljara gazdajéara pillantott, &m a férfi mar nem sz6lt hozza. Soha tébbet.

A fil kibotorkalt a barlangbdl, fejében egymast kergették a gondolatok, szivében kaosz tombolt. Tudta, hogy
valami borzalmas tortént azon az éjjelen, &m a piispok Gr tovabbra is a poganyok elleni haborarél szénokolt. Es
nem csupan beszélt, ezt hamar bebizonyitotta.

Nem csak a lovagok, de Etienne is gy tért vissza a tborba, hogy megvaltozott. Ugy érezte, kiildetése van,

fontos feladattal biztak meg. Vele volt Akkon piispke és a rend legmegbecsiiltebb lovagjai: az Arnynélkiilvalok.

Hajnalban, amint a nap elsé sugarai felragyogtak a latéhataron, Je-ruzsalem ostroma elkezd$dott. A landzsaval,
szablyaval felfegyverzett véddk az ellenség elérenyomulasat vartak, a tornyokba rendelt ijaszok a keresztes sereg

katonait tizedelték, akik az ostromgépeket kezelték, vagy létrakkal igyekeztek folfelé a falakon. A varos évsza-



zadokon keresztiil rendiiletleniil allta hol az id6jaras, hol az ellenség tdmadasat, am Ggy tlint, ezen hatalmas,
odon falak sem tartanak ki a végsokig.

A véaros védéi a poganynak kikialtott Holdistennd, Balora kegyében biztak, és hozza imadkoztak, mik6zben
hol a haji togépek, hol a keresztes sereg maguspapjai ké- és tlizes6t zaditottak rajuk. A vidék parazslo hasadékka
valtozott; eleven kigyonak tiiné tizoszlopok ostromoltak a tornyokat, sziklanyi l6vedék roncsolta 6ssze a varos-
kaput. Balora beavatottjai is ismerték a varazslas tudomanyat, am az Arnyak kegyelmét nappal aligha kérhették.
Ellenségeik pedig sosem tdmadtak éjszaka.

A véd6knek nem csupan a halandok hatalmaval kellett szembenéznitk: a veszedelem északrdl érkezett, sotét
arnyak tlintek fel a horizonton. Hatalmasak voltak, akar a sarkanyok, dridsi szarnyukkal siklottak a forrg sivatagi
szélben. A démonok a véarosfalon egymas utén 6lték le az fjaszokat és a ballisztakat kezel6 katonakat, hamar attorték a
védelmet, majd a menekiildkre vetették magukat. Semmi nem allta Utjukat, csupan a varos szivében allo templom. Az épiilet-
ben Osszegyiilt emberek szaga megvaditotta a Iényeket, veszett diihvel vetették magukat a falaknak, de egyedul nem juthattak
be az erdditményhez hasonl6 szentélybe.

Ujabb szomyetegek tiintek fel a lathataron, Iéptik alatt dongodtt a f6ld. Az oridsi démonok akkordra néttek, hogy
konnytiszerrel felkapaszkodhattak a kiils6 védofalon, ugy, ahogy mas a keritésen ugrik keresztiil. Nyomukban bogarszert,
skorpiotestii démonok jartak, mintha egyenesen a sivatag homokjabol bujtak volna el6, majd fiirgén felfutottak a falakon. Az
ember méretli, fekete kisérlethez hasonlitd teremtményeknek még ezzel sem kellett megkiizdeniiik, ott bukkantak fel, ahol épp
kedvilk tartotta. Hatalmas sarl6 fegyveriik minden egyes suhintasa Gjabb emberéletet kovetett, a varos véddi sehol sem bujhattak
el eldliik.

Balora elzart szentélyében kezdetét vette a mészarlas.

A véros hamar elcsendesedett, a legutolsd robaj, ami visszhangzott a véraztatta kdvek kozt, a leengedett varoskapu hangja volt.
Az ostromlé keresztes lovagok mér hetek 6ta vartak ezt a pillanatot, vadallatok modjara 6zonlotték el a templom el6tti teret.
Jeruzsalembe Gjbol élet koltdzott: rettenetes, de élet. A katonak feldiltak mindent, ami az (tjukba akadt, a hazakat és holtakat
kifosztottak, a Hokiistennd oltérait, szobrait ledontotték, szétromboltak.

Csupéan egyetlen épilet alita (tjukat: a szentély.

Etienne Sandry rezzenéstelen arccal fiirkészte az driasi épiletet, cirddas faragvanyait, éjsotét kupolajat. A bejaratot mézas
mozaikok diszitették, parézna, szarnyas teremtmény nézett le a betolakoddkra, szemét csillogd holdkébol raktak, mely
fehér parazsként izzott a napfényben. Az ostrom mar 6rak 6Ota véget ért, a fiinak nem akadt teendje, igy csak
bamészkodott, unalmaban a dragakovet is elovette, amit az idegentdl kapott néhany héttel azelott. A férfi égi
szekeret, mézédes bort és tdncoslanyokat igért neki. Etienne a kovet nézegette, szivesen figyelte, ahogy a nap
fénye megtort a csiszolt kristalyon, gyakorta belenézett, és rajta keresztiil fiirkészte a vilagot, mintha egy tavcs6

lencséjébe bamult volna.



A fil megvaltozott az elmult hetekben, tekintete megkeményedett, arca keskenyebb lett, mintha hirtelenjében
feln6tt volna. Mar nem sok valasztotta el attdl, hogy lovag valjék beldle, addig is (j mestert kapott, és Akkon
plspokének feltétlen bizalmat élvezte.

- Betdrni! - kialtottak a tomegbd6l, és Etienne arrébb huzodott, hogy a katonak odaférjenck a faltord kossal. A
szentély kapuja hamar megadta magat.

A katondk és Etienne berontottak a templomba. Azonban a keresztesek magabiztossdga nyomban semmiveé
foszlott, mihelyst elhagytak a fény vilagat, és beléptek egy olyan birodalomba, ahol nem volt mas, csupan sotét...
és Vér és zsigerek szaga.

Mik6zben Etienne a vértél sikamlos padlon jart, Akkon piispokének szavai jutottak eszébe: ,,Ne varjatok
meg, mig lemegy a nap, mert valodi erejét én magam sem ismerem." A fit még nem értette, hogy az atya mir6l
vagy kir6l beszElt, tekintete hol a széttépett tetemekre, hol a falak arnyékéba hizddott démonokra siklott. Aztén
észrevette az oltar felett lebegd alakot és a kék fényt, amit védelmezett.

A Holdistennd, Balora szentélyében egy angyal lakott, hatalmas szarnyai arnylepelként 6lelték kdrbe testét,

0VO karja kozt egy targy pihent, az ési Ereklye. Fénye oly er6s volt, hogy halandé szeme nem lathatott 4t rajta.

Etienne nem érzett félelmet, sokkal inkabb 6romdt és mamort. Csak nézte, nézte ezt a torékeny, csodalatos teremtést: 6
volna legfSbb ellenségiik? Az utalat, rettegés, félelem maga? Nem, a félelmet mér jo1 ismerte, odabent, a barlang mélyén.
Talan...

Am nem juthatott tovabb gondolataiban, mestere kezét érezte a vallan. Mindketten kihatraltak az épiiletbdl, a fényben pedig,

Akkon puispokének kdzelében, Etienne Ujodl megfeledkezett 6néallé gondolatairdl.

Briannar, az 6rz0, évezredek ota pihent ezen a helyen. Kezdetben egyediil volt a barlang mélyén, majd halandok jottek, akik
falakat, tornyokat hiiztak {61, varost alapitottak, 6t pedig a szentélybe zartdk. Nem foglyul ejtették, hanem tisztelték és védték.
Bér az angyal mindent érzékelt maga koriil, semmit sem tett, csupan Grizte az Ereklyét, melyet Urndje bizott ré. Hidba érezte a
vildgon mind jobban elhatalmasodott kdoszt, hidba érezte, hogy Balora és més istenek is végorajukat jarjak. Sét, ez még inkabb
megerdsitette abban, hogy semmi masra nem szabad figyelnie, csupan kiildetésére.

Az istenek alkonyat még soha nem érezte ennyire kdzel magahoz. Az emberek fejvesztve menekiiltek korlilotte, szazaval

haltak egyetlen pillanat alatt, 6 mégsem mozdult. Aludt.

A szentély kupolaja megremegett, 6ridsi démonkéz markolta meg, majd félrehajitotta, mintha csak egy borosiiveg dugdja lett
volna. A sivatagi nap langnyelvként égette az angyal borét, aki éles sikoltassal ébredt évezredes lmabdl. Nem volt visszalt.
Tudta, menekiilnie kell, mert a fény ellopja erejét, nem lesz tobb egyszer(i halandonal, és akkor az utolsd remény is elvész. Az
Orzé kitarta angyalszamyat, maid az ég felé rugaszkodott. Teremtmények szézai vetették utana magukat,

Osszemartak a testét, megtépték tollat. Briannar derekasan kiizdott, varazserejii szablya termett a kezében, am



nem arra térekedett, hogy ellenfeleit elpusztitsa. Csupan menekiilni akart. Minden erejét 0sszeszedte, kirdppent a
szabadba, megszokétt az éridsok lendiilé 6kle el6l, majd a nyilzapor sem allhatta itjat.

Az 6rz6 igy hagyta el Jeruzsadlem varosat, gyengén, tobb sebbdl vérezve, nyilvesszékkel a mellkasaban.
Szarnyas démonok hada iildozte, &m & még erejét vesztve is gyorsabb volt. A varostol messze 1év6, kacskaringds
barlangrendszerben hizta meg magat, ahol jotékony homaly borult r4, akarcsak Urnéje csarnokaban. Amint
megszokhetett a napfény el6l, teste maris gyogyulni kezdett.

Vére aran teljesitette a feladatat. Megovta az Ereklyét, melynek kék ragyogasa betélttte a barlangot. Am

tudta, a vilag végérvényesen megvaltozott. Ot pedig keresni fogjak, égen és foldon.

Egy hét telt el a sikeres ostrom ota. A varosban megkezdddtek a helyreallité munkalatok, a tornyokbdl lekeriiltek
a szentségtelen félholdak, helyilkbe az Orokkévalo jelképe, a kereszt keriilt. Hafgar helyett mindenki Ggy
emlegette az Istent: Ordkkévald, Ur, Egyetlen. Az Gjdonsiilt torvények értelmében az Orokkévald valodi nevét
csupén botozas ellenében vehették szjukra a botor halandok. igy, értheté mddon, hamar leszoktak rola.

Akadt még egy fontos feladat, ami nem tiirt halasztast. Akkon pilispoke minden 1étezé kdvet megmozgatott,
hogy csapatai, emberei, felszabadult keresztes vitézei a jeruzsalemi templombol megszokétt démon nyomara
bukkanjanak. Hajtotta, lizte ¢ket, Etienne Sandrynak és mesterének, a melléjiik kirendelt lovagoknak és ka-
tondknak is ezt a feladatot adta. A sivatagban, Jeruzsilemt61 vagy kétnapi jarasra Utotték fel taborukat. Egyetlen

cél lebegett a szemiik elétt: megtalalni az Ereklyét és 6rzéjét.

Aznap este Etienne Ugy lépett be Akkon plispokének satraba, hogy semmi rosszat nem gyanitott. Minden
alkalommal, amikor a férfi szine elé jarult, borzongés szoritotta 6ssze a szivét, de valahogy... hozzéaszokott.
Talan ez a szent életliek, a hatalmasok sajatja. A fii gyanutlanul 1épdelt végig a mintds sz6nyegen, elhaladt a
testorok sora mellett, majd megtorpant a tronszék eldtt.

—Hivattal, atyam — suttogta Etienne. Az Oreglr csak bamulta 6t, kutakodo tekintete egészen az elméje
mélyére hatolt. A piispok ur intett, mire szolgai és testérei mind kihatraltak a satorbol.

Egyediil maradtak, csak a tiiz ropogott. A fii derckasan kiizdott, hogy elfelejtse a barlangi eseményeket,
most mégis felsejlett elbtte az a tekintet... a vad, villogd szem, az 6riilet... amikor Akkon piispdke kis hijan
kiszoritotta beldle a szuszt.

A fesziilt legkor ellenére az 6reglr nyajasan elmosolyodott.

—Nos, Etienne Sandry! Te hazug, mocskos kolyok. - Olyan kedves hangsullyal beszélt, mintha simogatast
szant volna az eldtte reszketd gyereknek.

Etienne szeme kikerekedett.

—Atyam...



—Csitt! Mar régéta volna valami, amit meg kell beszéniink, kis baratom. Nagy jovét szanok neked. Am
mindez csupén Ugy lehetséges, ha biztositasz engem feltétlen hiiségedrol.

-Bar...

—Csitt! Gyere kozelebb! - Etienne tett par lépést. - Kdzelebb. - Néhany tétova lépés utan Akkon plispoke

ismét intett, igy a n" végiil felbaktatott az emelvény 1épcséjén, és hamarosan ott allt kozvetleniil a tronszék eldtt.
Az Oregir nem szolt, csak figyelte 6t, &rgus szemmel, majd meglenditette a karjat, és akkora pofont adott a
fitnak, hogy az kis hijan az egyensulyat vesztette.
Etienne hitedenkedve meresztgette a szemeét, nem tudta, hogy mit tehet, és mit nem. Legszivesebben az arcadhoz
kapott volna, érezte, hogy vére apré patakokban csordogalt a sebb6l, amit a plispok ur méretes pecsétgyiiriije
okozott. — Elmehetsz — mondta az 6regir meglepé kozombosséggel. Etienne sarkon fordult és kirohant a
satorbol. Kis hijan elsirta magat, &m nem a fajdalom miatt. Semmit sem értett, nem tudta, miért tértént mindez,
mi rosszat tett... Raadasul azt is érezte, hogy valami végérvényesen befurakodott a testébe. Talan méreg? Valami
fert6zés? Nem... ez a valami a lelkét kototte guzsba.

Etienne Sandry csak honapokkal késébb fedezte fel, mi tortént az arcdval, amikor a varosban jarva tiikdrbe
nézett. A plspdki pecsétgyliri mintazata szinte tokéletesen a bérébe égett, mintha meg-billogoztdk volna, akar az
allatokat. A seb sosem gyogyult be, nem volt csunya latvany, sokkal inkdbb furcsa, vagy azokhoz a tetovala-
sokhoz hasonlatos, melyeket a poganyok hordtak isteneik tiszteletére. Hogy mivel érdemelte ki mindezt, mire
volt jo... éveken, évtizedeken &t nem értette. A lelkében, az elIméjében még a varazslatnal is nagyobb gat volt.
Miutan pedig szakallt ndveszthetett, még sebérél is elfeledkezett.

Etienne sokaig ugy gondolta, Akkon piispdke kivalasztotta 6t. Megjelolte, hogy mindenki szamara tudassa,
hiisége megingatha-tadan és megkérd6jelezheteden. O igen, az volt, megingathatatlan, de még mennyire. A fiu
valosagos fanatizmussal imadta jotevéjét és annak minden tettét. Akkon piispoke a poganysagnak irmagjat is ki
akarta irtani a vilaghol, artatlanok ezreit dlette le, falvakat, varosokat rombolt porig, de Etienne fejében meg sem
fordult, hogy ez helytelen. Akik nem imadjak az Orokkévalét, nincs helyiik e vilagban, szanalmas férgek csupan,
poganyok, lazadok. Veszélyesek. Irmagjuk sem maradhat, és ha a mocskot és vért elmossa az esd, sosem latott
béke koltozik a vilagba. Az Aranykor. A Rend.

Akkon piispoke Jeruzsalem utan a kovetkezd varosok felé forditotta keresztes seregét, nyomaban tiiz és halal
maradt. A pusztaban laké népek vandorutra keltek, hogy a hegyekben elrejtézzenek, &m a vesztiikkbe rohantak 6k
is. Az utakat, foldeket temetetleniil maradt holttestek boritottdk. Etienne latott megkinzott, megcsonkitott
szerencsétleneket, akik vagy szeretteikért, vagy sajat halalukért rimankodtak Akkon plspdkének trénjanal. A
hitedének harcosai napokon &t haldokoltak a forré pusztaban kar6ba hizva. A keresztes sereg lovagjai elhajtottak
és felfaltdk a poganyok allatait, asszonyaikat meggyaldztak, gyermekeiket agyoniitétték vagy szolgasorba

taszitottdk, mindezt az Orokkévalo dicséségére.



Am ez csupéan a kezdet volt. A Szent Habor( kezdete. Akkon plspoke pedig vérrel irta bele magét az

emberek torténelmébe, és a dicséséggel, hogy megvélasztottdk az Orokkévalod elsé papajanak.

Bar a Szentséges hazatért Eurdpaba, seregének java részét hatrahagyta a Szentfoldén. Feladatuk nem valtozott,
tovabbra is a teremtmény és az Ereklye utin kutattak. A keres6k egy csoportja a varoshoz kozeli vilgyben
taborozott, Etienne Sandry a mestere satrdban pihent, kényelmes agyon, a pislakold tiiz mellett. *

A fil nyugodtan aludt, biztonsagban érezte magét, arra sem riadt fel, hogy foldontdli fény gyalt a satorban.
Fuvallat tdmadt. Az 6sz-szetakolt asztalon hagyott erszény szaja kinyilt, mintha lathatadan kéz fiizte volna ki a
madzagjat. A koszos, tompa fényii érmék koziil egy dragakd bukkant eld, fehér fénye erdsodott és erdsodott,
majd legurult az asztalrol, és megallapodott Etienne agya mellett, a fiti lelogd kezénél.

Etienne felriadt. Tenyerébe vette a csillogé kovet, felult az 4gyaban. Par pillanatig bamulta az éles fényt,
majd gy, ahogy volt, mezitlab, egy szal ingben kibotorkalt a satorbdl.

A hold oly képréaztatéan ragyogott a sivatag folott, akarcsak a biibdjos dragakd. Vonzerejiik is hasonld volt,
mig a hold éjszakai allatokat, lepkéket, bogarakat bajolt el, addig az ékkd Etienne Sandry elméjét homalyositotta
el. A fil rendiletleniil menetelt elére, az éles kavicsok felhasitottak a talpat, vérnyomokat hagyott maga utan. In-
gét vastag vaszonbol szOtték, am igy is rettenetesen fAzott, mégsem torpant meg egy pillanatra sem.

Etienne fejében kaosz dilt, néhany pillanatra a barlangbeli eseményekre emlékezett, aztan pedig a mestere
szavai jutottak eszébe: ,,Reménykedjunk benne, hogy az aldozatunk nem lesz hidbavald, atyam."

Etienne hamarosan megtorpant, kezében az ékko éles fénnyel vilagitott. Par pillanattal kés6bb rajott, hogy
nem 6 az egyeden, aki csillagként ragyog az éjszakaban. Rajta kivil még két kis [ampas mozgolddott a sotéthen.
Egy hatéves forma ¢és egy magas, nyulank fiu érkezett a fennsikra, 6k is mezitlab, haldéingben jartak a kdves
talajon, hosszu hajuk lobogott a szélben. Harman folytattak Utjukat. Hamarosan megtorpantak, majd tekintetiiket
az égre emelték, mintha varnanak valamit. Vagy valakit.

Vords villamok cikaztak at az égbolton, morajldé mennydorgés kozeledett feléjiik. A sotétbdl egy kétkereki
szekér bontakozott ki, mintha a csillagokbdl érkezett volna. Nem lovak hizték, hanem foltos, dogszagu kutyék,
melyek eszelés vihogasba kezdtek, mihelyst mancsuk foldet ért. A bakon egy ismerds alak allt, a férfi
mosolyogva
nézett szét a fidkon, majd a gyeplét eldobva a sivatag talajara Iépett.

Etienne felismerte: azon a napon taldlkozott vele a sator elott, téle kapta a dragakovet. A férfi mosolyogva
kinyujtotta kezét, és a harom k6 a fitlk markabol szentjanosbogarként roppent a tenyerébe. Ezutén kitarta a
szekér ajtajat. Egyetlen sz6t sem szolt, am a fidk mégis elindultak, hogy elfoglaljak helyiiket a padokon. A
padokon, melyeken méar gyerekek ultek, két kislany és egy fil. Etienne a lelke mélyén érezte, hogy elveszik, ha

beszall abba a kocsiba, de nem tudott parancsolni tagjainak.



Ekkor a fennsikra arnyék vetilt. A férfi felnézett, magabiztos mosolya szertefoszlott. Az arny megnéitt,
mintha az a valami kiterjesztette volna szarnyat, hogy még hatalmasabbnak tiinjon. A latvanytdl Etienne
torkaba hatalmas gombdc szokott. Egy angyal allt a fennsikon. Mindkét kezében szablyat tartott, am parazslo
szeme, tartasa is éppen eléggé fenyegetd volt ahhoz, hogy az égi szekéren érkezd idegen minden csepp
batorsagat elveszitse. A férfi azonnal visszaiilt a bakra, megragadta a gyeplot, és a furcsa kutydk maris
szaguldottak a csillagok felé. A tiizes szekér hamar eltlint az égen.

Etienne zihalva nézte az angyalt, A hatalmas, elegans szdrnyak megrezzentek, a parazsloé szemii 1ény pedig
ugy tlnt el, ahogy jott, mintha szétolvadt volna az arnyak tengerében. Vagy épp a hold fényeben.

A harom haldinges fid nyugtalanul topogott, most fogtak fel, hol is vannak, faztak és féltek. Hamarosan
furcsa motoszkalast, koppanasokat hallottak a hatuk mdgil. Megpérdiltek, azt hitték, valaki a keresésikre
indult, 4m a sotétségbdl eldbukkand 16 hatan nem dlt senki. Az allat feléjiuk tartott, lecdvekelt mellettiik,
fejrazassal, ideges horkantésaval szinte kdvetelte, hogy a gyerekek feliljenek ra.

A harom fil felkapaszkodott a 16 hétéara, nyereg hijan kissé bizonytalanul Glték meg, &m az elmalkt percek eseményeibél és
egymas kozelségébd! hatalmas erét meritettek. Még sosem talalkoztak azeltt, mégis, azonnal baratok lettek, szinte testvérek.

Ott, a fennsikon, a csillagok alatt, a harom fiti kimondatlan, titkos szdvetséget kotott.

Etienne Sandry 1. Joannes pépa parancsara alapitotta meg a templarius rendet az drokkévald 1138. esztendejében. A Szent
Haboru ekkoriban mar javaban folyt; a keresztes sereg hatalmas volt és erés, am Vatikan allam sziikségét érezte, hogy az igaz hit
egyhazat megszilarditsa. A Rend, amely a jeruzsalemi templom utin kapta nevét, a papa védelmére, az Orokkévald szolgalatéra
és az igaz hit terjesztésére eskiidott fel. Legalabbis a vilag sokaig ezt hitte.

Nem az a kiilonleges éjszaka volt az utolsd, hogy Etienne Sandry talalkozott az angyallal. Almaiban gyakran felbukkant, de
avalosagban is latta. A sivatagban, a kdvek kozt, a sotétben. Hiaba tudta, hogy 6t keresteti a papa égen-foldon, eszébe sem jutott,
hogy elarulja. Etienne gyakorta felkereste a barlangot, ahol a teremtmény étaludta a nappalokat. Oréakig bamulta, gyonyorkadott
karcsu testében, pompas, fekete szarnyaban, &m leginkabb a kék ragyogés vonzotta tekintetét. Az elsd idSkben megprobalta
kifiirkészni, miféle ereklye lapulhat a fényben, de aztan belenyugodott, hogy soha nem fogja megtudni. Erezte. Erezte, hogy
halandd szeme nem lathat &t a szent ragyogason, még a kivalasztottake sem.

Etienne Sandry lelke két részre szakadt. Két arca volt: két hite és két lelke. Az az énje, ami a fényben élt, és amit masok felé
mutatott, szemrebbenés nélkiil tiirte a vilagban elhatalmasodé kaoszt. Masik énje arnyékba rejtézott, vart, ovta az Ereklyét és
annak Orz6jét.

A Rend szent jelképe is ezt a kettdséget hordozta. A szimbolumon harom ember {ilt meg egy lovat, akik az
orokkévalo zészlajat tartottdk. Etienne Sandry az aldzatos élet jelképeként magyarazta mindezt, holott teljesen
masrol volt sz6. Azon az éjszakan, mikor elszor talalkozott az angyallal, két kis tarsaval egy 16 nyergében tértek
visz-sza a sivataghdl. Marcus Biemann és Enrico Alvier 6rokre a baratai lettek, a szovetségesei, és egyiitt 6rizték

a templariusok titkat.



Etienne a Rend nagymestereként az angyalnak és az Ereklyének mas blvohelyet talalt. Néhany évtizedig a
jeruzsalemi templom kazamatéaiban Orizte 6ket, majd miutan nagymesteri cimét atadta az utdna jovOnek, és
visszakdltdzott Franciahonba, az angyalnak is Uj otthont keresett. Azt akarta, hogy a kdzelében legyen, hogy bar-
mikor lathassa a kék ragyogést, igy a franciaorszagi Renaitre-le-Chateau erédben rejtette el az O6rzét és az

Ereklyét.

Eltelt egy emberdlté. A templariusok titkat kevesen ismerték, csupan a nagymesterek és beavatott ndvendékek
tudtdk, miféle lény rejtézik az erdd kazamatdiban. A vilagban 0j rend uralkodott, az 6rokkévaldo egyhaza
vasmarokkal szoritott mindent és mindenkit, ugy tint, a poganysagnak irmagja is kiveszett.

Etienne Sandry megoregedett, teste, lelke elgyengiilt, az alarc, amit hordott, egyre nagyobb sullyal nehezedett
ra. Ejszakakon &t gyotrédott, forgolodott, a lidércnyomas sosem kimélte. Nem csupan az Ereklye titkat rizte
ennyi éven at. Tudta, hogy Ki jott at a vildgukra azon az éjszakan, tudta a démon valédi nevét, am soha, egyet-
lenegyszer sem probélta kimondani.

Hosszas vivédas utan Etienne Sandry raszanta magat, hogy tollba mondja élete torténetét. Elmesélt mindent,
ami az évek alatt megesett vele, azt akarta, hogy méasok is tudjak az igazsagot.

— Akkor, abban a pillanatban Akkon piispoke kuloéndés szavakat mormolt — suttogta Etienne ar. Vele
szemben az asztalnal egy fiatalember szorgalmasan lejegyezte a szavait. — Nem értettem, és az6ta sem
talalkoztam hasonléval. Am jol tudom, mi tértént a barlang
mélyén* JéI tudom, ki jott &t a vilagunkra, és kiket szabaditott rank. JoI tudom, ki 6... — A férfi nyelt egyet,
rettenetes dologra késziilt. Egész eddigi élete soran soha nem mondta ki ezt a sz6t, magaba rejtette, el akarta

felejteni, am most eljott az idd, hogy szint valljon. — 0... az 0 neve... a neve...

— Uram? — nézett fel az irnok.

— A neve... — Etienne Gr barhogy er6lkodott, a szo6 nem jott ki a szajan. A méregtél és szégyentdl
elvorosodott, remegd kézzel maga is toll utdn nyult. A papirra megprobalta leirni azt az egy szot, a leg-
fontosabbat, am ezuttal is kudarcot vallott. A férfi 6rjdngve hajitotta el a papirost és a tollat, az asztalon 1év6
konyveket a foldre sodorta. — Az dristenit neki! — kidltotta, majd csalédottan visszahuppant a székére.
Megérintette arca bal felét. A sebhely, a heg még mindig ott volt, nem tiintette el sem id6, sem ranc. A férfi
elgondolkodott. Val6jaban mindig is érezte ezt, az atkot, ami 6rok hallgatasra itélte, de valahogy sosem akart
szembenézni vele. Onndn gyavasaganak titulalta, hogy soha nem mondta ki, soha meg sem probalta. De most
mar belatta: rettenetes varazs ilt rajta élete végéig.

— Uram? — kérdezte az irnok megszeppenve, mire Etienne Ur felpattant a helyér6l, és dithongve kiviharzott

a terembd1.



Az étkez6t az emeleti termek egyikében rendezték be, a faklyafényben hosszl faasztalok sorakoztak, melyeket a
Rerid ndvendékei ultek kdrbe. Minden egyszerii volt és szegényes, a tanyérokba zabkasa és kétszersiilt keriilt. A
nagymester és mas, magas rangu lovagok egy kiilonallo asztalnal foglaltak helyet, a férfiak jokedviien, bortol
Kissé mamorosan beszélgettek tarsaikkal, a ndvendékek is igy tettek. Csupan Etienne Sandry (lt komoran a
vacsoraja felett, a gyertya langja még dregebbé varazsolta, mint amilyen valéjaban volt, arcanak rancai, barazdai
elmélylltek. Sulyos gondok gyotorték.

Egy hénapja latogatast tett Oszentségénél, az Gjonnan megvalasztott Philip papanal. Uj egyhazfs, uj ember,
Ok mégis régi ismerdsként tidvozolték egymast. Etienne Sandry viszolygott a fiatalembertdl, aki a vilag urava
vélt, mihelyst fejére keriilt a papai siiveg. Taszitotta minden megmozdulédsa, ahogy beszélt, ahogy a kezét tar-
totta, ahogy leveg6t vett. Az ellenszenv kolcsonds volt, a démon is megérezte, hogy hiiséges szolgéja, akire
egyhazat épitette, megvaltozott. Etienne Ur szinte érezte, ahogy az ifju papa megprobalt belesni a gondolatai
kozé, és ki tudja, mire bukkant a fejében.

Utolso talalkozasuk éta nyugtalanitd hirek érkeztek szerte Eurdpabdl. A rendszeres, havi jaradék, melyet a
templariusok rendje kapott Oszentségétél, valahol elakadt utkdzben, és soha nem érkezett meg a rendhazakba. A
fegyverszallitmanyokkal is ez tortént, hajokaravanok tiintek el nyomtalanul, fedélzetiikon a kivalé damascusi
pengéket szallitottak. Philip papa tdbbé nem bizott meg a Rend lovagjaiban, testérségébdl elbocsatotta Sket.
Mindez lehetett volna a véletlen miive, am Etienne Sandry tudta, hogy nem igy van.

A lovagok étkezbasztala elott zold forgatag kerekedett, majd egy test zuhant a padlora. Az dregember egy
széttort utazokristaly szilankjait szorongatta a kezében. Novendékek és lovagok az érkezd koré gyliltek, az
ifjabbak elszdrnyedve bdmultdk a vértocsat, ami szétfutott a padlo kdvezetén. Marcus Biemann volt az, Etienne
ur régi baratja. Azon az éjszakan, a sivatagban talalkoztak el6szor, mikor a régi szovetség megkdttetett. Marcus
Ur mar j6 ideje elhagyta a Rendet, és a papai udvarban vallalt tisztséget, igy legalabb szemmel tarthattak az ottani

eseményeket. Etienne Ur aggodva térdelt baratja mellé, fejét magahoz vonta.

- Mi.., mi tortént? - kérdezte elcsuklé hangon.
Marcus Ur tGveges tekintettel bAmult a mennyezet felé, semmi mast nem tudott kinydgni, csupan ezt:
- Tudja... Jonnek... - Azzal egy sOhajtas kiseretében lelke megtért az 6rokkévaléhoz. Etienne &r dermedten
bamult maga elé, szédult, torkéat sirds fojtogatta.

- Ekkor éles kiirtok hangja toltotte be az éjszakat: az 6rszemek riad6t fujtak.

Etienne Sandry kirontott a varfalra, a 16rések kozt a tdvolba bamult: az éjszakabdl rettenetes 1ények rontottak az
erddre, és bar még mesz-sze jartak, hatalmas szarnyuk oly gyorsan repitette éket, hogy a férfi jol tudta, kevés
idejik maradt. Jol tudta, mert ott volt, mikor Akkon piispoke megidézte 6ket, hogy a segitségiikkel bevegyék

Jeruzsdlem vérosat. Ott volt, mikor az a rettenetes vildg feltarta kapuit, és olyan szérnyek rontottak a vilagra,



melyek korok 6ta szunnyadtak a mélyben. Etienne Ur csupan néhany pillanatot tétovazott, majd visszarohant az
éplletbe.

Elsé feladat: a védelem megszervezése... nem, még akad annal isfon-tosabb dolga. A terembe visszaérve
szinte az egész rendhdzzal szembe taldlta magat, a lovagok kérd6n néztek ra, a novendékek rémiilten lestek
minden szavat. Anselm Rivié, a rend jelenlegi nagymestere homlokrancolva, piros arccal figyelte 6t, kevés
valasztotta el attdl, hogy orditva kdveteljen magyarazatot a torténtekre. Etienne Ur azonban els6ként egy huszonéves,
Fabricc Palmon nevii fiatalember vallat fogta meg.

- Vezesd az ifjakat az alagnt felé, ovd dket!

- Azer6don kiviil elvesznek! - feleselt a fitl. — It biztonsagban vannak...

- Fabrice, tedd, amit mondtam!

- Mi ez az egész?! Mi folyik odakint?! - kialtotta a nagymester, Anselm 1r, azonban hangja csak olaj volt a tiizre, a

legifjabb ndvendékek nyomban sirva fakadtak. Etienne Ur megragadta a lovag felolt6jét, és egész kozel rantotta magahoz.
— Nincs id6nk! Nem tudjuk visszaverni 6ket, tudom! Lattam!
— Mik ezek? Es honnan jttek?

— Meg kell akadalyoznunk, hogy lejussanak az Orz6hoz! Nem foghatjik el... nem vehetik el! Segits megszervezni a

védelmet! -Mielbtt a lovagok elrohantak volna a terembdl, Etienne tr ismét Fabrice-hoz fordult:

— Induljatok!

Etienne ur jol tudta, hogy nem gydzhetnek a rettenetes, rajuk toro sereg ellen, &m azt maga sem gondolta, hogy a rendhaz ilyen
hamar elesik. Az éplilet romokban allt, a lovagok tdbbségét megolték, idegen katonak, killénds szérnyetegek masiroztak az épen
maradt folyosokon. A nagyterem, ahol néhany oraval ezelétt még vacsoraztak, most tet6, oldalfal nélkiili romhalmaz volt
csupén; a szétzUzott btorok kozt hajnali szél fityilt,

Etienne 1r t6bb sebbdl vérezve a foldon fekiidt, egy hatalmas, szarnyait probalgatd szornyeteg allt felette, jobb hétso labéat a
koponyéjan nyugtatta. A démon hatravetette fejét, csérszerli pofajat szétnyitotta, és élesen rikoltott az ég felé. Etienne Ur jol tudta,
egyetlen rossz mozdulat, egyetlen biibajos sz0, és feje ugy torik szét, akér a dio. igy varakoztak napfelkeltéig.

Pancélos lovagok léptek a terembe, a szarnyas szérnyeteg elengedte Etienne urat, és félkuporodott az egyik
leddlt torony oldalara. A férfi szuszogva tapaszkodott f61 a f6ldrél. A koriilotte allo lovagok mind, egytdl egyig
ismerések voltak: évtizedekkel ezeldtt latta Oket utoljara. Mégis, amikor megpillantotta a sisak alatt rejtézo,
mUmiava aszott arcot, ijedtében ismét visszaszédiilt a foldre.

- Uram... - motyogta meghunyaszkodva, mintha Ujbol gyerek lett volna.

Régi mesterét, Fernand Folquet lovagot latta maga el6tt. Pontosabban azt, akivé lett. Az Arnynélkilvalok

nyolcan voltak, mint azon a jeruzsalemi ostromot megel6z6 éjszakan a barlangban. Utat engedtek egy alaknak,



aki a maga szinpompas, draga 6ltdzékében Ugy festett ezen a halott helyen, akér paradicsommadar a végtelen
pusztaban.

- Hol van? - kérdezte a fiatal fiti, és karba fonta a kezét. Oszentsége, elsd Philip papa allt folotte. A

tizenéves fil szép volt,
akar egy festmény, sz6ke, ragyogé hajat és finom vonasait egy leany is megirigyelte volna. Egyedil a tekintete
arulta el, ki is 6 valojaban. Es a felkelé nap. A vilagossag lassan felkiiszott a romma 16tt falakon, beragyogta a
tormelékeket, az ifju papa azonban nem vetett arnyékot.

- Ez ate miived... - motyogta Etienne dr. Megrazkodott, sszegdrnyedt, a seb Ugy égett az arcan, mint azon
az estén, mikor Akkon piispoke megiitotte 6t.

A fil hetykén karba fonta a kezét, szép arca fintorba torzult.

- Jol tudom, ki rejtézik az erdd mélyén! Vigyél el az Orzohoz ésaz Ereklyéhez! Indulhatunk, felkelt a nap.

- Soha!

- Nem baj, majd mas vezet minket. Viszont te is jossz. Hogy lasd, te arulé senkihazi! Te hazug! Mindent
megadtam nektek, hatalmat, gazdagsagot, ratok épitettem az egyhazam, és ti a hatam mdgott elarultatok,
szovetkeztetek. Az Orékkévald helyett hamis istent imadtok!

- Te vagy... te vagy hamis...

- Hozzéatok! - Philip pépa intett, mire két lovag kdzrefogta Etienne urat, felrangattak a foldrél, és elindultak

vele a kijarat felé.

Az eréd kazamataibol hossza ut indult. A szentélyhez vezetd titkos jaratot kevesen ismerték; mivel Etienne Gr
megmakacsolta magat, az ifji papanak és csatlésainak mas utan kellett néznilik, aki vezette 6ket. A Rend
nagymestere készségesebbnek bizonyult.

- Tiéd az éjszaka, és megodl a fény... - suttogta az ifju papa, mihelyst megérkeztek a szentély bejaratahoz, a
hatalmas, ciradas kapuhoz. - Luxem Alquiem!

A biibdjos szavak nyomdn olyan hatalmas fényaradat toltotte be a folyosot, hogy az ¢élok kis hijan
megvakultak. A vilagossagot gyOnyorii fonix hozta magaval. Az Arnynélkiilvalok berugtak a kaput, a madar
pedig berepult a sotét terembe.

Mintha csak az évtizedekkel ezelbtti torténések ismétlédtek volna meg. Etienne Sandry tokéletesen
emlékezett a jeruzsalemi szentélyre, ahol a fold f616tt, a mennyezet kdzelében ugyanigy lebegett a fekete szarnyu
angyal, kinek karja kozt kék fényesség ragyogott. Az 6rz6 mar évek oOta aludt, azota, hogy a harom fiu
szdvetsége megkottetett, és a templariusok feleskiidtek az Ereklye védelmére. Most azonban mindennek vége.

Mihelyst a fényl6 fonix az 6rz6 mellé repiilt, sikoltds razta meg a termet. Az angyal felriadt almabol. A

hirtelen jott, erés fény minden erejét elszivta, tehetedenill zuhant a padléra. Szarnya nem engedelmeskedett, karja elzsibbadt,



az Ereklyét, amit mindenaron dvnia kellett volna, elvesztette. A kék fényesség hangosan koppant a képadlon, majd lathatatlan
erd ragadta meg, és eltaszitotta az angyal kozelébol.

Az 6170 pér pillanatig reszketve fekiidt a f6ldon, majd felnézett. Egy pancélos alak allt elbtte, az arcét nem latta, de ol tudta,
érezte, ki 6. Az Arnynéikiilvalo 6si ellensége volt, régen, korokkal ezel6tt megkiizdottek mar, amikor még nem Briannarnak
vagy Orzonek hivtdk, hanem anyaként gy6zedelmeskedett a fiat megszallo démonnal szemben. A sors Gjabb dsszecsapést
tartogatott szamukra.

Az Amynéikiilvalo pallosa lesujtott. Az angyal arrébb ugrott, két kezében szablya termett, és bar jol tudta, hogy ez(ttal
semmi esélye a gydzelemre, mégis harcra készen tarta szét fekete szarnyat.

Etienne Sandry keveset latott az Gsszecsapasbol, az ers fény szinte kiégette a szemét, hallotta az Orz6 sikolyat, majd az 4déz
kiizdelem zajat. Végiil sebei legytirték, a padléra roskadt. Utoljara a kék fényességet latta. Es utoljara puha szarnyak suhanasat

érezte, amint az angyal kimenekdilt mellette a kazamatak folyosoira.

Etienne Sandry mar honapok 6ta raboskodott a kastély alatti tom-16cok egyikében, mig végre elérkezett szabadulasanak napja.
Koréntsem arrdl volt sz6, hogy a Szentszek megkegyelmezett neki, vagy Utjara bocsatotta volna. Ez a nap a halala napja volt.

A vilag félelemmel vegyes débbenettel szemlélte azt a rettenetes hajtévadaszatot, ami a templariusok ellen zajlott. Az egész
rendet elsdpdrték néhany ropke nap alatt, a rendhdzakat porig rombolték, a lovagok java részét megolték vagy bortonbe vetették.

Vagyonukat, birtokukat elkoboztak, neviiket elatkoztak. A papai tomldcokben.

az inkvizitorok kezei kozt sinyl6d6 szerencsétlenekre kivégzés vart. Maglyahalal.

Etienne Urnak is elképzelhetetlen kinokat kellett kiallnia, mig az inkvizitorok kicsikartak bel6le a nekik tetsz6 vallomast. A
halél tehat megvalts volt szamara. Am mielétt még megszabaditottdk volna lancaitol, hogy a vesztohelyre vigyék, litogatoja
akadt.

Etienne 0r résnyire nyitotta faradt, véres szemét, mikor tomldcé-nek ajtaja nyikorogva kitarult. A férgekkel,
patkanyurilékkel, vizelettel teli padiéra finom, prémes, arannyal vert papucs Iépett. Az ifju Philip papa makulatlan, mar-mar
isteni alakjat fény 6lelte korbe, a folyosorol besziir6d6 vilagossag vont gldriét a feje folé.

- L&m csak, az Onhittség és az arulds ide vezet — szOlt a fil. — Megérte? Megérte mindez? Még odafont, a
lakosztalyomban is hallottam a gyermekeid hallsikolyat, és mondhatom, igencsak kedvemre valé volt. Pedig nem &k tehettek
rola, hogy blinbe estek. Minden a te hibad, Etienne Sandry, te okoztad a vesztiiket, miattad szenvedtek és haltak meg.

- Jéltudom... - nydgte a lovag, lancai megcsorrentek a sotéthen. - Azért jottél... hogy még utoljara meggyotorj?

- Nos... igen. Aldirtad a valloméasod, minden biinddet bevallottad, &am van még valami. Nem lattam megbanést az arcodon,
amiért elérultal. Engem, aki mindent megadott neked és az &tkozott rendednek, vagyont, gazdagsagot, birtokokat, kivaltsagot. Es
erre mit tettetek? Ott rejtegettétek az 61z6t az eréd mélyén, sét, vigyaztatok ra! Ra és az Ereklyére, amit égen-foldon kerestettem,
de hisz jél tudod. Ott voltal.

- AzEreklye... mi lett vele?

- Neked azzal mér nincs dolgod. Arulésod igen megrenditett Most, halélod elétt konnyithetsz a lelkiismereteden.



A lovag nem sz0lt semmit, hallgatott. A papa karba fonta a kezét.

_ Szdval, nincs mondandéd. Etienne Sandry, te hazug, mocskos kélyok! Nem félsz? Nem félsz, hogy 6rdkre
a pokol legmélyebb bugyraban fogsz sinylddni? En vagyok mindenek ura, csak engem imadhat minden é16, a
régi isteneket szemétre hajitottak, mar csak én maradtam. Nem félsz, hogy a lelked is elveszem?

- Neked ahhoz nincs hatalmad!

- O, kiben hiszel hat? A régi istenekben? Vagy tan abban, aki sajat onhittségének, felfuvalkodottsaganak
kdszonheti, hogy elfeledték?

- Magamban hiszek... és az emberben...

- Emberek? Hisz pont 6k azok, akik engem magukhoz hivtak! Ott voltal a barlangban! Léattad az arnyakat!
Erezted 6ket! Az emberek ostobasaga, a csokevényes lelkik az, ami hatalmat adott nekem a vilagban!
Szikségik volt rdm, mert mashogy nem élhetnek! Sziikségiik van valakire, akit imadhatnak és szolgalhatnak!
Minden szavam ittak, lejegyezték! Mondtam nekik: asszonyaik biingsdk és gyarlok, kevesebbek naluk, allatok
csupén, szolgdk, mondtam, és elhitték! Gyermekeikben kezdetektdl a sotétség lakozik, sanyargassak és lissék
6ket, mert csak igy érhetik el a vildgossagot, mondtam, és elhitték!

- Az értatlanok - motyogta a lovag —, miért pont az artatlanok? A fiatal papa elhallgatott, tekintetét

komolyan a lovagra szegezte.

- Jol tudod te azt. Ott voltal. Etienne Sandry. Tehazug!

Az dreg kohogve, zihdlva prébélta megmozditani dsszetdrt, elgémberedett tagjait. A Kkijarat felé pillantott,
szeme mar hozzaszokott valamelyest a fényhez, hunyorogva bar, de latta a fal mellett strazsalo 6roket és a fiatal
inast, aki még erre a szOrnyli helyre is kovette urdt. Szerencsétlenek, fogalmuk sincs, kit szolgalnak... Bar el-
mondhatna nekik!

- Tudom... tudom, Ki vagy... - nyégte Etienne Ur. A fil ezlttal egész kdzel hajolt hozza.

- Valoban? Akkor hadd halljuk! Ki vagyok?

A tdmlbcre néma csend telepedett, Etienne Sandry pedig barmit odaadott volna azért, hogy kimondhassa azt
az egy szOt. Barmit. A lelkét is. Az ifju papa arcan elégedett, ginyos mosoly teriilt szét, hirtelen mozdulattal

elfordult a rabtol, és kivonult a folyosora.

A kivégzést a fotéren tartottak. Egy magasabb emelvényen tucatnyi maglyat raktak, a vesztOhelyre szekérrel
szallitottak az elitélteket. A fél varos Osszegylilt a pogany arulok kivégzésére, szidalmazték, kével dobaltak,

botokkal iitlegelték 6ket, mig tehették.



Etienne Sandry rettenetes sebekkel, lazzal kizdétt, &m mégis az fajt neki a legjobban, hogy baratai,
rendtéarsai, ifji ndvendékek tartottak vele a veszt6helyre. A tomlocben toltott honapok utdn szeme résnyire
szlikiilt a fényt6l. Ez a nap szdmukra megvaltas volt, a kinok vége.

Felkotozték Oket a maglyara, egy pap aldasat adta, majd kezdetét vette a latvanyossag. A tomeg felzigott,
amikor az elsd lang életre kelt a gallyak kozt. Fiatal emberek, egészen apro gyermekek nézték végig a halaltusat,
ahogy a tiiz fellangolt a testek kordl.

Az ifju papa elégedetten iilt hivei mellett az erkélyen. Gy6zelmet aratott, mint mindig. Igen, most mar
minden a maga Utjan haladt, nem létezett oly halando e foldkerekségen, aki arthatott volna neki. Bar évtizedek
teltek el, jo1 emlékezett arra a napra, amikor elészor tette labat az emberek vilagaba. Az egyetlen, aki tudta, ki o,
¢és ismerte valodi nevét, épp most tavozott az €10k sorabdl. Etienne Sandry a szeme lattara égett el.

A fiatal papa nagyot kortyolt a felszolgalt borbdl. A hihetetlen pompa, gazdagsag, ez az 6 vilaga, ez az, amire
rendeltetett. Nem is igazéan értette, miért hagyta, hogy ez a halandd, az a mocskos, hazug kolyok ilyen sokaig
hordja a titkot. EI6bb is megszabadulhatott volna t6le. Hisz bar megbillogozta, hogy soha ne ejthesse ki azt az
egy szoOt, mégis veszElyt jelentett. Talan valoban hinni akart benne, hogy 6ra épitette az egyhazat. Talan valoban
hitt benne, hogy személye oly tokéletes, és nincs halando, aki megkérd6jelezné hatalmét. Ott, a barlang mélyén
érezte a kis Etienne elvakultsagat, a hite erejét, azt, amire sziiksége volt. Micsoda erd lakott abban az apro
testben! Végll mégis csalddott benne.

A fiatal papa kis id6re elforditotta tekintetét az udvaron lobogd maglyakrol, mig aranykelyhét visszahelyezte
a talcara. Ekkor a halottnak hitt lovag, Etienne Sandry felkialtott.

A tliz valoban felemésztette Etienne testét, nem érzett fajdalmat, husa mar elszenesedett. Lelke készen allt ra,
hogy atkoltozzék a masvilagra, &m ekkor valami furcsat érzett. A billog az arcan, ami évtizedeken &t hallgatasra
itélte, hirtelen semmivé foszlott. A papai pecsét borével egyiitt a langok martaléka lett, & pedig szabadda valt.
Tudejét, szajat, nyelvét mar szétégette a forrosag, 6 azonban még utoljara Gsszeszedte minden erejét, és ezt
orditotta: — Tudom... Tudom ki vagy! Acherumon! Acherumon! A bamész tomeg elhlilve hallgatta a szavakat.

Az a név... vagy legyen barmi... pusztan a csengése is rettegéssel toltotte el a sziviiket.

Az erkélyen tronold ifja papa egyetlen rezdiilésével sem arulta el, hogy meglepték volna a torténtek, pedig
valéjaban hihetetlen harag munkalt benne. Szaz és szaz haland6 hallhatta a nevét, legféltettebb titkat. Tekintetét
egyetlen pillanatra sem vette le a maglyan langold testrél, mintha még mindig varna, hogy az id6s lovag felkialt.
Végiil testérparancsnokat magahoz intette, majd halkan ezt sugta:

- Zarjatok le minden kijaratot! Senki nem hagyhatja el a varat. Senki €16.



16.
AZ ARNYNELKULVALOK

AZ ARNYJATEK VEGET ERT, a hatalmas kupola tarcsarendszere nem forgott tovabb. A csapat néman figyelte,
ahogy az utolso életre kelt arny, a maglyahalalt halt lovag alakja is elenyészett a sotétben. Bar a kilonds
szinjaték telis-tele volt szimbolumokkal, Eline és tarsai megértették, mi tortént sok szaz évvel ezel6tt, a keresztes
habortk idején és az azt kovetd évtizedekben. Mindannyian tudtak, még a kis Cailie is, hogy azon a végzetes
éjszakan, odalent, a barlang mélyén rettenetes homaly borult a vilagukra. Valami sotét lakozott annak a testében,
aki az egyhaz fejének vallotta magat.

A tarcsarendszer végleg elhallgatott, a hold fényét is eltakartak a felhdk. A mozaikfigura konnye felszaradt, a
szimb6lumok visszahtzddtak. Valami a foldre hullott, Brod megvilagitotta lampasaval a talajt. A kemény rogok
kozt fekete k6 pihent. A férfi felvette, elméldzva nézegette a csiszolatlan kristalydarabot. A medalion
elvesztette régi alakjat, Ujbdl megmunkalni csupan magiaval lehetett volna.

Eline megrendilten &llt, hol tarsaira nezett, hol pedig kardja markolatara. A harom lovas szimbd&lumat

rengetegszer latta viszont az arnyjaték alatt.

—Az akard... honnan is van voltaképp? - kérdezte végul Brod, miutan a kristalyt zsebre vagta. Eline felvonta
a szemoldoket.

—Loptam.

—Hmm.

—A mesteremé volt, aki vivni tanitott. Es a varazslatokra. Amikor eljdttem téle, nem igazan jarult hozza,
hogy ezt is magammal vigyem. De most mar mindegy.

—Es a te mestered... ki volt val6jaban? Egy lovag?

—Lovag? O? Pha... — Eline a kardot ismét a koponyege ala rejtette, majd hatat forditott tarsainak. — Csak
egy szerencsétlen, részeges vénember volt. Allitélag a nagybatyja hagyta ra a kardot, a pancélt és a kényvet.

—Milyen kényvet?

—Amiben a varazslatok voltak. Amib6] tanultunk. Ezek a targyak egy templarius lovagé lehettek egykoron,
de errél nem beszélt sokat. En meg nem kérdeztem.

—Talan felkereshetnénk...

—Sz06 nem lehet rola. — Eline a maga részérdl lezartnak tekintette a beszélgetést. Leiilt a parazslo tiiz mellé,
betakarozott, és lehunyta a szemét, mintha aludni készililne. Pedig val6jaban annyira felzaklatték a latottak, hogy
egy szemhunyasnyit sem tudott volna aludni.

Brod tekintete elid6zott kicsit az ifju Cailie-n, majd Dorienhez fordult.

— A népednek milyen emlékei vannak ezekbdl az idokbo1?



—Szomoru és szégyenletes emlékek — felelte szemlesitve az elf fit. — A kilvilagrol keveset tudtunk, nem
torédtiink az emberek habortiival. Egy napon azonban rettenetes sereg jelent meg erde-inkben, emberek és
szornyetegek, mindent és mindenkit ledltek, aki az Gtjukba akadt. Hazainkat leromboltak, idinkat felgyUjtottak,
kidontottek, Norgales utolsé erejével egy kerubot kiildott a segitségiinkre. Ez volt a hatalmas etainu utolsé
cselekedete, soha tobbet nem hallottuk 6t. Neki kOszonhetjiik, hogy néhinyan elmenekiilhettink. Az
otthonomban még élt par oreg, akik gyermekek voltak a Vérzivatar idején, meséltek a fehér szarnyd angyalrol,
aki Ovta Oket, és szembeszallt a démonokkal. Aki az életét aldozta értiik. Ezutan a vildg megvaltozott, sehol nem
maradt hely a magunkfajtdnak. Azel6tt hatalmas varosokat épitettiink mezékon, tisztasokon, erdd szivében,
tavakon és vizesések folott, az emberek csodajara jartak miivészetiinknek, csodaszép ékszereinket szivesen
hordtak. De nem csupan velink tortént mindez, a pusztak, mocsarak lakoi, vad, bliszke népek, orkok, goblinok,
ogrék, kentaurok, unikornisok és a régi vilag csodalatos teremtményei... mind elt{intek.

—Ez volt hat az istenek alkonya — diinnydgte Brod, és a Rejtettek konyvtaranak iratara gondolt.

— Az isteneké?

— Mui torténik, ha egy isten, egy etainu utolso hive is elpusztul?

—Szamuzetik err6l a vilagrol, 6rokre. Ha egyetlen ember is van, ki hisz 6benne, és imaival taplalja, csupan
vérakozik. Minden hatalmat elveszti ugyan, de var.

— A népednek volt mitosza, jovenddlése az etainuk bukéasarol?

—Talan, de rengeteg mindent elvesztettiink a Vérzivatar idején. Oregjeink meghaltak, konyvtarainkat
felgydjtottak, amit tudunk, csupan téredéke annak, ami a miénk volt egykoron.

—Balora és az 6rzéje, Briannar. A legenda gy tartja, hogy elrejtettek egy ereklyét valahol a vildgon. Egy
ereklyét, ami... - Brod keresgélte a megfeleld szot, am mivel 6 sem értett sokat ebbdl az egészbdl, igy inkabb szo6
szerint idézte a szOveget. - Ha mégis Ugyesne, hogy valoban eljé az istenek alkonya, az ereklye utat mutat majd a
halanddéknak, Balom profétaja pedig szent énekével megnyitd a meny-nyeknek kapujat. Ha eljé az istenck

alkonya,,. "

- Miezaz Ereklye? Egy fegyver? - nézett fol Eline.

- Fogalmam sincs - tarca szét a kezét Brod. Az eif fill is tanacstalan volt.

- Nem tudom. Hallottam meséket az 6rz0r6l, az Ereklyérol... de hogy micsoda pontosan, és hol lehet... ez elveszett
szamunkra.

- -Talan... mégis érdemes volna megkeresni a te dreg baratodat... - diinnydgte Brod, és Eline-re nézett. - Ha a kard az 6vé
volt, talan tud valamit a templariusok rendjérdl. Es hogy hol lehet most az Ereklye...

- - Nem volt a baratom! - kialtotta Eline diihdsen, szeme szikrét szort. - Egy szt sem akarok hallani err6l, vilagos?
Kiilonben is, mit érdekel léged ez az egész? Legendak, ereklye, kincsvadaszat! Nem

- mindegy? Ugysem valtoztathatsz semmin! Szall; le a felhdk kozil, és inkabb azzal torédj, hogy...



- Eline ¢életében eldszor igazan elszégyellte magat. Nem folytatta a mondandojat, hanem inkabb 6sszekuporodott, hatat
forditott a tobbieknek, és a takardjat is a fejére hlizta.

- Brod lehuppant a tiiz mellé, Cailie is igy tett. A pislakolo langok megvildgitottak az arcukat, mindkettejiik tekintetében
ugyanaz volt. Rettegés az eijovend6tdi, am ugyanakkor valami furcsa vagyakozas is. &gy, hogy azt tegyék, amire a sors

rendelte 6ket.

- A csapat két nap alatt ért ki az Atkozott rengetegbl. Ekkor keriiltek csak igazan bajba, mert amig a fak kozt bandukoltak,
legalabb volt céljuk: kijutni az erdébél. Am ezutan fogalmuk sem volt, mihez kezdjenek. Néhany éracskét poroszkaltak a falu

felé vezetd tton, egészen addig, mig furcsa dologra lettek figyelmesek.

- Sorban, egymas utan haladtak egy keskeny folddton, alacsonyabb

- fék, stiri bokrok kozt. Az dgakon, az avaron vastag hotakard ilt. Az elmult hetek zord id6jaraséhoz képest
egész kellemes id6 volt, a nap hétagra siitott, fehérlé ragyogas tiindokolt mindeniitt. A csapatot ezuttal Eline
vezette, kicsit le is hagyta tarsait, mert egyedill akart lenni a gondolataival. Lova azonban hirtelen megtorpant.

- Mi ez? - Az asszony korbenézett, 6 semmi kiilondset nem tapasztalt. - Gyeriink tovabb, na, tovabb! —

Héatasa azonban nem engedelmeskedett. Kis id6 multan a tobbiek beérték 6ket, am a lovak hasonloan

megalltak, mint Eline-é.

- Mi tortént? - kérdezte Brod. Quentin gyanakodva pillantott az elf fidra.

- Talan 6miatta van! Erzik a szagat, hogy hamarosan... - A fiatalember igazat szolt, az elmult éjjel
Ezlstarc" mar igencsak kitelni készil6dott felettiik. Dorien érezte is, hogy hamarosan eljon az ideje, a teste, a
vére mér jo ideje lazban égett. Indulatain is egyre kevésbé uralkodott. A lovak nehezen tiirték meg a hatukon,
priiszkoltek, horkantottak a kdzelében. Furcsan viselkedtek. Furcsan, de nem igy.

Hatasaik szinte Osszerogytak alattuk, mintha egy lathatatlan idomar kényszeritette volna Oket erre a
mutatvanyra. Eline elképedve figyelte, ahogy lova elfekiidt az Gton, 6 pedig épp id6ben kiugrott a nyeregbdl.

- Ez... - Szisszenés hasitotta a leveg6t, tliszurasszert fajdalmat érzett a vallaban.

Brod is leugrott a lova hatéardl, az allat ugy terilt el a foldon, mintha kimdlt volna. Jew a kdnnyeivel
kiiszkddve noszogatta Tohonyat.

Eline mély 1¢legzetet vett, furcsa érzés aradt szét a testében. Egy kisebb nyilvesszd allt ki a vallabol. Nem
okozott sok kart, mar fajdalmat sem érzett, viszont...

- Venomus... Veno... V...

Elméjében ott élt a varazslat, amellyel talan segithetett volna magan, a mozdulat, a blibajos szavak mind-
mind a gondolatai kozt keringtek, de mar képtelen volt ra, hogy ki is mondja 6ket. Ugy érezte, ez a mély
lélegzete az utolso, egyeden porcikajat sem birta mozditani, elméjére pedig sotét homaly borult. Utolséként egy

ismer6s hang kisértette.



Brod dobbenten nézte, ahogy Eline 8sszeesett. Azonnal rohant volna az asszonyhoz, &m fegyveresek léptek ki az
utra. A férfi els6ként arra gondolt, hogy haramiakkal hozta éket Gssze a balsors, am hamar rajott, hatalmasat
tévedett. Az idegenek katondk voltak, elnytitt, koszos, am felismerhet egyenruhat hordtak. Azt is jol tudték,
hogy Eline lehet a legkeményebb ellenfeliik, masok bizonyosan nem egy asszonynak tartogattak volna az elsé
nyilvessz6t. Mérgezett nyil lehetett, mas nem okozhatott ekkora kart benne.

A férfiak taler6ben voltak, am Brod Walterst nem olyan fabol faragték, hogy egykdnnyen megadja magat.
Mintha betegségérodl, a tiidejét 6sszeszorito fajdalomrol is megfeledkezett volna, kardot rantott. Puskaja valahol a
foldon heverhetett, a lova hatardl lesz6rdd6 csomagok alatt, bar egyetlen golyoval akkor sem ért volna semmit,
ha torténetesen a keze (igyébe akad. Megragadta Cailie vallat, majd hatralt vele par lépést. Mar az ifjabbak is
harcra készen alltak, korulalltak a fiat, hogy megvédhessék.

- Egyszeril, torvénytisztel6 utazok vagyunk! — kiéltotta Brod. — Engedjenek utunkra!

- Boszorkanyok, megszallottak, gyilkosok! ime, kis hazank t6rvénytisztel utazéi! - szolt egy ismerds hang a
fak koziil. Par pillanattal késdbb lovasok vagtattak ki az utra, élikén Northmoor prefektusa. Mr. Falvey lovagolt.
A férfi sokat valtozott, mi6ta utoljéra lattdk. Sapadt volt, mintha fogyott volna, arcan nyoma sem maradt ginyos
mosolyanak, szemében gyiildlet langolt. Mr. Falvey és személyes testorsége kozelebb ugrattak lovukkal a harca
kész csapathoz.

—Fegyvereket eldobni - orditotta —, letartdztatom magukat Northmoor egyhazmegye és az orokkévald
nevében! Adjak at a fiat!

—Miért? Mi lesz akkor? Talan elmehetiink? - ganyolddott Quentin, de akkor sem hagyta volna Cailie-t, ha
cserébe szabad elvonulast engedélyeznek.

— Azt nem mondandm! — Kkialtott vissza Mr. Falvey. — Viszont kevésbé fajdalmas napokat igérhetek
mindannyiuk szamara, ha megkimélik embereimet a faradsagtol, mar ami a maguk letartoztatasat illeti. Bilincsbe
vellk!

Nem adtdk meg magukat* Nem tehették. Meg kellett probalniuk mindent, hisz j61 tudtak, ha Cailie Jacobs az

egyhazmegye kezére ker(l, a halalnal is rettenetesebb var ra.
Mivel a fegyverletétel elmaradt, Mr. Falvey turelmedenil intett, katonai pedig a csapatra vetették magukat.
Most, hogy a legveszélyesebb ellenfél, Eline, ajultan hevert a f6ldon, minden akadalyuk elharult. A prefektus ur
mogorva arccal, mozdulatlanul figyelte az 8sszecsapést, néha-néha a mellette 1év6 varazstudéra tekintett. A férfi
megtette a magéaét, amikor kikeverte nekik a mérget, ami egy csapasra Kilitotte az atkozott boszorkat, és a
hataslovakat is 6 biivolte meg. Hitvany kis féreg volt, de talan még hasznat veheti a tudomanyéanak a vallatasok
soran.

Annak ellenére, hogy Eline nem siethetett a segitségikre, a csapat elég sokig tartotta magat. Valdsagos
falként védelmezték Cailic-t, &m semmi sem tart 6rokké, még a legvaskosabb kapu is megadja magat elébb-

utobb egy faltéré kos tdmadasainak. Quentin iigyes kardforgatdé volt, am gyenge, karja hamar elfaradt. Jew



hatalmas (tést kapott a szeme kdzé, ezutan mar kdnnyen lefegyverezték. A kor felbomlott, a csapat tagjai
elszakadtak egymastol, elnyelte 6ket a katonak témege.

Cailie rémiilten téblabolt a felnbttek kozt, nem sok kellett volna hozza, hogy a foldre taszitsak és eltapossak.
Am hamarosan egy erés kéz nehezedett a vallira. Mar nem volt senki, aki megévta volna, baratai eltiintek a
szeme el6l. Karok kulcsolodtak a dereka koré, kis hijan 6sszeroppantottak. Majd egy penge simult a torkanak.

Brod és Dorien harcolt a legtovabb. Az elf fill val6ban kdzel lehetett az atvaltozas idépontjahoz, tagjaiba tobb
erd koltozott, mint barmikor. Hosszu pengéjii tOrét elvesztette ugyan, mégis csipett, ragott, harapott, dgy
viselkedett, akér egy csapdaba csalt vadallat, arca eltorzult. Brod ereje fogytan volt, (gy érezte, vagy tucatnyi
pengét kell haritania egyszerre, karja szinte érzékedenné valt, tudejét mintha satuba szoritottak volna.

A ferfi hirtelen megdermedt, kardjat a foldre ejtette. A szeme sark&b6l meglatta Cailie-t és a katonat, aki
pengéjét a fiu torkahoz szoritotta. Ez volt a vég, nincs tovabb. Amint a fegyver kisiklott a kezéb6l, hatalmas iités
érte az arcan, és Brod szédiilve a foldre rogyott. A kovetkezd iités, rugas mar az oldalat érte, tiideje fellangolt,

szajaban a vér fémes izét érezte.

Eline egy oszlophoz kétézve tért magahoz. Feje még zlgott, liktetett a méreg utéhatasatol. Korilnézett. Szedett-
vedett tdborfélében voltak, tarsait szintén foldbe &sott, vastag c6lopdkhdz kotozték: Quentint az elf fidival parban,
Jewt, Brodot és Cailie-t pedig egy harmadik oszlophoz. Téavolabb tabortliz égett, a langoknal katonak
melegedtek. Legtobben a helyi egyhazmegye cimerét viselték az egyenruhajukon, am akadtak olyanok is, akik
messzi f61dré] érkeztek, Northmoor megyéb6l. A megyébdl, ahonnan Cailie Jacobs szdrmazott.

Hamarosan Mr. Falvey is felbukkant. Rogvest egy hatalmas rigassal kezdte a tarsalgast, de természetesen
nem azt a labat hasznalta, amib61 néhany hete kiszedték a golyot.

- Most legyen nagy poféad, te dcska ribanc! Boszorkédny! - kidltotta a férfi, és néhany okdlcsapassal is
megtoldotta mondandojat. Eline zihalva tlirte az iitlegeket, kis hijan 0jbol eljult, a fejében mintha méhkas zigott
volna.

- ime Northmoor elsé prefektusa, egy igazi férfi! — kidltotta Brod a hattérbdl. Feldagadt arca, véres szeme
elarulta, hogy mar 6 is megkapta boven a magaét. - Egy igazi férfi, aki akkor mer megiitni egy nét, ha az ki van
kotve egy oszlophoz!

- Hallgass, te senkihazi! Vagy a kolykot a szemed lattara szedem darabokra! - kialtott vissza Mr. Falvey.

Brod kizarolag Cailie kedvéért fogta be a szajat. Védeni akarta Eline-t, &m az asszony haragja erdsodott.
Gytldlte, ha gyengének lattak, még akkor is, ha torténetesen egy oszlophoz kotdzték. Eline eltorzult arccal
tvoltotte:

- Lux lucis inflatus!

Lathatatlan 6kdlcsapas teritette le Mr. Falvey-t, a férfi hitetlenkedve, gorcsbe randulva fetrengett a foldon. Jé
idébe beletelt, mire 6sszeszedte magat, voros, felfljt képpel a szolgalatdban allé vardzstudéra orditott, aki a

katonakkal egyiitt a tabortiiznél melegedett.



- Tenyomoruk! Azt mondtad, ha a kezét hatrakétjiik, nincs hatalma!

- Bocsass meg, nagyuram! Mindannyian joi tudjuk, a boszorkanyok ereje a bal keziikben van, nem értem,
hogy torténhetett ez!

- Idiéta! Kontér! Gyilkos!

Mig Mr. Falvey a foldon fetrengett, a csapat kirendelt varazstuddja intett a katonaknak, akik évintézkedés
gyanant rongyot tomtek Eline szdjaba. Az asszony minden erejével kiizddtt, harapott és fujtatott, am esélye sem
volt.

Miutan a boszorkanyt artalmatlannd tették, a prefektus Ur is §sz-szeszedte magat valamelyest, és Gjult erével
vetette bele magét a feladataba. Els6ként par rigassal és iitéssel elégtételt vett sérelmei miatt, majd a csapat t6bbi
tagjahoz fordult. Nagy tervei voltak az egész tarsasaggal, kivaltképp a kolydkkel. Tudta jol, hogy eltiltottak a fel-
adattol, &m nem hagyta nyugodni ez az egész histéria. Arulast, istentelen szinjatékot latott a dolgok mdgott, igy
elhatérozta, utdnajar az tgynek, ha torik, ha szakad. Kinzéssal biztosan sikeriilne kiszedni a fitbol, milyen
démon vagy szellem lakik a testében. Némi vallatds, elégtétel a faradalmaiért, majd maglyahalal.
Megparancsolta az embereinek, hogy dobjanak Ossze valami asztalfélét, 6 meg, akar egy orvos a mitéthez
szlikséges eszkozoket, kipakolta szerszamait, billogjait, késeit, fogoit, majd poffeszkedve méregetni kezdte a
csapat tagjait.

- Léassuk csak, ki lenne az a madar, aki a leghamarabb csicseregne nekem? - Mr. Falvey gondolkodott rajta,
hogy az elf kdlykot vagy a fruskéat valassza-e, végll ugy dontott, egy lannyal mindenképp kénnyebb dolga lesz.
Azok amigy is mindig elsirjak magukat, talan nem is kell ssmmiféle drasztikus lépésre szdnnia magét.

Jew-t kiszabaditottak kotelékébodl, majd odaiiltették a vastagabb agakbol 0sszeeszkabalt asztalhoz. A lany
mozdulatlanul, sapadt arccal méregette a kipakolt kinzéeszkdzoket, &m a diih egyre inkabb eluralkodott rajta. A
prefektus lellt vele szemben az asztalhoz, arcan gunyos, alszent mosolya tancolt. Mr. Falvey nem csupan kato-
nakat, hanem irnokot is hozott magaval, a fiatalember az ir6gépbe mar beflizte a papirt, s b6szen jegyzetelte a
prefektus Ur mondanddjat.

- Testalkata alacsony, vékony, arca fehér, szeplés, akar a pulykatojas. Haja voros, milyen meglepd! Tudod-e,
gyongyviragom, hogy sok helyen mar ezért megégetnének? — Jew dacosan felszegte a fejét, elpirult. Mr. Falvey
folytatta: — Mindnyajan tudjuk, hogy az asszonyszemély, aki nincs férjnél, &m artatlansdgat mar elvesztette,
boritékolhatéan biinds. Hiszen az ilyen szajhdk maganak a satannak adjék oda magukat és sziizességliket. A
katondim bizonyara szivesen vallalnak a feladatot, hogy fényt deritsenek eme kicsiny rejtélyre...

- Azt prébald meg! - morogta Jew, és szép arca eltorzult a diihtél. Mr. Falvey elvigyorodott.

- Eltekinthetiink ettdl a kis vizsgalattol, ha gyorsan tulesiink a dolgon. Vagyis, én kérdezek, te pedig
rogton valaszolsz, madarkam, és az igazat mondod, csakis az igazat. Nos? All az alku?

A lany megrazkodott, lathatoan hadnyinger keriilgette ettdl az embertdl. Igazsag szerint fogalma sem volt rola,

hogy mit akartak megtudni t6le, de lekOpte volna sajat magat, ha barmivel is segiti ezeket az elmebetegeket. igy



Ugy dontott, cselekszik. Nyeles, szikéhez hasonlité targyak voltak az asztal méasik végében, a prefektus ur el6tt
kiteritve, akar a bazari &ru. Am miel6tt még elérhette volna az egyiket, egy erds kéz kulcsolddott a csuklojara.

- Nono, kislanyt - nevetett a hata mdgott strazsalo katona. Jew a masik kezével is kinydlt, ezuttal
gyorsabb volt a katondkndl. Furoféle eszkozt kaparintott meg, markolatig dofte az 6t szorongatd 6ér karidba. A
férfi felivoltott, Jew néhany pillanatra szabid lett, &m maris tucatnyi katona vetette rd magat. Reménytelen
kiizdelem volt ez, a lanyt pillanatokon beliil a féldre szoritottak.

-Titeket nem anya sziilt, rohadékok! Nyomorultak! Szégyentelenek! - orditotta Brod. Majd' meg6riilt
tehetetlenségében. Quentin dsszehlzta magat és elforditotta a fejét, &m a csattanasokat, a lany sikoltasat igy is
hallotta.

Mr. Falvey Kis ideig karba font kézzel, vigyorogva figyelte, ahogy emberei moresre tanitottak a szemtelen kis
boszorkat, am hirtelen furcsa hangok Utotték meg a flilét. Megalljt parancsolt. A katonak (elrangattak Jewt a
foldrdl, egyikiik beszoritotta a hona ala, nehogy megszokjon, majd 6k is fiileltek. Kiilonds szél soport végig a
tisztdson. A csupasz agak szélkolompként tit6dtek egymashoz, a kisebb gallyakrél hd, jégdarabok estek a foldre.

Brod, Eline és a tobbiek is a latohatarra emelték a tekintetiiket: fekete forgeteg kozeledett feléjiik. Mintha
maga a szél kelt volna életre. A kiilonos jelenség mar egész kozel jart a tisztashoz, a szlirke homaly eltakarta a
fakat.

Nyolc hatalmas, pancélos férfi alakja bontakozott ki a forgeteg-b6l. Mindannyian 16haton {iltek, am hatasaik
rettenetes, rémalomba ill6 szérnyetegnek tiintek. A lovagok leugrottak a nyeregb6l, és a foglyok felé indultak.

Mr. Falvey sdpadt arccal, katondi mogul figyelte az eseményeket. Biztosra vette, hogy démonok tdmadtak
meg Oket, akik azért jottek, hogy megmentsék a fiut és csatlosait. A lovagok az oszlopokhoz 1éptek, eltépték a
koteleket, a kolykot pedig egyikik a hoéna ald csapta. A prefektus Or sértettsége még a félelmén is
felllkerekedett.

— Megallni! — Kkialtott r&4 a lovagokra. — Az 6rékkévald nevében! Szentségtelen démonok! Parancsolom,
hogy... Parancsolom... —

Mivel hirtelen nem jutott mas eszébe, a katonaira formedt: — Mit alltok, szerencsédének! Ne hagyjatok, hogy
elvigyek a fiat!

A katonak bekeritették a lovagokat és tombol6 hatasaikat. Reszkettek, szemilk csillogott a félelemt6l, hiszen
még életiikben nem talalkoztak ilyen félelmetes teremtményekkel. JOI tudtdk, hogy szemernyi esélyiik sincs a
jovevényekkel szemben, de a parancs az parancs.

A lovagok vezére, aki az ifju Cailie-t tartotta a hdna alatt, visszafordult a prefektus urhoz.

— Az Egyhazmegye kiildottei vagyunk, Arthur Bemard Falvey, Northmoor elsé prefektusa. — MEély,
reszelds hang szolt a sisakrostély mogiil. Az idegen fél kézzel leoldotta vallara vetett pajzsat, és felmutatta. A
pajzson a papai allam cimere diszelgett. A prefektus Ur sz6hoz sem jutott a dobbenettdl. Nem adott parancsot
visszavonulasra, am emberei leeresztették fegyveriiket, és elhatraltak az idegenekt6l.

Csupan egyeden ember volt, akit nem babonazott meg a papai pecsét latvanya. Amikor a fiat magukhoz

vették, a lovagok Brod kotelékét is elvagtak. A férfi elszokhetett volna, senki nem figyelt ra. Talan ez lett volna a



legjobb, am Brod Walters felugrott a f61drél, a ponyva ala szaladt, ahol a katonak a fegyvereket és az elkobzott
holmikat taroltak. Megtalalta a puskajat a csomagoknak déntve, magahoz vette, és kardot is ragadott. Ujbol
futasnak eredt, féluton megtorpant, a pengét a foldre dobta, hogy mindkét keze szabadda valjon. Brod j6 16v6
volt, a sisak és a pancél kdzti rést vette célba. Dorrenés visszhangzott a tisztason, am semmi nem tértént, a lovag
meg se rezdilt, menetelt a lova felé, laba alatt déngott a fold.

A férfi ezdttal a puskajat hajitotta el, és a karddal rohamozott Cailie elrabloja felé, &m nem jutott sokaig. Mr.
Falvey emberei elalltak az utjat, révid dulakodas utan lefegyverezték és ugy arcon Utétték, hogy Brod kéhdgve,

fulladozva elteriilt a féldon.

_ Nem vihetik el! - nydgte a férfi, és felnézett. Homalyosan, de latta, ahogy a lovagok nyeregbe pattantak,
Ujabb fergeteg tdmadt, az idegenek pedig villamgyorsan eltiintek a bamész tekintetek el6l. Cailie-vel egyitt Brod
szive Osszetort, amikor indulds el6tt a fiicska még visszanézett rd. Tekintetében rémiilet, értetlenség és
reménytelenség csillogott.

Mr. Falvey csalodottan nézett a fak koz¢é, ahol szeme eld] eltlintek az idegenek. Ugy érezte, megint becsapték,
semmibe vették, megaldztak. .. Mintha nem is prefektus volna, hanem valami szerencsétlen, jvidtaré hilye, 6
akarta kikérdezni a fidt, 6 akarta felgéngyoliteni ennek a roppant furcsa tigynek a szalait BosszUt akart...

- Vigyétek vissza! Kdssétek meg Ujra azt a nyomorultat! - kialtotta Brodra mutatva, mikdzben egy szélroham
szénaboglyat varazsolt jol fésiilt fiirtjeib6l. Nem vette észre, am fekete felhok gyiilekeztek a horizonton. A
katonék visszavonszoltak a férfit az oszlophoz, Ujbél megkdtozték. Ekkor foldontuli hangok jutottak el hozzajuk

a fakon talrol. Brod és Eline is felkapta a fejét: valahol a kbzelben adaz csata dult.

Haland6 szem agy lathatta, hogy a rettenetes, tulvilagi csatamének ropiltek. Valéjaban csupan gazdaik egy
olyan valosag birtokosai voltak, ahol nem létezett tér és id6. A lovak testetlen jelenésként szaguldottak az
erd6ben, a fak, kovek, sziklak nem jelentettek akadalyt szamukra. Csupan egyvalami volt, ami felvehette velik a
versenyt.

A lovag, aki Cailie Jacobsot tartotta a hdna alatt, egy arnyékot vett észre a szeme sarkabol. Aszott arca,
savoszin szembogara megrezdiilt, szintelen szdja torz mosolyra hizddott. Megalljt parancsolt tarsainak, & is

lefékezte a lovat. Erzékei nem csaltak meg, az Arny ott volt, a fak koziil figyelt, Sket nézte.

A lovag lekaszalodott a nyeregb6l, a fitit, akarcsak egy zsakot, feldobta a lova hatara.

—Tiéd az éjszaka, és megdl a fény... — morogta az Arnynélkiil-vald, és tekintetét az Arnyra szegezte.
Hatalmas, embermagas pallosat leemelte a hatéarol. - Ostoba vagy és szanalmas! A fil kell? Hat gyere!

Cailie Jacobs a nyeregben kuporogva nézte végig az eseményeket. Talan megszokhetett volna, de ilyesmi

eszébe sem jutott. Megmentdje, az Arny gondolatai, fajdalma bekdltoztek a fejébe. Tudta, hogy a fény égeti a



borét, még a fak lombjai, a sziirke felhdk is alig-alig nytjtanak neki menedéket, az 6 vilaga az éjszaka és a
sOtétség.
Az Arny gybdnge volt, Cailie érezte, hogy nincs ereje, mégis meg kellett probalnia. Meg kellett probalnia

megmenteni 6t.

— Mi az atyalristen ez mar megint?! - kialtotta Mr. Falvey rémiilten. Az erdén talrol érkez6 f6ldontali hangok
még a legbatrabbak szivét is jéggé dermesztették volna. Ismét embereire rivallt: — Mit alltok, szerencsédének?
Induljatok! Tudni akarom, mi folyik ott!

A katondk a parancsot kdvetve kelletlentl Gtnak indultak. Mr. Falvey tiirelmedendl jarkalt le s fol, jol
emlékezett ra, hogy legutobb sok embere odaveszett. Ezittal azonban egy 6éra mulva az 6sszes katonaja
felbukkant, épen és egészségesen, bar kétségkiviil sapadtan,

— Beszéljetek, mit lattatok?

— Borzalmas 6sszecsapas lehetett arrafelé, nagyuram! - valaszolta a killdéttség kapitanya. - Fak, bokrok, gaz

letarolva, letaposva, kidontve, nyomok mindentitt... de mar semmit nem talaltunk...
csak...
— Csak mit?
- Nem igazan tudom. Olyan, mintha vér lenne. Egy darabig kdvettiik, de aztan elvesztettilk a nyomokat.
Mr. Falvey mar mély levegét vett, hogy embereit szidalmazza, am meggondolta magat, és haragjat az
oszlopokhoz kétdzott foglyokra zuditotta:
- Elegem van ebbdl! Mindent tudni akarok! Hozzatok ide a lanyt, iiltessétek csak elibém! Ha 6 nem besz¢él,
a térsai biztos fognak, ha mar nem birjak elviselni az Gvoltését! - Mintha csak az égiek is nyomatékot
kivantak volna adni a szavalnak, mondand6jat mennydorgés kdvette. Vakitd villam cikazott at az égen,
szemerkélni kezdett az esé.
A katondk ismét odavonszoltdk Jew-t az Gsszeeszkabalt asztalhoz. Ezhttal nem volt nehéz dolguk, ugy tiint, a
lany teljesen elhagyta magat. Mr. Falvey veszett vad modjara rontott neki szeretett szerszdmainak. Mire
elhatarozta, hogy elséként vékony fémpockoket ver a lany kdrmei ald, mar gy zuhogott az es6, mintha dézsabol
ontotték volna. A kinzas miivészetét azonban nem lehetett otromba bérkesztyliben végezni, igy a prefektus ar
csupasz kézzel tiirte a természet viszontagsagait. Ujjai hamar atfagytak a rettenetes, téli esdben, ruhdja atazott,
gy vacogott, reszketett, hogy mar beszélni is alig tudott. Barmennyire is akarta, barmennyire is kiizdétt ellene, a
természet legy6zte 6t. Mikor bizonyossa valt szamara, hogy egy ideig el kell halasztania a vallatast, karomkodva
elhajitotta a szerszdmot, majd menedéket keresett az dsszeeszkabalt kis hajlék alatt, amit emberei készitettek

szamara. Itt mar a tliz is vigan égett, megmelengethette elgémberedett tagjait.



Két katona visszarangatta Jew-t, és (jbdl hozzakétozték az oszlophoz, Brod hata mogeé. A férfi fejét lehajtva,
mozdulatlanul Gicsorgott, csupan akkor adott életjelt magarol, amikor fulladozva kéhégott néhanyat.

Miutan megbizonyosodtak réla, hogy a foglyok nem szokhetnek meg, az egyik katona az égre tekintett,
szemét alig birta nyitva tartani a szar6 es6cseppektél. Fekete felh6k usztak folottiik, ez talan el sem all reggelig.
Rosszallva megcsdvélta a fejét, majd ezt motyogta:

— Ha ezek itt maradnak, érakon beliil jéggé fagynak.

— Ezt mondd meg neki! — mormogta a masik katona, és fejével a prefektus ar felé bokétt.

— En ugyan nem. Engem nem érdekel.

Jew kapva kapott az alkalmon, konydrogve nézett fel fogvatartoira.

— Legalabb 6t vigyétek szaraz helyre, nem latjatok, hogy beteg?

— Na és? — jott a valasz egy glnyos nevetés kiséretében. — Nem mindegy, hogy most déglik meg, vagy két
nappal késobb?

— Szemetek! Rohadékok! Kikaparom a szemeteket! Letépem a golyoitokat, ha kikeriilok innen!

—Most bezzeg nagy a pofad, mi? Kis édeske... — A férfi megprobalta megfogni Jew arcéat, &m a lany
azonnal a keze felé harapott. A két katona nevetve odébballt, behlzodtak a fak kozé.

A tisztés szinte KiUrult, csupan a foglyok maradtak odakint az es6ben. Szanalmas latvanyt nyujtottak, ahogy a
sz¢€l tépte, cibalta Oket, 5ltozekitk mar rég atazott, a csuromvizes ruhadarabok szinte a testilkre fagytak. Jew
lehajtotta a fejét, forré konnycseppek peregtek le az arcan. Most megengedhette maganak, hiszen senki nem
latta.

— Pedig Ugy bizott bennem - suttogta Brod. - Olyan volt, akar egy szegény, eldobott kis allat. Bennem bizott,
hogy én megvédem 6t. De nem sikeriilt, cserbenhagytam.

— Még mindig a fid miatt aggodsz? - csattant fel Jew. - Es mi lesz veliink? Mar megint olyasvalamibe
artottuk magunkat, amihez semmi koziink, amirél semmit sem tudunk! Barcsak aznap masfelé mentiink volna,
vagy néhany nappal kés6bb érkeztiink volna, barcsak... Soha életemben nem faztam ennyire. - A lany magaba
roskadt, beszélni sem maradt ereje. Brod felemelte a fejét, rettenetesen bantotta, hogy még csak nem is lathatja a
lanyt, hiszen egymasnak hattal kotozték meg dket. Tavolabb, a harmadik oszlopnal Eline iilt. Soha nem latta az
asszonyt ilyen elgyotortnek, ilyen sebezhetdnek... és ilyen szépnek. Az esd lelapitotta hosszt, fekete hajat, fiirtjei

mar nem fejtegették gydonydrli vonasait.

Az es6 valamelyest alabbhagyott az este folyaman, am még mindig rettenetes sz¢él tombolt a tisztdson. Mr.
Falvey nem tudta ravenni magat, hogy kimozduljon a tliz mell6l, prémes paplanjai alol, barmennyire is fiitotte a
fanatizmus langja. A katonak is a tabortliz koré gyiltek, a foglyokat nemigen Orizték, hiszen tudtdk, ugysem

szokhetnek, mar ha élnek még egyaltalan.



A kornyéken szornyii allapotok uralkodtak, agak tortek le, fak d6ltek ki, az esé elmosta a ho java részét, a sér,
a tocsdk kezdtek megfagyni, ahogy feljott a hold. A kerek, eziistés korong, amikor nem takartdk felh6k, aznap
¢jjel gyonyorien csillogott.

Quentin alig birt mozdulni, legaprobb porcikaja is elgémberedett. Arra gondolt, hogy eztan soha tobbet nem
tud majd jatszani egyeden hangszeren se, mert kezei elfagytak. Kérbenézett, kis ideig sévargott a langok, az étel,
a forrd bor utan, ami a katonaknak jutott, majd hirtelenjében az égre nézett. Igen, ma van a napja.

A fiatalember, amennyire kotelékei engedték, fészkel6dni kezdett.

- 0hm, van ott valami... valami valtozas... ott hatul? — kérdezte bizonytalanul Dorient6l, akivel k6z6s
oszlophoz kotozték.

—Hallgass, mocskos ember! Ugy biizlesz, hogy mindjart elhanyom magam! - Dorien valasza nem hagyott
kétséget maga utan, ennyire goromba csak...

Quentin szeme kikerekedett:

— O, uramatyam... mennyi idéd van még?

—Kussolj!

—Basszus... nem... nem tudod visszatartani, vagy valami?

Azelf fil szajat horgés-, morgasféle hagyta el. A fak kdzé bevezetett lovak egyre idegesebben kapaltak a
foldet, néhanyuk Ggy tombolt mar, hogy a katonak probaltak csititani 6ket.

Quentin, aki nem latott jobb megoldast problémajara, kialtozni kezdett:

—He! Heé! Segitség! Ide! Valaki! - A katonak eleinte nevettek rajta, de amikor mar perceken at orditozott,
mint a faba szorult féreg, végre sz6ra méltattak.

— Mi van, fiataldr, tdn valami gondod van?

—Nem elég kényelmes ott?

—Segitség! JOjjon mar ide valaki! Ezt nem hiszem el!

—En sem! - kialtotta az egyik katona, aki végiil kénytelen-kelletlen elhagyta a tabortiiz melegét, mert
parancsnoka erre utasitotta. Egy tarsat is vitte magaval. - Mit ébégatsz itt, te szerencsétlen?

—Figyeljetek! Eresszetek el! - kialtotta Quentin. - Vigyetek mashova! Béarhova! Csak innen el!

— Eressziink el, mi?

—Igen! Hamarosan... itt mégdttem... ez a kdlydk, at fog valtoznil

— Helyes. Remélem, névé valtozik. Elfet még tigysem...

—Nem! Hallgassatok meg! Telihold van és...

- Hagyd mar abba, Quentin! - sz6lt Brod szigortan a sotétbSl. Id6kozben a katondk nevetgélve

visszaindultak a tdbortlizhoz. -Hat semmi tartas nincs benned?



- Tartds? Kivancsi vagyok, benned mennyi tartas volna, ha vele kétdztek volna 6... — Quentin zihalast,
fajdalmas nydszorgést halion a hata mogll, ami lassanként nyiiszitéssé torzult. Hirtelen az oszlop, amihez
hozzakotozték, vele egyltt felemelkedett. Vérfagyasztd farkasuvoltés harsant fel a tisztdson. Quentin
megdermedt a rémiilettdl, elvégre nem mindennapi dolog, hogy valaki ott 16gjon felk6tozve egy vérfarkas hatara.

- Basszus! Basszus! - kialtotta. - Itt fogok megddglcfli, és ez a te hibad! Miért kellett nekiink boldog-
boldogtalant felvenni arra a nyomorult kocsira?

Quentin kotelékei a husaba vagtak, szinte megfulladt t6likk, majd a kotél elpattant. A fiatalember az oszloppal
egyiitt belehuppant a sarba. Mogotte ott allt Dorien, a két ember magas, viilogd szemi szornyeteg, akivé lett.
Diadalittas iivoltéssel koszontotte a holdat, majd zsakmany utan vetette magat. Elséként a két tdvolodd katonat
latta meg, izmos labaival elrugaszkodott, és maris el6ttiik termett. A vérfiirdé kezdetét vette. Quentin egy ideig
mozdulatlanul fekidt a foldon, dermedten nézte a farkas tombolasat. Végul &sszeszedte magat és
feltapaszkodott.

Brod nem csodalkozott volna rajta, ha Quentin fogja magét és elrohan. Mér j6 par éve egyutt utaztak, de még
mindig nem tudta, mire szamitson t6le. A fiatalember viszont masként cselekedett. Amint a farkas a tiiz koriil
pihend csapatra vetette magat, &6 megszerezte az egyik katona fegyverét. Bar keze teljesen Osszefagyott, a

koteleket egyetlen kardcsapassal elvagta, kiszabaditva ezzel tarsait.

- Gyorsan! A fakra! - utasitotta védenceit Brod.

A fia és a lany rohanni kezdett az erdé iranyaba. A férfi Eline-hez szaladt, Utkdzben neki is sikerult
zsakmanyolni egy tort a halott katonatol, és kiszabaditotta vele a n6t. Eline elsdként a rongydarabot huzta ki a
szajabol, kopkodott, oklendezett, majd elfogadta Brod feléje nytjtott kezét. A férfi felsegitette 6t a f61drél, majd
az erdo felé vették az iranyt.

Hamarosan mindannyian biztonsagba jutottak egy vaskos, hatalmasra nétt tolgy agai kozt. A fa kérge
csillogott a rafagyott jégtél, nagyon nehezen masztak meg, kiilondsen Brod, am tarsai segitettek neki, kdzos
er6vel felvonszoltak magukhoz. Jew azonnal a férfihoz kucorodott, atdlelte, arcét a kabatjaba furta.

Eline pislogva nézett kdrbe a tarsasagon, most, hirtelenjében belehasitott egy érzés. Egy érzés, amit mar rég
elfelejtett. Ugy érezte, tartozik valahova, ezekhez az emberekhez, kotédik hozzajuk, a barataihoz. Nem hagytak
cserben, Brod az életét kockaztatta miatta. Mivel hirtelen nem tudta, mivel viszonozza, lagyan a tenyerébe fujt,
és ezt suttogta:

- Caleo Aurato... - A gyengéd, meleg fuvallat els6ként Jew-t érte, a varazslat azon nyomban felmelegitette a
testét. A lany vonasai kisimultak* mégsem tudott ellazulni, a szive vadul vert. Brodhoz bijva hallgatta az
éjszakat betdltd vérfagyasztd hangokat. Uvoltés, kialtasok, sikoltasok visszhangzottak a tisztason, Jew a fiilére
tapasztotta a kezét.

- Lehet, hogy meghaltunk, és a pokolra jutottunk - motyogta.

- Szerintem ma éjjel nem mi jutottunk pokolra - mormogta Eline.



Az asszony egy vékonyabb, maganyos agrol figyelte a lenti eseményeket. Mr. Falvey I6haton probalt
menekiilni, mig a farkas vérfiirdét rendezett az emberei kozott. Hatasa mar annyira megvadult, hogy rdagott*
harapott, nagy nehezen mégis felkapaszkodott a nyergébe. A 16 ekkor vad tancha kezdett, felagaskodott, a férfi
kis hijan a foldre pottyant. A prefektus Uvoltve probalta visszanyerni uralméat az allat felett* hol a kantéarral
ltlegelte, hol a sarkat mélyesztette az
oldalaba.

Ez a néhany pillanatnyi késlekedés is elég volt, hogy a farkas utanavesse magat. Amikor a férfi latta, hogy a
szornyeteg feléje iramodott, raemelte a pisztolyat, am nem maradt ideje meghizni a ravaszt. Az ériasi farkas
foldre teperte a lovat, a prefektus kipenderedett a nyeregbdl, és elteriilt az avarban. A szornyeteg azonnal
raugrott, maga ala gy(rte és elevenen falni kezdte, feltépte a mellkasat és a torkat. Eline szemrebbenés nélkiil

nézte végig Mr. Falvey utolso perceit.

Eljott a hajnal. Mér j6 par 6rdja elcsendesedett a kdrnyék, a farkas Ugy belakmarozott aldozatai hisahél, hogy
szinte mozdulni sem tudott, igy csak letelepedett az egyik fa tovébe, vakardzott, szimatolt, majd amikor eljott az
ideje, a valtozas is megindult. A csendes hajnali 6rék alatt a csapat ifjabb tagjai elszunyokaltak kicsit, kipihenték
az elmalt napok faradalmait. Am amint Dorien ismét visszakapta eredeti alakjat, és ott fekiidt a fagyban
meztelenil, mindannyian lek&szalédtak a fa tetejérél, hogy azonnal betakargassak.

A tisztds ugy festett, akar egy mészarszék. Mindendtt vér, kiontott zsigerek, megcsonkitott holttestek
hevertek, csupan a hideg akadalyozta meg, hogy a biiz és a legyek ellepjék a kornyéket.

Dorien testét tucatnyi sériilés boritotta, am a legszembet{indbb hatalmasra duzzadt hasa volt. Amint a fid

magéhoz tért, ezt motyogta:

- A hold... hihetedeniil ers volt, még sosem vonzott ennyire... - Aztdn méar okédta is ki magabdl a felfalt
emberhist: olyan rettenetes latvany volt, hogy Jew Kkis hijan elajult. Még Eline is elforditotta a fejét. J6 id6be
beletelt, mire Dorien megszabadult gyomra tartalmatol, addigra a tébbiek ruhat keritettek neki, mert a sajatja
cafatokra szakadt az atvaltozaskor.

Brod visszament a tisztasra, a ponyva alatt, ahol Northmoor hajdani prefektusa rendezte be szallasat,
megkereste az elkobzott felszerelésiiket. Szaraz, meleg ruhaba budjhattak hat, ihattak, de a kériilmények miatt
enni nem tudtak. Brod egy felborult asztalka kdzelében rabukkant a kristalyra, és még valamire. A kis Cailie
cserépfuvolaja is ott hevert a foldon, valaki raléphetett, mert harom darabra tort. A férfi szive dsszefacsarodott:
rossz 6men volt ez, nagyon rossz. Talan azt jelenti* hogy a fil mar nem is él. Végil a hangszer darabjait

0sszeszedte és zsebre tette, akarcsak a medaliont.



Mihelyst visszaszerezték felszereléstiket, a csapat Utnak indult. Rettenetesen faradtak és elcsigazottak voltak,
semmi masra nem vagytak, mint hogy pihenjenek, d&m ezt a helyet el kellett hagyniuk, minél elébb. Minél el6bb,

minél messzebbre.

Este Quentin dsszeltott valami vacsorafélét a maradékokbdl, de Jew egyetlenegyszer sem panaszkodott az étel
fortelmes ize miatt. Megviselték a torténtek, mind a lelkét, mind a testét. A lany méar kora este beldzasodott,
Quentin is érezte, hogy felfazott az esdben toltdtt éjszaka utan. Brod még csunyabban kohogott, mint az elmult
napokban, vért is kopott. Dorien probalt minden probléméara megoldast talalni, segiteni, hiszen rettenetes
lelkiismeret-furdalas gydtorte. Ha néha-néha megszdlalt, tébbnyire ezt kérdezgette:

— Hany embert éltem meg?

Quentin csak egyetlenegyszer sutotte el a szellemességet, aztan 6 is befogta a széjat:

— Nem sokat, talan két tucatot.

Az elf fil tudasa legjavat vetette be, hogy segitsen a tartainak.

Tarsolydban, a sok gydgynévény kozétt minden akadt: Jew-nak lazcsillapitd teat f6zott, Brod a kohogésére
kapott téle orvossagot. Doriennek még arra is akadt gondja, hogy valami ragasztofélét készitsen tiilevelek
nedvébdl, amivel aztan 6sszeragasztottdk Cailie fuvolajat. Brod sokdig forgatta kezében a hangszert, majd atadta
Quentinnek, aki kiprébalta, vajon hogy szél a kis fuvola a balesete utan.

- Héat ennek annyi - motyogta a fiatalember. - Szérnyen hamis. A favokajabol és a felsé lyukbol is hianyzik
néhany szilank, mashogy sz6l, mint eddig.

- Nem baj, a Iényeg, hogy megvan. - Brod visszavette a hangszert, és a kabéatja zsebébe sillyesztette.
Felséhajtott. - Vajon mi lehet vele?

- A kolyokkel? - Eline hosszh 6rak ota eldszor szolalt meg.

- Aham.

- Teljesen felesleges emésztened magadat. Nem szoktam a dolgokat elsére feladni, kormom szakadtaig
harcolok, ha kell, de ez... nem hinném, hogy barmit is tehetiink.

- Ezattal... igazat kell adnom neki. — Quentin fejével az asszony felé bokott. — Fogalmunk sincs, mibe
masztunk bele, kis hijan meghaltunk. Pha... mennyivel kénnyebb lett volna, ha nem futunk &sz-sze azzal a
kolydkkel, ha...

- Ha nem 16vém combon Northmoor prefektusat?

- Valami olyasmi.

- igen, akkor aztan biztos j6i éreznénk magunkat. Most egy kocsmaban iszogathatnank. Es elmélkedhetnénk
rajta, hogy hagytunk
meghalni egy gyereket.

- Nem biztos, hogy... megdlték volna.

—Igen, csak megkinozték volna* végil is az semmi. Ehh! Nem



érdekel! Tudom, hogy helyesen cselekedtem! Es... most is tudom, hogy... tennem kéne valamit!

- Degem izs hidnyszik a kolydk - szipogta a takardja alél Jew, majd az orrat kifljta egy oriasi, kockas
zsebkendbbe. Arcan lazpir égett.

— Engem nem érdekel méar ez az egész! — harsogta Quentin. — Lehet, hogy olyan tiid6gyulladast kaptam,
hogy két nap malva meghalok! A golydim is megfaztak, szegények! Erzem! Talan mar gyerekeim sem lehetnek!

- Avilak beghenekiilt... - motyogta a lany, de legalabb egy aprécska mosoly is felklszott az arcéra.

—Te csak hallgass! — kialtotta Quentin, &m az 6 szemén is latszott, roppant méd oril neki, hogy végre
kezdenek visszarazodni a rendes kerékvagasba.

Brod elnézte a fiatalokat, megddrzsolte faradt szemét. Hat ennyi volt Talan valdban igy kell lennie. Talan
valdban véget ért az t. Bar az érzés meg mindig ott motoszkalt benne, prébalta elnyomni, hiszen jozan esze
stgta neki, semmit nem tehetnek. A kolykot elvitték, hogy kik, hova, merre, miért... semmit nem tudtak. Semmit
nem értettek.

Mivel az egész csapat szdrnyen elfaradt, hamar nyugovora tértek. Dorien szinte eljult, Jew és Quentin beteg
volt, pillanatok alatt elaludtak. Brod lovagiasan felajanlotta, hogy 6rkédik, am Eline hallani sem akart rola.
Hasonlitottak egymasra, két végletekig makacs ember: az asszony néi mivolta, a férfi pedig betegsége miatt nem
hagyta, hogy kivételezzenek vele. Mivel nem tudtak megegyezni, még éjfél koriil is 6rizték a tlizet, egymast és
barataikat. Catlie Jacobs emléke azonban egyetlen pillanatra sem hagyta el 6ket. Brod sokszor arra eszmélt, hogy
maga mellé, a takardjara pillantgatott, hiszen a filcska alland6an ott kuksolt mellette, vele aludt, egy tapodtat
sem mozdult a kdzelébsl Most minden olyan mésvolt Ures.

- Hianyzik, mi? — sugta Eline, és elmosolyodott.

- Szérnyen. Hihetetleniil aranyos, értelmes kdlydk volt, és Ggy bizott bennem. Hogy vigyazok ra, mig vilag a
vilag... Ehelyett...

- Mindent megtettél. Ezerszer t6bbet, mint amennyit mas ember tett volna.

- Nem volt elég!

- Viszont... - Az asszony elhallgatott, kis ideig néman figyelte a pislakolo langokat. Az es6 elmosta a ho
nagyjat, am rettenetesen hideg volt, az avart, a fakat, a bokrokat jég fedte.

- Viszont? - kérdezett vissza a férfi.

- Figyelj, te nem érzed?

- Micsodat?

- Hat épp ez az. Semmit.

- Ezt nem értem...

- Emlékszel, mikor a k6lyok arrdl a valamirdl beszélt, ami kovette

6t, ami megolte Falvey katonait. Brod bolintott. Eline igy folytatta:



- En is éreztem. Valami jart koztiink, valami, amire nincs sz6, egy arny. Mindig éreztem 6t, ha lebukott a
nap, még a varoshan is. Egészen mostanaig. Most... nincs semmi. Egyediil vagyunk.

- Ez... j6 vagy rossz?

- Fogalmam sincs. Teljesen 0sszezavarodtam. Lattunk, tudunk valamit, amit az emberek mar évszazadok 6ta
elfelejtettek. Odalent, a hasadékban, az arnyjaték. Eddig is tisztaban voltam vele, hogy rettenetes sotétség borult
a vilagunkra, hiszen artatlanok tizezreit megkinozni, elégetni, megnyomoritani, megalazni és meggyalazni... ezt

egyetlen hatalom sem teheti, sem béke, sem hit, sem erkélcs, sem
mas egyéb nevében. Viszont mit tehetnénk mi? Porszemek vagyunk csupan. Mit ér a tudas, ha semmit sem
kezdhetiink vele? Esez az Ereklye...

Brod eldvette a fekete kovet, a tabortiiz fénye megtort a kristaly hasadasain.

— Talan... ez az... ez volt — dinnydgte a férfi. — Ez inditotta be a szerkezetet, az arnyjatékot.

Az asszony megrazta a fejét.

— Nem hinném. A napld szerint Rufus Urék is taldltak hasonlot, akar tobb tucat lehet belSle. Az Ereklye...
mas, szent, csupan egyetlen lehet beldle.

Brod halkan suttogta a Rejtett iratok kozt talalt proféciat, csak egyszer olvasta, mégis kitdrolhetetlenil
beleégett az elméjébe:

— ,Ha eljé az istenek alkonya, az Ereklye utat mutat majd a halanddknak, Balora profétaja pedig szent
énekével megnyitd a mennyeknek kapujat."”

Eline az almaiban latott kék ragyogasra gondolt, komoran nézte a tiizet, Brod néhany gallyat dobott a langok
kozé. Végil az asszony allt kétélnek, par oracskara engedett az elméjét ostromld faradtsagnak, és Ugy, ahogy

volt, lilve, egy fa térzsének délve, pokrocokba bugyolalva elaludt. Brod ezutan valoban egyeddil érezte magét.

Az alom ujbol eljétt, Eline a kapolna belsejében talalta magéat. Ismét kislany volt, meztelen talpa jéghideg
marvanypadidnjan. A padok kozt haladt, ismer6s arcok néztek vissza ra. Régi otthona, a falu lakéi, mind
kdzombbsen szemlélték a félhomalyban bukdacsolo gyermeket. Aztan az emberek eltiintek, helyettiik csupan a

kapolna sotétje maradt, és a kék fény. A jél ismert ragyogas az oltar felett.

Eline gyorsitotta lépteit. Ugy hitte, ha eléri a fényességet, és mogé les minden titok feltarul elbtte.
Labujjhegyre allt, nyajtozkodott. Nem rugaszkodott el a f6ldt6], mégis, valami csoda folytan egyre kdzelebb
kerult a céljahoz. Keze, ujjai mar a fényben jartak, kis hijan elérte...

Eline egy erd6é mélyén talalta magat. Meztelen talpa fagyott ava-ron jart, mindent stirli kod boritott. Mégis, a
t4j oly jellegzetes volt, hogy minden egyes apré zugat megjegyezte. A tompa kdveken zbldell6 moha, kit Ja

egymas mellett, mintha furcsa, torz érias nyQjtotta volna kézit az ég Jelé, esdekelve és konydrogve. Kicsivel



arrébb, a kiddlt, odvas Jan hatalmas gomba novekedett, alakja, akdar egy kalap... és még valami... valami volt

ott, ajblddn, az avarban... Egy test, egy asszony. Am ekkor Eline felriadt.

Brod mar régéta 6rkodott, a langokat vagy az alvéd Eline-t figyelte. A férfi felsohajtott, vagy inkabb felnydgott,
mert a suly, ami a tlidejét nyomta, ezdttal még Dorien orvossagatdl sem enyhiilt. Mi tagadas, igen erés fajdalom
kinozta, és mér jofajta itokaja sem maradt, amivel csillapithatta volna. igy hat Brod Walters kénytelen-kelleden
jozanul nézett elébe az éjszakanak.

A férfi tekintete Eline felé kalandozott. Az asszony almaban csodaszép volt, ugy tiint, nem nyomasztjak régi
emlékei, sem a mindennapok gondjai. Vonésai kisimultak, szempilldja meg-megreb-bent. Ekkor a hold
elébukkant a felh6k mogiil, biiszkén szorta fényét a foldre, mezdkre és a tabor lakoira. Eline arcéra is felkiszott
az eziist ragyogas: borén kaotikus mintazat bontakozott ki, mintha tinta futott volna szét egy hofehér papirlapon.

Brod nem akart hinni a szemének, homlokrancolva kikaszalodott a takardja aldl, és Eline mellé térdelt.
Ovatosan az arca felé nydlt, hogy jobban szemiigyre vehesse, &am ebben a pillanatban az asszony felriadt, és
elkapta a férfi csuklojat.

—Te meg mit miivelsz? — kérdezte, &m kilénds modon sem hangjaban, sem vondsain nem tiikr6z6dott
harag. A hold visszahlzddott rejtekébe, a mintazat eltiint.

—En... semmit, csak...

Eline arcén, a szeme koril nem volt semmiféle minta, semmiféle szimbélum. Biztos csak egy levél vagy dg
vetette ra az arnyékat. Brod, amint Kiszabadult Eline szoritasabol, szégyenkezve visszakullogott a helyére. Azon
az ¢jszakan 6dott fel benne el6szor a gondolat, hogy megérintse az asszony hajat vagy az arcat. De ostobasdgnak
tlint.

Pedig nem 6 volt az egyeden, akinek hasonlé gondolatok jartak a fejében. Eline kis ideig pislogott Brod utéan,
bar felriadt, amikor a férfi megkozelitette, mégis azon kapta magat, hogy egyéltalan nem zavarta a jelenléte. Es

Kicsit banta, hogy elijesztette.

Masnap reggel gyalog indultak atnak. Hogy lovaikkal mi térténhetett, nem tudtak. Visszamentek arra a helyre,
ahol hagytak 6ket, Jew eldre szipogott, hiszen azt hitte, hogy csak a kihiilt tetemeket talaljak meg az Gt kdzepén.
Am Tohonya és a tobbi 16 eltiint. A megye varazstudoja valamiféle biibajjal kébitotta el 8ket, és a varazslat
multaval azok elszeleltek. Jew és tarsai keresték egy ideig a lovakat, futtyentettek, kialtoztak utanuk, am keét
nappal azel6tt olyan rettenetes vihar tombolt, hogy a villamlas, mennydorgés bizonyara a viladg végéig kergette
az allatokat. Es ezdttal nem jottek vissza.

Kelledenil botorkaltak &t a mezén, majd Gjbol fak, bokrok kozt vitt az Gtjuk. Az emberlakta telepiilések mar
kozel voltak, a foldut kiszélesedett, megjelentek a kocsikerekek bardzdai. A sar kékeményre fagyott, igy nem

volt nehéz dolguk, konnyedén haladhattak elére. Am Eline hirtelen megtorpant.



- Mi az? Talan hallasz valamit? — kérdezte Brod, és az asszony mellé Iépett.
Eline erdsen figyelt valamire, talan fiilelt vagy rejtett érzékeire

hagyatkozott.
- Nem, csak épp...

Eline elindult a fak kozé. Izgalom toltotte el, amint felismerte, hogy az Ut kisértetiesen hasonlit arra, amit
aznap éjjel &lméban latott. A tdbbiek hidba kidltoztak utana, meg sem allt. Egyre szaporabbra vette a lépteit,
végul megtorpant.

- Elarulnad, mit miivelsz? - sz0lt a hata mdgil Quentin. Az asszony nem felelt, csupan a féldre mutatott.

- Az beg bi a csuda ott? - fintorgott Jew. Az avarban, a megfagyott sar tetején kilénds, szirkés anyag
csillogott.

Eline leguggolt, ujjat a foltba mértotta.

- Meleg. Friss. Szerintem... ez vér.

- Vér? De minek a vére?

Eline futdsnak eredt. Felismerte a fat, amely ég felé nyujtdzd dridsnak tint, a kid6lt torzset, végiil ott volt a né

Az avarban, letort gallyak, csillogd jégdarabok kozt egy test fekiidt. Nem ember volt, hamusziirke bére,
aranytalanul hosszd, karcsu laba, karja ezt bizonyitotta. Holldfekete, kdcos haja is oly hosz-szira nétt, hogy azt
egy ember nem viselte volna el, pdkhaloként szinte az egész testét atfonta. A fiatal lany meztelen volt, a hasén
fekiidt, testét szamtalan sériilés csufitotta. Halottnak t{int. Dermedt keze az avarba markolt, testét, hajat dér, jég
lepte be.

- Biez? Beghalt? — kérdezte Jew bizonytalanul.

Eline nem felelt, leguggolt a lény mellé, hajtincseit félretolta az arcabol. A fiatal nd vonasai sem egy emberét
idézték* mégis, oly vonzd volt. Eline gyongéden a hatara forditotta a teremtményt: a leany dsszerezzent.
Mellkasan sulyosan megsebesilt, egy penge Kis hijan kettészelte, kifolyt, sziirke vérét még nem itta be a fagyos
talaj.

— Segitsetek! - fordult Eline a tobbiek felé.

—Hogy mi? Na nem! - Quentin hatralni kezdett, &am a tobbieknek sem tetszett az dtlet.

— Miféle teremtmény ez? — kérdezte Brod.

— Nem tudom! - felelte Eline. - De segiteniink kell rajta, nem hagyhatjuk itt.

Brod és Eline tekintete talalkozott, a férfi végll sohajtva a 1ény mellé térdelt. VValahol a tudatalattija mélyén
érezte, hogy miért oly fontos ez az asszonynak, &m esze tovéabbra is ezt kialtotta: ,, Mit miivelnek mar megint?

Mibe keverednek?"

A kiilénds ledny napokon at haldoklott. A csapat tabort Utétt, hogy apolni tudjak, Dorien minden tudasat latba

vetette, azonban Ggy tlint, hidba. A 1ény sériilései ugyan mar nem véreztek, &m javulni sem javultak. Naplemente



utan némi nyugalom koltozott a sebesiilt testbe, ilyenkor ugy tiint, talan felgyogyulhat. Am eljott a hajnal, és
kezd6dott minden elolrdl.

Eline hamar rajott, hogy az idegen leanynak art a fény, igy dsszeeszkabaltak szamara egy kis satorfélét. Ez
segitett rajta valamelyest, &m ugy tlint, nem csupan a fény bantotta. Biibajos kapcsolatban allhatott a
napszakokkal, talan a fold mélyébe temetve is tudta volna, nappal van-e vagy éjszaka. Aztan a harmadik este

végul megtortént a csoda.

Ejfél koril Eline a tabortiiz mellett iilt. Baratai mar az igazak almat aludtak, 6 gondolataiba mélyedve
nézte a langokat, &m hirtelen &sszerezzent. Kiilonds hangokat hozott feléje a sz€l. E18szor ugy tlint, mintha
millionyi lélekharang zengett volna a tavolban, aztan a hangkavalkddbdl beszéd bontakozott ki, emberi
beszéd.

- Keresd 6t... 0vjad 6t!

A hang a sator felél jott, a teremtmény teste meg-megvonaglott, néha felemelte a fejét, fekete szeme
csillogott. Talan itt a vége. Ezmér valéban a halaltusaja lehet, hamarosan... Az asszony feltapaszkodott a tiiz
mell§l, és beiilt a kis satorba a teremtmény mellé. Taldn Még utoljara mondani akar valamit... valami
fontosat.

A lany gyonyorii volt, emberi szemnek mégis taszitd, félelmet keltd. Eline régota tudta mar, ki 6, az a kiilonds
érzés mindig elhatalmasodott rajta a jelenlétében. O volt az Arny, aki a romvérosbol szegédott a nyomukba,
majd minden éjszaka kisértetre dket.

- Keresd 6t! Ovjad 6t!

- Kit kell... kellett 6vnod? — suttogta Eline, és dvatosan az idegen folé hajolt. - Es keresned? A fiit? Ugye
igy van?

A lany hirtelen elkapta Eline csukldjat, gy csapott le, ahogy a kigyo, varatlanul és kivédhetetleniil. Abban a
pillanatban a két testbdl egy lett. Ahogy a két elmébdl is.

Eline 0sszerezzent, amint megérezte a teremtmény fajdalmat és kétségbeesését, am volt ott valami mas is:
reménysugar a halal gondolata mdgott. Hirtelen mindent megértett, tudta mar, mit kell tennie. Csukljat
kiszabaditotta a lany szoritasabdl, kihatralt a satorbdl, és Brod felé futott. Leréntotta rola a takardt, benyult a
kabatja zsebébe.

A férfi azonnal felébredt, nem tudta, mire vélje a varatlan tdmadast, igy kikerekedett szemmel bamulta, ahogy

Eline kihorgaszta a kabatzsebébdl a kristalyt.

— Mi... mit csinalsz? — motyogta Brod, de az asszony réa se hederitett.

A csapat ifjai is felriadtak, elészor almosan asitottak, 4&m hamarosan mind ott topogtak Eline mogott, és
befelé lestek a satorba, hiszen mindannyian érezték, hogy valami kiilonds dolog fog térténni.

Az asszony lekuporodott a lany mellé, folé hajolt. Eline lenézett a tenyerében lapuld kristalyra, mely ugy

vonzotta, akarcsak lampafény a pillangdkat. Varatlanul hideg érintést érzett a csukldjan, a két test Gjra 6sszeforrt.



A kristaly életre kelt, arcok, torténések, jelenetek kavarogtak benne, akar egy aprécska, furmanyos optikai jaték
belsejében. Eline Ggy érezte, mintha évszazadokat, s6t évezredeket utazott volna az idében. Mintha olyasvalaki
szemén keresztiil nézte volna a torténelmet, aki semmit és senkit nem felejt, a fiiszal végén csillogdé harmatcsepp
éppoly fontos neki, mint egy megsziileté gyermek.

Emlékeket latott. Egy olyan Iény emlékeit, aki még a szerafnal is régebb 6ta jarta e féldet, aki itt volt a
kezdetektdl. Es itt kellett volna lennie az id6k végezetéig. Am valami tortént. Mert az emlékek megszakadtak.

Balora, a hatalmas istennd szeme vak lett erre a vilagra.

A nagy kényvtar langokban allt, ahogy szinte minden mas is SiloRosa falain beliL A birodalom leghatalmasabb
elf varosa immdron nem volt egyéb, mint langold faklya, sirgodor, mészdarszék. Néhdany drdval ezeldtt t6bb
tizezren laktak, minden és mindenki harméniaban élt egymassal. Az elfek népe, a fik, az erdd dllatai: hatalmas,
elvalaszthatatlan egész. A langoldé konyvek, tekercsek, évezredes kodexek tokéletesen mutattdk, mi tortént az

egész varoshan.

lassan eltiint minden, SiloRosa lakdinak torténelme, tudomanya, meséi és mitoszai: a kultrajuk, a népik, az

életik.

A konyvtdar felé vezetd kotélhidon és a teraszonis holttestek hevertek, a hncsbél és dgakbdl font padlé sokaig
elnyelte a patakokban folyd vért, &m egy idd utin mdr nem birta, és az alant elteriilé gigantikus fa leveleit
vércseppek pettyezték. Voros esé hullott odafontrol, vérzivatar. Csend volt, csupén a langok recsegtek, ropogtak,
mikozben szédité gyorsasaggal nyelték el az épiileteket. A varost, ami azeldtt sosem latott tiizet, most félfaltak a

langok.

Ugy tiint, senki nem él mdr ezen a kisérteties, szomorii helyen, Am ekkor a tormelékek kozt megmozdult valami. A
teraszon heverd gerenddk aldl kiiszott el6 az aprd kis teremtés. Koriilnézett, reszketett, akar a fészekbdl kiesett
madarka, ruhaja szinte leszakadt rdla, eziisthaja tépett szalmakazalként Uszta kdrbe az arcat. Az elf gyermek épp
idében mdszott elé a tormelékek koziil, mert a langok méar vészesen kozel jartak rejtekhelyéhez Botladozva
elindult, még a cipdjét is elvesztette, semmije nem maradt, valéban semmije.

Nem tudta, mit tesz, csak ment és ment, egyenesen a langol6 konyvtar belseje felé. Az éplilet eleje nyitott volt,
hogy a természet, az erdd lelke koriiliilje és magdba fogadja. A gyermek elhaladt a felborogatott asztalok és
székek mellett, a falakat borito széttesek, festmények mar szinte mind langokban dlltak, ahogy a hatalmas irat- €s
tekercstartok is. A fivucska szeme lattara tiint el minden, mi valaha a népe volt, és nem csupan a konyvek, kodexek
haldokoltak a langok kozt,

A hatalmas kdnyvespolcok kozelében egy test fekiidt. Csupan az arc, héfehér haj latszott a térmelék alatt,
elgyotort solyomszem pislogott a fidra. Az 6reg kdnyvtaros még élt. Ha tudta volna, kinyujtja a fid felé a kezét, &m
a gyermek igy is megérezte, hogy hivja 6t. Letérdelt az oreg mellé, figyelte a bolcs sélyomszemet. Torkdt siras
fojtogatta, olyasfajta szomorudsag lett rra rajta, amit csak akkor érez valaki, ha olyasmit 14t elmdlni, ami méar

korok ota létezett, és szinte halhatatlannak tiint.



A konyvtaros mélyet sohajtott, majd mesélni kezdett. Mesélni a torténetet egy 6si dtokrol, a hos Gijjomrol,
Hannayrol, a boszorkdnyrél, Balordrél, a hatalmas etainurdl és lednydrél, Eweelynrél. Es hogy miért pont ezt?
0 maga se tudta. Valamit meg akart menzeni a népébdl, utolsé leheletével is azon munkalkodott, hogy a régi idék
ne vesszenek el, hiszen ezt tette egész életében...

A gyermek figyelmesen hallgatta, oly nyugodtan, mintha az édesanyja mesélt volna neki a novekvé Eziistarc
idején. Mintha nem égett volna koriilotte a nagy konyvtar, mintha az ellenség mar nem jart volna a diiledezd
falak kozt.

Valaki mogé lépett, egy penge felszisszent. A fil megfordult, feltdpaszkodott, gérnyedt, vézna hataval,
hatalmasra meresztett szemével nézett fel az idegenre. Egy orids dllt elétte, koriilottiik mar mdaglyaként lobogtak
a konyvek és irattartok, a lovag teste mégsem vetett arnyékot. Jeges szél soport végig a termen, belekapott a
gyermek ruhdjaba, eziisthajaba, ebben a pillanatban gyonyorii volt, drtatlan és gyamoltalan. Kévéi teremtmény
létezett ebben a vilagban, aki ne konyoriilt volna rajta. Am olyasvalaki dllt elétte, aki nem ismert sem irgalmat,
sem megbanast. A hideg fuvallat a halal szele volt, a gyermek jél tudta.

A rettenetes pallos lestjtott. Am a penge mar nem érte el a fil testét. A pancélos alak hatrarepilt, az egész

épulet beleremegett, amikor foldet ért.

A konyvtar elott egy masik orias allt. Az angyal hofehér szarnya arnyékot vetett a terem padlojara, kéklo
szeme izzott, versenyre kelt a langok fényévei Norgales kerubja pallost hordozott magaval akarcsak
azArnynélkilvalé, aki féltapaszkodott és szembefordult tamaddjaval. Mielbtt a kit 6rids harca megkezdédott
volna, az angyal kéklo szemét a fiura villantotta.

— Fuss!

A gyermek azonnal engedelmeskedett kifutott az épiiletbdl, majd lemdszott a kozeli kotélhdageson, és bevetette
magdat az erddébe. Tudta mar, mit kell tennie, merre menekljon.

Odalent, a fik tévében mar sotétség honolt, csupan a langolo épiiletek és az odafontrél érkezéparazslo
tormelék vilagitott. Holttestek idelent is akadtak szép szdmmal, a legtdbbjik a varosbol hullott ald, am a
menekiilokre is halal vart: SiloRosat lerohano emberhordak a sététben is portyaztak tulélok utan.

A fiv érzékei kiélesedtek, messzirdl meghallotta az otromba csizmak zajat, a kardok szisszenését. Amikor
kellett, elbdjt, amikor lehetésége volt rd, rohant, ahogy erejébdl telt. A folyo felé tartott, koriilotte lassan az erdd

is langra kapott.

Ugyanebben az iddben egy masik nép is az életéért kiizdott. SiloRosa erdejétél meérféldekre, a vad és kietlen
pusztaban mar langoltak az ork falvak jurtai, értornyai. Az északrol érkezd, vords kereszt alatt meneteld seregek
itt kemény ellendllasba iitkoztek, nem gy, mint az elfeknél. A pusztak népe biiszke volt, erds és harcedzett, nem
adtak magukat kénnyen. Mindenki jol tudta, hogy ez a vad, fékezhetetlen fajta soha nem adja fel soha nem adja

meg magat, és soha nem menekiil. Am aznap a fajtajuk talélése volt a cél

A nagyobbacska falu, melyet lakdi Nechtachlunak, az idegenbdl érkezék pedig Portya erddnek neveztek,

Osszeroskadt a keresztesek tamaddsa alatt. A colopkeritést, értornyokat ledontotték, felgyujtottak, az éjszakai



égboltrol fekete, szarnyas szornyetegek csaptak ala. A helyiek kdzll mar csupan kevesen tartottdk magukat, Sk is
Jjobbadra vezetdjiik, Nechtachlu samadnja koriil gyiilekeztek.

Az asszony olyan Oreg volt, hogy mar 6 maga sem tartotta szamon, melyik évben j6tt a holdvilagra, Balora, a
hatalmas etainu kegyelmébdl. Bolcsességénél mar csupdn vardzshatalma volt nagyobb, melyet békeiddkben
gyégyitasra hasznalt, most azonban tudasanak sotétebbik oldalat is meg kellett mutatnia: leghatalmasabb és
legpusztitobb biibdjait vetette be, hogy megvédhesse az 6véit. Erezte, hogy a kapcsolat, az a vékonyka sorsfondl,
mely Urndjéhez, Balordhoz kététte, mindinkdabb elvékonyodott. Es ahogy fogytak az 6véi, egyre kevésbé érezte a
hatalmas etainut.

A samanasszony mar jo ideje tudta, hogy eljon ez a pillanat. Az istenek alkonya. A népe alkonya. Az &
alkonya.

Az Oregasszony végignézett a mellette harcol6 ifjakon és lednyokon. Mintha megfagyott volna korulétte az
id6, még egyszer, utoljara abban a szellem vilagban jart, ami masok szamdara rejtve volt. A szellemek egyértelmii
lizenetet hoztak szamara: fel kell adniuk hiabaval6é kizdelmiket, és menekilnitk kell, mert ez nem gyavasag
tobbé. Sokkal inkabb a batorsag diadala, mert eztdn egy olyan vilagban kell életben tartaniuk népiket, ami
Uldozni és atkozni fogja Sket.

- Menjetek, hagyjatok el e helyet! — kialtotta az asszony Girbegurba, csontokkal, tollakkal diszitett
samanbotjat a féldbe szdrta. Foldontali, vad szél kerekedett korilotte, a méregzold fény néhany pillanatra
megvaltoztatta arcanak vondsait is. Evekkel, évtizedek kel fiatalabbnak tiint, és gyonyériinek, nem csak egy ork,
talan még egy ember szemének is.

A samanasszony kozelében harcold ifjak nehéz szivvel engedelmeskedtek a parancsnak. Eles futtyjelek
harsantak a vérontas kdoszaban, az életben maradt, Gridsi farkasok azonnal visszatértek gazdaikhoz Az ork
harcosok szérén Ulték meg a masok szdmdra zabolédzhatatlan wargokat, és megprdbéltak kitdrni az ellenség
gyiiriijébdl.

A saman teste mar eltiint a zoldes, fénylo kavalkadban, melybdl pillanatok alatt egy gigantikus szellemfa nott
ki. Agai, gyokerei jelvették a harcot az ellenséggel. A faugyan lomhan véltoztatta a helyét, &m ha valakit elértek
a kacsok vagy a gyOkerek, az abban a percben halott volt. A szellemfa megfojtotta, agyoniitotte, szétzlzta
ellenfeleit, még az égen ropkodd szérnyetegek sem menekiilhettek eléle.

A samanasszony foldbe szirt botjara tamaszkodott, tekintetét az égre emelte. A hunyorgd csillagok kozt fények
gyultak, a kisebbek oly hamar kihunytak* hogy haland6 szeme csak egy pillanatra ldathatta Sket. A nagyobbak
azonban hosszan hullottak alé a s6tétséghdl, fényes kigyot hiztak maguk utdn.

- Kénnyek hullnak alé az éegbsl—suttogta -, fekete kénnyek. Ez hét az istenek alkonya.

Ez volt az & idejiik. Lehetdségiik a menekiilésre. Amig az ember-horda a szellemfaval kiizdott, egy ork fid és a
farkasa Utnak indult. Arvdgtattak a katondk kizt, felugrottak egy kiddlt Srtorony oldaldra* végigegyensiilyoztak
a colopvar maradvanyain. Langnyelvek, szisszend nyilvesszék, éles pengék prébaltik visszatartani Sket, dm

mindhidba. Hamarosan kiértek a falubdl, a farkas ugy replilt az éjben, mint még soha azeldit.



Az ifji harcos az égre emelte tekintetét. Jol ismerte a fekete mennyboltot, mely semmit nem véaltozott korok 6ta,
nagyapai, Uk-apdi is ezeketa csillagképeket lattak. Most azonban hullocsillagok tiintek fel az éjszakaban. Mintha
az etainuk konnyet hullajtottak volna az elesett harcosokért, *a feldilt falvakért. Onmagukért. A harcos
emlékezett az istenek alkonydnak jovendolésére, melyet kisgyermekkora ota oly sokszor hallott a tabortiiz
fényénél.

A fil ereiben megfagyott a vér, amikor pontosan elbttiik valami a foldbe csapddott. A farkas vonyitva hékolt
vissza, gazdajat kis hijan ledobta a hatarél Mindkét teremtmény reszketve figyelte a kisebbfajta kratert, a
becsapodés helyét. A f6ldon egy 45 hevert, csillogott és tiindokdlt a hold fényében. A fil lenydlt a kristalyért:
valamiért arra gondolt, hogy forré lesz, akdr a tiiz, igy dvatosan vette kézbe. Am a kristaly hideg volt, mint a jég,
és fekete, akar a szurok. Nem kdzonséges k5 volt ez, érezte a benne liktetd erdt és... talan csupan az elméje
jatszott vele, am a kristaly hasadasain, felszinén mintha arcokat latott volna. Arcokat és térténéseket. Az egész
torténelmet. Mintha meghalt volna, és lepergett volna elétte az élete, csak épp a vilagmindenség torténetét latta,
nem a sajatjat. Pontosabban, 6 maga is ott volt, ahogy mindenki més, az utols6 napig. Az utolsé éjszakaig. A mai

kuzdelemig.

Az elffi mar a folyo kozelében jart, amikor fiilsértd sivitassal valami attort a fak lombkoronajan és a foldbe
csapodott. Pontosan a ldba eldtt. A gyermek megtorpant, zihdlva bamulta a krétert, és a kdzepén trénold
kristalyt. Leguggolt, magdhoz vette: mintha egy jégcsapot tartott volna a kezében. Ddbbenten bamulta az
arcokat, amelyek visszanéztek ra a kébol, csupan péar pillanatra latta a jelenést, am (gy érezte, mintha a vilag
egész térténelmén tekintett volna végig
Ujbol futasnak eredt, hamarosan kiért a folyopartra. Itt megtorpant, a tiloldali erdé mar langokban dllt,
a vizen pedig héfehér vitorlak tancoltak a szélben. A kecses, egyarbocos hajok fedélzetiikon tucatnyi
tulélvel épp kifutni késziiltek a kik6tobal.
Mikor a f U biztonsagba ért, és Ujbol az 6véi kozt lehetett, csliggedten, holtfaradtan kuporodott le a foldre,

szétnyitotta a tenyerét. Az égbol alahullo kristalyt még mindig orizte.

Eline 0sszerezzent, a latomas véget ért. Oly sok minden pergett a szeme el6tt, hogy a feje egész belefajdult,
mintha éveket toltétt volna az elmult korok tanulmanyozasaval, pedig csupan néhany pillanat telt el.
Megfoghatadan szomorUség szoritotta 0ssze a szivét, torkat siras fojtogatta. Egy hatalmas istenné fajdalmat
érezte, aki eliizetett err6l a vilagrol, és mar képtelen volt ra, hogy szemét a halandokra vesse.

A lany szirke, reszketeg keze lecslszott Eline csukldjarol. A kapcsolat véget ért kdztiik, &m az asszony
ezutan is jol tudta, mit kell tennie, a teremtmény gondolatai a fiilében csengtek. A kezében lapuld szurokkristalyt
a lény tenyerébe tette. A k6 életre kelt, és azonnal beflrta magat a holtsapadt, ziz6dasokkal, véralafutasokkal,
sebekkel teli bér ala. Eline dobbenten figyelte a 1ény testét, a kristaly megint folyékonnya valt, végigszokott a

vénakon és ereken.



A teremtmény csillogé szemében konnyek gyiiltek, kovér cseppekben futottak le az arcan, majd a testén.
Koromfekete kdnnycseppek voltak ezek, és akarcsak a mozaikfiguran, ezdttal is bardzdakat, motivumokat
hagytak maguk utan. A lany sebei azonnal gy» kezdtek, dsszeforrtak, kis id6 utan mar nyomuk sem maradt.

A csapat tatott szjjjal, féelelemmel vegyes kivancsisdggal les te az ujjdsziileté 1ényt, akinek szeme
felizzott a sator sotétjében. A két fehér parazs 6sszesziikiilt, majd tagra nyilt.

- Ki vagy te? — kérdezte Eline.
- A nevem Briannar - felelt a lIény foldéntali hangon. Eline résnyire hizta a szemét.
- Mivagy te?

- Harcos vagyok, katona, 6rz6. Es te, Noeline Brewer, te ki vagy? Mi vagy?

- Hogy én? - Az asszonyt a kérdés tgy meglepte, mintha fejbe
kélintottak volna.

- Mert én nagyon jol tudom, ki vagy. Te vagy az Els6. Hosszu
évszazadok ota.

- Els6?

Aprécska, ganyos mosoly jelent meg a lény szaja szélén, fejét felszegte, hogy jelezze, t6bbet nem arul el.
Eline azonban nem hagyta magat, épp Ujabb kérdésekkel akarta ostromolni az idegent, amikor Brod megérintette
a vallat.

- Ohm... te beszélgetsz vele?

- lgen.

- Megérted, amit mond? Hogyan?

- Miért? Te nem érted? - Eline szemében 8szinte csodalkozas iilt. Brod megrazta a fejét. Dorien és Quentin

szintén butan bamult
ra, 6k sem értettek semmit az elhangzottakbol. Jew viszont lelkendezve rikkantotta:

- En értettem minden sz6t!

_ Ez kiilénds - morogta Eline. - Talan... férfiak nem érthetik? _ Vagy tul butdk hozza! - kacagta Jew.
_ Te csak hallgass! Nem birom ezt a rohdgést! - Quentin késziilt ra, hogy fejbe kolintsa a lanyt, de aztan
megkegyelmezett neki, mert még beteg volt.

Brod rosszalldan csovélta a fejét. Igazsag szerint nem is hitte beszédnek azt a kiilonds zajt, ami kdrbedlelte a
lény testét.Eli ne a tObbicket sem akarta kihagyni a beszélgetésbol, igy gyorsan leforditotta az eddig
elhangzottakat:

- A neve Briannar. — A ra vonatkoz6 kodos utalast nem kivanta megosztani senkivel, mert 6 maga sem

értette. Elsé? Miben?



-Briannar? A mitoszb6l? Balora harcos szerafja? - Brod arca elsépadt, nehezen vette a leveg6t. Lehetséges
volna? Hogy egy tobb tizezer éves lény Ul vellik szemben? Hat persze, csak bele kellett nézni a szemébe. .. mar ha
valaki allni tudta a tekintetét.

- Egy szeraf - mormogta Eline.

- Egy angyal — tette hozza Jew mosolyogva.

- Pha, angyal! — Quentin karba fonta a kezét. — En egyaltalan nem igy képzelem az angyalokat. Az
angyalok szépek és kedvesek, fehér ruhat viselnek, szoke a hajuk...

- Persze, és egy felhdn iilnek, harfaznak, és rozsaszin, dagadt puttok ropkddnek korilottik!

- Elég legyen! — Eline rogvest rendet tett maga koril, majd ismét a jovevényre figyelt. - Mi tortént veled?

- Csatat vesztettem. Jol tudtam, hogy igy lesz... Nappal minden er6m elveszik. De meg kellett probalnom.
Nem hagyhattam, hogy elvigyék.

- Afiat?

—lgen.

— Kicsoda 6? Miért fontos? Miért véded? Mert védted 6t, igaz? Mar a kezdetektdl fogva...

— Igen. Azdta, hogy ratalaltam. Vagy inkabb 6 talalt énram. Ahogy mindig.

-Ki6?

A lény sokaig hallgatott, végll mélyen Eline szemébe nézett.

— 6 a Fokusz.

— Fokusz? Minek a fokusza?

— Milyen hdkuszpokusz? — rikkantotta kdzbe Quentin.

—Csond legyen! Epp azt prébalom megtudni, hogy,.. Brod szeme kikerekedett, megragadta

Eline csukléjat.

—A fil! Tud valamit Cail ie-r6l, igaz?

— Tudom, hové vitték. Erzem 6t — mondta a szeraf. — A vilagon béarhol megtalalnam... oda vitték, ahol
minden elkezd6dott. Mert azt akarjék, hogy lassa. Csak igy tokéletes az aldozat. Azon a helyen, ahol az Urné
szeme még nyitott erre a vilagra.

— Tudja, hol van Cailie... — motyogta zavartan Eline. Egyrészrél vagyott ra, hogy végre vége legyen ennek
a historianak, masfeldl... kdvette volna a sorsat, ami elrendeltetett.

— Hat életben van!

— Eletben, még igen - valaszolta az érz6, aki mindent értett, a férfiak szavat éppugy, akar a nokét. - JOI
tudjatok ti mindnyajan, hogy feladatotok hasonlé az enyémhez. Csak mig enyém az éjszaka, addig tiétek a
nappal. Az almok foldjén lelketek megmutatta valédi arcét, a farkas, a fa, a két solyom és a harcos. A lovag. Az

Elso.



Eline débbenten hallgatta a lény szavait, jol emlékezett arra a kiilénds alomra. Amikor megkiizdott a démoni

teremtménnyel, és megmentette Cailie-t.

- Ha adtok térképet a vildgotokrol, megmutatom. -Térképet! - mondta Eline hatarozottan. Pillanatokon
belul meg
is kapta a papirost, amit szétteritett a féldon. A jévevény hosszl, csontos, sziirke ujja egyetlen pontra mutatott.
Eline elhiilve suttogta:
- Franciahon. — Tekintete feljebb siklott Britannia felé. Amit itt latott, mar cseppet sem tetszett neki, arcara

diih és csalodottsag iilt ki. A hozzajuk legkdzelebb es6 kikotévaros Falbrook volt.

Ha létezett valami, amit Noeline Brewer valoban nem kivant a hata kozepére se, akkor ez az volt. Nevezetesen,
hogy 1jbol ellatogasson oda, ahonnan elszokott jo par évvel ezel6tt. Mesterévei, Walter urral messze, bent az
erd6ben éltek, am mégis kirazta a hideg, ha arra gondolt, hogy akar egy mérfolddel is kézelebb keriiljon hozza.
Mér az ut elején tudta, hogy a ltogatas elkeriilhetetlen. Most, hogy a lény, az Orzé felbukkant és Cailie
nyomara vezette 6ket, jbol fel kellett venniiik azt a sorsfonalat, ami eddig vezette 6ket. Ehhez pedig minden
tudasra szilkségik volt. Marpedig Walter Ur évtizedeken at Orizte a biibajos kardot, a varazskonyvet és a
templarius rend pancélzatat. Képtelenség volt hat, hogy ne tudjon réluk semmit. Azt az esetet leszdmitva, ha
lopta Oket valahonnan, am Eline érezte, hogy nem igy tortént. A férfi allitotta, a nagybatyja hagyta ra a holmikat;

miért hazudott volna?

A csapat végsé célja a Franciaorszagbeli Renaitre-le-Chateau volt, a régi, romos eréd, melyrél tudtak, hogy
egykoron a templariusok rendhazanak adott otthont. A var az arnyjatékban is szerepelt, ez volt az a térténelmi
helyszin, ahol a rend a leghatalmasabb vereséget szenvedte el. A vereséget, ami a templariusok bukasanak,
bebortonzésének, Kivégzésének kezdetét jelentette. Am nem csupan a csata miatt volt jelentds helyszin. Balora
Ereklyéjét is itt 6rizték évtizedeken at, egészen addig, mig elveszett. Pontosabban, elloptak.

- Kudarcot vallottam - morfondirozott Briannar, mikdzben Gjdonsiilt tarsaival a kikotévaros utcait jartak.
Mar esteledett; a szeraf Eline hatalmas, csuklyas kopdnyegét hordta. A varosban hemzsegtek a zarandokok és
szerzetesek, igy kit{inG alca volt. — Nem teljesitettem a feladatom, meg kellett volna 6riznem, barmi aron. De a
démon... mar oly hatalmas volt... és erds... azt hiszem, minél tovabb létezik lopott testben, az anyagi vilagban,
annal er6sebb lesz.

- Az Ereklye... micsoda pontosan? — Eline mar vagy szdzadszor tett kisérletet r&, hogy megtudjon valamit a
targyrol, am ezattal sem jart sikerrel.

- A Kulcs.

Ugy tiint, hogy az Orzé elméjébd] hianyoztak bizonyos szavak. Vagy épp titkolozott el6ttiik? Mindenesetre a
fidra nem volt mas szava, mint a Fokusz. Eline-re: az Els6. Az ercklyére: Kulcs. Megszoktak tble, hogy

eldszeretettel beszélt rébuszokban.



Eline megcsovalta a fejét, kicsit lemaradt a tarsasagtol. Briannar valoban nem logott ki a tdmegbdl, bar az
utobbi néhany napban mar szinte az 0sszes erejét visszanyerte. Fény koltozott a szemébe, igy este fehér
pardzsként izzott a tekintete. Sietnilik kellett hat, miel6bb elhagyni az utcat, mert konnyen egy cellaban vagy az
inkvizici6 fogsagaban végezhetik.

A rakpartot egy mellékutcan kozelitették meg. Hiaba jutottak kozel a tengerhez, a varos biize ide is elkisérte
6ket, a doglott, rothadd halak szaga rételepedett Falbrookra. A csatorna csendes vizén hosszu hajosor ringatézott,
mivel a varos elsdsorban haldszatbdl tartotta fenn magat, jobbara vitorlasok varakoztak a kikotoben. Még
ilyenkor, télen is akadt dolguk, hiszen az id6jaras joval enyhébb volt, i a szarazfold belsejében.

Eline a kikotomestert6l hamar megtudta, amiért jottek, hogy a kozeljovében egyetlen hajo, a Kegyelem névre
keresztelt haromarbocos indul Franciahon felé, fedélzetén tébb tucat jAmbor zardndokkal. VValamiféle egyhazi
tinnep volt késziilében szent Lourdes tiszteletére. A Kegyelem hajnalban fut ki a kik6t6b6l. Nagy szerencséjiik

volt, nem maradt mas hatra, mint szallast talalni erre az idore.

A csapat azon az Gton haladt visszafelé is, mint amin jottek. A sikdtorokban szajhak, koldusok, tolvajok gyiiltek
0ssze, hiszen mashol nem tiirték 6ket. Bar Ggy tlnt, itt sincs nyugalmuk, mert hamar 6sszefutottak egy jar6roz6
csenddrkiilonitménnyel.

Brod ¢és Eline megalljt parancsolt a mogottiik jovoknek, majd egy mellékutca sotétjébe huzodtak.

—Te maradj itt, az arnyékban! — sugta Eline az Orz6nek, aki meghlzodott a fal mellett. A tobbiek
magabiztosan kiléptek az utcacskabdl. A jar6rozé csenddrok azonnal felfigyeltek rajuk, Dorien még jobban
fejébe hlzta a sapkajat, és arra gondolt, talan jobb lett volna, ha & is az rnyak kozt keres menedéket, akarcsak
Briannar.

- JO estét az uraknak, holgyeknek! - koszontdtte Gket a kiilonitmény vezetdje, egy kodzépkoru, kackias
bajuszt viseld férfin. Csendérsisakjan a helyi megye szent jelképét hordta, fényes Gvcsatjan és gombjain is ez a
szimb6lum készont vissza.

—1J0 estét, Srmester! — mondta Brod hatarozottan. Eles szemével azonnal kiszdrta a férfi rangjelzését.

—Mi jaratban errefelé? Tan eltévedtek?

- Ahogy mondja, kedves uram! A kikot6ben jartunk, hogy... - Mik6zben Brod magyardzkodott, a sikator
kitrllt koralottik, a szajhak as futtatoik visszahlzodtak a hazakba, a koldusok és tolvajok eltiintek az utca
sOtétjében.

- Melyik fogaddban szélltak meg? - faggatta az 6rmester.

- Még... nem talaltunk szallast.

- Akkor tudom ajanlani Mr. Bowles fogaddjat, a Kéveér Sirdlyt. Bizonyara mar minden szobajuk tele van, de
jambor, jolelkii emberek. Utazd zardndokoknak adnak helyet* ha mashol nem, az istalléban. — A férfi

elégedetten nézett végig az idegeneken, egy hazaspar harom gyermekkel, egész szép kis csalad. Még szerencse,



hogy erre jartak, kiilonben kiraboltdk vagy megolték volna 6ket. Az Srmester tekintete elid6zott kicsit az
asszonyon. A szeme, a tartasa furcsa volt, nem egy engedelmes fehérnépé, aki megadon koveti urat. Na és a
kisebbik fiu... ugy kapaszkodott a sapkajaba, mintha az élete milna rajta.

Am miel6tt még a férfi tovabb gondolkodhatott volna, kiilonds érzés hasitott belé. Mintha a s6tétség, a varos
arnyai telepedtek volna a szivére, valami furcsa el6érzet a kozeli sikator felé vonzotta. Szé nélkil intett az
embereinek és elindult.

Eline dobbenten figyelte, ahogy a kilénitmény egyenesen Briannar rejtekhelye felé vette az iranyt.

- Uram, bocsasson meg, esetleg megkérhetném ra, hogy kisérjenek el minket egy darabon, mi... - Eline az
Ormester elé allt, am az kikeriilte 6t és a sikatorba 1épett. Az asszony Brodra tekintett, a két felnott a csend6rok

utan sietett.

Az Ormester arciba jeges sz¢€l todult, feje folott szarnyak suhogasat hallotta. Tan egy galamb roppent fel
jottére? Vagy denevér cikazott a sotétben?'A foldon, a megdermedt sarban egy csuklyds koponyeget talalt.
Folvette, nézegette kicsit, mig Eline mellé nem Iépett.

- Ez az enyém... azt hiszem, kieshetett a hatizsakombol. Készéndm, hogy megtalalta.

Kérem... - motyogta a férfi, és a kdpenyt atnyujtotta a nének. - Maguk mellé adom az egyik emberem,
elkiséri 6noket.
Az Ormester még egy gyanus pillantast vetett a koromsotét ég felé, mintha ott sejtené az ellenséget, majd
folytattak megkezdett drjaratukat.
Eline még egy kis ideig acsorgott a sikatorban, 6 is érezte, hallotta a f6ldontali szarnyak susogaséat. Az drzd
valoban visszanyerte erejét, ismét egy volt az arnyak kéziil. De vajon ezutan is veliik lesz? Kiséri oket? Az
asszony jelent6ségteljes pillantast kiildott Brod felé, majd a kopdnyegét begydmdszdlte a hatizsakjaba.

- Indulhatunk, hélgyem? — kérdezte a fiatal csendér, akit a kiséretiikkel biztak meg.
- Mehetiink - vont véllat Eline.

A Koveér Siraly tulajdonosa valoban rendes ember volt, vagy épp mérhetetlenil kapzsi. A legkisebb egérlyukat is
kiadta a vendégeinek, igy a csapat az istalloban éjszakazott. Persze a dermeszté éjszakdk utan a friss szalmén
aludni egész kényelmes volt.

Am nem mindenki téltotte édesded alvassal az éjszakat. Eline addig vart, amig felhangzott Brod és Quentin
eget rengetd horkolasa, Jew slindiszn6 szuszogasa, az elf fiu pedig nem rezzent 6ssze minden neszre, vagyis
mély alomba meriilt. Ekkor Eline feltapaszkodott rogtonzott fekhelyérdl, atlépett a részegen horkold lovaszfia

folott, és kisurrant az istallobol.

Eline egyetlen széval sem emlitette, hogy felkavarta volna Falbrook varoska és régi élete, mestere kozelsége.
Ugyan néhanyszor széba keriilt, hogy Walter Wyatt, a maganyos varazsld és kardforgatd birtok&ban lehet némi

tudasnak a régmultat illet6en, am az asszony olyan ellenségesen, ellentmondast nem tiirén utasitott el mindenféle



elképzelést ezzel kapcsolatban, hogy a tobbiek egy id6 utan nem lattak értelmét err6l beszélni. Igazsag szerint
Eline az utolsé pillanatig magat is gy6zkodte, hogy semmi szliksegik arra a részeges gazemberre, és elébb nézi
meg a hata kdzepét, mint azt a senkihazit. De aztdn valahogy mégsem tudott ellenallni a kisértésnek. Valami
vonzotta, latni akarta, ha csak messzir6l is. Latnia kellett! [ gy hét Gtnak indult a varoson, az erddn at.
Ejfélre elérkezett a tisztason &ll6 hazikohoz. Furcsa érzések rohantak meg. Igazabol, mintha nem is lett volna
olyan rossz itt az élet... Hirtelen tucatnyi kellemes emlék jutott eszébe. Az példaul, milyen mokés volt, amikor
ketten egyiitt célba 16ttek arra a rusnya babara. Eline arra is jol emlékezett, amikor egy téli estén atfagyva
kuporodott le a tiizhely mellé, Walter ur pedig nem birta nézni a didergését, és biibajjal felmelengette 6t. Szinte
most is a bdrén érezte a langyos, édes fuvallatot. Az asszony megrazta magéat: nem akart ilyen dolgokra
gondolni! Ez... ez gyengeség és ostobasag,

A tisztas és a kis visko allapota csak ezutan szdrt szemet neki. A maganyos, hatalmas tolgy és az épilet koriil
embermagas gaz burjanzott, az erdé is elérenyomult, kisebb fak és bokrok is tanyat vertek a kornyéken. A
haziké oldalat, ablakait borostyan nétte be, odabentrél nem sziirddott ki fény, a kéménybdl nem szallt fel fiist.

Az asszony atklizdotte magéat a gazrengetegen. Az ajto tarva-nyitva allt, senki nem reteszelte el beliilrél.

Eline varazsolt, aranylo galambja maris folrepiilt a tiizhely parkanyara, alahullé tollai fényességet hoztak a
kunyho sotétjébe. Odabent mindent por, pokhald lepett be. Walter (r természetesen sosem takaritott, &m ez most

mas volt. Az elhagyatottsag, az 6lomlabakon jard id6 hagyta itt a nyomat, és a halal.

Eline az egyik széken Osszeaszott holttestre bukkant. A tetem mar olyan reégéta lehetett ott, hogy teljesen
kiszaradt, mar nem is biizlott. Feje a széktamlara bicsaklott, szja tatva volt, alsé allkapcsa egészen lecsuszott,
mintha holtaban Uvoltott volna. Egyik karja leldgott, a padlon dsszetdrt borosiiveg hevert. Eline szanakozva
megcsovalta a fejét:

- Hat igy kellett meghalnod, egyediil és maganyosan. - Valami fojtogatta a torkat, de nem akart tudomast
venni réla. Kis ideig még nézte halott mesterét, majd a csapGajté felé vette az iranyt.

Eline lemaszott a 1étran, fénylé galambja kovette 6t. A madarka ezUttal egyenesen a konyvet tarté szekrényre
roppent fel, onnan pislogott vUagitd szemével. A pincében minden olyan volt, mint régen, csupan a kard
hianyzott a falrdl. Eline szemigyre vette a temp-lariusok szimbdlumaval diszitett egyenruhat, a tunika és
koponyeg alatt apr6 szemii lancing porosodott. Amikor elszokott innen, eszébe sem jutott, hogy ezt is magéval
vigye, &m most Ugy gondolta, hasznat veheti. Feloltotte hat, a posztovértje és koponyege ald. Meglepddott rajta,
hogy milyen kénnyil volt, szinte alig érezte a sulyat.

Figyelme ezutan a kdényv felé fordult. A vaskos kodex becsukva arvalkodott az emelvényen, pedig mig Eline
itt élt, mindig nyitva volt, hiszen folyamatosan tanultak bel6le. Az asszony belelapozott a kdnyvbe. Minden
egyes varazslathoz illusztracio is tartozott, bar a kézzel irott, inicidléval ellatott gyonyorii szovegek is vonzottak
a tekintetet. Eline most dobbent rd, mennyi mindent nem tud még, hiszen a bibajoknak csupan a toredékét

sajatitotta el. A konyv vége felé, az iires lapok el6tt egy kétoldalas térképet talalt. Emlékezett erre is, de akkor



még nem tudta, mi ez a hely, és hol taldlhatja. Renaitre-le-Chateau templarius er6djének leirasa volt, tartalmazott
minden titkos jaratot és kamrat. Az egyik teremhez kiilénds kis jelképet tarsitottak, a kitart szarnyu angyal

szimb6lumat. Eline tovabblapozott, itt a névsor fogadta és a hozzajuk tartozé évszamok.

SIMON THIBAULT 1145-1172
GABRIEL HACQUEVTLLE 1172-1193

JAKUB FREILICH 1193-1198

Végiil az ismerds név:

WALTER WYATT 1843-

Eline gondolkodott, kihtizta a szekrénykén 1évé tintasiiveg dugojat, amit bar évek Ota nem haszndltak, a
festék mégsem szaradt be. Az asszony tollat ragadott, és mestere neve mellé beirta az aznapi datumot. Sét, ennél
még tobbet tett. A lista aljara odabiggyesztette a sajat nevét is. O volt az elsé nd, aki a biibdjos kodexet
birtokolhatta.

Miutan a kdnyvet a hatizsakjaba csusztatta, Eline folmaszott a létran és a kijarat felé indult. Nem nézett
mestere holttestére, eltdkélt szandéka volt, hogy véget vet ennek az ostoba érzelgésségnek. Az a valami, ami ott
Ut a székben, mar csupén dres héj volt, édes mindegy neki, hogy ranéz-e, vagy bucsu nélkil tavozik. Ahogy az is,
a kis viskoban vagy a fold alatt van végsd nyughelye.

Aztan az asszony mégis megtorpant az ajtéban. Odakint, a falnak dontve, a burjanzé borostyan kozt kerti
szerszdmok hevertek. Kasza, vasvilla, lapat... és egy asé. Eline nagyot s6hajtott. Tudta jol, hogy kevés az ideje,

mégis, par perc milva mar a hatalmas t6lgy mellett dolgozott, asta a sirhelyet.

Hajnalban a Kegyelem Utra készen varakozott: a horgonyt felhlztak, a legénység az arbocok és kotelek kozt
dolgozott, hogy a vitorlakat leengedhessék. Brod Walters és tarsai a fedélzetr6l a kikotét és a kornyékbeli
utcdkat figyeltek. Korulottik tobb tucatnyi, sziirke kdponyegbe 61t6z6tt zardndok téblabolt, a hajon szinte
talpalatnyi hely sem maradit.

- Gyerlink, hol vagy mar? - motyogta maganak Brod. Jél tudta, hogy Eline hol lehet, nem lepte meg, amikor
hajnalban a fekhelyét Gresen talalta. Azt viszont nem gondolta, hogy lekési az indulést. Talan tortént vele
valami? Bajba kerilt? Vagy csak Ggy dontott, nem tart velik? A férfira mélabu telepedett, amikor arra gondolt,
hogy tobbet nem lathatja az asszonyt. Es nem csupan azért, mert tudta, nélkiile vajmi kevés esélyiik van Cailie-t
megmenteni. Amikor a lampéasok fényében megjelent Eline koponyegbe burkolt alakja, Brod szivérdl hatalmas

suly szakadt le.



Mivel a hajot mar javaban kifelé¢ vontattak a kik6tdbol, az asszony futdsnak eredt. Az utjaba allokat félrelokte,
még a vontatdmunkasokat sem kimélte. Végiil egy ugrassal elrugaszkodott a molorol, belekapaszkodott a hajé
oldalarol lelégo kotélbe, és pillanatokon beliil a fedélzeten termett. Az asszony furcsallo tekintetek kereszttiizébe
keriilt, hiszen egy n6 nem hord nadragot, sem férficsizmat, sem fegyvert, azon illetlenségrél nem is beszélve,
hogy tengerész modjara mozog a hajokotélzeten. Am a Kegyelem mér a nyilt viz felé tartott, Eline jbdl eltakarta
magéat koponyegével, csuklyajat a fejébe huzta, a jAmbor zardndokok pedig hasznosabbnak Iattak, ha iméadséaggal
toltik idejiiket, mint nézelddéssel és pletykalkodassal.

- Nos... mi voté Megtudtal valamit? - kérdezte Brod, amikor Eline-nel a hajo korlatjahoz sétaltak. A kikotd
fényei aprd szentjanosbogarakka zsugorodtak a lathataron, a varos biizét elnyomta a tenger illata. A vitorlak
hatalmasra duzzadtak a jeges szélben.

- Semmi kiilonds nem tortént — vont vallat az asszony. Kicsit bosszantotta, hogy a férfi igy adatott rajta, de
nem tette szova.

- Beszéltél vele? -Nem.

- Miért?

- Mert meghalt.

- Oh... bocsanat, részvétem.

- Azt kapta, amit megérdemelt. Egyediil, részegen halt meg, mindig tudtam, hogy igy lesz. — Eline
elhallgatott, a vizet bamulta. Majd hozzéatette: - Eltemettem.

Brod nem tudta, mit mondhatna, tekintete a felkorbacsolt hullamokrél Eline-re siklott. A jeges szél tépte az
asszony koponyegét, belekapott a csuklyajaba és lesodorta a fejérdl, fekete haja elszabadult, néhany tincs
eltakarta az arcét.

A férfi tétovazott. Valamiért az az érzés motoszkalt benne, hogy tennie kéne valamit. Végul mégis
Osszeszedte magat, és dvatosan megérintette Eline kezét. Az asszony lenézett, meglepddott. Meglepddott, mert
az idejét sem tudta, hogy mikor nydlt volna hozza barki is. Kedvesen és gyengéden. Zavarba jott, de nem
hazaédott el. A férfi szemébe nézett; Brod elmosolyodott, am arca sapadt volt és beesett. Eline gy érezte, mintha
megszédiilt volna, kezét visszahlzta a kdpenye ala. Mi értelme volna barminek isi Mi értelme van ennek az
egésznek? Hiszen... ugyis elvesztik egymdst, barmi is varja éket az Ut végén.

Brod latta, hogy az asszony magaba zarkdzott, nem akarta zavarni, ezért ellépett a korlattol.

- Megprébalok pihenni kicsit - mondta, és lesétalt a fedélkdzbe. Eline utanafordult, gondolkodva kovette

a tekintetével.

Ejjel jeges szél tombolt a fedélzeten, az utasok, zarandokok java része a fedélkdzben keresett menedéket. A hajo
munkésai kodzil is csak azok maradtak szolgalatban, akik nélkiil a kecses hdromarbocos nem miikddhetett volna
megfeleléen. A kormanyos hiiségesen Orizte helyét, két matrdz folyamatosan jarta a fedélzetet, és fent magasan,

az arbockosarban is akadt egy Orszem.



Eline egyedil, gondolataiba mélyedve bamulta a végtelen, sotét vizet, amikor varatlanul megborzongott.
Megfordult, a sotétbe bamult. Nem lep6dott meg: izz6, kutakodd szempart vett észre. Brian-nar kovette Gket; a
hajo sotét, elhagyatott zugaiban kival6an meghlzhatta magat.

- Hat itt vagy... — morogta Eline, és visszafordult a tenger felé. Szarnyak suhogtak mogétte, egy pillanattal
késébb a szeraf mellette termett. Briannar pontosan ugy timaszkodott a hajo korlatjanak, akarcsak Eline. Az
asszony fintorogva hallgatott. Rengeteg kérdése lett volna, am tudta, hogy ugysem kap rajuk vélaszt. Eppen ezért

igencsak meglepddott, amikor a sziirke kéz kinyult felé. Briannar tenyerében a kristaly volt.

- Mar nincs ra szilkségem tobbé - szélt a lany.
Eline tétovazott, de aztan a ko felé nyult. Alig ért hozza a fekete, csillogd feliilethez, maris lazdlomszerii

latomas ostromolta az elméjét, a szeraf hangjat pedig a fejében hallotta.

., Ez az, mi visszaadta az erdm és eszencidm. Tudni szeretnéd, mi ez? Honnan van és miért oly fontos? Eznem
mas, mint Babra kény-nye> a konnyek, mit akkor ejtett, amikor az emberek elfelejtették 6t. A kénnyek, mit
akkor ejtett, amikor hiveit lemészaroltak és meggyalaztak. Azon az éjjelen fények hullottak az égbdl, a kristd-
Iyok ekkor érkeztek a foldre, beették magukat a talajba és barlangok mélyére, sziklakba, kdvekbe. Haléra
utols6 hivei, papjai ezekbdl faragtik a kulcsokat, melyek mindent tudnak, mit a hatalmas etainu latott, hallott
és érzett végtelen élete soran. Az arnyak meséltek nektek, mindent elmondtak, mit tudnotok kell arrdl, hogy a
vildgotok miként fordult kdoszba.

Am a kristalynak volt masfeladata is. Hogy a filt elvezesse hozzam, hogy megtalalhassam. Most...

visszaadom neked, mert mar nincs ra szikségem."

Eline lenézett a tenyerére: a kiilonds kristaly az égb6l érkezett. Valéban, most, hogy belegondolt, nincs
semmi ehhez foghat6 az anyagi vilagban. Nincs silya, de mégis érzed, nem hideg, de mégis hiisit, nem forro, de
mégis melenget. Ezaz istenek birodalmabol érkezett.

— Ha ez Balora kénnye, az emlékei, akkor... - Eline arra gondolt, hogy barmit megtudhatna, amire még nem
kapott valaszt. Erezte... Am miel6tt még folytathatta volna mondandéiat, Gjabb képek aradata zadult az elméjére.

Briannar hangja csengett a fiilében.

,,Jolfigyelj szavamra!'Sok évvelezeldtt tortént mindez, am nem oly rég, hogy a halandok ne emlékezhetnének
rd. Csak épp semmi és senki nem maradt, ki elmesélhetné. Vagy megtértek az istenekhez, vagy elméjikre
homaly borult.

A Vilag kdoszba fordult, a rend felbomlott. Am mindez mar azeldtt kezdetét vette, hogy a démon
megérkezett volna. Az Gtjat szolgai, rabszolgai, hivei egyengették.

Hafgar ugy hitte, kiilonb mindannyiunkndl, vigy hitte, joga van minden hivé szeretetére és imddatdra, joga van

uralkodni az anyagi vilag folott. Démonok és 6rdégok elhitették vele, hogy jéslat szél uralméardl és végtelen



hatalmardl, ezért hiveit haboruba szélitotta. »Szent« habortba, hogy megvédjék hitliket, és a Hafgar uralmardl
sz010 igét terjesszék a vilagban. Rettenetes hadjarat vette kezdetét, am nem csupan a hatalmas etainut, hanem az
embereket is félrevezették, ok eszkozok, szolgak voltak csupan.

Hafgar seregei szétrajzottak a vilagban, legnagyobb csataikata Szentféldon vivtak. Hitik szerint itt teremtette
meg a hatalmas etainu az embert vizbol és hamubol. Hafgar szent jelképe, a véres kard, melynek markolatan
arany buzakalasz sarjadt, mindenhol halalt és kénnyeket hagyott maga utan. A tébbi etainu hatalma gyengilt,
Hafgaré azonban nétton-ndtt, hiszen az emberek sorban hidoltak be serege hatalmdnak. Am egy nap szérnyii
dolog tortént.

Mar jo ideje, hogy Hafgar egyediil maradt Llefav Natoydban, az istenek palotdjaban. Csupan az ¢ hatalma

volt oly erds, hogy magdanak kovetelhesse ezt a szent helyet. Elégedetten jarkalt az iires termekben, mindent a
maga képére formalt, tronszékérdl egész nap hallgatta hivei imdadsdgat. Am egyszer csak... hirtelenjében csond
lett. A fohaszok elhallgattak. A hatalmas etainu érezte, hogy egyedill maradt. Valami rettenetes tortént! Tan hivei
mind egy szalig elvesztek? A tobbi etainu gyézedelmeskedett seregei felett? Mas egyebet nem tudott elképzelni.
Utra kelt hat, hogy kideritse, mi tortént.
A dolyfoés és hataloméhes Hafgar Ugy érkezett meg az emberek foldjére, akar egy koldus. Ereje fogytan volt,
nyomorusagaban mar beszélni, mozdulni is alig tudott, érezte, nincs sok hatra az idejébdl, és megtirténik vele
az, amitol minden etainu ugy rettegett. Szamiizetik errdl a létsikrol, és nem térhet vissza soha tobbé... Az anyagi
vilag hataran egy hang szolitotta meg:

—Lam csak! Itt egy isten, egy hatalmas, mindenek ura. Es most itt sziikol a labam eldtt, csiszik-maszik, akar
egy féreg.

—Ki vagy te? Es mit tettél?

—Csak nem képzeled, hogy elarulom a nevem? Bar neked a filedbe stighatnam, hisz mar Ggyis véged. A
vilag elfelejtett téged, Hafgar, a Hadur.

—Az nem leheti Hiveim mind sokasodtak a vilaghan! Egyre tébben...

—igy volt, valoban. Am az6ta mar masvalakit imadnak. Engem. Az ostobak észre sem vették, gy forditottak
el a fejiiket téled. Mar a nevedre sem emlékszik senki. A legutolsét, ki makacsul ragaszkodott tehozzad, sajat
kezemmel 6ltem meg.

—Mi vagy te?

—Az vagyok, ami te sosem lehettél! A vilag egyetlen ura! Az iddk végezetéig! Azon az éjjelen, a barlangban,
Uj életet kaptam! Eletet és testet az anyagi vilagban! Az emberek magukhoz szdlitottak, hogy a segitséglikre
legyek, hogy megnyerjék neked a haborudat! Es észre sem vették, hogy ezzel elpusztitottak! Téged, Hafgar, a
Hadur! Mar engem imadnak, minden szavam isszak, barmit megtesznek értem! Harcolnak, 6lnek, csalnak,
meggyalazzak asz-szonyaikat és gyermekeiket, még énmagukat is! Az emberek mind ostobak, de hasznosak!
Nélkiilik soha nem tapasztalhattam volna meg az anyagi vilag élvezeteit, a vért, a hatalmat! Es nincs senki, ki
utamba allhatnal

Hafgar, a bukott etainu, mar nem tudott széIni, ereje végleg elhagyta. Bizonyossa valt szaméara, micsoda

ostobasagot miveit.



Latta a rettenetes gépezetet, amely moédszeresen pusztitott el mindint, mi & volt hajdandn. Nevét nem
mondtak ki tobbet, nem foglaltak imdba. Az emberek eleinte ugy hitték, hozza fohdszkodnak, &m hamar
elfelejtették még a létezését is. Latta, ahogy szent innepeit, jelképét atformaltak, meggyalaztak. Az Gj, hamis
isten hamar bekdltdzott az emberek vildgaba, és Ugy trénolt ott, mintha a kezdetektdl fogva igy lett volna,
Megalkotték a Szent kdnyvet, benne hamis préfécidkkal, hamis mitoszokkal. Az emberek pedig birkamddra
kovették Gj istenik minden parancsat, bdrmily szornyii és igazsdgtalan volt is, mert az emberek valéban
ostobak.

Miutin radobbent, mit tett, Hafgar valoban eltiint. Rosszabbuljart hat, mint azon tarsai, kiknek
hatalméra tort. Mert bar a tébbi etainu hiveit szinte maradéktalanul kiirtotték, a vilag emlékezetében még
mindig élt egy-egy aprécska szikra, amely ezen a létsikon tartotta 6ket. Hafgart azonban soha tobbé, senki

nem iméadta. Elfelejtették, orokre."

Miutan a latomas véget ért, Eline hatalmasat kortyolt a jéghideg levegéb6él. Rogvest az almaiban latott kék
fényesség jutott az eszébe. JOI tudta mar, mi lehet az. Az Ereklye, Balora utolsd esélye, hogy visszatérhessen a
feledés homalyabol. Ugy tiinik, neki valéban valami koze van ehhez az egészhez. Valami fontos.

Az asszony lenézett a tenyerében 1évé kristalyra, majd Briannar felé tekintett. A szeraf azonban mar nem volt

vele. Eltlint, visszab(jt a hajé sotétjébe. Nem csoda, hiszen a latéhataron megjelent a hajnal fénye.

Eline is lesétalt a raktérbe, néma csend fogadta odalent, csupan a deszkapadlo és a hajé oldala rccsegett-ropogott

a hullAmok ostromatél.

Az imbolygé lampafényben hamar megtalalta tarsait. Brod és a tdbbiek a zarandokoktél tavol, a rakomany
kdzelében telepedtek le, az

egymasra tornyozott ladak és hordok falként magasodtak korilottiik, eltiinhettek a bamész tekintetek ell. Az
asszony ennek kiilénosen oriilt, 6 is leiilt az arnyékba.

Koponyegét maga ala gytirte, a hatizsakjat levette és felnyitotta. Kiemelte a konyvet, amit Walter tir hazabol
hozott el, fellapozta, hatha talal par varazslatot, melyet még nem sajétitott el, és a segitséglikre lehet Cailie
megmentésében. Hamarosan ra is bukkant egyre, ami hasznosnak tlnt, leirasat és a kézjeleit is konnyiinek
talalta. Elhatarozta, hogy kiprobalja. Id6kozben Brod elszenderedett, valoban faradt lehetett, mert iilté helyében
aludt el, néhany perc milva marégy horkolt, hogy az egész raktér zengett téle. Eline kinytjtotta a kezét, és ezt
suttogta:

- Ordo Silenso!

Abban a pillanatban a horkolas megsziint, Brod 1élegzett és a szdja is mozgott, de néma csend telepedett ra.
Jew felkapta a fejét, sapadt arccal a férfihoz futott, de Eline még idében leintette.

- Nincs semmi baja - stgta. - En tettem, biibajt bocsatottam ra.



- Ezt én is megtanulom... - diinnydgte Quentin, és elfekidt a féldon. Eline elmosolyodott, biiszke volt

magara, hogy elsére sikerilt a varazslata.

14.
MENNYEKNEK KAPUJA

AILIE ESAFERFI EGY ABLAKTALAN, HUZATOS, SOTET SZOBABAN varakozott. Odakint rettenetes szél tombolt, fltyiilt,
sikoltott, mintha nem is a fold kozelében lettek volna, hanem valahol magasan, talan egy var tornyaban. Cailie
sokaig mozdulatlan maradt, szeme sarkdbol figyelte a kdzépkoru férfit, aki a terem legtavolabbi sark&ban
kuporgott. Ismerds volt az arca, ahogy az 6ltdzéke is, mégsem tudta, ki 6. Azt azonban mindenképp érezte, hogy
nincs miért tartani téle. S6t, ez az ember.. . szerette Ot és védelmezte.

Ebben a pillanatban rettenetes dondiilés szolt a bejarat fel6l. Mindketten felkaptak a fejiiket. Cailie reszketve
feltapaszkodott a f61drél, a férfi idegesen az ajto felé ugrott, majd hatralni kezdett. Kezében kardot szorongatott.

Valamit mondott egy szép, dallamos nyelven. A szavak idegeniil csengtek, a fil mégis megértette dket.

- Nincs tovabb. Hamarosan bejutnak — morogta a férfi. O is reszketett, tekintetében reménytelenség és
kétségbeesés (ilt. Es még valami: elszantsag. Cailie sz6Ini akart, de nem tudta kinyitni a szajat. A férfi elindult
felé, Gtkdzben kardjat elhajitotta, a penge cs6rompdlt a poros képadlon. Hamarosan ott alltak egymas el6tt a
gyermek és védelmezdje, egy kicsi, védtelen teremtés és az 6rids. Cailie még most sem érezte, hogy veszélyben
lenne. Nem, a gonoszok, akik drtani akartak neki, odakint gyiilekeztek az ajté eldtt. Az ajté eldtt, ami Ujbol
megremegett az ostrom alatt. A fil igencsak meg-lep6dott hat, amikor oltalmazoja kezében penge villant.

— Bocséss meg... — mondta a férfi remegd hangon.

Majd felemelte torét, és atmetszette Cailie torkat.

Cailie Jacobs egy apro, hideg, dohos cellaban tért magahoz. Az iménti rémalom még mindig kisértette. J6 ideig
semmit sem latott, azt hitte, megvakult. Vagy épp meghalt, és a fold ala temették. Az-tan, ahogy a szeme
hozzaszokott a sotéthez, észrevette az ajtd alatt besziir6dé, egészen halovany fényt, latta tomloce szalmaval
felszdrt padlozatat és a penészes, mocskos téglak kdrvonalat.

Rettenetesen fazott, elvették a ruhdit, most egy szal alsonadragban didergett. A gyomra szdrt, nagyon éhes
volt. A sététben bogarak jarhattak, 6sszemartak a bérét. A pokolban érezte magat. Hat nem az 6rddg maga jott el
érte? Azok a furcsa lovagok és démoni hatasaik, akiknek nem volt drnyéktik... Tudta, hogy valami szornyiiség
van késziiloben. Valamit akarnak tenni vele.

Mig a sotétben toltotte napjait, volt ideje béven, hogy atgondolja az elmalt hénapok eseményeit, hogy

emlékezzen. Gondolt a batyjara, a szileire, Brodra és csapatara. A furcsa arnyra, ami megprébalta védelmezni



6t. Mostanra talan mar mindannyiukat elvesztette, ahogy a csaladjat. Utitarsai az inkvizicio kezére keriiltek, az
Arny pedig elpusztult.

Senki nincs hat, akinek fontos lenne, aki eljonne érte. Persze, ha len-ne is... hogy talalhatndk meg idelent?

A napok teljesen dsszefolytak, Cailie nem tudta, miota raboskodik a cellaban. Csupan a folyosoérdl besziirédé
zajok, mormogo beszéd, csoszogd Iéptek jelentettek némi fogddzot, és a latogato, aki vizet hozott neki.

Nyilt a cella ajtaja, fény tédult Cailie arcaba. Egy harminc év korili férfi 6vakodott a kozelébe, az
egyhazmegye katonainak egyenruhajat viselte: 61tozéke lerongyolédott, arca falfehér volt. Egyik kezében korsét
tartott, ebbol vizet 6nt6tt a f6ldon heverd csajkaba. Masik kezében ételt szorongatott, kenyeret €s penészes sajtot.
Cailie szive megdobbant: hat végre enni kap! De csalddnia kellett, miutan a férfi vizet t6ltdtt neki, akkorat
harapott a kenyérbél, hogy kis hijan bekebelezte az egészet. Cailie ivott egy keveset, hogy valamivel megtdltse
ires gyomrat. Ezutan felnézett, az 6r még mindig nem mozdult, 6t bamulta.

A férfi szeme pér pillanatra 6sszesziikiilt, ahogy az elgyotort, éhez6 gyermekre tekintett. Napok dta 6 volt
szolgalatban, jol tudta, hogy a kélyok egyeden falatot sem kapott, miota idehoztak. Parancs tiltotta az etetését.
De mi baj lehet belble, ha ad neki néhdany falatot? Senki nem tudja meg. A férfi lenézett a kenyérre és sajtra,
majd a maradékot a fiti felé nyujtotta. Cailie csak néhany pillanatot tétovazott, am ugy tiint, ez is tul sok volt. Az
étel utan nyult, de miel6tt még elérhette volna, a férfit lathatatlan erd taszitotta a falnak, a kenyér pedig a
mocsokban landolt.

- Megmondtam, hogy nem kaphat egy falatot se, idi6ta! Kis hijan elrontottdl mindent! Mar napok ota
késziilink a szertartasra!

Sem a fit, sem az 6r nem vette észre, mikor a biboros 1r és kisérete megérkezett.

- Sajnalom, atyam, bocséanatért esedezem, én csak... - nydgte a katona, mikdzben feltapaszkodott a foldrél.

- Kifelé, semmirekelld! - orditotta VanGaldar ur, a kenyeret maga vette fel a f61drdl, és a tavozd Or utan
hajitotta. - Szedd a holmidat és takarodj! - Az oregur fujtatva kapkodta a levegét. Cailie rémiilten figyelte a
koréje gyiilt felnétteket, leginkabb ez a vénember ijesztette meg. Volt valami a tekintetében, amivel mar
talalkozott élete soran. Nem is egyszer. Gdg, onhittség és valldsi elvakultsag rettenetes keveréke. A biboros r
végil a fiu elé Iépett, alaposan megnézte maganak a szerencséden kis teremtést, majd lehajolt hozza.

- Tudod, miért vagy itt? - kérdezte halkan. Cailie megrazta a fejét. — Hmm, sz6val nem. Vagy tan hazudsz
nekem. Tudod, ki vagy?

— Cailie Jacobs, igy hivnak...

— Ohh, igen, értem. Nos, hazudsz, szinészkedsz, vagy ostoba vagy, teljesen mindegy. Hamarosan ugyis
kozelebbr6l megvizsgalhatom, mi jar a fejedben. - Az 6regUr megragadta Cailie 4llat, megszoritotta, mintha attl

félt volna, hogy bubaja nem fog mitkodni, ha a fil nem néz egyenesen a szemébe. - Venomus Somnus!



A biizld lehelettel egyiitt valami kiilonds fuvallat is érkezett, amely Cailie tudata mélyére hatolt. A gyermek
megszédiilt, aprdé hangyék tancoltak a szeme el6tt. Egyetlen porcikdjat sem tudta mozditani, végil jotékony,

nyugodt, mély dlomba merilt.

Mikor Cailie Ujb6l magéahoz tért, mar egy masik helyen volt. Tagjait még mindig nem tudta mozditani, igy csak a
szeme sarkéabol sikeriilt kérbenéznie. Egy kapolnafélében lehetett. A legels6 dolog, amit felfedezett, az a badito,
kiilonds, biibajos fény volt, ami f616tte lebegett. A kék ragyogas hosszu idore lekototte a figyelmét, szinte orakig
bamulta. Mintha egy csillag vonzotta volna a tekintetét, a fényesség élt, luktetett, a ragyogasa olykor
elhalvanyult, ekkor sotét foltok jelentek meg a belsejében: egy targy korvonalai.

Fehér oszlopok nyultak folé, akarcsak egy kéz ujjai, melyeket a mennyezetre is felfutd freskok, faragasok
diszitettek. A teremnek nem voltak ablakai, csak faklyak vilagitottak. Cailie valami kemény, hideg dolgon
fekidt, rettenetesen fazott.

Hamarosan egy fiatal fit lépett hozza, a kezében éles tor villant. Cailie biztosra vette, hogy végeznek vele,
akarcsak abban a rettenetes alomban. Mikor az ismeretlen férfi elvagta a torkat a toronyszobaban. Am a
fiatalember csak levagdosta a hajat, flirtonként, lassan, majd visszahuzodott a sdtétbe. Idokdzben masok is jottek,
katondk, lovagok masiroztak a terembe, és a falak mellé huzdédtak, mintha Ort allnanak, majd hamarosan a
biboros ar is felbukkant, nyomaban tnnepi diszbe 61t6z6tt ministransok jartak. Cailie még mindig nem tudott
mozdulni, megszeppenve figyelte a koruldtte zajlé eseményeket.

VanGaldar 0r szinte onkivileti allapotba kerdilt attol a hatalmas, szent feladattol, amit red mért az 6rokkévald
és a Szentszék kildottsége. O, a Szentatya és Isten hiiséges, odaadé szolgdja, 6, az egyszerii halandé abban a
megtiszteltetésben részesiilt, hogy véget vethet minden rossznak, ami vilagukat sujtja. Az utolso, mindent eldonto
mozzanat: a szertartds. Ha mindez sikeriil, nem lesz to6bb biin és félelem, évszazadok 6ta tarto rettegésnek vethet
véget.

Eppen ezért jol tudta, hogy nem hibazhat. Mi6ta a fili a keziikre Keriilt, ezerszer is attanulmanyozta a
szertartasra vonatkozo részleteket, &m ez kevés volt. Hiveivel hatalmas tekercseket készittetett, melyekre, mint
valami hasznélati Gitmutatora, a lehetd legaptolé-kosabban felfestették a szertartas lépéseit. Az abrékon kiloénds
jelek, kézmozdulatok szerepeltek, varazsigék a legszentebb nyelven, amit csak az Orokkévalo szolgai
ismerhettek. VanGaldar ar az els6 tekercsre tekintett, a rajzon kupolaszerii épitmény, a felfelé t6r6, girbegurba
oszlopok szerepeltek. A biboros Gr tovabbhaladt, a kovetkezd tekercsen a szertartds fontos mozzanatat
tekinthette meg.

A rajzon egy test fekilidt az oltaron, leborotvalt fején szaggatott vonal jelezte a helyet, ahol a koponyat fel kellett
nyitni. A kovetkez6 dbran a szertartas legfobb célja, a kimetszett agy mar egy talkan pihent. A rituélé azonban
még nem ért véget, a masik rajzon hatalmas szornyeteg falta fel az eltavolitott szervet. VanGaldar ar ennél a

résznél kicsit elbizonytalanodott. Idézett mar démont arrol a rettenetes sikrdl, hogy képességeit a sajat javara

forditsa. Am mindezek leginkabb rosszindulatu, irigy jelenések voltak, melyek az emberek gondolatai, almai



kozé férkoztek Lelket rabolni, testet megszallni nem tudtak, csupan gonosz sugalmakkal artottak. A mostani
szornyeteg azonban mas volt. Egy herceget, egy gaddajt készilt megidézni.

Mindenesetre hozzakezdett a szertartashoz, egy tollal szaggatott vonalakat rajzolt az ifja Cailie leborotvalt
fejére. A filicska, bar semmit nem tudott, valahogy mégis érezte, milyen rettenetes sors var ra. A biboros Gr
bubdja minden tagjat lebénitotta, am hamuszirkévé lett, apro szaja mégis remegett, szeméb6l konnycsepp

gordiilt ala.

Brod rettenetesen érezte magat. Nehezen vette a leveg6t, mellkasa szoritott, a vér fémes izét érezte a szajaban,
mégsem ez gyotorte. Szornyll aggodalom kinozta, mintha Cailie félelme az 6 fejébe is bekdltdzott volna. Alig
varta, hogy a Kegyelem végre partot érjen, az els6k kozott volt, aki leszaladt a rimpan, a csigalassisaggal haladd
zarandokokat val6saggal félresoporte. Eline joval nyugodtabban viselkedett, mihelyst a hajé kikotott,
széthajtogatta a térképet, és attanulméanyozta leend6 1ti céljukat. Az er6d a part kdzelében épiilt, nagyjabol
félnapi tavolsagra a kik6t6tol. Fél nap, legalabbis 16haton.

Gyalog kétszer, hdromszor annyi. Nem volt idejiik udvariaskodasra, alkudozasra, a pénzr6l nem is beszélve.

A szent Lourdes Unnepére érkezett hiveket szekerek, lovak, a tehet6sebbeket kényelmes postakocsik
vartak. A felkészitett menet olyan volt, mint egy néma lakodalom, szalagok, feny6agak, koszortik mindenditt,
majd szdz ember, akik atszellemilt arccal vartak, hogy végre urnak induljanak. Az asszonyok egymasba
karoltak, a férfiak kezet fogtak, megosztottak egymassal az ételt és a bort: egyikik sem gondolta volna, hogy
alavalo tolvajok keveredtek kozéjik. Eppen ezért hatalmasra kerekedett szemmel figyelték, amikor egy kisebb
csoport kivalt kozuluk. Csuklyds kopodnyegbe 06ltozott, pimasz némber vezette 6ket, az asszony félrelokott
mindenkit, aki nem takarodott el az Gtjabdl. A tarsasag a felnyergelt lovakhoz ment, a helyiek rajuk kialtottak, de
6k nem torddtek se jo szoval, se fenyegetdzéssel.

Eline I6ra pattant, megvarta, mig a tobbiek is igy tettek, majd kivégtatott az utra. A zarandokok szitkozddva
prébaltak atjat allni, de 6 hatrarantotta a kantart, sarkat lova oldaldba mélyesztette, mire az allat méltatlankodva
felagaskodott, és maris utat csinalt a hivek kozott, akik azonnal szétrebbentek ijedtiikben. A csapat eldtt sza-
badda valt az ut.

Miel6tt még elvagtatott volna a kdzeli erdd iranyaba, Quentin visszafordult a zarandokok felé.

- Majd az isten megfizeti! - nevette, megsarkanty(zta a lovat, és a tobbiek utan eredt.

Mire megérkeztek Renaitre-le-Chateau eréditményéhez, a romhoz, ami megmaradt a hajdanan pompas
épiiletbdl, mar kés6 estére jart az id6. Sem a csillagok, sem a hold nem vilagitott, az égboltra sziirke felnék
kusztak, vihar vagy tan hoesés kdzeledett. A csapat egy dombtet6rdl tekintett le a volgyre. A néhai templomos
rendhaz tévolrol lakhatonak tiint, a foépiilet falai alltak, csupan a tornyok omlottak le, a teté beszakadt, a
gerendak szenes, korhadt csonkjai kozt hideg szél fiityiilt. Az eréd koriil rengeteg tabortiiz vilagitott, Ggy tint,

egy egész sereg O6rkodik ott.



Amikor elhataroztak, hogy Cailie nyoméba erednek, nem tudtak, mire szamithatnak. Most Ggy tiint, valoban
valami fontos, vagy sokkal inkabb rettenetes volt késziildben. Eline egy messzelatoval kémlelte a volgyet, amit
meég a Kegyelem fedélzetér6l zsakmanyolt.

- Nagyon sokan vannak... - morogta az asszony. - Egy egér sem juthat be koztiik. Raadasul itt vannak
kedves barataink is...

- Kicsodak? — pislogott Brod.

- Alovagok. Akik elvitték Cailie-t.

- Akkor hat biztosan itt van! - kialtotta a férfi izgatottan, és kikapta a messzelatot Eline kezébdl. O is a
volgyet és az er6dot kémlelte, a hatalmas lovagok valoban 6rt alltak a falak tévében. Mind a nyolcan ott voltak.
Rettenetes csataménjeik a sotétben varakoztak.

- Cailie odabent lehet - suttogta Brod.

- Inkébb odalent. - Eline figyelmét nem keriilte el, hogy a lovagok egy 1épcsé lejaratat Orizték. A falak itt
beomlottak, valosziniileg az a helyiség is az éplilet részét képezte egykoron, de mostanra fak, bokrok névekedtek
a megrepedt kovek és romos oszlopok kozt. -Az erdd belsébb termei nehezen védhetdk, és valdsziniileg életve-
szélyesek. Am odalent, a téml6cok, a pincék szintjén... tokéletes rejtekhely.

- Mit tehetnénk?

- Walter ur konyve részletes és minden titokba beavat, a térkép az er6dbe vezetd titkos jaratokat is jelzi.

Volt egy barlangrendszer az erdé fel6li oldalon...

- Most mindenhol erdd van... - mormogta Quentin.
- igen. Azt hiszem, nehéz volna megtalalni a fidk és bokrok siiriijében, de még mindig tébb esélyiink van
ra, mint bejutni az 6rség mellett. A legjobb lesz. ha kdrbeszimatolok kicsit.
Epp indult volna, hogy leereszkedjen a domboldalrél, amikor varatlanul arnyék szaguldott el el6tte. Mintha
oridsi, fekete galambraj réppent volna fel. hallotta a szarnyak suhogését, érezte a tollak keltette szellét. Briannar
megalljt parancsolt neki. A szeraf baljos alakja fel is tiint néhany pillanatra a fak arnyékaban, parazslé szeme is

ezt mondta: ,,Varj!"

Eline engedelmeskedett, megtorpant és vart. Bar fogalma sem volt, hogy pontosan mire.

Az 6rz0 a sz&l szarnyan repiilt, anyagi testét maga mogott hagyta, fekete arnyéka onallo életet élt. Megkozelitette
az er6dot, majd testvérei kozt, a fak, falak arnyékaban haladt tovabb. Az épiiletet 6rz6 katonak kozil egy sem
vette észre. Hogyan is tehették volna, a legtdbbje azzal volt elfoglalva, hogy meghizhassa a zubbonya zsebében
rejt6zd flaskat, masok otthon hagyott szeretteikre gondoltak, néhanyan pedig reszkettek a félelemtdl. Hiszen
akarhogy is, az elhagyatott templomos er8dben régi, megkinzott szellemek kisértettek. Maga Briannar is

talalkozott néhannyal, mikdzben a kdvek kdzt 6lalkodott.



Az eréd belsejébe két jarat vezetett. Az elsé a kapu fel6 nyilt, a szertartds el6készit6¢é mindig ezt hasznaltak,
gyorsan lejuthattak a csarnokba. A masik jarat az épilet tdloldalan nyilt, mely leginkabb amolyan
menekiiléalagit volt, joval hosszabb, mint az eliils6. Briannar ez utbbit valasztotok

A szeraf hamar elérte a folyos6 végét, minden kavicsra ugy emlekezett, mintha egy nap sem telt volna el azéta,
hogy kiildetése kudarcba fulladt. A bejarathoz érve azonban sok véltozast tapasztalt. Minden faragést és diszitest
eltavolitottak, ami arra utalt, hogy a templariusok birtokoltdk az épiletet. A termet lezaré faajtd diszitéseit
tonkretették, az egykor pompéazatos faragasok helyén csupén égett csonkok maradtak.

A szeraf kozelebb évakodott a bejarathoz, az édon kapu résnyire nyitva allt. A kapolna félhomalyaban
felismerte az oltaron fekvo fiut, de a fentrdl sugarzo, kék fény lekototte a figyelmét. Valosaggal megbabonazta,
mint mindig. Am most erésnek kellett lennie. Milyen egyszeriinek tinik... a vardzstudé pap az oltdr mogott
szanalmas senkihazi hozza képest. A katondk a falak arnyékaban gyengék, szinyogok, egyetlen kardcsapassal
elintézné dket.

Briannar be akart osonni a terembe. Arnykezét kinyljtotta, &m azonnal vissza is hlzta. Fajdalom jarta at a
testét, egyeden pillanatra azt hitte, cafatokra szakad, akar a baranyfelhé az orkan erejii szélben. Néma maradt, am
lelke feluvoltétt a fajdalomtol. Es ezt még azok is megérezték, akik amigy semmiféle tehetséggel nem rendel-
keztek a természetfeletti észlelése terén.

A falaknal 6rt allé katondk a bejarat felé kaptak a fejiket, VanGaldar biboros Ur egy pillanatra megdermedt,
elszakadt olvasmanyatol, a szertartast ecseteld tekercsekt6l.

- Hat itt van! - rikkantotta élesen. Az els6 pillanatokban a felelem munkait benne, aztan ez 6rémmé valtozott,
vagy sokkal inkabb oriiletté. A biboros felnevetett, hiszen 6 készitette a varazsga-tat, ami megakadalyozd, hogy
természetfeletti adépje a terem kiiszobét. Kissé kockéazatos bilibaj volt, mert a Szentatya leger6sebb hivei, az
Arnynélkiilvalok sem léphették &t a falat, igy nem siethettek a segitségiikre, ha esedeg a szertartas soran valami
balul itne Ki. De ldm, most mégis kideriilt, hogy helyesen cselekedett. Az Orzé nem képes atjutni, tehetetlen, a
sajat szemével fogja latni kudarcéat, a gyermek

halalat.
VanGaldar ar nem mulasztotta el, hogy ezen gondolatait hangosan is megossza a teremtménnyel:
- Sosem jutsz at! Elbuktal' Elkéstél! Nézd a sajat szemeddel! Nézd! A védenced itt fog elpusztulni,
ezuttal orokre! Az Orokkévalo dicséségére!

Briannar tehetedcn diihében ide-oda tekergett, forgolodott a bejarat el6tt, akar a koromfekete fust. A pimasz
halandé szavai sosem ismert haragot gyujtottak a szivében. Pedig mar ekkor megfogalmazddott benne a terv. O
nem juthat be, ez bizonyos, de mas igen! Masok képesek ra, és meg is fogjék tenni, mert igy kell lennie! Hat méar
val6ban nem maradt mas héatra, mint a harc, kegyetlen kiizdelem. Briannar egyeden pillanatot sem késlekedett

tovabb, megfordult és elréppent a kijarat iranyaba.



Eline hiiségesen varakozott a dombtetOn, rettenetesen fazott az &jszakai szélben, de oly erésen dsszpontositott az
elottiik allo feladatra, hogy csupan az ajka remegett. Brod aggddott, sok id6 telt el, szinte megbrjitette a tudat,
hogy Cailie odalent van valahol az erdd mélyén, 8k pedig csak vértak és vartak! Am miel6tt még szova tehette
volna mindezt, a szeraf visszatért. Ezuttal emberi formajaban jelent meg elottiik, bar hamusziirke bdrével, beesett
arcaval, parazsldo szemével talan még félelmetesebb volt, mintha arnyképében érkezett volna. Eline-be is
visszakdltozott az élet, megfordult, a tarsaira nézett.

- Igyekezniink kell! Egy percet sem késlekedhetiink! A 1épcsén at lejutunk a terembe, Caiiie-hez!

A tébbiek nem kérdeztek semmit, nyilvanvald volt, hogy a szeraf sz6lt Eline-hez.

- Hat... - Els6ként Quentin huzta el6 a kardjat. - Soha nem gondoltam volna, hogy egy biidos kolyok miatt
fogok elpatkolni. Egy zsak pénzért vagy egy jo néért talan, de ez...

Jew szeme szikrékat szort, és alaposan oldalba taszitotta a fiat. Am apr6 tére mar neki is a kezében volt.

- Nem akarok tinnepront6 lenni, de azok kdzott... - Brod fejével a lovagok felé intett. - Sosem jutunk at.

- Lesz dolguk béven. - Eline arcdn ginyos mosoly jelent meg, bar még soha nem latta, mire képes
Briannar, az Orzé. Valahogy... érezte. Az a fajta fenyegetd, tulvilagi jelenlét, ami az Gtjuk kezdete Gta Kisértette
Oket, most oriasira nétt. Balora konnye, a medalion tette, és az iddpont.

Igen, az éjszaka, a sotét, az arnyak, minden tokéletes. EzBriannar ideje.

Mibta az Orzd felbukkant, a tiborban riadot fajtak. Az egyszeri katondk tobbsége ugyan mit sem sejtett
Briannar jelenlétérdl, &m az Arnynélkiilvalok megérezték mindenfele természetfeletti rezdiilést, ami elég kozel
merészkedett hozzajuk. Jol tudtak, hogy az Orz6 jart odalent, a kazamatak mélyén, 4am semmit sem tehettek.
Arnyképében nem foghattak el, nem kiizdhettek vele. Ez forditva is igaz volt. Briannarnak el kellett hagynia
arnytestét, ha fel akarta venni veliik a harcot.
Az arnyék nélkiili lovagok vezére, aki par nappal ezel6rt sajat csatajat vivta az 6rzével, csodalkozott rajta,
hogy a szeraf életben maradt. Briannarban nem lattak ellenfelet. Sokkal ink&bb valami bosszusagfélét éreztek,
olyasmit, mint mikor az ember eltipor egy bogarat. Ugy hiizl, végre végzett a kis betolakoddval, aztan ha fel-
emeli a labat, a bogarka szépen eliszkol a talpa alol
A lovagok teljes nyugalomban vérakoztak, amikor az Orzé tamadasba lendttlt A szé1 elcsendesiilt, a felhk
mogiil elébukkant a hold, a volgyre és az erddre néma csend ereszkedett. Briannar tigy kuszott eld sajat
arnyékabol, akar egy démon a fold hasadékabdl, egyre csak nétt ét ndtt, mig végiil oridsi lett, akar maguk az
Arny-nélkiilvalok. Pa rizsszemével a lovagokat figyelte, kitarta fekete szarnyat, kezében borotvaéles, gérbe
kardok teremtek.

- Tudom, kik vagytok. Ismerlek jol mindannyiétokat — mondta azon a nyelven, amit csak az asszonyok és
gyermekek értettek. Es azok, akik egy masik viligbol érkeztek. Briannar fenyegetd szavait egyetlen

Arnynélkulvalo, lord Folquet felé intézte, akinek felcsapott sisakrostélya aldl toredezett mumiaarc nézett vissza



ra. Ha Etienne Sandry szelleme az eréd koriil kisértett volna, felismerte volna benne hajdani mesterét. Az
Arnynélkiilvalo felnevetett: nem a tdbb szaz éve halott test, sokkal inkabb a démon, ami a porhiivelyben lakott.

- 0, igen, mi mér nagyon régrél ismerjiik egymast.

- Kis hijan megolted a fiam! Es a te biinod, hogy idejekoran kellett megtérnem Urnémhoz!

- Pha! Ugy latom, a feladatod azota sem valtozott, taknyos kélykéket védelmezel, és olyanba iitéd az orrod,
amihez semmi kozdd. Nektek mar nincs helyetek itt! Ez a vilag a miénk! érokre! Dicsekszel vele, hogy
ismersz, tudod a neviink! De semmire nem mész vele! Tulontul sokat id6ztiink emberi héjban, mar a vilaguk
részei vagyunk. Mashogy nem gy6zhetsz, csupan itt! De esélyed sincs. -A mimiaarc elvigyorodott. - Nyolcunkat

nem gyOzheted le, és az emberek katonaival is szamolnod kell. Apr6 porszemek csupan, de sokan vannak.

Briannar szemé Osszesziikiilt. A halanddkkal ellentétben O minden szot értett. Az emberek valéban parancsot
kaptak ra, hogy megtamadjak 6t. Szerencsétlenek. Porszemek...

A szeraf az embersereg bal oldali csoportja felé fordult, kezét kinyQjtotta, és eltorzult arccal orditotta:

- Namhaid dorcha dibira! - A varazslat olyan volt, mintha megnyilt volna a f6ld. Fiiszalak, agak, gallyak,
elszaradt levelek, fak és bokrok arnyai keltek életre, hogy hatalmas, tres semmivé alljanak 6ssze a katonak talpa
alatt. Ez az Uresség kinyujtotta csapjait a halandok felé, mintha a megnyilt f61dbé1 démonkezek rantottdk volna
magukkal az embereket. Mindez a pillanatok tortrésze alatt zajlott. Ugy tiint, a fekete drnyak mindent elnyeltek.
Aztan, amikor az Uresség visszahUzddott oda, ahonnan jott, fak, bokrok, gallyak arnyaba, akkor a testek, az
iiresen maradt héjak is elokertiltek.

Orokkévalo, Szentatya, kiildetés, szent habori ide vagy oda, a megmaradt katonakon ugy eluralkodott az
iszonyat, hogy hanyatt-homlok menekiiltek az erdé felé. A hihetetleniil erés vardzslat magukat az
Arnynélkilvalokat is meglepte. Vajon mi torténhetett? Hiszen a régiek, az etainuk, mdr rég eliizettek ebbdl a
vilagbdl, hatalmukkal nem siethettek a szeraf segitségeére.

A lovagok vezére, lord Folquet porhiivelye ezuttal a diiht61 acsargott. Fogta hatalmas pallosat, és katondival
egyiitt elsoprdé rohamot inditott a szeraf felé.

A csata kezdetét vette.

Brod és tarsai a domboldalbol figyelték az eseményeket. Elképedtek az 6rz6 varazslata lattan. Par pillanat erejéig
mindannyiuk fejében megfordult, hogy talan rossz oldalon &allnak. Miféle hatalom képes ilyen rettenetre?Milyen
biibdj ez? Honnan Briannar ereje'.'Eline tudta a vélaszt, Balora kdnnye és emlékei keringtek a szeraf testében.

Mindenesetre Cailie Jacobs megmentése fontosabb volt. Mig Briannar rettenetes csatdjat vivta az
Arnynélkiilvalokkal, szabadda valt eléttik az Gt. Sietniiik kellett. Rohantak, ahogy csak birtak, életiik olyan
veszélyben forgott, mintha csatatér kdzepén laviroztak volna, nyilvesszok és puskagolyok kozott. Csak épp attol
kellett tartaniuk, hogy foldontali pallosok stjtanak le rajuk, vagy egy-egy biibaj 6ket talalja el.

A csapat mar a lejaratot szegélyez6 oszlopok kozt jart, amikor megtortént a legrosszabb. A lovagok

felhagytak Briannar ostromlésaval, pallosaik megalltak a levegében.



Az Arnyélkiilvalok vezére észrevette a csapatot, és mindent megértett. Az 0rzo nem juthat he a kapolnaba, am
mas igen. A halandok, akik, ki tudja, miért, de a szolgdlatiba szegddtek. Ellokte magat6l Briannart, és az

emberek utan vetette magat.

Brod és a tobbiek Ugy érezték, mintha egy hatalmas, megallithatatlan, tulvilagi bika rohamozott volna feléjik.
Jol tudtak, semmi esélyiik nincs ellene, igy az oszlopok kozt elfutva, villamgyotsan lerohantak a kazamatakba
vezetd lépcsésoron. A démoni 1ény odalent is porrd zuzta volna 6ket, am Briannar gyorsabbnak bizonyult az
Arnynélkiilvalonal. Amint a csapat utolsé tagja eltiint a lejaratban, mindent elsdpré, lathatatlan 6kol zizta szét az
er6d megmaradt falait. A tormelék razadult a 1épcsésorra, és igy betomte, 6rokre elzarta azt a kilvilagtol. A
lovagok késén érkeztek, mar csupan a halom kovet bamulhattak. Talan féléra leforgasa alatt utat vaghattak volna
maguknak, am a szeraf ekkor oldalrdl ujbél tdmadasba lendilt. A figyelmetlenség ezuttal az egyik lovag életébe

ker(ilt. Briannar Pengéje lecsapott, a démon feje a foldre hullt.

- Orian! - Kkialtotta az 6rz6 diadalittasan a démon nevét, hogy gyOzelmére feltegye a koronat. Az

Arnynélkiilvalok most mar csupan heten néztek szembe a szeraf erejével.

A folyosé beomlasa meglepte a csapatot; majdnem a tormelékek alatt maradtak. Kéhdgve, priszkolve, 6bégatva
prébaltak magukhoz térni a vaksététben.

- Eltek még? - kérdezte Jew, mikozben a foldon tapogatva probalta megtalalni elejtett torét. Hamarosan egy
fényes kis galamb sietett a segitségére, Eline madara felréppent, a jaratot nappali vilagossag toltotte be.

- Ehh, hat nem is tudom... - mormogta Quentin, aki hanyatt, fejjel lefelé fekiidt a 1épcsésoron, arcat sziirke
por és apro térmelék lepte be. — Mi a fene volt ez?

- Itt tébbet nem jutunk ki... - k6hdgte Brod.

- Legalabb a hatunk miatt nem kell aggédnunk - diinnydgte Eline.

- Nem? — Quentin Jew segitségével feltapaszkodott a foldrél. -En igenis aggédom a hatam miatt. Lehet,
hogy le fogok bénulni... Auu, de faj, a mindenségit!

- Nyugi, nagyapé! Majd kapsz egy botot vagy mankot — kuncogta Jew. A lany nevetése még a kis
fénymadarnal is jobb hatéassal volt a csapatra, Gjult er6vel vagtak neki az el6ttiik allo utnak.
ovatosan haladtak el6ére, minden Iépésiiket megfontoltdk, mintha padldba rejtett csapdat sejtettek volna. Kis id6
multan Eline visz-szarendelte kis segitdjiiket, a fénygalambot, nehogy elarulja a jelenlétiiket. Féloranyi Ut utan a
folyos6 kiszélesedett, egy félig nyitva hagyott, kétszarnyt ajtot talaltak. Eline elérébb lopakodott, hallgatdzott,
am minden néma és koromsotét volt. Végil az asszony befurakodott a résen, tarsai azonnal kovették 6t. Egy
hatalmas kar-**tt» keriiltek, melyr61 kétoldalt szinte végelathatatlan 1épcsésor vezetett lefelé. A csapat elérébb

Gvakodott, egészen a korlatig, és lebAmultak a mélybe.



- Uramisten, de mély — suttogta Jew, pedig ha valakinek, hat neki bizonyosan nem volt tériszonya a

csapatban.

Alattuk egy roppant hatalmas csarnokban kék ragyogéas derengett. Ahogy a szemik hozzaszokott a
félhomalyhoz, apré, pislakold fényeket is felfedeztek odalent. Szinte csak szemiik sarkabol lattak 6ket, ahogy az
apro csillagokat az égbolton.

- Mi a fene lehet odalent? - Brod még jobban athajolt a korlaton.

- Létsz valamit? - stgta Eline, &m szavai nem a férfinak szo6ltak. Dorien is fesziilten figyelt, sélyomszeme a

mélységet kutatta. A kék fényesség ragyogasabol egy kupoladhoz hasonlité épitmény bontakozott ki a szeme

el6tt. Mintha torz, oriasi kéz nyult volna a mennyezet felé, ujjai héfehér, girbegurba csontok voltak. A

kdzéppontban egy asztal allt, rajta apré test fekiidt. Az aranyszin ragyogasbél Dorien azonnal tudta, hogy

megtalalta Cailie-t. Rengeteg ember gyiilt az oltar koré, egyikiik teste haragos sotétvorosen fénylett. Hirtelen-
jében szornyt fajdalom hasitott a fiti fejébe. Mar csak a dereng6 kékséget latta.

- En lattam... — motyogta Dorien zavartan. - Lattam, odalent vannak. Felfegyverzett katonak, legalabb két

tucat. Egy oregember, ifjak gylrjében.., és a fif, 6 is ott van.

- Cailie - motyogta Brod.

- Két tucat? - szegte fel a fejét Eline. - Azokkal elbanok.

- Na igen - mormogta Quentin. - Kivéve, ha van naluk egy jo
kis nyilvessz6, méreggel.

- Raéadasul az az egy, az 6reg, biib4j tudo — szUrta kdzbe Dorien.

- Kideritjlk, mi folyik ott - mondta Eline hatarozottan, és elindult a jobb oldali 1épcsésor felé. A tobbiek
azonnal kdvették, &m az asszony csupan Brod kiséretére tartott igényt. - Ti maradjatok, és figyeljetek! - mondta a
csapat ifjainak. - Amilyen szerencsétlenek vagytok, még legurulnank a 1épcsén.

- Na, hat azért ez mar... - dohogta Quentin. Eline azonnal leintette.

- JO ideig feltarthatom odalent azokat a mocskokat. Ha megfelelének érzitek az idét, fogjatok a fiat, és
vigyétek ki innen!

Hossz(, nehéz Ut vart Brodra és Eline-re. Az orrukig sem lattak, szinte vaksotétben tapogatoztak elére. Labuk
alatt alig talaltak biztos pontot, hiszen a 1épcséfokokat rendkiviil egyenedenre faragtak. Aztan, ahogy kozeledtek
a talaj felé, kis fények tlintek elé a sotétbol, egyre néttek és nodttek, faklyafénnyé erésodtek. A csarnok siri
csondjét komor, monoton ének valtotta fel: odalent valamilyen szertartas zajlott.

A 1épcs6d alsd részén Orok alltak. Kezdetben egy, majd kett-ketté mindkét oldalrol. Eline megtorpant,
fesziilten figyelt. Minél tovabb rejtve akart maradni. Az elsé 6rszem mdgé lopozott, lecsapott ra, akar a kigyo, és
egyeden mozdulattal kitorte a nyakat. Az élettelen testet 6vatosan a lépcséfokokra fektette, majd haladt tovabb.

Brod kissé lemaradt t6le, nehéz suly bujkalt a tiidejében, és barmennyire szerette volna sajat maga kiszabaditani



a filt, egyre inkabb érezte, hogy veszélybe sodorja a kiildetést. Hattérbe kell vonulnia, addig, mig Eline az
arnyak kozt jar.

Az asszonyt mar csupan két Or valasztotta el a teremtdl, igy ismét tdmadasba lendiilt

- Ordo Silenso — sugta teljes magabiztossaggal az Gjonnan birtokaba jutott bilibajt. A varazslat életre kelt
elméjében, atjarta a testét, majd elszabadult, és korbedlelte a 1épcséfokokon 61t allo katonakat.

A két férfira csend borult. Szivverésik elnémult, tébbé nem hallottdk a faklya sercegését, sem a lancinguk
csOrrenését. Aztan bizsergeté fuvallatot éreztek, majd olyan éles hang tdmadt, mintha egy félrevert harang
belsejében alltak volna. A két katona eltorzult arccal 6sszekuporodott, keziiket a fillikre tapasztottak Egyikik a
faklyat, a masik a torét ejtette el, melyek legurultak a 1épcson.

Eline elsapadt, hiszen még soha nem fordult el6 vele, hogy egy varazslatot ennyire elrontson. A biibajos hang
hosszan visszhangzott a csarnok falai kozt, olyan volt, mintha az er6d rég elfeledett kisértetharangja ¢ledt volna
fel néhany pillanatra. Odalent mozgolddas tdmadt, az asszony fintorogva figyelte, ahogy a paradzslo faklya
leszankézott a lépcsdsorod. A tdr csengve bukdacsolt le a fokokon, még akkor is zajt csapott, amikor a biibdjos
harang mar elnémult. Nehogy véletlendl is elfelejtse valaki, hogy illetéktelenek tartdzkodnak a roppant csarnok
belsejében...

Eline jbo] elfintorodott; id6kozben a két katona dsszeszedte magat, és az asszonyra vetették magukat. Egyikik
kardot rantott, de Eline konnytiszerrel haritotta a tdmadast, majd markolattal r6gton arcon is vagta ellenfelét, aki
lebucskazott a 1épcsdsoron. A masik katona is hasonldéképp jart, csak neki még arra sem maradt ideje, hogy

Fegyverét felemelje. Eline istenesen mellbe ragta, és maris bukfencezett lefelé, majd hatalmas csorompdléssel

megérkezett a csarnok padldjara.

Brod ekkor mar az asszony mogott allt, harcra készen, bar még mindig fogalma sem volt, milyen tervet
kovessenek. Leleplezddtek,
ennyi, nincs tovabb.

- Luxem Alquiem! - kialtotta Eline, majd kinyujtotta karjat, hogy fényes kis galambja helyet foglalhasson
rajta. Rogvest fényaradat vette korbe Oket, ha eddig rejtve is maradtak a csarnok sététjében, most minden
szempar rajuk szegezédhetett. Eline felszegte a fejét, majd levonult a 1épcsén. Ugy festeti, akar egy biiszke
kiralynd, aki s6lymat hordozza a karjan.

—Végul is, legaldbb latunk - diinnydgte maga elé Brod, és kdvet* te az asszonyt. igy mar sokkalta
koénnyedebben jartak a girbegurba 1épcséfokokon. Mihelyst elérték a padlot, Eline felroptette a madardt, a
galamb fénytollakat hullajtva bevilagitotta a termet, majd feliilt egy kiszdgellésre.

Eline megdermedt, de nem a felfegyverzett katonék tulereje rettentette el. O mar jart ebben a csarnokban.

Kdérbenézett. Az oszlopok két hosszU padsort fogtak kozre: hanyszor, de hanyszor sétélt itt, almélkodva,



mezitlab, haloingben... dlmaban. A faragasok, szobrok, szentképek; ismerte 6ket, bar megvaltoztak a ldtomasa
ota. Szinte mindet meggyalaztak, dsszetorték, megrongaltak, a festett tdblaképek tiiz nyomat viselték magukon.

Am akadt més Ujdonsag is. Eline tekintete a kiilonds, kupolaszerli épitményre eseti. Leginkabb hatalmas
kalitkanak tiint, felfelé tord, agas-bogas Karjai fehér koralira emlékeztettek. A kalitka agai tdl vastagok és
ritkasak voltak ahhoz, hogy barmit is magukba zarjanak: barmi halandét. Viszont...

Az asszony tett par 1épést eldre, a katonak utjat alltdk, mar nyultak a fegyvereik utan. Am ekkor egy hang
sz6lt az oltér feldl, a kalitka belsejébdl.

Engedjétek! - mondta a pompazatos talarba, kdpdnyegbe, slivegbe 61t6zott id6s férfi.

A katonak utat nyitottak, Eline és Brod akadaly nélkiil sétalt az oltar kdzelébe. Az asszony tekintete a felfelé
tord korallok mintazatara esett, mar jol tudta, mivel van dolga. Erezte a s6 kissé szédité illatat. Hogy a
sooszlopok miként néttek ekkorara, és miféle erd hajlitotta 6ket, hogy kupolaként boruljanak a terem f61é, nem

tudta. Am a rajtuk sorakozo mintakat kétségkiviil emberi kéz faragta. Méghozza valdsziniileg évtizedeken

keresztiil. Mar jo ideje késziiltek erre.

Az idés fOpap tucatnyi ministranssal vette korbe magat. A filk szintén a szertartds részét képezték, a
megfeleld sorrendben, a megfeleld helyen alltak, jol tudtak, mi a dolguk.

Cailie Jacobs egy kdasztalon fekiidt, lathatélag moccanni sem tudott. Olyan rettenetesen festett, hogy még
Eline szive is dsszefacsa-rodott. Hajat levagtak, arca falfehér volt, mintha hetekre egy sotét verembe taszitottak
volna. Hasa, oldala beesett, bordai szinte kiszakadtak vékony bére aldl.

Brod szivét hihetetlen diih 6ntotte el. Legszivesebben ott helyben atmetszette volna az 6reg pap torkat. Mar
nyitotta a szajat, hogy uvdltve kovetelje a fit szabadon bocsatasat, de az id6s férfi megeldzte.

- Tudom, ki vagy! - mondta VanGaldar ur egyenesen Eline-re nézve. A biboros Grban cseppnyi félelem sem
munkalt, legfeljebb az id6 siirgette. Mar belekezdett a szertartasba, a blibajos szavak, mozdulatok, szent énekek
megnyitottak a csatornat, mar nem volt visszadt. Folytatnia kellett, kiilénben olyan kdvetkezményekkel nézhet
szembe, melyet halandd még nem ismert e vilagon.

- Hat ez igazan megtiszteld - kopte Eline.

- Tudom, ki vagy. Szolgaim széltak rolad, te vagy az asszony, ki biibajok tuddja, és fegyvert ragadott, te

vagy a kdrsag, a szégyen, satan szajhaja!

Még senki nem élte tal, ha szajhdnak nevezett, ezt jobb, ha tudod.

Gettemar kurvaja! Szanalmas, megvezetett 1élek! Fogalmad sincs semmir6l, tudatlan vagy és ostoba!

Na jol van, elég ebb6l! - kidltotta Brod. - A fidért jottiink! Azonnal...

Igen, tudom. — A biboros ur meglepden nyugodtan valaszolt. Brodra tekintett. — Te, aki szent életiiek
kozt toltotted a fél életed, miként sétalhattal bele ebbe a csapdaba? Bar nem hibaztatlak, a démonok gyakran
olyan alcéat oltenek, mely ala nehéz belatnunk. Szanalomra méltd, félrevezetett ostobdk vagytok. Fogalmatok
sincs rola, kit védelmeztek.

- Egy artatlan gyereket!



- Artadan? O a Fenevad, aki romlast hoz vilagunkra! lgen! Nézzétek ezt a csdpp testet! Az artatlan arcot!

Mind hazugséag! Engedjétek, hogy bevégezzem a szertartas ti Nektek nincs dolgotok itt! Tavozzatok!
- Mit akarsz tenni vele?

- Ez egy idéz6 kor - mormogta Eline, és par lépéssel kdzelebb hizddott Brodhoz. - Egy kor... méghozza
meglehetésen fondorlatos valtozat. Még sosem lattam ilyet. Valosziniileg évtizedeken at épitették. Es a fény
odafent...

A kékl6 ragyogas fel¢ fordultak. Ahogy minden halandét, kis idére 6ket is rabul ejtette a fény. Kiilondsen
Eline-t, hiszen mar szamtalanszor latta almaban. Am sosem érte el. Most, hogy valsagos volt, ezerszeresen
érezte: valaki figyeli 6ket odafontrdl, valaki, akinek csupdn ez a kicsiny ablak jutott a vildgukra. Az asszony

kényszeritette magét, hogy Ujbdl a halanddkra figyeljen, eltorzult arccal kialtotta:

- Folyvast a satdn, a démonok rémuralmardl prédikaltok, te magad pedig épp megidézel egyet!
Szemforgatok! Minden szavatok hazugsag!

- Olykor a tliz ellen tlizzel kell harcolni. Hogy a gonoszt kilizziik vilagunkbol, megeshet, hogy a sotétség
eréit kell segitségiil hivnunk. Aldozat ez... de eztan soha tobbet nem kell rettegniink. Megidézek egy lényt
odaatrol, mert csupan 6 képes ra, hogy 6rokre végezzen a fil testében laké fenevaddal. Mi magunk, halandék,
nem tehetjik meg mindezt, mert csupan az anyaggal végezhetiink. Kimetszem hat a gyermek agyvelejét, hogy a
szdrnyeteg felfalhassa azt, mert a szellem nem a szivben lakik, ahogy azt sokan gondoljak. Hanem idebent. A
fejben.

- Uramisten... — suttogta Brod. Cailie-re pillantott. A fit lathatdlag a legaprobb porcikajat sem tudta
mozditani, &m a szeme sarkabol &ket figyelte, arcan kovér konnycsepp gordiilt le. A férfit fékevesztett diih
ontotte el, kardot réntott. A korilottik 1év6 katonak is igy tettek.

- Figyelmeztetlek! - mondta Eline a papnak. - Ha nem akarod, hogy a kapolnadbol temeté legyen, hivd
vissza a vérebeid! Nincs kedvem éartatlanokat és gyerekeket gyilkolni az ostobasagod miatt! Ha ismersz, tudod
jol, milyen hatalmam van!

- Ugyan... milyen erd lakhat egy gyonge asszony testében? Nekem az Orokkévalo ad erdt és a hitem! Neked

mi? Talan az Oriilet és tisztatalansag? Egyetlen mozdulatommal elpusztitalak!

- Ugyan... milyen erd lakhat egy gydonge 6regember testében?

Ez volt a végszo. A csata kezdetét vette. A katonak elzartak az oltar felé vezetd utat, majd a két idegent
megprébaltak a padsorok felé szoritani.

Mivel majd' két tucat katona vetette ra magat a betolakoddkra, a biboros ar nem hitte, hogy neki barmiféle
dolga volna velik. Van-Galdar ur visszatért teend6ihez. A szertartds nem csupan a hasznalhatd eszkdzoket,
anyagokat ¢és liturgidkat irta elo, hanem a megfeleld fényviszonyokat is, pontosabban a félhomalyt, igy az dregur
els6ként a kiszogellésen tlicsorgd madarka felé fordult. A galamb gombszemével kdzémbosen figyelte az alant

torténteket, arany tollai szikrazo fénnyel vontak be a csarnokot. A biboros ur biibajos szavakat mormolt, intett



egyet, a madarka pedig azonnal semmivé foszlott. Tollai még forogtak par pillanatig a leveg&ben, majd Gjbol

sOtétség ereszkedett a teremre.

Jew, Quentin és Dorien a karzaton varakozott, mig a kiizdelem kezdetét vette odalent.

- Gyerink! Segiteniink kell nekik! — kialtotta a lany, és els6ként rohant a 1épcsé felé.

- Meglephetjiik ket! En elintézem az 6reget, ti ketten pedig felhozzatok a kolykét! - rendelkezett Quentin,
és elérefurakodott.

Egy ideig lefelé rohantak a girbegurba, ¢letveszélyes 1épcs6kon, majd féliton megtorpantak. Oorien kdvette
Oket, am valamiért lemaradt. Az elf fio mintha k6vé valt volna, csak acsorgott, tekintetét egyetlen pontra
szegezte, valahova a mélybe... Jew figyelte a fiu arcét, pillanatokon belll rajétt, mi vonzotta a tekintetét. A fény

odalent. A kék derengés.

—Mi az? - sugta a lany, és visszament Dorienhez. A fil 6sszegdrnyedt, mintha iszonyatos fajdalom kinozta
volna. Bér tekintetét elforditotta a fényr6l, a kék ragyogas belekoltozott a szemébe.

Quentin megzavarodott. Odalent a baratainak sziikségik volt ra, idefont viszont olyasmi tortént... fol
emlékezett arra az éjszakara, amikor a szerencsétlen férfifarkassa valtozott a szemik lattara. Hat ez pont olyan
volt... mi mas baja lehet annak a kélyoknek?! De pont most? Nincs elég bajuk? Két tiiz kozé keriilnek?

—Hagyd! Gyere! — kialtotta Jewnak, aki Dorien mellett térdelt, atdlelte és vigasztalta.

—Menj! Nem lesz semmi baj! Nem tudom, mi térténik vele, de nem hagyhatom magéara. Menj! — Mivel a
fiatalember még min-

, dig tétovazott, a lany hozzatette: — Nem lesz bajom, igérem! Menj mar!

Quentin végil utolsé pillantast vetett két baratjara, majd kivont karddal folytatta utjat lefelé a 1épcsén. Ugy
érezte, nem lesz nehéz dolga. Az oltar koriil csupa finom arct, rémiilt szemi kolyok acsorgott, az 6reg pedig
annyira belemerlt a szertartas részleteibe, az énekekbe, szent szévegekbe, hogy azt se vette volna észre, ha egy
egész hadsereg trappol a hata mogé. Quentin azt tervezte, hogy a papot egyszeriien hatba szarja, vagy elmetszi a
torkat. Még soha életében nem mészarolt le senkit hidegvérrel, am ezlttal Ggy érezte, meg kell tennie. J4l tudta,
mire képesek az 6rokkévalé szolgai.

Quentin azonban ellenallasba {itk6zott, mihelyst megkozelitette az oltart és az azt védelmezd koraliforma
kupolat. A fiatal fidk, akik lathat6lag maguk is a szertartashoz tartoztak, artatlan fizimiskajuk ellenére éles
toroket és rovid kardokat rejtegettek a csuhajuk alatt. Az idésebbek, akik ugy tizennyolc év koriiliek lehettek,

egyeden pillanatig sem tiirték, hogy art6 szandékkal kozelitsék meg a mesteriiket.
Az ifjabbak elhagyték helyiiket, rémiilt tekintettel hatraltak az 6sz-szecsapas el61

A kupola alatt felbomlott a rend, csatazaj, kialtasok, csérompdlés zavarta meg a biboros Gr monoton
litdnidjat. Az éreg hamar rajott, hogy ilyen kdriilmények kozott nem tudja uralma alatt tartani az eseményeket.

VanGaldar ur elpirult a diitht6l, elmormolta az utolsd versikét, majd tekintetét a harcolok felé forditotta.



Haragjaban nem nézte, ki keriil varazslata Gtjaba: csak a pimasz, senkihazi betolakodd kapja meg a magaét. Az
oregur kinyujtotta karjat, a blibajos szavakat szinte orditotta. Lathatatlan er6 csapott le a harcolo ifjakra, akik ugy
vagodtak a szemkozti falnak, mintha szalmababuk lettek volna az orkén erejii szélben. A biibaj Quentint is elérte,
a fid ugy érezte magat, akar a sziinyog, amit falhoz kentek, majd elveszitette az eszméletét. Ellenfele felhasadt
koponyaval tért meg az Orokkévalohoz, egy masik pedig gerincét torte.

Miutan egyetlen kézmozdulattal elintézte a betolakodé fiut, VanGaldar ir haragja az eltérben harcold né és
ferfi felé fordult. Az atok varatlanul érte Eline-t, a levegd kiszokott a tiidejéb6l, vére megdermedt, teste ugy
csapodott neki a szemkozti falnak, mintha 4gytbol 16tték volna ki. Roptében végigsodrodott a kapolna padjai
kozt, a korhadt fa sz&raz kekszként tort szét az (tjaban. Az asszony a foldre esett, orrabodl-szajabol délt a vér, par
pillanatra az eszméletét is elvesztette.

A katonak feléjlik rontottak. Brodnak egyediil kellett szembenéznie veliik, megprobalta feltartdztatni dket,
4m az 6rok tobbsége kicselezte 6t, felugraltak a padok tetejére és attortek a védelmén. Am ez a fél perc
késlekedés is elég volt ahhoz, hogy Eline 6sszeszedje magat. Az elsé rohamnal a vilagot még homalyos foltként
latta. Egy landzsa dofott felé, hegye a kapolna marvanypadl6jan koppant. Az asszony az utolsd pillanatban
gurult arrébb. A kovetkezé tdmadasndl a haséra hengeredett: a landzsa Gjbol lecsapott, és ezuttal célt ért,
beleflrddott Eline hatizsakjaba. Az asszony felnydgott, ugy érezte, mintha valaki 6koéllel Gtétt volna a hataba. Az
Orszem visszarantotta a landzsajat, Eline a kardja utin vet6dott, az Gjabb tAmadast mér haritani tudta, és ismét
talpon volt.

Ekkor dallamos varazsszavak harsantak fel az oltar feldl, Eline is rogvest reagalt. Mivel az atok ezuttal
Brodot vette célba, az asszony atrohant a padsorok kozott, a férfi mellé szokkent, és itt mondta ki a védelmezé
biibajt.

- Scutum Cutis!

Egy ropke pillanatra ragyogd pajzs jelent meg korilottik, aminek rettenetes, fekete flistszerli massza
csapodott. A védbévarazs és az atok is azonnal semmivé foszlott. Egy pillanatra csend telepedett a kdpolnara, a
biboros Ur hitetlenkedve tatogott. Sosem hitte volna, hogy az asszonynak, annak a satan szajhajanak, ilyen
hatalma és tudéasa van.

- Sacra Flamma! - kialtotta Ellne, és a megidézett tlizoszlop ezUttal telibe talalta a biboros urat, aki
hatalmasat répult az emelvényrél. Az 6reg nekicsapodott a szemkozti falnak, esését tompitottak a felszentelt
zaszlok, amelyek fliggdnykent omlottak aléd a karzatrol.

Eline megszédiilt kicsit, tagadhatatlan biszkeség ontotte el a szivét, még soha, egyetlen varazslata sem

sikertik ily hatalmasra. Ezutan a feléjiik kozelit6 férfiak felé pordiilt.

- Lux lucis inflatus!



Fény és lathatatlan 6kl csapott tamadoik arcaba, a kapolna padldjat nyoszorgd katonak lepték el. Brod

zihalva fordult Eline-hez:

— A legrosszabbra tartogattam magam! - vagott vissza az asz-szony.

Mig a katondk feltdpaszkodtak a foldrdl, mindketten az oltar felé néztek. Furcsa érzés keritette hatalmaba
Oket. Eline 6sszehlizta a szemét. A pap lathatéan nem tudta befejezni a szertartast, mégis tortént valami... A
koron beliili tér, a padld, a marvanykovek, az oltar padkaja eltlint, és izz6 parazs maradt a helyiikon. A fortyogo,
vulkani lireget attetsz6 réteg fedte, mely olyan volt, akar egy vaskos, karcos iiveglap.

— Hozd a fiat! - kialtotta Eline, majd a katonadk felé fordult. EzUttal kardjat hasznalta, elméje elfaradt a
varazslastol.

Brod az oltarhoz futott, lenézett arra a kiilonds vilagra, ami feltarult alattuk. Veszélyesnek tiint, &am nem
érhette el Cailie-t anélkiil, hogy ralépett volna. Cipdje orraval megtapogatta az izzonak hitt feliiletet: keménynek
tlint, szilardnak, és pont oly hidegnek, akarcsak a padlé t6bbi része. Nem vart hat, az oltarhoz sietett, és Cailie
folé hajolt.

— Hé, fiam, hallasz? — kérdezte halkan, mikdzben két kezét a fil feje és térde ala cslsztatta, hogy magéhoz
Olelhesse.

Mivel a biboros ur kis idére elvesztette az eszméletét Eline varazslatatdl, ronté bubaja is enyhiilt a gyerek
testében. Cailie Ujra tudott mozogni, bar még nagyon gyenge volt. Beszélni sem tudott, csak bolintott, szeme
csillogott, ajka reszketett. Nem akarta elhinni, hogy ezek az emberek valéban eljottek érte. Cailie Brod
mellkasara hajtotta a fejét, hallgatta zaklatott szivverését, és nehéz, sulytdl terhes lélegzetvételét.

-Jél van - suttogta Brod, mikdzben magahoz 6lelte a filt. - Mar nincs...

Hirtelen tortént valami. Cailie érezte, hogy Brod teste megrandult. A férfi felorditott, visszaejtette 6t az
oltarra.

Brod hitedenkedve bamulta a trt, ami a bordai koz¢é szaladt. Bar sokkal jobban megddbbentette a kéz, ami a
fegyvert tartotta. Egy fiatal fia allt mellette, nem lehetett sokkal id6sebb Cailie-nél. A ministransok fehér
egyenruhajat viselte, az 6rokkévald szent szimbdluma pontosan olyan vérds volt, mint a vér, ami beszeny-nyezte
a kezét. A férfi csak szivdobbanasnyi id6t tétovazott, akkora pofont adott a fiunak, amekkorat csak birt; a gyerek
a padlora esett, valoszintileg el is ajult, t6re kiesett a kezéb6l, amely hangosan koppant a marvanypadlon.

Brod lenézett Cailie-re, majd 0sszeesett. Odalent, a kdr belsejében, az eleven langként tancold padlén valami
megérintette a tudatat, hangok széltak a fejében. Bar nem ismerte a varazslas tudomanyat, nem konyitott az
idézéshez sem, mégis tudta, mi tértént. Egy kapun fekiidt, mely ugyan még nem tarult fel teljesen, am mar lat-
tatni engedte, mi van odaat. Odaat, abban a masik, tavoli, gonosz vilagban. A f6ldén fekve hallotta az atszir6d6
zajokat, suttogast és beszédfoszlanyokat, egy sosem hallott démoni nyelv szavait.

Eline 0sszeszedte minden erejét, Gjabb biibajt kiildott a katondk felé, hogy a lehetd leghamarabb

megszabadulhasson télilk, majd az oltar felé vetette magat. Megtorpant a kor hatarandl, bar baratja a furcsa, izz6



fellleten fekiidt, mégis megriadt, hogy talan képtelen lesz megélini a fortyogd padlon, és magéaba szippantja az a
masik vilag. Végil 6sszeszedte a batorsagat, és belépett a kdrbe.

Eline is hallotta az odaatrél sziir6dd zajokat, de nem tor6dott veliik, Brod mellé térdelt. A férfi koriil méretes
vértdcsa keletkezett, szaja szélén vords hab folyt végig, &am még életben volt. Az asz-szony megragadta a férfit a
hoéna alatt, kivonszolta a korb6l, majd biztonsagba helyezte az eliilsé padoknal. Cailie maganal volt, &m ugy tlnt,
képtelen talpra allni, igy Eline ismét a korbe 1épett, az oltarhoz sietett, a fiGi utan nytlt. Am ekkor ismét tortént
valami.

A tamadas ezuttal messzebbrodl jott. Az asszony idejében észlelte, de védekezni nem tudott. Varazslataira még

szilksége lett volna, am elméje mar olyannyira Kidrilt, hogy kis hijan eszméletét vesztette. Eline a szeme
sarkabol latta a zaszIok koziil eldevickéldé oreg papot, latta a kézmozdulatait, hallotta a hangjat, a biibajos
szavakat, aztdn megsziint szdmara a kiilvUag. Mintha vaskos kigyok mdsztak volna fel tagjain, amik aztan
befurakodtak a testébe, és elkezdték felfalni a benséjét. O pedig semmit sem tehetett.
VanGaldar tr zihalva, liiktetd fejjel idézte meg a varazslatot, ami csapdaba ejtette az asszonyt. Azt akarta, hogy
szenvedjen, a kinok kinjat allja ki, amiért mindent elrontott, szembeszegiilt vele, a Szentatya és az 6rokkévalo
akarataval, sot, a természet rendjével. Igen, ez az asszonyszemély itt, elotte maga volt a korsag, és azt érdemelte,
mint Gettemar szajha ja. A Szent kdnyvbeli asszonyt Gettemar templomanak kapujara szegezték ki, és rettenetes
kinok kozt lehelte ki lelkét. Tiizzel égették, ostoroztak, csontjait kimetszették tagjaibol... lgen, a kinok kinjat
tartogatta a boszorkany szarnam. — Ossio Crucio! — orditotta a biboros 1r. A rettenetes biibaj megtamadta az
asszony testét. Eline arca eltorzult, soha nem tapasztalt fdjdalom feszitette tagjait: mintha minden porcikajat
kalapéaccsal Utotték volna. Csontjai megfesziiltek, érezte, hogy néhany pillanaton beliil kitornek a testébél. Latta,
amim mozgoldédtak a bdre alatt, valoban csupan par pillanat és...Parpillanat, igen. A biboros 0r is jol érezte, mar
csak ennyi valasa torta el attol, hogy a csontokat kimetssze a pimasz némber testéb61. Csupan par pillanat...

Am ekkor meglatott valamit a szeme sarkabdl. Eziist villanas. Egy arnyék. Hatalmas, fogakkal teli allkapocs
zarult a csukldja koré. Valami a foldre réntotta, tépte, rdgta, majd elengedte, &m addigra a keze mar véres
csonkként légott a karjarol. Az 6reg nyiszitett kinjaban, 6sszekuporodott, izzadsagtél gydngyds homlokkal
badmult tAmadojara. Hatalmas, eziistszinii farkas nézett rd, pontosan olyan volt, mint az almaiban. A vért6l
voroslo, éles fogak, a diths, mar-mar emberi értelemmel bird tekintet. A sarga szempar. Sarga, akar a sélyome.
A biboros ur ép karjat elérenytjtotta, kis hijan kimondta a blivs szavakat, am a farkas ujbol elrugaszkodott, és
ravetette magat.

Az éallat ezlttal bevégezte kildetését. Az oreg kétségbeesetten probalt védekezni, jobb hijan csonka,
megtépazott karjaval, am hamar csatat vesztett. A farkas atragta magat inakon, csontokon, addig nem nyugodott,
amig fel nem tépte a férfi torkat, majd marcangolta, mig a test &nkéntelen mozgasa, utolsd remegése is

megsziint.



Eline feltapaszkodott a f61drél, még soha nem érezte magat ilyen nyomorultul. Latta ugyan, hogy mi tortént,
az ezlst villanast, az 6reg halalat, és Jew-t, aki elborzadva acsorgott a lépcsé kozelében. Am annyira zavart volt,
hogy szinte semmit nem fogott fel a kilvilaghol. Aztan pér bizonytalan lépés utan ismét az oltar felé indult. Az
alatta forrongé vildg megbabonézta, megint elfogta az érzés, hogy barmelyik pillanatban elstllyedhet, magaba
szippanthatja az atjard. Az atjaré, ami...

Az asszony megtorpant, zihdlva figyelt. Ugy érezte, az idé lelassult kortlotte, az érzékei kiélesedtek. Mintha
a lelke elhagyta volna a testét, kiviilr6l, feliilr6l 1atta Snmagat, és minden mast, ami a teremben tortént. Szeme
sarkabol figyelte a kapolnat beszovo pokhalokat, melyeket egyre er6s6dd szEél borzolt. Az atjard ereje vonzotta
Oket. Ahogy a f6ldon gorgd porszemeket. Olyanok voltak ezek, akarcsak az utjelzék, és mind egy irdnyba
igyekeztek, az oltar koril izz6 portél felé. Amely mér nyitva allt, Eline-nek kétsége sem volt efelél. Az id6
val6ban megfagyott koriltte. Baratai és mindenki més a teremben megdermedt, mintha hirtelen gonosz varazs
ilt volna a kapolnara. Az atjarobdl érkez6 suttogasok mar szinte a fiile mellett szoltak, és koziiliik kiemelkedett
egy, ami a nevén szolitotta 6t:

—Noeline Brewer, az Els6. - A hang nem volt sem férfié¢, sem ndé, Eline nem is a fulével hallotta, sokkal
inkébb az elméjével. Meghorzongott téle. Els6ként arra gondolt, hogy ki kell jutnia a korb6l, de aztan Caiiie-re
pillantott. A fia konyokére tdmaszkodva fekiidt az oltaron, 6 is mozdulatlanna dermedt, arcan kétségbeesés ult.

—Ki vagy te?! — kialtotta Eline.

—O.., mit kezdenél te a nevemmel? Hisz neked az mit sem szamit. En csupan... egy senki vagyok. Egy
meglehetdsen szerencsés senki. Szerencsés, mert Ugy hiszem, te a segitségemre lehetsz.

—Mi torténik velem? Mi ez az egész?

—Atjaro nyilt a birodalmunkba, Els6. Nem engem vartak, ezt jol tudom, de ha mar igy alakult... Nem
hagynam ki ezt a lehetdséget. O, mily régota vagyom ra, hogy megtapasztalhassam a vilagotok oromeit! Az, ki a
kiralyotok, uralkodétok, meglehetdsen fukar a mi fajtankkal. Onz6 és arrogéns! Pedig egykoron 6 sem volt tébb
minalunk.

Eline szeme hatalmasra nyilt. Eza teremtmény, legyen barki vagy bdrmi, tud a vildgukat uralé démonrdl Sét,
hasonlé 6hozza... Az asz-szony megborzongott. Ha igy van, szornyii veszélyben van. Esnem ateste, hanem a lelke.

Am a démon belelathatott a gondolatai kzé, mert felkacagott.

—Nem jelentek rad semmiféle veszélyt, Els6. En csak egy kis senki vagyok. Am sok mindent tudok. Ha...
megtennél nekem egy szivességet, békeziien jutalmaznam.

—Miféle szivességet?

— O» tényleg semmiség. Csak épp... ha megtennéd, hogy a baratodat egy kicsinyt kozelebb hoznad az
atjarbhoz, nagyon boldogga tennél. Azt ott, azt a nagydarabot. Csak annyi kell nekem, hogy a kisujja kérme

hegye a korén belll legyen.



—Bolondnak nézel?

—Nem, épp hogy eszesnek! Nézd! Nézz csak ra!

Eline a padok mellett gubbasztoé Brodra tekintett, a férfi arca kin és fajdalom kozepette dermedt meg. Eline
szive dsszefacsarodott.

—Ugy, tgy.. — dorombolt fiilébe a démon hangja. — Nem akarod, hogy meghaljon, ugye? Ha a teste az
enyém lehet, meggy6gyitom, igérem! Es van mas is, amiben a szolgalatodra lehetek, Elsé! Sok mindent tudok,
sok mindent lattam!

—Kezdhetnéd azzal, hogy miért hivsz Els6nek!

—Igen, azt is elarulom neked, barmit, amit csak kivansz. De el6tte tenned kell érte. Gyerlink! Nem érek ra
itéletnapig! — A démon felkacagott, Eline tanacstalanul acsorgott. Ez a lény val6ban képes lenne ra, hogy
meggyogyitsa? Mi torténik az olyanokkal, akiket... Esegyaltalan, miért van szilksége pont a férfira? Hisz itt van
6 és Cailie is. Két test a koron bell.

—Ez a dolog nem ilyen egyszerii, nekem a férfi kell — duruzsolta a démon. — De ezt is elarulom neked.
Majd. Ha megérdemled.

— Valéban meggyodgyitod 6t? Es mi lesz vele azutan? A lelkével... Hova lesz? Elvesztem 6t?

—O, ott lesz 8 is. Az elméje nem veszik el, a lelke sem... Es igen, meggyogyitom, még a korsagot is, ami a
tldejét eszi. igérem! Csak hozd kdzelebb...

Eline indulatosan megpordilt, ismét Brodra tekintett. Amit a lény igért, nagyon csabité volt, és abban a

pillanatban Ugy érezte, barmit megtenne azért, hogy baratjat megmentté. De valéban megmentené-e?'Az a
rettenet, ami odaatrol jott... Abban a vilagban és teremtményeiben nem lakott méas, csupan gonoszsag, haldl,
hazugséag.
Igen, a gonoszsag ott volt azokban az emberekben, akik megitélték a ndvérét annak idején, ott volt Gordie
Paytonban, ott volt az 6regemberben, aki a kezei kozt halt meg, ott volt Northmoor prefektusdban és minden
hozzajuk hasonléban. Eline Brewer mar jo parszor talalkozott a gonoszsaggal, &m az semmi volt ahhoz képest,
ami ebbdl a lyukbol szivargott a vilagukba. Mi lesz, ha rosszul dont?

— Hazugsag minden szavuk - jott egy halovany, fatyolos hang a s6tétbél.

Eline ezistos, szirke villanast latott a szeme sarkabol, megpordiilt. Kiilonds jelenés allt vele szemben.
Embernek tiint, am mégis, mintha a szinek eltlintek volna a testéb6l, melyre hatalmas arnyék vetilt. Emlékezett a
lovagokra, akik magukkal vitték Cailie-c, és nem vetettek arnyékot. Ez a lény épp a forditottjuk volt. Az arnyék
létezett anyag nélkil. Ennek ellenére latni lehetett arcvonasait, az egyenruhat, amit viselt, kardjanak markolatan
ott diszelgett az ismert szimbolum: harom lovas egy nyeregben. A férfi 6regnek tlint, nagyon 6regnek, 6sz haja

és szakalla a derekaig ért, rancos arcan szomorusag ult.



- Ki vagy te? - kérdezte Eline. A kisértet alakja megvaltozott, rémiszt6vé valt, vonasai eltorzultak, ruhaja
szinte lefoszlott r6la, mintha tiizvihar végzett volna vele. Az Gsszeégett test ujbol valtozott, ezittal egy gyermek
alakjat 6ltotte magara. A riadt szemil i arcan tizvords billog égett. — Tevagy a lovag a mesébél...

Igen, a templarius, aki maglyan végezte. Az o halaldaval ért véget az drnyjaték. Mert 6 volt az utolso, akit a

hatalmat vesztett istennd még latott, akit megdrzott emlékezetében.

—Miért vagy itt? - kérdezte az asszony. A kisertet felbukkanasaval a portaion talrél sz616 hangot kizarta
magabdl, a démon nem férhetett hozz4 az elméjéhez.

Etiennc Sandry Gjbdl 6regember képét dltdtte magara, beszélni kezdett:

—Arny vagyok csupan. Lelkem két részre szakadt, és biineim miatt nem hagyhatom el e helyet soha. Biineim
és ostobasagom, gyengeségem miatt... Két életem volt, mindkett6hoz egy-egy lélek. JOI tudtam, mi zajlik a
vilagban, ott voltam a kezdeteknél és a folytatasnal. Az, aki hallgat és néz, éppoly biinds, mint aki cselekszik.
En, mi voltunk azok, akikre az 4j rend épiilt. Ovtam magam és az enyéim azzal, hogy hallgattam... &m a masik
felem... itt Griztem 6t...
okaig, évtizedeken at.

—Kit? Es miért?

A Kisértet talan meg sem hallotta Eline kérdését, egyetlen pontra meredt, és szlinet nélkil beszélt.

—Aldozatunk nem lesz hiébavalo... irmagja se... Nem, soha nem is probaltam, soha, egyetlenegyszer sem.
Sokaig altattam magam, hogy a biibaj miatt, de nem igy volt. Egyszertien csak gyava voltam kimondani a démon
nevét. A lelkem masik felét elzartam, vartam, figyeltem, hallgattam. Néztem, ahogy az ablak egyre zsugorodik,
és végll mar nem maradt mas, csak én, akihez szélhatott... Eljon a Proféta, és szent énekével megnyitd a
mennyeknek kapujat.

—Kicsoda? Es mi van a fényben?

—J6l tudom, mik 6k, odaat nincs mas, csupan gonoszsig, 6k az Arnynélkiilvalok, és minden szavuk
hazugséag.
Etienne Sandry kisértete hirtelen semmivé foszlott. Eline tancstalanul acsorgott a megfagyott idében. Bar

fogalma sem volt, mir6l beszélt az 6regember, egy dolgot mar biztosan tudott:

arra a masik hangra, a portalon tulrél, nem szabad hallgatnia. A kisértet figyelmeztette 6t.
Az asszony Brodra tekintett, elgy6tort arcéra... 6kdlbe szoritotta a kezét, megrazkodott, majd pillanatokon
belul ismét a sajat vildgaban talalta magét.

A képolna Gjb6l mozgasba lendiilt korilotte.

Eline az oltarhoz sietett. VVégig ott motoszkalt benne a gondolat, hogy veszélyben van, a lény barmikor ellophatja

a testét, de Cailie-t mindenképp ki kellett hoznia onnan! Leemelte a filt az oltarrol, és



magahoz szoritotta. Kisietett vele a kupola al6l, majd letette Brod mellé. Bar a férfit rettenetes kin gyotorte,
karjat a gyerek koré fonta, még igy is Ovta 6t. Eline-t lelkiismeret-furdalas keritette hatalmaba. Talén épp most
szalasztotta el az egyetlen lehetéséget, hogy megmentse a baratjat.

VanGaldar 0r halélaval a csata is véget ért. A katondk és ifjak menekiilére fogtak, a padsorokon tal huzodo,
szemkdzti jarat felé vették az iranyt. Eline Gsszeszoritott szajjal nézte 6ket, minden bizonynyal az is koztik volt,
aki t6rét Brodba martotta... Miel6tt a kolykok eltiintek volna a jaratban, az egyik visszanézett ra. A tizenhét-ti-
zennyolc éves fiatalember Eline-re tekintett, és elvigyorodott. Igen, bar a teremre meglehet6s félhomaly borult,
az asszony hatarozottan ezt latta. Raadasul a szeme is furcsan csillogott. Nem tudta mire vélni mindezt, talan
ezek a kdlykok mind Oriiltek.

Jew a sebesiilt Quentin mellett térdelt; a hatalmas ezlistfarkas véres pofaval szimatolta az 6reg biboros testét,
mintha még mindig azt firkészné, van-e benne élet. Eline-nek fogalma sem volt réla, mit hoz az eljovendd az

allattal kapcsolatban, mindenesetre akadt egy sokkal fontoaabb dolog.

A portai nyitva allt. Jelenleg egyetlen halandé sem tartozkodott a biivds koron beliil, &m az asszony nem
értett a démonok idézéséhez, fogalma sem volt rola, mi torténhet ezutan. A korallszerii nyGlvanyok szimbolumai
narancs fényben ragyogtak. Rendszeriik els6 latasra kaotikusnak tiint, &m Eline hatralt par 1épést, dsszehuzott
szemmel, hunyorogva is megszemlélte a jelenséget. Ekkor felfedezte. A fénylé mintak rendkiviil bonyolult
rendszert alkottak: minden egyiitt vibralt, liktetett, minden 0sszetartozott, egyetlen folyamatot alkotva.

logikusnak tint, hogy az dtjaré megsziinik, ha ezt a folyamatot... Ellne 0sszeszedte a maradék erejét,
kinyujtotta a karjat, és a biivos szavakat kidltotta:

— Lux lucis i nHatus! — Az er6hullam telibe talalta a szemkozti oszlopot, a s6bdl faragott épitmény megadta
magat, ezernyi darabra hullott. A jelek narancsos fénye kihunyt. A padlo, a voroslo, vibralo feliilet halvanyodott,
a hangok egyre tavolabbrol szoltak, mig végiil a masik vilag teljesen eltiint Eline szeme eldl.

Mindez azonban nem volt elég szamara, Gijabb és ujabb biibajt kiildott a kupola oszlopai felé, melyek egymas
utan déltek le. Az asz-szony elméje teljesen kitriilt, &m a harag, ami benne munkalkodott, elvette a képességet,
hogy tudja, hol a hatar, és tudja, meddig birja.

Eline elbtt elsotétiilt a vilag, osszeesett. Mar nem lathatta, amint a mennyezet fé1¢ kapaszkodd groteszk ujjak,
a sdoszlopok egymas utan széttortek és 0sszedoltek, a kupola beomlott. Semmi més nem maradt, csupan a kék

ragyogés, odafont, a sététben. A képolnara csend és kiilonds békesség ereszkedett. A halal nyugalma.

Jew kozel hiizodott Quentinhez, testével ovta 6t. A lany tort rantott, és vadmacskaként fujt mindenkire, aki a
kodzelikbe kerilt. Odabent, a csarnok mélyén hatalmas volt a felfordulds. A biboros Ur haldla véget vetett az
Osszecsapasnak, az életben maradottak elmenekiiltek. Jew egészen addig kuporgott Quentin mellett, mig
ellenségeik el nem tlintek a sotétben.

A lany hirtelen egyedil maradt: Brod megsériilt, Eline ajultan fekiidt, Dorien eltiint, 6rokre.

- Elsz még? - kérdezte Jew sirva, amikor Quentin Kinyitotta a szemét.



- Hat... talan... - motyogta a fid, pedig alig hallotta a lany szavait attol a rettenetes méhkastol, ami a fejében
zUgott.

Jew szipogva Quentin folé hajolt, most eszébe sem jutott, hogy szégyenkezzen a kénnyei miatt. Kezét
Ovatosan a fii homlokéra tette, és jobban megvizsgalta a sériiléseit. Quentin alaposan bezizta a kobakjat, vérétol
csomokba ragadt 6ssze a haja a tarkojan. Ennek ellenére ugy tiint, maganal van, halkan motyogta:

- Jew... — A lany Kicsit kozelebb hajolt, mert alig hallotta a fill szavait, a kezét is megszoritotta. — En...
sajnalom azt a dolgot. Tudod. Azt. Mikor kinevettelek. Meg akartal csokolni, én pedig nevettem rajtad, nagyon
ostoban viselkedtem... Sajnalom. - Jew arca kipirult, szeme mar nem csupan a kénnyek miatt csillogott.

- En is sajnalom, hogy kigunyoltalak - suttogta a lany. - Mikor megborotvalkoztél, és meghagytad a
szakallad, itt. - Jew az allara mutatott. - Sajnalom, hogy azt mondtam, hogy mékus ragadt az arcodra...

- Eh... Nem is emlékszem ra... - suttogta Quentin, pedig azéta mindig csupaszra borotvalta a képét. A lany
mélyet s6hajtott, mintha élete legnagyobb biinét gyonta volna meg, és elmosolyodott. A fiatalember arcara is
felkdszott valami fajdalmas vigyorféle, majd neki is veselkedett, hogy feltapaszkodjon a foldrél, 4m Jew nem
hagyta. Végil kiegyeztek dontetlenben, a fit csupéan fellilt és megtdmasztotta a hatat.

Korbenéztek, Quentin kissé kaba tekintete felélénkdlt, félelem lt ki az arcara. Mogéttik, a terem kdzepén
egy hatalmas farkas &csorgott.

—Ez 6 — sugta a lany.

—NMuost... most mihez kezdiink vele? — nydgte Quentin. Tudta jol, hogy baratjuk harapdsa még most is
fert6z6. De mit tehetnének vele? Kergessék el? Es ha nekik tamad?

Az ezistfarkas gyamoltalanul acsorgott a csarnok félhomalyaban. Ha a pofajan és mellén nem ragad 6ssze a
szére aldozata vérétdl, senki nem gondolta volna rola, hogy képes barkinek is artani. Fejét nyugtalanul forgatta,
bele-beleszimatolt a levegdbe, néha felnyiiszitett, csapdéban érezhette magat.

Jew elindult felé.

—Ne! Megharap! — kialtotta Quentin, de a lany nem hallgatott ra. 6vatosan kozelitett a farkas felé, bizott
benne, hogy még nem vesztette el az emlékeit és emberi értelmét, hiszen a szeme pont olyan volt, akércsak a
valtozés elétt. Igen, a sélyomszemek mit sem valtoztak. Jew ott volt az atalakulasnal, jol tudta, hogy valamilyen
rejtélyes oknal fogva a kék fény inditotta el a valtozast. Talan ez mas, mint a tébbi farkasnal, még van remény.

—Meg fog harapni!

—Nem fog! — kialtott vissza a lany, és lehajolt, hogy a lehetd legkisebbnek tiinjon, az allat ne érezze
fenyegetének a kozeledését. Nem tudta, mit mondhatna, vagy hogy a fit értené-e egydltalan, igy lassan
kinyujtotta a kezét. Ujjait mar majdnem a gyonyori, eziistszin bunddba firta, &m ekkor a farkas felhlzta az
inyét, és fenyegetd

morgas tort fel a torkabol.



Jew elsapadt és elhatralt. Az allat is igy tett, Ggy tlint, raveti magat a lanyra, de aztdn mégsem tette. Inkabb
elszaladt. A csarnok
talfelére futott, ide-oda forgatta fejét, nyugtalanul toporgott. Felugrott a padok tetejére, majd ismét a foldon
termett, ezGttal Eline kdzelében. Az asszony mar magahoz tért, felfogta a veszélyt. Kardja utan nyult volna, de
sehol sem talalta. A farkas ravillantotta s6lyomszemét, mintha még utoljara megnézte volna maganak, majd a
kijarat felé vetette magat.

Dorien hamar eltlint a sotétben. Az eziist villanas, amit maga utan hagyott, oly hamar elillant, hogy csupan
4lomnak t{int. Jew megsemmisiilten kuporodott le a foldre. Egy kéz érintette meg a hatat. Quentin allt mogotte.

Eline Brodhoz sietett. A férfi ott (icsorgdtt, ahol hagyta, a padsorok tovében. Letérdelt mellé, kis ideig
hallgatta nehéz, gydtrelmes 1égzését, majd a gyerekre tekintett. A biib4j mar elhagyta Cailie-t, tokéletesen tudott
mozogni, teste azonban remegett, akar a nyarfalevél. Egy szal alséruhaban bizonyosan rettenetesen fazott a
csarnok mélyén, &m nem ez volt az egyetlen oka. A filcska és az asszony tekintete talalkozott, mindkettejik
szemében ugyanaz volt. Az elkertiilhetetlen vég tudata, &am mégis, valami reményféle.

Eline mélyet sbhajtott, fel akarta hajtani a férfi ingét, hogy szemigyre vegye a sebesiilését, am Brod
fintorogva elhessegette az asz-szony kezét.

- Ne pazaroljuk az id6t ilyen ostobasagokra - nydgte, majd homalyos tekintetét a mellette térdelé Cailie-re

szegezte. - Nem esett semmi bajod?
- Nem - huppdgte a fiu. Még nem sirt, de nagyon kozel &llt hozza.

- Akkor j6.. Neézd csak... Hoztam neked valamit. - Brod a kabatja bels6 zsebébdl elévette az
Osszeragasztgatott cserépfuvolal, Csoda volt, hogy nem tort 6ssze Ujbdl a nagy csetepaté kozepette.

- Hiényzott, mi? — mosolyogta a férfi. — Valoszinilleg mar nem gy sz6l, ahogy régen... de azért talan
még jo.

A hangszert Cailie nyakaba akasztotta, majd teste ismét elernyedt, hihetetlen faradtsag keritette hatalmaba.
Eline dobbenten figyelte dket, fogalma sem volt rdla, mit mondhatna vagy tehetne. Brod rettenetesen nézett ki,
de még nem latta a sebét. Talan megsegithetnek rajta, talan odafent elkaphatnak egy kis ajtatosmanét, ddért a
gyogyitashoz... Talan Briannar hatalma erre is kiterjed, talan tud segiteni.

Ekkor azonban ismét tortént valami. Eline megborzongott. Leginkdbb akkor érzett hasonl6t, amikor egy
varazslat megfogant az elméjében, majd megsziletett az anyagi vilagban. lgen, pontosan ilyen érzés volt, csak
épp ezerszer, milliészor hatalmasabb. Eline feltekintett az oltar felett lebegé kék fényre.

Brod is latta a kék fényességet, csak épp teljesen mashol. Cailie Jacobs tekintetében. A fil hattal allt az
oltdrnak és a folotte lebegd csodanak, de a fényesség valahogy mégis visszaver6dott a tekintetében, vagy épp

mintha eggyé valt volna a ketto.



- Miaz? Mi van veled? — ny6gte Brod, és a fit keze utan nyult, am a gyerek ezittal elhtizodott t6le. Cailie
felallt, és az oltar felé indult. A férfi nyugtalanul fészkel6dott, érezte, hogy elindult valami, aminek képtelen tjat
alini. De talan nem is kellene.

- Mitorténik itt? — kérdezte Jew, hangjaban félelem csengett. Mindannyian megborzongtak, a varazslat oly

stiriin jelen volt a

teremben, mintha hirtelenjében egy vizzel teli medencébe buktak volna ala.

Az oltar felett lebegé fényesség életre kelt. Evszazadok teltek el azota, hogy rabsagba vetették, eliizték Orzojét,
és ledltek mindenkit,

akik emlékeztek ra, hogy ki is 6 valdjaban. Es mi a feladata ebben a

vilagban. Uvegbortone megrepedt, mert eljott az, akihez tartozott, és ezittal tiszta elmével fordult hozza. A
lathatatlan burok szilankokra tort, csillamzuhatagként rajzott szét a ké&polna félhomalyaban, a milliényi kis
harang csilingelése hosszan visszhangzott, valésagos szimfoniat jatszottak. Amint a bortén semmivé foszlott, a
kék fényesség ereszkedni kezdett, mdgotte lassan kirajzolddott az Ereklye kdrvonala, amit évezredeken keresztiil
védelmezett és elrejtett a halandok szeme el6l. A harfa gyonyorl volt, attetszd testét mintha jégb6l vagy a kék
laginak kristalytiszta vizébdl faragtak volna. Cailie Jacobs kezébe ereszkedett. Mar csupan bels6 fénye vilaglott,
am az is oly erdsen, akar a kerek hold. Hurja nem volt, maga az ¢é10, liiktetd, szintiszta magia keltette életre a
foldontali dallamokat.

Eline ¢és tarsai dobbenten figyelték az eseményeket. Az asszony tett par 1épést elore, hogy kdzbelépjen, de
tobbet nem tehetett. Testlikdn bénultsag lett Grra.

Calie Jacobs teste éteri, kékl6 fényességben ragyogott. Tekintetében mar nyoma sem volt a rémilt, arva
fiinak, helyét valaki egészen mas vette at. Valaki, akinek mar csupan egyeden dolog szdmitott: a kildetése. igy
hat a gyermek szétnyitotta ajkat, énekelni kezdett, oly csodasan, mint ezernyi angyali korus. Es béar Cailie Jacobs
nem értett a harfazas tudomanyahoz, s6t, még soha életében nem volt kezében effajta hangszer, énekét gyonyord,
foldontali harfa jatékkal kisérte.

Quentin dobbenten hallgatta azt a dallamot, ami tObbszér felcsendiilt almaban, azt, aminek egyszeriibb
véltozatat tobb izben gyakoroltak a fiaval. Mar akkor is jo1 érezte a hangok biibajos erejét, am valédi hatalmukat

csak most értette meg igazan. A teremben allékon kiilonds mélabu lett Grrd, sziviik ésszefacsarodott. Amit lattak,

hallottak, szent volt, kiilénleges, megismételhetetlen, mindannyiuk arcéan kénnycseppek gurultak végig.
A harfaban lakéd fényesség hirtelen ezerszeresére er6sodott, 6sszegylilt, hogy aztan gejzirként torjon fel a
mennyezetig, majd a végtelenbe. Szél tdmadt, valosagos orkan tépte Eline kdponyegét, koromfekete hajat. A
kéklé ragyogas tolesérformava allt 6ssze, melynek kozepében ott allt Cailie, aki még mindig jatszott és

énekelt.



A forgdszél tetején, ahol par pillanattal ezel6tt még az 6don kdpolna mennyezete volt, most egy kapu téarult fel. A
fényesség ella-jjyult, a szél elcsendesedett, odaatrdl béke arasztotta el az anyagi vilagot. A fid elnémult, harfajat
leeresztette és az oldalahoz szoritotta. Vart. Valamire. Valakire.

A kéapolna belsejében, a jéghideg, vértél csatakos marvanypadlon, a megtépazott padsorok kozt egy arny bukkant
fel. Az Orz pillanatok alatt testet 6ltott, kezében még mindig kardot szorongatott, ezer sebbél vérzett, am
csak az oltar elott allo fiura figyelt. A semmibdi eléteremtek hatalmas, fekete szarnyai, az arca, a teste is
megvaltozott, lefoszlott réla az anyagi vilagban hordott ruha, csupan csillagpor maradt utana. Fegyverei is
eltiintek, csak 6 maradt, Balora legkedvesebb, leghatalmasabb szeraija, készen allva, hogy visszatérjen abba a
vilagba, ahové tartozott.

A szeraf Cailie mogé sétalt, magahoz élelte a filt, majd kitarta hatalmas szarnyat, és felréppent a végtelenbe.
A kékl6 fényesség emelte, vonzotta felfelé. Miel6tt az atjaro bekebelezte volna éket, a k&dpolna mélyen Gjbdl
feltAmadt az édes szél, a torokszoritd, szent, &ldott fény még utoljara megcsillant, majd minden elttint. A
ragyogas, a tolcsér, Briannar és Cailie. Nyomukban csupén csillagpor maradt, bizonyitékként, hogy valdban feltarult egy isteni
vilag kapuja.

Eline kinyUjtotta a kezét, a kéklo csillamok elenyésztek a bdrén. Par pillanattal késébb fekete, kissé attetsz6 toll hullott a
tenyerébe: az angyaltoll pdrgott-forgott, majd ez is eltiint. Az asszony ekkor érezte igazan, hogy végleg lezarult a két vilag kozti
atjaro, minden, ami odaatrol érkezett, eltiint, drokre.

Eline débbenten tapogatta nedves arcat, és szégyenkezve letdrolte patakzd kdnnyeit. Szive ugyan rettenetesen nehéz volt,
mégsem értette, miként sirhatott gy, akér egy taknyos kolyok. Megpordiilt, végignézett tarsain, 6k is a konnyeiket torolgették.

Brod gorcsosen kdhogott. Eline dsszerazkadott, majd azonnal barétjahoz sietett.

- Mi voltez.? — nydgte a férfi. — Cailie...
- Ne izgasd fel magad ezen!
- Elvitte...
- Biztos vagyok benne, hogy j6 helyen van.
- Nemtudom... talan... meg kellett volna...
igy kellett torténnie, ezért jottink ide. Ezért j6tt ide.
- Balora profétja... szent énekével megnyita a mennyeknek kapujat. . . — suttogta Brod az oly sokat emlegetett idézetet.
Eline tekintete elkalandozott, szaja szélén giinyos mosoly jelent meg.
No miaz? — suttogta a férfi.

- Semmi, csak... - Eline tétovazott kicsit, hogy elmondja-e, végiil mégis beszélni kezdett: - Balora profétaja, egy istenmdé...

Az almaim, amik kicsi koromtél kezdve kisértettek. Balora préfétaja. .. Egy ideig gondoltam ra... azt hittem, hogy talan én

vagyok az.

Hogy talan kiilonleges vagyok és fontos. Micsoda ostobasag, nem igaz?



- Nem... nem az. Ki mast valasztana egy istenné kovetének, mint egy nét, aki erds és bator... - Brod is
elmosolyodott, Eline-re kacsintott* am testébe rettenetes fajdalom hasitott, olyasféle, ami mar hdnapok 6ta
gyotorte, csak most ezerszeres erével tort ra. A férfi ezdttal komolyan Eline-re nézett. - Szerinted... talan... Gjbdl
lathatom 6t... odaat?

Az asszony erre nem felelt. A torka ésszeszorult. Honnan is tudhatna, mi van odaat, mikor még azzal sincs
tisztaban, 6 maga miben hisz. Csak Urességet érzett. A latoméasara gondolt, a démonra a kapun talrél, aki
felajanlotta, hogy meggydgyitja a baratjat, am 6 elutasitotta.

- Sajnalom... — suttogta Eline, és kezét ovatosan Brod mellkaséra tette. Erezte, hogy mar nem sok erd
maradt a férfi testében, szive gyengén vert, zihalva vette a levegoét.

- Micsodat? — kérdezte Brod, és a tenyerébe zarta Eline kezét, finoman, mintha egy kis madarkat szoritana
a mellkasdhoz, ami oly gyénge, hogy a legaprobb mozdulat is dsszezlzhatja. EQymas szemébe néztek, az
asszony valoban szégyenkezett, nem is tudta, mit mondhatna.

- Ne fecsegjetek itt mindenféle hiilyeségrél! - dobbantott Jew, kezét 6kolbe szoritotta. — Nem latjatok,
milyen allapotban van? Csinaljatok mar vele valamit! Lassatok el a sebét! Mi dsszedobunk egy hordagyat!

- Hagyd... — mormogta Brod, 4m a lany meg sem hallotta. Atrohant a termen, fel a 1épcsén. Ahol Dorien
Orokre elvesztette a csatat a benne €16 farkassal, a lany megtaldlta az elhagyott ruhdit és minden felszerelését,
koztik a botanikus taskat. Jew diadalittasan vette magahoz, hiszen csodat rejtett, benne volt az elfek népének
minden tudasa. Visszarohant a taskaval egyitt Brodhoz. A férfi megcsdvalta a fejét, majd megszoritotta Eline
kezét.

- Segits kijutnom innen! Nem akarom, hogy idebent...

Az asszony nem felelt, csak bolintott, majd felsegitette baratjat a foldrol.

- Mit csindltok?! Nem szabad mozditani! - kiéltotta Jew. - Ha Dorien itt lenne, ezt mondana!

Brod és Eline elindult, mar csak a hatuk mogott hallottak a lany szavait, mikdzben a kapolnaban botorkaltak.
Hamarosan csatlakozott hozzajuk Quentin, majd végiil Jew is. Ugy tiint, mindannyian
megértették a megvaltoztathatatlant.

— Vedd ¢l6 a konyvet — mondta halkan Eline, és Quentin felé forditotta hatizsakjat. — Az utolso
oldalakon megtaldlod az eréd térképét. Ha ez a jarat kifelé visz...

A fiatalember el6halaszta a vaskos kodexet. Fedelén landzsa t6tte Iyuk éktelenkedett, ugy tiint, a konyv nem
csupan varazslataival Ovta az asszony életét. A lyuk valoban mély volt, egészen az utolsé oldalakig latszodott a
nyoma.

- Itt kijutunk a szabadba - mondta Quentin a térképet béngészve. — Hosszu Ut lesz...

- Csak vigyazzatok... - mormogta Brod. - Nehogy valamelyik sarokban egy agymosott kélydk varjon titeket

torrel a kezében... mert ugy jartok, mint én.



Eline elfintorodott, majd Gjbol elindultak. Maguk mogott hagytak a kapolna némasagat, sotétjét, a kapolnaét,
mely par perc alatt kriptavéa valtozott. Maguk mdgoétt hagytak mindent. Utjukat és eddigi életiiket. Elhaladtak a
padsorok kodzott, 1épésiik ridegen koppant a padlon.

Mar az ajtéban alltak, amikor hirtelen megtorpantak. Eline téarsaira pillantott, majd Broddal egyiitt megfordult.

Az az érzés. Ismét. Tekintetiiket a mennyezet felé forditottak.

15.
ITT VAGYOK'!

Az ATJARO ISMET MEGNYILT. A kékld ragyogas a mennyezet fel6l érkezett, az Orvény egy tornadod
tolcséreként szallt ala, &m minden csendes maradt. A termet csillagpor és fény toltotte be, abbol a masik, isteni
vilaghol pedig ezuttal érkezett valaki. Egy angyal.

A csapat els6ként gy hitte, Briannar tért vissza, de nem 6 volt, hanem egy férfi, dntudatlanul kuporodott
0ssze, mintha hatalmas anyaméhben fekiidne. Koromfekete szarnya még hatalmasabbnak és erdsebbnek tint,
mint a szerafé.

A jovevény végil lasst, hossz( Ut utdn megérkezett, a fény dvatosan helyezte le a jéghideg kdvekre. Az
angyal felult, térdét maga ala hizta, 6sszekuporodott, mintha rettenetes megrazkddtatas lenne szamara az anyagi
vilagban létezni. Szarnya semmivé foszlott, és igy mar embernek hihette volna barki, csupan a bérén sorjazo
tetovalasok, rajzolatok arulkodtak réla, hogy mas nép sziilotte.

Ki ez? Talan Balom valodi profétaja érkezett az istenek vilagabol? Ez volt hat a célja mindennek?

A jovevény lassan felemelte a fejét, az elotte allokra pillantott. Brod débbenten kapkodta a levegdt, mert
ismerds, mogyorobarna szempar nézett vissza ra. Valahogy a férfi vonasai is ismer6snek tiintek, és 6 mar tudta.
Az angyal egy emberek altal készitett targyat, agyagbdl gyurt, csorba cserépfuvolat hordott a nyakaban.
Meztelen teste reszketett. Az atjaré bezérult folotte.
- Kivagy te? — kérdezte Eline.
Brod egyetlen pillanatig sem t6r6dott az asszonnyal, szivét sosem tapasztalt 6rom toltdtte be, kis ideig
fajdalmarol is megfeledkezett.
—Cailie... — suttogta mosolyogva.
A férfi k6zdmbdsen pillantott ra, igy Brod azonnal visszakozott. Talan tévedett, vagy...
- A nevem lwandelion — vélaszolta az angyal.
A képolnara néma csend ereszkedett. Miutan Eline leiiltette ' Brodot a foldre, lekapta a kOpdnyegét, és
betakargatta vele a jovevényt. - Készondm - suttogta a férfi. Végignézett a tarsasagon. -En... ismerlek titeket.

- Te vagy Cailie Jacobs? - kérdezte Eline.



- Rég hallottam ezt a nevet. Ugy hiszem, azok neveztek el igy, akik életet adtak nekem az anyagi vilagban.

- De... Mi tortént? Hol voltal?

- Hogy né6ttél meg? — rikkantotta kdzbe Jew.

A férfi azonban egyik kérdéssel, sem a komollyal, sem az ostobaval nem tor6dott. Aggddva térdelt le Brod
mellé, a sérilését vizsgalta.

- Emlékszem, a fia és a tor...

- lgen. - Brod zihalva nézett fel ra, reszketeg kezét kinyujtotta, és megérintette Cailie arcat. Még mindig
nem akarta elhinni, hogy mindez valoban megtortént, talan attol tartott, hogy a jelenés elillan el6le, akar délibab
a forro pusztaban. A fiatalember azonban nem tiint el, arca hideg volt és sima, borét finom borosta sem pettyezte.

- Jobb volna... elhagynunk ezt a helyet. Induljunk!

- Nem, nem birnad ki odaig - suttogta lwandelion.

Brod ezdttal a férfi kezét ragadta meg. Nem mondott semmit, &m gondolatai oly tisztan csengtek az angyal
folében, mintha hangosan beszélt volna. Brod tudta, hogy eljétt az ideje, és némi diadalt is érzett. L4m, mégis
gvozedelmeskedett, nem a halalos kor gyiirte le, ami a tiidejét oly régota emésztette. Mdskent tér meg az istenek,
az Elfeledettek kebelére.

Iwandelion vonasai megkeményedtek, szavai ostorcsapasként hatottak a kapolna csendjében:

- Nem! Azért kiildtek, hogy valtoztassak. En magam vagyok a véltozas. Vilagotok tobb szaz évre kéoszba
fordult, én fogok valtoztatni ezen. Es ha jogom, hatalmam van véltozast hozni az emberek vilagaba, akkor mast
is megtehetek. Barmit, amit csak kivanok. En pedig azt kivanom, hogy velem maradj, Brod Walters. Baratom és
védelmezém. A hatalmas, erds tolgy, kinek gyokerei kozt védelmet leltem. Ezt kivanom hat.

A férfi Brod sebére helyezte a tenyerét: kék, aldott fény villant a kapolna sotétjében. Erre a par
szivdobbanasnyi id6ére Iwandelion ismét megmutatta valodi énjét. Hatalmas angyalszarnyai susogva kitarultak,
édes szellot, viragillatot hoztak magukkal. Teste fehérebb és tokéletesebb volt barmelyik marvanyszobornal,
melyet emberi kéz alkotott. Aztan a jelenés elillant. A fiatal férfi csodat tett, par pillanattal kés6ébb, amikor
elhGizédott a baratjatol, mar nyoma sem volt a mély, szart sebnek.

Brod megilletédotten pihegett, soha nem tapasztalt békesség toltotte el a testét arra a néhany szivdobbanasnyi
idore.

- Ez... ez elképeszt6... — motyogta. Felilt, hitedenkedve tapogatta a mellkasat is. Vett néhany mély
Iélegzetet. Mar nem is emlékezett ra, milyen fajdalom nélkiil, szabadon lélegezni. Barmi is etie a tiidejét, az is eltiint,
orokre. lwandelion szaja szélén is megjelent valami apré mosolyiéle, kezét baratja felé nyujtotta, és felsegitette a
foldrol.

jew ujjongva vetette magat Brod Karjaba, 6sszevissza Olelgette, gyomdszolte a férfit. Eline szivét
megkdnnyebbilés téltdtte el, tett par bizonytalan Iépést a baratai felé, de nem tudta, mit mondhatna nekik.

Meglepte, mikor Brod hirtelen elé allt és lenézett ra. Jew még ekkor is ott csing6tt a ferfi mellkasan, nagyra



meresztett szemmel, érdeklédve pislogott a felndttekre. Az asszony ett6] még inkabb zavarba jott, védtelennek és
csupasznak érezte magat, de aztdn mégsem huzddott el, amikor Brod megérintette az arcat. Csupan elmo-"
solyodott. Sziirke szeme pont olyan volt, mint gyerekkoraban. Mi-k elétt feln6tt volna.

Quentin szerényen mosolygott, és betdrt kobakjara gondolt. Miutan széva tette, hogy neki is elkélne némi
gyogyitd erd, kapott is segitséget. Egy sebkotoz6t, amibdl turbant csavartak a feje koré. Dorien hagyatékanak, a

botanikus taskanak ezuttal is hasznat vették.

Még sotét éjszaka uralkodott, amikor a csapat kiért a szabadba. Odakint rettenetes latvany fogadta Oket,
holttestek hevertek mindenitt, megfagyott, Uveges tekintetek kisérték léptliket, dsszetdrt oszlopok, hatalmas
kovek, térmelék kozt jartak, rdbukkantak a régi bejaratra is, ahol Briannar elzarta el6lik a kiilvilagot. Az
Arnynélkilvalok utan csupan pancéljuk maradt meg, dgy néztek ki, mintha évszazadok 6ta rozsdasodtak volna a

volgyben.

Iwandelion megtorpant az egyik lovag mellett. Briannar ezzel az eggyel is pont Ugy végzett, ahogy a tobbivel,
fejét levalasztotta a testétdl, és a jeges szélbe kiabalta a démon valodi nevét. A pancélzattol nem messze ott
fekidt a sisak is, a félrecsuszott, szétroncsolt rostély

alél papirvékonyra toredezett arc nézett a semmibe. Aztan jott egy szélroham, és Etienne Sandry hajdani

mestere, Fernand Folquct lovag porra lett.

A dombtetdre tartottak, ahol a lovaikat hagytak. A vékonyka félhold eziist fényét vetette a volgyre, hosszli
arnyékot varazsolva a felfelé
igyekvd vandoroknak.

Brod elséként érte el rejtekhelyliket, és bevarta a tobbieket. Csupdn néhdny ora telt el, és 6k annyira
megvaltoztak. Csoda tortént vele aznap éjjel, mindannyiukkal csoda tortént, am ennek ellenére vegyes
érzelmekkel tekintett régi-uj tarsukra. A jovevény tagadhatatlanul Cailie Jacobs volt, nem csupéan egy (res héj,
amelybe egy szellem kéltozott abban az isteni vilagban. Ezt Brod jél tudta. 0 volt, de mégis mas. Mas, mint
minden gyerek, aki végiil felndtt. A férfi szive dsszefacsarodott, Kicsit Ugy érezte, mintha Cailie Jacobs meghalt
volna azon az éjszakan. Taldn a sziildk is hasonldan éreznek, ha a gyermekiik felnd. Sajnaljak az elvesztett, soha
vissza nem téré pillanatokat. Am akarhogy is tortént, bele kellett torédnie a megvaltoztathatat-lanba. Eztan pedig
minden masként lesz. A dolgok visszajara fordultak, Cailie Jacobs olyan hatalom birtokaba jutott, melyet
haland6 nem ismerhetett ezen a vilagon, 6 6vja majd Oket, és talan masokat is. Igen, ennek a fiatalembernek oly
hatalmas kiildetése volt, hogy Brod nem is mert belegondolni.

A férfi nyeregbe akart pattanni, de lova engedetleniil eltdncolt a kozelébdl. Az allat nyugtalanul horkantott,
kapéalta a foldet, szemében félelem csillogott. Jew felkapta a fejét, jol tudta mar, mit jelent, ha a lovak igy

viselkednek. A korilottiik burjanzo erd6t vizslatta: szeme sarkabol megpillantotta az eziist villanast.

— Ott van! — kialtotta izgatottan. — Kijutott! Es megyart minket!



A tObbiek is abba az irdnyba fordultak- A lany valoban nem képzel6dott, meglattak a fak kdzott a hatalmas
farkast. Oket vizslatta a sotétbél, am valahanyszor megneszelte, hogy az emberek észrevették, villamgyorsan
eltiint az arnyak kozt. De aztan jbol elébukkant. Jew ujjongva mutogatott.

—Megismer minket! El kell fognunk! Allithatnank neki csapdat, megszelidithetnénk!

—Nem hinném, hogy ez jé 6tlet volna - diinnydgte Quentin. — Jobb neki az erd6ben, oda valo.,,

—Nem! Ti nem lattatok! — A lany indulatosan pordiilt tarsai felé. - En voltam ott, én lattam! Nem azért
alakult at, mert eljott az ideje, a kék fény miatt volt! Ez most... mas...

Jew ismét a fak felé fordult, am ezuttal a farkas nem bukkant fel. A tébbiek sz6tlanul acsorogtak mégotte.
Vaértak. Sokaig. Végiil Brod a lany mellé 1épett, atkarolta és magahoz hizta.

— Induljunk!
—De... nem felejtett el minket, tudom! Talan tehetnénk valamid

— Gyere! — Brod vallon fogta a lanyt, és a lova mellé vezette; Jew fintorgott, de aztan sz6 nélkiil tirte,
hogy Oreg baratja felsegitse a nyeregbe. A tobbiek is I6hatra pattantak, és annak ellenére, hogy elképzelhetetlen
csoda szemtanui voltak, rosszkedv, némasag lett Grra az egész tarsasagon.

Utolsénak Brod és Iwandelion maradt a dombtetén. A férfi a kezét nyljtotta, a fiatalember pedig felpattant
mogé a nyeregbe, pont gy, akarcsak néhany nappal azel6tt. A két férfi még utoljara végigjaratta tekintetét a

kortlottiik susogo, zorgd agakon, az arnyakba burkolozott erdén, majd tarsaik utan indultak.

Hajnalodott, mire a csapat tabort Utdtt. Minél messzebb akartak keriilni az erédt6l, a halaltol, amit maguk utan
hagytak, am annyira kimeriltek, hogy mar nem birtak tovabb, pihennilk kellett.

—Ugye nem gond, ha nem allok neki kiralyi vacsorat rittyenteni? — kérdezte Quentin, miutan Eline langra
lobbantotta a sebtiben 0sszegytijtott gallyakat.

—Hat nem is tudom, taldn most az egyszer megbocsatjuk — kuncogta Jew a takardja aldl. A lany olyan
faradt volt, hogy mar alig birta nyitva tartani a szemét.

Miel6tt Quentin bevackolta volna magéat a tliz kozelében, a holmija koziil eldhalaszott néhany nélkiilézheti
ruhadarabot, és atadta ket Iwandelionnak.

Akarcsak ifjabb tarsai, Brod Walters is iszonyuan kimeriilt, szeme kis hijan leragadt, ugy érezte, tagjai kobol
vannak, am az a rengeteg kérdés, ami a fejében kavargott, nem hagyta nyugodni. Egy ideig csendben figyelte
Iwandeliont.

— Mi tértént azutén, hogy eltintél? - suttogta a férfi, amikor a fid és a lany mar elaludt.

— Lef af Navidba keriiltem, az etainuk palotajaba, pontosan tizenhét esztenddre. Sok mindent tanultam, és
sok mindent tudok. Felkészultem.

— Mire? - szurta kézbe Eline érdeklddve, mégis némi gyanakvassal.

— A héborra.

— Milyen héborara?



— A héaborra, melyre hamarosan sor keriil. Haborura a két oldal kozt.

—Es te leszel a... vezére ennek a habortinak?

Inkabb a szoszoloja. Feladatom, hogy Balora tanait ismét széthintsem a vilagban, és hiveket gyijtsek
szamara. Az etainu hatalmasak, &m befolyasuk az anyagi vilagra t6letek, halandoktol fiigg. A hit és bizalom az,
ami er6t ad nekik. A hamis isten mindannyiukat szamiizte évszazadokkal ezel6tt. Ha tervem sikerrel jar, Balora
lehet az elsd, aki visszatérhet. Szamiizetésében az Ereklye, a szent Harfa volt az egyetlen ablaka a kiilvilagra,
most mar én vagyok az. Altalam lat, én vagyok szeme és fiile. Es ti is azok lesztek, ahogy mindenki, aki hisz
Obenne.

— A hamis isten... arra gondolsz, aki a papai trénon Ul? Micsoda 6?

— Egy mésik vildg démona. Egy vilagé, ahol minden ires és kihalt Szellemek csupén, akik ott léteznek,
nincs testiik, ami az anyagi vildghoz lancolna éket, és arnyékuk sincs, mely az etainuk foldjére engedne belépést
nekik. Nincs lélek arnyék nélkiil, ahogy j6 sem rossz nélkiil, nappal éjszaka nélkiil. Ez az egyensuly. Am 6k az
tirességben mindenek felett allnak, masok, furcsak, tolvajok... A vildgotokban csupan lopott testben Iétezhetnek.
Ok az Arnynélkiilvalok. A legerésebb démon koziiliik az, aki a papai tronon til. Amikor megidézték, még atlagos
lehetett. De oly régota létezik itt, hogy mar szinte a vildgotok része.

Brod hitedenkedve megrazta a fejét.

- Lattuk az Arnyjatékot, tudjuk, mi tértént. Am mindez olyan hiheteden. A hitiink szerint menny és pokol
van, egyhazunk feje az 6rokkéval6 jobb keze, és egész életén at a pokol legrettenetesebb Iényeivel harcolt a mi
tdvinkeért. Azt akarod... azt mondjatok, hogy pontosan az Ul a papai tronon, évszazadok 0ta, aki ellen a papok,

szentek, egyhazfok prédikalnak? A rettenetes fenevad? Akit... satdnnak hivunk?

- Miért? Talan nem magad mondtad? - vetette kdzbe Eline. -,,Mintha csupan azért volnanak, hogy

nyomoruségot hozzanak a vilagra. *° Ate szavaid.

—Igen, tudom, hogy igy van. Csak nehéz szembesilni vele, amint van, aki kimondja...

—Furcsa lények vagytok ti, emberek. — lwandelion rezzenéstelen arccal nézett végig a tarsasdgon. —
Tulajdonképpen a ti hibatok minden. Hafgar, a Hadur, a harcos etainu, ostoba volt és hataloméhes, &m soha nem
lett volna képes szert tenni akkora erfre, ha ti, emberek, nem imadjatok 6t. A démon Hafgar helyét foglalta el,
mind a vilagban, mind a hivek szivében. Es észre sem vettétek. A Fenevad, az drokkévalé barmit mondott, irt,
nyilatkozott, ti elhittétek. Hova lett a tisztanlatasotok? Hova lett, amikor ndk tizezreit égették el, amikor
gyermekek ezreit nyomoritottdk meg, amikor népeket és fajokat irtottak ki, mindezt a hit nevében?

—Asszonyok és gyermekek — dunnydgte Eli ne. Tébbet nem mondott, am Iwandelion igy is érezte a
gondolatait.

—Igen, a legnagyobb hazugsadg mind kozil, amit a Fenevad elhintett tanai kozt, és feljegyeztette a Szent

konyvben. Mit is mondott? Asszonyokban ¢és gyermekekben kezdetektdl a s6tétség lakozik... Szij, ostor és tiiz



égesse ki beldliik. Mindezt miért? Tudod, miért, Noelien Brewer, ez Els6? Mert fél t6liikk. Retteg. Hiszen 6k
azok, akik védve vannak. Démon nem bitorolhatja asszony és gyermek testét. A gyermekek artatlanok, barmit
tegyenek is, ezt az artatlansagot senki nem veheti el téliik, mig be nem toltik az idejiiket. Az asszony pedig az
etainuk els6 teremtménye, az 6 kivaltsaga, hogy életet adjon, 6vé a teremtés varazsa.

A tisztasra néma csend telepedett. Eline megborzongott. Jew Kidugta fejét a takardja aldl, tgy tiint, mégsem
aludt olyan mélyen, hogy fel ne riadjon a kemény, Kissé indulatos szavakra. lwandelion lehunyta a szemét, arcat

az ég felé forditotta, mintha a hold fényénél kivanna sutkérezni.

- Hat ezért volt - suttogta Eline. - Odabent, a csarnok mélyén a kapu feltarult, és valami szélt hozzam
odaatrol. At akart jénni a mi vilagunkra. Ott voltam én, a kérén belill, és te is... dc mi nem kellettiink neki. Mar
tudom, miért.

- Kijutott — mondta Iwandeiion egykedviien, mintha semmi jelentésége nem lenne.

- Hogy? - kérdezett vissza Eline, pedig nagyon jol tudta a valaszt. A ministrans fit. Aza pillantas, vigyor az
arcan, mar akkor sejthette volna.

- Egy ifju testében, aki mar betdltotte az idejét.

- Es most mi lesz?

- Semmi. Egy percig se aggddj miatta, valdsziniileg sosem latod tobbet. Sok hozza hasonld jarja a foldet,
eggyel tobb vagy kevesebb, édes mindegy.

Eline elfintorodott, 6 nem tette til magat kdnnyen azon, hogy egy pokolfajzat szabadult a vilagra.

- De lattam mast is — folytatta. - A lovagot, akit maglyan égettek el, az utolsé templariust. Kisértet volt.

- Ha valami rettenetes biin nyomja a lelkiinket, eléfordul, hogy haldlunk pillanataban az arny, ami lényiink
része, ami egész életlinkben a tarsunk volt, itt ragad, az anyagi vilagban.

Iwandeiion elforditotta arcat a holdvilagrol, és a fak kdzé nézett. Figyelt. Eline is meghallotta az
0sszekoccano, fagyott dgak és avar halk neszét. Valami jart a fak kozt. Eziist villands szaladt el a szeme eldtt.

- Itt van. Megint - mondta az asszony, hangjaban bosszlsag csengett.

- Hogy? O? - Jew (gy kapta fel a fejét, mintha minden faradtsaga elillant volna. Felillt, izgatottan fiirkészte
a korilottiik 1évo fakat. Nem kellett csalodnia, pillanatokon beliil 6 is meglatta az
6lalkodo farkast.

- Ez igy nem lesz j6 - diinnydgte Brod. - Most mar mindig kisérni fog minket? Azt hittem, elveszti az eszét,
és beveti magat az erddbe.

- Adjunk neki enni, és akkor hozzank szokik - javasolta Jew.

- Kezd elegem lenni ebb61 — morogta Quentiii.

-Talan van valami oka, amiért nem tud elszakadni t6liink - morfondirozott Eline.

Jew azonnal valaszolt ra:



- Igen, mert emlékszik rank!

A csapat vart. Nem tudtéak, mit tehetnének, egyikilk sem vette a batorsagot, hogy megkdzelitse az ezist
farkast. Gyonyorii allat volt, raadasul tigy kertilgette 6ket, akar egy kutya, aki vagyik az emberek tarsasagara, am
bizalmatlan is vellik szemben, mert sokat bantottdk. Bar nagyon lassan, de egyre kdzelebb és kdzelebb keriilt a
tiiz koril gytilekez6 emberekhez, mig végiil lefekiidt a fagyos avarba. Jew felpattant, hogy hozza siessen, am
Brod elkapta a kezét és visszahuzta.

- Ez nem jé 6det — mormogta a férfi, am amig a lanyra figyelt, a csapat egy masik tagja is Utnak indult. Ez
ellen pedig mar semmit nem tehetett.

Iwandelion lassan kozelitette meg a farkast, nehogy elijessze. A tobbiek némaén, lélegzet-visszafojtva
figyelték a jelenetet. Akarhogy is,
hatalom ide vagy oda, az dllat oridsi volt, fogai erdsek és élesek.

Iwandelion a farkas mell¢ térdelt. Az allat tlirte, hogy a férfi megérintse 6t, ujjait eziistds bundajaba furja.

- Jol van, bardtom - mondta Iwandelion. - Jo1 van, engedd el 6t!

Mihelyst a férfi hatrébb huzédott, a valtozas megindult. Jew odabent, a csarnok mélyén szemtandja lehetett
Oorien atalakulasanak, most ugyanez tortént, csak épp forditva. Am ezdttal a farkas sem tiint el. A test kettévalt,
és mindket fél 6ndlléan valtozott tovabb, mig vissza nem nyerték ereded alakjukat. Par perc leforgasa alatt két
1ény kelt életre a hold fényénél, egy hatalmas farkas és egy fitl hevert a fagyott avarban. Ugy festettek &k ket cen,
mintha egyszerre szillettek volna, mintha egyszerre jottek volna a vilagra egyeden anya méhéb6l. Dorien zilalt,
hosszu fiirtjei és a farkas bundaja pontosan ugyanolyan eziist szinben tiindokdlt. Elséként az allat tért magahoz,
leheveredett a fil mellé, bundajaval, leheletével 6vta, melengette. Sziikség is volt r4, az elf térékenynek és
sebezhetOnek tiint.

Iwandelion komoran nézte végig a jelenetet, csupan a szemében csillogott némi vidamsag, és talan biszkeség

is.

—Orokre tarsak lesztek — mondta halkan. — Léan'nar, a farkas, és , Dorien, az elf.

Néma csend kovetkezett, csupan a szél fltyilt a fak &gai kozt, és a parézslé ronkok pattogtak a tisztas
kdzepén.

—Most mar... velink marad? — kérdezte Jew, és Brod lankadd figyelmét kihasznalva egyre kozelitett a
fihoz és farkaséhoz.
Iwandeiion lenézett a lanyra, nem szolt semmit, csak bélintott.

—Léan'nar, mit jelent ez? — kérdezte Jew.

A férfi sokaig nem felelt, végiil végighordozta tekintetét a tobbi-eken és kijelentette:

— Azt jelend, Ezlstarc.



Két nap telt el. A csapat a kozeli varoska felé tartott, hogy kipihenhessék faradalmaikat, &m az este még
erd6szélen taboroztak. Csend, nyugalom uralkodott a kis tisztason, a tiiz hamvado langja lampéasként vilagitott a
sotétben.

Iwandelion elgondolkodva ticsorgott a taborttiz mellett, 6 Orizte tarsai Almét. Igazsdg szerint azéta le sem hunyta
a szemét, hogy visszatért az emberek vilagaba, a tobbiek Ggy hitték, talan nincs is sziiksége alvasra. Hogy
valéban igy volt-e, azt maga a jovevény sem tudta, hiszen az istenek palotajaban, Urnéje szine el6tt nem kellett
ilyesmivel t6r6dnie. Hogy az anyagi vildgban miként viselkedik a teste, még nem tudhatta. Mindenesetre
tokéletes éberséggel vigyaz” ta tarsai dlmat. Am egy id6 utan feltapaszkodott a helyérdl, takarojat vallara vetette,
majd halk, lassu Iéptekkel elindult a fak iranyaba.

Eline szeme az els6 neszre felnyilt, kis ideig csak figyelt, latta, ahogy a férfi a fak kozé 1épett. Vart egy kicsit,
majd 6 is kibajt a takardja aldl, és elindult a sotétbe. Iwandelion eltlint az asszony szeme elél, mintha
hirtelenjében kdddé valt volna. Talan & is képes arra, amire az Orzdje, Briannar? Arnyékként suhan a sététben?
Annak ellenére, hogy nem latta, Eline egyetlen pillanatra sem vesztette el a férfi nyomat. Erezte, merre kell
mennie, hogy megtalalja. Laba alatt friss ho ropogott, a fak agai kozt besziir6dott a hold eziistfénye, minden
olyan volt, akar egy alom...

Végiil az asszony a hegytetdn megtalalta Iwandeliont. A férfi a szirt peremén allt, olyan kozel a
mélységhez, hogy egy halandd bizonyosan lebucskazott volna a hirtelen jott szélrohamtél. ElSttik, a
volgyben, egy nagyobb varos fényei ragyogtak.

— Elhagytad az 6rhelyed — mondta Eline rosszalldan, és a férfi mogé 1épett.

Iwandelion megfordult, arcan furcsa mosoly tancolt. -Tudtam, hogy ébren vagy, Noeline Brewer,
az Elso6.

— Akkor ezek szerint én hagytam cl az 6rhelyem, mi?

— Ha gy vesszik...

— Mit csindlsz itt?

— Egyediil akartam lenni a gondolataimmal. Az almaitok talsdgosan zavartak... izennem kell valakinek. -
Eline felvonta a szemdldokét, majd tekintetét az égre meresztette. A férfi ezdttal halkan felnevetett. - Nem, nem
imadkozni késziiltem. Akihez szélok majd, nagyon is e vilagi.

Eline feszélyezve érezte magat. Egyrészrdl azért, mert egy magas szirt tetején allt, koriilotte pedig éles, jeges
sz@l futyilt. Koromfekete furtjei fatyolként takartak el az arcat. Masrészrél volt valami, amit mar régéta tudni
akart.

— Miért hivsz ugy, hogy az Els6? Briannar is emlitette ezt... azt mondta, te vagy a Fokusz, én pedig az Elsd,
de nem tudom, hogy ez mit jelenthet. Régi konyveink beszéltek a mitoszrol, az Ereklyér6l, Balora

profetajarol... Egy ideig azt hittem, én vagyok az. Az dlmaim gyerekkoromtol, a kapolnardl és a fényrdl...



Az asszony legnagyobb meglepetésére lwandeiion valaszolt a kérdésére.

— Te vagy az Els0, Balora els6 lovagja, és az enyém is. Tobb szaz év utan az els6. Fontos szerep jut még
neked, Noeline Brewer, sziikségiink van az erddre. - A férfi olyan kozel hajolt Eline-hez, hogy kiilsé szemlé16d6
biztosra vette volna, meg akarja csokolni. Am Iwandeiion csupan végigsimitott az asszony kocos fiirtjein. Eline
zavartan pislogott, hatralt par Iépést.

JOl érezte, hogy nem hiabavald mozdulat volt ez. Valamit érzett a hajaban, bar a targynak nem volt sem
stlya, sem anyaga. Egy szélroham felkapta Eline fekete fiirtjeit, és ismét az arcaba fujta. Az asszony ekkor latta,
hogy egy toll diszelgett a hajaban, gyonyoril, kékesfekete angyaltol! Nem tartotta semmi, sem madzag, sem csat,
mégis a helyén maradt, Eline jol tudta, drokre.

Iwandelion sokatmonddn elmosolyodott, majd elfordult, ismét a volgyre tekintett. Ujabb szélroham érkezett,
ezuttal akkora volt, hogy a takar6t lerOpitette a vallarol. Hatalmas, fekete angyalszarnyak teremtek el§ a
semmibdl, a férfi ugy allt ott, a szikla peremén, akar egy fenséges, felszentelt szobor, dacolva hdoval, a széllel, az
id6 minden viszontagsagéaval. lwandelion Kitarta angyalszarnyat, fekete pihék szalltak tova a széllel, egyutt
jatszottak, kavarogtak a hopelyhekkel.

A tollak tobbsége eltiint, am akadt egy, mely repiilt, repiilt, amerre csak vitte a szél, elsodrodott a szirt

kozelébdl, a varos felé suhant, majd at hegyeken, volgyeken, szantdkon, &t a hatalmas vizen. Kiildetése volt.

A hideg ellenére hatalmas tomeg gyiilt 6ssze a bazilika el6tti téren. Mindenki latni akarta Ot, az 0j egyhazfot, a
hatalmas Orokkévald foldi helytartdjat. Emberek alltak mindenhol, ott szorongtak a mellékutcakban, a boltok
bejaratanal, a kapualjakban, az ablakokban, az {igyesebbek felmasztak a lampaoszlopokra, haztetokre, erkélyek-
re. Bar mar honapok teltek el azéta, hogy V1. Janus elfoglalta papai trénjat, az udvari etikett és a szok&sok eddig
nem tették lehetdvé nyilvanos szereplését. Ma volt elsé jelenése hivei el6tt.

A fiatalember az erkélyen allt, hofehér, arannyal, dragakdvekkel vert ruhaja tindokélt a téli nap fényében.
Mar nem is tudta, hanyszor élte at ezt az érzést, de még mindig nem tudott betelni vele. A témeg rajongott érte,
orémujjongas és tapsvihar fogadta, mélyen magaba szivta a hivek legaprobb rezdiilését is. Hiszen ez éltette,
akércsak hajdanan az isteneket. Az imadat, hiiség, fanatikus elvakultsag, az onkiviilet hatarat strolo éljenzés. Es
ezen er6bdl hirtelenjében annyit kapott, hogy Ugy érezte, egyetlen csettintéssel kifordithatna sarkaib6l a vilagot.
Igen, ezek a bolondok barmit megtennének érte és a hitlikért.

A pépa mosolyogva tekintett végig hivein, az elétte 1év6 tekercstartdon ott pihent szentbeszéde, melyet
perceken belill ezrek fognak ahitattal hallgatni. Minden oly tokéletes volt, a pompa, gazdagsag, hatalom,
szolgak, 6rok hada, alattvalok ezrei, minden, amit csak nyujtani tudott az anyagi vilag. Am hirtelen valami

megvaltozott.



R Jeges szél soport végig az erkélyen, a gyertyak langja megrezdilt, néhany el is szenderdilt, édes fiist toltotte be
a leveg6t. VI, Janus figyelmét azonban korantsem ez kétotte le. Erkezett valami a széllel, fekete volt és konnyi,
akar... A fiatalember hirtelen mozdulattal kinyujtotta a karjat, Ugy csapott le, akar sas az aldozatara. Vart par
pillanatot, majd szétnyitotta a tenyerét. Kicsi, fekete toll pihent a kezében. Oly jelentéktelen volt, hogy a
korilotte 4llok észre sem vették. VI. Janus mintha éveket 6regedett volna, bdre elsapadt, szeme vizenyGssé valt,
homlokan rancok jelentek meg.

Halk, aldzatos hang sz6lt a szobat elrejtd fiiggdny mell6l:
- Szentatydm, valami baj van?
—Nem, nincs. — Az ifj0 papa bdmulta még egy Kicsit a tollacs-kat, ami egyértelmil {izenetet hozott

magéaval. Szinte beszélt, a vilagba kialtotta:

It vagyok!"

A fiatalember 0sszeszoritotta a szajat, majd a tollat egy gyertya langja folé tartotta, ahol azon nyomban
elhamvadt. A kevéske hamut szarnyara kapta a szél.
VI. Janus megrazta magat, mintha mi sem tortént volna, elérelépett, és az dhitatos csendbe burkol6zott hivek

el6tt megkezdte hangzatos szentbeszédét.



